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CAPITULO 


Por  qué  todavia  habrá 
Jiberación  de  la 
creación  humana 

AY  plaeer  eu  estai'  libre.  Naturalmente, 
t-t  -  „  porque  el  hombre  J'ue  creado  para  ser 
libre.  Hl  hombre  tlene  un  amor  inlicrentc  a  la  libertad, 
IVr  :ipn'iMjii'  sn  propia  libertad,  el  hombre  que  es 
iiltnilftln  desea  ver  a  otros  — sus  iguales—-  libres.  Si 
11  u ti  In »n iltro  w;  le  hace  sentir  que  no  es  libre,  anhela 
serio;  hace  un  esfuerzo  para  adquirir  m  libertad. 
Nunca  estará  satisfeeho  eon  lo  que  soa  menos  que 
ta  libertad.  iPor  eso  hoy  el  corazón  dei  hombre  se 
regoeija  ante  las  noticias  do  que  viene  un  dia  dc 
liberaeión,  o,  mejor,  de  que  êste  se  ha  acercado ! 

!1A1  principio  de  la  historia  humana  el  estado 
feliz  dei  liombre  era.  un  estado  de  libertad.  IToy  dia, 
mi  los  de  anos  desde  entonces,  es  muy  evidente  que 
la  humanidad,  Ia  creación  humana,  ha  sofrido  una 
pérdida  de  libertad.  Por  la  manera  en  que  habla  cu 
general  la  gente  uno  podría  llegar  a  pensar  que  esta 
pérdida  dc  libertad  le  ha  acontecido  solo  a  cierta 
parte  dc  la  família  humana.  Por  ejemplo,  cn  círculos 
políticos  hoy  dia  se  habla  acerca  dc  un  "mundo  libre," 
dando  la  idea  de  que  hay  un  '''mundo  que  no  está 

1.  íPor  ciuõ  se  regoeija  el  coravtfn  dei  hombre  ai  reclblr  las 
noticias  dc-  <me  se  ha  acercado  un  dia  de  Ubcraclón  ? 

2.  (a)  A  Ha  habido  siempre  humanos  que  hayan  vivido  en  caoli- 
verloí  (b)  iQué  pudlera.  darlc  a  uno  la  imprcstón  de  que  solo 
parte  de  la  família  humana  ha  suírldo  la  párdida  de  la 
libertad  7 
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libre. "  Partidos  políticos  o  gobiernos  que  han  surgido 
recientemente  picnsan  que  ciertos  pucblos  bajo  otras 
formas  de  gobernación  tienen  que  ser  "liberados."  De 
modo  que  picnsan  que  es  su  obligación  "liberai""  a 
esos  pueblos,  sca  por  médios  justos  o  injustos.  Hay 
un  lema  político  que  d  ice  que  la  soei  «d  a  d  humana  no 
puedo  existif  on  parte  eselava  y  en  parte  libre.  Hay 
almas  honradas  que  se  resienten  cirando  a  cualquier 
parte  de  la  poblaciôn  pároco  que  so  lo  trata  como 
eselavos  o  humanos  de  segunda  clase.  Hay  manifesta- 
ciones  cn  protesta  y  "marchas  do  libertad."  Se  guerrea 
para  poner  impedimento  a  los  csclavizadores. 

a  Sea  cual  sca  la  cantidad  de  libertad  igual  de 
que  disfrnte  la  ercaeión  humana  en  varias  partes 
de  la  Ticrra,  la  libertad  de  que  cn  realidad  se  disfruta 
cs  solo  parcial,  so  extiende  solo  hasta  donde  llcga. 
Hay  todavia  una  medida  más  plena  de  ella  de  la 
cual  clisLTutar  todos,  lín  vista  de  esta  libertad  com- 
pleta que  todavia  ha  de  realizarse,  todos  los  hombres 
son  todavia  eselavos  hasta  un  grado  menor  o  mayor. 
Todos  nceositan  una  liberación  que  el  hombre  mismo 
no  ba  podido  producir.  Los  esclavizadorcs  dei  bombre 
son  más  fuertes  que  61.  La  liberación  cn  pleno  todavia 
ha  de  vciiir  a  todos,  siu  excopción,  porque  la  perdida 
de  una  libertad  como  la  que  el  hombre  tuvo  cn  su 
principio  lia  sido  sulYida  por  toda  la  humanidad. 

*Mirc  las  eosas  que  están  íuera  dei  cuerpo  dei 
hombre  poro  que  le  afectai).  Jíntonees  usted  puede 
ver  que  la  ercaeión  humana,  politicamente,  social- 
mente y  religiosamente  es  la  víctima,  el  csclavo,  sí, 
el  prisionero  dei  sistema  de  cosas  que  la  humanidad 
ha  edificado  durante  los  pasados  eu  atro  mil  anos. 
Así,  la  creación  humana  cs  como  cl  dietador  político 
que  gobierna  a  otros  como  eselavos  pero  que  ha  1  legado 
a  ser  cl  prisionero  de  su  gobiemo  heeho  por  el 
hombre,  estando  61  en  temor  constante  dc  perder  la 

3.  iCuãntos  do  la  humanidad  realmente  purtierun  reclbir  provenho 
dc  una  medida  mas  plena  de  libertad,  y  por  que? 
A,  (a)  ;.A  que  que  lo  rotfca  ha  licencio  a  estar  esclavl/ado  el 
hombre  1  (b)  i  Entro   que   íuerzas   opuestas    está   tilrupada  la 
creaciõn  humana? 
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vida  debido  a  las  personas  descontentas  inclinadas 
a  la  violência  o  competidores  ambiciosos.  Obviamente 
algo  está  mal  cn  el  sistema  de  cosas  actual  en  la 
Tierra.  No  bay  verdadera  satisfacción  con  él  en  nin- 
gún  lugar.  Pero,  jcómo  han  de  ser  liberados  de 
61  los  hombres?  No  extrafía  el  que  haya  extremistas 
radical  es  que  quisieran  derribar  todo  lo  que  cs  viejo 
y  lia  estado  estableeido  por  largo  tiempo.  Tambicn 
hay  extremistas  que  egoístamente  se  apegan  a  lo 
viejo  y  rehúsan  entrar  en  arreglo  algnno  con  los 
extremistas  opuestos.  Infelizmente  la  ercaeión  humana, 
se  halla  atrapada  entre  estas  iuerzas  opnestas  de 
extremos  irreconeiliables.  En  vista  de  todo  esto,  j  eómo 
pnede  la  ercaeión  humana  realmente  ser  libre,  dis- 
tratar de  libertad  plena? 

"Algunos  indivíduos  o  grupos  crecn  que  por  sí 
mismos  pueden  mantencr  su  independência  y  per- 
manecer neutral  es  y  tratar  con  los  extremistas  de 
ambos  lados  pero  sin  mostrar  favoritismo  a  ningún 
grupo.  Sin  embargo,  aun  entonces,  idisfrntan  elíos 
de  libertad  de  aeción  o  de  scleceióu?  ^Cuán  fuertes 
son  para  resistir  las  presiones  de  nn  lado  o  dei  otro 
o  dc  ambos?  No  pueden  evitar  verse  en  apretura. 
NTo  pueden  evitar  ser  afectados  por  el  cambio  de 
dominio  cn  los  asuntos  mundialcs  dc  un  lado  al  otro. 
Ncutrales  o  no,  son  parte  de  este  sistema  de  cosas 
escbwizador  que  está  fucra  dcl  euerpo  dei  hombre. 

"Ahora,  vuélvase  de  las  cosas  que  se  ven  y  se 
denten  fucra  dei  euerpo  dei  hombre,  las  que  impidon 
el  movimiento  y  la  aeción  libres  y  que  obJigan  a 
uno  a  eícgir  contra  3a  propia  voluntad  de  uno.  Todo 
indica  que  hay  otras  fuerzas  e  influencias  que  cstán 
actuando  sobre  la  ercaeión  humana.  í,Qué  hombre  o 
mujer  pnede  decir  con  autoridad  indisputable  que 
no  existen  fuerzas  c  influencias  invisibles,  sobre- 

n.  iEn  qv6  situacló»  csl&n  los  que  trtttan  de  permanecer 
neutralcs  por  sl  mismos? 

G,  7.  (a)  i  Hay  fuerzas  fuera  dei  euerpo  úe  uno  que  puedan 
ejereer  Influencia  en  el  hombre,  ademfis  do  Ias  que  se  ven 
y  se  slenten?  (b)  jEs  raxonable  ercer  cn  fuerais  invisiblesv 
(c)  i  A  quí  pc  Itere  se  exponen  los  mater  la  listas,  ou  Ienes  rehúsutt 
ereer  en  personas  espírltus  invtsibles? 
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humanas,  sobrenatural  es?  De  esa  proguntn  se  burlaráu 
las  pcrsonas  que  se  persuatlcn  a  sí  mismas  de  que 
solo  lo  que  es  material  existe. . .  material  istas  sc  11a- 
man,  y  rehúsan  crecr  en  pcrsonas  espíritus  invisibles, 
aobrenaturales,  buenas  y  malas.  Para  creer  cilas  en 
la  existência  de  éstas  ticnen  que  ver  a  tales  pcrsonas 
con  sus  propios  ojos  naturalcs. 

1  j  Pero  qué  desequilibradas  sou  estas  pcrsonas  dc 
mente  materialista  en  tal  aetitud!  &Por  qué?  Porque 
creen  que  cl  viento  sopla;  que  la  f uerza  dc  la  grave d ad 
liaee  que  un  objeto  que  se  lama  aí  aire  caiga  dc 
regreso  al  sucio,  que  una  comente  eléctrica  impulsa 
cl  motor  de  un  tranvía;  que  rayos  cósmicos  boni- 
bardean  continuamente  micstro  planeta  Ti  erra  desde 
toda  direceión,  los  euales  rayos,  los  más  poderosos  de 
todos,  vienen  dc  algún  lugar  en  el  espaeio  sideral, 
detectándose  su  exísteneia  por  cl  II  amado  contador 
Gcigcr.  Al  crecr  en  la  existência  dc  tales  realidades 
invisibles  inanimadas  pero  no  ereer  en  la  existência 
de  pcrsonas  espíritus  invisibles,  los  materialistas  de 
vista  miope  sc  prestan  sin  saberlo  a  llegar  a  ser 
víctimas  de  cualcsquier  personas  espíritus  existentes 
que  tengan  maios  intentos.  No  sc  protegeu  contra 
cl  que  estos  espíritus  malvados  les  roben  su  libertad 
mental  y  moral.  A  la  vez  quieren  crecr  que  hay  per- 
sonas inteligentes  vivas  cn  otros  planetas,  y  en  vano 
tratan  dc  comnnicarse  con  cilas  por  radar, 

8  Hoy  los  bombres  quizás  sc  jacte n  dc  ser  libres 
porque  tienen  su  propia  forma  dc  gobierno  demo- 
crático por  elcccioncs  libres.  Pero  bion  pueden  real- 
mente ser  esciavos  en  cautiverio  a  oprcsoivs  eel  estia  3cs 
invisibles  y  así  yacer  bajo  el  poder  de  amos  sobre- 
naturalcs  que  son  aun  más  poderosos  que  super- 
liombrcs.  Así,  desde  la  región  de  pcrsonas  espíritus 
invisibles  toda  la  ercaeión  humana  puede  sor  afectada 
y  controlada,  y  no  solamente  los  liombres  y  mujercs 
que  cstán  cn  asilos  para  dementes  que  est.án  afligidos 

8.  (a)  lA  qulénes  realmente  pueden  estar  osclavkudos  hombres 
que  se  jactan  de  ser  libres?  <t>>  iPucde  el  hombre  libcrarsc 
a  s!  mismo  dc  tales  csclavlzaiiores  7 
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con  alguna  elase  de  obsesión  inquebrantable.  Cíerta- 
mente  el  hombre  necesitaría  ayuda  do  alguien  superior 
a  él  mismo  para  ser  liberado  de  tales  eselavizadorcs 
que  no  se  ven.  5CÓ1110  podría  cl  hombre,  de  sí  mismo, 
liberarsc  de  estas  fuerzas  cspíritus  que  odian  la  liber- 
tad,  pucsto  que  ellas  son.  eelcstiales,  inmateriales, 
invisibles,  superiores  en  poder  y  cstán  más  allá  dei 
alcance  humano?  No  nos  dejemos  cegar  por  cl  mate- 
rialismo. No  nos  mantengamos  en  oscuridad  cn  cuanto 
a  personas  cspíritus  que  se  interponen  y  estorban  la 
lilicrtad  humana.  Tonemos  a  mano  inCormacion  escrita 
acerca  de  ellas,  y  viene  de  fuentes  confiables  que 
ponen  al  descubierto  a  estos  onemigos  espíritus  y 
nos  muestran  como  resistirlos  con  êxito  y  obtener 
Hbcración  de  estar  bajo  cllos. 

T.VMBHCN  SE  NECESITA  LIBERTA D 
DE  LAS  IMPERFECCIONES  HUMANAS 

"liasta  en  «muito  a.  las  cosas  que  cstán  fuera  dei 
ouonio  In  11  nano  y  que  restringen  la  Hbertad  humana. 
l,(piê  hay  acerca  de  cosas  dentro  dei  cuerpo  humano 
inistiio  que  ini])ideri  que  el  hombre  haga  libremente 
Iodas  las  cosas  buenas  y  apropiadas  que  quisiera 
hacer?  Desde  nuestro  mismo  naeimiento  nos  bailamos 
en  eautiverio  a  nuestras  mismas  impor íecciones  hu- 
manas. Si  no  estamos  malamcntc  lisiados  on  eucrpo, 
tarde  o  temprano  llegamos  a  comprender  que  estamos 
lisiados  en  mente,  si  11  importar  lo  bien  formados  que 
cstén  nuestros  cuerpos  físicos.  Hay  un  conflicto  entre 
el  cuerpo  y  la  mente.  La  mento  quinás  quiera  ir 
decididamente  cn  dirceción  correcta,  pero  eí  cuerpo 


tenga  otros  deseos  que  no  cstán  de  acuerdo 


La  mente  no  sc  halla  libre  para  usar  el  eucrpo  como 
su  siervo,  su  instrumento,  para  ejecutar  los  mejores 
pensamientos;  poro  el  cuerpo  imperfecto,  con  intensos 
deseos  haeia  lo  bajo,  aetúa  como  factor  de  estorbo 
liara  Ia  persona.  A  veces  se  desea  con  anhelo  librarse 

0.  Ca)  íQué  hay  dentro  dei  cuerpo  humano  que  restringe  la 
líber  tad  de  uno?  (o)  iDa  qu6  manera  hay  11  n  conlUeto  entre 
el  cuerpo  y  la  mente  de  uno? 
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dei  cuerpo,  o  por  Io  menos  de  sus  debilidades,  def ectos 
y  malas  tendências  innatas.  iQuién  o  que  puede 
producir  esta  liberación,  para  ser  uno  la  una  mejor 
clasc  de  persona  que  quisicra  ser  ¥  &  Por  quê  no  puede 
uno  cultivar  la  perfección  de  eucrpo  y  mente? 

10  A  pesar  de  la  lucha  continua  entre  el  cuerpo  y 
Ia  mente,  a  pesar  dei  sistema  esclavizador  de  cosas 
en  el  enal  ha  naeido  el  hombre  durante  los  pasados 
iniles  de  anos,  el  liombre  encuentra  dulce  ía  vida 
aun  eon  su  medida  limitada  de  libertad.  Quisiera 
mantencrla  asida.  Si  se  le  dicra  un  conjunto  perfecto 
de  condiciones  dentro  de  sí  mismo  y  íuera  dc  sí 
mismo,  disfrutaría  dei  vivir  como  liombre  para  sicin- 
prc.  Pero,  &por  qué  no  vive  para  siempre  cl  hombre? 
La  ciência  médica  nos  dicc  que  el  cuerpo  humano 
está  construído  tan  maravillosamente  que  realmente 
debería  vivir  sin  tener  fin,  siempre  reparándosc  a 
sí  mismo,  Los  médicos  no  pueden  explicar  por  qué 
no  sucede  así.  El  eucrpo  humano  tiene  dentro  de 
sí  un  sistema  tan  maravilloso  de  defensa  que  se  pre- 
guntan  por  qué  será  que  el  liombre  se  enferma. 
Ticnen  que  confesar  que  toda  la  humanidad,  los 
libres  y  los  csclavos,  los  ricos  y  los  pobres,  los  bieu 
instruídos  y  los  ignorantes  sin  instrueeión,  están  cn 
un  cautiverio  gravoso.  Los  extensos  eementerios  por 
toda  Ia  Tierra  testifiean  dc  esto.  Este  cautiverio  es 
el  cautiverio  a  ese  grau  enemigo:  La  Mucrtc. 

11  No  se  trata  dc  solo  nn  caso  cie  mucrte  prematura. 
No  es  solo  que  los  hombres  se  haecn  asesinos  y  matan 
a  otros  criminalmente.  No  es  solo  que  vienen  guerras, 
guerras  modernas,  y  matan  aun  la  población  cn  sus 
hogares  lejos  dei  campo  de  ha  tal!  a.  No  es  solo  qtic 
ocurren  aeeidentes,  cn  aviones,  cn  automóviles  en  Ias 
carreteras,  en  minas  y  fábricas.  No  es  solo  que  ocurren 
calamidades,  huracanes,  inundaeiones,  terremotos  y 
pestes.  Aun  si  escapamos  dc  tales  cosas,  todavia  La 
Muerte  toca  a  nuestra  puerta.  Individualmente  con- 

10.  Aunquc  el  cuerpo  humano  estã  roaravlllosamente  construído 
para  la  vida.  ia  que  gravoso  cautiverio  está  sujeta  toda  la 
h  unia  n  ida  d  ? 

11.  £De  que  mancras  se  apodera  La  Muerte  de  Ias  personas? 
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1  raemos  una  cnfcrmedad,  nos  enfermamos,  y  mor  imos. 
Si  vivimos  suficiente  tiempo,  envcjccemos,  nos  pene- 
mos débilcs,  nuestras  partes  y  funciones  eorporales 
se  desgastan,  y  morimos. 

12  Sc  ha  informado  acerca  de  un  hombre  que  alcanzó 
la  edad  de  noveeientos  sesenta  y  nueve  afíos,  y  sin 
embargo  La  Muerte  lo  alcanzó,  aunque  no  de  manem 
violenta.  No  alcanzó*  ]a  vida  eterna;  no  sobrevivió 
Imsta  síquiera  mil  anos  do  vida.  Hoy  poços  hombros 
sobreviveu  hasta  los  cien  anos  o  más  de  vida.  En 
"uno  de  los  países  más  progresivos  de  la  Tierra  el 
promedio  de  duración  de  la  vida  humana  ha  sido 
elevado  por  la  ciência  médica  hasta  a  Ire  de  dor  de 
'-;eU'ii|.;i  anos,  ÍVro  la  ciência  médica  de  los  hombres 
hasta  ahora  no  ha  podido  librar  a  la  humaiiidad, 
n  i  síquiera  a  un  solo  hombre,  de  este  cautiverio 
doloroso  a  La  Muerte,  y  nunca  Io  liará.  La  ciência 
médica  humana  no  es  el  libertador  prometido.  Los 

 lífínw  médicos  misiiiua  están  cn  cautiverio  a  este 

l  UQtlltgo  eomíiii,  Iju  MiutU1. 

"  No  os  que  la  ereaciém  humana  nunca  será  librada 
tlc  todas  las  Ion  nas  de  cai  t  tive  rio.  11  oy  hl  esperanza 
de  tui;i  liheracióii  pnmla  resplandece  brillantemeaté 
De  modo  que  solo  es  asunfco  de  quién  será  el  libcr- 
lador.  Micntras  a  la  luz  de  la  esperanza  segura  aguar- 
damos gloriosa  libertad,  para  toda  nuestra  raza,  que 
nadic  se  imagine  que  la  iibertad  perfecta  significa 
ausência  de  ley  o  gobioruo,  un  estado  de  anarquia, 
eu  que  toda  persona  libre  sea  una  ley  para  sí  misma. 
;  De  nitiguna  numera!  Para  siempre  dcspués  que 
nuestra  ercación  humana  liaya  sido  liberada  y  haya 
reeibido  libertad  perfecta,  el  hombre  todavia  tendrá 
que  estar  sujeto  a  ley.  Todavia  tendrá  que  haber 
un  domínio  de  ley.  Aun  cl  hombre  con  libertad 
perfecta  no  puede  escapar  de  esto.  jPor  qué  no? 
Porque  todo  el  universo,  dei  cual  cl  hombre  es  parte, 

12.  (a)  iCuftnl  fi  tiumpo  vlvcn  los  humanos  Inãlvldualesí  <b)  iHay 
razõn  para  ereer  <juo  la  ciência  medica  liberará  a  la  humanldad 
dei  cautiverio  a  la  muerte? 

13.  iSlgniricarâ  la  libertad  perfecta  que  toda  persona  llega  a 
ser  una  ley  para  sí  mlsma?  iPor  que  contesta  usted  asíí 
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se  rige  por  ley,  y  eso  es  bueno,  sábio.  Si  liubiera 
anarquia  universal,  cl  universo  seria  destruído. 

14  El  hombre  no  hiao  estas  leyes  que  gobiernan 
el  universo  eonoeido  y  visible.  Sus  leyes  estaban  cn 
operación  mucho  antes  de  que  el  hombre  entrara 
en  esta  era  nuclear  dei  espaeio  cn  la  eual  lanza 
astronautas  cn  naves  espaciales,  a  órbitas  alrededor 
de  la  Ticrra.,  y  ahora  se  prepara  paia  enviai'  cosmo- 
nautas a  la  Luna  y  de  regreso  de  allí.  El  hombre 
no  puede  hacerse  un  anarquista  en  cuanto  a  este 
universo  material  y  tratar  de  violar  sus  leyes  sin 
hacerse  dano.  Dcscubre  que  es  para  proveeho  suyo 
el  conforrnarse  a  las  leyes  dei  universo.  Aun  la  eieneia 
materialista  de  hoy  dia  está  interesada  en  aprender 
todas  las  regias  y  reglamentos  de  este  universo  en  que 
vivimos,  para  actuar  cn  armonía  con  cilas  inteligente- 
mente y  aprender  como  aprovechar  estas  leyes  de  ma- 
ngra práctiea  y  provechosa.  El  hombre  no  está  liberán- 
dosc  de  estas  leyes,  quitándolas  o  poniôndolas  fuera  de 
funcionalmente.  Más  bicn,  con  entendimiento  aéepta 
su  sujeeión  a  ellas  y  trata  de  disírutar  de  su  libertad 
a  grado  pleno  dentro  dcl  alcance  de  toda  esta  opera- 
ción de  ley  universal.  Esto  lo  produee  placer,  más 
bien  que  un  sentido  de  estar  oprimido. 

LIBERTAD  HUMANA  PERFECTA  BAJO  IXSS 

)5Así,  también,  nueslra.  ercación  Inimana,  al  ser 
liberada  y  llevacla  a  la  libertad  de  la  pcríeeeión 
humana,  inescapablcnicnte  estará  snjeta  a  ley  que 
procede  de  mia  Incute  superior  al  hombre.  Hasta 
tiempo  sin  fin  el  hombre  será  afectado  por  las  leyes 
que  gobiernan  maestro  Sol,  esta  estrella  que  es  una 
de  las  miles  de  milloncs  de  eslrellas  dc  miesl.ni  niara- 
villosa  galáxia,  la  Via  Láctea.  En  cl  paraíso  terrestre, 
en  lo  cual  será  transformado  nuestro  planeta  la 

14.  Mas  bien  que  buscar  librarse  de  las  leyes  que  gobiernan  el 
universo  material,  iqué  haoeii  los  hombres  In  te  li  gentes,  y  eon 
qu(>  resultado? 

15,  16.  (a)  iSegún  qué  leyes  que  estari  mas  allá  dei  conlrol 
humano  continuara  el  hombre  siehdo  gnbernado  euando  alcance 
la  libertad  de  la  perfecciõn  humana?  Mvplique.  (b)  iResullará 
esto  en  nlgftn  sentlmlento  do  esoluvltud? 
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Ticrra,  ol  hombre  pcrfeccionado  se  regocijará  con 
las  leyes  inrautables  que  gobieman  cl  Sol  y  regulará 
m  vida  por  él,  contando  ol  ti  empo  por  él,  tomando 
su  descanso  necesario  despiiés  que  este  se  ponga  en 
ol  oeste  y  levantándose  refrescado  ctiando  éste  intro- 
duzea  el  alba. 

18  Para  cl  hombre  serán  un  regoeijo  la  Luna  y  las 
estrellas  que  apareceu  en  la  noche  y  los  rcglamentos 
celestes  que  las  eontrolan,  y  ol  hombre  p rol) abl emente 
dom enará  y  usará  para  su  provecho  las  marcas  causa- 
das diariamente  por  la  Luna.  El  hombre  derivará 
plaeer  de  la  variedad  y  la  sucesión  constante  de 
las  estaciones  que  sc  deben  a  los  movimientos  regu- 
lares de  la.  Tierra,  eon  su  eje  inclinado,  alredcdor 
dei  Sol  en  obediência  a  la  ley  celestial,  En  enalquier 
parte  de  la  Ticrra  paradisíaca  que  viva  cl  hombre, 
gobernará  su  vida  scgún  la  inani  festación  de  estos 
câmbios  esta  ciou  ales.  Porque  así  funciona  la  ley 
universal  más  allá  dc  sn  control,  obligando  al  hombre 
a  eoulormarse  a  cila,  él  no  sc  sentirá  cselavizado. 
No  sentirá  que  esta  operación  de  ley  es  una  invasión 
a  sus  deveelios  y  libertados.  Le  será  un  placcr  y  prove- 
cho  el  moldear  su  vida  según  estas  leyes  inmutables. 
Agradecerá  cl  (pie  tales  leyes  se  hayan  puesto  en  vigor. 
Disfrutará  de  su  Iibertad  al  haecr  esto. 

"Así,  cl  hombre  no  es  scfior  dei  universo.  Está 
y  siempre  estará  sujeto  a  la  ley  universal.  Las  cosas 
dei  ciclo  y  la  Ticrra  ejereen  su  influencia  en  él,  y  él 
no  puede  alterarias.  No  que  estas  estrellas  y  planetas 
de  los  ciclos  y  las  f  ucrzas  que  están  en  f  uncionamiento 
en  la  Ticrra  scan  diosos  y  diosas,  como  han  pensado 
muchos  pueblos  de  la  antigiiedad  y  hasta  dc  lioy  dia, 
dc  modo  que  los  han  adorado  o  tratado  dc  apaciguar. 
Más  bicn,  estas  eosas  inanimadas  y  desprovistas  dc 
inteligência  afectan  al  hombre,  y  cl  hombre  ticne 
<pie  reconocer  y  someterse  a  las  leyes  que  gobiernan 
a  tales  cosas  ereadas.  Dentro  de  la  región  espaciosa 
do  la  operación  sin  fiu  dc  estas  cosas  observadoras 

17.  iQué  muestra  claramente  uno  el  liombre  no  os  seiíor  dol 
universo? 
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de  ley,  el  hombre  perfeeto  disfrutará  cie  su  paraíso 
terrestre  y  de  libertad  humana  a  grado  perfeeto. 

ia  Por  lo  tanto  los  verdaderos  amadores  de  la  liber- 
tad no  desean  una  ausência  de  la  ley  correcta  y 
proveehosa.  La  libertad  segura  se  disíruta  dentro 
de  Ia  estructura  de  la  ley.  Entendién  dotas  correcta- 
mente, nos  alegramos  por  las  fidedignas  leyes  dei 
universo,  de  eficácia  probada  a  través  dei  tiempo. 
Agradecemos  las  cosas  dei  universo  que  son  manteni- 
dns  cn  orden  por  ley  de  morto  que  tengan  el  mejor 
efeeto  en  nosotros.  El  sujetarnos  a  cllns  no  es  penoso 
y  no  resulta  en  dano  para.  nosotros.  Ahora  bicn,  si 
sabia  y  proveehosa  mento  nosotros  nos  sujetarnos  a 
estos  objetos  y  fuerzus  inanimados  que  íuoron  urrados 
para  nuestro  bien  &por  qué  no  debemos,  más  bicn, 
sujetarnos  a  Aquel  que  los  ereó  y  que  estableció  las 
leyes  que  los  gobiernan?  No  podemos  eseaparnos  de 
estar  sujetos  a  él,  tal  como  no  podemos  escapamos 
de  estar  sujetos  a  la  influencia  de  esas  cosas  ercadas 
que  nos  afectan.  El  que  neguemos  Ia  existência  dei 
Creador  de  estas  cosas  no  eliminará  nuestra  depen- 
dência de  este  Creador  y  el  que  esternos  sujetos  a 
él  y  que  soamos  afectados  por  lo  que  es  su  voluntad 
para  iraestra  creación  humana.  El  Inchar  contra  El 
seria  tan  proveehoso  para  nosotros  como  el  que  Inche- 
mos contra  las  leyes  que  gobiernan  cl  universo  inani- 
mado. El  que  nosotros  las  criaturas  Inchemos  contra 
él  y  actuemos  contrario  a  su  voluntad  y  decisiones 
no  evitará  que  él  haga  de  nuestra  Ticrra  un  paraíso 
para  el  hogar  perdurable  de  nuestra  creación  humana, 
sujeta  a  ley  divina. 

10  Por  supuesto,  el  que  reconozcamos  que  hay  cl 
un  solo  Creador  de  todas  las  cosas  significa  que 
nosotros  nos  rceonozcamos  como  sus  criaturas.  Esto 

18.  (a)  iQué  punto  de  vista  acerca  de  las  leyes  que  gobiernan 
el  universo  adoptan  los  verdaderos  amadores  do  la  libertad? 
(b)  i  Por  quê  es  solo  razonablc  el  que  nos  su^etemos  a  Aqucl 
òue  ereó  las  luerzas  y  objetos  Inanimados  dei  universo?  (c)  ;.Nos 
librará  de  sujeción  ei  61  y  de  depender  de  él  el  que  neguemos 
la  existência  dei  Creador? 

19.  (a)  iQué  significa  para  nosotros  el  reconocer  que  hay  un 
solo  Creador  de  todas  las  cosas?  <b)  4 A  qué  llevó  a  muchos 
pueblos  antlguos  la  adoradón  de  cosas  creadas? 
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significa  que  reconocemos  a  esto  Creador  como  el 
mi  solo  Legislador  para  todas  las  cosas,  animadas 
e  inanimadas.  Como  sus  criaturas  nos  vemos  obli gados 
a  reconocer  nuestra  obligación  para  con  él.  Pero, 
1  qué  hay  de  maio  o  equivocado  cn  eso?  Por  ignorância 
aniehos  pucMos  antiguos  consideraron  a  los  brillantcs 
cuerpos  celestes  y  las  fuerzas  que  operan  cn  nuestra 
Tierra  como  deidades,  y  tuvieron  un  sentido  de  obliga- 
ción haeia  ellos  y  los  rindioron  sorvicio  religioso. 
Si  ellos  se  sintieron  obligados  a  las  cosas  creadas, 
{por  qué  nosotros,  personas  más  iluminadas,  no  debe- 
ríamos  sentir  una  obligación  para  con  el  Creador 
vivo  de  esas  cosas  ereadas  que  en  el  pasado  fueron 
adoradas?  La  adoración  que  dieron  aqucllos  idólatras 
de  la  antiguedad  a  tales  cosas  creadas  operó  cn 
perjuicio  de  ellos  de  todas  maneras  y  no  les  dio  vida 
eterna,  porque  era  una  adoración  falsa.  Era  real- 
mente una  adoración  de  maliciosas  personas  espíritus 
.soljreliumanas,  sobreiiaturales,  cn  la  región  celestial 
invisiblo.  Lcs  robaba  la  libertad  religiosa  y  los  hacía 
eselavos  de  la  superstieión  y  de  los  practicantes  de 
magia,  sortilégio  y  astrologia. 

LIBERTAD  RELIGIOSA 

20  En  exacta  oposición  a  eso,  el  que  adoremos  ai 
Creador  verdadero  de  todas  las  eosas  no  opera  para 
el  mal  de  uno.  Es  la  adoración  verdadera  y  tiene  su 
bendición,  y  opera  para  nuestro  bien  eterno.  ]  Opera 
Iiacia  nuestra  liberación!  El  que  lo  aecptemos  como 
nuestro  Creador  qui/ás  nos  mueva  a  sujetarnos  a 
sus  leyes,  pero  esto  de  ningún  modo  nos  quita  la 
verdadera  libertad.  Be  hecho,  nuestra  deeisión  de 
aceptarlo  y  obedccerlo  como  nuestro  Creador  y  Legis- 
lador siempre  es  algo  que  se  nos  deja  haeer  por  libre 
albedrío.  Cuando  nos  sujetarnos  sabiamente  a  los 
cuerpos  celestes  y  a  las  fuerzas  terrestres  que  nos 
afeetan  y  rcgulan  muclio  de  nuestro  vivir,  no  per- 
demos nuestra  libertad,  &  verdad?  ]  No !  Y  así,  también, 

20,  iCúmo,  al  ser  adoradores  dei  Creador,  continuamos  dislru- 
tando  de  verdadera  libertad* 
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cl  que  nos  siijctemos  voluntariamente  a  la  voluntad 
y  ley  dei  Creador  no  nos  priva  dc  libortad  pura, 
segura  y  proveehosa.  Por  lo  tanto,  no  debcmos  temer 
el  sujctarnos  al  domínio  de  ley  ilel  Orçado!, 

21 II oy  día  los  científicos  materialistas  se  interesan 
continuamente  en  las  leyes  dei  universo  e  investigan 
cada  vez  más  profundamente  para  descubrirlas  y 
entenderias  con  cl  objeto  dc  obtener  beneficio  de 
sus  descubrimientos.  jCuánto  más  deberíamos  intere- 
sarnos  cn  cl  Creador  mismo  y  cn  sus  leyes  para 
nuestra  ercación  humana  y  sinceramente  esforzamos 
por  eonocerlas  y  entenderias !  Esto  es  aun  más  iluini- 
nador  que  el  deseubrir  leyes  univcrsales  y  opera  para 
mayor  proveeho  nuestro.  Nos  libra  de  la  esclavitud 
a  la  superstición,  idolatria,  práetieas  hunorales,  el 
temor  extremado  a  hombres  mortalcs,  diablos,  falsas 
doctrinas  y  sistemas  religiosos,  y  falsas  csperanzíis. 
La  sujeción  eontiniiada  a  las  leyes  provechosas  dc 
Dios  nos  mantienc  libres  de  tales  cosas  daniuas, 
esclavkadoras. 

ia.  Las  leyes  dei  universo  no  están  escritas  en  libros 
que  podamos  icer.  Meramente  las  observamos  en 
operación  y  llegamos  a  eonocerlas  por  estúdio,  por 
deseubrimiento  o  por  someter  a  prueba  ideas  que  se 
han  expresado  cn  euanto  a  cilas.  Todavia  no  estamos 
familiarizados  con  todas  ellas,  Pero  Ias  leyes  dei 
Creador  para  el  bombre  se  han  escrito  y  se  lian 
conservado  hasta  aluíra,  Un  rey  que  por  euarenta 
anos  jiiKgó  a  su  nación  scgíín  el  conjunto  de  leyes 
divinas  dado  a  ella  hizo  este  avalúo  de  Ias  leyes  dei 
Creador;  tambien  dando  el  nombre  dcl  Creador: 

28  "Los  ciclos  están  declarando  la  gloria  de  Dios; 
y  de  la  obra  de  sus  manos  la  expansión  está  infor- 
mando. Un  día  tras  otro  día  hace  salir  burbujeaudo 
el  habla,  y  una  noehe  tras  otra  nocíie  manifiesta 
conoeimiento.  ...  La  ley  dc  Jehová  cs  perfecta,  hace 

21.  íDc  <\u&  eautiverio  nos  libra  el  entender  las  leyes  de  Dios 
pura  la  liumanídaú  y  sujelamos  a  ellas? 

22,  23.  Ca)  iCoino  aprendemos  las  leyes  dei  universo,  pero  en 
gué  íorma  cstan  dlsponibles  las  leyes  dei  Creador  para  el 
hombre?  (b)  ;  Corno  esllinó  el  rey  David  las  leyes  divinas, 
segCm  se  registra  cn  el  Salmo  19? 


POR  QUÉ  TODAVIA  HABRÁ  U8ERACIÓN  17 


volver  el  alma.  El  recordatório  de  Jehová  es  fidedigno, 
liaee  sábio  al  inexperto.  Las  ordenes  dc  Jehová  sou 
rectas,  haeen  regoeijar  el  corazón;  cl  mandamiento 
dc  Jehová  es  limpio,  hace  brillar  los  ojos.  El  temor 
de  Jehová  es  puro,  subsiste  para  siempre.  Las  de- 
cisiones  judieialcs  de  Jehová  sou  verídicas;  lian  resul- 
tado dcl  todo  justas.  Más  lian  dc  d  esc  ar  se  que  cl 
oro,  sí,  que  niueho  oro  refinado;  y  más  dulces  sou 
que  la  miei  y  que  la  miei  fluente  de  los  panales. 
Tambicn,  tu  propio  siervo  ha  sido  advertido  por  cilas ; 
en  guardarias  hay  grande  galar  dón." — Salmo  19:1-11, 
scgún  lo  eseribió  el  rey  David  de  Jerusalén,  en  el 
siglo  11  a.  dc  la  E.C. 

M  Más  dulee  tambión  que  la  miei  y  la  fluente  miei 
do  los  panales  es  la  libertad.  El  sonido  gozoso  dc 
la  libertad  lo  emite  la  ley  dc  Dios,  "la  ley  dc  Jehová," 
que  el  salmista  David  dijo  era  "perfeeta,  hace  volver 
el  alma,"  dando  vida  renovada.  Aquella  ley  se  dio 
por  primera  vez  por  escrito  a  un  pueblo  al  eual 
Jehová  su  Dios  había  librado  dei  poder  csclavizador 
dei  poderoso  Egipto  dei  siglo  dceimosexto  Antes  de 
Nucstru  Era  Común.  Era  la  ley  dc  una  nación  librada. 
Más  de  mil  quinientos  afiai  después  nn  míemhro  dc 
aquella  nación  que  apreeiaba  su  libertad  eseribió  a 
compaiicros  adoradores  dc  Dios  y  les  aconsejó  que 
permanceieran  bajo  la  ley  de  libertad,  dieiendo:  "Así 
sigan  hablando  y  así  sigan  h adendo  como  lo  haeen 
los  que  vau  a  ser  juzgados  por  Ja  ley  de  un  pueblo 
libre."  (Santiago  2:12)*  El  8  de  julio  de  1776, 
cuando  souó  la  campana  de  unos  900  kilog ramos  en 
la  torre  de  la  Casa  dei  Estado  (almra  Sala  chi  Ia 


*  En  Santiago  2:12  ea  La  liiblia  Completa:  Una  Tm- 
íiwfcid»  Amcrknnia,  en  inglês,  por  Smith  y  Goodspeed, 
dice  como  slgue:  "Tenéis  que  hablar  y  actuai'  como  hombrea 
que  esperáls  ser  Juzgafloa  por  la  ley  que  traia  a  los  liombres 
eomo  libres."  En  la  popular  versión  de  la  Bíblia  en  iiiRlés 
Jlauuida  la  Autorizada  o  Versión  dei  Rey  Jaune  el  versículo 
dice:  "Así  hablud,  y  así  Irncert,  como  loa  que  babéis  de 
ser  Jazgadoa  por  la  ley  de  la  libertad." 

2i.  iA  auién  dio  Jehová  lírlmero  su  ley  por  escrito,  y  (JuS 
elase  dc  íey  era  ísta? 
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Independência)  de  Filadélfia,  en  el  estado  norte- 
americano  de  Pensilvânia,  entonces  una  colónia  britâ- 
nica, poeas  personas  quizás  comprendían  que  grabado 
en  aquella  campana  cstaba  nn  llamado  a  la  libertad 
copiado  de  la  antigua  ley  de  Dios.  &Cuál  era  ésoí 

25  Mientraa  ven  ía  famosa  campana  en  exhibición, 
los  visitantes  pueden  lcer  en  cila  estas  pai  abras  gra- 
badas:  "Proclamareis  en  toda  la  tierra  libertad  a 
todos  sus  habitantes. — Levítieo  xxv,  10."  Para  la 
nueva  nación  que  entonces  con  sonido  alegre  proclamo 
su  independência  dei  domínio  colonial  dei  Império 
Britânico,  el  haecr  sonar  una  campana  con  tal  inscrip- 
ción  pudo  haborle  parecido  muy  apropiado.  Solo 
euatro  dias  antes,  o  el  4  de  julio  de  1776,  el  Segundo 
Congreso  Continental  había  adoptado  en  su  forma 
final  una  Declaración  de  Independência,  declarando 
que  las  trece  colónias  norteamerieanas  cran  estados 
libres  e  independi  entes  y  repudiando  toda  conexión 
con  la  Gran  Brctana,  Pero  originalmente  las  electri- 
zantes  palabras  de  la  Campana  de  la  Libertad  apliea- 
ban  al  antíguo  pueblo  liberado  de  Dios,  y  aplicaban 
a  mi  acontecimiento  de  Jubileo  cada  eincuenta  anos. 
Aquella  ley  de  Jubileo  dejó  de  estar  en  vigor  haee 
mil  novecientos  anos,  pero  sus  palabras  de  libertad 
tienen  una  aplicaeióu  profética  que  pronto  abarcará, 
no  solo  a  gente  que  vive  en  el  continente  nortcaineri- 
cano,  sino  también  a  gente  que  vive  en  todos  los  otros 
continentes  y  ias  isías  de  los  mares.  El  Jubileo  no 
es  simpl emente  un  trozo  de  lo  que  aliora  es  historia 
antigua  muerta. 

£S  Bueno,  entonces,  &  cuándo  hará  Dios  que  se  haga 
la  proclamaeión  de  libertad,  no  solo  por  ima  pequena 
zona  de  tierra  en  el  Oriente  Médio,  sino  por  toda 
la  Tierra  a  todos  los  habitantes  de  cila?  Nucstra 
dolorosa  comprensión  de  la  cselavitud  y  eautiverio  en 

25.  (n)  ;,Qué  palabras  están  firabadas  en  la  histórica  campana 
de  la  Sala  de  2a  Independência  en  Filadélfia?  (b)  ;A  quiénos 
aplicaban  originalmente  esas  palabras?  iy  por  quÈ  nos  interesan 
hoy  dia? 

26-23.  (a)  íDónde  cstaba   el   puoblo  eseogldo  de  Dios  cuando  • 
61  la  dlo  la  ley  dei  Jubileo?  (b)  jISra  aUl  o  en  altíún  otro 
lugar  que  la  ley  había  de  aplicar?  (cj  i  Que  habia  de  proclamarão 
en  el  afio  quincuageslmo? 
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que  está  toda  nuestra  crcación  humana  y  en  la  cual 
ésta  gime  aumenta  nuestro  intcrés  cn  esta  pregunta. 
Mire  atrás  al  tiempo  cuando  se  introdujo  la  ley  dei 
Jubilco.  Fuc  en  el  segundo  afio  de  haber  liberado 
Dios  a  su  pueblo  escogido  de  la  "casa  de  esclavos" 
en  el  antiguo  Egipto.  Bajo  cl  aeaudillamiento  visible 
de  su  profeta  Moisés  61  los  había  llcvado  a  la  península 
de  Sinai  al  pie  dei  monte  Sinai  u  Horcb.  Allí  les 
dio  Diez  Mandam  ien tos  que  él  mismo  había  inscrito 
en  tablas  de  piedra  y  también  un  gran  eucrpo  de 
otras  leyes  relacionadas.  No  era  el  propósito  de  Dios 
que  ellos  pennanecicran  en  aquel  desíerto,  viviendo 
milagrosamente  de  agua  y  maná,  Aquclla  no  era  la 
Herra  por  toda  ta  euai  se  habría  de  proclamai*  libertad 
a  sus  habitantes.  Ellos  habrían  de  estar  allí  solo  por 
iilftfin  tiempo.  Dios  los  estaba  dirigiendo  por  su  pro- 
feta Moisés  a  la  tierra  que  Eí  había  prometido  dar 
a  sus  antepasados  temedores  de  Dios,  a  Abrahan, 
Isaac  v  Jacob,  y  êsta  habría  de  ser  una  "tierra  que 
mana  leche  y  miei."  (Êxodo  33:1-3;  19 il  a  20:21; 
40:1-38)  Así  que  Dios  dio  a  su  pueblo  muehas  leyes 
que  habrían  de  aplicar  por  primera  vez  después  que 
hubiesen  entrado  en  la  Tierra  de  Promisión.  Dios 
especialmente  hizo  notar  ese  hceho  cuando  dio  la  ley 
dei  Jubilco,  dieiendo: 

*  "Cuando  entren  por  f  in  en  la  tierra  que  yo  les 
estoy  dando,  entonces  la  tierra  tiene  que  observar 
un  sábado  a  Jehová,  Seis  anos  debes  sembrar  tu 
campo,  y  seis  anos  debes  podar  tu  viíia,  y  tienes 
que  rceoger  cl  producto  de  la  tierra.  Pero  cn  el  ano 
séptimo  dobe  ocurrir  un  sábado  de  descanso  completo 
para  la  tierra,  un  sábado  a  Jebovâ,  Tu  campo  no  lo 
debes  sembrar,  y  tu  viíia  no  la  debes  podar.  .  .  . 

28  "Y  tienes  que  contarte  sicte  sábados  de  aíios, 
siete  veces  siete  afíos,  y  los  dias  de  los  siete  sábados 
de  anos  tienen  que  ascender  a  cuarenta  y  nueve  anos 
para  ti.  Y  tienes  que  hacer  sonar  el  euerno  de  tono 
fuerte  en  el  mes  séptimo  en  cl  dia  diez  dei  mes;  en 
el  dia  de  expiación  ustedes  deben  hacer  sonar  el 
cuerno  cn  toda  su  tierra.  Y  tienen  que  santificar  cl 
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ano  cineuenta  y  proclamar  libcrtad  eu  la  ticrra  a 
todos  sus  habitantes.  Llegará  a  seT  un  Jubileo  para 

ustedes,  y  ustedes  tie- 
nen  que  volver  cada 
uno  a  su  posesión  y 
deben  volver  cada  uno 
a  su  família,  Un  Ju- 
bilco  cs  lo  que  ese  afío 
eincuenta  llegará  a  ser 
para  ustcdcs.  No  deben 
sembrar  semilla  ni  se- 
gar lo  que  en  la  tierra 
crezea  de  los  granos 
caídos  ni  vendimiar  las 
uvas  de  sus  vides  no 
podadas.  Porque  es 
un    Jubileo.  Debe 
Hegar  a  series  cosa 
santa    a  ustcdcs." 
— Levítico  25:1- 
12. 

3_  20  àCuálerala 
pjg  "libertad"  de 
t=  que  habría  de 
disfrutar  cada 
ano  de  Jubileo  todo  el  puoblo  liberado  de  Dios  que 
liabitaba  aquella  ticrra  cque  manaba  leche  y  mtcl'1 
Era  una  líber tad  dc  estar  cn  deuda  y  de  estar 
en  servidumbre  a  cualquicra  de  sus  eonciudada- 
nos.  Era  cl  ti  empo  dc  devolver  la  propiedad  per- 
dida que  no  debería  ser  separada  para  siempre  de 
la  descendência  familiar.  Si  un  ciudadano  había 
caído  en  deuda  y  si,  para  pagar  su  deuda,  se  había 
vendido  a  sí  mismo  o  a  miembros  de  su  família  a 
servidumbre  a  sus  conciudadanos,  entonces  en  el 
Jubileo  él  y  otros  dc  su  família  que  hubieran  sido 
vendidos  tenían  que  salir  libres,  quedando  cancelada 
su  deuda,  y  a  cl  tenía  que  dárselc  suficientes  pro- 

29.  iCuâl  era  la  "UberLad"  de  que  se  iiabrla  de  disírutar  cada 
afio  de  Jubileo? 
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visiones  pani  comenisar  de  nuevo  una  vida  libre  como 
ciudadano  con  derechos  plenos.  (Levítico  25:39-43, 
53,  54)  El  Jubileo  signifiealia  la  restauración  a  la 
libcrtad.  Sn  propósito  era  conservar  una  naeión  do 
gento  libre, 

80  Si  un  bombre,  un  amo  do  casa,  se  veia  obligado 
a  vender  su  posesión  hereditária,  nn  campo  o  una 
casa  en  una,  ciudad  sin  muro,  el  dereclio  de  recomprar 
continuaba  eon  ól  por  un  ano.  Si  durante  ese  tiempo 
él  o  su  pariente  carnal  no  podia  recobrar  por  compra 
la  posesión  hereditária,  entonces  continuaba  con  el 
comprador  hasta  el  afio  dei  Jubileo.  "Tiene  que  salir 
dc  su  poder  en  cl  Jubiloo,  y  él  tiene  que  volver  a 
su  posesión,"  Esto  se  conformaba  a  !a  i'cgla:  "En  esto 
afio  dei  Jubileo  ustedes  deben  volver  cada  uno  a  su 
posesión,"  (Levítico  25:13-31)  Así,  ninguna  familia 
habría  de  hundirse  cn  las  profundidades  de  la  pro- 


so. iCómo  protegia  Ia  ley  d  cl  Jubileo  a  los  indivíduos  de  caer 
en  pobreza  perpetua? 
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breza  perpetua.  Cada  família  habría  de  tener  su 
honor  y  respeto,  y  así  cualquier  família  que  perdiera 
su  posesión  hereditária  por  cacr  en  la  pobreza  habría 
de  recobrar  su  propiedad  legítima  en  el  aíío  dei 
Jubileo,  y  habría  dc  empezar  la  vida  de  nuevo  como 
una  famiiia  con  propiedad.  Como  dijo  el  gran  Legis- 
lador: "Nadie  debe  llegar  a  ser  pobre  entre  ti,  porque 
Jehová  sin  falta  te  bendecirá  en  la  tierra  que  Jehová 
tu  Dios  te  está  dando  eomo  herencia  para  tomar 
posesión  de  ella." — Deuteronomio  15:4. 

"No  obstante,  esta  ausência  de  pobreza  cn  el  país 
dependia  de  su  obediência  al  gran  Legislador,  Jehová 
su  Dios.  Por  la  desobediência  de  cílos  a  su  ley  o 
debido  a  circunstancias,  continuamente  li  abria  casos 
de  pobreza  cn  Ia  tierra.  Prceonociendo  esto,  Jehová 
Dios  pasó  a  deeir  a  su  pueblo:  "Nunca  dejará  dc 
haber  algnien  pobre  en  medio  de  la  tierra.  Es  por 
eso  que  te  cstoy  mandando,  diciendo:  'Dcbes  abrir 
generosamente  tu  mano  a  tu  h  cr  mano  afligido  y 
pobre  en  tu  tierra/"  (Deuteronomio  15:11)  Así,  mil 
qui  mentos  anos  más  tarde,  parte  dc  aqucllas  pai  abras 
pudieron  ser  citadas  por  un  benefactor  de  los  pobres 
de  aquella  nación,  coando  se  refirió  a  su  muerte,  que 
se  aeercaba,  y  dijo:  "Siempre  tienen  a  los  pobres  con 
ustedes,  pero  a  mí  no  siempro  mc  tendrán."  (Mateo 
26:8,  11)  En  sus  días  no  era  posiblc  poner  por 
obra  la  ley  dei  Jubileo  cn  el  país  debido  a  la  opresión 
extranjera  por  parte  de  la  Roma  Imperial. 

32  La  ley  dei  Jubileo  fue  una  provisión  sabia  y 
amorosa  para  el  pueblo  antiguo  de  Dios.  Debido  a 
ella  la  tierra  dada  por  Dios  conseguia  mi  descanso 
o  disfrntaba  de  un  sábado  cada  ano  quincuagésimo 
además  dc  los  sicte  anteriores  anos  sabáticos.  Como 
aquellos  anos  sabáticos,  éste  también  era  un  "a  uo  dc 
la  libcración."  (Deuteronomio  15:1-9)  No  solo  era 
la  tierra  la  que  obtenía  un  descanso  o  sábado  y 
recobraba  su  fuerza  produetora;  los  habitantes  de  la 
tierra  obtenían  esto  también.  Eso  no  era  solo  un 

31.  Sln  embargo,  ipor  qué  habría  continuamente  casos  ãc 
pobreza  en  e!  país? 

32.  íQaè  descanso  o  sábado  se  proveia  cn  el  afio  dei  Jubileo? 
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descanso  de  trabajar  con  cl  terreno,  sino  también  nn 
descanso  de  Ia  carga  de  la  detida  y  la  servidumbre 
a  un  conciudadano.  |  Qué  libcrtad  scííaíaba  al  Jnbilco ! 

iSE  ACERCA  VN  JUBILEO  MUNDIAL! 

SâNo  obstante,  4  era  esto  todo  lo  que  habría  en 
cu  auto  al  asunto?  &  Habría  de  ser  esto  solo  un  rasgo 
de  que  no  disfmtó  nijiguna  otra  nación  antigna? 
?,  í)cja  de  ser  de  int. crés  píira  nosotros  desde  que  fue 
intcrrumpido  a  la  fuerza?  $No  tenía  ningún  otro 
significado  excepto  para  los  habitantes  dei  país  que 
estaba  bajo  aquella  extraordinária  ley?  Si  los  hombres 
lioy  dia  no  Le  dan  ninguna  importância  y  no  ven  nada 
profético  en  ello,  Jeliová  Dios  ciertainente  le  dio 
tremenda  importância  a  Ia  observância  de  los  anos 
sabáticos  y  dei  sábado  dei  Jnbileo.  El  mostro  esto 
c.uando  vació  al  país  de  sus  habitantes  por  setenta 
afíos,  dejando  que  fueran  deportados  a  una  tierra 
extranjera  lejana.  £  Por  qné  fue  esto?  En  las  crónicas 
do  iiqin.'lloM  tieinpos  anliguos  Icemos  esta  irspiiesla 
inspirada:  "Adcmás,  a  los  que  quedaron  de  la  espada 
[el  rey  de  Babilónia]  se  los  Itcvó  cautivos  a  Babilónia, 
y  llegaron  a  ser  siervos  para  él  y  sus  Mj  os  hasta 
que  Ia  realeza  de  Pérsia  empezó  a  reinar;  para  cum- 
plir  la  pai  abra  de  Je.hová  por  boca  de  Jeremias 
[el  profeta],  hasta  que  la  tierra  bubo  pagado  sus 
sábados.  Todos  los  días  de  yaecr  desolada  guardo 
sábado,  para  cumplir  setenta  anos." — 2  Crónicas  36: 
20,  21. 

^Aquel  destierro  dei  pueblo  de  Dios  exigia  una 
iibet-ación  que  los  saeara  de  aquel  antiguo  asiento  dc 
domínio  imperial,  Babilónia,  y  Jeliová  Dios  efeetuó 
esta  liberaciím  en  el  último  ano  de  aquellos  setenta 
anos,  en  537  a.  de  la  E.C.  (2  Crónicas  36:22,  23) 
Pero  cl  pueblo  liberado  ya  no  pudo  observar  el  Jubileo 

33.  (a)  En  este  pu  nlo,  Aqui  presuntas  se  haeon,  apropladamente? 
(b)  iCómo  mostro  Jehová  que  él  le  daba  grau  Importância 
a  la  observância  de  los  a  fios  sabáticos  y  dei  sábado  dei  Jubileo  ? 

34.  (a)  iPor  quó  ya  no  luc  posiblo  que  el  pueblo  cie  Dios 
observara  el  Jubileo  aun  despuÈs  de  su  JibcractOn  dei  destierro 
en  Babilónia?  (b)  No  obstante,  ;,por  que  eonttnuó  tcnlcndo 
;;run  slKiiillcado  aqueiia  ley? 
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aun  en  su  propia  tierra,  pues  ésta  estaba  ahora  sujcta 
al  Império  Persa.  Buono,  pues,  &  había  sitio  cn  vano 
Ia  ley  dei  Jubilco,  terminando  sin  que  se  ganara  nada  ? 
i  No !  Aquella  ley  que  exigia  que  se  proclamara  libcr- 
tad  tenía  un  significado  profético,  y  para  Dios  el 
Legislador  no  había  perdido  su  significado.  El  pro- 
pósito de  Dios  al  dar  aquella  ley  dc  liberta  d  110  ha 
fallado.  La  ley  cstablecía  un  modelo  o  patrón  que  cl 
Dios  Todopoderoso  todavia  liará  realidad.  j Donde? 
No  solo  cn  aquel  pequeno  país  dei  Oriente  Médio 
donde  estuvo  en  vigor  cn  cl  pasado,  sino  también  en 
todas  los  países,  en  toda  la  Tierra.  íQué  significará 
eso?  Nada  menos  que  esto:  Dios  liará  que  sc  proclamo 
libertad  por  toda  la  Tierra  a  todos  sus  habitantes. 

stsiPor  que  podemos  estar  tan  seguros  de  eso? 
áQué  base  dc  autoridad  hay  para  que  tengamos  tan 
brillante  esperanza?  Es  la  propia  palabra  dei  Legis- 
lador  scgún  se  halla  escrita  en  la  Santa  Bíblia.  Bajo 
su  inspiraeión  se  escribió  ima  carta  a  una  congrega- 
eión  de  sus  adoradores  cn  la  eiudad  dc  Coiosas,  Asia 
Menor,  en  el  primer  siglo  de  iniestra  era  común. 
El  escritor  inspirado  fue  un  hombro  que  estaba  pro- 
fundamente "versado  cn  la  ley  divina,  cl  apóstol  Cris- 
tiano Pablo,  escribiendo  desde  Roma,  Itália,  como  cn 
el  ano  60  ó  61  E.C.  Al  escribir  a  aquella  congregación, 
algunos  de  cuyos  miembros  pensaban  que  ellos  debe- 
rían  eolocarse  bajo  la  antigua  ley  por  la  eual  se 
habían  establccido  dias  y  aííos  sabáticos,  Pablo  escri- 
bió: "Que  nadic  los  juzgue  en  cl  comer  y  beber,  o 
respecto  de  una  ficsta,  o  de  una  observância  dc  la 
luna  nueva,  o  de  un  sábado;  porque  esas  cosas  son 
una  sombra  de  las  cosas  por  venir,  mas  la  realidad 
perteneee  al  Cristo."  (Coloscnscs  2:16,  17)  Por  lo 
tanto  las  cosas  que  había  en  la  ley  antigua  que  se 
dio  en  el  monte  Sinai  cn  Arábia  pre figura ron  ver- 
daderas  casas  que  habían  de  venir,  y  aquellas  som- 
bras legalcs  daban  1111  esquema  verdadero  y  correcto 

35.  iPor  qué  podemos  estar  tan  seguros  do  que  la  antigua 

Ítrovlslân  legal  de  Dios  para  que  se  proclamara  libertad  pro 
Iguraba  algo  que  habia  de  verti  r  '. 
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de  aquellas  grandiosas  cosas  que  liabían  de  venir. 
Despertaban  buenas  esperanças. 

sc  TJn  dia  la  sombra  llegaria  a  encontrarse  con  la 
rcaíidad,  la  cosa  sustancial,  y  entonecs  la  sombra 
eesarfa,  iCuándo  seria  eso?  Seria  euando  Aquel  qnc 
había  sido  prometido  por  largo  tiempo,  el  verdadero 
Cristo  o  Mesias,  viniera.  Pero  euando  el  apóstol  Pablo 
eseribió  a  los  cristianos  eolosenses  Jesucristo  ya  había 
venido  a  Ia  Tierra  y  hecho  su  obra  aqui  como  hombre 
y  había  regresado  a  los  ciclos.  Por  lo  tanto  aquclla 
eongregaeión  de  sus  seguidores  allí  en  Colosas  se 
llamaba  Cristiana.  El  verdadero  Cristo  o  Mesias  de 
las  Escrituras  inspiradas  proféticas  había  venido  cn 
el  afio  29  E.C.  y  había  terminado  su  obra  como 
hombre  cn  33  E.C.  Por  lo  tanto  había  venido  eí 
tiempo  para  que  el  puebio  que  estaba  ba.jo  la  ley 
antigua  dejara  de  observar  aquellas  prácticas  que  eran 
sombras,  tales  como  la  observância  de  la  luna  nueva 
o  cl  p  rins  cr  dia  de  cada  mes  lunar,  y  la  observância 
de  los  sábados,  fuera  cl  sábado  semanal,  el  sábado  dei 
Dia  dc  3  a  Expiación,  cl  sábado  dei  ano  séptimo  dc 
la  tierra  o  cl  sábado  de  Jubileo  dei  afio  quincuagésimo 
o  cíneuenta  de  la  tierra  y  su  puefolo. 

*T  Hallamos  más  prueba  inspirada  dei  significado 
profético  dei  Jubileo  en  la  carta  que  se  eseribió  a 
ciertos  hebreos  que  babían  llcgado  a  ser  cristianos. 
Se  refierc  a  los  sacerdotes  que  se  tomaban  dc  la 
família  de  Aarón,  cl  hermano  dei  profeta  Moisés,  y 
dicc:  "Hombres  están  rindiendo  servicio  sagrado  en 
una  represei  itación  típica  y  sombra  de  las  cosas  ccles- 
tiales;  así  como  Moisés,  euando  estaba  para  haecr  la 
tienda  en  su  entereza,  recibió  el  mandato  divino: 
Porque  dicc  él:  'Vc  que  hagas  todas  las  cosas  conforme 
a  su  modelo  que  te  fuc  mostrado  cn  la  montana/ 
Pero  ahora  Jcsús  ha  obtenido  un  servicio  público 
más  admi  rabie,  dc  modo  que  también  es  mediador  dc 

36.  iCuándo  vino  el  tiempo  para  que  los  que  estaban  oajo 
aquella  ley  anlleua  dejaran  de  observar  los  diferentes  sábados, 
y  por  qu6? 

37.  En  una  cana  oserlla  a  los  hebreos  convertidos  al  cristianismo, 
iqué  más  prueba  tonemos  dei  significado  profeUco  do  la  Ley 
con  su  provlslón  dei  Jubileo? 
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un  pacto  correspondientemcnte  mejor,  que  ha  sido 
estai]  eeido  legalmente  sobre  mejores  promesas.  Por- 
que puesto  qne  la  Ley  tienc  una  sombra  de  las  buenas 
eosas  por  venir,  pero  no  la  sustancia  misma  de  las 
eosas,  nunca  pueden  los  hombres  eon  los  mismos 
sacrifícios  que  ofrecen  continuamente  de  ano  cn  ano 
hacer  perfectos  a  los  que  sc  acercam"— Hobreos  8: 
5,  G;  10:1. 

38  Híiee  siglos  ya  que  aquellos  sacerdotes  y  sus 
sacrifícios  animales  han  cesado,  porque  desde  el  ano 
70  E.C.  no  lia  habido  templo  o  altar  judío  sobre  el 
monte  Mori  a  en  Jerusalém  Pero  esas  eosas  no  han 
sido  necesarias,  porque  el  Cristo  ha  venído.  Por  lo 
tanto  Dios  dejó  qne  el  templo  terrestre  típico  y  sus 
sacrifícios  y  fiestas  pasaran  de  la  existência,  porque 
aqucllas  cosas  típicas  eran  meramente  sombras  y  ai 
tiempo  debido  de  Dios  tenían  que  ceder  a  la  realidad. 
De  modo  que  el  Jubilco  y  su  proclamación  de  libertad 
por  toda  la  tievra  era  una  "sombra  de  las  buenas 
eosas  por  venir." 

FOK  TERMINAR  SEIS  MIL  ASGS 
DE  EXISTÊNCIA  HUMANA 

39  Rapidamente  se  acerca  el  tiempo  cn  que  la  reali- 
dad que  fue  prefigurada  por  el  Jubilco  de  libertad 
se  proclamará  por  toda  la  Tierra  a  toda  la  huimmidad 
que  ahora  está  oprimida  por  mnehas  cosas  csel  avia- 
doras. En  vista  dc  la  situación  que  existe  por  toda 
la  Tierra  y  Ia  eondición  dei  mundo,  parece;  muy 
urgente  el  que  venga  pronto  Ia  liberación  como  Ia 
dei  Jubilco.  Muy  ciertamente  cl  futuro  cere  a  no  seria 
el  tiempo  más  apropiado  para  ello.  La  propia  Palabra 
escrita  de  Dios  indica  que  es  el  tiempo  scfialado  para 
ello.  Aqui  estamos  bastante  adclantados  cn  el  siglo 

38.  (a)  jPor  qué  permiti  o  Dios  que  el  templo  de  Jcrusulén 
y  sus  sacrifícios  y  fiestas  pasaran  de  la  existência;'  <l>)  iQué 
nos  uyutia  a  eompremler  eslo  acerca  dei  Jublleo  y  su  proelatna- 
clón  de  libertad? 

39.  Ca)  iQué  Indica  que  lo  que  fue  prefigurado  por  la  prorlama- 
elón  de  libertad  dei  Jublleo  se  acerca  ahora?  (b)  j,  Sobre  lo 
base  de  qué  Iníormaclún  es  poslble  determinar  cuanto  llompo 
hace  que  íue  creado  el  hombre,  y  qué  afio  se  puede  usar  como 
punto  de  comienito  desde  cl  cuat  caieular  hacla  atrás? 
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veiute  do  nuestra  era  común.  j  Cuánto  tiempo  antes 
de  que  comenzara  nuestra  era  común  fue  que  el 
liombre  i'ue  creado  y  colocado  cn  sn  hogar  paradisíaco 
cu  Io  que  ahora  es  el  sudoeste  de  Asia?  La  Santa 
Bíblia,  que  nos  da  cl  relato  autêntico  de  la  creaeión 
dei  liombre,  nos  da  una  cuenta  de  tiempo  que  se 
remonta  basta  su  creaeión.  La  Bíblia  da  esta  cuenta 
de  ticrnpo  o  cronologia  remontándosc  haeia  cl  p asado 
desde  cl  aílo  de  Ia  liboración  dei  pueblo  de  Dios  de 
Babilónia  cn  cl  pr inter  ano  de  Ciro  el  Grande,  el  rcy 
persa.— 2  Crónicas  36:22,  23;  Esdras  1:1-4.* 

""•Así  podemos  conectar  la  cuenta  dei  tiempo  de 
la  Bibi  ia  con  la  cuenta  dei  tiempo  dei  mundo  hasta 
esta  fecha.  Haciendo  esto  se  haee  evidente  que  el 
liombre  se  acerca  al  fin  de  sois  mil  anos  de  su  existên- 
cia y  al  principio  dei  séptimo  período  de  mil  afíos 
de  su  existência.  El  ano  de  la  creaeión  dei  hombre 
generalraente  se  menciona  como  el  Ano  dei  Mundo  o 
Anno  Mundi  y  se  simboliza  por  las  letras  A.M.  Ahora 
bien,  si  tomamos  un  ejemplar  de  la  popular  versión 
de  la  Biblia  cn  inglês  llamada  la  Autorizada  o  "Versión 
dei  líey  Jaime,  equipada  con  referencias  marginalcs, 
bailamos  que  da  la  fecha  de  la  creaeión  dei  hombre 
nomo  4004  a.  de  la  E.C.,  lo  cual  es  según  la  cronologia 
bíblica^  que  calculo"  un  eminente  prelado  anglicano 
irlandês,  cl  arzobispo  Jaime  Ussher  (1581-1656).  Si 
aceptamos  esa  fecha,  entonces  si  aííadimos  1.996  anos, 
nos  da  un  total  de  6.000  ailos.  Entonecs  el  séptimo 
período  de  mil  anos  de  vida  para  el  hombre  comen- 
taria cn  el  ano  1997  E.C.t 

*  Vea  el  articulo  "Una  feclia  cunlliin!  de  In  historia," 
cn  La  Atalaya  dei  1  de  febrero  de  1000,  paginas  80-01. 

f  The,  New  .remi. ih  linci/ciDpr.dia,  <ii>  1.ÍKÍ2.  por  D.  líridger 
y  S.  Wolk,  bnjo  el  enenbezamiento  de  "Cbronology,  Jewish" 
{Cronologia,  judia),  d  Ice,  en  la  pagina  91:  "No  so  sabe 
definitivamente  cuándo  comenzó  la  cuenta  de  tiempo  desde 
la  Creaeión.  Algunos  creen  que  comenzó  cn  el  segundo  Higio 


40.  iPor  aproximadamente  cuânto  tiempo  ha  habldo  humanos 
en  existência,  y  como  se  puede  corroborar  esto  con  un  ejemplar 
de  la  versión  dei  Rey  Jaime  de  la  Bibila?  (Nota  al  pie  de  la 
pagina)  iCuâl  es  un  íactor  que  haee  que  ia  cronologia  judia 
aliste  una  fecha  diferente  para  ia  creaeión  dei  hombre? 
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"  Desde  el  tiempo  de  Ussher  se  ha  efectuado  un 
estúdio  intenso  de  la  cronologia  bíblica.  En  este  siglo 
veinte  se  ha  efectuado  un  estúdio  independi  ente  que 
no  sigile  ciegamente  a  cálculos  cronológicos  tradi- 
eionalcs  de  la  cristiandad,  y  la  euenta  de  tiempo 
publicada  como  resultado  de  este  estúdio  indepen- 

$  continuado  de  la  página  21]  E.C  1m  difeíeilciu  aceptada 
entre  la  cronologia  judia  y  Ia  general  es  de  3.7(10  aííoss. 
Afiudiondo  esta  cifra  ai  afio  seglar  eorrient»  uno  Ilesa 
itl  afio  dei  calendário  Jntlío.  Así,  el  afio  1000  E.C.  es 
equivalente  al  afio  judio  5.720.  En  la  cronologia  judia  se 
acosta  mb  ra  marcar  «1  «fio  antes  de  Uno  como  'a.e.c'  (antes 
de  Ia  era  comnn),  y  el  afio  después  dei  afio  Uno,  como 
'e.c'  (era  com  d  a)." 

Segun  este  cálculo  judio  el  afio  de  la  creación  dei  bom- 
bre  seria  37G0  a.  de  Ia  E.O.  No  obstante,  tlene  que  decirse 
que  los  cronólogos  judios  feehazan  3a  uyuda  cronológica 
que  se  da  en  los  últimos  veintisiete  libros  de  la  Santa 
líiblia  conoeidos  tomo  "El  Nuovo  Testamento,"  o  "Las 
Escrituras  Grlegas  Criatianas,"  como,  por  ejemplo,  en 
Ileclios  13:20,  21. — Vea  el  artículo  "for  qué  dlfiere  la 
euentii  de  tiempo  judia,"  según  se  publico  en  Lu  Atalaya 
bajo  feeba  dc  15  de  enero  do  1051),  paginas  43-48. 

En  la  edieión  de  la  Santa  Hiblia  con  "Un  comentário 
y  notas  críticas,"  por  Adan  Clarke,  LL.D.,  E.S.A.,  dei  afio 
1830,  el  tomo  1,  pagina  41,  da  ia  fecha  de  la  creación 
dei  Iiombre  como  "A.M,  1,  antes  de  Cristo  4004," 

En  Ia  edicio»  de  Murphy  de  la  Santa  Bíblia,  Yérstán 
Douay,  en  inglês,  que  contiene  la  Aprobación  dei  cardenal 
Jaime  Glbbons,  arstobispo  <le  Jiattimore,  Marylund,  EH.  UU„ 
la  nota  al  pie  de  la  pagina  sobre  Génesis  1:1  d  ice:  "A.M, 
1;  Ante  C.  4004".  Es  decír,  Anuo  Muudi  1;  Ante  (Jhristum 
4004  (Afio  dei  Mundo  1;  Antes  de  Cristo  4004). 

En  la  nueva  ediçióu  francesa  de  1040  de  La  Saini  e 
Bible,  por  J,  N-  Darby,  los  da  tos  cronológicos  dan  el 
tiempo  como  4.000  aííos  desde  la  creación  de  Adan  basta 
el  naclnilento  de!  Mesfas  (Cristo).  En  eouforniidad  con 
esto  esta  el  clérigo  alemán  luterano  Abrahan  Calovius 
(Calov),  uucido  en  1012  en  1'rtisia,  y  muerto  en  1080. 
Vea  los  datoa  cronológicos  en  ia  Bíblia  sueca  Tbet  iir  Ail 
entonces  Ileiiga  Skrift  Swenslto,  publicada  cu  Lnnd, 
Suécia,  en  1802  (páginas  CXXI-CXXVIII).  Esto  diíiere 
por  cu  atro  afios  de  ia  cronologia  de  Usslier. 


41.  (a)  í  A  qutí  afio  scftala  un  estúdio  cuidadoso  dc  la  cronologia 
bíblica  hecho  en  esto  siglo  velnle  como  el  afio  de  la  creación 
dei  hombre?  (b)  Por  lo  tanto,  secún  esa  cronologia,  icuándo 
termina  rún  seis  mil  a  fios  dc  la  li  Isto  ri  a  humana? 


POR  QUÊ  TODAVIA  HABRÁ  LIBERACIÓN  29 


diontc  da  como  Ia  fecha  de  la  ereación  dcl  hombre 
4026  a.  de  la  KC*  Sogún  esta  cronologia  bíblica 
fidedigna  seis  mil  anos  desde  la  ereación  dei  bombre 
(ernrinarán  cn  1975,  y  el  séptimo  período  de  mil  anos 
do  la  historia  humana  comentará  cn  el  otono  de 
1975  15.  C. 

42  Dc  modo  que  seis  mil  anos  de  la  existência  dei 
hombre  cn  la  Tierra  pronto  terminarán,  sí,  dentro 
<lc  esta  generación.  Jehová  Dios  es  desde  Ia  eternidad, 
como  está  escrito  en  el  Salmo  90:1,  2:  "Oh  Jehová, 
tá  mismo  has  resultado  ser  una  verdadera  morada 
para  nosotros  durante  generación  tras  generación. 
Antes  (pie  naeieran  Ias  montanas  mismas,  o  tú  procc- 
(licras  a  producir  como  con  dolores  de  parto  la  tierra 
y  cl  terreno  produetivo,  aun  desde  tícmpo  indefinido 
hasta  tiempo  indefinido  tú  cres  Dios."  De  manera 
ipic  desde  til  pttnto  de  vista  de  Jehová  Dios  estos  seis 
mil  anos  de  la  existência  dei  hombre  que  cstán  iri- 
sando sou  solamente  como  seis  dias  de  veinticuat.ro 
horas,  porque  este  mismo  salmo  (versículos  3,  4)  pasa 
a  decir:  "Tú  haces  que  el  hombre  mortal  se  vuelva 
a  matéria  triturada,  y  d  ices:  'Vnelvan,  hijos  de  los 
hombres.1  Porque  mil  anos  sou  a  tus  ojos  solo  como 
el  dia  dc  ayer  cuando  ha  pasado,  y  como  una  vigília 
durante  Ia  noche."  De  modo  que  cn  no  muehos  anos 
dentro  de  nuestra  propia  generación  estamos  Ucgando 
a  lo  que  Jehová  Dios  podría  considerar  como  el 
séptimo  dia  de  la  existência  dei  hombre. 

1,3 1  Cuán  apropiado  seria  el  que  Jehová  Dios  hieiera 


*  Vea  "Chart  of  Outatandtng  Ilístorical  Dates"  (Tabla 
de  fechas  históricas  sobresalienteH)  en  la  página  2012,  en 
el  capitulo  Intitulado  "Meusurlng  lívents  in  the  Stream 
of  Time,"  (Mkliemlo  aco a tecim lentos  en  la  corrleate  dei 
lionipo)  dei  libro  "AU  éícriptiire  Is  Inspiratl  of  Opi  anã 
licnc.fimul,"  publicado  en  1003  por  la  Sociedacl  Watch 
Tower  lílblo  &  Tract  de  Pensilvânia. 


42.  Desde  el  punlo  dc  vista  <lc  Jehová  Dios,  A  por  cuànto  tlcmpo 
lia  estado  el  homore  en  existência? 

13.  ;Qué  acto  do  parle  dc  Dios  seria  muy  oportuno  para  ia 
humanldad  y  muy  apropiado  en  el  cu mpUm lento  dei  propósito 
dc  Jehová? 
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de  este  venidero  séptimo  período  de  mil  anos  un 
período  sabático  de  descanso  y  liberación,  im  grau 
sábado  de  Jubileo  para  que  se  proclame  libertad  por 
toda  la  T terra  a  todos  sus  habitantes!  Esto  seria 
muy  oportuno  para  la  humanidad.  También  seria 
muy  apropiado  de  parte  de  Dios,  porque,  recue rde, 
la  humanidad  todavia  ticne  delante  de  sí  lo  que  cl 
último  libro  de  la  Santa  Biblia  menciona  como  el 
reino  de  Jesucristo  sobre  la,  Tierra  por  mil  aiíos,  el 
reino  milenário  de  Cristo.  Prol  eticamente  Josueristo, 
cuando  estuvo  cn  3  a  Tierra  haec  dieeinueve  siglos, 
dijo  respecto  a  sí  mismo:  "Porque  Seííur  (lei  sábado 
os  lo  que  el  Hijo  dei  hombre  es."  (Mateo  12: 8)  No 
Seria  por  pura  casualidad  o  accidente,  sino  que  seria 
sogún  el  propósito  amoroso  de  Jehová  Dios  el  que 
cl  remo  de  Jesucristo,  el  "Scfior  dcl  sábado,"  eon- 
eurricra  con  cl  séptimo  milénio  de  Ia  existência  dei 
liombre. 

t*  El  ano  dc  Jubileo  de  Ia  antigua  ley  de  Dios  era 
una  "sombra  de  las  buenas  cosas  por  venir."  La 
rcalidad  sustancial  que  éste  prefiguro  tiene  que  ser 
todavia  introducida  sin  falta  para  el  bien  de  toda 
Ia  creación  humana  que  gimc.  El  tierapo  bendito  para 
su  hitroduceión  se  acerca  rapidamente.  Pronto,  dentro 
de  iraestra  propia  generación,  la  trompeta  simbólica 
será  tocada  por  poder  divino,  proclamando  "libertad 
en  la  tierra  a  todos  sus  habitantes."  (Lcvítico  25: 
8-10)  Dios  previó  la  necesidad  de  esto  e  hizo  que 
se  prefigurara  en  su  ley  antigua  dada  por  medio 
dei  profeta  Moisés.  Pucsto  que  su  ley  prefiguro  este 
venidero  gran  Jubileo  de  alcance  mundial,  él  lia 
jniosLo  hi.  |)Jcna  base  legal  [«ira  su  iva I i/anón  coiíi- 
pleta,  gloriosa.  Por  consíguiente,  hay  ahora  toda 
razón  para  que  la  creación  humana  todavia  haya  do 
ser  puesta  en  libertad,  no  por  los  hombres,  sino  por 
cl  Dios  To  dop  ode  roso.  jSe  ha  acercado  el  ti  empo  tan 
esperado  para  esto! 

44.  iPor  qué  podemos  tener  firme  scRurldad  de  que  Ia  creación 
humana  todavia  será  puesta  en  libertad,  no  por  los  hombres, 


TABLA  DE  FECHAS  IMPORTANTES  DESDE  LA  CKEACIOX  DEL  HOMBRE  HASTA  7.000  A.M. 

.    IIW.  FECHA  ACONTEDIMIENIO  REFERENCIA 

A.  DE  U  E.C.  AN  NO  MUNDI 

4036              ;   Creacion  de  Adán  (temprano  en  el  Otono)  Gén.  2:7 

3S96  3  130  Nacimiento  de  Set                                                       Gén.  5:3 

3096  930  Muerte  de  Adan  Gén.  5:5 

3026  1000  Fin  dei  primer  dta  de  1,000  afios  de  la  existência  dei  hombre 

29TO          |p               1056  Nacimiento  de  Noé  Gén.  5:28.  29 

2468         H  Sá              155S  Nacimiento  de  Sem  Gén.  11:10 

2370           &                1656  Matusalén  muere  en  este  afio;  caen  las  aguas  dei  Gén.  5:27;  7:6,  11 

  Diluvio  (en  noviembre) 

1657  Decrecen  las  aguas  dei  Diluvio;  Dios  da  ley  sobre  Gén,  9:4-6 
santidad  de  la  sangre 

235S          o-g «              1653  Nacimiento  de  Arpaksad  Gén.  11:10 

c.  2239                               17S7  Fundacldn  de  Babel;  bestia  Sale  dei  mar  Gén.  10:8-12;  Rev.  13 

2026          1:12               2000  Fin  del  segundo  dia  de  1.000  anos  de  Ia  existência  dei  hombre 


2018            3-               2008  Nacimiento  de  Abrahan  Gén.  11:32;  12:4 

1943   r  20S3  Se  hace  el  pacto  abrahámico  Gén.  12:4,  7 

-o.o       2103  Nacimiento  de  Isaac;  comienzo  de  los  "unos  450  Gén.  21:2,  5; 

„„„       ■-  Si  81  anos"  Hech.  13:17-20 

1913        3    5  ,S»,1        2113  Isaac  destctado  (de  5  anos);  Ismael  (de  19  anos)  Gén.   21:8;  15:13; 

B^CSSSjtfr  se  burla  de  Isaac:  comienzo  de  la  atribulación        Hech.  7:6 

K^í;M™aSSf-  o  afllecíón  de  400  afios 

18a8  *••*"— '*JB§     2168  Nacimiento  de  Esaú  y  Jacob  Gén.  25:26 

1I37     9  MS  S-f  I  =s     2289  José  hecho  primer  ministro  de  Egipto  Gên.  41:40,  46 

1728     'S":!!».           229S  Jacob  y  su  família  se  mudan  a  Egipto  Gén.  47:9 

1600       £  ^«Sg  =  0a.  2426  Egipto  promlnente  como  Prlmera  Potencia  Mundial  Exo,  1:8 

1593            "ígPcS     2«3  Nacimiento  de  Moisés  Deu.  34:7 

1313                               2513  Pascua:  Israel  sale  de  Egipto:  fin  de  la  aílicclón  Exo.  12:12.  40,  41: 

de  400  anos;   pacto  de  la  Ley  hecho  en  Sinai         Gén,  15:13.  14; 

Exo.  24:6-8 


TABLA  DE  FECHAS  IMPORTANTES  DESDE  LA  CREACION  DEL  HOMBRE  HASTA  7.000  AJU. 

FECHA  FECHA  AC0NTEC1M1ENTD  REFERENCIA 

A.  DE  LA  E.C.  AN  NO  HUNDI 

1473  2553      Israel  entra  eu  Canaân  bajo  Josué;  comienza  la     Jos.  5:6:  Lev.  25 


1467 


1424 

1117 
1077 
1037 
1034 

1026 

997 

740 


624 
61? 

607 


—  - 
■  .2  — 


111 

8l7 


2602 


2S49 


2992 


3000 


3029 
32S6 
3401 

3402 

3409 
3419 


Israel  entra  en  Canaân  bajo  Josué;  comienza  la 
cuenta  para  los  anos  de  Jublleo  el  10  de  Tlsri 
(Etanim) 

Fin  de  Ias  operaclones  de  guerra  de  Josué  cn 
Canaân;  fln  de  los  "unos  450  a  fios"  de  Hech. 
13:17-20;  prlmer  afio  sabático  para  Israel  comienza 
(en  el  otofioj ;  comienza  el  período  de  350  afios 
de  Jueces 

Prlmer  afio  de  Jublleo  comienza  el  10  de  Tisri 

(Etanlm) 
Saúl  ungido  rej-  de  Israel 
David  Uega  a  ser  rey 
Salomon  sucede  a  David  como  rey 
Comlenza  la  construccion  dei  templo  de  Salomén 

en  el  euarto  alio  de  él  (en  la  primavera) 
Fin  dei  tercer  dia  de  1.000  afies  de  la  existência  dei  hombre 


Jos.  11:23;  14:7.  10-15: 
Lev.  25:1-7 


Lev.  25:8-12 

1  Sam.  10:24 
Hech.  13:21,  22 
1  Rey.  2:11,  12 
1  Rey.  6;1 


Roboam  sucede  a  Salomon  como  rey;  10  trlbus     l  Rey.  11:42, 43 

2  Rey.  17:6.  13.  18 
Jer.  25:1 


Asiria,  Segunda  Potencia  Mundial,  subyuga  a  Israel. 

toma  a  Samaria 
Nabucodonosor  gobiema  como  rey  de  Babilónia. 

Tercera  Potencia  Mundial 
Comienza  17.*  Jublleo 

Nabucodonosor  se  Uova  los  primeros  cautivos  Judios 

a  Babilónia 
Nabucodonosor  toma  a  Jenisalén  por  sitio 


Lev,  2. 
2  Rey. 


24:12-18 


2  Rey.  25:3-7 


607 


53* 


51B 

4ao 


333 
63 
26 


Ifii 


2 

ramxe, 


36 
c.  49 

TO 


3410 


34S7 

3489 

3510 
3571 


36E4 


El  lemplo  arrasado,  Jerusalén  destruída  (mes  5.°): 

abandonada   (mes  7.°>;   comienza  desolacíón  de 

70  aflos:  comlenzan  a  contar  los  Siete  Tiempos 

de  los  Gentiles 
Babilónia  cae  a  medos  y  persas:  Medopersla  llega 

a  ser  3a  Cuarla  Potencia  Mundial;  Dario  gobiernn 
Ciro  el  persa  (en  el  primer  ano)  decreta  el  regreso 

de  los  judios 
Zorobabel  completa  el  segundo  templo 
Los  muros  de  Jerusalén  construídos  por  Nehemías; 

comlenzan  a  cumplirse  Ias  70  semanas  de  Dan. 

9:24 

Grécia,  Quinta  Potencia  Mundial,  gobierna  a  Judea 
Roma,  Sexta  Potencia  Mundial,  gobierna  a  Judea 


4000     Fin  dei  ouarto  dia  de  1.000  anos  de  Ia  existência  de!  hombre 


2  Rey.  25:8-10: 
Jer.  52:12-14: 
2  Rey.  25:25,  26 

Dan,  5:30,  31 

2  Cró.  36:22.  23 

Esd,  6:14,  15 
Neh.  1:1;  2:1,  11:  6:13; 
Dan.  9:24 


Dan.  8:21 
Juan  19:15: 


Rev,  17:10 


4024 
4054 


405S. 


4061 


4074 


Naclin  lento  de  Juan  el  Bautista  s  Jesús 


ungido;  Iln  de  la  "se- 


Cena  dei  Sefior: 
de  la  "semana"  70." 


<Otofio>  Jesús  bautizado, 

mana"  69.'  de  Dan.  9:24 
14  de  Nisán.  Jesús  establece 

fijado  en  el  madero:  mitad 

de  Dan.  9:24 

16  de  Nisán,  Jesús  resucltado:  6  de  Siván,  Pente- 
costês:  derramam iento  dei  espiritu  santo;  fundada 
la  congregación  crisllana;  Pedro  usa  Ia  1.»  11a ve 

Pedro  usa  la  2.»  Uave;  el  Centurion  romano  Cornélio 
ungido,  bautizado;  fin  de  las  70  semanas  de  anos 

Concilio  de  apostoles  y  de  hombres  de  mayor  edad 
de  Jerusalén  decreta  contra  la  sangre  y  cosas 
estranguladas 

Destruídos  Jerusalén  y  el  templo  por  los  romanos 


Luc.  1:60;  2:7 
Luc.  3:1,  2,  23 
Luc.  22:20  :  23:33 


Mat.  28:í-10: 
Hech,  2x1-4,  14 

Hech,  10:34^8 

Hech.  15 


Dan.  9:27: 
Luc.  19:42-44 


TAjBLA  DE  PECHAS  IMPORTANTES  DESDE  LA  CBEACIOX  DEL  HOMBRE  HASTA  7.000  A.M. 

FECHA  E.C.  FECHA  AC0NTECIMIENTO  REFERENCIA 

ANHO  MUND1 

73  4098      Masada,  última  fortaleza  judia,  cae  ante  los  ro- 


c.  100  4125      Juan.  último  de  los  apostoles,  muere  2  Tes.  2:7 

132  4256      El    emperador    Adrlán    reeonstruye    a  Jerusalén, 

hac  lendo  la    una   colónia   romana   II  amada   JEi  Ia 
Capitolina 

325  4350      El  emperador  romano  Constantino,  pontlíice  máxi- 

mo, convoca  el  prlmer  concilio  general  de  obíspos 
en  Nicea 

378  4403      Dâmaso,  obispo  de  Roma.  asume  el  título  de  pontl- 

íice más  imo 

3S6  4411      Agustin  se  convlerte  al  catolicismo  romano 

800  4823       El  papa  Leún  III  corona  al  rey  Carlos  (Carlomagno) 

975  5000     Fin  dei  quinto  dia  de  1.000  anos  de  la  existência  dei  Hombre 


1492  5517      El  papa  Inocêncio  VIII  muere  después  de  una  transíusión  de  sangre 

1530  5555      Se  produce  ) a  Liga  Protestante  de  Schmalkaid 

1763  5733       La  Gran  Bretafia  surge  como  la  Síptima  Potencia  Mundial 

1806  5831       Fin  dei  Sam  o  Império  Romano 

1879  5304       (Julio)  Se  publica  el  prlmer  numero  de  Zion's  Watch  Tower 

1884  59(*9      Se  establece  legalmente  la  Socledad  Zlon's  Watch  Tower  (aliora  Watch 

Tower  BIble  &  Tract  Sociely  oí  Pa.) 
191.4  5939       (Octubre)  Terminan  los  Tiempos  de  los  Gen tiles;  rabia  la  I  Guerra 

Mundial 

1916  5941       The  Watch  Tower  (1  de  enero)  se  declara  a  lavor  de  la  neutral  ida  d 

Cristiana 

191S  5943      Prlmer  uso  de  sangre  almaccnada,  por  proíesor  de  medicina,  Universidad 

de  Chicago;  representantes  de  la  Socledad  Watch  Tower  aprisionados 
fjunio) ;  termina  la  1  Guerra  Mundial  en  noviembre 

1919  5944       (Marzo)  Representantes  de  la  Sociedad  Watch  Tower  puestos  en  liber- 

tad,  librados  de  culpa  el  afio  síguiente 

1920  5945       La  Socledad  de  las  Kaciones  comienza  sus  ses  Ion  es  como  Octava 

Potencia  Mundial 


5952      Tlie  Watchtower  (15  de  diciembre)  declara  gue  el  derramam  lento  de 
sangre  es  una  razdn  para  la  venganza  da  Dios  en  Ármagedón-^Gén. 

5956       (Cu  de  julio)  Se  adopta  el  nombre  "testlgos  de  Jehová" 

5S6G       "Grande  muchedumbre"  de  Revelaeión  7:9-17  Identificada  en  asamblca 

de  Washington  (D.C.)  y  en  The  Watchtoicer  (Vea  La  Torre  ãsl 

Vigia  de  septlembre) 
ii9S2      S1?  establece  el  prlmer  promlnente  banco  de  sangre  en  el  Hospital  dei 

Condado  de  Cook 

j3S3  Completada  la  organlzacldn  teocrática  de  los  testlgos  cristianos  de  Jehová 
035*       (Septlembre)   Comienza  la  II  Guerra  Mundial;   la  Socledad  de  las 

Naciones  pasa  a  inactlvldad 
j970      The  Watchtoiver  (1  de  julio)  denuncia  la  transfusfôn  de  sangre  (La 
Atalaya,  15  de  nov  lembre)— Sai.  16:4 
(Septlembre)  Termina  la  II  Guerra  Mundial:  (octubre)  ratificada  la 
Organizacíôn  de  las  Naciones  Unidas 
5932       (Octubre)  Rusia  lanza  su  prímer  sapito:  hace  que  ei  mundo  tema 
o987       íll  de  octubre)  El  papa  Juan  XXIII  abre  el  II  Concilio  dei  Vaticano 
?988      El  papa  Juan  XXIII,  en  el  Concilio,  publica  encíclica  "Pacem  in  Terrií" 
en  la  cual  alaba  a  la  Organizaelón  de  Ias  Naciones  Unidas.  El  3  de 
Junio.  muere  a  pesar  de  transi usiones  de  sangre 
."939       (Mayo)  "Satélites  espias"  y  astronautas  aumsntan  Ia  tensión  mundial 
ysaO       (-í  de  octubre)  El  papa  Paulo  VI  visita  la  Centra!  de  Ias  Naciones 
Unidas  en  la  ciudad  de  Isueva  York.  apova  las  Naciones  Unidas  v 
conferencia  con  el  presidente  de  EE.  Uu.  "de  Norteamérlca.  El  8  de 
diciembre.  cierra  el  II  Concilio  Ecumínfeo  dei  Vaticano 
5991      Se  hace  mas  grave  la  amenaza  de  ni  Guerra  Mundial  entre  el  "rey 
dei  norte"  y  el  "rey  dei  sur,"  (Dan.  11:5-7.  40)  Continua  la  espansirtn 
de  ia  organizacíôn  de  los  testlgos  cristianos  de  Jehová,  y  habla  de 
comenzar  cl  22  de  junio,  en  Toronto.  Ontário,  Canadá,  una  serie  inter- 
nacional de  Asambleas  de  Distrito  "Hijos  de  Llbertad  de  Dios  " 
El  libro  Life  Bverlastina — in  Freedom  of  the  Sons  af  Goi  (Vida 
eterna,  en  llbertad  de  los  hijos  de  Dios)  se  había  de  presentar  el 
sábado  25  de  junio  de  1333 

6000     Fin  de!  sexto  dia  de  1.000  anos  de  la  existência  dei  hombre 
(temprano  en  el  oteõo) 

7000     Fin  fâ^to^**  a™3  de  la  existia  de,  hombre 


rn*trt 


transgresión  y  la  muerte 


OR  miles  dc  anos  los  hombres  han  buscado 
liberaeión  do  la  csclavitnd  eu  que  la 
creación  humana  cn  general  se  baila.  Focas  han  sido 
las  personas  que  han  buscado  esta  liberaeión  con 
entendimicnto.  Ecliccs  sou  osos  comparativamente  po- 
ços que  han  llegado  a  conocer  la  base  irremovible 
para  esta  liberaeión  tau  neccsitada.  Entre  essos  que 
inteligentemente  vicron  los  pasos  históricos  que  se 
estaban  dando  bacia  la  liberaeión  dc  nuestra  creación 
natural  estuvo  un  lnehador  por  la  libertad  de  hace 
mil  noveeientos  anos.  Sus  escritos  sobre  Ia  libertad 
han  sobrevivido  hasta  este  dia  y  han  dado  un  gran 
grado  de  libertad  a  muehos  entre  sus  millones  de 
lectores.  El  pasó  anos  en  prisión  debido  a  su  lucha 
por  una  muy  preciosa  libertad,  la  libertad  de  adora- 
eión  o  libertad  de  religión.  Algunas  de  sus  preciadas 
cartas  se  escribicron  desde  la  prisión, 

2  El  era,  por  lo  tanto,  una  figura  acerca  dc  la 
eual  había  controvérsia,  y  por  eso  no  todos  3  o  amaban, 
sino  que  tenía  muehos  enemigos,  aun  enemigos  que 
se  esforzaron  por  matarlo.  Aun  hoy  dia  la  mención 

1, 2.  (a)  í  Lo  han  hecho  con  entendimicnto  todos  los  que  han 
buscado  liberaeión  de  la  eselavitud  en  mio  se  ha  lia  la  ereaclón 
humana?  (h)  iQué  escritor  acerta  do  libertad  sl  vlo  ol  tema 
claramente?  iHabia  estado  este  hombre  slcmpre  a  favor  de  la 
libertad  religiosa  v 

3G 
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de  su  nombre  pudiera  despertar  scntimicntos  de 
aniinosidad  haeia  él,  con  posible  desdén  para  éX  El 
fuc  Saulo  de  la  ciudad  de  Tarso  en  Asia  Menor. 
Como  jovcn  estudiante  de  leyes  en  Jerusalém  él  aetuó 
violentamente  contra  los  princípios  de  la  libertad 
religiosa.  Entonees,  súbitamente,  llegó  a  ser  seguidor 
dei  hombre  que  declaro  publicamente  en  Jerusalém 
"Si  pcrnianeccn  cn  mi  palabra,  ver  dad  cr  amento  son 
mis  discípulos,  y  eonoeerán  la  verdad,  y  la  verdad 
los  libertará."*  El  ser  discípulo  dc  este  hombre  hizo 
una  diferencia  en  San  lo  de  Tarso,  y  Ilcgó  a  ser  wa 
prominente  luchador  por  la  libertad  de  adorar  al 
único  Dios  vivo  y  verdadero.  Canibiándosele  cl  nom- 
bre, Ilegó  a  ser  conocido  como  cl  apóstol  Pablo,  en- 
viado tanto  a  no  judios  como  a  judios,  tanto  a  griegos 
o  gentiles  como  a  israelitas.  Fue  como  tal  que  puso 
por  escrito  sus  excelentes  cartas  sobre  la  libertad 
religiosa.  Aun  personas  que  no  afírman  ser  eristianas 
pueden  leer  sus  cartas  con  cl  mayor  provecho. 

s  Consideremos  abora  parte  de  la  carta  que  el  após- 
tol Pablo  escribió  a  la  congregación  dc  condiscípulos  cn 
lioma,  Itália,  en  cl  primar  siglo  de  nuestra  era  eomuu. 
Después  dc  ha.eer  referencia  a  sus  pjopios  sufrimien- 
tos  por  su  fe  Cristiana,  él  pasa  a  hablar,  no  meramente 
de  su  propia  brillante  esperanza  en  cuanto  al  futuro, 
sino  también  de  Ia  espevanza  consoladora  para  toda 
uuestra  creaeión  humana,  En  cl  capítulo  oeho,  ver- 
sículos diecioeho  a  veintienatro,  Pablo  el  apóstol  ama- 
dor dc  la  libertad  cseribc: 

"  "En  conseeueucia  estimo  que  los  sufrimientos  dei 
tiempo  presente  no  son  de  ninguna  importância  cn 
comparación  con  la  gloria  que  va  a  ser  revelada  en 
nosotros.  Porque  la  expectativa  ansiosa  de  Ia  creación 
aguarda  Ia  revelaeión  dc  los  hijos  de  Dios.  Porque 
la  creaeión  fuc  sujetada  a  futilidad,  no  dc  su  propia 

*  Vea  Juan  8:81,  32  segúu  se  halla  en  la  Santa  ISIMin. 

3,  4.  (n>  En  sti  corta  a  sus  condiscípulos  cn  Roma,  i  concerni  ente 
n  quó  esperanza  hablô  cl  apostol  1'ablo?  (b)  En  el  capitulo 
ociio  tlc  esa  carta.  iqM  contniKtL»  ha«:  entra  la  condlclún  actual 
de  ia  creaciún  y  la  es  peral  iza  que  se  paso  dclante  de  ella? 


38       VIDA  ETERNA,  EN  LlttERTAD  DE  LOS  HIJOS  DE  DIOS 

voluntad,  sino  por  aqviel  que  la  snjetó,  sobre  la.  base 
de  la  esperança  de  que  la  ereaeión  inisma  también 
será  libertada  de  la  esclavitud  a  la  coiTupción  y 
tcndrá  la  gloriosa  libertad  de  los  hijos  de  Dios. 
Porque  sabemos  que  toda  la  ereaeión  siguc  gimíondo 
juntamente  y  estando  en  dolor  juntamente  bastii 
aliova.  No  solo  eso,  sino  que  también  nosotros  mismos 
que  tonemos  las  priinicias,  a  saber,  el  espíritu,  sí, 
nosotros  niismos  gemimos  dentro  de  nosotros  mismos, 
mientras  aguardamos  encarecidamente  la  adopción 
como  hijos,  el  ser  puestos  en  libertad  de  nuestros 
cuerpos  por  rescate.  Porque  íunnos  salvados  en  esta 
esperartza." — Romanos  8: 18-24. 

B  Desde  que  esas  pai  abras  inspiradas  se  osevibieron , 
toda  cosa  humana  a  que  lian  acudido  los  liombres,  para 
obtener  libertad  de  la  esclavitud  en  que  se  encueiitraa 
de  tantas  numeras,  ha  fallado,  ha  resultado  fútil. 
Tendrán  que  concordar  con  el  apóstol  Pablo  en  que 
"la  ereaeión  fue  sujetada  a  fútil idad."  Por  lo  tanto, 
como  dice  cl  apóstol  Pablo,  "toda  la  ereaeión  signe 
gimiendo  juntamente  y  estando  en  dolor  juntamente 
hasta  ahora."  Pero  nosotros  los  liombres  y  mujeres 
que  liemos  naeido  en  este  estado  de  eossis  no  queríamos 
esto.  No  fue  por  miestra  voluntad,  tal  como  dice  el 
apóstol  Pablo:  "íja  ereaeión  fue  sujetada  a  fútil idad, 
no  de  su  propia  voluntad."  ;,Por  qué  o  quién,  entonees, 
fue  sujetada  nuestra  ereaeión  luiniann  ;t  esfuer/os 
fútiles,  vanos? 

8  El  apóstol  Pablo  dice  que  esta  sujeeión  a  la  fútil i- 
dad  fue  "por  aquel  que  la  sujetó,"  es  decir,  por  el 
Creador  mismo.  Bso  da  la  impresión  de  ser  una 
injusticia  de  parte  dei  Creador  para  eon  sn  ereaeión 
humana.  |  Pero  no  fue  así !  j  Por  qué  no  í 

r  Porque  esto  no  significa  que  el  Creador  hizo  a 
nuestros  primeros  padres  humanos  enfermizos,  imper- 
fcetos,  dados  a  transgresión  o  pecaminosos,  sefialados 

5.  iCómo  ha  sido  evidente  que  "la  ereaeión  fue  sujetada  n 
íu til  Idad"  V  ^Fue  esto  por  nuestra  "propia  voluntad"? 

6.  íòulón  sujetó  a  la  creaelím  humana  a  futllldattí 

7.  jHlzo  cl  Creador  Im perle etos  o  pecaminosos  a  nuestros  prime- 
ros padres,  y  por  qué  responde  usted  as!? 
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a  morir  y  osí  sufrir  cl  arruina  micnto  de  todas 
nuestras  correctas  expectativas  para  el  futuro.  Eu 
amor  y  en  exhibición  de  su  propia  habilidad  digna 
de  alabanza  como  trabajador  el  Crcador  Iiizo  perfcctos 
ai  primer  hombre  y  3a  primera  mujer.  Fuc  en  el 
sexto  dia  ereativo,  bacia  su  fin,  que  Dios  los  creó, 
terminando  así  gloriosamente  seis  dias  de  obra  ereativa 
eon  respecto  a  nuestra  Tievra.  "Desunes  de  eso," 
segim  lêem  os  en  Génesis  1:31,  "vio  Dios  todo  lo  que 
había  becho  y,  |  miro !  era  mny  bueno.  Y  Ilegó  a  haber 
tarde  y  llegó  a  haber  mariana,  un  dia  sexto."  Ahora 
bicn,  coneern  iente  al  Crcador  dei  hombre,  el  profeta 
Moisés  escribió  bajo  inspiración,  en  Deutcronomio 
32:4:  "La  Roca,  per  f cela  es  su  actividad,  porque 
todos  sus  camínos  sou  justieia.  Dios  de  fidelidad,  eon 
quien  no  hay  in  justieia;  justo  y  recto  ca  61."  Por  lo 
tanto  el  que  este  Dios  (pie  actuaba  per iceta mente 
pronunciara  al  bombre  y  la  mujer  que  había  hecho 
miuy  buenos'  significa  que  eran  humanamente  per- 
fectos,  prod  netos  de  actividad  divina  perfeeta. 

8  Por  supuesto,  el  primer  hombre  y  la  primera 
mujer  estaban  sujetos  a  las  leyes  dei  universo,  cl 
efeeto  dei  movimiento  dei  Sol,  la  Luna  y  las  estrelias 
y  otras  fucrzas  que  Dios  había  creado  anteriormente; 
pero  dentro  de  todo  ese  funeiemamiento  dei  universo 
ellos  podían  ser  libres  y  feliecs.  J3iendo  criaturas 
morta  les,  tenían  que  obedecer  las  exigências  de  su 
propia  estructura  humana  y  comer  de  los  alimentos 
que  su  Crcador  y  Padre  celestial  les  hizo  disponibles. 
Pero  tal  obediência  a  sus  nceesidades  no  era  escla- 
vitud.  Los  mantenía  libres  de  la  esclavitud  a  la 
muerte  por  matarse  de  hambre  ellos  mismos.  (Génesis 
1:29,  30)  Siendo  criaturas  perfectas,  no  estaban  su- 
jetas  a  enfermedad,  a  mentes  enfermas,  a  deseos 
incorrectos,  a  eorrupeión  de  Ia  carne,  o  a  una  con- 
denación  divina  como  la  que  descansa  sobre  lo  que 
es  imperfecto  y  pervertido.  Abí,  ellos  disfrutaban  dc 

S.  (fO  iA  nué  leyes  y  necesidartes  estabim  sttlotoa  el  primer 
hombre  ,v  la  primera  rtiujerí  (b)  £De  tjut;  jjruiuilosa  llbertad 
(ILsIrutabaní 
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una  libertad  como  la  cual  nosotros  los  humanos  no 
tcncmos  una  lioy  dia.  Eran  hijos  terrestres  do  Dios, 
y  conoeían  y  disfrutaban  de  la  "gloriosa  libertad  dc 
íos  hijos  dc  Dios."-— -Romanos  8:21. 

9  El  Creador  dc  cllos  no  puso  dclantc  de  cllos 
ninguna  vanidad,  frustración  o  futilidad,  sino  que 
puso  delante  de  cllos  una  grandiosa  meta  que  se  podia 
realizar.  Tambiéii  íiizo  que  otras  cosas  vivientes  cn  la 
Tierra  cstuvieran  su jotas  a  cllos.  Con  ese  íin  los 
bendijo,  más  bicn  que  inaldecirlos  y  coudcnarlos, 
porque  el  relato  de  Ia  ereaeiím  cn  Génesis  1:26-28 
dice:  "Pasó  Dios  a  deeir:  'Ilagamos  un  hombre  a 
nuestra  imagen,  scgíin  nuestra  semejanza,  y  tengan 
cllos  eu  sujeción  loa  peces  dei  mar  y  las  criaturas 
volátilos  de  los  ciclos  y  l03  anímalcs  domésticos  y 
toda  la  tierra  y  todo  animal  moviente  que  se  mueve 
sobre  la  tierra.'  Y  procedió  Dios  a  crear  al  hombre 
a  su  imagen,  a  la  imagen  de  Dios  lo  creó;  macho  y 
hembra  los  ercó.  Adernas,  los  bendijo  Dios  y  les  dijo 
Dios:  fSean  fruetíferos  y  báganse  mueiíos  y  líenen 
Ja  tierra  y  sojúzguenla,  y  tengan  en  sujeción  los  peces 
'  dei  mar  y  las  criaturas  volátilcs  de  los  ciclos  y  toda 
criatura  vivi  ente  que  se  mueve  sobre  la  tierra/  "  En 
vez  de  decírscles  que  se  inclinaran  cn  adoraeión 
a  los  peces  dei  mar,  las  criaturas  volátilcs  de  los 
ciclos,  fucran  rcptiles,  pájaros  o  insectos,  y  a  las 
otras  criaturas  vivas  dc  la  Tierra,  al  hombre  perfecto 
y  a  la  mujer  perfeeta  se  les  dijo  que  tuvicran  a  estas 
criaturas  inferiores  cn  sujeción. 

HIJOS  DE  LA  LIBERTAS 

10 [De  qué  gloriosa  libertad  disfrutaban  ellos  como 
la  más  elevada  creación  de  la  Tierra!  Esto  era  apro- 
piado,  porque  estaban  hcehos  "a  la  imagen  de  Dios," 
y  él  es  un  Dios  de  libertad.  lioy  dia  hombres  de 

9.  (a)  ;,Fueron  sujelos  nuestros  prlmeros  padres  a  lutllldad 
desde  cl  principio  mlsmo  de  su  existência?  (b)  iCuol  iba  a  ser 
la  posición  de  cllos  con  rdaclon  a  las  criaturas  interiores  de  la 
Tierra  ? 

10,  11.  <a>  íPor  qué  eran  personas  libres  el  primer  hombre  y 
la  prlmera  mujer?  (b)  aCõijio  apoya  ol  aposto!  Pablo  ese  hocho 
cn  cartas  a  las  eoneregaelones  de  Galaria  y  Roma? 
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actitud  idólatra  hablan  orgullosamente  do  lo  que 
llaman  "la  diosa  de  la  libertad,"  idolatrando  su  idea 
do  cila;  poro  en  cuanto  al  Creador  dei  honibre  Icemos 
en  Ia  carta  escrita  por  cl  apóstol  Pablo  a  una  con- 
gregación  Cristiana  en  Grécia,  la  euna  de  la  democracia 
política:  "A hora  bien,  Jehová  cs  el  Espírita;  y  donde 
está  el  espíritu  de  Jehová,  hay  libertad."  (2  Coríntios 
!í:17)  i\sí,  puesto  que  el  priiner  hombre  y  la  primera 
mujer  eran  hijos  de  nn  Padre  libre,  Jehová  Dios, 
serían  hijos  libres.  Su  Padre  celestial,  Jehová  Dios, 
es  el  Padre,  no  de  hijos  eselavos,  [sino  de  los  libres! 
Rn  apoyo  de  ese  heeho,  el  apóstol  Pablo  escribió  a 
las  congregaeiones  de  Galacia  y  líoma: 

11  "Ahora  bien,  porque  ustedes  son  hijos,  Dios  lia 
enviado  el  espíritu  de  su  ITijo  |  Jesueristo]  a  nuestros 
eorazones  y  éste  clama:  '/Abba,  Padre!'  Así  es  que 
ya  no  eros  eselavo  sino  hijo;  y  si  hijo,  tambión  hore- 
dero  gradas  a  Dios."  (Gálatas  4:6,  7)  "Porque  todos 
los  que  son  conducidos  por  ol  espíritn  de  Dios,  éstos 
son  hijos  de  Dios.  Porque  no  recibieron  ustedes  un 
espíritn  de  eselavitud  que  ocasione  temor  dc  nuevo, 
sino  que  recibieron  un  espíritu  do  adopción  como 
hijos,  espíritu  por  el  cual  clamamos:  '(Abba,  padre!' 
141  espíritu  mismo  da  tostimonio  con  nuestro  espíritu 
de  que  somos  hijos  de  Dios." — liomanos  8:14-16. 

"Según  Ia  propia  volnntad  dc  Dios  para  .la  hu- 
manidad  conforme  se  declaro  hacc  casi  seis  mil  anos, 
toda  Ia  Ti  erra  había  de  1  legar  a  ser  una  región  de 
gloriosa  libertad  para  los  hijos  de  Dios.  liso  es  lo 
(pie  Dios  cl  Creador  queria  decír  cuando  bendijo  ai 
primer  hombro  y  la  primera  imijer  y  les  díjo  que 
fueran  fruetíferos  y  sc  hicioran  muchos  y  llcnaran 
la  Tierra.  De  estos  dos  humanos  originalos  toda  la 
Tierra  había  do  llegar  a  estar  licna  con  los  hijos 
libres  de  Dios.  Dios  se  proponía  bendeeir  la  matriz 
o  vientre  de  aquolla  primera  mujer,  y  ella  personal- 
mente  llegar ía  a  ser  la  madre  dc  muchos  hijos  o  hijas. 

13,  13.  (a)  iCon  qué  clase  dc  gente  teuía  Dios  cl  propósito  de 
que  sc  lletmni  la  Tierra  y  cómn?  <h)  iV.an  que  irerrrpucllva  en 
mento  proccdló  Dios  a  bendeeir  el  sípllino  dia  creatlvo? 


42       VIDA  ETERNA,  EN  LI  BERTA  D  DE  LOS  HIJOS  DE  DIOS 

Finalmente  ella  Hegaría  a  ser  la  bisabuela  de  toda. 
nua  Ticrra  lícna  de  hijos  e  hijas  perfeetos  y  ref  lcjando 
a  Dios.  Aun  a  Ia  cdad  dc  cionto  trcinta  afíos  hubiera 
podido  dar  a  luz  hijos.  (Génesis  4:25)  Siendo  ellos 
misraos  hijos  libres  do  Dios,  produeirían  nietos  libres 
de  Dios,  a  la  imagen  dei  Dios  libre  y  según  la  some- 
janza  dei  Dios  de  Ia  libertad.  Toda  esta  voluntad  de 
Dios  coneerniente  al  primer  hombre  y  la  primera 
mujer  podia  realizarão  bajo  Su  bendieión.  No  se  puso 
delantc  de  ellos  una  vida  de  duración  limitada,  dc 
vanidad,  de  frustraeión  o  de  futilidad.  Ellos  apropia- 
damcnte  espcraban  realizar  esta  voluntad  dc  Dios 
para  ellos  al  debido  tiempo  de  Bios,  sin  duda  dentro 
do  Su  séptimo  dia  ereativo.  Oom  este  propósito  el 
Creador  bendijo  aquel  séptimo  dia  ercativo,  porque 
el  relato  dc  ta  ercación  diee: 

18  "Así  quedaron  terminados  los  eielos  y  la  ticrra 
y  todo  su  ejéreito.  Y  para  cl  dia  séptimo  vio  terminada 
Dios  su  obra  que  había  lieeho,  y  proeedió  a  repesar 
el  dia  séptimo  dc  toda  su  obra  que  había  hecho.  Y 
proeedió  Dios  a  bendeeir  el  dia  séptimo  y  hacerlo 
sagrado,  porque  en  61  ha  estado  reposando  de  toda 
su  obra  que  ha  ereado  Dios  con  cl  propósito  dc  haeer, 
Esta  es  una  historia  de  los  eielos  y  la  ticrra  en  el 
tiempo  dc  ser  creados,  en  cl  dia  que  hizo  Jehová 
Dios  ticrra  y  eielo." — Génesis  2:1-4. 

14  Bueno,  pues,  habiendo  tenido  la  ercación  humana 
tan  perfecto  comienzo  en  gloriosa  libertad,  í,por  qué 
le  paveeió  bueno  al  "Dios  de  fidelidad"  sujetar  a 
la  ereación  humana  "a  futilidad"?  Pucsto  que  con  él 
"no  hay  injusticia"  y  "justo  y  recto  es  él,"  j  corno 
pudicra  él  haeer  tal  cosa  sin  sev  injusto  para  con 
nosotros  y  con  nuestros  antceesoms  1  La  propia  Pala- 
bra  de  Dios  no  nos  deja  sin  explicación. 

10  Aunque  creados  en  el  mismo  sexto  dia  ercativo, 
el  hombre  y  la  mujer  no  ftieron  creados  ai  mismo 

14.  Rn  víKí.ti  do  este  coTOlcnzo  perfecto  que  se  le  dío  a  la 
ereación  humana,  iQué  preguntes  surgen.  y  dônáe  podemos 
hfillar  las  respuestas? 

15.  iQv6  nos  dlcon  las  Escrituras  en  cuatito  al  orden  en  (jue 
íucron  troados  el  hombre  y  la  nuijer? 


CÓMO  ESCLAVIÍADOS  A  LA  TRAN5GRESIÓN  Y  LA  MUERTE  4ÍÍ 


tiempo,  cn  el  mismo  dia  dc  veintieuatro  horas.  El 
hombre,  para  el  cttal  la  palabra  hcbrea  en  la  Santa 
Bíblia  cs  Adam,  íue  croado  primoro.  Este  hechò 
bíblico  se  aecptaba  hace  mil  noveeientos  aííos,  porque 
ol  apóstol  Pablo  eseribo  a  uno  a  quien  entrenaba,  a 
Timóteo:  "Adan  fue  formado  primoro,  luego  Eva.'' 
(1  Timóteo  2:13)  Igualmente  nosotros  hoy  aceptamos 
este  heeho  iiTefutable,  que  se  declara  en  el  segundo 
capítulo  dei  relato  de  la  ereaeión  de  Dios.  AUí  Icemos: 

lotíy  j)roc.C(ii^  Jel10vá  Dios  a  formar  al  hombre 
[adam]  dcl  polvo  dcl  sucio  y  a  soplar  en  sus  narices 
el  aliento  de  vida,  y  cl  hombre  [adam]  vinoa  ser 
alma  viviente.  Adernas,  planto  Jehová  Dios  UB  jardín 
cu  Eden,  liacia  el  este,  y  allí  pnso  al  !i ombro  [adam] 
que  había  formado.  Así  Jehová  Dios  liko  crecer  dei 
sucio  todo  árbol  descable  a  la  vista  de  uno  y  bueno 
para  alimento  y  tanibién  el  árbol  dc  la  vida  en  médio 
dei  jardín  v  el  árbol  dei  eonoeiíaiento  de  Io  bueno 
y  lo  maio."— Génesis  2:7-í). 

"Aliora  bien,  jereó  Dios  a  un  hombre,  un  varón, 
dei  polvo  dei  sucio  y  entone.es  ereó  a  una  mu.jer,  una 
liembra,  dei  polvo  dcl  mismo  snelo,  ereándolos  por 
separado  e  independientomente,  sín  que  existicra  rola- 
ción  carnal  algnna  entre  ellos  aparte  de-haber  venido 
dcl  mismo  snelo  y  tciier  un  Padre  común,  sn  solo 
Orcador,  Jehová  Dios?  Quizás  así  haya  formado  Je- 
hová Dios  a  los  animales  inferiores  de  la  Ticrra 
después  que  di.jo  cn  la  parle  teinprana  dei  sexto  dia 
ereativo:  "Produzca  la  tierra  almas  vivientes  según 
Bus  géneros,  animal  doméstico  y  animal  moviente  y 
bestía  salvajc  dc  la  Herra  según  su  género. "  (Oénesis 
1:2+,  25)  Pero  así  no  fue  como  procedió  el  Creador 
al  haecr  al  hombre  y  la  mujer,  puesto  que  estos  erau 
criaturas  separadas  y  distintas  dc  Ias  cria  luras  vivas 
inferiores  de  la  Tierra.  f.Cónio,  enlonees,  procedió 
Dios?  Sigamos  ieyendo. 

17!  íhISo^DIos^"^^  dPl  sucio  dc  la  mismn 

maiicra  que  había  creado  al  hombre  f 
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18  "Y  proecdió  Jehová  Dios  a  tomar  al  hombre 
[aâam]  y  estableecrlo  cu  cl  jardín  de  Edén  para  qnc 
lo  cultivase  y  lo  cuidase.  Y  tambiên  le  irapuso  Jehová 
Dios  este  mandato  al  hombre:  'De  todo  árbol  dei 
jaidín  piicdes  comer  hasta  quedar  satisfeeho.  Pero 
en  cuanto  al  árbol  dei  conocimiento  de  lo  Iraeno  y 
Io  maio  no  debes  eomer  de  él,  porque  en  el  dia  que 
eomas  de  él  positivamente  morirás,'" 

1S  En  aqucllas  palabras  do,  Génesis  2:15-17  no  balía- 
mos mandato  a  Adán  de  multiplica rse  y  llcnar  la 
Tierra  con  su  mueha  prole.  Todavia  no  era  tiempo 
para  que  Dios  Ie  dijera  que  hiciera  cso.  El  bombre 
no  babía  de  ocuparse  en  labor  de  eselavo,  sino  que 
eomo  el  trabajador  nombrado  do  Dios  íiabía  dc  'culti- 
var [cl  jardíii]  y  cuidurlo'  para  .Jehová  Diu:-;.  El 
bombre  tenía  libertad  para  comer  de  todos  los  árbolos 
que  suplían  alimento  en  el  jardín  de  Edén  con  la 
excepeión  de  un  solo  árbol,  ''el  árbol  dei  conocimiento 
de  lo  bueno  y  Io  maio."  Pocsto  que  Dios  babía  creado 
este  jardín  y  le  perteneeía  a  El,  él  tenía  dercclio  de 
pediríe  al  bombre  que  no  coiniera  de  un  árbol.  Puesto 
que  Dios  era  el  Dador  de  vida  a  esta  criatura  humana, 
el  hombre,  y  provoyó  todas  las  plantas  piwluetoras 
de  alimento  para  que  el  hombre  man  tu  viera  funcio- 
nando su  vida  terrestre  indefinidamente,  Dios  tenía 
cl  dereeho  de  advertir  al  hombre  que  perderia  sn  vida 
si  desobedecia  a  Dios  y  comia  dei  prohibido  "árbol 
dei  conocimiento  de  lo  bueno  y  lo  maio." 

ao  Aqueila  ley  divina  no  era  despótica.  No  bacia 
un  esciavo  de  él.  No  le  robaba  liberlad,  Ia  libertad 
dc  disfrutar  de  la  vida  en  la  Tievra  con  todo  lo  necesa- 
iio  en  Ia  vida  para  tener  felieidad  humana  terrestre 
para  siempre.  No  le  era  necesario  comer  de  aquel 
árbol  pi'ohibido  ]iara  vivir  lelizmetilc  para  lodo  liem- 
po.  Adeinás,  sc  le  dio  libertad  plena  para  haeer  su 
p  rap  ia  selecctón,  comer  o  no  comer.  Se  le  permitia 

18.  í.DújhUí  puso  DLík  al  honibro  que  habia  Torrando,  y  qué 
mnndftto  lo  Impuso  Jehová? 

19.  iPor  qué  cstnba  eso  mandato  cn  armonla  con  lo  que  es 
aofTLc"  "robabd  libortud  al  hombre  nquella  ley  divina? 
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actuar  como  persona  dotada  de  libre  albedrío,  no 
como  un  hombre  máquina  que  hiciera  las  cosas  auto- 
maticamente sin  su  pro]>ia  voluntad  o  selección. 

21  Antes  de  que  el  liombrc  (adam)  le  llegara  a 
pedir  nna  eompanera  humana,  Dios  su  Creador  sabia 
lo  que  era  bueno  para  él.  Por  supuesto,  el  que  el 
hombre  tu  viera  una  eomnafícra  humana  podrfa  ejerecr 
influencia  en  él  para  lo  bueno  o  para  Io  maio,  para 
obediência  para  con  Dios  o  para  desobediência  para 
con  Dios,  para  vida  eterna  o  para  muerte  eterna. 
Pero  el  "Dios  de  fi  dei  ida  ti"  proveería  para  Adán  una 
eompafícra  que  1  levara  8  lo  bueno,  a  su  obediência, 
bacia  vida  eterna,  Dl  relato  de  la  ercación  bace  todo 
esto  ])ien  claro,  porque,  en  Génesis  2:18,  dice:  "Y 
pasó  Jehová  Dios  a  deeir:  'No  os  bueno  que  el  hombre 
fac/ítml  continue  solo.  Voy  a  hneerlc  una  ayudante, 
eoino  complemento  de  él.'" 

22  Antes  de  que  Dios  ercara  alguna  cosa  nueva, 
una  mujer,  Dios  dejó  al  hombre  en  libertad  para 
determinar  si  había  una  eompanera  apropiada  para 
él  entre  todos  los  animal  es  inferiores.  No  obligó  al 
hombre  a  buscar  una  eompanera  entre  ellos,  requirlén- 
dose  así  <[ue  el  hombre  usara  niuebo ,  tiempo;  más 
bicn,  .Tehová  Dios  trajo  a  las  diferentes  hóstias  de 
la  Ticrra  y  las  criaturas  volátilcs  de  los  eielos  delante 
dei  hombre.  Dios  1c  dio  al  hombre  la  libertad  dc  poncr 
nombre  a  estas  criaturas.  Pero  cl  hombre  perfecto, 
creado  a  la  ima^en  de  Dios  y  se^ún  la  seme.janza  de 
Dios,  no  es  taba  inclinado  a  la  hestinlidad.  Kl  mera- 
mente se  familiarizo,  sin  temor,  con  cilas  y  les  puso 
nombre,  poro  entre  ellas  no  halló  eompanera  apro- 
piada para  cl.  Como  humano  Único  en  Ia  Ticrra  con- 
tinuo adorando  a  su  Dios  y  Creador,  no  a  animal  es 
inferiores.  No  neeesitaba  un  mandato  de  parte  de 
Dios  contra  la  adoración  de  animal  es.  Dl  tenía  solo 

21.  i  Fue  tosa  buena  cl  <jue  Dios  le  proveyora  compaficra  a 

'22.  (a)  Antes  <lc  que  Dios  ercara  a  la  mujer,  ípor  qué  trajo 
los  íinlmitles  al  hombre?  (lí)  iQuè  actltudos  haela  itnuellos 
anima  les  no  manifesto-  el  hombre? 
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^v^1^?fo.v''j.i1'^£Í5.r^t*.t    aquella  única  ley  contra 

cl  comer  impropio.— Gé- 
nesis 2:19,  20. 

23  Después  cpie  el  hom- 
brc  ejereió  plenamente 
su  libertad  para  recha- 
zar  cualquicra  de  Ias 
A    M,    criaturas  inferiores  co- 
JL  jt>   »%    mo  compafiera  y  ayu- 
*A    clante  pava  61,  Dios 
actuó.  "Por  lo  tanto  Je- 
hová  Dios  liizo  caer  un 
profundo  sucno  sobre  cl  hombre  y,  fnien- 
tras  dormia,  tomo  nna  de  sus  eostiltas 
y  eutonces  cerró  la  carne  sobro  su  1  ugar. 
Y  proeedió  Jehová  Dios  a  construir  dc 
la  costilla  que  babía  toma<lo  dcl  hombre 
una  major  y  a   tmérsola   al  hombre. 
líntonces  <li,io  el  hombre:  'Esto  por  fin 
cs  hueso  dc  mis  huesos  y  carne  dc 
mi   carne.   Esta  será  llamada  Mujer 
|  fuhahaJi  | ,  porque  dcl  hom- 
bre   [is/i]    fue  tomada 
Ésta.'  "-Oénesis  2:21-23. 


2.3,24.  (a>  iCõmo  [irocetllo  Dios 
a  hacer  hl  mujor?  iSupo  Aúàn 
esto?  (b)  iKjcrolíi  Adan  ultíimu 


lllwrtad  <lu  wolecclón  nt  íucptar 
a  lu  mujer  como  su  comi>j<i\ora  7 
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2Í  Esto  revela  que 
Dios  le  dijo  al  liom- 
bre  precisamente  có- 
ino  bebia  sido  erea- 
da  la  nnijer,  para 
mostraiie  al  liombrc 
que  ella  cstnba  cm- 
purentada  eon  61  eu 
carne  y  hueso,  por- 
que cila  era  parte 
dc  él.  Ijíls  palabras 
de  Adán  al  aceptai' 
a  la  mujer  como  su 
esposa  aclaran  que  él  ejereió  su 
faenltad  de  libre  seleceión  para 
tener  a  esta  mujer  como  su 
ayudaiite  y  com  pa  neta.  Ella  ftie 
la  última  de  las  criaturas  que 
Dios  le  trajo  a  Adáu  para  ver 
cuál  criatura  él  esco^ería  como 
su  companera  dc  toda  la  vida. 
Kntonces,  para  mostrar  qnc  tert- 
drían  bijos  que,  a  su  vez,  se 
easurían,  Dios  pasó  a  decir:  "Es 
por  eso  (pie  dejará  el  liombrc 
[ish]  a  su  padre  y  a  su  madre 
y  tiene  que  adhcnrse  a  su 
esposa  y  tienen  que  1  legar  a 
ser  una  sola  carne," — tlcne- 
sis  2:24;  Mateo  líh4,  f>. 

ia  Fue  después  que  el  liom- 

25.  (a)  iCuándo  los  b^ndijo  Dio:-, 
y  l  i  ■>■  iJ  tj  ?  que  l  uvfleran  prolo'.' 
íb)  iVar  óué  estaba  Ja  mujer  su- 
Jeta  a  Ia  ley  que  Dios  le  iianín 
Jnipueslo  a  Adan,  y  por  quõ  no  sa 
podia  eti^aftar  al  hombre  en  cuan- 
Lu  o  Io  genuíno  de  esta,  leyt 
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bre  aeeptó  a  su  esposa  perfeeta  de  manos  de  Dios  que 
Dios  los  bendijo  y  les  díjo  que  fueran  fruetíicros  y  se 
hicieran  muehos  en  prole  y  Ilcnaran  la  Tierra  eon  sus 
descendi  entes.  (Génesis  1:28)  Así,  el  hombre  £ue  for- 
mado primero,  y  la  mujer  eomo  su  esposa  dependió  dei 
liombi-e  para  venir  a  la  existência.  Es  tal  eomo  dijo 
mucho  tiempo  después  el  apóstol  Pablo:  "La  nmjer 
proeeíle  dei  varôn."  {1  Coríntios  11:12)  Puesto  que  la 
mujer  era  parte  dei  hombre,  siendo  "una  sola  carne" 
eon  él,  estaba  sujeta  a  Ia  ley  que  Dios  le  había  inipues- 
to  al  hombre  Adfin,  <le  no  comer  dei  árbol  dei  conoci- 
miento  de  lo  bueno  y  lo  inalo,  para  evitai1  que  se  le  die- 
ra  niuerte  por  desobediência  o  transgresién.  Deli  ido  a 
esto,  el  hombre  le  informo"  a  su  esposa  acerca  de  esta 
ley  eomo  advertência  a  cl  Ia.  El  hombre  había  veeibido 
esta  ley  de  Ia  propia  boca  de  Dios  y  no  podia  ser 
enganado  en  cuanto  a  lo  genuíno  de  cila  y  su  veraci- 
dad.  Era  tal  eomo  dos  eseritorea  de  la  Biblia  dijeron 
más  tarde:  "Las  decisiones  judiciales  de  Jehová  son 
verídicas."  (Salmo  19:9)  "Tú  estás  cerca,  oli  Jehová, 
y  todos  tus  maiidamientos  son  la  verdad." — Salmo 
119:151, 

COMO  SE  PERDIO  LA  LIBERTA»  HUMANA 

2,1  La  mtijer  no  tenía  motivo  para  dndar  la  veraei- 
dad  de  lo  que  su  esposo  le  había  dieho,  especialmente 
puesto  que  él  había  reeibido  esto  de  Dios.  Pero  cila 
tainhién  disfYntaba  de  libre  alhedrío  y  fie  le  peimitía 
a  ella  hacer  su  propia  selccción.  No  fue  cila  quien 
empezó  a  disputíir  contra  Ias  palahras  de  su  esposo; 
J'ne  nu  ealumniador  qitien  hino  eso.  He^ím  parecia 
el  calumniador  o  diahlo  era  una  cautelosa  y  humilde 
serpiente,  Con  aparente  inocência  le  preguntó  a  la 
mujer  acerca  dc  la  ley  de  Dios  contra  cl  comer  dei 
árbol  dei  eonociiuiento  de  lo  bneno  y  lo  maio.  Entotiees 
cuando  la  mujer  repitiú  Ia  ley  de  Dios  impuesta 
sobre  ella  y  su  esposo  y  la  pena  por  quebrantaria,  la 

26.  (a)  i  Tenta  ta  mujer  líber  tad  para  hacer  su  propia  selecelón? 
(b)  iWae  ta  mujer  quien  primero  dlsputô  contra  la  ley  de  Dios 
según  sc  la  truiismltló  su  esposo,  o  côino  lue  que  sucedló? 
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serpicnte  coutradijo  a  Dios  y  dijo:  "Positivamente  no 
morirán.  Porque  Dios  sabe  que  en  el  mismo  dia  que 
coman  do  él  tendrán  qne  abrírselcs  los  ojos  y  toiídrán 
que  sev  como  Dios,  eonociendo  lo  bneno  y  lo  maio." 
{Génesis  3:1-5)  [Que*  calumnia! 

21  La  serpicnte  se  presentó  como  quien  liberta  dei 
temor.  Guió  a  la  mujer  a  sentir  una  neeesidad  de 
libertad  dei  temor  a  la  muerte,  ana  muerte  eon  la 
eual  Dios  Ia  estaba  amenazando.  Ella  abora  ompczó 
a  abrigar  sentimientos  diferentes  en  euanto  al  ái'bol 
dei  oonoeimiento  de  lo  bueno  y  lo  maio,  diferentes  de 
los  sentimientos  que  su  esposo  abrigaba.  Abora  aqucl 
ârbol  parecia  dcseable.  &No  queria  ella  que  sus  ojos 
so  abriernn  a  nuevo  diseernimiento?  fNo  queria  cila 
llegar  a  ser  como  Dios  misino,  eonociendo  lo  bneno 
y  lo  maloí  Ella  ahora  sintió  que  estaba  bajo  el 
cautiverio  de  la  eeguera  y  la  ignorância,  y  queria 
ser  libre.  Yn  no  se  mantendría  bajo  la  ley  de  su  esposo. 
Actuaria  como  per  sou  a  independiente  con  libre  albe- 
drío,  Ella  liaria  deeisiones  para  si  misma  y  su  esposo. 
La  ley  probibitiva  de  Dios  era  de  ponerse  en  tela 
de  juicio;  evidentemente  era  una  pantalla  para  eubrir 
el  egoísmo  de  Dios  y  mantener  61  su  propia  superiori- 
dad  mientras  mantenía  a  la  hunianidad  cn  posición 
baja  e  inferior.  El  quebrantar  la  ley  de  Dias  ya  no 
signifieaba  muerte  para  ella.  Por  lo  tanto  comíó 
dei  fruto  prohibido  y  esperó  a  que  Adán  la  acom- 
patíara  eu  eIJo. 

M  Arrancando  el  fruto  para  su  esposo  y  eutrogán- 
doselo,  lo  persuadió  a  conierlo.  Al  hombre  más  tarde 
se  lc  recordo  de  baber  cedido  de  esta  mancra  a  su 
esposa,  eu  est  as  pai  abras:  "Eseuebastc  la  voz  de  tu 
esposa  y  te  pusiste  a  comer  dei  árbol  respecto  dei 
eual  te  di  este  mandato:  'No  debes  comer  de  el/" 
(Génesis  3:17)  Así  cl  prímer  hombre  cscudio"  Ia 

27.  (a)  Como  resuíttsdo  de  las  declaracloncs  cnkmmlador-í;  do 
la  Kerrilente.  í<ii.io  sfnliniionLo.s  y  doseos  Itegú  a  tenor  la  nuijcr? 
(b)  ^Cómo  catisidoraba  ella  iihnni  ol  quebrantar  la  ley  do  Dios, 
y  par  lo  tanto  qué  hizo  7 

28.  iC6rao  se  Indujo  u  Adán  a  comer  el  rruto  prohibido?  iSe 
daba  cnenta  ei  <1o  lo  que  seria  el  resultado? 
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vou  de  su  esposa  más  bicn  que  la  voz  de  su  Padre 
celestial.  Hizo  esto  annque  sabia  positivamente  que 
significaba  muerte  para  él,  sin  liablar  de  su  posible 
prole.  El  no  fue  enganado,  annque  su  esposa  lo  había 
sido.  El  apóstol  inspirado  Pablo  confirma  este  heclio, 
díeiendo:  "Adán  no  fue  enganado,  sino  que  la  mujei 
fue  cabalmente  enganada  y  vino  a  estar  en  trans- 
grcsión.w  (1  Timóteo  2:14)  ("'L&  serpiente  sedujo  a 
Eva  por  su  astúcia."  (2  Coríntios  11:3)  Fnera  eual 
fuera  el  motivo  divino  que  había  tras  la  ley  que 
prohibía  el  comer  dei  árbol  dei  conoeimiento  de  lo 
bueno  y  lo  maio,  la  serpiente  ealumniadora  estaba 
equivocada  al  dceir  que  Dios  no  podia  poiícr  en 
vigor  su  propia  ley  haciendo  que  el  violador  de  aquclla 
ley  muriera.  El  que  los  ojos  se  lc  abrierau  y  qur 
llegara  a  ser  como  Dios  al  conocer  lo  bueno  y  lo 
maio  no  cambiaria  el  as  unto  en  euanto  al  violador. 
Adan  sabia  eso,  annque  Eva  no  lo  razonó. 

"Aparte  de  Ia  serpiente  ealumniadora  o  la  persona 
invisible  detrás  de  la  serpiente,  jquién,  entonees, 

muerte  al  mundo  de  la  lmmanidad?  Por  una  seleeeióti 
libre  correcta  Adán  pudiera  haberla  apartado  de 
nosotros,  y  por  eso  Romanos  5:12-19  dice:  "Por  médio 
de  un  solo  hombre  el  pecado  entró  en  el  mundo  y 
la  muerte  por  médio  dei  pecado,  y  así  la  muerte  se 
extendió  a  todos  los  bom  br  es  porque  todos  babían 
pecado.  ...  la  muerte  gobernó  como  rey  desde  Adan 
hasta  Moises,  aun  sobre  los  que  no  liabían  pecado 
a  la  semejanza  de  la  transgrcsioii  de  Adán,  .  .  .  por 
la  ofensa  de  un  solo  liombre  muehos  murieron,  .  .  . 
por  la  ofensa  dei  un  solo  bombre  la  muerte  gobernó 
como  rey  por  médio  de  ese  solo,  .  .  .  por  médio  do 
una  sola  ofensa  el  resultado  a  toda  elase  de  hombres 
fue  la  condenación, , .  .  por  la  desobediência  de  un  solo 
homhre  muclios  fueron  constituídos  pecadores,  .  .  .'' 
Así  por  la  propia  Pai  abra  escrita  de  Dias  el  un  solo 
hombre  Adán  cs  a  quien  se  carga  eon  pecado,  trans- 


29.  En  Romanos  5:12-19,  ia  quien  se  Identifica  como  cl  respun- 
suble  de  ucarreurle  muerte  a  la  huniauidud,  y  por  qué? 
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grcsión,  ofensa.  A  Dios  su  Creador  no  se  le  puedc 
imputar  responsabilidad  por  cl  mal  que  hizo  Adán. 

30  De  esta  manera  el  primer  hombre,  Adán,  pcrdió 
por  violaeión  su  propia  libertad  y  la  do  toda  la  raza 
liumana  que  descendió  de  Se  vcndió  a  csclavitud, 
y  nos  vendió  a  nosotros  también.  Se'  vendió  bajo 
pecado  por  el  plaeer  egoísta  de  escuchar  la  voz  de 
su  esposa  y  complaecria  en  su  transgresión.  El  tuvo 
que  pagar  el  preeio,  la  mucite.  Rn  vez  de  gobernar 
la  ley  dc  Dios  en  cl  euerpo  de  Adán,  ctnpozó  a  gober- 
nar  allí  la  ley  dei  pecado.  Con  Imena  rasam  el  apóstol 
Pablo,  quien  fue  «no  de  los  deseendientes  carnales 
de  Adán,  podia  deeir  en  su  carta  a  los  romanos: 

31  "Yo  soy  eaniai,  vendido  bajo  el  pecado.  .  .  .  Por- 
que sé  que  en  mi,  es  deeir,  en  mi  carne,  nada  bueno 
mora;  porque  Ia  íiabilidad  para  desear  está  presente 
eonmigo,  mas  la  babilidad  para  obrar  lo  que  es  ex- 
eelente  no  está  presente.  Porque  lo  imeno  que  deseo 
no  lo  bago,  mas  Io  maio  que  no  deseo  es  lo  que 
praetico.  Abora,  pues,  si  lo  que  no  deseo  es  lo  que 
bago,  cl  que  lo  obra  ya  no  soy  yo,  sino  el  pecado 
que  mora  en  mí.  .  .  .  Verdadcramente  me  deleito  en 
la  ley  dc  Dios  conforme  al  hombre  que  soy  por  dentro, 
pero  contemplo  en  mis  miem  broa  otra  ley  que  guerrea 
contra  la  ley  de  mi  mente  y  que  me  conduce  cautivo 
a  la  ley  dei  pecado  que  está  en  mis  miembros.  [  Hom- 
bre desdichado  que  soy!  j Quien  mo  librará  dei  euerpo 
que  está  padeciendo  esta  muerfce?  .  .  .  Yo  mismo  soy 
oselavo  a  Ja  ley  de  Dios,  pero  con  la  carne  a  la  ley 
dei  pecado/'-— Romanos  7:14-25. 

a2Así,  de  la  manera  claramente  explicada  en  la 
Biblia,  la  humanidad  fue  eselavizada  a  Ia  transgresión 
y  la  nraerte.  El  Dios  Todopodcroso,  Jcliová,  se  vio 
obligado  a  poner  en  vigor  su  propia  ley  contra  Adán 
el  hombre  originalmente  perfecto  y  sentenciai-lo  a 

30,  31.  (a)  Entoiíccs  tedmo  perdiú  su  libeilad  In  raza  iuimnna? 
(b)  En  su  rartfi  a  108  ronranos,  iertroo  explicú  el  npfistol  Pablo 
Jo  que  queria  duclr  cl  ser  "vendido  bajo  el  pecado"? 
32.  (a)    A  quó  íue  Oiiclnvteiula  la  hinn.nildad?  fb)  iQué  awlún 
se  vio  Obligado  a.  tomar  Jehovâ,  y  yor  lo  tanto  quó  le  dijo  a 
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muerte  como  pecador  condenado.  De  la  no  existência 
liabía  sido  produeido,  y  como  pena  por  cl  pecado 
tenía  que  volver  a  la  no  existência.  Al  sentenciar  a 
Adán,  Dios  dijo:  "Con  el  sudor  de  tu  rostro  comerás 
pan  hasta  que  vuelvas  al  suei  o,  porque  de  él  [no  dei 
cielo]  fuiste  tomado.  Porque  polvo  [no  espíritu]  eres 
y  a  polvo  volverás/1 

33  AI  ejeeutar  es  a  sentencia  Dios  cchó  al  hombre 
Adán  fuera  dei  jardín  paradisíaco  de  Eden,  "para 
que,"  como  dijo  Dios,  "no  alargue  la  mano  y  efectiva- 
mente tome  fruto  también  dei  árbol  dc  la  vida  y 
coma  y  viva  hasta  ti  empo  indefinido."  Despucs  de 
bater  sido  puesto  fuera  dei  jardín  de  Edén  a  mor  ir, 
el  hombre  vio  apareecr  por  primem  vez  criaturas 
de  la  región  espiritual,  querubiney  materializados, 
porque  el  registro  de  la  Bibi  ia  nos  dice:  "De  modo 
que  expulso  al  hombre  y  situo  al  este  dei  jardín  dc 
Edén  los  queriibincs  y  la  boja  liam  cante  de  una 
espada  que  daba  vncltus  continuamente  para  guardar 
el  camino  al  árbol  dc  la  vida." — Génesis  3:17-24. 

3i  Así  la  vida  de  Adan  había  dc  ser  fútil  fuera 
dei  jardín  paradisíaco  de  Edén.  Puesto  que  la  creación 
humana  que  había  de  descender  de  él  todavia  cstaha 
cn  sus  lomos,  por  decirlo  así,  ésa  también  fue  sujeta- 
da  a  tal  futilidad,  "no  de  su  propia  voluntad."  Nada 
que  la  ercaeión  humana  pudiera  hacer  de  sí  misma 
podría  abrir  el  camino  y  llevarla  de  nuevo  a  aquel 
jardín  original  de  Edén  con  su  "árbol  de  la  vida" 
o  a  algún  paraíso  terrestre  que  correspondi  era  con 
aquel  modelo  original.  Igualmente,  eualquicr  cosa 
que  cualquicra  de  esta  creaeión  humana  trate  de 
haeer  cn  oposieión  al  buen  propósito  de  Dios  no 
tendrá  êxito;  será  frustrada  y  resultará  fútil,  cn 
vano.  Mucha  de  esta  futilidad,  frustraeíón  y  vanidad 
de  los  esfuerzos  dei  hombre  nos  la  describe  el  sábio 
rey  Salomon  de  Jcrusalén  cn  su  libro  inspirado  inti- 

33.  /Por  qud  íue  eehaâo  dei  jardín  de  Edén  el  hombre,  y  qué 
evitu  que  represara  allí? 

34.  (a.)  j,QuO  Glnse  de  vida  afrontaba  Adân  lucra  de  EdónV 
(b)  iCómo  descubrlria  la  creación  humana  que  descendia  de 
Adán  <iue  ella  también  estaba  sujeta  a  futilidad? 
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talado  Eelcsiastés  {"Congregado!'"),  eu  que  se  men- 
ciona "vanidad"  más  de  treinta  y  cinco  veces.  En  el 
capítulo  uno  él  comicnza  tratando  este  tema,  diciondo: 

3H " ']  La  mayor  do  Ias  vanidados  V  lia  dieho  el  con- 
gregador,  '[la  mayor  de  las  vanidad  es!  jTodo  [aparte 
dc  íiacer  la  voluntad  do  Dios]  es  vanidad  V  Yo,  el 
eongregador,  estaba  de  rey  sobre  Israel  en  Jerusalén, 
Y  puse  mi  corazón  a  buscar  y  explorar  la  sabiduría 
con  relación  a  cuanto  sc  ha  hecho  bajo  los  eiclos. . . 
la  oeupación  calamitosa  que  Dios  les  lia  dado  a  los 
liijos  de  la  liumanidad  en  qué  ocuparão.  Vi  todas 
las  obras  que  se  hicicron  bajo  el  sol,  y,  jmira!  todo 
era  vanidad  y  un  csforKarse  tras  viento." — Eelesiastós 
1:2,  32-14;  también  12:8. 

*  En  su  eonelusión  el  Congregador,  el  rey  Saloinón, 
dice  dando  buen  y  sano  consejo:  "La  concluskm  dei 
asunto,  habÍ6ndose  oido  todo,  es:  Teme  ai  Dios  verda- 
dero  y  guarda  sus  mandamientos.  Porque  csf;o  es  el 
deber  todo  dei  hombre"—  Eclcsiastcs  12:13. 

37  Dios  Iiubiera  estado  dentro  do  su  dereeho  divino 
ai  haber  dado  muerte  a  los  pecaminosos  Adán  y  Eva 
en  a(]u<:l  mismo  dia  dc  veiuticuatro  horas  en  que 
quebrai,  tarou  su  loy.  En  ese  caso  la  croáción  humana 
no  hubiera  continuado  hasta  nuestro  dia,  jy  donde 
Smbiéramos  estado  nosotros?  Dios  amorosa  y  sabia- 
mente no  eseogió  hacer  esto.  Le  pareció  bueno  dejar 
que  la  ercación  humana  continuara  ndolanto  y  aumen- 
tara, pero  snjetándola  a  futilidad,  írustraeión,  vani- 
dad,  cn  Io  que  sc  reitere  ;i  sus  propios  objetivos 
y  desígnios  egoístas.  Dios  indico  esto  cuando  lo  dijo 
a  la  ti-ansgresora  Eva:  "Aiunentaró  en  grau  manera 
el  d  olor  do  tu  pronez;  eon  dolores  do  parto  darás  a 
luz  htjos,  y  tu  deseo  vehemente  será  por  tu  esposo, 
y  él  te  dominará."  (Génesis  3:16)  El  esfuerzo  que 

3í>.  Etí  el  libro  de  Eclesiastcs,  £qué  dljo  Salomon  acerca  dc  la 
futillelad  o  In  vHtiidad  do  los  esfuerzos  <lel  liombre? 
36.  En  su  cnnclusión,  iíiuò  enuncia  sano  cl  lo  Salomon? 
.37 .  ta)  Míts  blon  que  dar  muerio  a  los  pecaminosos  Adan  y 
Eva  en  el  mlsmo  dia  de  vcInttcuRtro  horas  en  que  quobrmituron 
su  loy,  iqué  escogio  Dios  liaccr  en  su  sahlduria?  (b)  iCúmo 
so  ilustra  btan  cn  el  caso  de  Eva  la  futilidud  a  que  íue  sujetada. 
Ia  liuninnldad? 
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ella  había  heelio  para  dominar  n  su  esposo,  prevale- 
eiendo  sobre  él  para  que  quebrantara  cl  mandato 
de  Dios  y  comiera  drl  fruto  proliibido,  había  de 
1'racasar.  Su  intento  de  invertir  el  orden  y  arreglo 
de  Dios  para  la  vida  de  la  família  humana  no  fue 
bendeeido  con  êxito.  Ella  liabía  inducido  a  su  esposo 
a  tenor  desço  vehemente  por  ella  al  costo  de  quebran- 
tar la  ley  de  Dios,  y  ahora  cila  había  de  tener  deseo 
vehemente  por  su  esposo,  aunque  él  la  dominara. 

38  Ahora  Oien,  eu  cuanto  a  los  niuehos  hi,ios  que 
Eva  daria  a  lw/.,  el  Dios  amoroso  no  se  proponía  dejar 
la  perspectiva  sin  esperança.  Estos  liijos,  por  nacer 
ya  eu  el  pecado,  no  estarían  pecando  "a  la  semejanza 
de  la  transgfesión  dc  Adán.'J  {líomnnos  5:14)  Podíau 
ser  recobrados,  y  por  lo  tanto  Dios  hizo  provisión  para 
que  ellos  tuvieran  una  oportunidad  de  ser  recobrados. 
En  armonía  con  eso,  Dios  sujetó  a  toda  la  creación 
humana  desde  Adán  y  Eva  a  futilidad,  pêro  sobre 
la  base  de  una  esperanza  dada  por  Dios.  Adán  y  Eva 
fúeron  expulsados  dc  la  fa  ai  Ília  de  hijos  de  Dios 
y  perdieron  su  libertad  como  tales;  perdicron  Ia 
libertad  de  los  hijos  de  Dios,  no  solo  para  sí  miamos, 
sino  tambicn  para  su  prole  qtie  todavia  no  había 
naeido.  En  cuanto  al  ]>ropósito  amoroso  de  Dios  dc 
tener  hijos  humanos  libres  que  Uenaran  una  Tierra 
paradisíaca,  El  se  apego  a  éste  y  sc  rcsolvió  a  lie  vario 
a  grandioso  êxito.  No  había  de  terminar  en  futilidad. 
El  se  propuso  libertar  a  la  creación  humana  csclavizada 
desde  Adán  y  Eva  y  restauraria  a  la  libertad  que 
se  queria  para  ella  en  el  principio. 

COMO  SUJETADOS  SOBEE  LA  BASE 
DE  ESPEKANZA 

80  En  armonía  con  este  propósito  amoroso  de  parle 
de  Dios  el  apóstol  Pablo  escribió:  "La  creación  fuc 
sujetada  a  futilidad,  no  de  su  propia  voluntad,  sino 

38.  (ai  Ha  dejado  Dios  s!n  esperanza  a  la  creación  humana 
que  descendi 6  dc  Adan  y  liva?  (b)  i  Terminara  en  futilidad  el 
propúsilo  ile  Dios  twncernletite  a  la  Tierra  y  el  hombre,  o 
eõmo? 

39.  i  Donde  expresíi  Dios  para  Ia  creación  humana  una  esperanza 
de  que  ésla  seria  libertada  de  Ia  eselavitud  a  la  corrupción? 


CÓMO  ESCLAVIZADOS  A  LA  TRANSGRESIÓN  Y  LA  MUERTE  55 


por  aquel  que  la  sujotó,  sobre  la  base  de  la  esperanza 
de  que  ía  creación  misma  también  será  libertada  de 
la  eselavitud  a  la  eorrupción  y  tendrá  la  gloriosa 
libertad  de  los  hijos  de  Dios."  (liomanos  8:20,  21) 
È  Donde,  pues,  al  sujetai'  a  la  creación  humana,  ex- 
presó Dios  tal  esperanza  para  ella?  &  Pór  qué  cs,  por 
to  tanto,  que  "ia  expectativa  ansiosa  de  la  creación 
aguarda  la  revelaeión  de  los  Mj  os  de  Dios"?  (Romanos 
3:19)  Dios  expresó  la  esperanza  allí  mismo  en  el 
jardín  de  Edén  cuando  sentencio  a  los  que  eran 
rcsponsables  de  ia  eselavitud  de  la  humanidad.  Dios 
allí  mostro  ser  "cl  Dios  de  esperanza,"  o,  "ei  Dios 
que  da  esperanza," — llomanos  15:13,  Val;  NM, 

40  Dios  expresó  esta  esperanza  aun  antes  de  pro- 
nunciar sentencia  contra  Adáu  y  Eva.  Guando  Dios 
vino  a  donde  estaban  los  quebrantadorcs  de  la  ley 
allí  en  el  jardín  de  Edén,  El  primero  pronuneió  la 
sentencia  contra  el  invisiblc  que  había  usado  a  la 
serpiente  pata  producir  la  eselavitud  de  la  ereación 
humana.  Esto  invisiblc  ora  un  ealumniador,  más  bien 
<]ue  la  serpiente  a  través  de  la  eual  había  bablado 
engaííadorameute  a  Eva.  Por  lo  tanto  a  este  ealum- 
rúador  invisiblc,  más  bien  que  moramepto  a  la  ser- 
piente sola,  Dios  habló  a  oídos  de  Adan  y  Eva.  En 
Génesis  3:14,  15  Icemos:  "Y  procedió  Jebová  Dios 
a  deeirle  a  la  serpiente:  'Porque  has  heeho  esta  cosa, 
tú  eres  la  maldita  de  entre  todos  los  ani  males  domés- 
ticos y  de  entre  todas  las  bestias  salvajes  dei  campo. 
Sobre  tu  vientre  irás  y  polvo  es  lo  que  comerás 
todos  los  dias  de  tu  vida.  Y  pondré  enemistad  entre 
ti  y  la  mujor  y  entre  tu  descendência  y  la  descen- 
dência de  ella.  El  te  magullará  en  la  Cabeza  y  tú  le 
maptullarás  en  el  talón.'" 

41  Esa  deelaración  judicial  no  presentaba  nin^una 
esperanza  al  invisiblc  que  estuvo  detrás  de  la  serpiente 
literal.  Aquella  sci'piente  literal  murió  haee  mucho 

dó.  a  Contra  qulén  pronuncio  Dios  primero  sentencia  en  Edén, 
y  qué  dijo? 

41.  (a)  iQulso  eso  fieelr  que  la  Kerplente  literal  seria  destruída 
o  1  lesaria  a  ser  una  espécie  extinta?  (b)  A  Qué  indico  Ja  Htbliti 
en  cunnfn  a  la  existência  v  aetlvldad  eoiiUnir;idas  fiel  ciitotn- 
nlador  invlslble  detrás  de  la  scrpienUí  terrestre? 
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tiempo,  evidentemente  no  por  ser  magullada  en  Ia 
cabeza  por  alguno  de  los  hijos  de  Eva;  y  criaturas 
dei  género  do  la  serpiente  eontinúan  produeiéndose 
hasta  ahora.  Ba  Bíblia  no  da  razón  para  ereer  que 
el  género  de  la  serpiente  será  destruído  y  llegará  a 
ser  una  espécie  extinta.  (Isaías  11:8,  9)  Hace  mil 
novecientos  anos  cl  apóstol  indico  que  cl  calumniador 
invisible  detrás  de  la  serpiente  terrestre  cstaba  to- 
davia vivo,  porque  Pablo  evidentemente  se  refiruS  a 
Ia  promesa  dadora  de  esperanza  que  Dios  pronuncio 
cn  Edén  cuando  escribió:  "Por  su  parte  cl  Dios  que 
da  paz  quebrantará  a  Satanás  bajo  los  pies  de  ustedes 
en  breve."  (Romanos  16:20)  Y  el  último  libro  de 
la  Bibi  ia  nos  a  segura  profeticamente  que  el  gran 
Calumniador,  Satanás,  estaria  vivo  y  activo  en  nues- 
tro  dia  y  tendría  una  última  oportunidad  de  oponcrse 
al  propósito  de  Dios  mil  anos  desde  ahora.  (Itcvclación 
12:3  a  20:10)  De  modo  que  a  esta  gran  Serpiente 
simbólica  y  su  descendência  todavia  hay  que  magu- 
Uarles  Ias  eabezas  completamente. 

4i  Este  magullamicnto  de  la  cabeza  de  la  serpiente 
significaria  la  liberación  final  do  la  creación  humana 
de  estar  bajo  su  influencia  escl avizadora  y  de  todos 
los  terribles  efectos  dei  doloroso  perjuicio  que  él  1c 
causo  a  la  creación  humana.  iQuién  maguHará  a  la 
serpiente?  Dios  dijo  que  la  descendência  de  la  mujer 
haría  cso.  (Génesis  3:15)  Esto  significaba  hijos  por 
Ia  "mujer"  que  Dios  tema  presente,  porque  la  mención 
de  la  descendência  de  esta  gran  Serpiente  simbólica 
también  significaba  hijos  simbólicos  para  ese  inicuo. 
Puosto  que,  como  dice  cl  apóstol  Pablo,  Dios  sujetó 
a  la  creación  humana  que  deseendió  de  la  mujer  Eva 
a  futilidad,  entonces  los  hijos  y  deseendientes  natu- 
rales  y  pecaminosos  de  Eva  descubrirían  que  sus  pro- 
pios  esfuerzos  para  magutlar  la  eabeza  de  la  serpiente 
serían  fútiles.  La  descendência  de  Ia  mujer  por  lo 


42.  <a)  f.Quó  significada  para  Ia  creactijn  humana  cl  que  se 
magullará  la  cabe/a  de  Ia  serpiente?  (b)  jtQuiéti  ha  de  magu- 
liar  a  la  serpiente.  Pero  iiuí'  hay  tte  los  esfuerzos  humanos  yara 
lograr  esto?  (c)  £l,a  revelaeión  de  qulCn,  entoncoL;,  a  partia  la 
expectativa  ansiosa  de  la  creación? 
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tanto  tiencn  que  ser  hijos  espirituales  de  Dios,  y  la 
mujertiene  que  ser  su  mujer  simbólica  espiritual,  celes- 
tial, El  apóstol  Pablo  da  ima  idea  cn  cuanto  a  quicncs 
son  estos  hijos  de  Dios  eu  lo  que  escribe  en  liomanos 
16:20,  citado  anteriormente,  porque  Pablo  eseribía 
a  hijos  espirituales  de  Dios.  (Romanos  8:16,  17,  23) 
Estos,  entonces,  deben  ser  los  "hijos  de  Dios,"  la 
revelaeión  de  los  cnalcs  aguarda  la  expectativa  an- 
siosa de  la  creaeión. 

43  La  revelaeión  de  estos  "hijos  de  Dios"  en  gloria 
celestial  se  acerca  cada  vez  uiás.  No  será  ya  por  macho 
tiempo  que  toda  Ia  creaeión  humana  seguirá  "gimicn- 
do  juntamente  y  estando  en  dolor  juntamente."  Este 
sistema  de  cosas  fútil  de  la  hvummidad  esclavizada 
será  removido  plenamente,  y  entonces  tomará  el  con- 
trol  completo  dc  la  Tierra  el  sistema  divino  de  Hbera- 
eión.  Por  médio  de  éste  la  creaeión  gemidora  "será 
libertada  de  la  csclavitud  a  la  corrupción,"  y  entrará 
cn  la  "gloriosa  libertad"  de  los  hijos  terrestres  de 
Dios. — liomanos  8:21,  22. 

43,  iLa  reallzacíón  de  que  gloriosas  perspeclivas  se  acerca 
aliora? 


CAPÍTULO  . 


El  Libertador, 

un  Hijo  de  Dios 


Ti  TliMOIÍ  tomó  cautivos  al  primer  hom- 
bre  y  la  primcra  miijer  cuando  éstos 
trataron  de  cscondcrsc  entro  los  árbolcs  dei  jardín 
de  Eden,  al  oír  cl  sonido  que  indica lm  que  Dios  sc 
acere  aba.  Bn  voz  do  Sentiras  muy  fclices  de  salir  a 
saludar  a  un  muy  amoroso  padre  que  los  liabía 
casado,  tenían  nhora  temor  de  SU  presencia.  Nnnca 
antes  su  desnudez  corporal  original  tes  había  causado 
vergiienza  anto  sí  miamos  o  ante  Dios,  que  los  había 
creado  ml  (Génesis  2:25)  Aunque  se  habían  enbierío 
parcialmente  con  bojas  de  higuera  cosidas  juntas 
como  coberturas  para  los  lomos,  todavia  tenían  miedo. 
Habían  dcsarrollado  una  mala  conciencia.  Dios  los 
era  invisibíe,  y  sin  embargo  se  sentían  desnudos 
dei  ante  de  él  como  transgressores,  como  pecadores, 
porque  voluntariamente  habían  quebrantado  su  man- 
dato soncillo,  de  no  comer  dei  trato  dei  árbol  dei 
conoeimiento  de  lo  bueno  y  Io  nialo.  (Génesis  3:7-13) 
Desde  entonces  el  hombre  lia  estado  en  cautiverio 
ai  temor,  porque  Adan  y  Eva  no  mostraron  amor  a 
Dios  su  Crcador.  Gomo  dice  la  Palabra  dc  Dios: 
2  (íNo  hay  temor  en  el  amor,  sino  que  el  amor 


1.  Al  otr  en  Eelón  el  sonlrto  Que  indlcaba  (jue  Dios  se  acercaba, 
j.a  qu6  moslruron  cl  primer  bombro  y  la  primera  mujer  que 
lia b San  llegado  a  estar  eu  cauttverlo,  y  íiuí  ray.òn  liabia  para 


a^r/.mo^arro^an  luz  1  Juan  4:1S  y  D:3  sobre  la  causa  y  los 
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peiTecto  echa  fuera  el  temor,  porque  el  temor  ejerce 
una  restricción  [o,  el  temor  tiene  un  rcírciiamiento, 
una  corrección  o  castigo] .  En  verdad,  el  que  está 
bajo  temor  no  lia  sido  hecho  perfeeto  en  el  amor, 
Pues  esto  es  lo  que  cl  amor  de  Dios  significa:  que 
observemos  sus  manda  mientos;  y,  sin  embargo,  sus 
mandam  ientos  no  son  gravosos."— 1  Juan  4:18;  5:3, 
NM,  margen,  erlición  en  inglês  de  1Í)50. 

A1H  se  posaron  tinieblas  sobre  la  creación  humana. 
Solo  esc  la  rocio  un  poco  onti*e  cilas  eu  ando  Dios  dijo 
que  la  serpiente  que  había  indneido  cl  pecado  de 
nuestróa  primeros  padres  humanos  seria  castigada 
por  esto,  Al  enganar  a  la  mujer  y  hacer  que  pecara, 
la  serpiente  se  había  ganado  a  la  mnjer  Eva  a  su 
lado,  Pero  ahora  Dios  menciono  a  otra  "mujer,"  y 
entre  esta  "mujer"  y  la  serpiente  Dios  establecería 
un  estado  de  hostil  klad,  una  enemistad  entre  la  ser- 
piente y  esta  "ímijcr"  y  entre  la  descendência  do  la 
serpiente  y  la  descendência  de  la  mujer,  "El  [es 
dceir,  la  descei idenc ia  de  la  mujer]  te  magullará  en 
la  cabeza  y  tú  le  magullarás  en  el  taíón,"  (Génesis 
3:14,  15)  Esa  declaración,  aitnque  corta  y  simbólica, 
presentaba  una  gran  esperança,  la  esperança  de  ]  ibera - 
ción  para  la  humaiiidad  esclavizada,  Hberaeión  dei 
grau  enganador  según  estaba  simbolizado  por  la  ser- 
piente de  Edén,  Esto  significaba  también  que  Jehová 
Dios  estaba  contra  esta  grau  Serpiente  y  su  descen- 
dência, y  que  Jehová  Dios  levantaria  un  victorioso 
Libertador  para  la  bumanidad,  uno  que  podría  magu- 
llar  mortalmente  a  la  Serpiente  en  la  cabeza.  Este 
Libertador  era  aj^uicn  al  cual  los  bíjos  de  Adan  y 
Eva,  si  tenían  fe  algutia  en  la  promesa  edénica  de 
Dios,  podrían  es]>erar  con  expectativa  ansiosa. 

4iQuiénf  sin  embargo,  es  este  Libertador,  esta  des- 
cendência de  (íla  mujer"?  Unos  4.057  anos  después 

3.  iEn  quô  deelarncMn  simbólica  hecha  en  Eden  presentó  Jehová 
espcranna  de  Ubernclún  para  la  humauldad  esclavlxada? 
4,1).  (a)  iljava  cuándo  habían  rosuelto  In  identldait  dcl  Liber- 
tador, la  descendência  de  "la  mulfsr,"  creyentes  de  la  promesn 
edonica  de  Dios?  <b)  í.Qué  cserlbió  uno  de  aquellos  creyentes 
acerca  di;  su  propía  obra  de  investiguei™  ™  cuauto  a  este  tema, 
en  Lucas  1:1-1? 
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que  Jehová  Dios  predijo  que  levantaria  la  descen- 
dência de  la  mujcr  como  libertador,  este  asunto  ya 
se  había  desarrollado  y  decidido,  resolviéndose  el 
mistério  en  cuanto  a  ello.  Fieles  creyentes  de  la  pro- 
mesa  edénica  de  Dios  que  vivieron  liace  dieeinueve 
siglos  tenían  resuelto  el  asunto  para  su  propia  satis- 
faeeión  y  liabían  identificado  a  la  prometida  descen- 
dência de  la  nmjcr.  Ellos  sabían  por  la  sobreabundante 
prueba  que  babía  a  la  mano  quiéu  era  basicamente 
la  descendência  libertadora,  Uno  de  estos  creyentes 
convencidos  de  Jehová  Dios  eseribe  acerca  dc  su 
propia  obra  de  investigación  cn  cl  Oriente  Médio  y 
dice: 

6  "Puesto  que  mnehos  ban  cm  prendido  la  recopila- 
ción  de  una  dcclaración  dc  los  Iieehos  que  entro 
nosotros  son  plenamente  acreditados,  a  si  como  nos 
los  entrega  ron  los  que  desde  el  principio  llegaron  a 
ser  testigos  oculares  y  servidores  dei  mensajo,  resolvi 
también,  porque  he  investigado  todas  las  cosas  desde 
el  comienzo  eon  exactitud,  escribírtelas  en  orden 
lógieo,  excclentísmo  Teófilo,  para  que  conozcas  plena- 
mente la  certeza  dc  las  cosas  que  se  te  lnm  cnsenado 
oralmente." — Lucas  1:1-4;  escrito  aJrcdedor  de  los 
anos  56-58  K.C. 

0  En  cl  capítulo  euarto  de  su  nai'raeión  cl  doctor 
Lucas  (porque  era  un  médico  que  cstaba  acostum- 
brado  a  hacer  exámencs)  nos  informa  acerca  de  un 
liombre  que  enfró  cn  el  lugar  público  de  rciniión 
en  el  séptimo  dia  de  la  semana,  en  la  eiudad  dc 
Nazaret  en  Galilca  bajo  el  goberuaute  de  distrito 
llamado  Herodes  Antipas.  (Lucas  3:1)  Este  bombre 
joven,  de  poco  más  de  treinta  afios,  se  puso  de  pie 
para  lccr:  í'Dc  modo  que,"  como  pasa  a  decir  Lucas 
4:17-21,  "se  le  dio  el  rolío  dei  profeta  Isaías,  y  abrió 
el  rol  Io  y  balló  el  lugar  donde  cstaba  escrito:  'El 
espírita  dc  Jcbová  está  sobre  mí,  poique  ine  ungió 
para  declarar  buenas  nuevas  a  los  pobres,  me  envió 

6.  Scgún  la  narrnfltín  dei  dottor  Lucas,  en  un  luííar  de  reunldn 
de  Nazarcl,  iquá  profecia  de  libera  ción  leyú  y  aplieé  a  si  mismo 
un  hombre  joven  en  cierta  oeasiúnv 
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para  predicar  una  liberación  a  los  eautivos  y  un 
recobro  de  vista  a  los  ciegos,  para  despachar  a  los 
quebrantados  eon  «na  liberación,  para  predicar  el 
ano  acepto  de  Jchová/  Con  eso  enroíló  el  rollo,  se 
lo  dcvolvió  al  servidor  y  se  sentó;  y  los  ojos  de  todos 
en  la  sinagoga  se  fijaron  intensamente' sobre  61.  En- 
tonecs  comensal  a  decirlcs:  'IToy  se  cumplc  esta  escri- 
tura que  acaban  de  oír.'" 


7  í  Quién  cm  este  hombre  joven  que  se  aplico  a 
sí  mismo  esta  profecia  do  liberación,  que  se  bali  aba 
en  Isaías  61:1,  2?  Sus  oyentes  lo  reeonocían.  Lucas 
4:22,  23  diec:  "Y  todos  daban  testimonio  favorable 
acerca  de  él  y  se  maravillaban  de  las  palabras  llenas 
do  grama  que  procedían  de  su  boca,  y  decían:  'Este 
es  hijo  de  José,  &vordadf  Entonces  lea  dijo:  'Sin 

7.  «Quién  df.leron  que  era  aquel  hombre  joven  los  que  esLuban 
presentes  en  la  sinagoga? 
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duda  me  apliearán  esta  ilustración:  "Médico,  cúrate  a 
ti  mismo;  las  cosas  que  oíinos  que  sueedieron  en  Ca- 
pernaum  [como  treinta  y  dos  kilómetros  al  nordeste] 
3 1 azias  también  aqui  cu  tu  propio  território."  ■  "  Aque- 
Hos  nazarenos  crcíaii  que  era  hijo  de  José  por  los 
proeesos  naturales. 

8  En  la  última  parte  dei  capítulo  anterior  cl  doctor 
Lucas  da  la  línea  completa  de  descendência  humana 
de  este  a  quien  ercían  "hijo  de  José"  remontándoso 
por  más  de  cuatro  mil  anos,  no  a  solaioente  el  primer 
hombre,  sino  hasta  cl  Crendor  dcl  primer  hombre, 
Dios.  151  doctor  Lucas  comienza  esta  genealogia  di- 
ciendo:  "Además,  Jesus  mismo,  cuando  comenzo  su 
obra,  era  como  de  treinta  anos,  siendo  liijo,  según  se 
opinaba,  de  José,  bijo  do  Heli,"  y,  después  de  oiros 
70  nombres  de  antepasados,  cl  doctor  Lucas  cierra 
la  genealogia  terrestre  de  Jesús  diciondo:  "hijo  de 
Enós,  hijo  de  Sct,  hijo  de  Adan,  hijo  de  Dios." 
—Lucas  3:23-38. 

"No  obstante,  el  joven  Jesús  no  era,  "según  se 
opinaba,"  liijo  dc  Jose  por  los  proeesos  naturales, 
sino  meramente  hijo  adoptivo.  Este  José  era  el  yerno 
de  Heli  por  su  matrimonio  eon  Maria  la  Irija  de 
Heli.  íQuicn,  entonees,  era  el  padre  dc  Jesús,  si  no 
el  Carpintero  José?  El  doctor  Lucas  nos  diee  que, 
mientras  José  y  Ma  ria  todavia  estaban  comprometidos 
para  casarse  y  antes  de  que  se  unieran  en  su  propio 
hogar,  eí  alto  ángcl  dc  Dios  llamado  Gabriel  se  apare- 
cia a  María,  todavia  virgen,  en  Nazarct,  y  le  dijo 
a  cila:  (CjMira!  concebirás  cn  tu  matriz  y  darás  a 
luz  irn  hijo,  y  lias  dc  ponerle  por  nombre  Jesús. 
Este  será  grande  y  será  llamado  Hijo  dei  Altísimo; 
y  Jeliová  Dios  lc  dará  el  trono  de  David  su  padre, 
y  gobernará  como  rcy  sobre  la  casa  de  Jacob  para 
siempre,  y  de  su  reino  no  habrá  fin." 

8.  iQué  revela  cl  doctor  Lucas  acerca  <lo  la  genealogia  de  fete 
de  quien  st'  1,011  safo»  que  era  "hijo  de  Jose"? 

D.  (fi)  iKni  Jusús  hijo  dc  Josí  prir  los  proeesos  naturales? 
(b)  Antes  de  a<aà  José  y  Maria  se  unieran  como  esposo  y  esposa, 
acuo  tvvHií  un  úngel  de  Dios  en  cuonto  a  la  identídad  dei  padre 
fie  Jestisy 
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10  C iiaiulo  Maria  presunto:  '^Como  será  esto, 
puesto  ({lie  no  estoy  teniendo  coito  eon  varón  alguno?" 
el  ángel  Gabriel  respondió:  "Espiritai  santo  vendrá 
sobre  ti,  y  poder  dei  Altísimo  te  eubrirá  eon  sn  som- 
bra. Por  eso  también  lo  que  naec  será  ] [amado  santo. 
Hijo  do  Dios.  .  .  .  eon  Dios  ninguna  declara  ción  será 
una  imposibilidad."  Maria  concordo  en  que  aeonte- 
ciera  este  mibigro. — Lucas  1:26-38. 

11  Más  tarde  un  ángel  de  Dios  le  dijo  al  earpintero 
Jose  que  Maria,  eon  quion  él  cstaba  comprometido, 
estaba  eneinta  debido  a  nn  miiagro:  "Porque  lo  que 
ha  sido  engendrado  en  olla  es  por  espíritu  santo." 
Por  lo  tanto  se  le  dijo  a  José  que  tomara  a  Maria 
como  esposa  y  le  dicra  un  liogar.  El  \úm  esto,  y 
algún  tiempo  después  nació  Jesús,  no  allí  en  Nazarot, 
sino  en  Belen,  unos  ciento  trece  kilónictros  al  sur. 
(Mateo  1:18-25)  Así  José  llegó  a  ser  meramente  el 
padre  adoptivo  de  Jesús,  poro  Jeliová  Dios,  "el  Altí- 
simo," era  su  verdadero  Padre. 

IDENTIFICANDO  A  "LA  MUJEK" 

12  El  doetor  Lucas  nos  informa  que  en  la  noelie  dei 
naeimicnto  de  Jesús  un  ángel  procedente  dc  Jeliová 
Dios  anuncio  que  Jesús  era  eí  Libertador  prometido, 
la  principal  descendência  de  "la  mujer,"  Puesto  que 
muchos  otros  habían  de  ser  incluídos  cn  aqueíla  pro- 
metida descendência,  en  realidad,  toda  la  cougrcgacióu 
dei  Miembro  Principal  <lc  la  descendência,  la  virgcn 
madre  humana  Maria  realmente  no  podría  ser  "la 
mujcr"  de  la  cual  hahló  Jehová  Dios  en  el  jardín 
de  Edén.  (Génesis  3:15)  No  obstante,  al  identificar 
al  Libertador  en  la  noche  de  su  naeimicnto  humano, 
el  ángel  glorioso  de  Dios  dijo  a  los  pastores  que 
cstaban  en  los  campos  cerca  de  Belém  "No  teman, 
porque,  [mirai!  les  declaro  buenas  nuevas  de  un  grau 

10.  iCúmo  era  eso  poslble.  sejííin  explfcó  el  angel? 

11.  ;,Qué  llevo  a  que  Josú  ílegara  a  sur  el  i>adro  adoptivo  de 
Jesus? 

12.  (a)  iVor  que  no  podría  ser  Maria  "la  mujcr"  a  que  Se 
hace  referencia  en  Génesis  3:15?  (b)  ;,Quíén  es  el  Libertador 
prometido,  sugún  el  LesLimonlo  de  un  angul  dts  Dios? 
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gozo  que  todo  d  pueblo  tcndrá,  porque  5cs  nació  hoy 
im  Salvador,  que  es  Cristo  el  Seííor,  eu  la  eiudad 
de  David."  Aqnella  nocbc  aquellos  pastores  visi  tarou 
al  infante  Jcsús  en  sn  lagar  de  naeimiento  y  Uegaron 
a  ser  tcstigos  ocnlai'es  dei  naeimiento  dei  "Salvador," 
el  Libertador  prometido,  el  futuro  "Cristo  el  Seííor." 
— Lucas  2:1-20. 

13  Puesto  que  ni  la  transgresora  Eva  ni  la  vtrgen 
judia  Maria  erau  o  podían  ser  "la  mujer"  de  í;i  eual 
liabló  Jchová  Dios  en  Génesis  3:15,  &quién  es  esta 
"mujer,"  esta  verdade  ra  madre  de  la  descendeu  eia 
prometida!  &Tcnía  este  Jesiís  otra  "madre"?  f.Era 
este  naeimiento  humano  de  Jcsús  el  principio  de  su 
existência  en  fornia  alguna,  o  había  él  vivido  en  otro 
lugar  antes  de  esto  con  su  Padre  celestial,  Jehová 
Dios  el  Altísimo?  jLa  descendência  de  cuál  "mujer" 
realmente  era  él! 

11  La  misteriosa,  "mujer"  se  nos  identifica  cu  la 
Pa  Libra  de  Dios  tal  como  se  liacc  cou  la  prometida 
descendência.  Ella  no  es  una  "mujer"  ordinária. 
Para  ajudamos  a  entender  lo  que  la  constituye  po- 
demos usar  una  ilustraeión  que  nos  da  el  apóstol 
Pablo.  En  2  Coríntios  11:2  él  eseribe:  "Estoy  eeloso 
de  ustedes  con  un  ceio  piadoso,  porque  yo  personat- 
mente  los  prometi  en  matrimonio  a  un  solo  esposo 
para  presentarlos  cual  vi)'gen  casta  al  Cristo.'"  Aqui 
d  apóstol  Pablo  eseribe  a  una  eongregaciÓn  de  muchos 
miem  br  os,  y  sin  embargo  habla  de  cl  los  como  estando 
comprometidos  para  casar  se  con  una  persona  que 
estab  a  en  el  ciei  o,  cl  resueitado  y  glorificado  Jcsu- 
eristo.  Comparando  de  nuevo  a  la  eongregación  Cris- 
tiana con  una  esposa,  eseribe  a  la  eongregación  dc 
Efcso: 

1D  "El  esposo  cs  Cabeza  de  sn  esposa  como  el  Cristo 
también  es  cabeza  de  la  congiegación,  siendo  61  salva- 
is. ;,Qulónes  hnn  .sido  cllminíiílns  injoni.nis  buscrtmo.s  la  Hlentldnd 
ãe  "la  mujer"  a  quieti  se  haco  referencia  en  Génesis  3:15,  poro 
(juí  procuntas  permanceon? 

14.  15,  iCómo  nos  nyiula  lo  que  escrítotó  cl  apóstol  Pablo  acerca 
do  In  eoiiKroeadon  eríst .lana,  tomo  llvtstrución.  pnrn  entender  lo 
que  coiislíiuye  a  la  "mujer"  cue  cs  la  madre  dc  la  descendência 
prometida? 
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dor  dc  este  cuerpo.  De  hecho,  eomo  la  congregación 
estti  en  sujeción  al  Cristo,  que  así  también  las  esposas 
lo  estén  a  sus  esposos  eu  todo.  Esposos,  continuou 
amando  a  sus  esposas,  así  como  el  Cristo  también 
amó  a  la  congregación  y  se,  entrego  a  £Í  mismo  por 
ella,  para  santificaria,  límpiándola  con  el  bano  de 
agua  por  médio  de  la  pui  abra,  para  presentarse  a 
sí  mismo  la  congregación  en  su  esplendor,  sin  que 
tenga  mancha,  ni  ar  ruga,  ni  ningnna  de  tales  cosas, 
sino  que  sea  santa  y  sin  tacha." — Efésios  5; 23-27. 

"Juan  el  Bautista  jio  era  Cristiano,  pero  era  primo 
natural  de  Jcsucristo  y  comparo  a  la  congregaeión 
de  los  seguidores  de  Cristo  con  una  esposa.  Al  explicar 
por  qué  los  seguidores  de,  Jesncristo  habrían  de  aumen- 
tar en  número,  Juan  el  Bautista  dijo  a  algunos  judios 
que  eran  todavia  sus  propios  discípulos:  "Yo  no  soy 
el  Cristo,  sino  que,  lie  sido  enviado  dei  ante  de  aquél. 
El  que  tiene  la  novia  es  el  novio.  Sin  embargo,  el 
amigo  dei  novio,  cuando  está  en  pie  y  Io  oye,  ti  ene 
mucho  gozo  a  causa  dc  la  voz  dei  novio.  Por  eso  este 
gozo  mu  se  ha  beclio  pleno.  Aquél  tiene  que  seguir 
aumentando,  pero  yo  tengo  que  seguir  menguando." 
(Juan  3:28-30)  Así  Juan  el  Bautista  no  se  incluyó 
en  la  simbólica  "novia"  de  Cristo  el  Novio;  pero  al 
dirigir  a  sus  discípulos  a  Jcsucristo,  Juan  el  Bautista 
estaba  actuando  como  uu  "amigo  dei  novio"  y  estaba 
haciendo  los  arreglos  para  que  muchos  discípulos 
llegaran  a  ser  miembros  de  la  "novia." 

17  Juan  el  Bautista  11  amó  a  su  primo  Jcsucristo 
■'el  Cordero  dc  Bios  que  quita  el  pecado  dei  mundo." 
(Juan  1:29)  Este  símbolo  se  aplica  a  Jcsucristo  en 
cl  último  libro  dc  )a  Santa  Bíblia,  donde  repetida- 
mente se  le  llama  "el  Cordero."  Allí,  en  una  visión 
que  se  lo  da  al  escritor,  se  oye  a  una  grande  nmche- 
dumbre  en  el  ciclo  decir:  "Alaben  a  Jah,  porque 
Jehová  nuestro  Dios,  el  Todopoderoso,  ha  empezado 
a  gobernar  eomo  rey.  llcgocijémonos  y  llcnémonos  de 

16.  íQué  dljo  Juan  el  Bautista  que  Ilustra  la  relacíón  de  los 
seguidores  (te  Cristo  como  srupo  al  Cristo? 

17.  iCJuiún  es  el  simbólico  "Cordero  de  Dios,"  y  con  quien 
se  le  une,  segúa  se  muestra  en  Reveiaciún  19:6-9? 
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gran  gozo,  y  démosle  Ia  gloria,  porque  lian  llegado 
las  bodas  dcl  Cordero  y  su  esposa  se  ha  preparado. 
Sí,  a  ella  se  le  ha  concedido  estar  vestida  de  lino 
fino,  brillante  y  limpio,  porque  cl  lino  fino  representa 
los  actos  justos  de  los  santos."  Entonces  iin  ángel 
diee:  "Eseribe:  Pelices  son  los  invitados  a  la  cena  de 
las  bodas  dei  Cordero."- — Kevelaeión  l!):6-í). 

I8Después  de  eso  un  ángel  vicne  al  escritor  de 
Bevclaeión  y  d  ice:  "Ven  acá,  te  mostra  ré  la  no  vi  a,  la 
esposa  dcl  Cordero."  j  Se  Ic  mostro  al  escritor  de  Beve- 
Jación  entonces  una  mujer  literal  en  cl  eielo?  El 
escribe:  ífMe  mostro  la  santa  ciudad  -Terusalén  que 
descendia  dei  eielo  desde  Dios  .  .  .  Tenía  un  muro 
grande  y  encumbrado  y  tenía  doce  puertas,  y  a  las 
puertas  doce  ángel  es;  y  nombres  estaban  inscritos  que 
son  Jos  de  las  doce  tribus  de  los  Mj  os  de  Israel.  .  .  . 
131  muro  de  la  ciudad  también  teiiía  doce  piedras 
de  fundamento,  y  sobre  cilas  los  doce  nombres  de 
los  doce  apóstolos  dei  Cordero." — Revolación  21:9-14. 

1BE1  significado  de  todo  esto  es  muy  claro.  La 
"novia"  dei  Cristo,  o  "su  esposa,"  no  es  una  mujer 
literal  ni  algún  solo  individuo  femenino  arriba  cn  el 
eielo,  sino  que  es  una  ciudad  entera  de  per  son  as,  en 
la  cual  ciudad  entran  "las  doce  tribus  de  los  hijos 
do  Israel,"  quienes  deseansan  sobre  el  fund amento 
de  los  "doce  apóstolos  dei  Cordero."  Así,  la  esposa 
dei  Cordero  es  una  ciudad  celestial  Cristiana,  una 
celestial  "santa  ciudad  Jerusalém"  Es  finalmente  la 
entera  congregación  Cristiana,  sobre  la  cual  el  resuei- 
tado  celestial  Jesucristo  es  ía  Cabeza  como  esposo. 
Es  por  lo  tanto  una  organizaeión  celestial  espiritual. 
De  modo  que  la  eongregación  Cristiana  completa,  como 
la  "esposa"  de  Cristo,  será  una  "mujer"  simbólica  en 
los  ciclos  invisiblos,  Ella  es  una  "mujer"  organiza- 
cional. Pero  no  es  "la  mujer"  a  que  se  haec  referencia 
en  Génesis  3:15. 


18.  iQué  so  lo  mostro  al  escritor  de  Revelación  cuando  se  le 
invltó  a  vur  "la  esposa  tíel  Corâcro"? 

19.  (a)  iQué  clase  às  "mujer"  os  la  "novia"  de  Cristo?  <b)  jEs 
cila  "la  mujor"  a  que  se  hace  referencia  cn  Génesis  3:15? 
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uu  No  obstante,  antes  en  esta  Revelaeión  se  dcseribc 
a  otra  "mujer"  de  quien  se  diee  que  está  en  cl  ciclo, 
Hegún  la  descri  pción  de  cila  no  podría  ser  nna  inujer 
literal  de  la  Tierra,  ní  siquiera  Maria  Ia  virgen  madre 
ilo  Jesus,  El  escritor  dice:  "Se  vio  en  el  ciclo  nna 
Kron  sefial,  una  mujer  vestida  dei  sol,  y  la  luna  cstaba 
ditbnjo  de  sus  pies,  y  sobre  su  cabeza  había  una  corona 
<le  doce  estreitas,  y  estaba  eneinta.  Y  clama  en  sus 
dolores  y  en  su  agonia  por  dar  a  luz.  Y  cila  dio  a 
luz  nu  liijo,  mi  vnvún,  que  ha.  de  pastorear  a  todas 
Iiíh  naeionos  coii  vara  de  hierro.  Y  su  hijo  íuo  arreba- 
Imlo  a  Hios  y  a  su  trono.  .  .  .  Y  el  dragón  se  airó 
contra  Ja  mujer,  y  se  íue  para  haecr  guerra  contra 
los  <pie  quedan  de  su  descendência,  los  cuales  observan 
los  manilamientos  de  Dios  y  tienen  la  obra  de  dar 
el  testimonio  de  Jesus." — Kevclaeión  12:1,  2,  5-17. 

u  Esta  "mujer"  en  el  cicio  no  cs  lo  mismo  que  la 
"novia,  la  esposa  dei  Cordero/'  &  Quién,  entonces,  es 
la  "mujer  vestida  dei  sol"  y  con  la  luna  debajo  de 
sus  pies  y  con  una  corona  de  doce  estrellas,  estando 
así  adornada  con  luz  celestial  tanto  de  día  corno  dc 
noehe?  i  Quién  cs  esta  "mujer"  dc  quien  el  escritor 
vio  que  estaba  eneinta  ?  í  Quién  hizo  que  cila  estuviera 
eneinta  de  modo  que  al  tiempo  debido  dicra  a  luz  un 
gobernante  que  es  tomado  a  un  lugar  en  el  trono  de 
Dios  y  al  cual  se  da  autor idad  dc  pastorear  a  todas 
las  naciones  de  la  Tierra,  no  con  una  vara  de  madera, 
sino  con  una  irrompible  "vara  de  hierro"?  4  La  "es- 
posa" de  quién  es  ella? 

22  Bueno,  scgún  las  ilustraeiones  dc  la  Santa  Biblia, 
tal  como  cl  "Cordero  de  Dios"  ha  de  tener  una 
"novia,"  una  "esposa,"  así  su  Padre  celestial  Jehová 
Dios  tiene  una  esposa,  una  "mujer"  simbólica.  Tal 
como  la  "esposa  dcl  Cordero"  es  una  congregación, 

20.  En  el  capítulo  doce  de  Revelución,  iqué  deseripeion  se  da  de 
«Ira  "muier*?  iEs  ella  una  mujer  terrestre  literal? 
:íl.  igue  preguntas  surgen  acerca  de  cila?  •  •    ,  .> 

•22.  i,  Quien  es  la  "mujer"  eneinta  representada  en  Revol acíôn 
12:1,  2? 
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ima  organización  eompucsta  dc  muchos  miembros, 
así  la  simbólica  "mujer"  o  "esposa"  de  su  Padre  celes- 
tial es  una  organización,  una  organización  celestial, 
espiritual.  Ella  es  la  "mujer"  enciiita  representada  eu 
Revelación  12:1,  2, 

23  No  es  ni  blasfemo  ni  ridículo  el  que  hablemos  de 
Jehová  Dios  como  tenicndo  una  "mujer"  o  "esposa.'' 
Jchová  Dios  mismo  es  quien  establcce  cl  modelo  para 
tal  lenguaje  c  idcas.  Más  de  SOO  anos  antes  de  que 
sc  le  diera  la  visión  de  la  mujer  en  Revelación  12:1,  2 
al  apóstol  Juan,  Jehová  Dios  inspiro  a  su  profeta 
Isaías  para  que  dirigicra  sus  palabras  a  una  mujer 
^simbólica  y  dijera: 

**  "  '\  Clama  gozosamente,  mujer  estéril  que  no  diste 
a  luz !  Alégrate  con  clamor  gozoso  y  grita  agudamente, 
tvi  que  no  tuviste  dolores  de  parto,  porque  los  hijos 
de  la  desolada  sou  más  numerosos  que  los  hijos  de 
la  mujer  que  tiene  duefio  marital/  ha  dicho  Jchová. 
'Porque  tu  magnífico  Haeedor  es  tu  duefio  marital, 
Jehová  dc  los  ejéreitos  es  su  nombre;  y  el  Santo  de 
Israel  cs  tu  Iieeomprador.  El  Dios  de  to  tia  la  tierra 
será  llamado  él.  Porque  Jehová  te  llamó  como  si 
fueras  una  esposa  dejada  por  completo  y  herida  en 
espíritu,  y  como  una  esposa  dei  tiempo  de  la  juventud 
que  f  ne  e-ntonces  rechazada/  ha  dicho  tu  Dios." — Isaías 
54:1,  5,  6. 

25  Entonees,  para  mostrar  que  es  a  una  ciudad  a 
lo  cual  él  habla  así  simbólica  y  profeticamente,  Jehová 
Dios  continvia  y  d  ice  por  raedio  dei  profeta  Isaías, 
en  cl  mismo  capítulo:  "Oh  mujer  afligida,  arrojada 
por  la  tormenta,  no  consolada,  aqui  estoy  colocando 
tus  piedras  con  argamasa  dura,  y  ciertamente  colocaré* 
tu  fundamento  con  zafiros,  Y  ciertamente  haré  tus 

23,  24.  (a)  iEs  aproplaclo  dcclr  que  Jehová  Dios  íleno  una  "es- 
posa"? (b)  Bajo  inspiraclón,  ^quí  reglslró  el  profeta  Isaias 
acerca  do  la  relación  de  cierta  mujer  simbólica  con  Jehová  Dios? 
25.  iComo  mueslra  Jehová  que  esta  mujer  simbólica  es  una 
ciudad? 
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almenajos  de  rubícs,  y  tus  puertas  de  piedras  relum- 
brantes  como  el  fuego,  y  todos  tus  limites  de  piedras 
dcleitables.  Y  todos  tus  hijos  scrán  personas  enseííadas 
lior  Jehová,  y  la  paz  de  tus  hijos  será  abundante." 
-Isaias  54:11-13. 

-''  Resulta  iluminador  notar  que  Jcsu cristo  misino 
eito*  de  esas  pai  abras  de  Isaías  54:13  y  las  aplieó  a  sus 
seguidores  euando  dijo:  "Está  escrito  en  los  Profetas: 
'Y  todos  ellos  serán  enseííados  por  Jehová.'  Todo  el 
que  lia  oído  de  parte  dei  Padre  y  ha  aprendido  viene 
a.  iri í,"  (.Juan  6:45)  Por  esta  declaración  Jesús  mostro 
que  la  "mujer"  de  Ia  que  se  liabla  en  la  profecia 
de  Isaías  no  es  la  eongregaeión  Cristiana,  su  futura 
''novia"  o  "esposa."  Es  la  "esposa"  de  su  Padre 
eelestial  Jehová  Dios.  Su  Padre  celestial  es  Aquel  que 
d  ice  a  esta  "anujer"  sem  e jante  a  ciudad:  "Tu  magní- 
fico Hacedor  es  tu  dueíío  marital,  Jehová  de  los 
ejércitos  es  su  nombre."  (Isaías  54:5)  De  este  hecho 
se  desprende  claramente  que  Jesueristo  y  su  Padre 
celestial  están  casados  eon  diferentes  mujeres  simbó- 
licas. Así,  Jesueristo  y  Jehová  Dios  no  sou  la  misma 
Persona,  y  no  son  miembros  eoiguales  de  una  "Trini- 
dad" de  tres  Personas  en  un  solo  Dios.  Jesueristo  era, 
euando  estaba  en  el  cielo,  parte  de  esa  organización 
santa  o  "esposa"  de  Jehová  Dios,  De  modo  que  ella 
proveyó  este  Hijo  de  Dios  para  su  obra  mesiánica  en 
la  Ti  erra.  Jesueristo  vino  de  esta  organización  celes- 
tial, como  de  una  madre,  para  nacer  como  un  nino 
humano  en  la  Tierra. 

2T  Por  su  nacimiento  de  la  virgen  judia  Maria,  de 
la  casa  real  de  David,  Jesús  era  miembro  de  la  nación 
de  Israel  natural  y  miembro  de  su  tribu  de  Judá  y 

26.  (a)  £A  gulúa  pertencei;  como  "esposa"  la  "mu:! cr"  a  quien 
se  hace  referencia  en  Ia  profeeía  de  Isaias,  y  cómo  )o  muestran 
las  Escrituras?  (b>  iCómo  íue  producido  Jesueristo  de  esta 
"mujer"  celestial  como  de  una  madre? 

27,  28.  Según  se  muestra  por  médio  dei  profeta  Jeremias,  Dios 
consideraBa  que  )a  nacion  de  Israel  ocupana  iqué  poslción, 
con  reiaclón  a  ei? 
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por  lo  tanto  era  literalmente  nn  judio.  Desde  cuando 
Jehová  Dios  libró  a  Ia  naeión  de  Israel  de  Egipto 
y  le  dio  los  Diez  Mandainiontos  y  las  otras  leycs 
de  su  paeto  en  el  monte  Sinai  en  Arábia  hasta  los 
dias  de  Jesucristo  en  la  Tierra,  Jeliová  Dios  trato"  a 
la  naeión  de  Israel  como  una  esposa  secundaria  de 
él,  Esto  lo  mucstra  claramente  en  su  manera  de 
liablar  por  médio  de  su  profeta  Jeremias.  En  Jeremias 
3;  14  él  habló  a  la  naeión  de  Israel  corno  a  una  esposa 
infiel  y  dijo:  "  'Vuélvanse,  oh  hijos  renegados/  es 
la  expresión  de  Jebová.  'Porque  yo  mismo  he  llegado 
a  ser  el  duefio  marital  de  ustedes;  y  ciertamente  los 
tomaré,  uno  de  una  eiudad  y  dos  de  una  família,  y 
ciertamente  los  traeré  a  Sion.' "  Y  en  Jeremias  31: 
31,  32,  al  hablar  acerca  de  que  ellos  no  guardaron 
el  viejo  paeto  de  la  Ley,  diee: 

as « fjMira  !  Vienen  dias,'  es  la  expresión  de  Jehová, 
'y  yo  ciertamente  eclebraré  con  la  casa  de  Israel  y 
con  Ia  casa  de  Judá  un  mievo  pacto;  no  uno  como 
el  pacto  que  eelebré  con  sus  antepasados  en  cl  dia 
que  los  tomé  de  la  mano  para  sacarlos  de  la  tierra 
de  Egipto,  "el  cual  pacto  mio  ellos  miamos  quebran- 
taron,  aunque  yo  mismo  los  poscía  como  dueno  mari- 
tal," es  Ia  expresión  de  Jeliová.' " 

20  En  vista  de  lo  que  se  acaba  de  mostrar,  el  apóstol 

Pablo  compara  a  la  naeión  de  Israel  con  Agar  la 

egípcia,  la  esclava  de  Sara  la  esposa  libre  dei  patriarca 

Abrahan,  Escribicndo  a  las  eongregaciones  cristianas 

en  la  província  de  Galacia,  cl  apóstol  Pablo  dice: 

"Abrahan  adquirió  dos  hijos,  uno  de  Ia  sierva  y  uno 

de  la  mujer  libre;  pero  el  de  la  sierva  realmente 

nació  según  la  manera  de  la  carne,  cl  otro  [Isaac] 

de  la  mujer  libre  mediante  una  promesa  [de  Dios]. 

Estas  cosas  quedan  como  un  drama  simbólico ;  porque 

estas  mujer  es  significan  dos  pactos,  cl  uno  dei  monte 
— ■  

29.  iQué  comparaclôn  que  envolvia  a  una  esclava  y  la  naeión 
do  Israel  hlzo  el  apostei  Pablo? 
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Sinai,  que  da  a  luz  hijos  para  eselavitud,  y  eí  cual 
es  Agar.  Ahora  bicn,  esta  Agar  significa  Sinai,  una 
montafía  en  Arábia,  y  ella  corresponde  a  la  Jerusalén 
de  hoy  [en  cl  primer  siglo  E.C.  antes  dei  ano  70], 
porque  está  en  esclavitud  con  sus  hijos.  Pero  la 
Jerusalén  de  arriba  es  libre,  y  cila  es  nuestra  madre," 

30  Entonces  el  apóstol  Pablo  ínmcdiatamentc  aplica 
a  la  "Jerusalén  cie  arriba"  las  palabras  dc  Isaías 
54:1  ya  citadas  (párrafo  24);  dc  modo  que,  cu  ando, 
en  Isa  ias  54:5,  sc  diec  a  esta  mujer  simbólica  que 
"tu  magnífico  llaeedor  es  tu  dueíio  marital,  Jehová  dc 
los  cjéreitos  cs  su  nombre,"  la  profecia  está  diciendo 
que  .Jehová  de  los  cjéreitos  cs  el  esposo  de  la  Jerusalén 
celestial.  Por  consiguiente,  la  Jerusalén  celestial  es 
Ia  esposa  simbólica  dc  Jehová  Dios.  Esta  ciudad  celes- 
tial simbólica,  esta  organización  espiritual  celestial, 
es  la  esposa  simbólica  dc  Jehová  de  los  cjéreitos, 
Eran  los  hijos  de  esta  "mujer"-organización  celestial 
los  que  habían  de  ser  "personas  ensenadas  por  Jehová," 
personas  cnscíiadas  por  el  Padre  celestial,  tal  como 
Jesucristo  mismo  dijo  después.  (Isaías  54:13;  Juan 
(3:45)  Esta  mujer  simbólica  fue  representada  por  la 
nmjer  libre  Sara,  la  esposa  verdadera  de  Abrahán, 
la  madre  de  Isaac.  Ella  es  también  la  madre  celestial 
de  la  eongregación  Cristiana  así  como  de  Jesucristo  su 
cabeza,  siendo  representado  él  primariamente  por 
Isaac,  el  hijo  de  Abrahán  y  Sara.  Por  esto  es  que 
Pablo  dice: 

31  "Ahora  bicn,  nosotros,  hermanos,  somos  hijos 
pertenceientes  a  la  promesa,  lo  mismo  que  lo  fue 
Isaac.  .  .  .  Por  lo  tanto,  hermanos,  no  somos  hijos 
dc  una  sierva  [la  Jerusalén  terrestre],  sino  de  la 
mujer  libre.  Para  tal  libertacl  Cristo  nos  liberto." 
—Gálatas  4:22  a  5:1. 


30,31.  (a)  iCúmo  nos  ayuda  el  apóstol  Pablo  a  comprendor  que 
JeliovA  es  Aquel  que  es  el  esposo  de  la  Jerusalén  celestial? 
(tõ  iPor  qulén  fue  representada  esta  mujer  simbólica?  (c)  iDe 
qulén  es  ella  la  madre  celestial,  y  qué  dice  Pablo  acerca  de 
esto  en  su  carta  a  los  gaiatas? 
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S2jEl  mistério  está  resuelto!  La  "mujer,"  a  qttien 
Jchová  Dios  menciono  en  cl  jardín  de  Edén,  cn  Géne- 
sis 3:15,  no  es  Eva,  ni  la  virgen  judia  Maria,  sino 
la  mujer  celestial  simbólica  de  Dios,  a  quien  cuatro 
mil  anos  más  tarde  se  le  llama  "Jerusalén  de  arriba/' 
(Gálatas  4:26)  Ella  estaba  en  existência  criando 
jcbová  Dios  promctió  que  la  "descendência"  de  esta 
mujer  magullaría  a  la  serpiente  en  la  cabeza,  matando 
así  el  gran  Mentiroso,  Oalumniador  y  Enganador  que 
fue  representado  por  la  serpiente  en  Eden.  La  "mu- 
jer" simbólica  que  es  la  esposa  de  Dios  y  quien  llega 
a  ser  madre  dc  la  descendência  prometida  es,  por 
lo  tanto,  como  Jerusalén,  una  organización,  a  saber, 
la  organización  universal  de  las  santas  criaturas  de 
Dios  en  cl  ciclo  que  están,  como  organización,  casadas 
con  él  sin  poder  divorciarse  de  él  y  sujetas  a  ól  como 
el  Cabeza  Marital,  el  Todopodcroso  y  Supremo.  Esta 
organización  espiritual  celestial  ticne  que  proveer  la 
descendência  prometida.  De  modo  que  esta  "descen- 
dência" que  libera  a  la  humanidad  dcl  poder  de  la. 
gran  Serpiente  tiene  que  venir  dei  cielo.  &Víno  real- 
mente dei  cielo  aquella  descendência  de  libcración? 
iSÍ! 

SU  EXISTÊNCIA  PKEHUMANA  Y  POSTHUMANA 

53  A  la  luz  de  la  inf  ormación  bíblica  ya  considerada 
volvemos  a  la  prcgnnta:  jFue  el  nacimiertto  dc  Jcsús 
el  principio  de  su  existência  en  forma  alguua,  o 
había  él  vivido  cn  algún  otro  lugar  antes,  con  su 
Padre  celestial  el  Dios  Altísimo  Jeliová?  No,  cl  naci- 
miento  luimano  do  Jesus  no  fue  el  principio  de  su 
existência  cn  algún  lugar.  El  babía  vivido  como  un 

32.  (a)  Enlonces,  jqulún  es  la  "mujer"  que  menciona  JehovS 
Dios  en  Génesis  3:15.  y  yor  qué  es  apropiado  que  se  liaga 
referencia  a  ella  como  la  "JcrusalOn  de  arriba"  y  como  la 
esposa  de  Dios?  <b)  En  vista  de  esto,  ido  donde  tiene  que  venir 
la  descendência  libertadora? 

33.  (a)  ;.Marcó  el  nacimiento  humano  de  Jesus  el  principio  de 
su  existência  en  íorma  alguna?  (b)  iQuê  declaraciones  iiecbas 
por  Jesús  cn  la  Tíerra  reflcjan  esto  hecho? 
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hijo  do  Dios  eon  su  Padre  celestial  Jehová  Dios  en  la 
regiÓn  invisible  de  los  cspíritus.  Como  una  madre, 
la  organización  universal  de  santos  Mj  os  celestial  cs 
de  Jehová  proveyó  a  este  amado  Hijo  de  Dios  para 
quo  llegara  a  ser  el  hombre  Jesuciisto  en  la  Tierra. 
Kc  entiende,  por  lo  tanto,  por  qué  Jcsucristo  cn,  la 
Ti  erra  dijo  a  algunos  de  sus  pasmados  oy  entes:  "&Qué 
iiay,  pues,  si  eontcmplaran  al  Hijo  dei  hombre  ascen- 
der a  donde  estaba  antes?"  (Juan  6:62)  Tanibién, 
por  qué  a  oídos  de  sus  apostoles  dijo  cn  oraeión  a 
,Ji'lmv;1  Dios:  "Padre,  glorificam  o  a]  lado  de  ti  niismo 
coa  la  gloria,  que  tenía  al  lado  de  ti  antes  que  el 
mundo  [de  la  humanidad]  fuesc.  Padre,  en  cuanto 
a  lo  que  me  lias  dado,  yo  deseo  que,  donde  yo  estoy, 
i>llos  lambién  cstén  conmigo,  para  que  contem plcn 
m i  gloria  que  me  lias  dado,  porque  me  amaste  antes 

dr  In  T  iuciún  dei  inundo."  (Juan  17:5,  24)  Tam- 

lilíiii,  pui'  f|iií!  i ti  i>l  ília  de  nu  resurreceión  de  entre 

U>»  i  t  In;  ir  dijo  a  Marin  iUa^dalenn,  cerca  de  la 

lumlm  vaeía:  "Ponte  cn  cnmino  a  mis  hermanos  y 
iNIcs:  'Aseiendo  a  mi  Padre  y  Padre  dc  ustedes  y  a 
mi  Dios  y  Dios  de  ustedes.'"  (Juan  20:17)  Ascendió 
cn  el  dia  cuadragésimo  después  de  cso.— Hechos  1: 
1-11. 

*«  El  modo  en  que  al  Hijo  de  Dios  se  le  transfirió 
la  vida  dei  ciclo  a  la  Tierra  para  que  llegara  a  ser 
el  hombre  perfeeto  Jcsucristo  lo  explica  brevemente  el 
aposto!  Pablo  a  la  congregación  Cristiana  dc  Pilipos, 
Macedónia,  diciendo;  "Betengan  cn  ustedes  esta  aeti- 
tud  mental  que  también  hubo  en  Cristo  Jesús,  quicn, 
aunque  existia  cn  la  forma  de  Dios,  no  dio  considera- 
ción  a  un  arrebatamiento,  a  saber,  que  debiera  ser 
igual  a  Dios.  No,  antes  bien  se  despojo  a  sí  mismo 
y  tomó  la  forma  dc  eselavo  y  vino  a  estar  en  la 
semejanza  de  los  hombres.  Más  que  eso,  hallándose  en 

34.  En  Flilpenscs  2:5-11.  iquú  aprendemos  acerca  do  Ia  trans- 
ferencia dela  vlfla  dcl  Hijo  dc  Dios  dei  cieio  a  Ia  Tierra? 
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figura  de  hombre,  se  humilló  a  sí  mismo  y  se  hizo 
obediente  basta  la  muerte,  sí,  muerte  en  el  madero 
de  tormento.  Por  esta  misma  ranón  también  Dios  lo 
ensalzó  a  un  puesto  superior  y  bondadosamente  le  dio 
el  nombre  que  está  por  encima  de  todo  otro  nombre, 
para  que  cn  cl  nombre  de  Jesús  se  doble  toda  rodilla 
de  los  que  están  en  el  eielo  y  de  los  que  están  sobre 
la  tierra  y  de  los  que  están  debajo  do  la  tierra  [en 
muerte],  y  reeonozca  abiertamente  toda  lengua  que 
Jesueris(,o  es  Senor  para  la  gloria  de  Dios  el  Padre," 
— Filipenses  2:5-11, 

35  Diez  dias  después  que  vio  al  resueitado  Jesu- 
cristo  ascender  al  ciclo  desde  cl  monte  de  los  Olivos, 
el  apóstol  cristiano  Pedro  testifico  a  miles  de  los 
judios  en  la  Jerusalcn  terrestre:  "A  este  Jesús  lo 
resueitó  Dios,  dei  cual  heebo  todos  nosotros  somos 
testigos.  Por  eso,  debido  a  (pie  fne  crisalzado  a  la 
diestra  de  Dios  y  reeibió  dei  Padre  el  espírita  santo 
prometido,  él  ba  derramado  esto  que  astedes  ven  y 
oyen.  De  Iioclio  David  [un  antepasado  terrestre  de 
Jesús]  no  aseendió  a  los  ciclos,  sino  que  él  mismo 
dicc:  'Jehová  dijo  a  mi  Senor:  "Siéntate  a  mi  diestra, 
basta  que  coloque  a  tus  enemigos  como  banquillo  para 
tus  pies." '  Por  lo  tanto  sepa  con  certeza  toda  la  casa 
de  Israel  que  Dios  lo  liizo  Senor  y  también  Cristo, 
a  este  Jesús  a  quien  ustedes  iijaron  cn  un  madero." 
— Hechos  2:32-36. 

3fi  El  Dios  Altísimo  Jehová  no  podia  cnsaizar  a  su 
Ilijo  Jesueristo  más  alto  que  a  su  propia  diestra, 
dándole  un  nombre  que  está  por  encima  dei  nombre 
de  toda  otra  criatura.  Este  más  alto  ensalzamiento 
vino  como  recompensa  por  la  mayor  humillación  de 
sí  mismo.  En  el  eielo  él  había  tenido  fla  forma  de 
Dios,"  pero  él  no  era  "Dios  el  Padre"  mismo.  El  no 
trató  de  usurpar  la  posieión  de  su  Padre  celestial;  él 


35.  í  A  quê  posiciún  lue  en  sulcado  el  resueitado  Jesús  euando 
regrosó  ul  clelo? 

36.  Al  analizar  estos  textos  bíblicos,  iquó  vemos  claramente 
en  cuanto  a  las  posiciones  relativas  de  Dios  gí  Padre"  y  su 
Hijo,  y  la  actilud  dei  Hijo  en  cuanto  a  la  posición  de  su  Padre? 
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"no  dio  considcración  a  un  arrebatamiento,  a  saber, 
que  debiera  ser  igual  a  Dios."  O,  como  traducc  cl 
texto  original  griego  La  Nueva  líiblia  Inglesa;  Nuevo 
Testamento,  publicada  en  Inglaterra  en  1961:  "sin 
enilKirgrt  no  penso  cn  tratar  de  arrebatar  la  igualdad 
eon  l>Íos."  O,  como  La  Bíblia  Completa:  Una  Traduc- 
ción  A  mericana,  publicada  en  inglcs  cn  19353,  lo  pre- 
sunta: "no  se  esforzó  por  asir  la  igualdad  eon  Dios." 
El  "no  contó  la  igualdad  con  Dios  como  cosa  que 
unir." — NR. 

87  En  vez  de  eso,  "se  despojo  a  sí  mismo"  dc  lo  que 
lenia  cn  el  cielo,  hnciendo  eso  por  su  propia  seleeeión 
conforme  a  la  voluntad  de  su  Padre  celestial,  de  modo 
que  solo  ponnmieció  su  no  perdido  dcroeho  a  la  vida. 
Ahí,  puesto  que  "sc  despojo  a  sí  mismo"  de  todas  las 
eowis  rei  estiai  es  cuando  "tomó  la  forma  dc  csclavo 
y  vi  no  n  estar  cn  la  semejanza  de  los  bombres,"  en- 
hitiecN  eierlanicnle  no  tenía  estas  cosas  eclostialos 
etimulo  entalia  ji(|iií  abiijo  cn  la  Ticrra  donde  (se  liaíló 
mi  1'igiini  de  hombre.'  (  'oino  resultado  de  esto  él  no 

t  i  j  Iioiiihrc-Dios  en  la  Ticrra;  no  era.  parte  espíritu 

y  parle  hombre;  no  era  una  criatura  bíbrída  celestial 
y  terrestre,  lira  hoinbrc  puro,  cuya  fnerza  de  vida 
liabía  sido  transferida  desde  el  cielo  por  la  operaeión 
milagrosa  dei  espíritu  (o  fuerza  activa)  dei  Dios 
Todopoderoso,  El  no  era  ninguna  encarnación  dc  una 
persona  celestial,  ninguna  encarnación  de  la  "Falabra 
de  Dios";  más  bicn,  como  claramente  d  ice  Juan  1:14, 
"la  Palabra  vino  a  ser  carne  y  residió  entre  nosotros, 
y  tuvimos  ima  vista  de  su  gloria,  gloria  eomo  la  que 
pertenecc  a  un  lujo  unigénito  de  parte  de  un  padre." 
Puesto  que  no  tenía  padre  humano  terrestre  sino  que 
consiguió  su  cuerpo  carnal  de  la  virgen  judia  Maria, 
Dios  continuaba  siendo  su  Padre  directo  y  61  con- 
tinuaba  siendo  el  Hijo  unigénito  de  Dios. 

■)T.  (a)  íQuíi  hochos  nos  ayudan  a  comprender  que  Jesus  en  la 
Tl  erra  no  era  un  hombrc-Dios  o  encarnación  de  una  persona 
celestial?  (b)  Sin  embargo,  í  corno  era  clerto  que  aun  cuando 
Jesús  era  hombre,  Dios  era  el  Padre  directo  do  Jcsús? 
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58  En  dos  ocasiones  Jchová  Bios  pronuncio  audible- 
mcnte  Ilijo  suyo  a  Jesucristo.  La  primcra  ocasión 
fue  después  que  Jesús,  a  los  treiuta  aííos  de  edad, 
"se  humilló  a  sí  mismo"  a  ser  bautizado  por  su  primo 
Juan  cl  Bautista  en  el  río  Jordan.  Juan  penso  que 
Jcsús  estaba  haciéndosc  parecer  pecador  por  tal 
bautisnio  eu  agua,  pêro  Dios  en  el  ciclo  no  consideraba 
el  bautisnio  de  esa  numera.  En  euanto  a  esta  ocasión 
Mateo  3:13-17  nos  informa: 

38  "Entonccs  [en  cl  ano  29  E.C.]  Jesús  vino  de 
Galilea  al  Jordan  a  Juan,  para  ser  bautizado  por 
él.  Pero  éste  trató  de  hnpedírselo,  diciendo:  'Yo  soy 
cl  que  necesito  ser  bautizado  por  ti,  £y  vienes  tú  a 
mír  En  respuesta  Jesús  le  dijo:  'Beja  que  sea,  esta 
vez,  porque  de  esa  numera  uos  es  apropiado  llevar 
a  cabo  todo  lo  que  es  justo.'  Entonccs  dejó  de  impe- 
dírsclo.  Bespués  que  í ne  bautizado  Jcsús  salió  inmedia- 
tanicntc  dei  si^iia;  y,  jiriirc!  los  ciclos  se  abricron,  y 
vi  o  descender  como  paloma  el  espíritu  de  Bios  que 
venía  sobre  él ,  j  Mire !  También  Inibo  una  voz  desde 
los  eielos  que  decía:  'Este  es  mi  Ilijo,  el  amado,  a 
quien  he  aprobado/  "  (Juan  cl  Bautista  oyó  a  Bios 
decir  esto.) 

40  La  segunda  ocasión  en  que  Bios  dio  reconoei- 
miento  a  Jesucristo  como  su  Hijo  iuc  menos  de  tres 
aiíos  más  tarde,  cu  ando  Juan  cl  Bautista  ya  estaba 
muerto,  decapitado.  Aproximadamente  una  semana 
antes,  Jcsús  había  preguntado  a  sus  doce  apostoles, 
en  euanto  a  quién  cl  los  creían  que  él  ei'a,  y  el  apóstoí 
Simón  Pedro  respondió:  "Tú  eres  el  Cristo,  cl  Hijo 
dei  Bios  vivo."  {Mateo  10:16)  Jesús  confirmo  que  lo 
que  Pedro  dijo  era  la  verdad,  pero  más  tarde  Jebová 
Bios  misino  había  de  confirmai'  a  Pedro  la  verdad  de 
lo  que  él  había  diclio,  En  esta  ocasión  Jesús  tomó 
tanto  a  Pedro  como  a  sus  coinpafíeros  y  apostoles 
Santiago  y  Juan  privadamente  a  una  monfaíia  alta. 

38,  39.  Descri  lia  líi  primcra  ocasión  en  que  J chova  en  el  ciclo 
identincó  auditilemente  a  Jesucristo  en  la  Tlorr»  como  su  Hijo. 
40.  41,  iQiiton  confesó  cl  apóstol  Pedro  que  él  creia  que  Jesús 
era?  iCómo  fue  confirmado  esto  por  Jehova  Dios  mismo  aproxi- 
madamente una  semana  más  tarde? 
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Entonecs  aeonteció  una  "visión"  con  Jcsús  como  cen- 
tro y  él  sc  transfiguro  gloriosamente.  Muehos  aííos 
después  cl  apóstol  Pedro  informo  acerca  de  esto  y  dijo 
lo  que  oyó.  Eseribiendo  a  los  compaííeros  ereyentcs  el 
apóstol  Pedro  dijo: 

"l  "No  fue  signiendo  cuentos  falsos  artificiosamente 
tramados  que  los  Meira  os  eonoeer  el  poder  y  la  presen- 
cia de  nuestro  Senor  Jesucristo,  sino  por  liaber  Regado 
a  ser  testigos  oculares  do  su  magniriceneia.  Porque  él 
recibió  de  Dios  cl  Padre  honra  y  gloria,  cuando 
pala  br  as  como  estas  fueron  dirigidas  a  él  por  la 
magnífica  gloria:  'liste  es  mi  hijo,  mi  amado,  a  quien 
yo  mismo  he  aprobado/  Sí,  estas  palabras  las  oímos 
dirigidas  desde  cl  eielo  mientras  estábamos  con  él  cn 
la  santa  montaíín."— 2  Pedro  1:16-18;  Mateo  17:1-9. 

42  Jcsús  les  babía  diclio  al  apóstol  Pedro  y  a  San- 
tiago y  Juan  después  de  la  transfiguraeión:  "No 
digan  a  nadie  la  visión  hasta  que  cl  Hijo  dei  hombre 
sca  levantado  de  entre  los  muertos/'  Las  palabras  de 
Pedro  ya  citadas  fueron  escritas  como  treinta  anos 
después  de  la  resurreceión  de  Jesus  de  entre  los 
muertos.  La  misma  resurreceión  de  Jesus  de  entre  los 
muertos  fue  una  demostración  de  que  él  era  cl  Hijo 
de  Dios.  De  modo  que  el  apóstol  Pablo  habla  acerca 
de  las  buenas  nuevas  como  "las  buenas  mievas  de 
Dios,  que  él  prometió  en  tiempo  pasado  por  médio 
de  sus  profetas  cn  las  santas  Escrituras,  acerca  de 
su  Hijo,  que  provino  de  la  descendência  de  David 
según  la  carne,  pero  que  con  poder  fne  declarado 
Mijo  de  Dios  según  el  espíritu  de  santidad  mediante 
la  resurreceión  de  entre  los  muertos  — sí,  Jesucristo 
nuestro  Senor." — Romanos  1:1-4. 

"  También,  en  la  sinagoga  judia  de  Antioquia  en 
la  província  de  Pisidia  en  Asia  Menor,  cl  apóstol 
Pablo  dijo:  "Les  estamos  declarando  a  ustedes  las 

42.  iQui  confirmo  la  resurreceión  de  Jesus  de  entre  los  muertos 
acerca  de  (51,  segúii  se  declara  en  et  capitulo  1  de  Romanos? 
13.  Al  hablar  en  una  slnasoga  Judia  on  Antioquia  de  Pisidia, 
i(|ué  dcclaractôn  dei  secundo  salmo  enlazó  el  apóstol  Pablo  con 
Ia  resurreceión  de  Jcsús? 
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buenas  nuevas  aecrca  de  la  promcsa  hceha  a  los  ante- 
pasados,  que  Dios  la  3ia  cumplido  enteramentc  para 
con  nosotros  los  hijos  de  ellos  al  liaber  resucitado  a 
Jesús;  así  como  está  escrito  cn  el  salmo  segundo:  Tú 
eros  mi  hijo,  este  dia  ho  venido  a  ser  tu  Padre.'" 
(Heclios  13:14-33)  El  apóstol  Pablo  hasta  tuvo  un 
eneucutro  personal  con  ol  glorioso  Jesueristo  resuci- 
tado, y  despues  de  eso  llegó  a  ser  seguidor  de  Jesu- 
cristo  como  el  "Hijo  de  Dios." — lleehos  9:1-20. 

4i  El  punto  de  toda  esta  pracba  de  que  Jcsueristo 
era  y  es  el  Hijo  de  Bios  es  cstableecr  la  verdad  de 
que  Jesucristo  es  c:l  Libertador  prometido,  Aqucl 
que  primariamente  es  la  descendência  de  la  "mujer" 
como  p redijo  Jehová  Dios  hacc  casi  seis  mil  anos  en 
el  j ardi n  de  Eden.  (Génesis  3:15)  Guando  estuvo  en 
la  Tierra  Jesus  hizo  lo  correcto  al  aplicarse  la  profecia 
de  Isaías  61:1,  2:  "El  espírita  dcl  Senor  Jehová  está 
sobre  mi,  por  motivo  de  que  Jehová  me  ha  ungido 
para  declarar  buenas  nuevas  a  los  mansos.  Mc  ha 
enviado  para  vendar  a  los  quebrantados  de  corazón, 
para  proclamar  libertad  a  los  llevados  cautivos  y  la 
apertura  ancha  de  los  ojos  a\m  a  los  prisioneros;  para 
proclamar  el  ano  de  la  buena  voluntad  de  parto  de 
Jehová."  Continuamente  estuvo  actuando  como  liber- 
tador. Un  testigo  ocular  de  esto,  el  apóstol  Pedro, 
testifica:  "Jesus  que  era  de  Nazarct,  cómo  Dios  lo 
ungió  con  espíritu  santo  y  poder,  y  iue  por  la  tierra 
hacícndo  bien  y  sanando  a  todos  los  oprimidos  por 
el  Diablo;  porque  Dios  cstaba  con  — lleehos  10: 
38,  39. 

ACTUANDO  COMO  LIBERTADOR 

40  Si,  cuando  estuvo  cn  la  Tierra,  cl  babla  y  las 
obras  de  Jesus  lo  marcaron  como  el  que  era  prineipal- 

44.  (a)  iCuãl  es  cl  punto  que  se  qulere  comunicar  con  toda 
esta  evidencia  quo  Identifica  a  Jcsucristo  como  cl  Hijo  de  Dios? 
(b)  iCúmo  mostró  ol  upústol  Pedro  Cue  en  la  Tierra  Jesus 
estuvo  actuando  continuamente  como  libertador,  como  se  hobía 
predlctio  de  el  en  Isaías  61:1,  2? 

45,  46.  iCómo  Io  proveyó  Jesus  una  liberaclon  a  una  mujer  que 
por  largo  tlempo  habia  estado  atada  por  una  aflicclún  física, 
y  que  âijo  en  respuesta  a  los  que  levanta ron  objeclón? 
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mente  Ia  descendência  de  Ia  "mujer"  de  Dios  que 
hafaía  cie  magullar  a  la  gran  Serpiente  en  ia  cabeisa  y 
liberar  a  toda  la  humanidad  dei  eontrol  invisible  de 
aquel  inicuo.  La  "mujer"  u  organización  universal  de 
Dios  de  hijos  espirituales  celcstialcs  fne  representada 
en  la  Tierra  por  Sara,  la  esposa  libre  dei  patriarca 
Abrahan,  j  Cuán  apropiado,  entonees,  fue  cl  lcnguaje 
de  Jesus  cierto  día  de  sábado,  en  nua  sinagoga  judia, 
enando  cu  ró  a  una  mujer  que  por  dioeiocho  anos 
bahía  estado  doblada  y  que  no  podia  enderezarse! 
Ouando  el  oficial  presidente  de  la  sinagoga  levanto 
objreióri  pnpípie  Jesucriwlo  hizo  este  milagro  de  1  ibera - 
ción  en  el  día  de  sábado,  Jesús  respondió: 

 Hipócritas,  f,no  desata  dei  pesehre  cada  uno  de 

nste  d  es  sn  toro  o  su  asno  y  lo  11c  va  a  beber?  jNo  era 
propio,  pites,  que  esta  mujer  que  es  hija  de  Abrahan, 

a  (piicii  Satanás  luva  atada,  [fíjcnse!  diceioeho  anos, 
I  ih  iii  iliTinlada  <le  esta  ligadura  en  día  de  sábado?" 

LmQM  L8i  in 

"  Kii  lo  (pie  cotieierne  a  la  carne  y  la  sangre  Jesús 
niisino  Ikgó  a  ser  hijo  de  Abrahan,  ei  patriarca,  a 
(piien  -lehová  Dios  había  dicho:  "Seguramente  multi- 
plicará tu  descendência  como  las  cstrellas  de  los  ciclos 
y  como  los  granos  de  arena  que  hay  en  la  orilla  dei 
mar;  y  tu  descendência  tomará  posesión  de  la  puerta 
de  sus  eneniigos.  Y  por  médio  de  tu  descendência 
ciertamente  se  bendeeirán  todas  las  naciones  de  la 
lierra."  (Génesis  22:17,  18)  El  que  él  naeiera  en  la 
línea  familiar  de  descendência  desde  Abrahan  era 
por  Io  tanto  un  paso  bacia  el  magullar  a  la  gran 
Serpiente  en  la  cabeza,  y,  en  declaración  clara  de 
esto,  Hebrcos  2:14,  15  dicc: 

ta  «por  iQ  tanto,  siendo  que  los  finitos'  son  partí- 
cipes de  sangre  y  carne,  él  también  de  igual  manera 
participo  dc  las  mismas  cosas,  para  que  por  su  muerte 
redujera  a  la  nada  al  que  tiene  cl  medio  para  causar 

47,  48.  (a)  i  De  ttué  patriarca  era  Jesús  siKni£lcatIvamenle  des- 
cendlcnte?  (b)  Como  lo  muestra  Hebrcos  2:14,  15,  jqué  emanei- 
paelon  habla  do  etectuar  este  descencllante  de  Abrahan? 


80       VIDA  ETERNA,  EN  LIBERTAD  DE  LOS  HIJOS  DE  DIOS 

la  muerte,  es  decir,  nl  Diablo;  y  emancipara  a  todos 
los  que  por  temor  de  la  muerte  estaban  sujetos  a 
la  esclavitud  durante  toda  su  vida." — Vea  tambión 
Mateo  1:1-:IG;  Lucas  3:23-34. 

í0  Ante  todo,  por  su  mu  crie  como  sacrifício  de 
r  esc  ate,  seguida  por  su  resurreceión  de  entre  los 
muertos,  Jcsucristo  liberta  a  la  congregación  de  sus 
.Holos  seguidores  de  estar  en  esclavitud  a  Satanás  el 
Diablo.  Pero,  citando  esta.  congregación  este  completa 
y  sea  licclia  parte  con  él  de  la  desceu  d  ene  ia  de  la 
"mujer"  de  Dios  y  de  la  descendência  como  las 
estrellas  de  Abrahan,  él  libertará  a  todo  el  resto  dei 
mundo  de  la  humanidad  por  médio  de  su  reino, 
listo  es  lo  que  quiso  decir  cl  apóstol  Pablo  cuando, 
expiicando  la  deuda  de  la  congregación  cristiana  para 
con  Dios,  escribió:  "A  él  se  debe  el  que  ustedes  estén 
en  unión  con  Cristo  Jcsús,  que  ha  venido  a  ser  para 
nosotros  sabidnría  procedente  de  Dios,  también  justi- 
cia  y  santificación  y  liberación  por  rescate."  (1  Co- 
ríntios 1:30}  Eiltonees,  más  tarde  en  esta  carta  a  la 
congregación  dc  Corinto,  después  de  una  descripeión 
detallada  de  la  resurreceión  de  la  congregación  Cris- 
tiana de  entre  los  muertos,  Pablo  escribc: 

eo  "Entonces  se  efectuará  el  diclio  que  está  escrito: 
'La  muerte  es  tragada  para  siempre.'  'Muerte,  i  dónde 
está  tu  victoria?  Muerte,  ?,  dónde  está  tti  aguijón?' 
El  aguijón  que  produce  muerte  es  el  pecado,  mas  cl 
poder  para  el  pecado  es  la  Ley.  jPero  gracias  a  Dios, 
porque  él  nos  da  la  victoria  por  médio  de  tmestro 
tícnor  Jesucristo !"— 1  Coríntios  15:54-57. 

61 1  Aclamado  sea  el  Libertador  provisto  por  Jehová 
Dios!  [Aclamada  sea  la  Descendência  prometida  que 
está  en  enemistad  con  la  grau  Serpicntc  y  que  que- 
branta  a  la  Scrpiente  en  3a  eabeza!  Ese  Ijibertador 
es  el  principal  de  "la  descendência  de  la  "mujer."  Y 

49.50.  (a)  ;,En  qué  resulta  la  muerte  de  Jesus,  seguida  por  su 
resurreceión,  pura  su  eonwreííación  y  entonees  para  lodo  el  resto 
dei  mundo  de  la  humanidad  7  <i>>  iQué  dijo  acerca  de  esto  el 
apóstol  Pablo  en  su  primora  carta  a  los  cristianos  coríntios? 
51.  iCómo  ha  inanllestado  claramente  la  evidencia  que  el  Liber- 
tador provisto  divinamente  es  un  hljo  de  Dios? 
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!  mesto  que  esta  simbóliea  rmijer  es  la  "mujer"  o 
''esposa"  dc  Dios,  su  principal  descendência  para  la 
obra  de  liberación  tiene  que  ser  mi  hijo  de  Dios.  El 
es,  en  verdad,  Jesueristo  el  "Hijo  unigénito"  de 
Dios.  Cuandc  aseondió  de  regreso  al  ciclo,  volvió  a 
la  madre  celestial  de  la  "descendência"  prometida, 
«jiiien  es  la  "mujcr"  o  esposa  dc  Dios.  Ella  recibió 
de  vuelta  a  sí  al  principal  de  los  hijos  celestial  es 
dc  Dios, 


CAPITULO 

Inmersión 

en  el  Libertador 


A  INMERSIÓN  en  el  Libertador  Jesu- 
cristo  es  diferente  de  ser  inmergido  o 
sumergido  cu  agua.  Un  individuo  puede  ser  sumergido 
en  agua  y  sin  embargo  no  experimentar  Ia  otra 
inmersión.  Otra  persona,  sin  embargo,  puede  experi- 
mentar ambas  inmcrsiones.  {  Son  solo  los  que  i-eeiben 
la  inmersión  en  el  Libertador  los  que  obticnen  libera- 
ción?  ticnen  los  que  sou  snmergidos  en  el  Liber- 
tador parte  con  61  en  su  obra  gloriosa  de  libertar 
aun  a  otros?  Los  amadores  de  la  libertad  se  interesan 
en  esto. 

-  A  una  Ias  inspiradas  Santas  Escrituras  testifican 
que  cl  Libertador  prometido  a  quien  toda  la  humani- 
dad  lia  estado  esperando,  sca  a  sabiendas  o  ignorante- 
mente, cs  el  Hijo  de  Dios,  Jesueristo.  |Cómo  puede 
uno  ser  inmergido  en  él,  cuántos  pueden  hacer  eso, 
y  qué  oportunidades  y  privilégios  trac  esto  al  que  así 
reeibe  inmersión?  Según  cl  diccionario,  "inmergir" 
significa  "acto  de  sumergir  en  nn  líquido"  {Pcqumo 
Larouíim  Ilustrado);  también,  "bantkar  por  inmer- 
sión." (Third  Neiv  International  Dictionary  de  "Web- 
ster, edición  dc  1961) 

1,  í,Es  la  inmersión  en  el  Líber  lador  Jesucristo  lo  mismo  que 
inmersión  en  agua? 

2.  (a)  iQuiún  cs  el  prometido  Lihertíldor  por  cl  cuai  toda  Ia 
humanfdad  ha  estado  esperando?  (b)  iQuè  significa  la  palabra 
"Inmergir"? 
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'  En  la  Santa  Biblia  inmergir  o  sumergir  es  lo 
inismo  que  bautizar.  Como  ilustraeión  do  esto,  La 
Smta  Biblia,  Una  Vcrsión  Mejoraâa,  publicada  en 
inglês  por  la  Soeicdad  Americana  cie  Publieación 
Bautista  en  1913,  vierte  Romanos  6:3,  4  como  siguc: 
"j  O  ignorais  que  todos  nosotros  los  quo  fuimos  bau- 
1 1  nados  (inmergidos)  cn  Cristo  Jesus  fuimos  bautiza- 
dos  (inmergidos)  en  su  mucrtoí  Fuimos  enterrados 
])or  lo  tanto  con  él  por  médio  dc  nuestro  bautismo 
(inine]'sión)  en  su  muerte."  Esto  es  perfeetamente 
ii|H'o[>iailo,  ponpie  imcsl.ra  palabra  "bautizar"  está 
linnjila  ilr  hi  palabra  giic^a  buptizein,  que  significa 
"liundir,  zambullir."  (A  Grcek-English  Lexicon,  por 
hiddell  y  Scott,  tomo  .1,  reimpreso  cn  1948)  Guando 
inmergen  a  uno  en  agua,  uno  queda  temporalmente 
"enterrado"  fuera  de  la  vista  y  entonces  lo  sacan, 
alzándolo. 

4  El  Libertador,  Jesucristo  mismo,  fue  inmcr-gido  o 
su  incidido  cn  agua  por  Juan  el  Bautista.  Conecrnientc 
a  esto  Icemos  en  Lucas  3:21,  22,  segíin  la  versión  de 
la  Biblia  ya  mencionada:  "Ahora  bicn,  sucedió  euando 
toda  la  gente  había  sido  bautizada  (inmcrgida)  que 
como  Jcsiis  tambicn  había  sido  bautizado  (inmcrgido) 
y  cstaba  orando,  el  ciclo  fue  abierto,  y  el  Espíritu 
Santo  descendió  en  forma  corporal  como  paloma  sobre 
él;  y  Balio"  una  voz  dei  ciclo:  Tú  eres  mi  Hijo  amado; 
en  ti  me  complazco  bicn."  (SAPB)  Así,  Jesús  no 
fue  el  primero  que  f  uc  bautizado  por  Juan  el  Bautista. 
Juan  había  sido  enviado  por  Dios  para  bautizar  cn 
agua,  y  él  cstuvo  haeiendo  esto  por  unos  seis  meses 
antes  de  que  Jesús  viniera  a  él  para  bautízarse.  (Juan 
1:6-8,  33,  34)  Cuando  Juan  cl  Bautista  comenzó  a 
bautizar  cn  la  primavera  dei  afio  29  E.C.,  £cstableeió 
óí  la  eongregación  o  iglesia  Cristiana?  No,  porque  61 

3.  (a)  iHay  alcuna  diferencia  entre  bautismo  e  Inmerslón? 
í Qué  muestra  si  la  hay  o  no?  (b)  ;,Por  qué  puede  declise  que 
fa  inmertiión  es  como  ser  "enterrado"  ? 

4.  (a)  iFue  Jesucristo  el  primero  que  lue  bautizado,  y  como 
muestran  esto  las  Escrituras?  (b)  Guando  Juan  el  Bautista  ca- 
menaS  a  bautizar,  iestableeió  61  la  congrcgaclún  crlstlona? 
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no  era  el  Cristo  ni  afirmo  ser  ése.  Su  bautismo  era 
para  judios  o  israelitas  pecaminosos. 

0  En  cuanto  a  esto  leemos:  "En  cl  ano  decimoquinto 
dei  reinado  de  Tibério  César,  euando  Poncio  Pilato 
era  gobernador  de  Judea,  ...  la  declaración  dc  Dios 
vino  a  Juan  el  bijo  de  Zacarias  en  el  desierto.  De 
modo  que  vino  por  toda  la  comarca  dcl  Jordan, 
predicando  bautismo  en  símbolo  dc  arrepentimiento 
para  x>crdón  dc  pecados."  (Lucas  3:1-4)  jA  quiénes, 
no  obstante,  íue  enviado  a  predicar  este  bautismo 
en  agua  en  símbolo  de  arrepentimiento?  No  a  los 
gentiles  o  no  judios  incircuncisos,  sino  a  los  judios 
o  israelitas,  los  descendientes  dei  patriarca  Abrahan, 
Esto  se  mucstra  cn  Lucas  3:7,  8:  "Por  eso  decía  a 
las  mnchedumbres  que  salían  para  ser  bautizadas 
por  él:  'Prole  de  víboras,  jquién  les  ha  mostrado 
como  huir  de  la  ira  venidera?  Por  lo  tanto  produzean 
frutos  propios  de  arrepentimiento.  Y  no  eomicneen  a 
deeir  dentro  de  ustedes:  fPor  padre  tenemos  a  Abra- 
han.' Porque  les  digo  que  Dios  tiene  poder  para 
levantar  de  estas  piedras  hijos  a  Abrahan." 

6  En  prtteba  de  que  Dios  envió  a  Juan  el  Bautista 
a  los  judios  o  israelitas,  el  apóstol  Cristiano  Pedro, 
quien  había  sido  discípulo  de  Juan  el  Bautista,  dijo: 
"El  [es  deeir,  Dios]  envió  la  palabra  a  los  hijos  de 
Israel  para  deelararíes  las  buenas  nuevas  de  paz  por 
médio  de  Jesueristo:  Este  es  Scfíor  de  todos  los 
otros.  Ustedes  conocen  el  tema  acerca  dcl  eual  se 
habló  por  toda  Judea,  comenzando  desde  Galilca 
después  dei  bautismo  que  Juan  predico,  a  saber, 
Jesús  que  era  de  Nazaret,  cómo  Dios  lo  ungió  con 
espíritu  santo  y  poder."  (Ilcehos  10:36-38)  A  este 
testimouio  el  apóstol  Pabio  anade  su  voz,  dieiendo: 
"Dios  ha  traído  a  Israel  uu  salvador,  Jcsús,  después 
que  Juan,  antes  de  la  entrada  de  Aquél,  había  predi- 

5.  iCómo  identifica  et  terecr  capítulo  do  Lucas  a  a«uolIos  a 
quienes  Juan  íue  enviado  a  bautlzar? 

6.  iQuú  dijeron  los  apostoles  Pedro  y  Pablo  que  afiade  a  3a 
evidencia  que  identitlea  a  aquellos  a  quienes  íue  enviado  Juan 
el  Bautista? 
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cado  públicamente  a  todo  cl  pueblo  dc  Israel  el 
bautismo  de  los  que  se  arrepentían."— Hecbos  13:23, 
24. 

TE1  ángel  Gabriel  que  le  anuncio  el  nacimiento 
venidero  dc  Juan  a  su  padre,  el  sacerdote  Zacarias, 
predijo  cl  papel  que  Juan  desempciíaría  en  Israel 
y  dijo:  "A  muehos  de  los  bijos  de  Israel  los  volverá 
a  Jebovú,  Dios  de  ellos.  También,  irá  dclante  de  él 
coil  el  espírito  y  poder  de  Elias,  .  . .  para  alistar  para 
lehnvá  11  ti  pueblo  iiivparndo,"  (Lucas  1:11-19)  Jesu- 
orlito  rcconoció  a  Juan  el  Bautista  como  eí  Elias 
DNmetido,  que  liabía  dc  venir  scgún  la  profecia  de 
Malaquias  4:5,  íi.  {Mateo  17:1043)  El  originai  Elias 
cl  t.i.sbifa,  protótipo  de  Juan  cl  Bautista,  fuc  enviado 
al  pueblo  de  Israel,  y,  dc  manera  apropiada,  lo  inisino 
sucedió  con  Juan  el  Bautista. — 1  Reyes  17:1  a  2  Reyes 
2:15;  2  Crónicas  21:12. 

8  El  b autismo  eu  agua  ejecutado  por  este  Juan 
llegó  a  ser  llamado  por  su  nombre,  M  bautismo  de 
Juan."  Fue  diferente  dei  bautismo  Cristiano.  Ex- 
plicando la  diferencia,  cl  apóstol  Pablo  dijo:  "Juan 
bautizó  con  el  bautismo  en  símbolo  de  aiTcpentimiento, 
dieiendo  al  pueblo  que  creyese  cn  el  que  vénia  dcspués 
de  él,  cs  decir,  en  Jesús."  Pei'o  el  bautismo  de  Juan 
no  era  un  bautismo  en  el  nombre  dc  Jesús.  (Hechos 
1.9:1-5)  El  bautismo  de  Juan  era  un  bautismo  de 
arrepentimiento,  cs  decir,  mi  bautismo  en  agua  cn 
símbolo  de  arrepentimiento.  Era  para  los  israelitas. 
^Por  quéí 

0Los  israelitas  o  judios  naturales  cstaban  en  un 
pacto  nacional  con  su  Dios,  Jehová.  En  el  ano  1513 
a.  de  Ia  E.C,  en  el  monte  Sinai  en  Arábia  habían 
entrado  en  un  pacto  o  un  contrato  solcmne  con 

7.  (a)  íQué  preclijo  cl  ángel  Gabriel  cn  cuanto  at  papel  que 
habrla  dc  desempenar  Juan  el  Bautista  cn  Israel,  y  córno  mostro 
Jcsús  que  concordaba  con  esto?  (b)  jA  qulênes  íucron  enviados 
tanto  Elias  el  tisbila  como  Juan  el  Bautista? 

8.  ;Como  íue  diferente  cl  ''bautismo  de  Juan"  dei  bautismo  en 
acua  cristlano? 

9.  10.  (a)  íCuándo  entraron  los  israelitas  en  un  pacto  con  Dios 
y  reeibleron  de  cl  leyos  por  las  cuales  habían  de  vivir?  (b)  iLos 
pronuncio  aquel  código  de  Ley  justos  y  por  lo  tanto  merecedores 
de  vida  eterna? 
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Jebová  Dios  por  médio  dc  su  profeta  Moisés.  Por 
médio  de  Moisés  Jcliová  Dios  los  dio  los  Diez  Manda- 
micntos  y  centenares  de  otras  leyes,  mandam  ientos, 
estatutos  y  ordenanzas.  Si  guardaban  este  fuero  de 
leyes  y  mandam  ientos  perfectanientc  se  probarían 
justos  y  dignos  de  vida  eterna  procedente  dc  Dios. 
{Lcvítieo  18 :í>;  Gálatas  3:11,  12)  No  obstante,  con 
todos  sus  esfuerzos  sinceros  por  guardar  aquel  código 
de  Ley  y  eon  todos  sus  sacrifícios  religiosos  bajo  este, 
|  los  prommeió  aquel  código  de  Ley  justos  y  merece- 
dores de  vida  eterna?  líl  apóstol  Pablo,  nacido  como 
judio  bajo  Ley,  dicc: 

10  "Realmente  no  luibiera  llegado  yo  a  conocer  el 
pecado  si  no  Inibi  esc  sido  por  la  Ley;  y,  por  ejemplo, 
no  luibiera  conocido  la  codicia  si  la  Ley  no  hubiese 
dieho:  'No  debes  codiciar/  [H  Décimo  Mandamiento] 
Mas  cl  pecado,  rceibiendo  incentivo  por  inedio  dei 
mandamiento,  obró  en  mi  toda  clase  de  codicia,  porque 
aparte  dc  ley  cl  pecado  estaba  mnerto.  Do  hecho,  yo 
estaba  vivo  cn  otro  tiempo  aparte  de  ley;  mas  cuando 
Hcgó  el  mandamiento,  el  pecado  revivió,  pero  yo 
morí.  Y  cl  mandamiento  que  era  para  vida,  éste  lo 
liallé  ser  para  muerte.  Porque  ei  pecado,  rceibiendo 
incentivo  por  médio  d  cl  mandamiento,  me  sedujo  y 
por  médio  dc  él  me  mató.  .  .  .  para  que  el  pecado 
llegara  a  ser  mueho  más  pecaminoso  por  médio  dei 
míiudamiento.  Porque  sabemos  que  la  Ley  cs  espiri- 
tual; mas  yo  soy  carnal,  vendido  bajo  el  pecado," 
—Romanos  7:7-14. 

11  Los  gentiles  o  no  judios  no  estaban  bajo  este 
código  de  Ley,  pero  los  judios  naturales,  circuncisos, 
sí  estaban  bajo  él,  Pucsto  que  los  judios  o  israelitas 
no  guardaban  perfeetamente  aquel  código  de  Ley, 
éste  los  condenaba  como  pecadores,  indignos  dc  vida 
eterna.  Muy  apropiadaincntc  Juan  cl  Bautista  les 
dijo  a  los  judios  que  se  arrepinticran,  porque  cl 
"mensajero  dei  pacto"  dc  Jchová  venía  y  cllos  debe- 

11.  (a)  iQuiiínes  estaban  bajo  este  cõdlRO  dc  Ley  y  condenados 
por  él  como  pecadores?  <b)  iPor  qué  los  inslaba  Juan  a  arre- 
pentlrse,  y  de  qué  era  uri  símbolo  el  bautlsmo  mismo  do  ellos? 
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rían  estar  preparados  para  encontrarsc  con  él  y  acep- 
tarlo  en  condieión  de  corazón  arrepentido.  Entonecs 
serían  un  "pueblo  preparado"  para  Jehová,  y  esto 
seria  para  su  seguridad,  preservación  y  bendieión. 
( Por  qué?  Porque  el  "mensajero  dei  pacto"  de  Jehová 
bautizaría,  no  con  agua  como  lo  estaba  haciendo  Jnan, 
sino  com  espírito  santo  y  con  fuego.  Para  evitar  ser 
bautinados  con  el  fuego  dc  la  destrucción,  deberían 
arrepentirsc  de  nus  pecados,  los  cuales  pecados  eran 
IiccIhih  imiy  cvidcnlcs  por  el  código  de  Ley.  Deberían 
simbolizar  o  dar  un  reco] toe imiento  público  de  su 
aiTeperitlmientO  de  corazón  por  médio  de  ser  bauti- 
ciicJon  (iumergidos)  en  agua, — Malaquias  3:1-6;  Lucas 
1:17;  Mateo  3:11,  12,  ÍSAPB. 

12  Mtiehos  salieron  para  o  ir  a  Juan  el  Bautista 
predicar,  y  alguuos  sí  escueharon  su  llamamiento  a 
arrepeiitirse.  "líntonces  Jerusalén  y  toda  Judea  y 
toda  la  comarca  dei  Jordan  salían  a  él,  y  eran 
bautizados  por  él  en  el  rio  Jordan,  abiertamente 
eonfesando  sus  pecados."  (Mateo  3:5,  6)  Así  llcga- 
ban  a  ser  discípulos  o  aprendiees  dc  Juan  el  Bau- 
tista, no  para  que  él  los  guardara  para  sí  mismo, 
sino  para  que  él  los  presentara  a  aquel  mayor  que 
Imbía  dc  venir,  cl  "mensajero  dc!  pacto"  <I<L  Jehováj 
y  se  los  entregara  a  él  como  miembros  de  la  elase 
de  la  "novia."  Andrés,  cl  hermano  de  Simón  Pedro, 
y  Juan,  el  hijo  dc  Zebcdeo,  cstuvieron  entre  aquellos 
discípulos.  (Lucas  11:1;  Juan  1:35-42;  3:25-30)  Más 
tarde,  bajo  la  dirección  de  Jesús,  sua  discípulos  eni- 
pezaron  a  bautizar  a  judios  arrepentidos,  para  que 
así  directamente  Hegaran  a  ser  discípulos  de  Jesús. 
No  obstante,  Jesús  no  autorizo  a  sus  discípulos  a 
bautizar  a  los  judios  arrepentidos  en  el  nombre  de 
Jesús;  autorizo  a  sus  discípulos  para  administrar 
este  símbolo  dc  arrepentimiento  a  la  mancra  dei 
bautismo  de  Juan. — Juan  3:25,  26;  4:1,  2. 


12.  (a)  jPara  qulén  estaba  preparando  Juan  cl  Bautista  a  tos 
{jue  llecaban  a  ser  sus  discípulos?  (b)  Cuando  los  discípulos  dc 
Jesús  ai  principio  bautizaron,  icuat  era  cl  signilicado  dc  esloí 
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EL  BAUTISMO  DE  JESUS  EN  AGUA 

"Jesús  mismo  fue  bautizado  por  Juan  cl  Bautista. 
Bueno,  pucs,  ;,fuc  Jesus  bautizado  con  el  "bautismo 
de  Juan"í  jPtie  bautizado  Jcsús  en  símbolo  o  en 
reconocimiento  do  aiTcpentimiento  por  pecados?  j  Co- 
mo podría  ser  eso?  Pues  Jesús  era  el  Ilijo  de  Bios, 
n  acido  perfeeto  y  sin  pecado  de  la  virgen  judia 
Maria.  Él  ángcl  dc  Bios  le  dijo  al  Carpintero  José, 
con  quien  Maria  estaba  comprometida  para  casarse: 
"Lo  que  ha  sido  engendrado  en  cila  cs  por  espírito 
santo.  Dará  a  luz  un  hijo,  y  tienes  que  pouerlc  poi' 
nombre  Jesús,  porque  él  salvará  a  su  pueblo  dc  sus 
pecados."  (Mateo  1:16-21)  El  nombre  Jesús  es  sola- 
mente  la  forma  acortada  para  el  nombre  bcbreo 
Jehpsbua  (como  en  Números  j3;16;  1  Crónicas  7:27, 
Leescr) ;  y  el  nombre  Jeboslma  significa  "Jehová  Es 
Salvación." 

14 Si  Jcsús  hubicra  naeido  como  niiío  pecaminoso, 
no  podría  haber  salvado  a  su  pneblo  de  sus  pecados, 
y  habría  tenido  un  nombre  que  no  aplicaba.  Pero  el 
á u gel  Gabriel  lc  dijo  a  la  madre  do  Jesús:  "Lo  que 
nace  será  llamado  santo,  Hijo  de  Dios."  (Lucas  1:35) 
Juan  el  Bautista  probabiemente  sabia  todo  esto  acerca 
do  Jesús.  Por  lo  tanto  llamó  a  Jesús  "cl  Cordero  çle 
Dios  que  quita  el  pecado  dei  mundo."  (Juan  1:29,  36) 
Juan  cl  Bautista,  liijo  de  un  sacerdote  judio,  sabía 
que  los  corderos  que  sc  ofrccían  en  el  altar  dc  Dios 
tenían  que  ser  inmac  alados. — Levítico  22:21. 

w  Juan  el  Bautista  era  un  nazareo  desde  el  tiempo 
de  su  nacimiento,  resultando  esto  en  que  estuviera 
especialmente  dedicado  a  Jcbová  Dios.  (Lucas  1: 
13-15;  Números  6:2-21)  Sin  embargo,  como  hijo  dei 
sacerdote  Zacarias,  Juan  sabía  qnc  él  era  imperfecto 

13,14.  (a)  iBautiMi  Juan  a  Jesús  en  símbolo  de  arrepentimiento 
por  peta  dos?  (b)  Sesún  lo  expUcó  el  ángcl  de  Dios,  ipor  qué 
fiabla  do  llamarse  Jesús  al  hijo  de  Maria?  iHublera  sido  esto 
correcto  si  él  hubicra  nacido  en  pecado?  (c)  Cuando  Juan  ol 
Bautista  llamõ  a  Jesús  "el  Cordero  de  Dios  que  quita  el  pecado 
dei  mundo,"  i qué  sabia  Juan  acerca  de  los  corderos  que  se 
oíreclan  en  sacrllicío  a  Dios? 

15,  16.  (a>  Antes  de  ser  inmcrgldo,  £eómo  seflalõ  Jesús  que  su 
bautismo  slmbollzaba  algo  diferente  dei  de  los  otros  a  qu  ienes 
Juan  bautlzó?  (b)  ;Tuvo  Juan  aleuna  manera  de  sabor  sl  Dios 
aprobalia  el  liecho  de  que  él  hublera  bautlzado  a  Jesàs? 
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y  pccactar.  Dc  modo  que  le  dijo  a  Jesus:  "Yo  soy 
el  que  necesito  ser  bautizado  por  ti,  jy  vienes  tú  a 
míf"  Juan  consideraba  cl  bautismo  en  agua  como 
solainente  un  símbolo  de  arrepentimiento  por  pecados. 
Jesus  no  tenía  ningún  pecado  que  coufesar  a  Juan 
antes  de  bautizarse,  pero  quiso  simbolizar  algo  dife- 
rente por  su  bautismo  cn  agua.  De  modo  que  lc  dijo 
a  Juan:  "Deja  que  sea,  esta  vez  [no  como  cn  los 
últimos  casos  de  bautizar  tú  a  judios],  porque  de  esa 
mancra  nos  es  apropiado  llevar  a  cabo  todo  lo  que  es 
.justo."  Entonces  Juan  ecsó  de  detener  a  Jesús  y 
.suinergió  a  JemÍK  bujo  las  aguas  dei  Jordán.  Juan 
;ihoi'a  cri  tendia  que  ei  bautismo  de  Jesús  significaba 
algo  diferente. 

10  Entonces  Juan  vio  y  oyó  la  aprobación  de  Dios 
sobre  su  acto  de  bautizar  al  Jesús  perfecto  y  sin 
pecado.  {Mateo  3:13-17}  Juan  mismo  dijo  dcspués: 
"Vi  el  espírita  bajar  como  paloma  dei  ciclo,  y  per- 
maneció  sobre  61.  Ni  siquiera  yo  lo  conocía,  pero  El 
Mismo  que  me  envio  a  bautizar  en  agua  me  dijo: 
'Sobre  quienquiera  que  veas  el  espírita  descender  y 
permanecer,  éste  es  el  que  bautiza  en  espíritu  santo.' 
Y  yo  lo  lie  visto,  y  lie  dado  testimonio  de  que  éste 
es  el  Hijo  de  Dios."— Juan  1:31-34. 

1TjDe  qué,  entonces,  fue  símbolo  la  inmersión  de 
Jesús?  No  lavó  pecados,  porque  aun  cn  aquel  tiempo 
los  judios  que  observaban  la  Ley  y  que  deseaban 
liaeer  expiación  por  sus  pecados  llevaban  sacrifícios 
de  animales  al  templo  de  Jcrusalén  para  ser  ofrecidos 
sobre  el  altar  de  Dios  después  que  la  sangre  de  éstos 
se  había  derramado.  (Hebreos  0:18-22;  Levítico  17: 
11)  Puesto  que  para  el  perdón  dc  pecados  se  requierc 
que  se  dciTame  sangre  cn  sacrifício,  jquê  simbolizo 
cl  bautismo  de  Jesús  en  agua? 

18  Como  bijo  primogénito  dc  la  virgen  judia  Maria, 
Jesús  estaba  dedicado  a  Jchová  Dios  scgún  el  pacto 

17.  ;Qué  provlslón  de  Ia  Ley  que  entonces  estaba  en  vigor  hace 
claro  que  ia  Inmcrsión  de  Jesús  no  fue  para  lavar  pecados? 
IS.  (a)  iPor  qué  era  Clerto  que  como  infante  Jesús  estaba 
ded içado  a  Jehova  Dios?  (b)  A  la  edad  de  doce,  ique  obllgaelon 
personal  vlno  sonre  Jesús? 
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de  la  Ley  de  éste  con  la  nación  de  Israel.  (Lucas 
2:7,  21-27;  Êxodo  13:11-15)  Si,  para  redimir  al  in- 
fante Jesús,  José  cl  esposo  de  Maria  pagó  los  exigidos 
cinco  sidos,  entonces  José  llcgó  a  ser  el  padre  legal 
de  Jesús  y  Jesús  llegó  a  ser  el  hcredero  legal  de 
José,  quicn  era  de  la  línea  real  de  descendência  dcl 
rey  David  de  Jcrusalén.  (Números  3:46-4.8;  18:15, 
1G)  También,  cuando  José  llevó  a  Jesús  al  templo 
de  Jcrusalén  euando  éste  tcnía  doce  anos  de  cdad, 
Jesús  llegó  a  ser  un  bar  mitsvah  o  "hijo  dcl  manda- 
miento,"  obligado  pcrsonalmente  a  guardar  esta  Ley 
dcl  pacto  de  Dios  con  Israel.  (Lucas  2:42-51)  El 
también  tcnía  que  aprender  aliora  un  oficio.  lím- 
prendió  la  ocupación  de  su  padre  adoptivo,  carpiu- 
teria.  La  entera  nación  judia  de  la  enal  Jesús  había 
nacido  miembro  estaba  dedicada  a  Lios  por  su  pacto 
con  Dios. 

19  A  la  edad  de  treinta  anos  llcgó  a  ser  completa- 
mente mayor  de  cdad  y  podia  dejar  a  su  madre 
(probablemente  viuda  ahora)  al  cuidado  de  otros 
]niembro3  de  la  família  y  podia  ahora  emprender 
su  verdadero  propósito  en  la  Tierra.  De  modo  qnc 
él  partió  dei  liogar  y  vino  a  su  primo  Juan  el  Bau- 
tista y  se  bautim  j  Por  qué  esto,  si  no  era  en  símbolo 
de  arrepentimiento  por  pecados?  {Lucas  3:21-23)  El 
propósito  de  su  bautismo  en  agua  evidentemente  se 
presenta  en  Hebreos  10:1-10,  donde  Icemos  cómo  se 
quita  el  pecado: 

^"Pucsto  que  la  Ley  tíeno  una  sombra  de  las 
buenas  cosas  por  venir,  pero  no  la  sustancia  misma 
de  las  cosas,  nunca  pueden  los  hombres  con  los  mismos 
sacrifícios  que  oíreecn  continuamente  de  ano  en  ano 
haecr  perfectos  a  los  que  se  acercan.  De  otro  modo, 
pio  lmbieran  dejado  de  ofrecerso  los  saerifieios,  por 
euanto  los  que  rendían  servicio  sagrado,  habiendo  sido 
limpiados  una  vck  para  siempre,  no  tendrían  ya  nin- 
guna  concicncia  de  pecados?  Al  contrario,  por  estos 

19,20.  (a)  iA  qué  ediid  partió  Jesús  dei  hogar  para  emprendor 
eu  verdadero  propósito  en  Ia  Tierra?  <b)  iDón&e  en  la  Eiblia 
evidentemente  se  manlflosta  el  propósito  dei  bautismo  de  Jesús 
en  agua,  y  quó  dice? 
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ai  mundo  dicc:  '"Sacrifício  y  of renda  no  quisiste, 
pero  me  preparaste  nn  cuei*po.  No  aprobaste  holo- 
caustos y  ofrenda  por  los  pecados."  Entonees  dije 
yo:  "jMira!  He  venido  (en  el  rollo  dei  libro  está 
escrito  de  mí)  para  hacer  tu  voluntad,  oh  Dios." ' 
Después  dc  príniero  dceir:  'No  quisiste  ni  aprobaste 
sacrifícios  y  ofrendas  y  holocaustos  y  ofrenda  por 
los  pecados'  — sacrifícios  que  se  ofrecen  según  la 
Ley —  entonees  realmente  dicc:  '[Mira!  He  venido 
para  hacer  tu  voluntad.'  Elimina  lo  primero  para 
establecer  lo  segundo.  Por  dieha  'voluntad'  hemos 
sido  santificados  por  medio  dei  ofrecirniento  dei 
cuerpo  de  Jcsucristo  una  vez  para  siempre." 
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21  Según  esta  declaración  inspirada,  fue  Jesucristo 
quien  dijo:  "jMira!  He  venido  para  liacer  tu  volun- 
tad." También,  cs  a  Dios  a  quien  viciie,  para  Jiacer 
la  voluntad  de  Dios.  Es  segím  la  voluntad  de  Dios 
que  acontceió  el  "ofreciiniento  dei  cucrpo  de  Jesu- 
cristo una  vez  para  sicmprc,"  y  este  "cuerpo"  fue 
el  que  Dios  'preparo'  para  su  Ilijo  Jesús,  cuando 
Dios  lo  cuvió  a  esta  Ti  erra  para  que  nacicra  como 
hombrc.  Las  palabras  que  sc  eitan  eomo  dichas  por 
-Jesús  son  realmente  palabras  tomadas  dei  Salmo 
40:6-8,  y  esas  palabras  fueron  escritas  originalmente 
por  el  rey  David  de  Jcrusalén,  antepasado  de  Jesús, 
(Vea  el  sobrescrito  dei  Salmo  40.)  Esto  es  prueba  de 
que,  en  muchas  situaciones,  David  de  Bclén  fue  un 
tipo  o  figura  profética  de  su  desccndicnte  Jesucristo. 
í  Cuándo,  sin  embargo,  fue  que  Jesús  tomó  en  su  boca 
las  palabras  dei  Salmo  40:6-8  y  las  aplieó  a  sí  mismof 
llebreos  10:5  responde:  "Cuando  viene  al  mundo 
i  lice." 

22  i  Cuando  fue  eso?  Ciertamente  no  cuando  Jesús 
naeió  en  Belen  y  no  podia  lcer  el  Salmo  40:6-8  y 
rcpetirlo.  Cicrtamento  no  cuando  José  y  Maria  lo 
Hcvaron  a  Jcrusalén  a  la  cdad  do  doce  anos  y  él  dijo: 
"(■No  sabían  que  tengo  que  estar  en  la  casa  dc  mi 
Padre?"  (Lueas  2:49,  NM;  BC)  &Por  quê  no?  Porque 
después,  como  dice  Lucas  2:51,  52,  "bajó  con  cllos 
y  vino  a  Nazarct,  y  continuo  sujeto  a  ellos.  También, 
su  madre  guardaba  cuidadosamente  todos  estos  dichos 
en  su  corazón,  Y  Jesús  si  guio  progresando  en  sabiduría 
y  en  desarrollo  físico  y  en  favor  con  Dios  y  los 
hombres."  Pero  cuando  Jesús  llegó  a  los  treinta  anos 
de  edad,  Ia  misma  cdad  que  tenía  su  antepasado 
David  cuando  11c gó  a  ser  rey  dc  Judá  en  Hebrón, 
entonces  fuc  que  Jesús  llegó  a  ser  plenamente  mayor 

21.  (a)  iQuién  íue  el  que  dijo:  "i  Mirai  He  venido  para  Iiacer 
tu  voluntad,"  y  líi  vohmtnd  de  quien  vlno  a  haecr?  (b)  iQuú 
habia  'preparado'  Dios  para  Jesús,  y  por  rjuÉ'í  (e)  £De  quién 
íue  figura  profética  David,  y  cúmo  se  maniíicsta  esto?  (d)  Sêgfin 
llebreos  10:5,  icuúndo  íue  que  Jesús  apllcõ  a  sí  mismo  las 
palabras  dei  Salmo  40:G-8? 

'22.  £ Cuando  'vino  al  mundo'  Jesús,  como  dlce  cl  capitulo  10 
de  Hebreos,  para  haecr  la  voluntad  de  Dios  7 
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dc  edad,  y  podia  realmente  ser  independiente  de  los 
paricntes  carnalcs  eercanos,  no  estando  sujcto  a  ellos 
ya.— 2  Samuel  5:4,  g; 

23  Hasta  los  treinta  aííos  de  edad  Jesús  fue  un 
Carpintero  en  Nazaret,  (Marcos  6:1-3;  Mateo  13:55) 
Nb  era  la  voluntad  dc  Dios  su  Padre  celestial  que 
■  lesfis  f u era  un  Carpintero  toda  su  vida  terrestre,  y 
por  lo  tanto  ahora  él  se  volvió  a  lo  que  era  la  voluntad 
especial  de  Rios  para  él.  P  ri  moro  fue  a  Juan  el 
Bautista,  quicn  tema  como  seis  meses  más  de  edad 
ipic  Jesus.  (Lucas  1:34-36)  Lo  que  siguió,  lo  Icemos 
c-n  Lucas  3:21-23: 

u  "Jesús  también  fue  bautizado,  y  mientras  oraba, 
se  abrió  cl  cielo  y  bajó  sobre  él  el  espiritu  santo  en 
Eorma  corporal  como  paloma,  y  salió  una  voz  dei 
ciclo:  'Tíi  eres  mi  Hijo,  el  amado;  yo  te  he  nprobado/ 
Además,  Jesús  mismo,  ciumdo  comenzó  su  obra,  era 
como  de  treinta  aííos." 

25  Esas  circunstancias  cnenadran  con  la  cxpresióu 
de  Hcbreos  10:5:  "Por  eso  cuando  viene  al  mundo 
dicc:  'Sacrifício  y  ofrenda  no  quisiste,  pero  me  pre- 
paraste un  eucrpo.' "  Al  tiempo  de  su  bautismo  en 
agua  él  estaba  "orando"  y  estaba  así  en  comunicación 
con  Dios.  Fue  allí  que  él  pudo  tomar  las  palabras 
dc  David  y  decir:  "jMira!  He  venido  (en  cl  rollo 
dei  libro  está  escrito  de  mí)  pava  bacer  tu  voluntad, 
ob  Dios."  (Hcbreos  10:7;  Salmo  40:7,  8)  Porque, 
después  de  su  bautismo  y  de  descender  el  espiritu 
santo  dc  Dios,  Jesús  emprendió  una  vocación  entera- 
mente  nueva,  una  que  llevó  en  tres  anos  y  médio  a 
la  entrega  de  su  eucrpo  carnal  'preparado'  en  muerte 
como  sacrifício  bumauo  perfecto  aceptable  a  Dios. 
De  modo  que  abora  Jesús  bauti fiado  y  ungido  tema 
que  cumplir  cosas  escritas  acerca  de  él  en  el  rollo 
dei  libro. 

23,  24.  Como  se  muestra  en  Lucas  3:21-23,  ia  quí  edad  dejó 
Jesús  la  carplnteria  y  "comenzó  su  obra"  que  era  la  voluntad 
especial  de  Dios  para  el? 

25.  iCuándo  podia  Jesús  haber  dteho  a  Dios  arrepiadamente: 
"iMlra!  He  vonldo  .  .  .  para  haeor  tu  voluntad,  y  cómo  con- 
firma esto  el  cambio  que  anonteció  en  su  vldii  despues? 
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215  Sabicndo  ahora  que  estaba  ungido  cou  cl  espíritu 
santo  de  Dios,  sabia  que  era  la  voluntad  de  Dios 
que  él  emnplicra,  entre  otras  cosas  escritas  en  cl 
rollo  dei  libro  acerca  de  61,  la  profecia  de  Isaías 
61:1-3,  "proclamar  libertad  a  los  llevados  eautivos," 
y  ofrecer  su  cuerpo  'preparado'  en  saerifieio  para  la 
libcraeión  de  éstos. 

i7  La  "voluntad''  dc  Dios  para  Josús  desde  entonees 
en  adelante  era  diferente  de  lo  que  había  sido  hasta 
el  bautismo  de  Jesus  en  agua.  Por  unos  seis  meses, 
ntientras  Jesús  todavia  bacia  obra  de  Carpintero  en 
Nazarct,  Juan  el  Bautista  estuvo  predicando:  "El 
reino  de  los  ciclos  se  ha  acercado."  (Mateo  3:1,  2) 
La  expresión  "los  ciclos"  se  referia  a  Jehová  Dios, 
y  por  eso  es  que,  según  Marcos  1:15,  Jcsús  predico: 
"Él  tiempo  senaíado  se  ha  eumplido,  y  el  reino  de 
Dios  se  ha  acercado.  Arrcpiéntanse  y  tengan  fe  en 
las  buenas  nuevas."  Cuando  Jesús  en  Nazar  et  oyó 
dc  eso,  tuvo  fe  en  estas  buenas  nnevas.  El  sabia  que 
el  ángel  Gabriel  1c  había  dicho  a  su  madre  terrestre 
acerea  de  61,  su  hijo  milagroso:  "Jehová  Dios  le 
dará  el  trono  dc  David  su  padre,  y  gobornará  como 
rey  sobre  la  casa  de  Jacob  para  siempre,  y  dc  su 
reino  no  babrá  fin."  (Lucas  1:32,  33)  Por  lo  tanto, 
por  Ia  predicación  de  su  precursor  Juan  el  Bautista, 
Jcsús  supo  que  había  llegado  el  tiempo  para  que  éí 
diera  su  ateneión  directa  ai  reino  dcl  Dios  de  los 
ciclos.  Por  eso,  al  acercarsc  a  la  edad  en  que  David 
llegó  a  ser  rey,  Jesús  dejó  su  taller  de  Carpintero 
en  Nazaret  y  fue  al  predicador  de  las  buenas  nuevas 
dcl  reino  dc  Dios.  Dirigiéndose  al  servieio  dcl  reino 
de  Dios,  Jesús  ahora  se  bautizó. 

28  Hasta  entonces  el  "reino  de  los  cielos"  o  "reino 
de  Dios5-'  se  había  "acercado."  Pero  después  dei  bau- 
tismo de  Jcsús  en  agua  y  de  ser  ungido  desde  el 

26.  iQisé  profecia  eonccrnienle  íi  llberaeióa  ora  Ia  voluntad  de 
Dios  que  Jesús  cumpllera,  y  como? 

27,  iCômo  había  respondido  Jesíis  a  la  predicación  de  Juan  ei 
Bautista,  y  por  qué? 

23.  í  Por  que  era  apropiado  ahora  que  Jesús  diíera:  "El  reino 
de  Dios  en  medto  de  ustedes  está'  ? 
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ciei  o  con  cl  espírita  santo  do  Dios,  Jesús  ]>ndo  deeir 
iiticiitL-as  estuvo  cn  modio  de  sus  euemigos  terrestres: 
"l  Miren !  el  reino  de  Dios  en  mcdio  dc  ustedes  está." 
BI  era  el  aprobado  por  Dios,  ungido  con  cl  espíritu 
sai ilo  de  Dios  para  ser  rey  en  cl  prometido  reino 
de  Dios.— Lucas  17:20,  21. 

SIGNIFICADO  DE  SU  BAUTISMO  EN  AGUA 

-n  Ijos  médios  para  entender  la  progunta  se  nos 
li.-ni  ilado  a Imra,  y  uliora  podemos  presentar  la  pre- 
Kiiata:  1'neslo  ipie  no  era  "bautismo  en  símbolo  de 
iirrepoiítimiento  para  perdóu  dc  pecados,"  &qué  sim- 
bolizo o  significo  el  bautismo  de  Jesus  cn  agua? 
1'jsto:  Pucsto  que  Jesús  ya  era  una  persona  dedicada, 
mu  bautismo  simbolizo  la  presentaeión  que  hizo  cl 
Mijo  de  Dios  de  sí  mismo  para  haeer  Ia  "voluntad" 
de  su  Dios  y  Padre  con  respeeto  a  oírceer  su  euerpo 
'preparado'  y  con  respeeto  a  los  interessa  dei  reino 
áe  Dios.  Notamos  que  Hcbreos  10:10  dice  a  los  segui- 
dores de  Jesús:  "Por  dicha  'voluntad'  hemos  sido 
santificados  por  médio  dei  ofrecimiento  dei  cuerpo 


de  Jcsueristo  una  vez  para  siempre,"  Por  lo  tanto 
Jesús  niismo  tiene  que  baber  sido  santificado  por  esa 
misma  "voluntad"  dc  Dios  que  Jesús  vino  a  haecr 
al  tíempo  de  su  bautismo  en  agua.  Jcsíis  se  presontó 
plenamente  a  Dios  y  Dios  lo  santifico.  Jesús  dejó 
todo  lo  demás  atrás  y  se  presentó  a  Dios,  y  Dios 
aceptó  esta  presentaeión,  dieiendo  audibl emente  desde 
el  ciclo:  "Tú  ores  mi  Hijo,  cl  amado;  yo  te  hc  apro- 
bado."—Marcos  1:S-U. 

30  El  bautismo  do  Jesús  on  agua,  por  lo  tanto,  era 
diferente  cn  significado  dei  "bautismo  de  Juan." 

29.  (a)  iQufi  simbolizó  el  bautismo  ãa  Jesús  en  asua?  (1>)  ;Quó 
evidencia  dia  Dios  de  que  aceptó  la  presentaeión  que  de  sl  mísmo 
'  '  ''i '  Jesús"? 

30,  31.  ia)  l  Cuá]ido  y  por  quiénes  se  eleetuaron  otros  bautismos 
como  el  dc  Jesus?  <b)  como  se  demostro  en  el  caso  de  ciertos 
bombres  de  Efeso,  ;.qu6  era  neccsarlo  para  los  ercy entes  que 
hníifan  experimentado  "el  bautismo  de  Juan"  despues  dei  Pcnte- 
eostós  de  33  E.C.  ? 
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Juan  bautizo  a  muchas  personas  que  llegaron  a  ser 
seguidores  en  los  pasos  de  Jo.sucristo,  pero  el  bautismo 
de  Jesús  por  Juan  fue  cl  único  de  su  elase  que  ejecutó 
Juan.  Bautismos  de  agua  como  el  de  Jesús  fueron 
ejecutados  inás  tarde  por  los  propios  discípulos  de 
Jesús  despuôs  que  61  fue  resucitado  y  regresó  al  eíelo. 
En  cl  dia  dei  Pentecostes,  en  el  quincuagesimo  dia 
desde  la  resurreeeión  de  Jesucristo  dc  entre  los  muer- 
tos,  el  apóstol  Pedro  dijo  a  judios  inquisitivos:  "Arrc- 
piéntansc,  y  bautícese  cada  uno  de  ustedes  en  el 
nombre  dc  Jesucristo  para  perdón  de  sus  pecados, 
y  recibirán  cl  don  gratuito  dcl  espírita  santo."  Unos 
tres  mil  se  arrepintieron  de  lo  que  le  habían  beelio 
a  Jesús  y  se  bautizaron.  (TCechos  2:37-41)  Aun  más 
tarde,  en  Efeso,  el  apóstol  Pablo  se  encontro  con 
unos  hombres,  alrededor  dc  doec,  que  habían  sido 
bautizados  en  agua  pero  que  no  habían  recibido  el 
don  dei  espíritu  santo,  sin  mencionar  que  no  habían 
siquiera  oído  dei  espírito  santo.  Aunque  fue  tantos 
afios  despuês  dcl  Pentecostés  de  33  E.C.,  todavia 
habían  sido  bautizados  "cn  el  bautismo  de  Juan." 
Entonccs  llechos  19:4-6  procede  a  anadir: 

81  "Dijo  Pablo:  'Juan  bautizó  con  el  bautismo  cn 
símbolo  de  arrepentimiento,  diciendo  al  pucblo  que 
creyesc  en  el  que  vénia  después  de  él,  es  decir,  cn 
Jesús/  Al  oír  esto,  se  bauti/aron  en  el  nombre  dei 
Scnor  Jesús.  Y  cuando  Pablo  les  impnso  Ias  manos, 
vino  sobre  ellos  el  espíritu  santo,  y  empezaron  a 
hablar  en  Icnguas  y  a  profetizar," 

32  Jesús  tomó  muy  cn  serio  lo  que  su  bautismo  cn 
agua  simbolizo,  a  sabei',  la  presentación  dc  sí  mismo  a 
Dios  para  liacer  la  voluntad  de  Dios.  En  eierta  oeasión, 
eomo  un  ano  después  de  su  bautismo,  dijo  a  sus 
discípulos  al  mediodía:  "Mi  alimento  es  hacer  la 
voluntad  dei  que  me  envió  y  terminar  su  obra." 
(Juan  4:34)  Hasta  el  fin  de  su  vida  terrestre  se 
apegó  a  lo  que  se  había  presentado  a  hacer  al  tiempo 


32.  iCOmo  mos  L  ró  Jesús  aue  ól  tomó  en  serio  lo  que  su  bautismo 
en  agua  simbolizo? 
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de  su  bautismo,  a  saber,  la  voluntad  de  Dios.  En  su 
oración  final  cu  cl  jardín  de  Getsemaní,  la  noehe 
antes  de  ser  clavado  en  un  madero  de  tormento  para 
morir,  dijo:  "Padre  mio,  si  no  es  posible  que  ésta 
pase  sin  que  la  beba,  cfectúese  tu  voluntad."  (Mateo 
26:36-44)  Jesíis  quiso  decir  lo  que  dijo,  y  bebió  de 
la  copa  simbólica  el  contentei  o  amargo  y  doloroso 
que  fite  la  voluntad  de  su  Padre  celestial  que  él 
bebicra  y  así  murió  fiel  basta  la  muerte. 

EL  BATJTISMO  DE  JESUS  EN  LA  MUERTE 

33  Jesus  sabia  que,  como  cl  principal  en  la  Descen- 
dência de  la  "mujer"  de  Dios,  61  tenía  que  sufrir  un 
magullamiento  en  el  talón  por  la  gran  Scrpiente  y 
su  descendência.  (Génesis  3:15)  Jcsús  hàbíà  ieído 
lo  que  cstaba  escrito  acerca  de  él  en  cl  "rollo  dcl 
libro,"  y  Síibía  que  tonía  que  cumplir  lo  que  estaba 
escrito  en  Isaías  53:8-12:  "Fue  cortado  de  la  tiorra 
de  los  vivientes.  A  causa  de  la  transgresión  de  mi 
pucblo  sufrió  cl  golpe.  Y  hará  su  sepultura  aun  con 
los  inicuos,  y  con  la  elasc  rica  en  su  muerte,  a  pesar 
de  que  no  liabía  beebo  violência  y  no  íntbo  engano 
en  su  boca.  .  .  .  derramo  su  alma  basta  la  mismísima 
muerte,  y  fue  con  los  transgresorcs  que  fue  contado; 
y  él  mismo  llevó  el  mismísimo  pecado  de  mucbas 
personas,  y  por  los  transgresorcs  procedió  a  inter- 
poncrsc."  El  sabia  que  su  cuerpo  'preparado'  tenía 
que  ser  muerto  y  que  él  tenía  que  morir  en  inocência 
como  sacrifício  humano  con  suficiente  valor  de  rescate. 
En  acepíación  clara  de  esta  parte  de  la  "voluntad" 
de  Dios,  dijo:  "El  líijo  dcl  hombre  no  vino  para  que 
se  le  sirviera,  sino  para  servir  y  para  dar  su  alma 
en  rescate  en  cambio  por  muchos." — Mateo  20:28. 

"  Jesíis  sabia  que  él  tenía  que  ser  zambullido  en 

33.  iQuó  cosns  escritas  acerca  de  61  en  el  "rollo  úcl  libro"  sabia 
Jesus  que  tonia  <iue  experimentar? 

34.  iQué  experiência  por  la  eual  tendria  que  posar  Jcsús  la 
comparo  él  a  un  bautismo  en  la  muerte? 


la  muerte  pero  que  seria  levantado  de  cila  al  tercer 
dia.  (Mateo  16:21)  Por  lo  tanto  asemejó  esta  ex- 
periência a  un  bautismo  cn  la  muortc.  Según  Lucas 
12:49,  50,  Jesús  dijo,  en  cl  otofío  de  32  E.C.:  "Vinc 
a  prender  un  fuego  cn  la  tierra,  y  iqué  más  liay 
que  pueda  desear  si  ya  se  ha  encendido?  En  verdad, 
tengo  un  bautismo  eon  que  ser  bautizado,  jy  euáii 
afligido  me  siento  hasta  que  quede  terminado!"  Ila- 
blaiido  simbolicamente,  la  venida  de  Jesús  en  aquel 
entonces  trajo  un  tiempo  ardiente  para  los  judios. 
Contrario  a  las  expectativas  nacionalistas  dc  éstos, 
cl  Mesias,  en  su  primera  venida,  tenía  que  experi- 
mentar una  muerte  vergonzosa.  Esto  significai)»  para 
él  gran  sufrímiento,  mental  y  fisicamente.  No  solo 
tenía  que  rnorir  como  hombre  perfecto  para  proveer 
el  sacrifício  de  rescate  para  toda  la  humanidad,  sino 
que  tenía  que  Uegar  a  ser  una  maldición  en  lugar 
de  los  judios  que  estaban  malditos  por  no  guardar 
la  Ley  que  Jehová  Rios  les  liabía  dado  por  médio 
de  Moisés.  Para  llegar  a  ser  una  maldición  a  favor 
de  los  judios  bajo  maldición,  él  tenía  que  morir  siendo 


colgado  en  un  madero.  (Gálatas  3:12,  13)  Cuando 
Jesús  liabló  acerca  de  sentirse  afligido,  todavia  falta- 
ban  unos  seis  meses  para  que  fuera  fijado  en  un 
madero  y  así  fuera  bautizado  plenamente  en  la  muerte. 

36  Por  lo  tanto,  hasta  que  terminara,  el  bautismo 
de  Jesús  en  la  muerte  tenía  que  continuar,  eon  aflic- 
cióu  acompaííante  para  él.  Su  bautismo  en  agua  había 
terminado  anos  antes,  pero  no  su  bautismo  dolorosa- 
mente en  la  muerte.  No  obstante,  cl  que  fuera  zam~ 
bullido  cn  la  muerte  había  de  ser  seguido  por  su 
resnrrección  de  entre  los  muertos  al  torcer  dia.  Su 
bautismo  en  cl  rio  Jordan  no  simbolkó  este  bautismo 
cn  la  muerte,  porque  su  bautismo  cn  agua  simbolizó 
la  presentación  de  sí  mismo  para  hacer  toda  la  volun- 
tad  de  Dios  concerniente  a  él.  La  voluntad  dc  Dios 


35.  iPor  qu<5  no  simbolizó  el  bautismo  de  Jesús  en  agua  su 
bautismo  cn  la  muerte? 
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passa  él  incluía  más  que  solo  muerte  y  resurrccción. 
Así,  el  ministério  personal  de  Jesús  en  la  carne  en 
la  tierra  de  Israel  enipezó  despues  de  su  bautismo 
en  agua  a  manos  de  Juan  el  Bautista,  y  termino  eon 
su  bautismo  cn  la  muerte  tres  anos  y  médio  más 


BAUTISMO  CON  EL,  EN  LA  MUEIITE 

38  No  obstante,  Jesucristo  no  era  el  único  que  liabía 
de  ser  bautizado  en  la  muerte.  La  pequena  congrega- 
eión  de  sus  seguidores  íicíes  tainbién  tiene  que  experi- 
mentar tal  bautismo  si  van  a  reinar  eon  él  en  su  reino 
celestial.  Este  es  el  heclio  que  scfíalan  las  propias 
palabras  de  Jesús  en  la  siguiente  experiência: 

37  "Santiago  y  Juan,  los  dos  híjos  de  Zebedeo,  sc 
le  acerearon  y  le  dijeron:  'Maestro,  queremos  que 
bagas  por  nosotros  cualquicr  cosa  que  te  pidamos.' 
El  les  dijo:  (fsQué  quieren  que  los  baga?'  Le  dijeron: 
'Concédenos  sentamos,  uno  a  tu  dereeba  y  uno  a 
tu  izquierda,  en  tu  gloria.'  Mas  Jesús  les  dijo:  'No 
saben  lo  que  piden.  |Pueden  beber  la  copa  que  yo 
bebo,  o  ser  bautizados  eon  cl  bautismo  eon  que  yo 
soy  bautizado?5  EIlos  le  dijeron:  'Podemos.'  Y  Jesús 
les  dijo:  *La  copa  que  yo  bebo  ustedes  beberán,  y 
eon  el  bautismo  con  que  yo  soy  bautizado  ustedes 
serán  ba litigados.  Sin  embargo,  esto  de  sentarse  a  mi 
derceha  o  a  ini  izquierda  no  es  mio  da.rlo,  sino  que 
pertenece  a  aquelíos  para  quienes  sc  ba  preparado.'  ** 
lis  decir,  "preparado  por  mi  Padre." — Marcos  10: 
35-40J  Mateo  20:20-23. 

38  No  solo  Santiago  y  Juan,  sino  tainbién  todos 
los  otros  apostoles  fieles  liabían  dc  beber  la  copa  que 

36.  37,  (a)  iQuiítius  adernas  de  Jesús  habían  do  ser  bautizados 
en  la  muerte,  y  por  quC?  (b)  iQue  dljo  JcsCs  acerca  de  esto 
a  Santiago  y  Juan  en  cierta  ocasiónv 

3S.  iQuO  les  era  nccesarlo  a  los  apóstolos  experimentar  para 
poder  sentarse  con  Jesús  en  su  reino  celestial? 
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su  Maestro  Jesús  bebió  y  ser  bautizados  con  un  bau- 
tismo simbólico  como  el  de  él,  un  bautismo  en  la 
muerte.  Ya  habían  sido  baptizados  en  agua,  cn  el 
bautismo  de  Juan.  (Juan  1:35-42)  El  que  se  sentaran 
con  Jesueristo  en  su  reino  celestial  dependia  de  que 
lueran  Tioíes  liasta  la  m norte  y  que  íueran  resucitadioe 
de  entre  los  mucrtos  en  gloria  celestial, 

a!,La  muerte  de  ellos  tiene  que  ser,  no  la  muerte 
ordinária  de  la  humanklad  cn  general,  sino  una 
muerte  como  la  de  Jesueristo,  no  necesariamente 
muerte  por  fijarlos  en  un  madero  de  tormento.  Ticnc 
que  ser  una  muerte  por  ser  seguidores  de  Jesueristo, 
bebiendo  su  "copa"  simbólica,  y  siendo  llamados  a 
un  lugar  cn  su  reino  celestial.  Su  resurreeción  tiene 
que  ser,  no  la  resurreeción  de  la  humanidad  redimida 
en  general  a  vida  en  una  Tierra  paradisíaca,  sino  una 
resurreeción  como  la  de  Jesueristo  para  gobernaeión 
en  el  reino  celestial.  Dc  modo  que  cl  que  se  les  bautice 
con  el  bautismo  de  Cristo  tiene  que  ser  algo  diferente 
de  su  bautismo  en  agua  y  algo  más  difícil  de  experi- 
mentar, algo  que  haee  que  cstén  fen  afliceión'  como 
Jesús  estuvo  hasta  que  se  termino,- — Lucas  12:  GO. 

40  El  apóstol  Pablo  se  expresó  como  quien  deseaba 
tener  parte  en  el  bautismo  de  Cristo,  aunque  fuora 
:ii'lu't.ivo.  Después  de  su  milagrosa  conversión  al  disei- 
pulado  de  Cristo  él  fuc  bautizado  cn  agua.  (Hechos 
9:3-18;  22:6-16)  Por  este  bautismo  en  agua  a  manos 
dei  discípulo  Cristiano  Ananias  de  Damasco,  Pablo 
cl  judio  circunciso  sabia  que  había  simbolizado  la 
presentación  de  si  mismo  a  Dios  para  haecr  la  volun- 
tad  de  Dios,  siguiendo  el  proceder  que  Jesús  liabía 
emprendido.  El  sabia,  por  lo  tanto,  que  era  la  voluntad 
de  Dios  para  él  cl  ser  bautizado  con  un  bautismo 

39.  ;De  qué  manera  seriar,  tanto  la  muerte  como  la  resurreeción 
de  ellos  como  las  do  Josús  í 

40,41.  iEsptirabu  el  apóstol  Pablo  experimentar  un  bautismo  en 
la  muerte,  y  qué  dflo  él  acerca  de  esto  en  su  carU  a  los 
cri  s  Llanos  de  Flllpos? 
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011  la  muerte  como  el  de  Jesucristo.  Por  cso  es  que 
rucribió  a  compancros  cristiaiios  cn  Filipos: 

*s  "Cuantas  cosas  cran  para  mí  ganâncias,  estas  las 
lie  considerado  perdida  a  causa  dei  Cristo.  Pues,  en 
curato  a  cso,  sí  considero  cn  verdad  también  que 
todas  las  cosas  son  perdida  a  causa  dei  sobresaliente 
valor  dei  conoeimiento  de  Cristo  Jesus  mi  Senor. 
Por  motivo  de  él  lie  sufrido  la  perdida  de  todas  las 
cosas  y  las  considero  como  un  montón  de  basura,  a 
tia  de  ganar  a  Cristo  y  ser  hallado  cn  unión  con  él, 
teniendo,  no  mi  propia  justicia,  que  resulta  de  la 
ley,  sino  3a  que  es  mediante  fe  en  Cristo,  la  justicia 
que  proviciie  de  Dios  sobre  la  base  de  ía  fe,  a  fin  de 
conocerle  a  él  y  el  poder  de  su  resurrección  y  una 
partieipación  en  sus  sulrimiciitos,  sometiéndome  a 
una  mucrte  como  la  de  él,  para  ver  si  de  algún  modo 
puedo  lograr  alcanzar  la  resurrección  más  temprana 
de  entre  los  mucrtos/5— Pilipenscs  3:7-11. 

12  Que  Pablo  (intendia  bien  lo  que  significaba  eí 
bautismo  eon  Cristo  en  la  muerte  se  ve  claramente 
por  esta  expresión;  "Una  partieipación  cu  sus  sufri- 
mientos,  sometiéndome  a  una  mucrte  como  la  de  él/' 
Todo  esto  era  para  alcanzar  de  algnna  manera  la 
resurrección  que  es  más  temprana  que  la  dei  mundo 
de  la  humanidad  en  general,  de  esta  manera  llegando 
a  conocer  "el  poder  de  su  resurrección  [la  de  Cristo] ." 
Así,  el  apóstol  Pablo  liabía  de  ser  hundido  en  la 
muerte  y  entonecs  ser  levantado  de  la  mucrte  por 
el  poder  de  Dios  a  la  vida  con  Cristo  cn  los  cielos, 
un  bautismo  simbólico  que  sol  amento  el  Dios  Todo- 
podoroso  podia  ejecutar  por  su  poder  especial  eomo 
en  el  caso  de  Cristo  su  Hijo. 

«BAUTIZADOS  EN  CRISTO  JESUS" 

13  Con  esc  fin  cl  apóstol  Pablo  queria  estar  "en 


42.  (a)  iQuó  expresión  de  parte  de  Pablo  muostra  que  él  entendia 
bien  lo  que  stgnilicaoa  ^autismo  con  Cristo  en  Ia  muerte  7 
<W  iPor  qué  es  apropiado  el  que  se  baga  referencia  a  elle  como 
un  bautismo? 

43,  44.  En  su  carta  a  la  congregaclón  crlstlana  en  Roma,  iqué 
dijo  Pablo  acerca  de  este  aaunto  de  Inmcrslon  en  Cristo  el 
libertador? 
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unión  con  61,"  en  imión  con  Cristo,  tanto  en  sus 
sufrimientos  y  muerte  como  en  su  "rcsurreccióu  más 
tomprana"  a  floria  celestial.  Esta  experiência  singular 
exigia  que  Pablo  fuera  bautizado  o  inmergido  en 
Cristo  el  Libertador.  Así  es  como  Pablo  mismo  des- 
cribe  esto  extraordinário  arreglo  de  Dios.  En  su  carta 
a  la  eongregacióu  Cristiana  en  Roma,  Itália,  él  liabló 
acerca  de  que  la  niuertc  se  extendió  a  todos  nosotros 
por  beredar  nosotros  el  pecado  de  Adán  pero  que 
la  bondad  inmcrecida  de  Dios  vino  a  ayudar  a  la 
hmnanidad;  y  entonees  cl  apóstol  Pablo  pasó  a  decir: 

**  "i  Con  quê  fin?  Para  que,  así  como  el  pecado 
gobernó  como  rey  con  la  muerte,  así  mismo  también 
la  bondad  inmcrecida  gobernasc  como  rey  por  mcdio 
de  justieia  eon  vida  eterna  en  mira  por  médio  de 
Jesucristo  nuestro  Seiíor.  Por  consiguiente,  &qué  dire- 
mos? 6  Continuaremos  eu  el  pecado,  para  que  abunde 
la  bondad  inmerecida  ?  jJamás  suceda  eso!  Ya  que 
morimos  [la  congregación  Cristiana  y  el  apóstol  Pablo] 
con  referencia  al  pecado,  í,cómo  seguiremos  viviendo 
todavia  en  él?  (,0  ignoran  que  todos  nosotros  los  que 
fuimos  bautizados  en  Cristo  Jesus  fuimos  bautizados 
cu  su  muerte?  Por  lo  tanto,  fuimos  sepultados  eon  él 
por  médio  de  nuestro  bautismo  en  su  muerte,  para 
que,  así  como  Cristo  fue  levantado  de  entre  los 
muertos  por  médio  de  la  gloria  dei  Padre,  así  también 
nosotros  andemos  en  novedad  de  vida.  Porque  si 
liemos  sido  unidos  con  él  cn  la  scmejanpia  de  su  muerte, 
ciortamente  también  seremos  unidos  con  él  en  la 
scinejauza  de  su  resurrocción;  porque  sabemos  que 
nuestra  vieja  personalidad  fue  fijada  en  el  madero 
eon  él,  para  que  nuestro  eucrpo  pecaminoso  fuese 
heebo  inactivo,  para  que  ya  no  sigamos  siendo  csclavos 
dei  peeado.  Porque  cl  que  ha  muerto  ha  sido  absuelto 
de  su  pecado." — Romanos  5:21  a  6:7, 

43  Note  esas  expresiones  de  Pablo,  a  saber,  'Toauti- 

■J5.  iQuí  hace  evidente  que  ninjrún  hombro  bautizo  a  un  ereyente 
en  uno  muerte  eomu  lo  de  Cristo? 
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/a  dos  en  Cristo  Jesús,"  Cíbautiíiados  en  su  muerte," 
"bautismo  en  su  muerte,"  "la  semejanza  de  su  muerte," 
y  "Ia  semcjanza  de  sn  resurrección."  Ahora  bieu, 
Pablo  cscribió  su  carta  "a  todos  los  que  están  en 
Roma  como  amados  de  Dios,  11  amados  a  ser  santos." 
(Romanos  1:7)  Entonces,  &cómo  iucron  estos,  junto 
con  Pablo,  bautizados  en  Cristo  Jesús  el  Libertador? 
;,Cómo  fueron  "bautizados  en  su  muerte"?  No  por 
golo  bautismo  cn  agua.  151  bautismo  en  agua  lo  ejeeuta 
el  hombre,  qnien  hundè  en  agua  al  ereyente  que  se 
presenta  a  Dios  y  entonecs,  con  fuerza  humana,  lo 
levanta  dei  agua.  Pero  eiertamente  tal  hombre,  actuan- 
do como  bautizador,  no  bautiza  ul  ereyente  en  una 
muerte  como  Ia  de  Cristo  y  entonces  lo  levanta  de 
tal  muerte.  Ciertamente  Juan  el  Bautista  no  hundió 
a  Jesús  en  una  muerte  aflictiva  y  entonces  levanto 
a  Jesús  de  la  muerte.  Solamente  el  Dios  Todopodcroso 
]>odía  levantar  a  su  Ilijo  Jesus  de  tal  muerte;  y  lo 
hizo  al  ter  cor  dia  de  su  muerte. 

**  De  modo  que  Dios  es  el  único  que  ejeeuta  este 
bautismo  mayor  como  cl  que  ejecutó  en  el  caso  de 
Jesús.  Pue  Jeliová  Dios  quien  ungió  a  su  Hijo  Jesús 
con  espíritu  santo  y  así  hizo  que  11  cg  ar  a  a  ser  "Cristo" 
o  el  Ungido.  (Isaías  61:1;  Lucas  4:16-21;  Heclios 
4:27;  10:38)  Así  Dios  bautizó  a  Jesús  eon  el  espíritu 
santo,  para  que  Jesús  dcspuéa  de  eso  bautizara  a  sus 
seguidores  con  espíritu  santo.  (Lucas  3:15,  16)  Cuan- 
do  Dios  hi/o  esto,  se  oyó  sn  vov.  desde  cl  ciclo  dieiendo: 
"•'líste  cs  mi  Hijo,  cl  amado,  a  quien  lie  aprobado," 
(Mateo  3:13-17)  Esto  significaba  también  que  Dios 
había  engendrado  allí  al  humano  Jesús  para  que 
fucra  un  Hijo  espiritual.  Hasta  entonces,  por  treinta 
aííos,  Jesús  había  sido  un  hijo  terrestre  dedicado  de 
Dios,  el  igual  dei  perfecto  Adán,  el  "hijo  de  Dios." 
(Lucas  3:23-38)  Pero  desde  el  tiempo  de  su  uneión 
con  espíritu  santo  Jesús  como  cl  Cristo  era  un  Hijo 

46.  (a)  iQulán  ejeeuta  esto  baut 
a  Jesús  con  espíritu  santo?  (c) 
con  qué  meta  puesta  unte  61? 
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espiritual  de  Dios.  Había  llcgado  a  ser,  como  lo 
1  Juan  5:1,  18,  el  "que  ha  naciclo  de  ése  [Dios]," 
y  "El  que  naeió  de  Dios."  Desde  entonces  en  adelante 
la  ineta  de  Jesus  como  el  Cristo  era  vida  eterna  cn 
el  eielo  como  un  Ilijo  espíritu  dc  Jchová  Dios. 

47  El  Padre  celestial  no  solo  había  ungido  a  su 
Ilijo  Jesús  eon  espíritu  santo  y  lo  había  engendrado 
eon  espíritu,  sino  que  tambicn  puso  a  los  lábios  de 
Jcsíts  ungido  la  simbólica  "copa"  que  había  dc  beber, 
Ia  eual  "copa"  incluía  el  que  Jesus  muriera  como 
sacrifício  humano.  (Mateo  26:39-44)  El  pecado  dei 
mundo  de  la  humanidad  no  podia  ser  quitado  por 
ningún  otro  medio  sino  por  tal  perfeeto  sacrifício 
humano,  por  lo  tanto  Jesús  "nmrió  eon  referencia  al 
pecado  una  vez  para  siempre,"  no  siendo  un  pecador 
él  mismo  sino  sirviendo  como  sacrifício  de  rescate 
para  quitar  el  pecado  de  la  humanidad.  (Romanos 
6:10)  Por  consiguiente,  tuvo  un  bautismo  en  mucrte 
de  sacrifício;  y  esta  parte  dei  bautismo  le  causó 
mueha  aflieción  por  su  natural  cisa  dolorosa. — Lucas 
12:50. 

BAUTISMO  TERMINADO  POR  RESURRECCION 

iePero  sabemos  que,  segím  el  diceionario,  un  bau- 
tismo significa  un  bajar  y  levantar,  un  /.ambullir  algo 
solo  temporalmente  cn  un  líquido,  ha  bicudo  trás  Ia 
zambullida  un  akar.  Jcsn  cristo  liabía  dc  continuar 
en  Ia  muerte  solo  tcmpm'a]mente.  Scgún  la  profecia, 
había  de  haber  un  levantamiento  de  él  dc  nuevo  a 
la  vida  al  tercer  dia.  El  Dios  Todopodcroso,  quien 
lo  había  zambullido  cn  la  muerte  como  sacrifício 
humano,  lo  alzó  dc  la  muerte  al  tercer  dia,  no  ya 


<?._<*>  i9«é,"popa"  slm,ból.lc?L  PJW0...D1OS  a, los  .lábios  de  J 


y  por  quu?  (b)  iKn  quó  elase  de  muerte  fue  bau 
y  por  qué  lo  causá  muclia  aflieción? 
13.  {a)  iQuê  otra  acclón  de  parte  do  Dios  se  necesitaba  para 
completar  el  bautismo  do  Jesús?  (b)  ;,Como  qué  clase  de  persona 
fue  levantado  Jesús  de  entro  los  muertos? 
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como  Ilijo  humano,  sino  como  Hijo  espírita,  para 
que  así  el  sacrifício  humano  perfccto  no  fuera  quitado 
dei  gran  altar  de  propiciaeión  de  Dios.  Corno  lo 
expresa  cl  apóstol  Pedro,  quicn  yío  a  Jesucristo  dcs- 
pués  de  su  rcsurrceeión;  "Cristo  murió  una  vez  para 
sicmpre  respccto  a  pecados,  un  justo  por  los  injustos, 
para  conducir  a  ustcdes  a  Dios,  habiondo  sido  muerto 
cn  la  carne,  pero  hecho  vivo  cn  el  espíritu.  En  esta 
condición  tambicn  siguió  su  camino  y  predico  a  los 
cspíritus  en  prisión."  (1  Pedro  3:18,  19)  De  esta 
manera  lle^ó  a  ser  plenamente,  en  todo  respccto,  un 
Hijo  espíritu  de  Dios  en  el  ciclo,  donde  había  estado 
antes.  (Juan  6:62)  Esta  resurrección  espiritual  fue 
invisible  a  los  hombres.  Kl  Dios  Todo  poderoso  dispuso 
dei  euerpo  carnal  àe  Jesucristo  milagrosamente,  como 
si  se  le  hubiera  oirecido  en  sacrifício  en  un  altar 
literal. 

49  Al  res  ucitar  a  su  Hijo  Jesucristo  a  vida  celestial 
al  tercer  dia  Jehová  Dios  termino  el  bautismo,  y 
Jesus  nunca  puede  ser  bautizado  en  la  muerte  de 
nuevo,  nunca  puede  morir  otra  vez,  pnes  ahora  es 
inmortal.  El  apóstol  Pablo  presenta  el  significado  de 
este  hecho  para  la  congregación  Cristiana,  diciendo: 
"Además,  si  hemos  muerto  con  Cristo,  creemos  que 
tainbién  viviremos  con  61.  Porque  sabemos  que  Cristo, 
ahora  que  ha  sido  levantado  dc  entre  los  mu  cr  tos,  ya 
no  muere;  la  muerte  ya  no  es  amo  sobre  61.  Porque 
la  muerte  que  él  murió,  la  murió  con  referencia  al 
pecado  una  vez  para  sicmpre;  mas  la  vida  que  vive, 
la  vive  con  referencia  a  Dios.  Así  mismo  también 
ustedes:  téngansc  por  muertos  en  verdad  con  referen- 
cia al  pecado,  pero  vivos  con  referencia  a  Dios  por 
Cristo  Jesus."— Romanos  6:8-11. 

""La  cougregación  Cristiana,  cuyos  miembros  sou 
"llamados  a  ser  santos/'  tienc  que  beber  la  misma 

49.  iPor  quê  ya  no  puede  Jesus  ser  bautizado  en  Ia  muerte, 
segun  se  explica  en  Romanos  6:8-11? 

"llamados  a  ser  sfmtos" el 
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"copa"  simbólica  que  bebió  Jesús  como  su  Libertador. 
Tienen  que  experimentar  el  "bautismo  en  su  muerte"; 
tienen  que  1  legar  a  estar  "unidos  eon  él  en  la  seme- 
janza  de  su  muerte."  Así,  tienen  que  experimentar  cl 
ser  "sepultados  eon  él"  por  medi  o  dc  tal  bautismo 
en  su  muerte.  De  otro  modo,  no  pueden  finalmente 
ser  "unidos  eon  él  en  la  semejanza  de  su  resnrrección," 
una  resnrrección  a  vida  inmortal  en  el  cielo.  Por  esta 
razón  tienen  que  ser  bautizados,  inmergidos,  en  más 
que  agua.  Tienen  que  ser  también  "bautizados  en 
Cristo  Jesús,"  no  eu  solo  un  Jesús  humano,  sino  en 
"Cristo  Jesús,"  es  decir,  en  el  ungido  Jesús,  quien 
al  tiempo  de  su  ungimiento  íue  también  engendrado 
para  ser  un  Hijo  espíritu  de  Dios.  Dllos  tienen  que 
ser  bautizados  o  inmergidos  en  cl  Libertador  ungido. 
(Romanos  6:3-5)  Así  ílegan  a  estar  unidos  a  él, 
su  Cabeza.  Llegan  a  ser  mienibros  de  la  eongregación, 
que  es  el  "cuerpo  de  Cristo."- — 1  Coríntios  12:12, 
13,  27. 

51  Solo  el  Dios  Todopodcroso,  el  Padre  celestial,  cl 
Dador  dc  la  "copa,"  puede  ejecutar  tal  bautismo.  El 
es  Aquel  que  determina  quiénes  son  los  que  pueden 
ser  bautizados  a  unión  eon  su  Hijo  ungido,  Jcs «cristo. 
El  es  Aquel  que  determina  qtiicncs  han  de  ser  los 
que  pueden  ser  unidos  eon  Jesueristo  en  la  semejanza 
dc  su  resurrección  a  gloriosa  vida  celestial  como  hijos 
espíritus  de  Dios.  El  es  Aquel  que  determina  si  el 
bautismo  en  agua,  que  es  símbolo  de  la  presentación 
de  sí  niismo  por  el  ereyente  a  Dios  para  bacer  la 
vohmtad  divina,  será  seguido  por  el  bautismo  dc 
Cristo,  el  bautismo  en  su  muerte,  Aqucllos  a  quicnes, 
dcspués  dei  bautismo  en  agua,  Dios  eseoge  para  que 
sean  bautizados  o  inmergidos  en  Cristo,  él  los  unge 
eon  su  espíritu  santo.  Con  cl  apóstol  Pablo  pueden 
decir:  "El  que  garantiza  que  ustedes  y  que  nosotros 
pcrtcncccmos  a  Cristo  y  cl  que  nos  ha  ungido  es 
Dios."— 2  Coríntios  1:21. 

51.  /  Por  qué  es  el  Dios  Todopodcroso  el  único  que  puede  efectuar 
tal  Iraulismo? 
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sa  El  aposto!  Pablo  y  la  congregación  Cristiana  a 
Ia  cual  él  escribió  las  pai  abras  ya  citadas  llegaron  a 
ser  ungidos  con  cspíritu  santo  dc  Dios  después  de  su 
iiaiitismo  cn  agua.  No  obstante,  cuando  íueron  ungidos 
con  el  cspíritu  no  hnbo  nua  voz  dei  ciclo,  como  en  el 
caso  <lc  .Icsús  bautizado,  dieiendo  and ibl emente:  ÍCTú 
ci-cs  rai  líijo,  el  amado;  yo  te  lie  aprobado."  (Marcos 
1:11)  Sin  embargo,  si  Pablo  y  la  congregación  f  iterou 
ungidos  con  cspíritu  santo,  tambiôn  tienen  que  haber 
«ido  engendrados  por  Dios  para  ser  sns  hijos  espiri- 
tualcs,  porque  todos  los  cristianos  ungidos  sou  hijos 
espirituales  de  Dios. 

03  En  cl  primer  siglo  de  la  congregación  Cristiana 
este  eiigendramiento  y  imgiiiiientn  dc  los  crisl  innos 
con  cspíritu  santo  despues  dc  su  bautismo  en  agua 
sc  bacia  evidente  por  otorgarlcs  Dios  los  dones  dei 
espíritn  que  haeían  posiblc  que  ellos  hicieran  cosas 
milagrosas,  tales  como  hablar  lcnguajes  extranjeros, 
profetizar,  sanar  v  curar  a  los  en  formos  y  heridos, 
y  así  por  el  estilo.  (Heehos  2:1-21;  8:14-17;  10:38-47; 
19:5,  6;  1  Coríntios  12:4-11)  Pero  con  Ia  muerte  de 
los  apostoles  dc  Jesueristo  para  cl  fin  dei  primer  siglo 
E.C,  cesaron  aqucllos  dones  de  obrar  milagros  dei 
cspíritu,  como  Pablo  misino  predijo  en  1  Coríntios 
12:27  a  13:10.  i  Dc  modo  que  boy  dia  no  liay  tales 
dones ! 

M  Como  este  engendramiento  a  vida  espiritual  no 
es  un  engendrai  alento  humano  sujeto  a  la  voluntad 
de  un  padre  y  una  madre  terrestres,  depende  de  Ia 
voluntad  de  Dios,  quien  de  su  propia  voluntad  decide 
engendrar  con  su  espíritu  o  no.  Eseribiendo  a  sus 

,ri2.  Después  de  su  bautismo  en  agua.  icon  que  Un  fueron  engen- 
drados por  cspíritu  santo  los  mlembros  de  Ia  eongregaeión 
Cristiana? 

53.  (a)  En  el  primer  siglo,  íquí;  evidencia  provoyó  Dios  de  su 
engendramiento  y  ungimlonto  de  indivíduos?  (b)  jKstán  todavia 
en  evidencia  osos  dones? 

54,  55.  (a)  Esto  engendramiento  a  vida  espiritual  depende  de  la 
voluntad  de  jqulón?  (b)  Como  sc  muestra  en  Juan  1:11-13,  ^quÈ 
parto  II ene  Jesueristo  eu  esto? 
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companeros  crcyentcs  con  referencia  al  "Padre  do 
ías  luces  celestes,"  el  discípido  Santiago  dice:  "Porque 
fue  su  voluntad,  él  nos  produjo  por  la  palabra  de 
la  verdad,  para  que  fuósemos  ciertas  primícias  de 
sus  criaturas."  (Santiago  1:17,  18)  Este  cngendra- 
miento  por  Dios  no  se  haec  aparte  dei  Hijo  Principal, 
Jesucristo,  porque  eu  Juan  1:11-13  está  osmto: 

**  "Vino  a  su  propia  casa,  pero  los  suyos  no  lo 
reeibicron.  No  obstante,  a  cuantos  sí  lo  reeibieron, 
a  ellos  les  dio  autoridad  de  venir  a  ser  hijos  de  Dios, 
porque  ejercían  fe  en  su  nombre;  y  ellos  naeicron, 
no  dc  sangre,  ni  de  voluntad  carnal,  ni  dc  voluntad 
de  varón,  sino  dc  Dios." 

60  Aqui  consideramos  que  Jehová  Dios  dio  a  su 
Hijo  resucitado  Jesucristo  una  medida  dei  espírita 
santo,  para  derramar!»  sobre  ereyentes  en  Ia  Tierra 
que  han  sido  bau ti  nados  cu  agua.  "Por  eso,  debido 
a  que  fue  ensalzado  a  la  diestra  de  Dios  y  reeibió 
dei  Padre  el  espírita  santo  prometido,  él  ha  derra- 
mado esto  qxic  xistedes  ven  y  oyen."  Así  dijo  el  apóstol 
Pedro  cl  mismísimo  dia  en  que  el  espíritu  santo  fue 
derramado  por  primera  vez  en  la  congrogación  cris- 
tiaua  en  Jerusalém  (Hechos  2:1-4,  33)  Por  lo  tanto 
está  eorrecta  mente  escrito  que,  a  los  que  lo  habían 
reeibido  «orno  el  Cristo  el  Hijo  de  Dios,  Jcsús  "les 
dio  autoridad  de  venir  a  ser  liijos  de  Dios."  Jesucristo 
es  el  "un  solo  mediador  entre  Dios  y  los  hombres." 
(1  Timóteo  2:5)  El  dijo  a  un  gobernante  júdfo 
inquisitivo:  "Muy  vei -dadora menta  te  d^f9:  A  ibenos 
que  uno  nazea  otra  vez,  no  puede  ver  el  reino  dc 
Dios.  ...  A  menos  que  uno  nazea  dcl  agua  y  dei 
espíritu,  no  puede  entrar  en  el  reino  de  Dios."  (Juan 
3:3-5)  Solo  liijos  de  Dios  engendrados  por  espíritu 
entran  en  su  reino  celestial,  por  ser  unidos  con  Cristo 
"en  la  semejanza  de  su  rcsnrreccíón." 


56.  (tt)  i  Como  se  puede  decir  que,  a  los  que  recibieron  &  Jcsús, 
él  "los  dio  autoridad  de  venir  a  ser  hijos  de  Dios"?  (b)  jQuiénes 
sou  los  únicos  que  entran  eu  cl  reino  celestial  de  Dlosí 
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"  Solo  estos  engendrados  y  ungidos  con  el  espíritu 
dc  Dios  son  "bautizados  cn  Cristo."  (Romanos  6:3) 
O,  "bautizados  a  unión  eon  Cristo  Jesús."  (VTA; 
NBI)  Jesueristo  cs  Cabeza  nombrado  de  la  congrega- 
ción  Cristiana,  Ia  cual  cs  para  cl,  por  lo  tanto,  como 
un  cuerpo.  Los  mtembros  de  este  "cuerpo"  congrega- 
cional  son  bautizados  en  este,  no  por  bautismo  cn 
agua,  sino  por  el  espíritu  santo  o  fuerza  activa  de 
Dios.  "Porque,"  dice  1  Coríntios  12:12,  13,  "así  como 
el  cuerpo  es  uno  pero  tiene  muehos  mieitibros,  y  todos 
los  iiiicinhros  de  ese  cuerpo,  aunque  sois  niuelios,  son 
un  solo  cuerpo,  así  tambicn  es  el  Cristo.  Pncs  en 
verdad  por  un  solo  espíritu  todos  nosotros  fuimos 
bautizados  para  formar  un  solo  cuerpo,  seamos  judios 
o  griegos,  soamos  esc  la  vos  o  libres,  y  a  todos  se  nos 
hizo  beber  un  solo  espíritu  [todos  hemos  sido  satu- 
rados con  un  solo  Espíritu,  TITÃ]."  Por  un  solo 
espíritu  son  unidos  a  Cristo  Jesús. 

08  A  esta  íntima  unión  con  Cristo  Jesús  por  médio 
de  un  bautismo  o  inmersión  cn  él  da  énfasis  dc  nuevo 
el  apóstol  Pablo  cn  su  carta  inspirada  a  las  eongrega- 
eiones  eristianas  de  la  província  de  Galacia,  Asia 
Menor.  Jesús  era  deacendiente  natural  dei  patriarca 
Abrahan,  a  quien  Jchová  .Dios  hizo  una  promesa  y 
cn  conexión  con  la  cual  juro,  que  por  médio  de 
Abrahan  y  la  descendência  de  Abrahan  todas  las 
naciones  de  la  Ticrra  se  bendecirían  o  procurarían 
una  bendicióu  eterna.  (Génesis  22:17,  18;  Gálatas 
3:7-9)  Aunque  Jesueristo  cs  primariamente  Ia  prome- 
tida descendência  de  Abrahan,  sin  embargo  la  descen- 
dência dc  Abrahan  habría  de  ser  grandemente  multi- 
plicada o  hceha  mochos,  y  por  lo  tanto  su  descendência 
llcga  a  incluir  también  a  la  congregación  de  los  que 
ereen  cn  Jesueristo  como  cl  Ilijo  de  Dios.  Con  Cristo 
Jesús  todos  ticnen  que  componcr  una  descendência 

57.  (a)  íQulónos  únlcamenle  son  "bautizados  en  Cristo"?  (b)  i Co- 
mo explica  1  Coríntios  12:12,  13  lu  unión  eslrecha  de  estos  eon 
Cristo  Jesús? 

53,59.  iQuiéncs  llegait  a  ser  incluídos  en  la  prometida  descen- 
dência de  Abrahán,  pero  cuãntas  descendências  hay? 
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unida.  (Gálatas  3:16)  Por  lo  tanto  son  bautizados 
en  Cristo,  como  d  ice  Pablo: 

68  "Todos  ustcdes,  de  hceho,  sou  hijos  dc  Dios  por 
médio  de  su  te  en  Cristo  Jesús.  Porque  todos  ustcdes 
que  i'ucron  bautizados  en  Cristo  se  han  vestido  de 
Cristo.  No  hay  ni  judio  ni  griego,  no  hay  ui  eselavo 
ai  libre,  no  bay  ni  macho  ni  liembra;  porque  todos 
ustcdes  son  una  persona  en  unión  eon  Cristo  Jesús. 
Adernas,  si  pertenecen  a  Cristo,  realmente  son  descen- 
dência dc  Abrahan,  herederos  eon  respecto  a  una 
promesa."— Gálatas  3: 26-2!). 

B0  Así,  aunque  los  ercy entes  son  dc  muehas  naciona- 
lidades terrestres  y  posiciones  soeiales  y  de  ambos 
sexos,  llegan  a  sor,  no  muchas  descendências,  sino 
una  sola  descendência.  ;,Cómo'í  Por  ser  '"bautizados  en 
Cristo."  Todos  ellos  muestran  la  personalidad  o  las 
características  de  Cristo  Jesús,  como  evidencia  de  ser 
sus  discípulos.  Llegun  a  ser,  por  decirlo  así,  ''una 
persona,"  una  persona  compuesta,  por  estar  "en  unión 
eon  Cristo  Jesús." 

"BAUTIZADOS  EN  MOISES"  EN  EL  MAR  ROJO 

"  El  apóstol  Pablo,  quien  Iiabla  acerca  de  ser  "bau- 
tizados en  Cristo  Jesús,"  nos  da  una  ilustración  para 
ayndarnos  a  captar  la  idea.  Particularmente  dirigicn- 
dose  a  conipaneros  creyentes  judios  de  la  congregaeión 
de  Corinto,  el  apóstol  eircunciso  Pablo  d  ice:  "Abora 
bicn,  no  ipiiero  que  ignoren,  hermanos,  qne  nuestros 
antepasados  lodos  cstuvicron  bíijo  Ia  mibe  y  todos 
pasaron  por  el  mar  y  todos  lucrou  bautizados  en 
Moisés  por  médio  de  la  nube  y  dei  mar;  y  todos 
coniieron  cl  mismo  alimento  espiritual  y  todos  bebieron 
la  niisma  bebida  espiritual.  Porque  bebían  de  ta  masa 
dc  roea  espiritual  que  los  seguia,  y  esa  masa  de  roca 
significo  el  Cristo." — 1  Coríntios  10:1-4. 

60.  ;Cómo  os  que  estos  muchos  erey entes  llesan  a  ser  una  sola 
descendência,  y  cio  que1  mnnora  se  les  puede  considerar  "ima 
persona"? 

61.  iQue  Ilustración  que  tilo  el  apóstol  Pablo  (loucrlu  oyudarnos 
a  captar  la  ldea  de  ser  "ba  alheados  eu  Cristo  Jesús"  ? 
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02  liste  bautismo  cie  los  antepasados  judios  "en 
Moisés  por  raedio  de  la  nube  y  dei  mar"  aconteeió 
cn  el  aíio  1513  a.  de  la  E.C.,  cuando  Jeliová  Dios 
iisó  a  su  profeta  Moisés  para  guiar  a  los  israelitas 
o  judias  a  través  dei  mar  Bojo  para  que  escaparan 
de  los  egípcios  que  los  pcrseguían  cn  carros  y  en 
caballos.  El  Dios  Todopodcroso  abrió  milagrosamente 
las  aguas  dei  mar  liojo  para  permitir  que  su  pueblo 
librado  pasara  a  la  orilla  oriental.  Las  aguas  dei  mar 
eran  eomo  un  muro  para  ellos  a  ambos  lados,  evitando 
uu  movimiento  de  flanco  contra  ellos  por  el  cjéreito 
egipeio.  Dios  también  movió  su  gran  nube  a  la  rcta- 
guardia  de  los  israelitas  que  huíau,  así  cerrando  cl 
paso  a  los  egípcios  y  evitando  que  aleanzaran  a  los 
israelitas.  Así,  con  la  gran  nube  actuando  como  una 
eubierta  protectora  para  ellos  y  con  los  muros  de 
agua  a  cada  lado  de  ellos,  aqucllos  antepasados  judios 
f ue r on  bautizados  o  inmergidos,  hablando  simbólica- 
inente.  (Êxodo  14:19-22)  Para  ser  librados  dc  sus 
perseguidores  asesiuos,  los  antepasados  judios  tuvieron 
que  unirse  a  Moisés  eomo  cabeza  y  seguir  su  acaudi- 
llítmiento.  De  estii  mauera  Dios  los  biiutizó  "en  Moisés" 
por  el  mar  y  la  nube. 

83  Los  perseguidores  egípcios  fueron  los  que  real- 
mente se  mojaron,  cuamlo,  mientras  pasaban  al  leebo 
dei  mar,  el  Dios  Todopodcroso  dejó  que  los  muros  de 
agua  de  mar  se  desplomaran  sobre  ellos,  ahogándolos 
a  todos.  Pero  ellos  no  fueron  "bautizados  cn  Moisés." 
Fueron  destruídos,  pero  los  antepasados  judios  fueron 
liberados  por  ser  "bautízados  en  Moisés  por  médio 
de  la  nube  y  dei  mar." — Êxodo  14:23  a  15:12. 

"  Este  bautismo  de  los  antepasados  judios  cn  Moisés 


62.  iCuíuiúo  aconteeió  el  bautismo  de  los  antepasados  judios 
"en  Moises,"  y  cómo  fue  un  bautismo,  hablando  s lm bói lea monte? 
(b)  ACõmo  pudiera  decirse  que  fue  "en  MuisiV  une  l>lns  los 
bnutízú? 

63.  iQuIénes  fueron  los  que  realmente  se  mojaron  en  aquella 
oc&ãión,  y  con  Quê  resultado  ? 

64.  (a)  ice  quó  es  una  Uustraclón  aqucl  bautismo  de  los  ante- 
pasados judios  en  et  mar  liojo?  (b)  En  vez  dc  ser  bautlzados 
en  Moises,  ícn  quien  son  baullzados  los  eristíanos  ungidos? 
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en  el  mar  Rojo  no  es  tm  tipo  o  cuadro  profético  dcl 
bautismo  en  agua  do  ereyentcs  en.  Jesucristo  que  se 
presentan  a  Lios  para  hacer  Su  voluntad.  Es  una 
ilustración  bíblica  de  cómo  una  congregaeión  de  gente 
puede  ser,  por  deeirlo  así,  bautizada  o  hmicrgida  en 
un  Libertador  y  Caudillo.  No  obstante,  puesto  que 
Jesucristo  es  el  predicho  Profeta  scniejante  a  Moisés, 
se  puede  decir  que  los  seguidores  ungidos  de  Jesus 
que  han  sido  "bautizados  en  Cristo"  sou  bautizados 
en  el  Moisés  Mayor.  Pudicra  deeirsc  que  han  pasado 
ya  a  través  dcl  simbólico  mar  Rojo  y  abora  vau  pa- 
sando  por  el  "desierto"  de  este  mundo  hostil  de  la 
humauidad.  Por  lo  tanto  ticnon  que  mantencrse  unidos 
a  él,  el  Moisés  Mayor.— Leutcronomio  18:15-18;  II  e- 
chos  3:19-23. 

UN  BAUTISMO  COMO  EN  LOS  DIAS  DE  NOE 

e  5  Arrojando  más  ]ux  sobre  el  significado  vital  dcl 
bautismo  de  los  144.000  miembros  dcl  cuerpo  espiri- 
tual de  Cristo,  cl  apóstol  Pedro  escribe:  "La  paciência 
de  Lios  cstaba  esperando  en  los  dias  de  Noé,  mientras 
se  construía  el  arca,  en  ía  eual  unas  poças  personas, 
es  decir,  oebo  almas,  fueron  11  evadas  a  salvo  a  través 
dei  agua.*  Lo  que  corresponde  a  esto  [o,  lo  cual  como 
antitipo]  ahora  también  los  está  salvando  a  ustodes, 
a  saber,  el  bautismo,  (no  el  desechar  la  suciedad  de 
la  carne,  sino  la  solieitud  heclia  a  Lios  para  una 
buena  concicneia,)  mediante  la  resurreceión  do  Josu- 
cristo."—! Pedro  3:20,  21. 

66  El  agua  dei  diluvio  global  dei  dia  de  Noé  razona- 
bl emente  puede  haberle  recordado  a  Pedro  el  agua 
dol  bautismo,  como  el  que  se  lc  dijo  que  ejecutara, 
(Mateo  28:19,  20)  Pero  el  bautismo  en  agua  tiene 

*  O,  "fueron  salvas  por  agua,"  ve  raiou  Valera;  o,  "fueron 
rasadas  a  salvo  por  médio  do  agua,"  Rotherham. 


65.  ;En  o.uâ  nconlcclmionlos  halló  cl  apústol  Pedro  una  correspon- 
dência que  arrola  mfts  luz  sobre  el  sÍEnilicado  dei  bautismo  dcl 
cuerpo  espiriuial  de  Cristo? 

66.  Según  la  declame  Ion  de  Pedro,  ;qué  no  simboliza  el  bautismo 
cn  agua,  Pero  qué  solieitud  expresa? 
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un  significado  vital  y  por  lo  tanto  tal  bantismo  Hega 
íi  ser  algo  dc  importância  ai  adorador  de  Dios.  Pedro 
indica  ciara  mente  que  el  bantismo  cn  agua  no  simbo- 
liza "cl  desecbar  la  suciedad  de  la  carne";  no  repre- 
senta el  que  seamos  lavados  dc  nuestros  pecados  en 
la  sangre  de  Jesucristo,  dei  cual  lavado  se  habla  en 
1  Juan  1:7  y  lievelación  1:5.  Más  bíen,  el  bautismo 
en  agua  expresa  una  "solieitud  hcclia  a  Dios  para 
una  buena  concieneía."  &Cómo  es  esto? 

er  En  lo  que  respeeta  a  la  concicncia,  en  1  Pedro 
2:19  el  apóstol  d  ice:  "Porque  si  alguno,  por  motivo 
de  su  concieneia  para  con  Dios,  soporta  cosas  penosas 
y  sufre  injustamente,  esto  es  algo  que  agrada,"  es 
dceir,  "que  agrada"  a  Dios.  Tnmbión,  cn  1  Pedro  3:16 
el  apóstol  dicc:  "Tengan  una  buena  concicncia,  para 
que  cn  aquello  mismo  cn  que  liablcn  contra  ustedes 
quoden  avergonzados  los  que  hablan  con  desprecio 
dc  su  buena  conducta  en  lo  relacionado  con  Cristo." 
De  modo  que  una  buena  concieneia  para  con  Dios  es 
importantísima,  y  el  que  uno  sca  bautizado  cn  agua 
es  una  expresión  o  símbolo  de  que  uno  tienc  "solieitud 
liecba  a  Dios  para  una  buena  concicncia."  4Y  como 
hacemos  tal  solieitud  a  Dios?  Lo  haeemos  por  la  pre- 
sentación  dc  nosotros  a  Dios  en  dedicación  plena  por 
medio  de  Jesucristo.*  Nos  dedicamos  así  para  de 
entouces  en  adelante  vivir  para  Dios,  para  hacer  la 
voluntad  de  Dios.  Queremos  estar  niuertos  en  lo  que 

respeeta  a  los  deseos  egoístas  y  pecaminosos  dc  la 


*  Vim  nota  nl  pie  de  In  página  1807b  dei  Commentary 
on  the  Ncio  Tcstamcnt  dei  pr.  Adftn  Clarke,  tomo  2,  dice, 
tiajo  1  Pedro  3  :  21 ;  "lil  bautismo  implica  una  consajíración 
y  dedicación  dei  alma  y  ciierpo  a  Dios.  .  .  ."— Edieión  dei 
afio  183G, 

JOn  vess  de  la  expresidn  "solieitud  liceba  a  Dios  para  una 
Iniemt  concieneia,"  ei  l)r.  A.  T.  Robertson,  on  Word  1'ictiires 


67,  68.  (a)  iQue  dlee  Pedro  que  mucslra  Ia  Importância  de  una 
buena  eoneienela  para  con  Dios?  (b)  ;Dc  quó  es  símbolo  el 
bautismo  de  uno  en  agua?  (o)  ;Cómo  se  hace  tal  solieitud  a 
Dios?  (d)  Como  rauestra  Pedro,  ;quí  deseos  y  conducta  dcían 
atrás  los  que  vlven  "pura  la  voluntad  de  Dios"? 
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carne  y  en  lo  que  respccta  a  obrar  la  voluntad  cie 
las  naeiones  mundanas.  El  apóstol  Pedro  muestra  esto 
claramente  por  lo  que  dice  después  de  mencionar  cl 
bautismo: 

u£líCLo  que  corresponde  a  esto  ahora  también  los 
está  salvando  a  ustedes,  a  saber,  el  bautismo,  (no  el 
desechar  la  suciedad  de  la  carne,  sino  la  solicitud 
hecha  a  Dios  para  una  buena  eoneiencia,)  mediante 
la  resuvrección  de  Jcsueristo,  El  está  a  la  dicstra  de 
Dios,  porque  bíruíó  su  cambio  al  ciei  o;  y  ángcles  y 
autoridades  y  poderes  iuevon  sujetados  a  él.  Por  lo 
tanto,  puesto  que  Cristo  sufrió  en  la  carne,  ustedes 
también  ármense  con  la  misma  disposieión  mental; 
porque  la  persona  que  ha  sufrido  en  la  carne  ha 
desistido  de  los  pecados,  con  el  fin  de  vivir  el  resto 
de  su  tiempo  en  la  carne,  ya  no  para  los  descos  de  los 
hombres,  sino  para  la  voluntad  de  Dios,  Porque  basta 
el  tiempo  que  ha  pasado  para  que  ustedes  hayan 
ODradÒ  la  voluntad  de  las  naeiones  cu  ando  procediam 
en  heehos  de  conducta  relajada,  lujurias,  excesos  con 
vino,  diversiones  estrepitosas,  partidas  de  beber  o 
idolatrias  ilegalcs.  Porque  ustedes  no  coutinúan  co- 
mendo eon  ellos  en  este  derrotero  al  mismo  bajo 
sumidero  de  disolución,  están  7)erple,jos  y  siguen 
hablando  injuriosamente  de  ustedes.  Pero  estas  per- 
sonas  rendirán  cuenta  al  que  está  listo  para  juzgar 
a  los  vivos  y  a  los  muertos.  De  hceho,  con  este  propó- 

[çontínitaâo  de,  la  página  113]  in  the  Nmo  Tostam  r,nt. 
tomo  6,  usa  la  expresión  "interrogación  de  una  buena 
eoneiencia  para  con  Dios"  y  d  ice  en  ena  n  to  a  la  pai  abra 
griega  eperótema  ("interrogaei<>n") :  "En  el  grlego  aattguo 
nunca  significa  respuesta,  sino  sol  a  mente  inquirir.  Las 
ínscripcloues  de  la  era  de  los  antoninos  la  usan  en  la 
aprobaeion  (lei  Senado  después  de  Inquirir,  lise  quizás 
sea  el  sentido  aqui,  es  decír,  declamei  ó«  de  consagraciou 
a  Dios  después  de  Inquirir,  habiéndose  urrepentido  y 
vuelto  a  Dios  y  ahora  haeiendo  esta  proelamación  pública 
dei  hecho  por  médio  de  bautismo  (el  símbolo  dei  anterior 
cambio  interno  dei  eorazón),  Tomada  así,  poco  Importa 
si  eis  tlieón  (para  con  Dios)  se  toma  con  eperátenm  ['inte- 
rrogación']  o  syneiãéiscoa  ['de  eoneiencia']." — Página  120. 
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sito  las  buenas  nuevas  fueron  declaradas  también  a  los 
muertos,  para  que  fueran  juzgados  cn  cuanto  a  la 
carne  desde  el  punto  de  vista  de  los  hombres  pero 
vivieran  eu  cuanto  al  espírita  desde  el  punto  de  vista 
de  Dios."— 1  Pedro  3:21  a  4:6. 

m  Una  vez  estuvimos  muertos  en  ofensas  y  pecados 
junto  con  el  resto  dcl  mundo  de  la  humauidad.  (Efé- 
sios 2:1)  Entonccs  teuíamos  una  mala  coneieneia  para 
con  Bios.  Pero  en  buen  tiempo  "las  buenas  nuevas 
fueron  declaradas"  a  nosotros  que  éramos  personas 
muertas  espiritualmente  y  aceptamos  esas  buenas 
nuevas  de  salvaeión.  De  modo  que  abora  deseábamos 
tener  una  buena  coneieneia  para  con  Dios,  y  con 
este  fin  hi  cimos  solieitud  a  Dios  para  ima  buen  a 
coneieneia  por  médio  de  presentarnos  a  él  en  dediea- 
cíón  plena,  para  vivir  cl  resto  de  nuestro  tiempo 
"para  la  volnntad  de  Dios."  Solo  viviendo  así  para 
la  voluntad  de  Dios,  soio  si  fvivimos  cn  cuanto  al 
espíritu  desde  el  punto  de  vista  de  Dios,'  podemos 
obtener  una  buena  coneieneia  para  con  Dios  por  medio 
de  la  ayuda  de  Jesucristo  su  Hijo. 

70  Note,  por  favor,  que  cl  apóstol  Pedro  d  ice  que 
este  bautismo  "abora  también  los  está  salvando."  De 
modo  que  esta  salvaeión  por  medio  dei  bautismo  es 
algo  abora  presente,  no  algo  futuro.  En  este  respeeto 
pensamos  cn  Noé  y  Ias  o  trás  siotc  almas  humanas  que 
estuvicron  con  él  cn  el  arca.  Durante  cl  Diluvio 
sus  vidas  fueron  salvadas  en  el  arca.  No  obstante, 
aqu cilas  oclio  almas  fueron  salvadas  o  libradas  de  los 
inieuos  por  las  aguas  dcl  Diluvio.  Este  es  el  pensam  ien- 
to  de  2  Pedro  2:5,  9:  "Y  [Dios]  no  se  contuvo  de  casti- 
gar a  un  mundo  antiguo,  pero  guardo  en  seguridad 
a  Noé,  predicador  de  justicia,  con  otras  sicte  personas 
euando  trajo  un  diluvio  sobre  un  mundo  de  gente 
impía.  Jehová  sabe  librar  de  la  prueba  a  personas 
de  devoeión  piadosa,  pero  reservar  a  personas  injustas 

69.  iCómo  es  cierto  que  lás  buenas  nuevas  íueron  "declaradas 
lamblen  a  los  muertos.    y  con  que  resultado? 

70.  En  cuanto  al  'salvar'  quu  resulta  dei  bautismo,  ide  quú 
acontcclm lentos  dei  dia  de  Noe  se  nos  recuerda? 
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para  el  dia  de  juicio  para  ser  cortadas."  Dios  salvo 
a  Noé  y  su  familia  de  aquel  "mundo  de  gente  impía" 
destruyendo  a  aquella  gente  eon  las  aguas  dei  Diluvio, 
librando  así  a  Noé  y  su  familia  dc  aquella  gente 
impía. 

71  De  igual  manera  los  que  son  bautizados  en  agua 
en  expresión  de  una  "solicitud  heelia  a  Dios  para 
una  buena  concieneia"  son  salvados  de  esta  inieua 
generaeión  dei  mundo  dc  la  humanidad.  (Gálatas 
1:3,  4)  Los  bautkados  eiertamente  cstán  todavia  en 
este  mundo,  pero  no  son  parte  de  él.  Ya  no  obran 
la  "voluntad  de  las  naeiones"  ni  tienen  una  mala 
concieneia  para  eon  Dios.  Ya  no  cstán  bajo  la  conde- 
nación  dc  Dios  y  en  eamino  a  ser  castigados  eon  el 
resto  dei  mundo.  lían  sido  librados,  salvados  de  todo 
esto.  iCómo?  Por  este  bautismo  mayor,  es  decir,  la 
dedicación  completa  de  nosotros  a  liacer  la  voluntad 
de  Dios,  acto  de  dedicación  que  cs  simbolizado  dcspués 
por  bautismo  en  agua.  Por  dedicación  bacemos  una 
solieitud  a  Dios  para  una  buena  concieneia,  y  dcspués 
íle  la  dedicación  conseguimos  la  solicitada  buena 
concieneia.  líntonees  simbolizamos  esta  dedicación  por 
bautismo  en  agua.  Y  todo  este  arreglo  bautismal  de 
Dios  nos  eorta,  nos  libra,  de  este  mundo  dc  la  humani- 
dad pecaminoso,  sin  concieneia,  condenado  a  destruc- 
ción. 

IIACIENDO  DISCÍPULOS  Y  BAUTIZASTDO 

Ta  Unos  dias  dcspués  de  la  resurrección  de  Jesu- 
cristo  dc  entre  los  nmertos  y  antes  de  su  asecnsión  al 
eielo  desde  cl  monte  dc  los  Olivos  al  este  dc  Jcrusalén, 
Jcsucristo  dijo  a  sus  discípulos  que  estaban  reunidos 
con  él  cu  la  provincia  de  Galilca:  "Toda  autoridad 
me  ha  sido  dada  en  el  eielo  y  sobre  la  tierra.  Por  lo 
tanto  vayau  y  hagan  discípulos  de  gente  de  todas  las 
naciones,  bautizándolos  en  el  nombre  dei  Padre  y 

71.  iDe  tiuè  han  sido  salvados  los  que  han  sido  aproplad  amento 
bautlzados  cu  agua,  y  c6mo? 

72.  Después  de  la  resurrección  de  Jesus,  iqué  mandato  dio  a 
sua  disiíipulos  en  euanto  al  bautismo? 
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dei  Ilijo  y  dei  cspíritu  santo,  enscnándoles  a  observar 
todas  las  cosas  que  yo  lcs  lie  mandado.  Y,  i  mircn ! 
estoy  con  ustedes  todos  los  dias  hasta  la  conclusión 
dei  sistema  dc  eosas." — Mateo  28:18-20. 

"El  bautismo  en  agua  en  el  nombre  dc  Padre, 
ílijo  y  cspíritu  santo  significa  que  cl  creyente  a 
quien  se  bautista  en  agua  tienc  que  reeonocer  y  aceptar 
tres  hechos,  Tienc  que  reeonocer  y  estar  de  aeucrdo 
con  que  Dios  es  un  Padre  (un  hecho  que  muchas 
religiones  no  aceptan),  y  que  es  el  Padre  dc  la  pro- 
metida "descendência"  de  la  "mujer."  También  tienc 
que  reeonocer  y  estar  de  aeucrdo  con  que  Jcsu  cristo 
es  cl  ílijo  de  Dios  (un  hceho  qnc  los  judios  circun- 
cisos y  otras  religiones  no  ereen)  y  que  él  es  por  lo 
tanto  primariamente  la  descendência  dc  la  "inujer" 
de  Dios  y  la  prometida  "descendência  dc  Abrahan." 
Y  finalmente  el  que  va  a  bautizarsc  tienc  que  re- 
eonocer y  ah ierta mente  estar  de  acuertio  con  que  el 
cspíritu  que  est.aba  operando  por  medio  de  Jesucristo 
era  un  cspíritu  santo,  no  el  cspíritu  de  los  demónios 
inmundos  y  no  santos;  sino  que  era  el  cspíritu  santo, 
o  la  fuerza  activa  invisiblc,  que  procedia  de  Dios  cl 
Padre  celestial. 

71  Es  a!  Pai  Ire  celestial  de  Jesucristo  que  la  per  sou  a 
que  sc  bautiza  se  presenta  para  hacer  la  voluntad  de 
Dios.  Así,  tiene  que  presentarse,  no  como  teniendo 
alguna  justieia  o  crédito  dc  su  parte,  sino  presen- 
tándosc  por  medio  dei  Ílijo  de  Dios,  Jesucristo  cl 
Justo,  en  cuyos  pasos  tienc  que  seguir.  (Hebreos 
10:10)  Tiene  que  hacer  esto,  confiando  en  que  el 
cspíritu  santo  o  fuerza  activa  de  Dios  lo  ayudará  a 
hacer  la  voluntad  de  Dios,  El  estar  de  aenerdo  con 
estas  cosas  capacita  al  creyente  para  bautismo  en 
agua. 

73.  ;Qu6  hechos  Ucne  que  aceptnr  el  nuc  se  bautiza  cn  aputi 
acerca  dc  <a)  cl  Padre,  (b)  cl  ílijo,  y  <e)  cl  espirlUi  santo? 
IA.  (a)  La  persona  que  se  baull™  se  prcsenla  para  hacer  la 
voluntad  dc  iqutcn?  y  sobre  la  base  de  la  Justieia  de  iQuiín? 
(b)  iEn  qué  debe  cila  confiar  para  ayuda  para  hacer  la  voluntad 
de  Dios? 
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75  Según  la  evidencia  que  se  lia  prcscntado  parti- 
cularmente desde  el  ano  1914  10. C,  vi  vimos  en  la 
"conclusión  dei  sistema  de  cosas"  que  menciono  Jesús 
en  palabras  citadas  antes.  (Mateo  24:3  a  25:46)  Hasta 
este  tiempo  cl  bautismo  cn  agua  que  mando  a  sos 
discípulos  que  ejecutaran  "en  el  nombre  dcl  Padre 
y  dei  Hijo  y  dcl  espírita  santo"  se  ha  estado  efectuan- 
do. No  obstante,  tendremos  más  que  dceir  en  cuanto 
a  esto  en  capítulos  posteriores.*  Aqui  tratamos  dcl 
bautismo  especial  de  la  congregaeión  Cristiana  de  los 
"11  amados  a  ser  santos"  cs  decir,  cl  bautismo  en 
Cristo  cl  Libertador,  el  bautismo  eu  su  mucrte.  Los 
que  hoy  están  experimentando  este  bautismo  en  la 
mnerte  de  Cristo  son  comparativamente  poços.  Per- 
tence cn  a  los  "que  queda n"  de  la  descendência  de  la 
"mujer,"  "los  cu  ai  es  ob  ser  Yan  los  mandamientos  de 
Dios  y  ticnen  la  obra  de  dar  el  testimonio  de  Jesíis." 
— Eevelaeión  12:5,  6,  17. 

70 151  glorioso  resultado  celestial  para  los  que  son 
bautizados  en  cl  Libertador  y  por  lo  tanto  tambicn  cn 
su  mucrte  lo  declara  impresionan temente  para  noso- 
tros  Jesneristo  resucitado  y  glorificado  en  sus  palabras 
f  "males  a  la  congregaeión  de  fismirna,  Asia  Menor: 
"No  tengas  miedo  dc  las  cosas  (pie  estás  para  sufrir, 
jMira!  El  Diablo  seguirá  eciiando  a  algunos  de  uste- 
des  cn  la  prisión  para  que  sean  puestos  a  prueba 
plenamente,  y  para  que  t.engan  tribulación  dicz  dias. 
Pmébatc  fiel  liasta  la  misma  mnerte,  y  yo  te  daré  la 
corona  dc  la  vida.  líl  que  ticne  oído  oiga  lo  que  el 
espíritu  les  dice  a  las  congregaciones:  El  que  venza 

*  En  lo  que  reappctfi  ai  bautismo  en  agua  de  Ias  personas 
dedicados  qno  1  legai»  a  ser  parte  de  la  "grande  miieliedurn- 
bre"  de  las  "otras  ovejas"  bajú  cl  cuidado  dei  Pastor 
Excelente  Jesneristo,  vea  el  capítulo  13,  intitulado  "Mori- 
ni ie»  lo  de  'liombros  de  buena  voluiitud'  a  la  Hncrtad  por 
toda  la  Tiorra." 


75.  En  esta  consideraeión  hemos  estado  particularmente  tratou  do 
dcl  bautismo  de  ^qulénes? 

7G.  ;.  Qué  resultado  glorioso  espera  a  los  que  son  bautinados  en 
e!  Libertador  y  en  su  muerte,  y  cn  qué  obra  participa  rân? 
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no  reeibirá  dano  de  ninguna  mancra  do  la  mucrtc 
segunda."  (Kcvclación  2:10,  11)  Los  que  consiguen 
esta  "corona  de  la  vida"  y  qne  fueron  bantizados  cn 
cl  Libertador  Jesueristo  participarán  con  él  en  liber- 
tar al  resto  dei  mundo  de  la  liumanidad. 


CAPITULO 


La  cena  dei  Senor, 

una  cena  de  liberación 


O  MUCIIAS  horas  antes  de  que  Jesucristo 
fucra  de  hecho  "bautizado"  en  Ia  muerte 
en  cl  dia  de  la  Pascua  dei  ano  33  E.O.,  hizo  arreglos 
para  que  sus  discípulos  cclebraran  eon  rogularidad 
una  cena  especial,  ílahía  un  propósito  eu  el  hecho 
de  que  Jestis  comenzara  esta  cena  entre  sus  discípulos, 
pues  ésta  tlenc  un  significado  muy  importante.  BI 
significado  que  Jesus  niisino  dio  a  la  cena  ha  llegado 
a  ser  mal  entendido  generalmentc,  y  han  rabiado 
amargas  bata  lias  religiosas  respecto  a  su  significado 
entre  los  que  han  diferido  en  sus  opiniones.  Es  im- 
portante que  entendamos  lo  que  verdaderamente  signi- 
fica la  cena  dcl  Seííor  y  también  quiénes  pueden 
participar  de  las  cosas  que  se  sírven  en  esta  cena. 

2  Aun  a  mediados  dcl  primor  siglo  IÍ.C.  cl  apóstol 
Pablo  halló  menester  recordar  a  la  cougregación 
Cristiana  de  Corinto,  Grécia,  cuán  sagrada  era  la 
cena  dei  Seííor  y  cuán  peligroso  era  no  darlc  el  valor 
debido  y  trataria  de  mancra  indigna.  Ellos  no  se 
preparaban  apropiadamente  cn  corazón  y  mente  para 

1.  zQué  cclebraclón  instltuyó  Jesús  entre  sus  discípulos  poco 
antes  de  su  inuerlo,  poro  a  que  ha  Jlevadu  Ia  diferencia  de 
oplnlón  cn  cuanlo  a  su  significado '! 

2, 3.  Al  cscrlblr  a  Ia  congresaciún  Cristiana  de  Corinto,  ^de 
quó  les  rceordô  el  npostol  l"ablo  un  conexión  eon  la  cena  dcl 
Seííor.  y  por  q.uõ? 
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su  cclebraeión.  Antes  de  entrar  cn  la  cclebraeión  eu 
cl  lugar  de  rennión,  se  conducían  de  manera  tau 
egoísta  y  voraz  que  no  les  era  posible  celebrar  la  eeua 
dei  Senor  y  apreciar  cl  significado  vital  de  esta.  Por 
eonsiguiente,  cl  apóstol  Pablo  le  escribió  a  la  congre- 
gación  como  siguc: 

3  "Por  esto,  cuando  se  juntan  en  un  lugar,  no  es 
posible  comer  la  cena  dcl  Senor.  Porque,  cuando  la 
comen,  cada  uno  toma  su  propia  cena  de  aiitomano, 
de  modo  que  uno  tiene  fiambre  poro  otro  está  embria- 
gado. Seguramente  tienen  casas  para  cl  comer  y  beber, 
(verdad!  $0  desprecian  la  eongregación  de  Bios  y 
avergiienzan  a  los  que  no  tienen  nada?  jQué  les  diré 
a  ustedes?  a  Los  alabaréí  En  esto  no  los  alabo.  Porque 
yo  i*ccibí  dei  Senor  lo  que  también  les  entregue  a 
ustedes,  que  cl  Senor  Jcsús  la  noclie  en  qiic  iba  a 
ser  entregado  tomó  un  pau  y,  después  de  dar  gracias, 
ío  partió  y  dijo:  '.listo  cs  mi  cuerpo  a  favor  de  ustedes. 
Sigan  haciendo  esto  en  memoria  de  mi.'  Hizo  lo  mismo 
respecto  a  la  copa  también,  después  de  haber  cenado, 
dieiendo:  'Esta  copa  es  el  nu  evo  pacto  por  virtud  dc 
mi  sangre.  Sigan  haciendo  esto,  euantas  veces  la 
beban,  en  memoria  de  mi/  Porque  euantas  veecs 
coman  este  pan  y  beban  esta  copa,  siguen  procta- 
atando  la  muerte  dcl  Senor,  hasta  que  61  llcguc" 
— 1  Coríntios  11:20-26,  margen,  edición  de  1950  dc 
MM  en  inglês. 

*  Por  la  manera  en  que  estaban  actuando  los  cris- 
tianos  coríntios  no  estaban  ejecutando  cl  propósito 
de  la  cena  dcl  Seííor.  Cuando  se  juntaban  cn  un  lugar 
para  la  cclebraeión  muchos  de  cllos  traían  sus  propias 
cenas  dc  alimento  y  vino,  para  primero  participar  dc 
esto  antes  o  mczclarlo  directamente  con  la  cena  dei 
SéSor.  El  hecho  de  que  traían  sus  propias  cenas,  no 
sus  desayunos,  no  sns  almuerzos,  indica  cn  qué  tiempo 
dei  dia  cciebraban  la  cena  dei  Seííor,  a  saber,  al 


4,  iQué  aprendemos  dei  hecho  de  que  aquellos  coríntios  traían 
sus  cenas  a  la  rcunlón? 
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atardceer  o  despuês  de  la  caída  dcl  Sol,  no  en  la 
mariana  o  on  la  tardo  tcmprana  atites  do  la  poesia  dei 
Sol.  Los  coríntios  celcbraban  la  cena  dei  Seííor  des- 
puês do  su  propia  cena,  por  lo  tanto  do  noclio,  después 
dc  la  caída  dcl  Sol,  tiempo  cn  que  conicnzaba  cl  dia 
bíblico  judio. 

s  Precisamente  antes  dc  liablar  acerca  dc  esto,  cl 
apóstol  Pablo  seííala  quo  había  sectas,  cismas  o  divi- 
siones  dentro  de  la  congregaeión  corintia.  Por  lo 
tanto,  no  liay  duda  de  qne  al  celebrar  la  cena  dcl 
Seííor  los  que  eonsideraban  a  Cefas  (Pedro)  como  su 
candillo  religioso  sc  sentaban  aparto,  los  que  preferían 
a  Apoios  se  sentaban  aparte  y  los  que  preferían  a 
Pablo  sc  sentaban  aparte.  Eu  médio  de  todas  esas 
circunstancias,  jcómo  era  "posible  comer  la  cena  dcl 
Seííor"  de  la  numera  que  merecia? — 1  Coríntios  .1:11- 
13;  3:2.1,  22;  4:6;  11:17-23. 

"&Quc  venía  como  consceuencia  do  tratar  Ia  cena 
de!  Seííor  do  esta  mancra?  Pablo  Io  senala,  dieiendo: 
"Por  consiguiente,  cualquiera  que  coma  cl  pau  o  beba 
Ia  copa  dei  Scnor  indignamente  será  culpable  con 
respecto  al  eucrpo  y  la  sangre  dcl  Seííor.  Primem 
apruébese  el  hombro  a  si  misnio  después  do  escrutínio, 
y  así  coma  dcl  pan  y  beba  dc  la  copa.  Porque  cl 
que  come  y  bebe,  come  y  bobe  juieio  contra  sí  mis  mo 
si  no  discierne  el  cuerpo.  Por  eso  es  que  muchos  entro 
ustedes  cstán  débílcs  y  eníermizos,  y  no  poços  están 
durmiendo  en  la  mucrto.  Pero  si  discernié  ramos  lo 
que  nosotros  niismos  soinos,  no  seríamos  juzgados. 
Sin  embargo,  cuando  somos  juzgados,  somos  discipli- 
nados por  Jehová,  para  que  no  lleguemos  a  ser  con- 
denados con  el  inundo.  Por  coiisiguiente,  herinanos 
mios,  cuando  sc  juntan  para  comeria,  espérenso  unos 
a  otros.  Si  alguno  tionc  hambre,  que  coma  en  su 
casa,  para  que  no  sc  junten  para  juieio."— 1  Coríntios 
11:27-34. 


S.  i&n  qué  sln  duda  resultaban  las  dl  visiones  dentro  de  la 
coiifjreííueióti  corintia  cn  la  cena  dcl  Sefior?  iEra  esto  aproplado? 
G.  iQuõ  sefialú  Pablo  que  era  ia  consecuencía  de  tratar  de 
aquella  manera  la  cena  dei  Senor? 
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7  No  había  requisito  íle  ayunar  por  ningún.  período 
de  tiempo  untes  de  que  un  verdadero  Cristiano  parti- 
cipara de  Ja  cena  dei  Senor.  Si  alguien  no  queria 
preocuparão  acerca  de  un  estômago  vaeío  durante  la 
celcbración,  debería  eomer  su  eena  corriente  en  sn 
propia  casa  primero  antes  de  venir  al  lugar  sen  alado 
de  reuni  ón.  No  obstante,  nadie  debería  lleiiarse  de- 
masiado de  alimento,  o  beber  tanto  licor  embriagante 
que  se  emborrachara  y  sus  facultados  de  pensamiento 
se  amodorraran.  lín  tal  condición  no  estaria  física  ni 
mentalmente  capacitado  para  discernir  el  significado 
dei  pan  y  el  vino  de  la  cena  dei  Senor.  Estaria  tra- 
tando estas  cosas  con  desden,  sin  aprecio,  de  una 
inanera  que  no  merecían  estas  cosas.  Poi'  lo  tanto 
seria  "culpablc  con  respeeto  al  cuerpo  y  )a  sangre 
dei  Senor."  Por  no  tener  diseornimiento  cn  aquel 
tieini)o,  estaria  eomiendo  y  bebiendo  juieio  condena- 
tório contra  sí  mismo  de  Jehová  Dios.  Mereceria 
acción  disciplinaria  de  manos  do  Dios  para  ser  reco- 
brado do  estar  condenado  con  cl  mundo  de  Ia  humani- 
dad  que  no  le  ticne  aprecio  al  Senor  Jesueristo.  Por 
lo  tanto,  para  celebrar  la  cena  dei  Seiíor  con  bendición 
para  sí  mismo  y  con  aprobaeión  divina,  el  individuo 
debería  mantenersc  en  una  condición  mental  y  física 
apropiada.  Êntonecs,  al  someterse  a  escrutínio,  podría 
aprobarse  a  sí  mismo  como  estando  en  condición 
propia  para  participar  dei  pan  y  el  vino  con  el  aprecio 
y  entcndiíi  dento  que  moreeían. 

PREGUNTAS  QUE  IIAN  DE  CONTE  ST  AR  SE 

8  Puesto  que  eneierra  tanta  importância  la  eena  dei 
Senor,  se  haec  apropiado  que  investiguemos  su  signi- 
ficado y  consigamos  un  entendimiento  correcto  de 
cila.  jDcbcríamos  comer  dei  pan  y  beber  de  la  copa, 

7.  (a)  Para  estar  cn  condición  apropiada  para  parllelpar  de  la 
cena  dei  SeAor  de  tal  mancra  que  mostrara  aprecio,  iqué 
debería  evitarse?  (b)  iQu6  resultaria  sl  no  se  hlciera  esto? 

8.  /Qué  preguntas  es  apropiado  que  consideremos  aqui.  y  por 
que  deberittn  todos  estar  Interesados  en  estos  asuntosí 
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o  no?  ^Es  verdadero  pau  dc  la  panadería  cl  que  se 
come  y  -verdadero  vino  alcohólieo  cl  que  se  bebe  en 
esta  ocasión?  jCuál  cs  cl  significado  dcl  pan  y  la 
copa  dc  vino  que  se  usan  como  emblemas  durante  la 
cena  dcl  ScííorV  Aun  si  usted  no  es  Cristiano  bauti- 
zado,  aun  si  usted  no  tiene  dereebo  a  participar  dei 
pan  y  cl  vino  emblemáticos,  usted  debería  interesar- 
se  cn  eonocer  y  entender.  jPor  qué?  Porque  cl  signi- 
ficado de  la  cena  dei  Seíior  arroja  luz  sobre  la  veni- 
dera  liberación  de  toda  Ia  humanidad  y  el  médio  por 
el  eual  toda  la  creación  humana  será  "libertada  de 
la  eselavitud  a  la  corrupción  y  tendrá  la  gloriosa 
libertad  de  los  hijos  de  Dios." — Romanos  8:21. 

•  Jcsncristo  mismo  explico  el  significado  dei  pan  y 
la  copa  de  vino  que  usó  al  cstablecer  la  cena  dcl  Sèftor. 
El  pan  era  un  pan  sin  levadura  que  quedaba  de  la 
celebración  dc  la  ceremonia  de  la  pascua  que  so  aca- 
baba  de  realizar.  Esto  da  seguridad  dei  hecho  de  que 
era  la  noche  dcl  14  dc  Nisán  dcl  aíío  33  E.C.  aquclla 
en  que  Jesus  instittiyó  la  nueva  observância  para  sus 
fiel  es  discípulos.  Esta  era,  cn  rcalidaclj  la  feelia  de 
aniversario  níimero  mil  quin lentos  cuarenta  y  cinco 
de  la  celebración  de  la  primera  pascua  por  los  israelitas 
eselavizados  allá  en  Egipto  el  14  de  Nisán  dei  afio 
1513  a.  de  la  E.C.  En  aqucl  tiempo  las  famílias 
israelitas  se  reunieron  en  sus  hogarcs,  habiendo  salpi- 
cado los  postes  dc  Ias  puertas  y  los  dintcles  de  estas 
eon  la  sangre  de  un  Cordero  de  un  ano  de  edad  sin 
defecto.  Bajo  Ia  cubierta  protectora  do  esta  sangre 
comieron  el  cor  der  o,  asado,  sin  quebrar  ninguno  de 
sus  huesos.  Puesto  que  no  se  permitiu  iiiiignna  lcva- 
dura  en  Ias  casas  israelitas,  el  pan  que  se  comió  junto 
con  cl  cordero  asado  y  las  hierbas  amargas  era  pan 
sin  levadura.  Tambicn,  por  los  siguientes  sicte  dias 

9,10.  (a)  Guando  Jcsús  introdujo  la  cena  fiel  Seflor,  íquú  clase 
flo  pan  usó?  (b)  iEn  que  Iceha  de  aniversario  se  inslltuyó  esta 
nueva  observância?  (c)  Explique  las  circunstancias  que  rodearon 
la  primera  pascua  y  cl  propósito  de  la  lies  ta  anual  de  la  pascua. 
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cstaban  bajo  mandato  de  Dios  de  no  comer  pan  eon 
levadura.  Esta  celebración  obró  para  la  salvación  de 
los  israelitas. 

19  Al  ver  la  sangre  en  la  entrada  de  las  casas  de 
los  israelitas  el  ángel  destructor  dc  Jehová  pasó  por 
alto  sus  hogares  y  no  mato  al  hijo  primogénito  de  la 
família  o  ningún  primogénito  de  sus  animales  domés- 
ticos. Poro  todos  los  primogénitos  machos  de  hombre 
y  bestia  fucron  muertos  entre  los  egipeios,  cl  bijo 
primogénito  dei  Faraón  dc  Egipto  inclusive.  Por 
esta  razón  él  finalmente  cedió  a  la  exigência  de  Jehová 
por  médio  dei  profeta  Moisés  y  dejó  que  los  israelitas 
salieran  libres  y  particran  de  la  "casa  de  csclavos" 
cn  Egipto.  En  memoria  dc  Ia  liberaeión  que  Dios  lo 
proporciono  a  su  pucblo  escogido  dc  esta  manera  él 
les  ordenó  celebrar  la  fiosta  dc  la  Pascua  cada  ano 
desde  entonces  en  adelante  en  su  fecha  de  aniversario, 
el  dia  catorce  dei  mes  lunar  Nisán,  Así  Ia  Pascua 
Ilegó  a  ser  una  fiosta  de  liberaeión.  The  New  Jewvih 
JSncyclopedia  (La  nueva  enciclopédia  judia),  edición 
de  1962,  páginas  370,  37.1 ,  dicc  en  euanto  a  la  Pascua: 
"Conmcmora  la  liberaeión  de  los  israelitas  dc  Egipto, 
y  sc  celebra  como  'la  Temporada  dc  nuestra  Libertad' 
(Zeman  Ilerutemt)."  Como  bijo  de  la  virgen  judia 
Maria,  Jesus  cstaba  bajo  obligación  dc  observar  anual- 
mente la  Pascua  y  fielmente  lo  hizo  basta  el  mismísimo 
dia  de  su  muerte. — Êxodo  12:1  a  13:18;  Gálatas 
4:1-5;  Mateo  26:17-19. 

11  La  antigua  cena  de  la  pascua  fue  precursora  de 
la  nueva  cena  de  liberaeión.  Antes  dc  instituir  Ia  cena 
que  ha  sido  11  amada  por  su  ti  tido,  cl  Senor  Jcsíis 
obedientemente  participo  dc  la  pascua  eon  sus  doce 
apostoles.  Mateo  Levi,  uno  de  los  doce  apostoles  que 
cstuvicron  allí,  escribe  lo  que  vio  y  oyó  en  aquclla 
ocasión.  El  Senor  Jesus  había  enviado  a  los  apostoles 
Pedro  y  Juan  a  Jerusalón  para  preparar  las  cosas 


11,13.  (a)  Como  su  precursora,  la  pascua,  iqué  clase  de  cena 
fue  la  que  inleiõ  Jesus?  (b)  Según  lo  dcscribio  Mateo  Levi,  que 
fue  tesligo  ocular,  iqu<5  se  dljo  y  sc  hizo  cn  aquclla  ocasloní 
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para  la  observación  de  Ia  pascua,  (Lucas  22:7-13) 
De  modo  que  ali  ora  cl  apóstol  Mateo  procede  a  decir: 

12  "Y  los  discípulos  hicieron  como  Jesíis  les  ordeno, 
y  prepararon  las  cosas  para  la  pascua.  Guando,  pues» 
bubo  anoeheeido,  cstaba  reclinado  a  la  mesa  eon  los 
doce  dis  cif  ml  ok,  Mieiítras  eomían,  dijo:  'Kn  vcrdail 
les  digo:  Uno  de  nstedes  me  traicionará.'  .  . ,  Tomando 
la  palabra  Judas,  que  estaba  ya  para  trnicionarlo, 
dijo:  'No  soy  yo,  jverdad,  liabí?'  Le  dijo:  (Tú  mismo 
lo  dijiste/  Mien  tr as  todavia  eomían,  Jcsús  tomó  un 
pan  y,  después  de  decir  una  bendición,  lo  partió  y, 
dándoselo  a  los  discípulos,  dijo:  'Tomen,  eoman.  Esto 
es  mi  cuerno.'  También,  tomó  una  copa  y,  babiendo 
dado  gracias,  se  la  dio  a  cl  los,  diuiendo:  'Beban  de 
cila,  todos  ustedes;  porque  esto  es  mi  "sangre  dei 
pacto,"  que  lia  de  ser  derramada  a  favor  de  muehos 
para  perdón  de  pecados.  Pero  les  digo,  que  de  aqui 
cn  adelantc  de  ningún  modo  beberé  yo  de  este  pro- 
dueto  de  la  vid  hasta  aqucl  dia  en  que  lo  beba  nuevo 
eon  ustedes  cn  cl  reino  de  mi  Padre.'  Por  último, 
después  de  cantar  alabauzas,  salieron  al  monte  de 
los  OIívos.''  M  ateo  U<; :  T  f>-M0,  m<tr<f<  n„  cilición  de  1 !)">() 
dc  NM  cn  inglês. 

13  La  Jerarquia  Católica  Romana  afirma  que  por 
esta  cercnionia  Jesueristo  bízo  sacerdotes  a  sus  fielcs 
apostoles,  para  que  ojeeutaran  un  verdadero  sacrifício 
humano  de  carne  y  sangre  literales,  siendo  esto  sacri- 
ficar al  Senor  Jesueristo  mismo,  Se  afirma  que  por 
médio  de  esta  ceremonia  a  aquellos  apostoles  se  les 
dio  el  poder,  por  repetir  las  pai  abras  de  Jesus,  dc 
ejecutar  cl  milagro  de  la  traiisubstanciación,  el  dc 
cambiar  la  sustancia  dcl  pau  siri  levadura  en  la 
carne  literal  de  Jcsús  y  cl  "producto  de  la  vid"  en 
la  copa  en  la  sangre  literal  de  Jcsús.  De  modo  que 
cl  sacerdócio  católico  romano  afirma  qnc  esto  es  lo 


13.  iQucS  afirma  la  Jerarquia  Católica  Romana  que  realmente 
ncontecló  en  aquella  ceremonia! 
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que  Jesueristo  mismo  Iiíko  eu  ando  pronuncio  las  pala- 
bras:  "Esto  es  mi  cuerpo,"  y,  "Esto  es  mi  sangre." 
Se  afirma  que  esto  es  un  mistério  sagrado,  de  modo 
que  seria  presuntuoso  el  que  alguicn  lo  dudara  y  lo 
pusicra  en  tela  de  juicio. 

i  TBANSUBSTANCI ACION  ? 

u  i  Fucron  los  propios  apostoles  de  Jesus  y  otros 
discípulos  dei  primer  siglo  B.C.  escandalosamente 
presuntuosos  para  con  esta  doetrina  católica  romana? 
í,l'or  (jné  preguntainos  esto?  Porque  en  los  veintisicte 
libros  dei  "Nuevo  Testamento,"  las  Escrituras  Griegas 
Cristianas,  estos  no  dicen  nada  acerca  do  "transubs- 
tanciación"  y  no  explican  la  cena  dei  Scfíor  de  esa 
manera.  i  Por  que  no  lo  hicieron! 

15  Si  Jesús,  por  sus  palabras  sobre  el  pan  y  el  vino, 
quiso  decir  que  el  pan  sc  liabía  lieeho,  no  sn  carne, 
sino  su  "cuerpo,"  (pie  tenía  muchas  vcees  el  tamaiío 
dei  pan,  y  que  el  "produeto  dc  la  vid"  se  había  con- 
vertido en  su  sangre  literal,  entonees  Jcsús  estaba 
realmente  saerifieándose  a  sí  mismo  aun  antes  de  que 
se  le  clavara  ai  árbol  y  muriera  en  Calvário  o  Gólgota 
(''Lugar  dei  Cráneo").  Sorprendente  como  parezea 
dceirlo,  Jcsús  estaba  también  haciendo  que  sua  apos- 
toles fieles  se  liicicran  caníbalcs  por  comer  carne 
humana  literal  y  beber  sangre  humana  literal,  esto 
en  violaeión  de  la  ley  de  Dios  a  los  judios  contra 
el  beber  o  comer  sangre.  (Levi tico  17:10,  11)  En- 
tonees, también,  antes  de  que  los  judios  mal  dirigidos 
bicicran  que  Jesueristo  fuera  mucrto  en  el  árbol,  él 
se  mato  a  sí  mismo  y  ofreeió  cl  sacrifício  a  sus 
apóstolos.  Adernas  de  eso,  euando  en  el  futuro  los 
apostoles  cristianos  ejecutaran  el  "mistério"  de  la 
transubstanciación  y  entonees  eomieran  el  pan  y 

14.  iSe  d  Ice  algo  sobro  "transubstanciación"  cn  las  Escrituras 
Grlegai  Cristianas? 

15.  Si  Jcsús  realmente  hublera  cambiado  cl  Pan  en  su  "cuerpo" 
y  el  vino  en  su  sangre,  iqué  habria  estado  hacltfndose  a  si 
mismo  y  qué  habrian  llegado  a  ser  los  apostoles  ? 
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bcbieran  cl  vino  u  ofrccieran  estos  a  otros,  cllos  cran 
quienes  llegarían  a  ser  "matacristos,"  y  no  los  judios 
a  quienes  los  católicos  en  siglos  pasados  han  llamado 
"matacristos,"  y  "deicidas." 

10  Por  lo  tanto,  para  que,  cn  nucstras  propias  men- 
tes, limpiemos  a  los  apostoles  fieles  de  la  acusación 
dc  cometer  cualquiera  de  tales  cosas,  haeemos  algunas 
pregnntas  razonables  con  plena  consideraeión  a  lo 
que  Jesús  mismo  dijo  acerca  dei  pan  y  la  copa,  £Í)e 
dónde  vino  eí  pan  sin  levadnra  que  Jcsús  quebro  y 
entrego  a  sus  apostoles?  Del  mismo  lugar  de  donde 
habían  venklo  los  panes  que  acababan  de  usar  al 
celebrar  la  paseua,  a  menos  que  Pedro  y  Juan  bubieran 
comprado  el  pan  en  diferentes  pan  aderias.  Bueno, 
pues,  cuando  Jcsús  dijo  sobre  este  pan  particular: 
"Esto  es  mi  euerpo,"  £eómo  podia  llegar  a  ser  su 
"euerpo,"  carne  de  su  carne?  El  material  de  aquel 
pan  nunca  babía  sido  parte  de  su  propio  euerpo 
bumano.  Por  lo  tanto,  a  lo  más,  solo  podia  llegar  a 
ser  pan  dei  panadero  milagrosamente  cambiado  en 
un  pedalo  dc  carne  dei  tainano  dcl  pan  original. 

17  Igualmente  sucede  con  cl  vino  de  la  copa  sobre 
la  cual  Jcsús  dijo:  "listo  cs  mi  sangre."  £l)c  dónde 
se  había  tomado  el  vino  que  cstaba  en  la  copa?  Evi- 
dentemente do  la  misina  vinatería  o  bodega  donde 
Pedro  y  Juan  habían  conseguido  el  vino  para  celebrar 
la  pasena.  /,  Como,  entonces,  pudicra  aquella  copa  de 
vino  ser  cambiada  por  Ias  pai  abras  dc  Jesus  en  su 
propia  sangre?  El  material  dc  aqucl  vino,  el  "producto 
dc  la  vid,"  nunea  había  fluido  cn  los  vasos  sanguíneos 
de  Jcsús.  Así,  suponga  que  sí  cambio  e!  vino  en  sangre 
humana.  Pues,  entonces.  era  meramente  vino  cambiado 


16.  (a)  jDe  flué  lugar  había  venido  el  pan  sin  levai 
dcl  cual  Jesus  dijo:  "Kslo  os  ml  euerpo"?  (b)  Avui 


leva d ura  acerca 


experimentado  algún  cambio  milagroso,  ien  quú 
convertido,  a  lo  mas? 
17.  (a)  jDe  donde  vino  el  vino  que  había  en  la  copa  de  Jcsús? 
(b)  Aun  si  Jesus  lo  hublera  cambiado  cn  sangre,  jh  abria  sido 
su  propia  sangre?  (c)  Cuando  Jesus  realmente  cambio  agaa  en 
vino  en  Cana,  i parecia  todavia  agua  y  sabia  todavia  a  agua? 


IA  CENA  DHl  SENOR,  UNA  CENA  DE  D8ERACIÓN 

cn  sangre,  pero  no  era  sangre  dei  cuerpo  personal 
de  Jesus.  Ciertamente  no  les  parecia,  ni  les  sabíii 
ni  olía  a  .sangre  humana  fresca  a  los  apostoles.  Cu  and  o 
cn  Caná,  en  C Jalil  ea,  -Jesus  si  cambio  agua  cn  vino 
para  inanteiier  el  ubastecimiento  de  vino  para  la 
fiesta  de  bodas,  cl  liquido  de  los  jarros  de  agua  tomo 
la  aparieneia  de  verdadero  vino,  olía  comô  verdadero 
vino,  sabia  a  vino  alcohólieo.  El  que  bebia  no  tenía 
que  ncgíif  su  propia  vista,  ol  lato  y  gusto  y  p<'rsnadirse 
de  que  realmente  estaba  bebiendo  vino  pero  que  estabn 
bajo  la  aparieneia  externa,  de  agua. — Juan  2:1-11. 

1S  ]  No,  Jesíís  no  sc  sacrifico  a  si  misino  eu  la  primera 
cena  dei  Seííor  más  de  doce  horas  antes  de  morir  eu 
el  árbol  en  Calvário!  Guando  dijo  sobre  el  pan  ben- 
deeido:  "Esto  es  mi  enerpo,"  quiso  que  sus  apostoles 
entendicran  que  aquel  pau  signifieaba  o  representaba 
su  cuerpo  humano  perfeeto,  que  todavia  liabía  de  ser 
muerto  en  Calvário.  Igualmente,  cuando  dijo  sobre  cl 
vino  bendec.ido:  "Esto  es  mi  sangre,"  61  queria  qn<> 
entendi eran  que  el  vino  significaba  o  representaba 
su  sangre,  que  todavia  liabía  de  ser  literalmente  derra- 
mada en  Calvário.  Sus  palabras  no  habían  de  aplicarsc 
literal  monte,  tal  como  tampoeo  habían  de  aplicarsc  así 
euando  les  dijo  a  los  judios  después  de  haber  alimen- 
tado milagrosamente  a  cinco  mil  de  ellos  eon  cinco 
panes  y  dos  pescados:  "Yo  soy  cl  pan  vivo  que  bajó 
dei  ciclo."  El  no  era  realmente  pan  que  nosotros 
pudiórainos  comer  literalmente,  porque  pasó  a  mostrai' 
que  cstaba  usando  lenguaje  simbólico,  dieiendo:  "Si 
alguien  come  de  este  pan  vivirá  para.  sienipro;  y,  de 
hecho,  el  pan  que  yo  daré  es  mi  carne  a  favor  de  la 
vida  dei  mundo." — Juan  6:51. 

"Tonemos  euatro  relatos  bíblicos  dei  estableci- 
miento  de  la  cena  dei  Senor,  y  en  ninguno  do  cllos 

1B.  (a)  iQuó  quiso  declr  Jcslis  cuando  dijo:  "Esto  cs  mi  cuerpo,* 
"Esto  cs  ml  suture'"'  (b)  En  utra  ocasión,  ique  leriguaje  sim- 
bólico similar  usrt  Jesus? 

19.  iDioe  aiguiio  de  los  relatos  de  la  Bíblia  quo  Josús  htiyn 
illcho  ft  sus  (U.wljjulos  que  celebra  rali  la  cena  clcl  Senor  cn  sacri- 
fício de  el?  ;,Quí  dijo  61? 
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diee  el  escritor  histórico  que  Jesus  les  liaya  dieho  a 
los  apostoles  que  cclcbraran  la  cena  dei  Scnor  m 
sacrifício  de  él.  Lea  ia  narración  que  d:i  el  apóstol 
Pablo  do  esto  como  ya  sc  d; ido  cu  el  p arraio  tres 
de  la  página  121.  La  narración  que  da  el  discípulo 
Lueas  corresponde  con  la  que  da  Pablo  su  eompancro 
y  en  ella  el  doctor  Lacas  d  ice;  "También,  tomó  un 
pan,  dio  gracias,  lo  partió,  y  se  lo  dio  a  cllos,  dieiendo: 
'Esto  es  mi  cuerpo  que  ha  de  ser  dado  a  favor  de 
ustedes.  Sigan  liaciendo  esto  en  memoria  de  mí.'" 
(Lncas  22:19)  Esto  es  muy  diferente  de  decir:  'llagan 
esto  cu  sacrifício  de  mí.'  El  hecho  de  C(ne  Jesús 
hablaba  simbolicamente  Io  muestra  también  la  manera 
cn  que  el  doctor  Lncas,  así  como  Pablo,  presentan 
las  palabras  de  Jesús  en  cuanto  al  vino.  Lucas  Líli:  20 
dice:  "También,  Ia  copa  de  la  misma  manera  después 
que  lmbieron  cc-nado,  dieiciido  él:  'Esta  copa.  es  el 
nu  evo  pacto  en  virtud  de  mi  sangre,  que  ha  de  ser 
derramada  a  favor  de  ustedes/"  Jesús  no  queria 
decir  que  la  copa  de  viuo  era  literalmente  el  nuevo 
[>acto.— Marfjcn,  edición  de  1950  de  NM  en  inglês. 

30  A  lo  que  escribe  cl  doetor  Ijucas,  el  apóstol  Pablo 
a  nade  las  palabras  de  Jesús ;  "Sigan  haciendo  esto, 
cuantas  veces  la  beban,  cn  memoria  de  mí."  (1  Corín- 
tios 11:25)  Ni  Lucas  ni  Pablo  dicen  que  Jesús  dijo 
a  sus  apostoles  que  hieicran  esto  en  sacrifício  de  él, 
im  sacrifício  que  hubiese  requerido  carne  y  sangre 
humanas  litcrales.  Además,  si  realmente  hubicran 
sacrificado  a  Jesueristo  cn  cada  celcbración  dc  la  cena 
dei  Seííor,  entonces  él  hubiera  estado  mnriendo  cn 
eada  una  de  diehas  celeb raciones  y  su  cuerpo  humano 
así  seria  ofrecido  muchas  veces.  Pero,  jdejan  lugar 
a  que  esto  acontezea  las  Escrituras  inspiradas?  No 
según  Romanos  6:9,  10,  donde  cl  apóstol  Pablo  diee 
a  los  eristianos  de  Poma:  "Sabemos  que  Cristo,  ah  ora 
que  ha  sido  levantado  de  entre  los  muertos,  ya  no 

20. 21.  iQuè  declame  Lo  nes  en  las  Escrituras  elimina  ti  la  Idea 
de  oírecer  e)  cuerpo  humano  literal  dc  Jesús  en  sacrlílclo  en 
cada  cclebract^n  de  la  cena  dcl  Scflorí 
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mucre;  la  muerte  ya  no  es  amo  sobre  él.  Porque  la 
muerte  que  él  murió,  la  murió  eon  referencia  al  pecado 
una  vez  para  siempre."  Esto  hacc  iinposible  que  Jcsu- 
cristo muera  de  nuevo  cn  cada  celebracíón  de  la  cena 
dei  Seííor. — "Vea  la  página  105,  párrafo  40. 

21  Las  palabras  de  Hebreos  10:5-10  refuerzan  cl 
argumento  acabado  de  dar;  allí  Icemos:  "Por  eso 
e  liando  viene  al  mu  tido  d  ice:  'Sacrifício  y  o  I' renda 
no  quisiste,  pero  me  preparaste  un  eucrpo.  No  apro- 
baste  holocaustos  y  ofrenda  por  los  pecados.'  Entonccs 
dije  yo:  f|  Mira !  He  venido  (en  d  rol  lo  dei  libro  está 
escrito  de  mí)  para  haecr  tu  voluntad,  oh  Dios.'  .  .  . 
Por  dicha  'voluntad'  heinos  sido  santificados  por 
medio  dei  ofrecimiento  dei  eucrpo  de  Jcsucristo  una 
vex  para  siempre."  Esto  elimina  cl  ofrecer  cl  eucrpo 
literal  de  Jcsucristo  cn  todas  y  cada  una  de  las 
celebraciones  de  la  cena  dei  Seííor. — Vea  la  página 
90,  párrafos  20  y  siguientes. 

22  Por  consiguiento,  no  se  observa  la  cena  dei  Seííor 
eon  cl  propósito  de  sacrificar  a  desueristo  de  nuevo 
por  los  pecados  humanos,  sino  para  recordarlo  como 
el  Cordero  de  Dios  que  fue  sacrificado  para  nosot.ros 
hacc  diccinueve  siglos  "una  vez  para  siempre."  El  pan 
sin  levadura  y  cl  vino  son  meramente  emblemas  para 
representar  o  sim  boi  i/ar  cl  eucrpo  literalmente  sacri- 
ficado de  Jcsucristo  y  su  sangre  literal  derramada. 
Los  que  celcbrnn  y  participan  dei  pan  y  cl  víno 
simbólicos  ha»  de  mantencr  su  juieio  y  sus  facultados 
de  discernhntento  claros  y  no  estar  embriagados  o 
embotados  de  mente  por  comer  y  beber  demasiado. 
Tienen  que  comprender  y  discernir  que  el  pan  y  el 
vino  emblemáticos  representa*  el  eucrpo  y  la  sangre 
literales  de  Jcsucristo,  por  el  sacrifício  de  los  cuides 
cllos  han  sido  santificados.  Por  cada  eelcbración  su 
aprecio  ha  de  profundi/arse  más  y  cllos  han  de  mos- 
trar su  fe  en  el  sacrifício  de  reseate  de  su  Seííor, 

22,  23,  (a)  Enlonces,  icuâl  es  cl  propftslto  de  celebrar  la  cena 
dei  Sefior,  y  cuál  es  cl  significado  dei  pan  y  el  vino?  (b)  iCúmo 
ayoya  esto  l  Coríntios  11:25,  26? 
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Jesucristo.  Ellos  no  sacrifica»  a  Jesucristo  otra  vez, 
sino  que  meramente  muostran  que  su  sacrifício  ca 
el  único  médio  de  salvación  liumana.  En  prueba  de 
esto  el  apóstol  Fabio  escribe: 

rs "  'Esta  eopa  es  el  nuevo  paeto  por  virtiul  de 
mi  sangre.  Sigan  haciendo  esto,  cu  antas  veces  la  beban, 
cn  memoria  de  mi.'  Porque  cuantas  veces  coman 
este  pan  y  beban  esta  coi>a,  siguen  proclamando  la 
muerte  dei  Senor,  basta  que  él  llesue." — 1  Coríntios 
11:25,  26,  margen,  edición  de  1950  de  NM  en  inglês. 

I CUANTAS VECES? 

s*Las  palabras  dc  Jesós:  "cuantas  vcees  la  beban," 
y  las  palabras  de  Pablo:  "cuantas  veces  coman  este 
pan  y  beban  esta  copa,"  no  los  concedeu  a  los  cris- 
tianos  vevdadcros  observar  la  cena  dei  Senor  muchas 
veces  o  unas  "cuantas  veces"  durante  cada  ano  por 
sí  mismo.  Jja  expresión  "cuantas  veces"  no  deja  el 
asunto  abierto,  dejándoso  Ia  docisión  de  cuantas  veces 
celebrar  al  juicio  de  las  muchas  sectas  religiosas,  aun 
oíreciendo  los  emblemas  de  la  cena  dei  Senor  a  una 
persona  quo  está  cn  peligro  de  muerte.  Es  eostumbre 
el  qtie  una  eclebraeión  que  se  observa  en  recuerdo  de 
nn  aconteeimiento  sobresaliente  se  realiee  eu  cl  aniver- 
sario dei  aeontechuiento,  es  clocir,  una  voz  al  ano  cn 
la  misma  fecha,  aunque  no  en  el  mismo  dia  de  la 
Semana.  Esto  también  era  la  eostumbre  bíblica. 

25  Por  ejemplo,  aqnella  fiesta  de  liberación,  la  pascua 
israelita.  Esta  se  eelcbraba,  segón  la  Icy  de  Dios, 
no  muchas  veces  o  unas  cuantas  veces  cada  ano,  sino 
una  sola  vez  al  ano,  en  la  feeba  de  aniversario  de 
la  pascua  original  allá  en  Egipto  cn  1513  a.  de  Ia 
E.C.  Aunque  observaban  la  pascua  solamente  una  vez 

24.  Por  tostumljie  j.coii  cuíinta  freeuencla  se  celebra  un  iieon- 
teclm  lento  sobresaliente? 

25.  26  ta)  Setfún  la  ley  de  Dios.  icuántas  veces  al  afio  se 
cclebraba  la  pascua?  iPodía  decirse  que  los  israelitas  hicleron 
esto  írecuenlernente?  tb)  iQuien  lue  prefigurado  por  el  cordero 
pascua!,  scyún  lo  esplica  el  apostai  Pablo? 
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;il  aíío,  sin  embargo  los  israelitas  cclebraron  aquclla 
fícsta  eon  la  frecuencia  de  euantas  vecea  lo  hicieron 
durante  los  1.545  anos  que  pasaron  desde  la  primeva 
pascua  hasta  el  dia  de  la  paseua  en  que  Jcsueristo 
murió.  En  aquel  día  de  la  pascua  Jesus  murió  como 
el  verdadero  Cordero  paseual  que  quita  el  pecado  dei 
mundo.  (Juan  1:29,  36)  Por  esto  es  que  el  apóstol 
Pablo  les  dicc  a  los  cristiauos  que  vivan  vidas  limpias, 
diciendo: 

2li  w|  No  síiben  ustedes  que  un  poco  de  levadura 
hacc  fermentar  toda  la.  masa?  Quiten  la  levadura  vieja, 
para  que  sean  ustedes  una  masa  nueva,  según  cslén 
libres  de  fermento.  Porque,  en  verdad,  Cristo  nuestra 
pascua  ba  sido  sacrificado.  Por  consiguiente,  guarde- 
mos la  ficsta,  no  eon  levadura  vieja.,  ni  eon  levadura 
de  noeividad  e  iniquidad,  sino  eon  tortas  no  fermen- 
tadas de  sinecridad  y  verdad,"—!  Coríntios  5:6-S. 

27  Por  lo  tanto,  puesto  que  el  eordero  paseual  origi- 
nal allá  en  Egipto  prefiguro  ai  Senor  Jesucristo, 
estaba  en  plena  armouía  eon  las  eosas  i'epi'escutadas 
el  que  Jcsueristo  muriera  en  el  día  de  la  paseua,  cl 
14  de  Nisán,  dei  ano  33  K.C.  Fue  en  la  noehe  de  este 
misiuo  día,  unas  horas  antes  de  que  realmente  lo 
mataran,  que  61  estableeió  esta  nueva  cena  en  memoria 
de  él.  Sus  seguidores  fielcs,  aunque  eran  judios,  ya 
no  habían  de  celebrar  la  paseua  antigua  en  memoria 
dei  eordero  paseual  original  en  Egipto,  Habían  de 
observar  la  ceita  dei  Seííor  eon  kh  pan  y  vim)  einhle- 
mátieos  en  memoria  dei  antitípico  Cordero  paseual, 
Jcsueristo.  f,  Seria  propio  celebrar  la  muerte  dei  verda- 
dero y  mayor  Cordero  paseual  eon  mayor  frecuencia 
que  la  muerte  dei  eordero  paseual  típico  alui  en 
Egipto?  jNo!  Debería  celebrarse  en  memoria  en  la 
fecha  de  aniversario.  Puesto  que  el  Cordero  antitípico 
Jcsueristo  murió  el  día  de  la  pascua,  cl  14  de  Nisán, 

27.  (a>  i  Continuarem  'os  dl  sei  pulos  fielcs  de  Jesus  col  obrando 
la  i>;iscua  desiwÉs  de  su  muorto?  (b)  ;C(m  cuantn  frecuencia 
doberla  celcbrnrse  la  cena  dei  Seflor,  y  en  qué  íecha? 
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y  pucsto  que  eu 
Ia  uoche  dei  nris- 
mo  dia  instituyó 
la  cena  dei  Se- 
nor,  el  14  do  Ni- 
sán  de  cada  afio 
es  el  únieo  ticm- 
po  bíblico  en  el 
cual  observaria. 

~s  No  obstante, 
hasta  ahora,  la 
cena  dei  Senor 
lia  sido  obser- 
vada por  los 
cristianos  vcrda- 
dcjrá  írecnente- 
mcntc,  "cuantas  vcces"  lo  han  heeho  en  la  verdadcra 
fecha  de  aniversario.  Desde  que  el  Cordero  pascual 
antitípico,  Jcsucristo,  murió  el  14  dc  Nisán  dei  afio 
33  B.C.  más  de  mil  novecientas  fechas  de  aniversario 
se  han  presentado.  No  obstante,  Ia  celebración  anual 
de  Ia  cena  dei  Senor  no  lia  de  continuar  i n terminal)) e- 
mente  mientras  dure  esta  Ticrra.  El  apóstol  Pablo 
dijo  que  por  esta  observância  los  verdaderos  cristianos 
proclamarían  la  mucrte  dei  Senor  "hasta  que  él 
lleguc."  {1  Coríntios  11:26)  Por  supuesto,  euando  él 
llcga  y  está  presente,  no  hay  necesidad  de  celebrar 


28.  (a)  iPoe  que  se  puetie  dcclr  que  la  cena  dei  Seíior  ha  sido 
observada  frecuentemente  por  los  cristianos  verdaderos?  (b)  i  Has- 
ta cuándo  dijo  el  aposto!  Pablo  que  continuaria  esta  observância 
iimia!  7 
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una  obserVaneia  "en  memoria"  dc  61,  porque  ya  no 
está  ido  y  ausente,  sino  que  ha  regres ado  y  estíi  en 
compafiía  de  sus  discípulos. 

28  La  colcbración  dc  la  cena  dcl  Sonor  lia  continuado 
hasta  este  afio,  en  su  fecha  de  aniversario  dei  14  dc 
Nisán  despues  de  la  puesta  dei  Sol.  iQuiere  deeir 
esto,  entonees,  que  los  "tiempos  de  los  gentilcs,"  "los 
tiempos  Kcííalados  de  las  naeiones,"  no  íorminaron 
temprano  en  el  o  tono  dcl  afio  1014  li. O.,  y  que  el 
reino  mcsiánico  de  Dios  no  naeió  en  los  eielos  en  aquel 
afio?  |  No !  No  significa  que  cl  Mesias  Jcsús  no  llegó 
y  no  íne  instalado  en  (mesto  de  rcy  cn  aquel  afio  y 
que  stt  segunda  "presencia"  no  empezó  entonces.  ( Lu- 
eas  21:24;  Revclación  12:1-5;  Mateo  24:3-14)  Sí  signi- 
fica que  m  llegada  y  segunda  "presencia"  es  invisible, 
en  el  espíritu,  y  que  61  está.  todavia  separado  dc  sus 


29.  Pucsto  que  lia- 
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discípulos  que  espera»,  "los  que  quedan"  de  la  "descen- 
dência" de  la  mujer,  por  Ia  división  que  entro  ellos 
hacc  la  invisibilidad  espiritual  de  él,  porque  cllos 
todavia  están  cn  la  earne.  Ellos  todavia  tieneu  que 
andar  por  fo  y  mostrarse  fieles  hasta  la  muerte. 
—2  Coríntios  5:6-9. 

30  La  noche  eu  que  Jcsueristo  estableció  Ia  eena 
dei  Seííor,  dcspués  los  dijo:  "En  la  casa  de  mi  Padre 
h&y  muchas  moradas.  De  otra  manera,  se  lo  hubiera 
dieho  a  ustedes,  porque  voy  a  preparar  un  lugar  para 
ustedes.  También,  si  prosigo  mi  camino  y  les  preparo 
un  lugar,  vengo  otra  vez  y  los  recibiré  eu  casa  a  mí 
mismo,  para  que  donde  yo  cstoy  también  estéu  uste- 
des." (Juan  13:1-3;  14:2,  3)  Jesus  también  dijo  a  sus 
apostoles  después  dc  la  cena  dei  Sefior:  "Los  reyes 
de  las  naciones  se  ensenorcan  dc  cilas,  y  a  los  que 
tieneu  autoridad  sobre  cilas  se  les  liaina  Benefaetorcs, 
Ustedes,  sin  embargo,  no  han  de  ser  así.  .  .  .  Sin  em- 
bargo, ustedes  sou  los  que  <;on  coiisla.neia  han  con- 
tinuado cornnigo  en  mis  pruebas;  y  yo  liago  un  pacto 
con  ustedes,  así  como  mi  Padre  ha  hecho  un  paeto 
coninigo,  para  un  reino,  para  que  coman  y  beban 
a  mi  mesa  en  mi  reino,  y  se  sienten  sobre  tronos 
para  juzgar  a  Ias  doce  tribus  de  Israel."  (Lucas 
22:24-30)  Pues,  bicn,  $cómo  afeetarían  esas  palabras 
de  Jesus  eí  sentido  dc  la  oxpresión  de  Pablo  de  estar 
"p reclamando  la  muerte  dei  Scnor,  hasta  que  él 
llcgue^í 

"HASTA  <iUE  El,  ELEGTJE" 

31  Las  palabras  dc  Jesús  dirigirían  la  aplicación  de 
su  llegada  de  tal  modo  que  aplicara,  no  a  Ia  instalación 
dc  él  cn  el  reino  celestial  al  fin  de  los  Tiempos  de  los 
Gentilcs  eu  1914,  sino  al  tiempo  euando  toma  dc  la 
Herra  a  "los  que  quedan"  de  Ia  descendência  de  Ia 
mujer  al  lugar  que  ha  preparado  para  cllos  en  los 
ciclos,  así  recibiéndolos  en  casa  con  él  allá  arriba. 
Aplica,  no  al  principio  do  su  reino  celestial  en  Í9I4, 

30.  La  noche  en  que  Jesús  Insliluyó  la  cena  dei  Sefior,  iqué 
cHjo  él  acerca  do  estar  con  sus  apostoles  de  nuevo? 

31.  Por  lo  tanto.  i  euando  es  que  'él  llega,'  y  por  qué? 
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sino  al  tiempo  cnando  toma  a  aquellos  discípulos  que 
están  eu  su  pacto  dcl  lieino  de  esta  región  terrestre 
a  su  posición  en  el  reino  de  los  ciclos.  Así  su  venida 
o  llcgada  seria  como  Ia  venida  y  llcgada  dcl  novio 
bíblico  a  la  casa  de  la  novia  para  tomaria  de  estar  e.on 
sus  propios  parientes  y  llevarla  a  la  casa  que  él  le 
lia  previsto  a  cila  cn  la  casa  de  su  padre.  Entonccs 
la.  división  de  la  invisibilidad  dcl  Scííor  Jcsncristo 
ya  no  lo  separaria  de  los  (pie  cstán  en  su  paeto  dei 
Reino,  sino  que  todos  estarían  pcrsonalmentc  y  visible- 
mente  juntos.  No  se  neeesita.ría  algo  que  si r viera  como 
veeordativo  de  él. 

32  Esto  significaria  que  los  de  la  descendência  de  la 
mujer  "que  quedan"  todavia  en  la  Tierra  eontinuarían 
celebrando  la  cena  dcl  Scííor  y  de  esc  modo  "procla- 
mando Ia  muerte  dcl  Scííor"  hasta  que  él  tome  a  los 
Tilli  mos  de  cl  los  de  esta  Tierra  y  a  casa  con  él  en 
cl  hogar  celestial  y  Reino  invisible.  Esto  explica  por 
qné  "los  que  quedan"  que  todavia  están  en  la  Tierra 
continúan  celebrando  la  cena  dcl  Seilor  hasta  este 
afio.  Realmente,  al  tiempo  de  imprimi rse  este  libro 
en  cspaííol  hay  más  de  24.000  eongregaciones  cris- 
tianas  en  imos  doscientos  países  que  informan  su 
observación  de  la  cena  dei  Senor  en  la  noehe  dcl 
14  de  Nisán.  No  obstante,  aunque  Ia  asistencia  total 
a  todas  estas  eclcbraeiones  es  de  atrededor  de  dos 
millones  dc  personas  que  muestran  interés,  el  informe 
indica  que  menos  de  12.000  comen  dcl  pau  sin  leva- 
dura  y  beben  de  la  eopa  de  vino  y  así  están  "procla- 
mando Ia  muerte  dei  Sefior,  hasta  que  él  llcgue."* 
jPor  qné  participan  tan  poços,  y  no  todos? 

33  Las  personas  bautixadas  que  no  pai-ticipan  dei 

*  Vou  el  Anuário  de  los  testif/os  de  Jchová  dei  aiío 
corrlente. 


32.  (a)  iPor  cuánto  ti  em  no  continuarftn  celebrando  la  cena  dei 
Sefior  "Io;;  que  queda nr'  de  la  descendência  de  Ia  mujerí 
(b)  iCuân  extensa  es  la  observación  de  la  cena  dei  Sefior  el 
14  de  Nisan  cada  afio,  y  cuantos  participan  dei  pan  y  e!  vino? 

33.  iQu  Ienes  son  las  personas  bauUzadas  presentes  que  no 
participan  de  los  emblemas,  y  desde  cufmdo  en  particular  Ias 
íian  invitado  a  asistlr  las  publlcuclorics  de  la  Watcli  Tovvcrí 
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pan  y  el  viiio  emblemáticos  cn  la  eelebraeión  do  la 
eena  dei  Senor  afírman  pertenecer  a  las  "otras  ovejas" 
de  que  habló  amestro  Sefior  Jesuoristo  en  Juan  10 : 16, 
En  ese  versículo  cl  Sefior  Jesús,  después  cie  hablar 
acerca  de  sus  ovejas  cn  ciorto  redil,  dice:  "Y  tongo 
otras  ovejas,  que  no  son  do  este  redil;  a  ésas  tambicn 
tengo  que  traer,  y  eseucharán  mi  yoz,  y  llcgarán  a 
ser  un  solo  robaíio,  un  solo  pastor,"  En  las  publica- 
eiones  de  la  Watch  Towcr  estas  "otras  ovejas"  bauti- 
zadas  han  sido  invitadas  a  nsistir  a  la  cena  dei  Senor 
partieularinente  desde  cl  ailo  1038.*  Pero  estas  perso- 
lias  no  han  participado  dei  pan  y  el  vino  emblemáticos. 


jrQOIENES  pueden  participar? 

34  Las  instrueciones  acerca  de  celebrar  Ia  eena  dei 
Seiíor  las  eseribió  el  anóstol  Pablo  a  "la  congrcgaeióii 
de  Dios  que  está  en  Corinto,  a  ustedes  los  que  han 
sido  santificados  eu  nnióri  con  Cristo  Jesús,  Mamados 
a  ser  santos."  (1  Coríntios  1:1,  2)  Puesto  que  la 
cena  dei  St: Pior  no  se  liabía  de  celebrar  inter minable- 
mente  cn  la  Tierra,  sino  solo  "basta  que  él  J legue" 


*  Iíh  el  ml  mero  flui  15  da  febrero  de  1Í>;S8  de  The 
WaUiklower  and  Herald  of  CitrixVs  Presowe.,  página  50, 
colnmna  1,  se  nsemeja  a  las  "otras  ovejas"  al  hombre  íiel 
.Tonada  b  y,  despuCs  de  nmmeiar  la  fedia  de  celebrar  la 
íNina  dei  Sefior,  se  dice:  "Después  de  la*  ('•  p.m.  dei  15  do 
abril  que  cada  compartia  de  los  ungidas  se  retina  y  celebre 
el  Memorial,  estando  tuiublfm  presentes  sus  companeros  los 
Jonadabs.  Que  los  embiemas  sean  pan  si  a  levadtir»  y 
verdadem  vino  tinto.  El  Sefior  y  sus  apóstolos  usnvon 
verdadero  vino  tinto  en  símbolo  de  su  sunjcve,  y  los  tingidos 
deben  seguir  la  ímm  de  ellos."  (Vea  Lu  Torre,  ãvl  Y-ipUt. 
manso  de  193S,  prtgiim  JOn  el  número  siguiente,  el  dei 
1  de  mnrzo  de  11KÍS,  el  artículo  principal  se  intitulo  "Memo- 
rial," y  eu  hi  pfifíimi  fi!>,  cun  cl  pfuTafo  11,  se  empezo  una 
consideractón  lietallada  bajo  el  eneatjeísamiento  "Qu  ienes 
participa can."  (Vea  La  Torro  dei  Vigia,  abril  de  1Í13S, 
página  51,  y  párrafo  11  en  la  píigína  52.) 

34.  iQué  muestra  claramente  que  la  ceaa  dei  Sefior  cs  para 
los  "santos"  erlsttanosí 
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jjara  discípulos  eonio  aquellos  eristianos  de  Corinto, 
está  bien  claro  qtie  esta  sagrada  cena  era  exclusiva- 
mente para  la  congregación  de  Dios  compuesta  de 
estos  santificados  y  santos.  {1  Coríntios  11:26)  Jesu- 
cristo  instituyó  la  cena  dei  Sefior  con  los  miembros 
que  oran  los  fundamentos  de  esta  congregación,  a 
saber,  los  apostoles  ficles.  (Efésios  2:20-22;  Revelación 
21:12-14)  Estos  apostoles  transmitieron  las  instruc- 
eiones  de  Jesús  al  resto  de  la  congregación  y  las 
pusieron  cn  vigor,  desde  el  14  de  Nisán  dei  ano  34 
E.C.  cn  adelante.  Fabio  escribió  acerca  de  este  asunto 
alrededor  dei  55  E.C. 

sa  En  Ia  noche  de  eomenzar  la  celebraeión  Jesús  Ics 
dijo  a  los  onec  apostoles  ficles  (el  traicionero  Judas 
fscariote  había  sido  despedido)  qua  él  estaba  haeiendo 
con  ellos  un  paeto  para  un  reino,  para  qtie  estuvieran 
con  él  en  six  reino,  no  nn  reino  terrestre  cn  la  Je.ru- 
salén  terrestre,  sino  un  reino  celestial.  (Lucas  22: 
28-30;  vea  ia  página  136,  par  rafo  30.)  Jesn  cristo  no 
se  detuvo  con  soio  tomar  a  sus  apostoles  ficles  en  el 
paeto  con  él  para  el  reino  celestial,  sino  que  continuo 
y  tomo  a  todo  el  resto  de  su  congregación  en  este 
paeto  dei  lieino.  Por  consiguiente,  los  eristianos  bau ti- 
scados  que  están  cn  este  pacto  con  Jesttcristo  para  cl 
reino  celestial  están  autorizados,  como  los  apostoles, 
para  participar  dei  pan  y  el  vino  emblemáticos. — Ileve- 
laeión  1:6;  5:9,  10. 

:,<i  Estos  tienen  que  estar  también  en  otro  pacto,  un 
pacto  con  Dios.  Al  entregar  la  copa  de  vino  a  los 
apostoles  para  que  ellos  se  la  pasaran  unos  a  otros, 
Jesus  menciono  este  pacto,  diciendo:  "Esta  copa  signi- 
fica el  uuevo  pacto  ratificado  por  mi  sangre  derra- 
mada a  favor  de  ustedes."  (Lucas  22 : 20,  tradticeión  dei 
Dr.  Jaime  Moffatt  de  la  Bíblia,  cn  inglês;  voa  también 

35,  iQuiínos  son  los  que  están  autorizados  para  participar  <íel 
pan  y  cl  vino  emblemáticos,  y  eiiíil  luc  el  propósito  dei  pacto 
que  Jesús  hiv.o  ron  ellos? 

36-39.  (a)  i  Eu  ou6  otro  paeto  tienen  que  estar  también,  y  quú 
liar  te  tuvo  Jesus  en  la  hechura  de  aquel  pacto?  (b)  iQué  se 
escrlbió  acei'ca  de  este  nuevo  pacto  y  su  Mediador  en  el  libro 
de  Hebreos? 
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NM)  "Esta  copa  significa  cl  nuevo  pacto  ratificado 
por  mi  sangre;  cuantas  vocês  la  beban,  háganío  cu 
memoria  de  mí."  (1  Coríntios  11:25,  Mof;  NM)  Eu 
esas  palabras  Jesús  sc  rc Cirio"  al  nucvo  pacto  que  fue 
predicho  cn  la  profecia  do  Jeremias  31:31-34,  el  cual 
pacto  recmpJaza  al  viejo  pacto  de  la  Ley  que  Jchová 
Dios  hizo  con  Ia  nación  dc  Israel  por  medio  de!  profeta 
Moisés.  Por  virtud  dc  suplir  su  propia  sangre  para 
poncr  en  vigor  cl  nnevo  pacto  entre  Jchová  Bios  y 
la  congregaeión  Cristiana,  Jesucristo  llcgó  a  ser  cl 
Mediador  dcl  prometido  nnevo  pado.  Vai  este  sentido 
está  escrito: 

a;  "Pero  ahora  Jcsús  ha  obtenido  im  ser  vicio  público 
más  admirable,  de  modo  que  también  cs  mediador 
de  mi  pacto  eorrespomlien temente  mejor,  que  lia  sido 
establccido  legalmente  sobre  mejoros  promosas.  Porque 
si  aqucl  primor  pacto  hubiese  sido  sin  defecto,  no 
sc  habría  buscado  lugar  para  uno  segundo;  porque 
él  baila  de  qué  objetar  en  el  pucblo  cuando  dice: 
'  "i  Mira !  Vicnen  dias,"  dice  Jchová,  "y  concluiré  con 
Ia  casa  dc  Israel  y  con  la  casa  dc  Judá  nu  nucvo 
pacto  .  .  .  " '  Al  decir  él  fun  nuevo  pacto'  ha  heeho 
antieuado  al  anterior.  Ahora  bicn,  lo  que  se  haee 
anticuado  y  envejece  está  próximo  a  desvanecerão." 
— Hebrcos  S:6-13, 

38  "l  Cuánto  más  la  sangre  dei  Cristo,  que  por  un 
espírita  eterno  se  ofreeió  a  sí  mismo  sin  taelia  a  Dios, 
limpiará  nuestra  coneiencia  de  obras  muertas  para 
(pie  rindamos  servieio  sagrado  al  Dios  vivo?  Por  eso 
cs  que  él  cs  mediador  de  un  nuevo  pacto,  para  que, 
liabiendo  ocorrido  una  muerte  para  la  liberaeión  de 
ollos  por  rescate  dc  las  transgresiones  bajo  el  pacto 
anterior,  los  que  han  sido  llamados  reeiban  la  promesa 
de  la  herencia  eterna" — Hebreos  9:14,  15, 

39  "Mas  ustedos  se  han  acercado  a  un  monte  dc 
Síon  y  a  una  ciudad  dcl  Dios  vivo,  a  Jcrusalén  celes- 
tial, y  a  miríadas  de  ángeles,  cn  asamblea  general, 
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y  a  la  congrcgaeión  dc  los  primogénitos  que  han  sido 
matriculados  en  los  ciclos,  y  a  Dios  cl  Juez  do  todos, 
.  .  .  y  a  Jesus  cl  mediador  de  un  nuevo  pacto,  y  a 
la  sangre  dc  la  rociadura,  que  habla  de  una  manera 
inejor  que  la  sangre  de  Abel." — Hebreos  12:22-24. 

'10Por  estar  en  esc  nuevo  pacto  el  apóstol  Pablo 
habla  de  sí  misnio  y  de  Timóteo  su  compaííero  mi- 
ai onero  como  "ministros  dc  un  nuevo  pacto."  (2  Co- 
ríntios 3:5,  6)  A  todos  los  ercyentos  a  quiones  se 
introduec  en  el  nuevo  pacto  también  se  los  hacc  minis- 
tros de  ese  pacto,  como  Pablo  y  Timóteo.  Tal  como 
los  que  fueron  introdueidos  en  el  viejo  pacto  dc  la 
Ley  dcl  enal  Moisés  fue  mediador  fueron  israelitas 
circuncisos  naturaUs,  así  los  que  son  introdueidos  en 
el  nuevo  paeto  dcl  cual  Jesucristo  es  mediador  llegan 
a  ser  israelitas  espirituales.  Por  eonsiguiente,  al  eseri- 
l)ir  a  las  congrogaciones  cristianas  de  la  provincia  de 
Galacia,  Pablo  eseribió:  "Porque  ni  hl  eireuneisión 
es  nada,  ni  la  incireunoisión,  sino  una.  nueva.  creación 
es  algo.  Y  a  todos  los  que  bayan  de  andar  ordenada- 
mente por  esta  regia  dc  eondneta,  sobre  ellos  sca  paz 
y  misericórdia,  sí,  sobre  cl  Israel  dc  Dios,"  ( Gálatas 
6:15,  16)  Como  se  muestra  en  Revclación  7:4-8,  habrá 
solamcnte  144,000  nuevas  criaturas,  israelitas  espi- 
rituales. 

PARTICIPAN  LOS  ISRAELITAS  ESPIRITUALES 

11  Solo  los  cristian os  bautizados  que  cstán  en  este 
nuevo  pacto  y  que  sou  israelitas  espirituales  están 
autorizados  para  comer  dei  pau  y  beber  de  la  copa  dc 
vino  en  la  cena,  dei  Senor.  Pero,  jcómo  llegan  cl  los  a 
ser  tales  nuevas  criaturas,  israelitas  espirituales  en  el 
nuevo  paeto?  Los  apostoles  íieles,  a  quicnes  Jesus 
anuncio  cl  nuevo  pacto  en  eoncxión  con  la  eopa  dc 

10.  j.Que  HcKan  a  ser  los  que  son  Jntroducidos  en  el  nu  ovo  pacto, 
y  cuanLos  de  ellos  hayY 

11,  iCuándo  UcKaron  a  Ker  Israelitas  espirituales  los  apóstolos 
de  Jesus,  y  que  h\xa  Jesus  en  aquel  tlempo? 
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vino,  cran  judios  o  israelitas  naturalcs,  y  no  israelitas 
espiritualcs  cn  aquel  tiempo.  Pero  Jesús  sabia  que 
cincuenta  y  un  dias  más  tarde,  en  cl  dia  de  iicsta 
dei  Pentecostes,  Ilegarían  a  ser  israelitas  espiritual  es 
y  el  nuevo  pacto  podría  haeerse  coji  ellos  por  médio 
de  éi  como  mediador.  Fm  la  tarde  dei  14  de  Misán 
Jesús  murió  en  Calvário,  y  el  16  de  Nisán  fue  levan- 
tado de  entre  los  muertos.  En  cl  dia  cuadragásimo 
desde  su  resurreeción  aseendió  al  eielo  para  aparecer 
en  Ia  presencia  de  Jchová  I>ios  con  el  mérito  o  valor 
de  su  sacrifício  de  rescate.  Diez  dias  más  tarde,  o  en 
cl  dia  quincuagésimo  desde  su  resurreeción,  Jesu  cristo 
como  el  intermediário  de  Dios  derramo  el  espíritu 
santo.— Ilec.hos  1:1  a  '2:33. 

**  Jcsucristo  glorificado  en  el  ciclo  no  derramo  el 
espírita  santo  sobre  solam  ente  sus  apóstolos.  No,  sino 
que  lo  derramo  sobre  la  entera  congregación  dc  120 
que  estaban  reunidos  en  la  babitación  dc  arriba  en 
Jcrusalén,  los  apostoles  inclusive.  Más  tarde  en  el 
mismo  dia  derramo  el  espírita  santo  sobre  unos  tos 
mil  judios  y  prosélitos  que  iucron  convertidos  a  crecr 
en  Jcsucristo  por  lo  que  vieron  y  oyeron  como  resul- 
tado de  derramar  él  el  espíritu  santo.  (I  Fechos  2: 
37-42)  Por  esc  derramam ieuto  dc  espíritu  santo  proee- 
dente  de  Dios  llegaron  a  ser  nuevas  criaturas,  criatu- 
ras espiritualcs.  jPor  qué?  Porque  así  iucron  engen- 
drados por  Dios  por  medio  de  su  espíritu  santo  paca 
llegar  a  ser  Injos  espiritualcs  de  Dios,  con  una  berencia 
espiritual,  celestial,  ante  cllos.  Fue  como  cn  el  caso 
dc  Jesús  dcspués  que  fue  bautízado  en  el  rio  Joi'dán 
y  el  espíritu  dc  Dios  deseendió  sobre  él  con  el  anuncio 
d  o  Dios  dc  que  cl  era  cl  llijo  de  Dios.  (Mateo  3:13-17) 
Con  esc  misino  espíritu  iucron  ungidos,  tal  como  Jesús 
lo  había  sido;  y  por  eso  es  que  inmcdiatamente  co- 
menzaron  a  profetizar  o  predicar. 


42,  i  Sobre  cuantos  fue  derramado  cn  aquol  ontonces  el  espíritu 
santo,  y  con  que  resultado? 
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43  En  cuanto  a  esta  nueva  rclación  el  apóstol  Pablo 
escribió  a  Ia  eongregación  de  Corinto:  "Por  eonsi- 
guicnte,  de  ahora  en  adelante  nosotros  no  con  o  cem  os 
a  nadie  segítn  la  carne.  Ann  si  liemos  conoeido  a 
Cristo  segim  la  carne,  cicrtamcnte  ya  no  Io  conocemos 
así.  Por  eonwguiente,  si  alguien  está  en  nnión  con 
Cristo,  es  una  nueva  creación;  Ias  cosas  viejas  pasaron, 
j  miren !  nucvas  cosas  Iian  venido  a  existir."  (2  Corín- 
tios í»:16,  17)  Iian  experimentado  cl  bautismo  en 
Cristo  Jesfis.  Iian  sido  bitu  libados  a  nnión  con  61, 
siendo  bautizados  por  el  espíritu  en  el  un  solo  cuerpo 
espiritual  dei  cual  Jesucristo  es  Ia  Cabeza.  {1  Corín- 
tios 12:12,  13,  27)  Estos  micnibros  dei  cuerpo  espiri- 
tual dc  Cristo  ban  sido,  por  lo  tanto,  "bautizados  en 
su  muerte."  Todos,  sin  excepeión,  ticnen  que  terminar 
sn  carrera  terrestre  en  la  muerte,  llcgando  así  a  ser 
"unidos  eon  él  en  la  seniejanza  de  su  muerte,"  para 
(pie  puedan  ser  "unidos  eon  él  en  la  semejama  de 
su  rcsurreceióii . Iiom  anos  6:3-6. 

44  El  que  son  criaturas  engendradas  por  espíritu 
en  nnión  con  Cristo  se  indica  por  el  beelio  de  que,  al 
celebrar  la  cena  dei  Scnor,  eomen  dei  un  solo  pan  y 
beben  de  la  una  sola  copa  de  vino.  Esc  es  el  punto 
que  comunica  el  apóstol  Pablo  euando  eseribe  a  la 
congregación  corintia  y  los  exborta  a  estar  unidos  o 
estar  en  nnión  con  Cristo  más  bicn  que  en  nnión  eon 
los  demónios  en  aquella  ciudad  eundida  de  demónios, 
la  antigua  e  idólatra  Corinto.  Escribc  él: 

«  "Por  lo  cual,  amados  mios,  buyan  de  la  idolatria, 
llablo  como  a  liombrcs  de  diseernimiento;  juzgucn 
por  ustedes  mismos  lo  que  digo.  La  copa  de  bendición 
qnc  bendecimos,  jno  es  una  partieipación  de  la  sangre 
dei  Cristo?  El  pan  que  partimos,  j  no  es  una  participa- 


da jQuí  ha  acontecido  en  el  caso  dei  que  es  una  "nueva 
creaclón."  y  por  lo  tanto  que  Io  espera  en  el  futuro? 
44,  45.  i  Que  se  Indlra  por  el  heebo  cie  que.  en  la  cena  dei 
Seflor,  comen  do  un  solo  pan  y  beben  de  una  sola  copa  de  vino, 
y  cómo  sc  sefiala  esto  en  1  Coríntios  10:14-21? 


eión  dei  cuerpo  dei  Cristo? 
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nosotros,  aunque  somes  muebos,  somos  un  solo  cuerpo, 
porque  todos  estamos  participando  dc  atinei  solo  pan. 
Mirai  a  aquello  que  es  Israel  scgún  la  carne:  Los 
rpic  comeu  los  sacrifícios  í  lio  soa  partícipes  con  el 
altar?  jQué,  pues,  lie  dc  decir?  íQue  lo  qnc  se  sacri- 
fica a  un  ídolo  es  algo,  o  que  un  ídolo  es  algo?  No; 
poro  digo  que  las  cosas  que  las  naciones  sacrifican, 
a  demónios  las  saerifican,  y  no  a  Dios;  y  no  quíero 
que  ustedes  se  Iiagan  partícipes  eon  los  demónios.  No 
pueden  estar  bebiendo  la  copa  de  Jcbová  y  la  copa 
de  demónios;  no  pueden  estar  participando  de  (la 
mesa  do  Jcbová'  y  dc  la  mesa  de  demónios."— -1  Corín- 
tios 10:14-21. 

*"  Scgún  este  argumento  de  Pablo,  todos  los  que 
partieipan  dei  "un  solo  pan*'  en  la  cena  dei  Scnor 
ticnen  que  ser  engendrados  por  el  espíritu  como  liijos 
de  Dios  y  por  lo  tanto  estar  cn  unión  con  Jcsucrislo, 
como  miembros  dei  "un  solo  cuerpo"  de  Cristo.  Solo 
entonces  pueden  ellos  partir  un  pedazo  dei  un  solo 
pan  para  comer  y  beber  de  la  "copa  de  bendición" 
sobre  la  cual  se  ba  pronunciado  ima  bcndicióii, 

*'  Esta  unión  espiritual  actual  con  Jesucrísto  la 
Cabeza  lia  de  sei-  eoronada  por  una  ve  ida  dera.  ímkín 
con  él  cu  los  ciei  os  por  medio  de  resurreeción  de  entre 
los  muertoa  a  vida  dc  espíritus  en  los  ciclos.  Será 
como  dicc  el  apóstol  Pablo  al  escribir  aecrea  de  la 
resurreeción  de  la  congregaeión  Cristiana:  "Se  siembra 
en  corrupeión,  se  levanta  en  incorrupción.  Se  siembra 
en  desbonra,  se  levanta  cn  gloria.  Sc  siembra  cn  debi- 
lidad,  se  levanta  cn  poder.  Sc  siembra  cuerpo  físico, 
se  levanta  cuerpo  espiritual."  (1  Coríntios  15:42-44) 
lista  unión  cn  los  ciclos  invisiblcs  se  asemeja  a  unas 
bodas.  En  estas  bodas  cclestiales  Jesucrísto  es  cl  Novio 

4tí.  Scaún  lo  mu  ostra,  eso  argumento  do  Pablo,  iquõ  tlene  quo 
ser  clerto  de  todos  los  que  partlcipan  dei  "pan"  y  do  la  "eopa" 
en  la  cena  dei  Seflorí 

47,48.  (a)  iQué  glorioso  luturo  los  espora?  (h)  iA  quõ  se 
nsemeja  la  unIon  dc  ellos  cn  los  ciclos,  y  por  lo  tanto  que  le 
d!ce  Publa  a  la  congregaeión  de  Corinto? 
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y  la  congregaeión  dc  sus  144.000  seguidores  engen- 
drados por  espírita  es  la  "novia,"  quien  llega  a  ser 
la  "esposa  dei  Cordero."  Tcniondo  presente  esta  ideti, 
Pablo  explico  su  preocupación  por  la  congregaeión, 
diciendo: 

ls"Estoy  celoso  dc  ustedes  eon  un  ceio  pia  doso, 
porque  yo  personal  mente  los  prometi  eu  matrimonio 
a  un  solo  esposo  para  prosélita  rios  cual  virgen  casta 
al  Cristo."— 2  Coríntios  11:2. 

40  Al  liablar  acerca  de  !ns  relaciones  entre  esposo  y 
esposa,  el  apóstol  Pablo  dicc:  "Cristo  también  a  mó 
a  la  congregaeión  y  se  entrego  a  sí  mismo  por  cila, 
paru  santificaria,  limpíándola  eon  cl  bafio  de  agua 
por  médio  dc  la  palabra,  para  presentarse  a  sí  mismo 
la  congregaeión  eu  su  esplendor,  siu  que  tengn  man- 
cha, ni  arruga,  nt  ninguna  de  tales  cosas,  sino  que 
sea  santa  y  sin  facha." — 1'lfesios  5:25-27. 

6íLos  que  participan  dei  pau  y  el  vino  en  la  cena 
dei  Scnor  por  lo  tanto  deben  reconoecrse  como  'pro- 
metidos cn  matrimonio1  a  Jesueristo  como  el  Novio 
celestial.  (Juan  3:27-29)  Sc  les  llama  a  las  "bodas 
dei  Cordero,"  para  llegar  a  ser  "su  esposa."  Sc  les 
llama  para  llegar  a  ser  parte  dc  la  'Nueva  Jcrusalén, 
que  descendia  dei  cielo  desde  Dios  y  esl.aba  preparada 
como  novia  adornada  para  su  esposo/  porque  do  esta 
cinda  d  simbólica  se  d  ice  que  cs  "la  novia,  la  esposa 
dei  Cordero."  (lícvclación  19:7-9;  21:2,  9-14)  Los 
que  participan  dei  pan  y  el  vino  emblemáticos  por 
lo  tanto  deben  esperar  dejar  para  siempre  su  residên- 
cia terrestre  y  llegar  a  estar  unidos  eon  su  Novio 
cn  los  ciclos,  pues  se  les  llcva  al  lugar  que  él  Im 
preparado  para  cllos  cn  cl  ciclo,  cn  la  "casa  de  [su] 
Padre."— Juan  14:1-3. 

49.  En  EteslOb  5:25-27,  iqnf1  díjo  rabio  acerca  fle  Cristo  y  la 
congregaeión? 

50.  Por  lo  tanto,  ;.o.ue  cxpcelaUvns  ilooen  tetier  los  que  parli- 
clpaTi  dei  p;m  y  el  vino  en  la  cwm  Ucl  Sc  flor? 
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COMO  UNO  SABE 

51  Eu  vista  de  todo  lo  considerado,  debe  estar  plena- 
mente aclarada  la  euestión  en  cuanto  a  la  elase  o 
grupo  dc  pcrsonas  con  las  euales  Jesús  estableció  Ia 
cena  dei  Sefior  y  el  grupo  de  pcrsonas  que  deberían 
celebrar,  con  pleno  dcrecho  de  participar  dei  pau  y 
el  vino  y  bajo  mandato  de  liacer  eso.  Esto  elimina  de 
participar  de  los  emblemas  a  los  que  Jcsucristo 
elasifica  como  Ias  "otras  o  vejas"  a  qiiiencs  teníu  que 
tracr.  {Juan  10:16)  Por  lo  tanto,  tau  tarde  como  en 
su  número  dei  15  dc  febre ro  dc  1937,  página  50,  las 
instrueeiones  que  se  daban  en  Tho  Watciãower  (Vea 
en  espano]  La  Torre  dei  Vigia,  febrero  de  1937,  página 
18.)  estaban  dirigidas  a  los  cristiauos  ungidos,  a 
saber:  "Después  do  las  seis  p.m.,  que  cada  compaííía 
dc  los  ungidos  so  reúna  y  celebre  el  Memorial,"  el 
eual  caía  entonces  el  26  de  marzo  dc  1937.  En  armonía 
con  eso,  los  que  se  identificaban  como  mi  ombros  dei 
resto  "ungido"  so  rcunían  y  participaban  dcl  pan  y 
el  vino.  De  esta  manera  daban  testimonio  dc  su  espe- 
ranza y  aspiraciones  eelcstiales.  En  concordância  con 
Efésios  4:4-6  sostenían  que,  "un  euerpo  hay,  y  un 
espíritu,  así  como  ustedes  lucrou  llamados  cn  la  sola 
esperanza  a  la  eual  iueron  llamados;  un  Sefior,  una 
fe,  un  bautismo;  un  Dios  y  Padre  dc  todos,  que  es 
sobre  todos  y  por  todos  y  cn  todos."  Unif  ieadoramente, 
tenían  una  sola  llamada,  una  esperanza. 

s*  Tan  remotamente  como  en  su  número  dei  15  dc 
octnbre  de  1923,  página  310,  The  Watck  Tower  sugi- 
rió  que  liabía  aun  entonces  "otras  ovejas"  en  la  Tierra, 
como  se  los  representaba  en  la  parábola  dei  Sefior 
acerca  dc  las  ovejas  y  las  cabras  cn  Mateo  25:31-46. 
(Párrafo  33)  No  obstante,  no  se  emitió  entonces  una 
llamada  a  cilas,  no  hubo  esfuerzo  o  arreglo  espceiali- 

SL  (a)  En  vista  de  estos  hechos,  Aquienos  quedan  eliminados 
de  participar  de  )os  emblemas?  <b)  Hasta  1937  The  Watclitower 
dirigi 6  sus  instrueeiones  coiieern lentes  a  la  celunrnclón  dc  la 
cena  dcl  Sefior,  ^a  aulenes? 

52.  iQuií  indica  cu  findo  comenzó  el  recoclro  lento  do  las  "otras 

o  velas"? 
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zado  para  recogerlas  cn  un  solo  rcbaíío  con  el  resto 
"ungido."  Fue  por  primera  vez  cn  el  ano  1934  que 
se  publico  la  declaración  de  que  era  biblicamente 
apropiado  el  que  estas  "otras  ovejas"  (representadas 
por  cl  fiel  Jonadab  cie  tiempos  antignos)  se  dedicaran 
a  Jehová  Dios  y  se  bautizaran  cn  el  nombre  dcl  Padre 
y  dei  Hijo  y  dei  espíritu  santo.  (The  Watchtower  cie! 
15  de  agosto  de  1934,  páginas  249,  250,  párrafos 
31-34;  vca  también  cl  número  dcl  1  de  febrero  de 
1935,  página  47;  cn  cspaiíol  vca  La  Torre,  dcl  Vigía, 
cnero  de  1935,  página  12  y  marzo  de  1935,  página  48. ) 
Fura  entonees  babían  pasado  veinte  anos  desde  cl  fin 
de  los  Tiempos  de  los  Gontiles  en  1914  y  cl  principio 
de  la  "conchisión  dei  sistema  dc  cosas."  (Mateo  24:3; 
laicas  21:24)  Era  evidente  que  las  "otras  ovejas" 
estaban  empezando  a  oír  la  voz  dcl  Pastor  Excelente 
Jesu cristo  y  que  él,  entronizado  como  liey  en  los 
ciclos  en  1914,  cstaba  empezando  a  "tracr"  a  las 
"otras  ovejas"  como  había  prometido  en  Juan  10:16. 

113  Desde  entonees,  aproximadamente  un  millón  dc 
personas  se  han  dedicado  a  Jehová  Dios  y  han  sido 
faautizadaa  en  agua  y  ahora  afirman  pertenecer,  no 
al  resto  ungido  dei  "reb;iíío  pequeno,"  sino  a  las 
"otras  ovejas."  De  heeho,  ninguna  llamada  celestial, 
ninguna  esperanza  espiritual  dcl  Reino,  f  neron  puestas 
delante  dc  ellos  al  tiempo  dc  su  bautismo  en  agua. 
i,Por  que  fuc  esto?  jQué  signifieaba  este  bautismo  y 
cl  tracr  adentro  a  esas  "otras  ovejas"  desde  1934? 

■A  Evidentemente  signifieaba  que  los  144.000  a 
quienes  se  llamaba  al  reino  celestial  habían  sido  selcc- 
ciou  a  dos  para  aqucl  tiempo  y  que  en  la  Herra  solo 
quedaba  im  resto  de  estos  "ungidos"  para  el  Reino, 
(lievelación  14:1-3)  El  rcbaíío  dc  estos  herederos  dcl 
reino  celestial  de  l)ios  no  liabría  dc  ser  un  rcbaíío 
grande  de  número  indefinido;  más  bicn,  Jcsús  dijo: 

53.  iCuãntos  de  los  bautlzafios  alirmnn  ithora  perteoccer  a  ias 
"otras  ovejas"? 

54.  {;»>  iQuO,  evidentemente,  slfinlficaba  este  reeoglmlento  de 
las  "otras  ovejas"?  (b)  /,T>e  que  tam;»fio  dijo  Jesús  que  em 
el  grupo  fio  los  herederos  dei  reino  celestial? 
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"No  leman,  r  ébano  pequeno,  porque  su  Padre  l»a 
aprobado  di trios  d  reino."  (Lucas  12:32)  Puesto  que 
el  número  de  este  "rebafio  pequeno"  está  limitado  ít 
144.000  herederos  dei  Reino,  tenía  que  Hegar  el  tiempo 
euando  este  número  alcanzara  su  plcnitud  y  no  se 
afíadirían  más  al  resto  ungido  durante  la  "conclusión 
dei  sistema  de  cosas."  Iín  vez  de  eso,  el  número  que 
eomponía  a  este  resto  habría  de  disminuir  a  medida 
que,  los  miembros  de  éste  terminaran  su  earrera  terres- 
tre en  íidelidad. 

55  En  cl  ano  1939,  en  el  e.ual  cstalló  la  II  Cuerra 
Mundial,  sc  informo  de  71,509  personas  que  estaban 
publicando  por  toda  la  Tierra  las  buenas  mievas  dei 
reino  establec.ido  de  Dios.  Sin  duda  la  mayorín  de 
estos  cran  miembros  dei  resto  dei  "rcbano  pequeno," 
puesto  que  cn  aqucl  tiempo  el  tracr  adentro  a  Ias 
"otras  ovejas"  solo  habia  empezado  reci  enteia  ente. 
Después  de  la  II  Guerra  Mundial  empezaron  a  eom- 
pilarsc  cifras,  y  cl  25  de  marzo  de  1948  sc  informo 
Ia  asisteneia  de  376.393  personas  a  la  cena  dei  Sefior, 
y,  de  estas,  solo  25.395  participaron  dei  pan  y  el 
vlno  emblemáticos,  para  indicar  que  eran  dei  resto 
ungido.  No  obstante,  en  el  ano  19G5,  en  la  celebración 
dei  viernes  16  do  abril  por  la  noche,  1.933.089  personas 
asistieron,  pero  sol  amento  11.550  participaron.  Así, 
13.845  personas  dei  fiel  resto  dei  "rcbano  pequeno" 
pasaron  de  la  escena  terrestre  en  unos  dieeisietc  anos 
(1948-1905). 

50  lis  posiblc  que  sc  hayan  aiíadido  algunos  eris- 
tianos  bautizados  ai  resto  ungido,  no  para  aumentar 
el  número,  sino  para  rccmplazar  a  cualcsqttiera  de 
ellos  que  bubiesen  resultado  infiel  es  a  Ia  llaniada 
eclcstial  y  que  por  lo  tanto  dejarían  una  vacanto  que 
tendría  que  ser  llenada.  (Compare  eon  Romanos  11: 
17-32.)  Pero  a  pesar  de  la  introducción  de  óstos  como 

55.  Ses ú ii  los  informes  disponíbles,  ^quó  le  ha  estudo  KUPett lendo 


a  la  eantidad  dei  resto 
56,  iPor  qué  qutxas 
durante  estos  aflos? 


aftadido  algunos  al  resto  ungido 
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recmplazos,  d  número  dei  resto  ungido  sigiiió  dis- 
mimiycndo  debido  a  que  más  de  estos  morto  n  íleles 
y  cran  rccibidos  en  cl  reino  celestial  que  el  número 
de  reemplazos  que  se  traía». 

07  Obviamente  ahora  era  el  tiempo  para  reeoger  a 
las  "atras  ovejas"  más  bien  que  para  un  reeogimiento 
general  dei  resto  de  los  herederos  dei  Reino.  Para 
indicar  esto,  acoute ció  el  31  de  mayo  de  1935  una 
revelaeión  de  verdad  eoneerniento  a  estas  ''otras  ove- 
jas." Pue  que  la  "grande  muchedumbre,"  vista  en 
visióii  por  el  apóstol  Juan  bace  diecinueve  siglas  y 
descrita  en  Kevolaeión  7:9-17,  se  compondría  de  las 
"otras  ovejas"  cuya  llamada  es  a.  vida  eterna  en  un 
paraíso  global  aqui  en  nu  ostra  Ti  erra.  Como  dijo 
definitivamente  The  WatcMower,  en  la  página  250, 
párrafos  33,  34,  de  su  segundo  artículo  sobre  "La 
grande  muchedumbre"  (número  dei  15  de  agosto  de 
1035;  en  espaííol  vca  La  Torre  ãd  Vigia,  septiembre 
de  1935,  página  143) : 

Lu  grande  muchedumbre  o  compaiífa  Jonadab  niani- 
rtestaniente  sou  los  que  .Tesns  llutuit  sus  "otras  ovejas." 
A  los  fieles  discípulos,  el  resta,  .Tesús  dijo:  "Yo  soy 
el  buen  pastor;  y  couokco  mis  ovejas,  y  mis  ovejas 
[el  resto]  me  couoeeu  a  mí,  .  .  .  Y  otras  ovejas  ten^o 
i j l i é -  no  sim  til-  este  rodíl  [mlembros  de  la  casa  real]; 
n  estas  tambien  [la  clase  terrestre  de  ovejas]  tengo 
(liHi  trner,  y  oirAn  mi  voz;  y  hubra  |y  llugurnii  a  ser, 
V.RJ.1  uri  solo  rebaite  [una  manada],  y  un  solo 
pnsl  hj-." — .Tuiiri  10 :  14-10. 

Todos  los  que  entra»  y  se  qnedau  en  la  orjçnniMiCtóu 
(te  .Tohovfi  tlenen  que  ser  imu  manada  nrinoniosa,  en 
el  eielo  o  eu  la  tíerra.* 


*  Kn  el  artículo  "Uautismo  en  Cristo,"  publicado  en  el 
número  dei  1  de  agosto  de  1035  de  The  Watvhtowcr  junto 
con  el  primei*  artículo  sobre  "La  grande  laueiíediuiibre," 
se  mostro  que  este  bautismo  en  la  muerte  de  Cristo  nu 
aplicaba  a  las  "otras  ovejas,"  por  médio  de  explicar  los 
requisitos  para  que  un  Cristiano  dedicado  experimentara 
ial  bautismo. 

57.  ,-Qufi  reveluoion  de  verdad  conceru lente  a  las  "otras  ovejas" 
HCOiUecló  en  3935.  y  por  )o  tanto  paru  que  obra  de  reeogimiento 
era  tlempoT 
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68  Unos  poços  que,  desde  estos  d e sen volvii mentos 
históricos  de  1934  y  1935,  se  liau  dedicado  a  Dios 
y  liau  simbolizado  su  dedicación  por  bautismo  en 
agua  han  afirmado  ser  y  todavia  afirman  ser,  no  de 
la  "grande  muchedumbre"  de  "otras  ovejas"  que  está 
siendo  recogida,  sino  dei  numero  constantemente  dis- 
minuyente  dei  ^rebano  pequeno." 

89  i  Cómo  deberían  cllos  saber  que  sou  una  excepción 
a  la  traída  general  de  las  "otras  ovejas"  y  que  cl 
Padre  celestial  los  lm  tonmtlo  en  su  ivsfo  de  beerderos 
ungidos  dei  Reino?  t  Y  especialmente  cuando  los  dones 
milagrosos  dei  espíritu  santo  no  se  imparten  a  los 
bautizados  como  en  el  primei  sigío  de  nuestra  era 
eomún,  ya,  no  estando  aqui  los  apostoles  de  (/finto? 
(Hecbos  8:14-18;  19:2-6;  1  Coríntios  13:8-12)  No 
hay  evidencia  de  que  cl  eunuco  etíope  de  hacc  dicei- 
nueve  siglos  recibicra  los  dones  milagrosos  dei  espíritu 
santo,  y  sin  embargo  el  ángel  de  Dios  dio  al  evange- 
lizador Felipe  la  instrueeión  de  que  ío  bautizara  cn 
agua,  eiertamente  tcniéndose  presente  la  llamada 
celestial,  pitesto  que  ésa  era  la  única  llamada  que 
se  extendía  en  aqucl  tiempo.  (ITechos  8:26-39)  Por 
Io  tanto,  dcspués  dei  bautismo  en  agua,  tal  eristiano, 
que  no  recibe  los  dones  milagrosos  dei  espíritu,  debe 
tener  dentro  âe  sí  la  evidencia  inequívoca  de  que  lia 
sido  Jlamado  al  reino  celestial. 

EL  TESTIMONIO  DEI,  ESPÍRITU  DE  DIOS 

00  El  lieebo  de  que  esta  manera  de  ver  el  asunto  es 
la  apropiada  lo  demostro  cl  apóstol  Pablo  cuando, 
en  Romanos  8:12-17,  eseribió  a  los  que  eompartían 
eon  él  la  misina  esperanza  celestial:  "Así  pues,  her- 
manos,  nos  vemos  obligados,  no  a  la  carne  para  vivir 

58.  a  Ha  liabido  algunos  bautizados;  desde  1335  que  haynn  afir- 
mado ser  dei  "rebano  penueíio"  ? 

59.  (a)  iRcclben  los  aones  milagrosos  de)  espíritu  santo  los  que 
sou  llamudos  como  herederos  dei  Reino?  (b)  ;Quó  evidencia  hay 
de  <jue  uno  ha  sido  ilamado  al  reino  celestial? 

60.  En  Romanos  8:13-17.  iqué  d  Ho  el  apústol  Pablo  acerca  de 
In  operación  dei  "espíritu r  en  conexlon  con  los  que  ticnen  la 
esperanza  celestial? 
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dc  acucrdo  con  la  camc;  porque  si  iistedes  vivcn  de 
acucrdo  con  la  carne  de  seguro  morirás;  mas  si  por 
el  espiritu  haecn  morir  las  prácticas  dei  euerpo,  vivi- 
rán.  Porque  todos  los  que  son  conducidos  por  cl  espí- 
ritu  dc  Dios,  estos  sou  hijos  de  Dios.  Porque  no  reci- 
bieron  ustedes  un  espírita  de  eselavitad  que  ocasione 
temor  de  nuevo,  sino  que  recibieron  un  espiritu  de 
adopción  como  hijoa,  espiritu  por  el  cual  clamamos: 
'{Abba,  Padre !  El  espiritu  mismo  da  testimonio  con 
nuestro  espiritu  de  (pie  somos  liijos  de  Dios.  Pues, 
si  somos  hijos,  también  somos  herederos:  herederos 
por  cierto  dc  Dios,  mas  coliercderos  con  Cristo,  eon 
tal  que  suf  ramos  juntamente  para  que  también  seamos 
gl  ori  ficados  jun  tamente." 

SI  Aqui  se  nos  llaman  a  la  ateneión  dos  espíritua, 
"cl  espírita  mismo,"  y  "nuestro  espírita."  El  "espiritu 
mismo,"  que  da  testimonio  con  el  espiritu  <ie  los  hijos 
cspirituales  de  Dios,  es  de  Dios.  Es  !a  fuerza  activa 
invisible  de  Jehová  Dios,  y  no  inspira  eu  los  hijos 
cspirituales  dc  Dios  un  sentido  de  cselavitud  sino  que 
inspira,  más  bien,  el  sentido  de  liaber  sido  adoptados 
como  hijos  libres  dc  Dios.  No  influye  cu  los  hijos 
cspirituales  de  Dios  para  que  practiquen  los  hechos 
dei  euerpo  carnal  degradado,  sino  que  influye  en 
cllos  para  que  pongan  los  asuntos  c  intereses  cspiri- 
tuales ca  primor  lugar  durante  esta  vida  terrestre. 
Ese  "espiritu  mismo"  da  testimonio  a  los  hijos  cspiri- 
tuales dc  Dios  por  médio  dc  su  Palabra  escrita  inspi- 
rada, la  Santa  Bíblia,  que  se  ha  completado  desde 
que  el  apóstol  Pablo  escribió  Romanos  8:12-17  en 
aproximadamente  56  E.C.  Dc  modo  que  hay  más 
de  la  Palabra  escrita  de  Dios  ahora  a  mano  para 
testificar  a  Sus  hijos  que  en  el  dia  de  Pablo. 

B2La  Palabra  santa  de  Dios  fuc  escrita  principal- 

61.  í.Qixú  os  "el  oayíritu  mismo"  a  quo  sc  hace  referencia  aqui, 
y  cftmo  afecta  a  los  hijos  cspirituales  de  Dios? 

62.  Ca)  iPara  qulones  principalmente  se  escribió  la  Pnlnbra  de 
Dios?  (b)  Cunndo  un  Padre  terrestre  escribe  una  carta  a  sus 
hijos,  ide  que  les  da  testimonio  cl  espiritu  con  el  cual  está 
Imbuída  su  carta? 
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monte  para  sus  hijos  cspirituales.  (1  Pedro  1:10-12) 
En  sus  últimos  veintisiete  libros,  las  Escrituras  ííric- 
gas  Cristianas,  diee  mucho  acerca  dc  los  hijos  cspiri- 
tuales de  Dios  y  a  ellos.  Así,  la  Palabra  inspirada 
escrita  de  Dios  es  como  ima.  carta  escrita  a  sus  hijos 
cspirituales.  Ahora  bien,  aun  cnando  un  padre  terres- 
tre les  escribe  a  sus  propios  hijos,  les  escribe  y  sc 
dirige  a  ellos  dc  una  mancra  en  que  no  escribe  a 
ninguna  0tra  persona.  El  mucstra  el  espíritu  o  inclina- 
ción mental  y  emocional  que  ticne  hacia  estos  hijos 
por  Ia  numera  en  que  sc  expresa  a  ellos  y  por  lo 
que  les  d  ice  y  promete.  De  modo  que  el  espíritu  eon 
el  cual  Ia  carta  dcl  padre  amoroso  está  imlmida  o 
cargada  da  teslimonio  a  aqu ellos  a  quienes  se  dirige 
y  envia  de  que  ellos  son  sus  verdaderos,  amados, 
propios  hijos.  Íjos  hijos  que  lecn  la  carta  o  a  quieiies 
ésta  es  leída  sienteu  la  fuerza  de  esc  espíritu. 

63  i Bueno,  y  cuúl  debe  ser  el  espíritu,  es  decir, 
la  inclinación  mental  y  emocional,  de  los  hijos  en 
cuanto  a  esa  carta  en  la  cual  está  expresa  do  til  espíritu 
de  su  padre?  Su  espíritu  debe  responder  in mediata- 
mente sin  preguntas  o  dudas  o  temor.  Cuando  la 
carta  dei  padre  se  dirige  a  ellos  como,  digamos:  "Mis 
amados  hijos,"  el  espíritu  de  ellos,  su  inclinación 
espontânea,  es  reaceionar  y  decir  dentro  de  ellos: 
"\  Eso  se  reficre  a  mi  (o,  a  nosotros) !"  Tnmediata- 
mente  estáu  alerta  c  interesados  y  en  intensa  expecta- 
tiva. Euertemonte  sienten  un  enlace  de  unión  con 
el  escritor  dc  Ia  carta,  sn  padre. 

M  Cuando  las  palabras  escritas  dei  padre  les  men- 
cionan  el  amor  que  él  les  ticne,  ellos  respondeu  a 
este  espíritu  que  él  expresa.  Cuando  su  earfa  les  da 
algunas  instrueeiones  o  mandamientos  o  les  d  ice  lo 
que  él  quisicra  que  ellos  bieieran,  cl  propio  espíritu 
de  ellos  los  impulsa  a  deeirse:  "liso  aplica  a  mí 
(o,  a  nosotros),"  y  adoptan  una  actitud  de  obediência 
y  tienden  a  recordar  lo  que  él  les  dice  que  hagan. 

63, 64.  a  Cimo  deije  responder  a  tal  curta  el  espíritu  dc  los 
litjosV  Ilustre. 
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Si  su  carta  les  promete  algo  bueno,  automaticamente 
se  inclhian  a  deeir:  "Eso  es  para  mi  (o,  para  noso- 
tros)," y  se  llenan  de  expectativa  feliz.  Si  no  lian 
visto  a  su  padre  por  algún  tiempo  y  ah  ora  su  carta 
los  diee  que  él  está  haeiendo  los  arreglos  para  que 
ellos  Io  visitou  y  lo  vca.ti  y  hablen  con  él  cara  a  cara, 
lieiKÍen  a.  esf  aliar  de  júbilo  y  ca  si  no  pueden  esperar 
vcrlo. 

0SDe  esa  manera  cl  espíritu  dol  padre  da  testimonio 
con  el  espíritu  de  sus  bijos  de  que  ellos  son  su  prole 
propia  y  genuína.  De  manera  similar,  si  liemos  11  cg  a  d  o 
a  ser  bijos  espirituales  y  herederos  de  Dios,  nuestro 
espíritu  y  su  espíritu  se  unirán  en  dar  testimonio  de 
que  somos  sus  bijos  con  una  esperanza  celestial.  Cuan- 
do Ieemos  la  Palabra  de  Dios  enviada  a  nosotros  y 
ésta  habla  a  sus  bijos  espirituales,  sin  vaeilaeión 
respondemos  a  cila.  Diee;  "Amados,  ahora  somos 
hijos  de  Dios,  pero  todavia  no  se  ha  manifestado 
lo  que  seremos,  Sí  sabemos  qnc  cuando  el  sea  manifes- 
tado seremos  semejantes  a  él,  porque  lo  veremos  tal 
como  él  es,"  y  con  aprecio  nos  inclinamos  a  deeir 
dentro  de  nosotros:  "liso  mc  habla  a  mi."  No  décimos: 
"liso  no  me  aplica  a  mi  porque  yo  soy  de  las  'otras 
ovejas'  y  no  soy  engendrado  por  cl  espíritu  de  Dios." 
— 1  pluan  3:2. 

m  Guando  Santiago  1 : 18  nos  presenta  estas  pala- 
bras:  "Porque  fue  su  vohmtad,  él  nos  produjo  por  la 
palabra  de  la  verdad,  para  que  fnésemos  cíertas 
primícias  de  sus  criaturas,"  tendemos,  sin  sentir  pre- 
simtuosidad,  a  responder:  "Sí,  según  su  vohmtad 
Dios  ine  produjo  para  ser  parte  de  las  primícias  de 
sus  criaturas."  Cuando  Romanos  6:3  se  nos  presenta 
con  esta  pregiiuta:  '^Ignoran  que  todos  nosotros  que 
fuimos  bautizados  en  Cristo  Jesús  fuimos  bautizados 
cu  su  muerte?"  el  espíritu  dentro  de  nosotros  nos 

65.  SL  somos  hijos  espirituales  de  Dios,  icómo  reacclonamos  a 
lo  ou  o  esta  escrito  en  1  Juan  3:27 

66,  67.  <a)  iCômo  reaccionaii  los  hijos  espirituales  de  Dios  cuando 
Icen  Santiago  1:18,  Romanos  6:3  y  1  Juan  2:20  :>  {b>  iQué  sienten 
en  cuatito  a  lo  «ue  esta  registrado  ert  1  Pedro  1:3,  4? 
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mu  evo  a  responder:  "Sí,  sé  que  lie  sido  bautizado  en 
Cristo  para  ser  miembro  de  su  cuerpo  espiritual  y 
por  lo  tanto  be  sido  bautizado  eu  su  muerte,  y  espero 
experimentar  una  muerte  como  la  de  él." 

8T  Guando  1  Juan  2:20  da  este  recordatório:  "Y 
ustedes  ticnen  una  unción  tlel  santo;  todos  ustedes 
tienen  conocimiento,"  mincdiatamente  concordamos  y 
décimos  dentro  de  nosotros;  "Sí,  lie  sido  ungido  cou 
el  espírita  de  Dios  tal  eomo  lo  íuc  cl  Seiíor  Jesucristo, 
y  este  ungimiento  me  ayuda  a  conseguir  verdadero 
conoeimiento  dc  la  Palabra  de  Dios  y  entender  la 
verdad."  (1  Juan  2:27)  De  modo  que  nos  sentimos 
obligados  a  predicar  eomo  lo  bizo  Jesús  ungido.  ( Isaías 
61:1;  Lucas  4:16-23)  De  todo  corazón  nos  unimos  al 
apóstol  Pedro  eu  docir:  "Bendito  soa  cl  Dios  y  Padre 
de  nuestro  Seííor  Jcsueristo,  porque  según  su  grau 
misericórdia  nos  dio  urt  nu  evo  naeimiento  a  una  espe- 
raoza  viva  mediante  la  resurrceción  de  Jcsueristo  dc 
entre  los  muertos,  a  una  berencia  incorruptible  e 
ineonta  minada  e  inmarcesiblc.  Está  reservada  en  los 
ciei  os  para  ustedes."  (1  Pedro  1:3,  4)  Gozosos  al 
aecptar  lo  que  Dios  tiene  cn  reserva  para  nosotros, 
dceimos:  "Esa  gloriosa  herencia  celestial  es  para  mí 
junto  con  todos  los  otros  bijos  cspiritualcs  de  mi 
Padre." 

ss  Igualmente  sucede  eon  todas  las  otras  eosas  escri- 
tas en  Ja  Carta  Bíblica  de  Dios  a  sus  berederos  engen- 
drados por  espíritu  y  para  cllos,  eoneernientes  al 
nuevo  pacto  y  cl  reino  celestial,  y  así  por  el  estilo. 
Nos  sentimos  impelidos  por  el  espíritu  íilial  que  hay 
dentro  dc  nosotros  a  tomar  tales  cosas  como  dirigidas 
a  nosotros  directamente. 

CBPor  consiguiente,  cuando  vamos  a  Jehová  Dios 

68.  £De  <ju6  manera  respondeu  los  hljos  espirltuales  de  Dios 
&  lo  qtic  díee  la  Carta  Bíblica  do  Dios  acerca  dei  engendram  lento 
por  esptritu,  el  nuevo  pacto  y  cl  reino  celestial  ? 
69, 70.  (a)  íQué  asuntos  se  incluyen  en  las  orac  lanes  de  los 
hijos  espirltuales  de  Dios,  y  en  que"  fi.ian  sus  afectos?  (b)  áQue" 
cjemplo  que  les  puso  el  apóstol  Pablo  tralan  de  copiar? 
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en  oración  por  médio  de  nuestro  Scilor  Jesucristo, 
recordamos  estas  cosas  que  están  en  la  maravillosa 
Carta  de  Dios  y  aplicamos  estas  cosas  a  nosotros,  nos 
incluímos  eu  ellas,  entretejiendo  estas  cosas  en  nues- 
tras  oraciones  porque  nos  perteneecn.  En  nuestro 
corazón  y  mente  abrigamos  las  esperanças  celjcstiales 
que  la  Pai  abra  de  Dios  extiende  a  sus  hijos  y  here- 
deros  espiritualcs.  Sentimos  que  somos  coherederos 
con  su  Hijo  Principal  Jesucristo,  y  esperamos  estar 
eon  61  en  su  reino.  Ponemos  nuestro  a  fecto,  mantene- 
mos  nuestra  mente,  fijos  en  las  cosas  de  arriba,  no 
en  Ias  cosas  de  la  Ticrra.  (Coloscnses  3:1,  2)  No  solo 
abrigamos  las  'cpreeiosas  y  grandiosísinins  promesas" 
de  la  Carta  de  nuestro  Padre,  sino  que,  también  toma- 
mos en  serio  las  responsabilidades  espeeiales  que  sc 
les  imponen  a  sus  hijos  espirititales,  y  con  ânimo 
tratamos  de  ejeeutarlas.  (2  Pedro  1:4.)  Tratamos  de 
copiar  ai  apóstol  Pablo,  quien  dijo: 

70ÍCHay  una  cosa  en  cuanto  a  cllo:  Olvidando  las 
cosas  que  quedan  atrás  y  extendiéndome  bacia  ade- 
lante  a  las  cosas  más  allá,  estoy  prosiguiendo  bacia 
la  meta  para  el  premio  de  la  llaiuada  liacia  arriba, 
Mamada  de  Dios  por  medio  de  Cristo  Jesús."— Piíi- 
penses  3:13,  14. 

"Así  es  que  el  espíritu  procedente  de  Dios  por 
medio  de  su  Palabra  y  también  sus  tratos  dan  testi- 
monio  eon  cl  espíritu  dc  sus  engendrados  de  que  sou 
Sus  hijos  espiritual  es  y  por  lo  tanto  "herederos  por 
cierto  dc  Dios,  mas  coherederos  eon  Cristo."  (Romanos 
8:17)  Los  que  tienen  este  testimonio  de  dos  partes,  se  a 
que  se  hayan  dedicado  y  bautizado  antes  deí  ano 
1935  o  desde  entonces,  vienen  eon  coníianza  a  la  cena 
dei  Scilor  en  el  14  de  Nissán  dc  cada  ano  y  diseiernen 
el  significado  dei  pan  y  el  vino  emblemáticos  y 
obedientemente  participan  de  ellos.  Así  siguen  procla- 
mando la  nmerte  dei  Seííor  basta  que  éPllcgue  para 
tomarlos  de  las  escenas  terrestres  a  sí  mismo. 

71.  Ciiâa  nfio  cn  14  <Ie  Nlsfiii,  hucen  los  que  tieiíen  este 

tcstlmonlo  de  que  sou  "coherederos  con  Cristo"? 
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UNA  "GRANDE  MUCIIEDTJMBRE"  DE 
OBSERVADORES  RESPETUOSOS 

72  Segím  lfi  invitación  que  se  ha  extendiclo  partien- 
larmentc  desde  el  ano  1938,  todas  las  "otras  o  vejas" 
vienen  a  la  preciosa  eelebración  de  la  cena  dei  Senor. 
Vienen,  no  para  participar  dei  pan  y  cl  vino  emble- 
máticos como  Io  hacen  los  israelitas  espiritual  es,  sino 
como  observadores  de  Io  que  el  resto  pequeno  de  Êstos 
bacc.  Comprei  iden  que  la  cena  dcl  Sefior  es  una  cena 
que  Ih) ma  aleneión  a  ima.  maravillosa  liberación  de! 
pecado  y  su  pena  la  muerte,  una  liberación  que  tani- 
oién  les  vendrá  a  ellos  por  médio  dei  reinado  de  mil 
anos  dei  Libertador  Jesueristo.  Su  eoneurrencia 
respetuosa  a  la  eelebración  anual  de.  esta  cena  de 
Liberación  es  parte  dcl  evimplimiento  de  la  visión  que 
vio  cl  apóstol  Juan: 

73  "Dcspués  de  estas  cosas  vi,  y,  j  miren !  una  grande 
muchedumbre,  que  ningún  hombre  podía  contar,  de 
todas  las  naclones  y  tribus  y  pueblos  y  lengnas,  de  pie 
debilite  dcl  trono  y  delantc  dei  Cordero,  vestidos  de 
largas  ropas  blaneas;  y  había  palmas  cn  sus  manos. 
Y  siguen  clamando  con  voz  inerte,  diciendo:  'Jjíi 
salvación  se  Ia  debemos  a  nuestro  Dios,  que  está  sen- 
tado cn  cl  trono,  v  al  Cordero."' — Iievelaeión  7:!),  10; 
20:4-6. 

72, 73.  (a)  iPor  quí  asiaten  a  Ia  cena  dei  Sefior  los  "otras 
ovejas"?  (b)  ;Por  qué  raiión  se  lo  puede  llamar  a  esta  cena 
apropi  adam  ente  una  cena  de  Liberación?  íReciben  proveclici 
tãmblén  de  esta  liberación  las  "otnis  ovejas  ? 


CAPITULO 

La  ma n era  en  que 
el  Ciei  o  gobierna  la 
"congregación  de  Dios" 


OK  mi  período  do  1.545  anos,  desde  1513 
a.  de  3a  E.C.  en  adclíintc,  la  congregación 
de  Dios  fue  una  naeión  cntcra  de  millones  dc  micm- 
bros.  Era  la  naeión  con  la  cual  cl  profeta  Moisés 
estuvo  asoeiado  cn  el  desierto  dc  la  península  dc 
Sinai  por  ia  niayor  parte  do  cuarenta  anos.  Dc  pio 
en  el  Tribuna!  Supremo  Religioso  do  aquella  naeión 
en  Jerusalén  al  ini  de  aquel  período  de  tiempo,  un 
bombre  joven  (pie  estaba  en  juicio  dijo  a  los  augustos 
jueecs  dc  aquel  Sanedrín:  "A  este  liombre  Dios  lc 
envió  com»)  gobernanto  y  tambicn  eomo  libertador  por 
mano  dei  áugel  que  se  le  apareció  en  la  zavza.  Este 
1 1<)]  til  iro  los  saco  dospuós  de  iiaeer  portentos  y  scííales 
cn  Egipto  y  en  cl  mar  Rojo  y  en  el  desierto  por 
euarenta  anos.  Este  es  el  Moisés  que  dijo  a  los  liijos 
do  Israel:  'Dios  los  levantará  a  ustodes  de  entre  sus 
hermanos  un  profeta  seme jante  a  mi.5  Este  es  cl  que 
vino  a  estar  entre  la  congregación  [iglesia.,  Seio]  cn 
cl  desierto  con  el  ángel  que  lo  liabíó  en  el  niontc 
Sinai  y  con  nuostros  antepasados,  y  él  recibió  vivas 
y  sagradas  dcclaracioncs  formalcs  para  dárselas  a 
ustedes."— IIcclios  7:35-38. 

1.  (ti)  Desde  1513  a.  de  la  E.C.  en 
coinjionia  la  (íoiiKrcKación  (Iglesia)  de 
se  hino  a  ellos  como  congrenuciòn  c 
su  Tribunal  Supremo  Religioso? 
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leia  n  lo,  lâc  qu  ienes  so 
los?  <b)  iQué  referencia 
un  discurso  dclantc  ite» 
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2  Este  joven,  quíen  dijo  esas  palabras  mientras 
estaba  allí  en  juicio  por  su  vida,  dijo  a  ]os  jueces 
do  aquel  Sanedrín  que  la  nación  de  ellos  había  matado 
al  profeta  prometido  que  p  redijo  Moisés,  y  que  la 
nación  de  ollos  había  eesado  de  ser  la  congregación 
de  Dios.  Al  fin  de  su  testimonio,  poeo  antes  de  que 
se  le  ejecutara  por  apedrcaioiento,  este  testigo,  Este- 
ban, dijo  a  aqucl  los  jueces  que  representa  ban  a  la 
nación  entera:  "Hombres  obstinados  e  incircuncisos 
de  eorazón  y  de  oídos,  siompre  ostan  ustedes  rcsistien- 
do  el  espíritu  santo;  como  bieioron  sus  antepassados, 
así  hacen  ustedes.  jA  cuál  de  los  profetas  no  persi- 
guieron  sus  antepasadost  RÍ,  matarou  a  los  que  de 
antemano  hieicron  animei  o  respeeto  a  la  vertida  dei 
Justo,  cuyos  traidores  y  asesinoa  ustedes  ahora  han 
venido  a  ser,  ustedes  que  recibieron  la  Ley  según  fue 
transmitida  por  ángeles,  pero  no  la  han  guardado/' 
(Hechos  7:51-53)  A  su  asesinato  dei  "Justo,"  el  Pro- 
feta seme jante  a  Moisés,  aííadieron  el  asesinato  furioso 
de  este  seguidor  de  aquel  Justo.  Esto  mostro  clara- 
mente que  no  tenían  el  espíritu  de  la  verti  a  d  era  "con- 
gregaeión  de  Dios."— H ce lios  20:28. 

3  La.  nueva  "congregación  de  Dios,"  que  está  aso- 
ciada  con  el  prometido  Profeta  mayor  que  Moisés, 
fue  estabíeeida  algún  tiempo  antes  de  la  mucrte  de 
Esteban  a  pedradas  en  Jerusalém*  Se  estableeió  en  cl 
aiío  33  de  nuestra  era  común,  en  cl  sexto  dia  dei 
mes  lunar  de  tíiván,  es  decir,  en  el  primer  dia  de  la 
ficsta  judia  dei  Pentecostes  o  Shavuot.  Este  fue  un 

*  Voa  el  capítulo  11,  intitulado  "Se  funda  la  verdade rn 
congregacióu  crlstlana,"  púgitms  230-254,  dei  libro  'Casos 
cn  tau  cuale*  es  impo&ible  que  aios  mienta,'  pnbl lendo 
por  la  Soelctlad  Watcli  Tower  Hilde  &  Tract  de  Pensilvânia, 
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día  muy  apropiado  paru  cl  cstablccimicnto  de  la  nueva 
■vcongregación  do  Dios."  Coneerniente  a  la  fiesta,  The, 
New  Jeivisk  Eucyclopeâia  (La  nueva  eucielopedia 
judia),  dc  1962,  página  442,  dice  bajo  SHAVUOT: 

1  "También  se  conoce  corno  Pentecostes,  pnesto  que 
eomienza  en  el  dia  50  después  de  eomplctarse  sicte 
semanas  de  la  cuenta  dél  Omer,  En  el  segundo  dia  de 
Ia  Pascua  [o,  el  1C  de  Nisán]  una  gavilla  (Omer) 
do  [a  nueva  cubada  se  ofrccía  como  sacrifício,  y  se 
eontaban  los  cinciieiita  dias  desde  entonces.  El  trigo 
sc  siega  después  de  la  cebada,  <!c  modo  qne  cn  cl 
dia  quincnagcsiino,  o  tfhavuot,  dos  'panes  raecidos1 
hechos  dc  trigo  se  ofrccían,  o  las  primícias  de  la 
cosecha.  Por  lo  tanto  al  dia  dc  fiesta  también  se  le 
Hama  Jlag  ha-Jlikkurim  {Fiesta  de  las  Primícias). 
En  la  tradicióu  judia  otro  significado  se  anade  a 
flhavuot,  el  tiempo  coando  Dios  dio  los  Diez  Manda- 
tnientos  en  el  monto  Sinai,  y  por  lo  tanto  el  nombre 
adicional  de  fteman  Mattan  Toratenu  {la  Temporada 
do  Darse  nuestra  Tora)." 

s  Según  Êxodo  19:1.  a  20:21  los  Diez  Mandam ientos 
fie  dieron  en  el  monte  Sinai  a  la  nación  dc  Israel  en 
el  tercei*  mos  dcspués  de  libcrárseles  de  Egipto  cn 
cl  tiompo  de  la  pasena;  y  la  fiesta  dei  Pentecostes 
(Shavuot  o  Hhtíbuoth)  oenrre  en  cl  torcer  mes  después 
de  la  pascua,  de  modo  que  el  tiempo  dei  Pentecostes 
si  corresponde  con  el  tiempo  dc  darse  los  Diez  Manda- 
m  ientos,  las  loyes  fundam  entales  dei  pacto  de  la  Ley, 
que  los  israelitas  allí  coneordaron  celebrar  con  Jchová 
Dios  por  médio  dei  mediador  Moisés. — Êxodo  19:3-9. 

"El  Pentecostes  dei  ano  33  E.C.  fuc  por  lo  tanto 
el  tiempo  apropiado  para  que  se  introdujera  a  la 
mieva  "congregación  de  Dios"  en  el  "nnevo  pacto" 

■  i.  i,  En  que  tiempo  se  dlcron  los  Diez  Mandam  lentos  a  Israel  cn 
cl  monte  Shiaí? 

6.  <a)  Apropkula mento,  entonces,  ien  quó  dia  fuc  Introuueída 
La  nueva  "eonKroKaelón  de  Dios"  en  el  ,rnuevo  paeto"  ?  (b)  iQué 
evidencia  hubo  de  que,  sobre  ellos  como  cone;regación  separada, 
se  había  derramado  espírito,  santo? 
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eon  Jehová  Dios  por  médio  dei  Mediador  mayor  que 
Moines,  a  saber,  Jeaucmto.  En  aquel  dia  Jehová  Dios 
autorizo  a  su  Hijo  Jesucristo  a  derramar  espírito 
santo  sobre  la  congrega eión  de  120  discípulos  ciue 
estaban  reunidos  en  ima  habitación  superior  en  Jeru- 
salém Ellos  no  estaban  celebrando  el  Pentecostes 
típico  eon  los  judios  no  eristianos  en  el  templo,  sino 
que  estaban  esperando  como  congrega  eión  separada 
el  clcrramamieitto  dei  es  piri  tu  santo  que  Jesucristo 
babía  prometido  cnviarles.  Por  lo  tanto  aqnella  ma- 
riana, algím  tiempo  antes  de  las  mieve  de  la  mana  na, 
el  espíritu  santo  íne  derramado  sobre  la  '"'eongregaeión 
de  Dios"  Cristiana.  Esto  se  manifesto  por  el  sonido 
como  el  de  una  brisa  impetuosa  y  inerte  y  por  Ienguas 
como  de  luego  qne  visiblemente  se  sostenían  sobre  la 
cabeza  dc  cada  uno  de  los  120  y  por  el  lieebo  de 
que  milagrosamente  hablaban  "en  lenguas  diferentes, 
así  eomo  el  espíritu  les  concedia  cxpresnrse  laicas 
24:44-49;  Heebos  1:4-8,  12-15;  2:1-4. 

7  Más  de  tres  mil  judios  y  prosélitos  judios  Ilcgaron 
a  ser  tcst.igos  de  esta  milagrosa  manifestación  dei 
espíritu  santo  de  Dios  en  operación  sobre  los  micuibms 
original  es  dc  la  eongregaeión  eristiana  de  Dios.  (He- 
chos  2:5-42)  En  el  templo  terrestre  en  Jernsalén  el 
sumo  sacerdote  judio  Caifás  estaba  ofreeiendo  dos 
panes  de  trigo  eon  levadura  como  of renda  mecida  a 
Jehová  Dios,  para  representar  la  presentación  a  El 
de  las  primícias  maduras  dc  la  coseclia  dc  trigo.  El 
sumo  sacerdote  Caifás  estaba  así  ejeeutando  un  "tipo 
o  sombra  profética  de  una  cosa  mejor  que  babía  dc 
venir,  según  la  íey  de  Dios  en  Lcvítieo  23:15-21.  Pero 
arriba  en  el  cieío  el  resucitado  Jesucristo,  como  el 
Mediador  dcl  nuevo  pacto  y  como  cl  Sumo  Sacei'dotc 
Melquisedeeiano,  estaba  presentaudo  a  Jehová  Dios 
las  primícias  dc  s«  obra  sacerdotal  dc  salvación.  Estas 

7.  En  cumpiimlento  de  lo  que  fue  prefigurado  por  el  ofrcclmiento 
fle  his  primícias  de  la  coseeha  de  trigo  por  el  sumo  sacerdote, 
íque  hlzo  Jesueristo  en  el  clelo  en  aqucl  tiempo? 
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primícias  eran  los  primeros  miembros  dc  la  congrega- 
ción  Cristiana  que  eu  aguei  tiempo  estaban  sicndo  in- 
troducidos  en  cl  nuevo  pacto— Jeremias  31:31-34. 

8En  aquel  dia  dei  Pentecostes  aquellos  120  miem- 
bros fueron  tomados  dc  una  sola  nación,  la  nación 
ciwíuiiíúsíi  de  Israel;  pero  aproximadamente  três  afioa 
y  médio  más  tarde  (en  36  E.C.)  también  sc  había 
de  tomar  a  otros  miembros  de  la  eongregación  Cris- 
tiana dc  las  naciones  incircuueisas  no  israelitas,  los 
gentiles.  Por  derramamiento  de  espirito  santo  sobre 
cl  los,  todos  cllos,  fueran  judios  o  no  judios  en  la 
eai-ne,  llegaron  a  ser  judios  espiritualcs,  israelitas 
cspirituales,  todos  miembros  de  la  una  sola  espiritual 
"congregación  de  Dios."  Puesto  que  fueron  tomados 
de  dos  ramas  racial  es  de  la  hum  an  ida  d  pecaminosa, 
acertadamente  fueron  representados  por  los  dos  panes 
de  trigo  con  levadura  de  la  of  renda  meei  da. 

°En  armonía  con  este  cuadro,  Santiago  (1:18) 
dicc  concevniente  a  Dios,  quien  acoplo  la  simbólica 
"oí renda  mecida"  de  manos  de  su  Sumo  Sacerdote 
Jesucristo:  "Porque  íue  su  voluntad,  cl  nos  produjo 
por  la  palabra  de  la  verdad,  para  que  fuésemos  eiertas 
primícias  de  sus  criaturas."  También,  KeveJación  14:4 
diec  acerca  dc  los  144.000  f  ieles  seguidores  dei  Cordero 
Jesucristo:  "Estos  fueron  comprados  de  entre  la 
humauidad  como  primícias  para  Dios  y  para  el  Cor- 
dero." Por  su  aeeión  sacerdotal  en  cl  ciclo  delante  dc 
Dios  y  por  derramar  cl  espíritu  santo  sobre  los  120 
seguidores  reunidos  en  Jorusalên  aqucl  dia  dei  Pente- 
eostés  Jcsús  empezó  a  ejecutar  lo  que  dijo  a  oídos 
de  sus  apostoles:  "Sobre  esta  masa  de  roca  edificaré 
mi  congregación,  y  Ias  pnertas  dei  Hades  no  la  sub- 
yugarán."— Mateo  16:18. 

8.  iPor  qué  era  aproplado  que  la  olrenda  metida  conslstiera  dc 
dos  panos  con  lovadura?  ■  '  ■  ... 

9.  <a)  En  armonía  con  este  cuadro,  icómo  doscrlben  Santiaga 
1:18  y  Revelado n  14:4  a  estos  seguidores  de  Jesus?  <b)  iQue 
comenzú  a  edificar  Jcsús  aauel  dia  dei  Pentecostes? 
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DOCE  PIEDRAS  DE  FUNDAMENTO  SECUNDARIAS 

10  Jesueristo  es  la  "masa  de  roca"  simbólica  sobre 
la  eual  él  mismo  edifica  sn  iglesia  o  congregación. 
Porque  se  edifica  sobre  Él  como  el  fundamento  de 
roca  y  también  porque  llega  a  ser  sn  "novia"  y 
"esposa"  celestial,  .lesuei-isto  se  refiere  a  cila  como  su 
propia  congregación,  diciendo:  "Edifiearé  mi  con- 
gregación." (Efésios  2:20-22;  Juan  3:2!);  Revclación 
19:7;  21:2,  9,  10)  Adernas  de  Jesueristo  la  simbólica 
"ma-sa  de  roca,"  ti  ene  un  fundamento  secundário  la 
congregación  de  Dios.  Talos  fundamentos  dobles  co- 
rrespondeu eon  los  fundamentos  sobre  los  euales  des- 
cansaba  la  nación  circuncisa  de  Israel 

11  El  patriarca  Jacob  o  Israel  sirvió  como  la  base 
o  fundamento  central;  y  sus  doce  bijos,  quienes  llega- 
ron  a  ser  los  cabezas  paterna  los  de  las  doce  tribus  de 
Israel,  fucron  los  fundamentos  secundários  de  la 
nación.  A  ninguno  de  estos  doce  hijos  de  Jacob  se 
1c  hizo  el  fundamento  principal  sobre  el  cual  descan- 
sara la  nación  entera.  (Génesis  4!):  28)  El  mismo 
arreglo  es  cierto  dcl  espiritual  "Israel  de  Dios."  (Gá- 
latas 6:16)  Jesueristo  corresponde  con  el  patriarca 
Jacob  o  Israel  como  el  fundamento  principal  o  básico, 
Ia  "masa  de  roca,"  y  los  doce  apóstoíes  corresponden 
eon  los  doce  hijos  de  Jacob  como  fundamentos  secun- 
dários de  la  congregación  dei  Israel  espiritual. 

12  Para  la  congregación  que  él  liabía  de  edificar, 
Jesueristo  originalmente  escogió  doce  apostoles.  (Lu- 
cas 6:12-16;  Mateo  10:1-4)  Dos  anos  más  tarde  acon- 
teeió  la  infidelidad  dei  apóstol  Judas  Iseariotc  y  su 
suicidio  después  de  traicionar  a  su  Amo  Jcsús  a  sus 

10.  (a)  ;Por  tini  se  reflore  Jcsús  apropladamente  a  ella  como 
"ml  congregaclún"  ?  (b>  iQulí-n  es  la  "masa  de  roca"  sobre 
la  eual  se  edifica  esta  congregado^  ? 

11.  iCúmo  correspondem  los  fundamentos  sobre  los  cuales  se 
edifica  el  Israel  espiritual  con  los  dei  Israel  natural? 

12.  (a)  iCuantos  apostoles  escogiú  Jcsús,  pêro  qué  le  sueedlú  a 
uno  de  este  grupo?  <b)  i  Significo  esto  que  )a  congregación  dei 
Israel  espiritual  fue  realmente  estableclda  con  solo  once  apústoles 
como  fundamentos  secundários? 
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cnemigoa  asesinos  en  la  noche  de  la  pascua.  Esto  dejó 
solo  once  apostoles  escogidos  directamente  por  Jcsu- 
cristo.  (Mateo  27:1-10;  Heehos  1:16-19)  Durante  los 
cuarenta  dias  que  siguieron  a  su  resurreceión  de  entre 
los  muertos,  Jesucristo  apareeió  repetidamente  a  sus 
discípulos  desde  l;i  reinou  itivisible  de  los  espíritus, 
pero  no  liay  informe  de  que  hiciera  algo  para  reem- 
plazar  a  Judas  Iscar iote  para  que  liubiera  doce  após- 
tolos de  nuevo  para  el  tiempo  dei  Pentceostés.  (Heehos 
J :  1-9 )  Bueno,  pues,  £  liabía  de  estai deeerse  la  congre- 
gaeión  dei  Israel  espiritual  en  el  dia  dei  Pentecostes 
con  solo  once  fundamentos  apostólicos  secundários? 
i  Aparentemente  no ! 

13  Hubo  nu  intervalo  do  diez  dias  entre  la  ascensión 
dei  Seiíor  al  ciclo  y  la  f sesta  dcl  Pentecostes.  Eu  algún 
tiempo  durante  ese  intervalo  el  apóstol  Pedro  pensó 
que  d ebe ria  haber  doce  apostoles  para  ln  congregación 
para  el  tiempo  en  que  descendiera  el  espíritu  santo  de 
lo  alto.  Dirigiéndosu  a.  los  miembros  varones  dei  grupo 
de  unas  120  personas,  Pedro  dijo: 

li  "Varones,  liermanos,  era  necesario  que  se  eum- 
pliera  la  escritura,  que  el  espíritu  santo  habló  de  aute- 
mano  por  boca  de  David  acerca  de  Judas,  que  se  hizo 
guía  de  los  que  arrestarem  a  Jesús,  porque  él  lmbía 
sido  contado  entre  nosotros  y  obtuvo  partieipación  en 
este  ministério.  (Este  mi  sino  hombre,  por  tanto,  com- 
pro un  campo  eon  el  salário  de  la  injustieia,  y  eayendo 
de  eabeza,  reventó  ruidosamente  por  el  médio  y  que- 
darorj  derramados  todos  sus  intestinos,  Tainbién  llegó 
a  ser  eonoeido  de  todos  los  habitantes  de  Jerusalen, 
do  modo  que  aquel  campo  fue  llamado  en  su  íenguaje 
Aquêldama,  es  decir,  Campo  de  Sangre.)  Porque  está 
escrito  en  cl  libro  de  los  Salmos  [69:25  y  109:8]: 
'ííágase  desolado  su  alojaniiento,  y  no  haya  morador 
en  él,'  y,  'Su  puesto  de  superintendência  tómelo  otro.5 

13,  14.  Alçún  Uenipo  antes  de  la  í lesta  dol  Pentecostes,  iqué 
aceion  inicio  Pedro  para  (|uc  el  puesto  que  dejú  vaeante  Judas 
íucra  Uenado? 
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Por  Io  tanto  es  neeesario  que  de  los  varones  que  se 
reunieron  con  nosotros  durante  todo  el  tiempo  cn  que 
el  Senor  Jesús  entro  y  salió  entre  nosotros,  comen- 
zando  con  su  bautismo  por  Juan  y  hasta  el  dia  en 
que  fue  reeibido  arriba  de  entre  nosotros,  uno  dc 
estos  hombres  lleguc  a  ser  testigo  con  nosotros  dc  su 
resur  receión ." — Hech  os  1:15-22, 

10  Pedro  busco"  la  guia  de  las  inspiradas  Santas 
Escrituras,  y  los  otros  hombres  que  estaban  presentes 
también  busearon  esto.  Busearon  a  hombres  entro, 
ellos  que  fucran  apropiados  según  los  requisitos  que 
dio  Pedro.  Adernas  de  los  onee  fielcs  apostoles,  habíu 
por  lo  menos  dos  hombres  de  esa  clase,  Ninguno  de 
éstos  era  uno  de  los  médios  hermanos  de  Jesâs.  (líe- 
chos  1:14)  No  obstante,  uno  de  cllos  o  ambos  quizás 
bayan  estado  entre  los  setenta  evangelizadores  a 
quienes  Jcsús  seleecionó  en  una  ocasión  y  envió-  poro 
no  sabemos.  (Lucas  10:1-17)  Entonces  los  hombres 
dei  grupo  no  votarem  demoeráticamente  en  cuanto  a 
estos  dos  hombres,  sino  que  esperaron  que  el  Cielo 
mostrara  su  seleeción  por  inedio  de  recurrir  a  echar 
suertes.  Evidentemente  tenían  en  mente  Provérbios 
16:33:  "En  el  regazo  se  eclia  Ia  suerte,  pero  toda 
decisión  por  ella  procede  de  Jehová."  Lcemos: 

10  "De  modo  que  propusieron  a  dos:  a  José  llamado 
Barsabás,  que  tenfa  por  sobrenombre  Justo,  y  a  Ma- 
tias. Y  oraron  y  dijei"on:  'Tú,  oh  Jehová,  que  conoces 
los  corazones  de  todos,  designa  euál  de  estos  dos  hom- 
bres has  eseogido,  para  que  tome  el  lugar  de  este 
ministério  y  apostolado,  dei  cual  Judas  sc  desvio  para 
ir  a  su  propio  lugar.'  Dc  modo  que  eeharon  suertes 
sobre  ellos,  y  la  suerte  cayó  sobre  Matias;  y  í'ue  con- 
tado .junto  con  los  once  apostoles." — Hechos  1:23-26. 

17  No  hay  nada  en  el  registro  que  indique  que  esa 

15,  16.  íCúnio  se  iiizo  evidente  que  busearon  tuia  divina  en  este 
asunto.  y  qulén  fue  seleccionado? 

17.  iQué  indica  que  Matias  realmente  llegú  a  ser  considerado 
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designaeión  de  Matias  por  ecbar  Huertas  no  fuera 
aceptada  por  cada  nua  de  las  120  personas  cntonces 
presentes.  De  allí  en  adelante  todos  lo  consideraban 
como  uno  de  los  doce  apostoles  y  hablaban  de  él  como 
tal.  Por  ejemplo,  cl  registro  dice  que  algún  tiempo 
dcspués,  cuando  surgió  una  difieuítad  entre  los  discí- 
pulos  dc  liabla  hebrea  y  los  de  balda  griega,  "los 
doce  convocaron  a  la  multitud  de  los  discípulos*'  para 
arreglar  cl  ajunto.  {Hoelios  6:2)  Por  la  expresión 
'"los  doce"  se  queria  decir  los  doce  apostoles,  igual 
que  en  Ia  misina  expresión  usada  en  Mateo  26:14,  47; 
Marcos  4:10;  6:7;  9:30;  10:32;  14:10,  17,  20,  43; 
laicas  8:1;  9:12;  18:31;  22:3,  47;  Juan  6:67,  71; 
20:24.  E  informando  de  las  aparieiones  de  Jesucristo 
dcspués  dc  su  resurrección,  Pabio  eseribo,  en  1  Corín- 
tios 15:5-S:  "Sc  le  apareció  a  Cefas,  etitonecs  a  los 
doce.  .  .  .  Dcspués  de  eso  se  le  apareció  a  Santiago, 
luego  a  todos  los  apostoles;  mas  último  de  todos  tam- 
bién  se  apareció  a  mí  como  si  fuera  a  uno  nacido 
prematuramente."  E  vi  dentem  ente  Pablo  no  asuniió 
estar  en  "los  doce." 

18  La  congregación  Cristiana  de  Dios  se  cstablcció 
con  fundamentos  apostólicos  cl  6  de  Siván  dei  afio 
33  B.C.,  y  es  posible  (pie  Saulo  de  Tarso  haya  sido 
convertido  milagrosamente  al  cristianismo  en  34  ó 
35  E.C.*  No  os  razonable  ercer  que  durante  todo  esc 
intervalo  de  tiempo  la  congregación  dei  Israel  espiri- 
tual descansara  sobre  solo  onee  apostoles,  esperando 
la  conversión  de  Saulo  de  Tarso  y  cl  que  61  fuera 
iiom brado  como  el  apóstol  Pablo.  Es  cierto  que  Ma- 
tias no  fue  un  apóstol  escogido  directamente  por 
Jesucristo,  pero  por  lo  menos  llegó  a  ser  un  apóstol 

*  Vou  The  New  Iliblv  Diettonarv,  por  «1  Dp.  .T.  D.  Douglas, 
edielón  do  1002,  página  227,  enadro  Intitulado  "Chronolo- 
ííicnl  Outline:  New  Testament"  (Bosquejo  cronológico: 
Nuovo  'restaiuento). 

IS.  (a)  iCuândo  fue  convertido  al  cristianismo  Saulo  dc  Tarso? 
(b)  Aunque  tio  escogido  como  opíisto]  d  irei  ■ta  meti  te  por  Jesu- 
cristo, ide  quico  lue  Matias  definitivamente  apóstol?  (c)  Por 
lo  tanto.  íQuè  semejanza  entre  los  hljos  de  Jacob  y  los  aoostolcs 


se  consoi 
tlana? 
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de  la  congregación  de  Jerusalén,  de  la  inisma  manera 
que  cl  levita  José  Bernabé  llegó  a  ser  un  apóstol  de 
la  congregación  de  Antioquia,  Si  via.  (Hechos  13:1-4; 
14:4,  14;  1  Coi-intios  9:4-6;  2  Coríntios  8:23;  Fili- 
pcnses  2:23)  De  esta  manera  Ia  somejanza  entre  los 
doce  liijos  de  Jacob  como  cabo/as  patriarca  les  de  las 
doec  tribos  dei  Israel  natural  y  los  doce  apostoles 
como  fundamentos  secundários  de  la  congregación 
eristiana  de  Dios  se  conservo  desde  cl  Pentecostes  de 
33  E.C.  en  adelante. 

10  Saulo  dc  Tarso,  llamado  Pablo  doce  anos  dcspnés 
de  su  eonvcrsión,  definitivamente  sí  Hogo-  a  ser  un 
verdadero  apóstol  de  Jcsucristo,  y  esto  por  la  selección 
directa  de  Jesueristo  resucitádo  y  ascendido.  (Hecbos 
9:1-22;  22:6-21;  26:12-23;  13:!))  Entre  las  cosas  que 
lo  hacían  idóneo  para  cl  apostolado  estaba  el  que 
hubiera  visto  ai  Seíior  Jesueristo  resucitádo,  el  que 
ejeeutara  maravillosos  milagres  y  el  que  sirviera  eomo 
conducto  para  impartir  el  espíritu  santo  a  ereyentes 
bautizados.  (1  Coríntios  9:1,  2,  5;  15:9;  2  Coríntios 
12:12;  2  Timóteo  1:1,  11;  Romanos  1:1;  11:13)  Pol- 
ias Santas  Escrituras  cs  evidente  que  no  todos  los 
hombres  a  quicnes  se  hacc  referencia  como  apostoles 
eran  dei  mismo  rango,  habiendo  solo  doce  de  tales 
hombres  que  fueron  directamente  escoados  por  cl 
Seííor  Jesueristo  fuera  antes  o  despuês  de  su  resurree- 
ción.  (Marcos  3:13-19;  Hechos  9:15-18,  26,  27)  Aun- 
que  Saulo  de  Tarso  fue  nombrado  para  ser  el  apóstol 
Pablo  dcspués  que  Matias  habia  sido  seleccionado 
echando  suertes  para  estar  asoeiado  eon  los  onec  a  pos- 
toles ficícs  originales,  sin  embargo  las  Escrituras  no 
sc  reficron  a  Pablo  como  "el  apóstol  dceimotercero."* 
Revelación  21:14  habla  de  "doce  piedras  dc  funda- 


*  Compare  con  The  Wutch  Tower  dei  15  de  novienibre 
de  1921,  páginas  350,  351,  bn.io  "One  of  the  Twelve?"  (iUm> 
de  los  doce?). 


19.  (a)  íCuantos  liomores  íueron  escoei  aos  directamente  por 
Jesueristo  paru  que  fueran  apóstol  es?  itue  Saulo  de  Tarso  uno 
de  ellos?  (b)  Scgún  Revelación  31:14,  ícuántos  "apóstolos  dei 
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mento"  do  la  Nueva  Jcrusalén  celestial  y  dice  que 
en  cila  estaban  inscritos  los  "doce  nombres  de  los  doce 
apóstolos  dei  Cordero." 

20  Si  esto  se  referia  a  los  fundamentos  secundários 
apostólicos  en  el  dia  dei  Penteeostés  de  33  E.C.,  en- 
tonccs  aquellos  "doce  nombres"  ineluirían  el  de  Ma- 
tias. No  obstante,  si  la  expresión  "doee  apostoles  dei 
Cordero"  significa  doce  hombres  directamente  escogi- 
dos  y  ordenados  por  Jesucristo  para  ser  apostoles, 
ontonees  los  "doee  nombres"  ineluirían  el  de  Pablo 
en  vez  de  el  de  Matias.  Tonemos  que  recordar  que 
Revclaeión  21:2,  9-26  nos  da  una  visión  profética  de  la 
completa  y  glorificada  "congregación  de  Dios"  en 
los  ciclos,  y  no  un  euadro  de  la  congregación  Cristiana 
de  Dios  en  el  Pentecostes  de  33  È.C.  Juzgando  pol- 
ias treco  o  más  cartas  que  cl  apóstol  Pablo  escribió 
a  las  congregaeiones  cristianas  locales  y  a  miembros 
individuales,  él  hizo  más  para  la  edifieaeión  de  la 
eutera  "eoiigregacióii  de  Dios"  que  Matias;  y  una 
gran  parte  de  la  fe  dei  resto  de  la  "congregación  de 
Dios"  hoy  descansa  sobre  lo  que  Pablo  eseribió.  El 
fue  evidentemente  parte  dei  "fundamento  de  los 
apostoles  y  profetas"  de  la  "casa  de  Dios/J  el  "templo 
santo  para  Jehová." — Efésios  1:1;  2:19-22;  3:1-5; 
4:8-11. 

NINGUN  GOBDDRNO  POR  MÉDIO  DE 
UNA  JERARQUIA 

21 4  Cómo  se  gobierna  a  la  "congregación  de  Dios"? 
i  Desde  el  cielo  o  desde  hombres  religiosos  en  la 
Tierra?  Da  misma  expresión  "congregación  de  Dios" 
haee  claramente  evidente  quién  gobierna  en  ella.  Es 
el  Dios  dei  cielo,  y  no  caudillos  religiosos  humanos. 
En  las  Santas  Escrituras,  Ciclo  o  Los  Cielos  es  ex- 
presión que  se  usa  como  equivalente  para  Dios.  Por 

20.  ;,Por  qué  es  Pablo,  más  bien  que  Matias,  aparentemente  uno 
de  los  doce  fundamentou  apostólicos  de  la  glorificada  "congrega- 
ción do  Dios"? 

21,  (a)  iQutón  gobierna  a  la  ■'congregación  de  Dios"?  (b)  Guan- 
do dermos  ^que  lu^^ngre^aclón  de  Dios"  es  gobernada  desde 
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ejemplo,  el  apóstol  Mateo  habla  mayormente  dei 
"reino  de  los  ciclos,"  mientras  que  Marcos,  Lucas 
y  Juan  cn  sus  relatos  de  la  vida  de  Jcsueristo  hablan 
dei  "reino  de  Dios."  (Mateo  3:2;  4:17,  23;  6:33; 
19:24;  21:31,  43;  Marcos  1:14,  15;  Lucas  4:43;  6:20; 
Juan  3:3,  5)  El  profeta  Daniel  haee  un  uso  símil, ai' 
de  la  palabra  "ciclos"  euando  le  dicc  al  rcy  Nabuco- 
donosor: "Los  eidos  están  gobernando y  "el  Altísimo 
es  Gobcruantc  en  el  reino  de  la  humanidad."  (Daniel 
4:25,  2G)  El  gobierno  y  direceión  de  Ia  "eongregación 
de  Dios"  es,  por  lo  tanto,  desde  cl  Ciclo;  es  tcocr ático. 

22  El  gobierno  tcocrático  es  muy  diferente  dcl  gobier- 
no  democrático,  que,  cn  este  caso,  significaria  con- 
grega cion.nl.  La  iiación  de  Israel  ei*a  la  antigua  eon- 
gregación típica  de  Jeliová  Dios,  poro  sn  gobierno  no 
era  eongregación  al.  Sn  gobierno  no  venía  de  la  gente 
que  coinponía  la  nación  haeia  arriba;  sn  gobierno  no 
fuc  "un  gobierno  dcl  pueblo,  por  el  pueblo,"  un  gobier- 
no republicano,  democrático.  Más  bicn,  se  reconoçía 
a  Jehová  Dios  y  se  le  obedecia  como  el  Rey  y  Legis- 
lador, Declarando  la  posición  oficial  de  Dios  para 
con  la  eongregación  nacional  de  Israel,  Isaías  33:22 
exclama  esperanzadamente:  "Jeliová  es  nuestro  Juca, 
Jeliová  cs  nuestro  Dador  de  Estatutos,  Jeliová  es 
nuestro  Rey;  61  mi  sino  nos  salvará."  Ann  el  rcy  David, 
sentado  en  cl  trono  de  Jcrusalén,  dijo  a  Dios:  "Tuyo 
es  el  reino,  ob  Jeliová,  El  que  también  tc  alzas  como 
Cabeza  sobre  todo."  Por  eso  se  haeía  referencia  al 
trono  dcl  rey  David  en  cl  monte  Sion  como  el  "trono  de 
Jehová."— 1  Crónicas  29:11,  23. 

MPuesto  que  la  eongregación  nacional  de  Israel 
era,  euando  fiel,  un  tipo  profético  de  la  eongregación 
Cristiana  de  Dios,  el  gobierno  de  la  eongregación  dcl 
Israel  espiritual  de  Dios  también  tienc  que  ser  tcocrá- 

22.  ;,Qué  clasc  de  çobcrnaclón  tuvo  la  antigua  congrogaciijn 
típica  de  Dios,  y  como  muestran  esto  ias  Escrituras? 

23.  (a)  Consistentemente,  entonces,  n\e  quê  munera  se  gobiern;i 
a  la  conp,rcgaclún  dei  Israel  espiritual?  (b)  ; Por  qué  no  seria 
bíblico  decir  que  esto  significa  gobierno  por  una  Jerarquia  reli- 
giosa ? 
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tieo,  no  democrático,  no  eongrcgadonal.  Este  gobicrno 
teocrático  no  se  ejerce  por  médio  dc  una  jerarquia 
terrestre.  El  gobierno  jerár quico  dei  sistema  religioso 
caracteriza  a  Ia  más  grande  y  poderosa  organización 
religiosa  de  la  cristiandad,  pêra  & donde  bailamos  la 
base  para  el  gobierno  de  la  congregación  Cristiana 
por  una  jerarquia  religiosa  en  las  Santas  Escrituras 
inspiradas?  Pues,  Ia  palabra  "jerarquia"  no  se  eneucn- 
tra  en  Ias  Escrituras  cristianas  inspiradas,  que  pri- 
mero  se  eseribieron  en  griego,  aunque  la  palabra 
"jerarquia"  vienc  de  dos  palabras  griegas  y  significa 
un  gobierno  o  control  ejercido  por  un  sacerdócio.  La 
palabra  "arkhicreús,"  que  significa  "sumo  sacerdote," 
aparece  muchas  veees  en  Ias  Escrituras  Griegas  Cris- 
tianas, pero  no  la  palabra  "jerarquia." 

"Scgíin  dice  The  Catholic  Encyclopedia,  en  su 
edición  de  Nueva  York  de  1910,  tomo  7,  bajo  "Ilierar- 
ehy"  (Jerarquia)  (página  322); 

(Griego,  hiimrkhia;  de  Mc.rte,  sagrado;  arkhein, 
gobierno,  rnamin)  lista  palabra  se  ba  usado  para  deno- 
tar la  totalidad  de  poderes  gobernantes  en  la  Iglesia, 
desde  el  tiempo  dei  Pseutlo-Dionlsio  Areopagita  (slglo 
sexto) ,  quien  consagró  lu  expresión  en  sus  palabras : 
"Lu  Jerarquia  Celestial"  y  "La  Jerarquia  Eclesiástica," 

20  En  la  página  326  este  tomo  7  dice,  bajo  "Hierar- 
chy  of  the  Early  Churcli"  (Jerarquia  de  la  Iglesia 
Primitiva) : 

Xai  palabra  jerarquia  se  usa  aqui  para  denotar  los 
três  grados  de  oblspo,  sacerdote  y  di&cono  (ministri). 
Segui  i  la  doctrlna  católica  (Concilio  de  Trento,  ses. 
XXIII,  can.  vl),  esta  gnulueion  triple  debe  sti  existência 
a  la  institución  Divina.  Otro  notnbre  para  esta  Jerarquia 
es  Mémrvtífa  orâinis,  porque  sus  tres  grados  corres- 
pondeu eon  los  tres  grados  dei  Sacramento  de  las 
Ordenes  Santas.  Lu  palabra  Jerarquia,  no  obstante, 
ta m bit' n  se  usa  en  sentido  más  amplio.  Se  obtíene 
inftyOr  gradueión  de  dlsnidad  Inebiyendo  al  Oblspo 
de  Roma,  cabexa  de  la  Iglesia  y  Vicario  do  Cristo,  a 

24,  25.  Scgún  The  Catholic  Encyclopedia,  iíué  es  la  Jerarquia  ? 
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quien,  por  raadn  dei  origen  Divino  de  Ih  Jerarquia, 
están  subordinados  los  três  grados  ya  mencionados. 
No  obstante,  si  se  toman  en  eonsíderación  loa  rasgos 
que  son  de  origen  meramente  eclesiástico,  la  jerarquia 
ineluye  no  solo  a  las  restantes  ordenes  sagradas,  a 
saber,  el  subcliaconato  y  las  ordenes  menores,  sino 
tambien  a  todos  los  clérigos  que  poseen  faculta  d  es 
definidas  no  conferidas  por  las  ordenes  inismas.  Tules 
sou  eardenales,  núncios,  deleitados,  patriarcas,  primados, 
metropolitanos,  araoblspos,  vicários  generales,  nrchidia- 
conos,  deanes,  sacerdotes  piirrocos,  y  curas.  A  es  (a 
jerarquia  eu  el  sentido  juíls  amplio  se  le  llatria  hierar- 
Oftiff  jurísilictionis,  porque  las  personas  en  cuestión 
tienen  poder  verdadero  en  la  Iglesia.  Háy  todavia 
11  n  torcer  seutiilo  en  que  se  piiede  usar  la  exprestón 
jerarquia ;  en  este  se  lucluyo  a  todo  el  clero  y  los  legos, 
puesto  que  todos  son  inienibros  de  la  Iglesia.  No  se 
puede  mostrar  ningnna  apurictón  de  la  palabra  hiorar- 
í;Mit,  cor resjioiul lente  al  término  hhnírkheti,  antes  <le 
Dionísio,  el  Pseudo-Areopaglta. 

20  La  cita  do  arriba  confiesa  que  Ja  palabra,  "jera  r- 
quía"  no  os  do  origen  bíblico,  sino  que  data  de  eineo 
siglos  más  tarde;  \  y  que"  despliegue  de  miembros  titu- 
lados de  la  jerarquia  presenta  la  cita!  Con  tal  jerar- 
quia en  mente  es  ciertamente  antibíblico  bablar  de 
la  "Jerarquia  de  la  Iglesia  Primitiva,"  porque  los 
escritos  apostólicos  inspirados  de  la  Santa  Bíblia  no 
muestran  Ja  existência  de  tal  jerarquia  en  la  "con- 
gregación  de  Dios"  en  el  primer  siglo  de  su  existência. 
El  gobierno  do  la  "congregación  de  Dios"  desde  el 
dia  dcl  Pentecostes  de  33  E.C.  en  adelant.c  no  fuc 
jerárquíco,  sino  teoerático,  cs  decir,  gobernado  desde 
cl  Dios  dei  cielo  por  medio  de  su  llijo  glorificado 
Jcsucrísto,  Cabeza  invisible  dc  la  congregación, 

-T  Aun  durante  los  diez  dias  entre  la  ascensión  de 
Jcsús  al  cielo  y  el  Pentecostés,  el  apóstol  Pedro  no 
nombró  61  misino  a  Matias  para  que  fuera  apóstol 

2S.  i  Existia  alguna  Jerarquia  como  Ésa  en  la  "congregación 
de  Dios"  en  et  prjmer  slglo  E.C.  7 

27.  2y,  (a)  iQué  hechos  bíblicos  mueslrao  que  Pedro  no  fué 
nlngún  papa  de  Roma?  <b)  i  Quien  realmente  era  ponlfílcp 
máximo  en  Roma  en  aquel  tlempo? 
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qxtíi  tomara  el  lugar  dcl  traidor  Judas  Iseariote.  La 
petieión  cn  cuanto  a  selccción  y  nombramiento  fdé 
dirigida  por  los  hombrcs  de  la  eongregación  a  Jehová 
Dios  en  oración,  y  eí  resultado  se  determino  por 
suertes,  nó  por  la  decisión  do  Pedro.  (Hcehos  1:15-26) 
Tanibién,  en  su  primera  carta,  escrita  desde  Babilónia, 
Mesopotâmia,  Pedro  habla  de  sí  mismo  eorno  un  "após- 
tol  de  Jesucristo"  y  como  "hombre  de  mayor  edad 
[pre.sbyteros]  igual  que  ellos  y  testigo  de  los  suíri- 
mientos  dcl  Cristo,  hasta  partícipe  de  la  gloria  que 
ha  de  ser  revelada."  (1  Pedro  1:1;  5:1)  No  habla 
de  sí  inismo  como  el  papa  o  siquiera  como  eí  obispo 
de  Roma,  sino  que  termina  su  carta  diciendo:  "Que 
todos  ustedes  que  cstán  en  unión  con  Cristo  tengan 
paz."— 1  Pedro  5:14. 

28  Hay  una  carta  escrita  a  la  eongregación  de  Roma 
a  mediados  dei  primor  siglo,  pero  en  cila  el  escritor, 
el  apóstol  Pablo,  no  la  dirige  a  ningún  obispo  de 
Roma,  ni  siquiera  menciona  el  término  "obispo" 
(epískopos) ,  y  así  no  habla  de  un  obispo  de  Roma 
en  cortesia  por  mera  ineneión.  Entre  los  crisiianos 
individual  es  a  qu  ienes  Pablo  menciona  por  nombre 
en  el  último  capítulo  de  su  carta  a  los  romanos  no  se 
incluyc  a  Pedro  o  Cefas.  Pablo  eseribe:  "Salúdense 
los  unos  a  los  otros  con  beso  santo.  Todas  las  eongrega- 
ciones  dcl  Cristo  los  sahulan."  (Romanos  16:16)  Pero 
no  se  íc  envían  satudos  al  apóstol  Pedro  como  sj  estu- 
viese  allí,  La  introdueción  de  la  caria  no  se  dirige  a 
ningún  papa  u  obispo  de  Roma,  sino  que  díee:  "Pablo, 
esclavo  de  Jesucristo  y  11  amado  a  ser  apóstol,  ...  a 
todos  los  que  cstán  cn  Roma  como  amados  de  Dios, 
llamados  a  ser  santos."  {Romanos  1:1-7)  En  aqiiel 
tiempo  el  emperador  romano  Nerón  era  el  Pontifex 
Maximus  {pontífice  máximo)  en  Roma,  y  no  algún 
apóstol  Cristiano  como  Pedro.  Nerón  eí  pontífice 
máximo  era  el  sacerdote  principal  de  Ia  religión  pa- 
gana  de  Roma,  y  sc  hino  perseguidor  de  la  "congrega- 
ción de  Dios." 
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E0En  su  primcra  carta  desde  Babilónia  cl  apóstol 
Pedro  mucstra  lo  inapropiado  de  una  jerarquia  hu- 
mana para  gobernar  la  eongregación  Cristiana  de 
Dios.  Una  jerarquia  en  la  organizaeión  significaria 
que  también  babría  miembros  laicos  o  lcgos.  Pero 
Pedro  cl  apóstol  inspirado  aclara  que  no  babía  una 
división  dc  la  eongregación  en  clero  y  lego,  porque 
él  informa  a  toda  la  eongregación,  a  todos  los  que 
sou  santificados  por  el  espíritu  dc  Dios,  que  todos 
ellos  sou  sacerdotes  cspiritnalcs.  Pedro  escribe: 

a0  "Viniendo  a  61  [ Jesucristo]  como  a  piedra  viva, 
reehazada,  es  verdad,  por  los  hombres,  pero  escogida, 
preciosa,  para  con  Dios,  nstedes  mismos  también  eomo 
piedras  vivas  están  siendo  edificados  en  casa  espiritual 
para  cl  propósito  dc  1111  sacerdócio  santo,  para  oírceer 
sacrifícios  espirituales  aceptos  a  Dios  por  medio  dc 
Jesueristo.  .  .  ,  ustedes  son  'una  raza  escogida,  un 
sacci'docio  real,  una  naeión  santa,  un  pueblo  para 
posesión  especial,  para  que  dcclarcn  cu  público  las 
excelências'  de  aqucl  que  los  llamó  dc  Ia  oscuridad  a 
su  luz  maravillosa." — 1  Pedro  2:4-!). 

TODA  LA  CONGREGACION  SACERDOTES 

31  Aqui  el  apóstol  Pedro  cita  las  palabras  que  ]>ios 
habló  en  cierta  ocasión  a  la  naeión  antigua  de  Israel 
al  tiempo  dc  introducirlos  en  cl  pacto  dc  Ia  Ley  por 
medio  de  Moisés;  y  Pedro  d  ice  que  aqucllas  palabras 
se  realiznn  cn  la  eongregación  Cristiana  de  Dios  y 
qae  todos  los  miembros  dc  la  eongregación  componen 
la  "raza  escogida"  de  Dios,  su  "naeión  santa,"  su 
"sacerdócio  real."  (Êxodo  19:3-6)  En  la  antigna 
naeión  de  Israel  solo  los  varones  de  la  família  natural 
dc  Aarón,  el  hermano  do  Moisés,  siuninistrabau  el 
sacerdócio,  Pero  no  es  así  en  el  Israel  espi ritual; 
toda  Ia  "naeión  santa"  dc  cllos  cran  un  sacerdócio 
real,  y  no  solo  algunos  miembros  selectos  dc  ellos. 

29.  30.  iCómo  mostrú  Pedro,  cu  su  primcra  curta  desde  Buljl- 
lonia.  que  no  habia  dlvlsiân  de  Ia  congrefíaclón  en  clero  y  logo? 
31.  iA  euftntos  de  lu  congreaaciân  Cristiana  sc  Ics  jncluye  en  cl 
sacerdócio? 
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Así,  en  1  Pedro  5:1-4  {Versión  Torres  Amat,  Buenos 
Aires,  1935)  el  apóstol  dice: 

82  "A  los  presbíteros  que  hay  entre  vosotros,  suplico 
yo,  vuestro  compresb  itero  y  testigo  de  la  pasión  de 
Cristo,  como  también  participante  de  su  gloria,  la 
eual  se  ha  de  manifestar  a  todos  cn  lo  porvenir,  que 
apacentéis  la  grey  de  Dios  puesta  a  vuestro  cargo, 
gobernándola  y  velando  sobre  cila  no  precisados  por 
Ia  necesidad,  sino  con  afectuosa  voluntad  <iue  sea 
según  Dios;  no  por  un  sórdido  interés,  sino  gratuita- 
mente; ni  como  que  quereis  tener  senorío  sobre  el 
clero  [Maron,  griego;  los  puestos  a  vuestro  cargo, 
CDC]  o  la  heredad  dei  Seííor,  sino  siendo  verdade  ra- 
mente  deehados  de  la  grey;  que  euando  se  dejará 
ver  el  Príncipe  de  los  pastores,  Jcsucristo,  recibiréis 
una  corona  inmarcesible  dc  gloria." 

as  Note  de  las  palabras  acabadas  de  citar  que  los 
"presbíteros,"  de  quienes  el  apóstol  Pedro  era  uno, 
no  babían  dc  tener  senorío  sobre  la  heredad  o  'los 
puestos  a  cargo'  de  ellos  y  esta  instrucción  de  Pedro 
muestra  por  si  misma  que  no  había  de  haber  gobierno 
jerárquico,  no  había  de  haber  control  o  gobierno 
sacerdotal  en  la  "congregación  de  Dios."  Los  eristianos 
que  cstaban  'puestos  a  cargo1  dc  estos  "presbíteros" 
eran  todos  los  deniás  de  esta  "rasta  eseogida,"  esta 
"naeión  santa,"  este  "sacerdócio  real."  Todos  eran 
sacerdotes  rcales,  y  no  h abria  de  haber  el  tener  senorío 
sobre  este  "sacerdócio  real"  de  parte  dc  estos  mi  om- 
bros de  más  edad  espiritualmente  dc  la  congregaeión, 
es  dceir,  estos  "presbíteros."  La  palahra  griega  pres- 
bíteros es  la  palabra  de  la  eual  se  saca  la  palabra 
inglesa  "priest"  (sacerdote) ;  pero  la  palabra  prés- 
hyteros  no  significa  en  si  misma  un  sacerdote  sacrifi- 
cador que  sirve  en  un  altar. 

s*  Según  A  Greek-Englisk  Lezicon,  por  Liddell  y 
Seott,  tomo  2,  página  1462",  la  palabra  griega  seneilla- 

32, 33.  Eu  cuanto  a  tener  "scfiorlo"  sobre  alguicn  en  In  con- 
Brcgaelôn  iquÊ  cscrlWõ  el  apóstol  Pedro,  y  por  que  aproplada- 
mente?  „  ... 

34.  íCual  es  el  a l«nl ficado  de  la  palabra  grleKa  "presbíteros," 
y  para  qué  seria  aproplado  tal  hombre? 
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mente  significa  "de  más  eãaã;  concejal;  más  tarde, 
anciano  de  la  Iglesia  Cristiana,  presbítero."  De  modo 
que  no  había  de  haber  siquiera  un  senorío  presbite- 
riano sobre  la  coiigrcgación  dcl  "sacerdócio  real."  Esta 
palabra  "sacerdócio"  aqní  no  vienc  de  la  pai  abra 
griega  presbyteros,  sino  que  se  traduce  de  la  palabra 
griega  hicráteumu.  Por  lo  tanto  la  Versión  Douay  de 
la  Biblia  en  inglês  (1601)  está  equivocada  y  extravia 
aí  traducir  presbíteros  algunas  veces  como  "priests" 
{ sacerdotes),  como  cn  Heclios  14:22;  15: 2;  1  Timóteo 
5:17;  Tito  1:5;  Santiago  5:14.  La  palabra  presbíteros, 
significando  "anciano,"  no  signifieaba  necesar  ia  mente 
un  liombrc  de  más  a  fios  fisicamente;  más  bien  signi- 
ficaba  un  hombre  de  mayor  edad  por  médio  de  más 
crecimiento  espiritual  y  por  lo  tanto  apropiado  para 
un  puesto  responsable  de  servicio  en  ia  eongregaoión, 
35  En  la  versión  católica  romana  de  Torres  Amat 
y  la  versión  protestante  de  Valera  de  la  Biblia,  apare- 
ceu las  palabras  "obispo"  ("superintendente")  y 
"diácono,"  como  en  Mochos  20:28;  Pilipenscs  1:1; 
1  Timóteo  3:2,  8,  12;  Tito  1:7;  1  Pedro  2:25  (epis- 
copado u  obispado  en  Heclios  1:20  y  1  Timóteo  3:1). 
Allí  las  palabras  se  nsan  como  títulos  religiosos,  y 
esto  es  contrario  al  espírita  de  Job  32:21,  22  (JÍC): 
"No  haré  acepción  de  personas,  ní  a  nadie  lisonjeará; 
porque  yo  no  sé  adular;  mo  llcvaría  entonces  nu  haco- 
dor."  La  palabra  "obispo"  se  usa  para  traducir  la 
palabra  griega  epískopos,  que  significa  "uno  que 
vigila  sobre,  sobreveedor,  guardián,  escuclia.,  vigia, 
supervisor,  inspector,  su p c ríntondente  eclesiástico, " 
(Lexicon,  por  Liddell  y  Scott)  La  otra  palabra,  "diá- 
cono," se  usa  para  traducir  la  palabra  griega  diákonos, 
que  significa  "siervo,  mensajero,  asistente  u  oficial 
en  un  templo  o  en  un  grémio  religioso."  Los  traduc- 
tores  modernos  de  la  Biblia  que  no  desean  "lisonjear" 
con  títulos  sirviéiidose  de  estas  seneillas  palabras 

35,  36.  i£s  correcto  el  uso  de  títulos  religiosos  eoino  "obispo" 
y  "diácono"?  ^Cómo  comuniean  con  oxaetftud  el  sentido  da  las 
palabras  gr  legas  envueltas  cn  esto  algwias  traduce  lones  moder- 
nos de  la  Biblia  v 
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gricgas  110  hacen  transi itcraeioncs  de  epískopos  a 
"obispo"  y  ãiákonos  a  "diácono,"  sino  que  dan  el 
significado  literal  de  las  palabras. 

ao  Por  ejemplo,  La  Bihlia  Completa:  Una  Traduc- 
eión Americana,  por  Smith  y  Goodspeed  (1939),  en 
inglês,  vierte  Filipenses  1:1,  2  como  siguc:  "Pablo  y 
Timóteo,  eselavos  de  Cristo  .Tesús,  a  todo  el  pueblo 
de  Dios  en  unión  con  Cristo  Jesús  que  está  en  Filipos, 


Padre  y  el  Senor  Jesueristo  os  bendigan  y  os  den 
paz."  Esta  traduceión  también  usa  las  palabras  "su- 
perintendente" y  "auxiliares"  en  1  Timóteo  3:1,  2, 
8,  12.  La  Traduceión  dei  Nucvo  Mundo  de  las  Escri- 
turas Griegas  Cristianas  usa  las  palabras  fáciles  de 
«intender  "superintendente"  y  "siervos  ministerial  es." 

37  Pu  esto  que  la  "congregaeión  de  Dios"  es  teocrá- 
tiea  y  no  democrática  y  no  es  gobernada  y  controlada 
por  una  jerarquia  religiosa,  ícómo  sc  ic  dicron  a  la 
verdadera  "congregaeión  de  Dios"  de  tiempos  bíblicos 
sus  superintendentes  dc  emifíregaeión  y  siervos  minis- 
teriales  de  congregaeióní  jCómo  líegaron  a  estar  en 
sus  lugares  de  rcsponsabilidad  cu  la  uongregaciim.1 

38  En  algunos  círculos  religiosos  hubo  un  intento 
dc  seguir  la  regia  dc  aceión  que  se  deseribe  en  íleehos 
14:23,  donde  la  Bíblia  d  ice  acerca  de  los  apostoles 
Pablo  y  Bernabé:  "Y  habiendo  nombrado  para  cl  los 
por  voto  aneianos  en  toda  asamblca,  habiendo  orado 
eon  ayunos,  los  oneomendaron  ai  Senor  en  quien 
habían  ercído."  ( Traduceión  Literal  de  la  Santa  Bíblia 
dc  Young)  O:  "Además,  uombrándolcs  por  voto  en  cada 
asamblca  aneianos,  orando  con  ayunos  los  encomen- 
daron  al  Senor  en  quien  habían  ercído."  (La  Bihlia 
con  Enfasis,  por  Jos.  B.  liotherham)  Sc  entendia 
que  la  votación  la  hacían  los  miembros  de  la  asamblca 
o  congregaeión,  de  niancra  democrática.  Parecia  que 

37.  38.  En  cuonto  al  procedi  ml  en  to  por  el  cual  han  de  lleiíar  a 
puestos  de  rcsponsabilidad  los  superintendentes  y  siervos  xnlnis- 
tcriales,  ieómo  enLcndieron  algimos  la  regia  de  accion  que  se  da 
en  Heehos  14:23? 
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favorecia  esto  cl  hceho  de  que  cl  verbo  griego  que 
aqui  se  traduce  "nombrado  .  .  .  por  voto"  es  la  pala- 
bra  kheirotondn,  que  literalmente  significa  "extender, 
estirar,  o  alzar  la  mano,"  y  por  lo  tanto  "elegir  o 
escoger  para  un  puesto  por  médio  de  alzar  las  manos," 
o,  "escoger  por  voto  o  sufrágio  (prescindiendo  de  eómo 
se  exprese) ." — A  Greck  anã  Enfflish  Lexicon  of  the 
New  Testament,  por  Juan  Parkhurst,  M.A.,  1845, 
página  673V 

30  No  obstante,  según  la  ostruetura  gramatical  de 
esta  oraeión  (Hcchos  14:23)  en  el  griego,  fueron  los 
apostoles  Pablo  y  Bernabé,  no  la  asamblca  o  con- 
gregación,  quicnes  extendieron  las  manos.  Por  con- 
siguiente,  no  hnbo  seleeeión  por  voUición  douioerátiea 
o  congregacional  de  candidatos  para  un  puesto.  Aqui, 
entonces,  la  palabra  griega  Jihcirolonein  significa 
"nombrar  o  constituir  para  un  puesto."  (Ibid.)  El 
verbo  griego  se  traduce  "ordenado"  cu  la  Versión 
Torres  Amat  (Heehos  14:22)  dc  la  Bíblia,  pero  "nom- 
braron"  (Heehos  14:23)  por  otras  versiones  dc  la 
Bíblia.  (NC;  Val;  Mod;  NM)  Así,  la  Traducción  dcl 
Nuevo  Mundo  de,  las  Escrituras  Griegas  Cristianas 
vierte  Heehos  14:23:  "Adernas,  les  nombraron  liom- 
bres  dc  mayor  edad  [prcsbytvrous]  para  los  pu estos 
do  la  eongregación  y,  baciendo  oraeión  con  ayunos, 
los  encomendar  on  a  Jehová  cn  quien  habían  1  lega  do 
a  crecr." — La  Atalaya  dc;  fecha  dc  15  dc  septiembre  de 
1960,  páginas  566,  567;  tambicn  el  libro  "Ifágase  tu 
voluntad  en  la  Tierra,"  páginas  171-176. 


que  se  les  enviara  cn  su  obra  misional  desde  Antioquia, 
Siria.  Jín  Heehos  13:1-4  Icemos;  "Ahora  bien,  había 


39.  (a)  iQu<5  muestra  que  Heehos  14:23  no  liabla  acerca  do  un 
vota  democrático  o  conKresacional  ?  (b)  Por  cons Igu lente,  j.  eómo 
vierten  la  expreslón  griega  varias  traducclones  de  la  Bíblia? 

40,  íl.  iCúmo  se  nombrâ  a  Pablo  y  Bernabé  mlsloneros? 
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en  Antioquia  profetas  y  maestros  en  la  cougregación 
local:  tanto  Bernabé  como  Simeón  que  se  llamaba 
Níger,  y  Lucio  de  Cirene,  y  Manaen,  que  se  educo 
eon  Herodes  el  governante  dei  distrito,  y  Saulo,  Micn- 
tras  estaban  ellos  sirviendo  publicamente  a  Jcliová 
y  ayunando,  dijo  cl  espiritu  santo:  'De  todas  las 
personas  apárl.enme  a  Bernabé  y  a  Saulo  para  la  obra 
a  que  los  lio  llamado/  Eiitonecs  ayunaron  y  oraron 
y  les  impusieron  las  manos  y  los  dejaron  ii\  Por  con- 
siguiente  estos  li  ombros,  enviados  por  cl  espiritu  santo, 
bajaron  a  Scleucia,  y  de  allí  se  embarearoix  para 
Chipre." 

41  De  ese  modo,  no  bubo  campaíía  para  cleceión 
de  parte  de  Bernabé  y  Saulo  do  Tarso  para  que  se 
los  nombrara  apostoles  dc  la  cougregación  de  Antio- 
{|uía  y  se  les  enviara  como  misioneros,  El  Ciclo,  por 
espiritu  santo,  dirigió  a  los  liombrcs  representativos 
de  la  cougregación  de  Antioquia,  y  ellos  obedecieron 
cl  mandato  dado  desde  el  ciei  o  e  impusieron  sus 
manos  sobre  Bernabé  y  Saulo  cn  confirmaeión  vistbíc 
dei  nombramiento  para  cl  servicio.  No  iue  nceesaria 
una  confirmaeión  dc  este  nombramiento  dc  Bernabé 
y  Saulo  por  los  apostoles  cn  Jerusalém 

42  Algo  similar  ocurrió  anos  antes  en  Ia  eongrègación 
de  Jerusalón,  Ilabían  surgido  dificultados  cn  cuanto 
a.  la  distribución  de  alimentos.  "De  modo  que  los 
doce  convoearon  a  la  innltitud  dc  los  discípulos  y 
dijeron:  TMo  es  cosa  grata  el  que  nosotros  dejemos 
la  palabra  do  Dios  para  distribuir  alimento  a  las 
mesas.  Por  eso,  her manos,  búsquonsc  sicte  varones 
acreditados  de  entre  ustedes,  Uenos  de  espiritu  y 
sabíduría,  para  que  los  nombremos  sobre  este  asunto 
necesario;  mas  nosotros  nos  dedicaremos  a  oraeión  y 
al  ministério  de  la  palabra.'  Y  lo  que  se  babló  le  fue 
grato  a  toda  la  multitud,  y  oligicron  a  Esteban,  varón 

42.  43.  Aftos  antes,  en  la  congregaclfin  de  Jcrusulén,  icõmo  se 
efecluó  el  nombramiento  de  slcte  liombres  a  servido  especial, 
y  bojo  U.  dlreceion  de  qul fines? 
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Jleno  de  fe  y  de  espíritit  santo,  y  a  Felipe  y  a  Próeoro 
y  a  Nicanor  y  a  Timón  y  a  Parmenas  y  a  Nicolas, 
prosélito  de  Antioquia;  y  los  eoloearon  dclante  de  los 
apóstolos,  y,  después  do  habcr  orado,  estos  los  impu- 
sioron  Ias  manos."— II eehos  6:1-6. 

43  Esto  ocurrió  antes  do  la  conversión  do  Saul  o  de 
Tarso  dei  judaísmo  al  cristianismo,  y  por  lo  tanto 
en  los  doce  apóstolos  allí  eu  Jerusalên  se  incluía  a 
Matias.  (Hcchos  1:23-25)  No  cl  apóstol  Pedro  como 
si  fuera  »n  papa,  sino  los  doco  apóstolos,  todos,  eomo 
el  cuerpo  gobernante  o  junta  administrativa  de  la 
eongrcgaeión  dirigieron  ol  proeodimicnto  e  hieicron 
el  nombramiento  de  los  sicte  hombros,  después  de  orar; 
y  osto  fuo  por  médio  do  iiaponer  las  manos  los  doco 
apóstolos  sobre  los  hombros  aprobados  por  ellos. 

CUERPO  GOB ERN AN  TE 
DE  LA  CONGREGA  CION  DE  DIOS 

4*  Más  do  dicH  anos  después,  o  nlrededor  dei  ano 
49  E.C.,  los  apóstolos  y  los  otros  hombros  do  mayor 
edad  espiritual  os  {presbíteros)  do  la  eongrcgaeión 
de  Jerusalên  se  reunieron  en  concilio  para  decidir 
una  euestión  urgente.  Era  en  enanto  a  si  los  gentiles 
incircuncisos  que  ercían  deberian  circuncidar  se  antes 
de  que  se  los  permitiera  llegar  a  sor  miembros  do  la 
eongrcgaeión  Cristiana.  Pablo  y  Bernabé  y  otros  fuc- 
ron  enviados  por  la  eongrcgaeión  de  Antioquia  para 
quo  cl  cuerpo  gobernante  de  todos  los  eristianos  iiiim- 
dial  monte  resol  viera  la.  euestión.  (II  eehos  11:26;  15: 
1-5)  En  este  concilio  en  Jerusalên  el  que  dijo  Ias 
palabras  guiadoras  por  todo  el  cuerpo  gobernante  no 
fue  cl  apóstol  Pedro,  sino  el  discípulo  Santiago,  y  él 
sugirió  la  fraseologia  dei  decreto  que  se  hubo  de 
emitir.  Este  pronunció  a  los  ercy entes  gentiles  como 
no  estando  bajo  obligación  alguna  de  eireuncidarse 
cn  la  carne.  El  decreto  decía: 


44,  45.  Cuaiido  surgió  la  euestión  de  circuncidar  a  los  gctililes 
que  llegaban  a  ser  crey entes,  ia  qu ienes  íue  llevada,  y  cuél 
íuc  la  dcclsíún  Se  ellos? 
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nosotros  mismoa  nos  lia  parecido  bien  no  anadirlra 
niiiguna  otra  carga,  salvo  ratas  cosas  lu-craarias:'  que 
se  abstcngan  cie  cosas  sacrificadas  a  ídolos  y  de  sangre 
y  dc  cosas  estranguladas  y  de  fornicació».  Si  m  guar- 
dan  cuidadosamente  de  estas  cosas,  prospcraríin. 
[Buena  salud  a  nstedes!" — Heclios  15:23-29, 

"•"Dcspués  de  eso  Pablo  y  Bernabé  dieron  eireula- 
ción  a  este  decreto  entre  aquellos  creyentes  gentiles 
a  quienes  nfectaba.  (Hechos  15:30-35)  Pablo,  siendo 
apostol  de  Jesucristo  por  seleeción  directa  dei  glorifi- 
cado Cabeza  de  la  congregación,  era  miembro  dei 


46,  47.  Como  miembro  de  la  Junta  administrativa  Cristiana,  iquó 
nutorldad  tenla  cl  apôstol  Pablo,  como  se  muestru  «n  sws  cartas 
a  la  congregación  de  TcsalónLca  y  a  Timóteo? 
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cuerpo  gobernante  o  junta  administrativa  de  Ia  con- 
gregaeión  dei  primei-  siglo.  Por  lo  tanto  él  podia 
oscribir  a  la  eongrcgació»  local  de  Tesalónica,  Grécia: 
"Ahora  les  estamos  dando  ordenes,  liermanos,  cn  el 
nombre  dei  Seííoi-  Jesucristo,  de  que  se  aparten  de 
todo  hermano  que  ande  desordenadamente  y  no  según 
la  tradicióii  que  ustedes  recibieron  de  nosotros." 
(2  Tesalonieenses  3;  6)  Así,  Pablo  tenía  facultad  apos- 
tólica para  hacer  nombramientos  y  delegar  autoridad. 
A  Timóteo  de  Asia  Menor  le  escribió  estas  instruc- 
eiones: 

47  "Kstoy  escribiéndote  estas  cosas,  aunque  espero 
dentro  de  poco  ir  a  ti,  pero  en  caso  de  que  tardare, 
para  que  sepas  como  debes  eomportarte  en  la  casa 
de  Dios,  que  es  la  congregaeión  dei  Dios  vivo,  columna 
y  apoyo  de  la  verdad.  Wigue  dando  estos  mandatos 
y  cnsenándolos.  No  estes  descuidando  el  don  que  ha.y 
eti  ti,  que  te  íue  dado  por  medio  de  una  predieción 
y  cuando  el  grupo  de  hombres  de  mayor  edad  te 
impuso  las  manos.  Nunca  impongas  las  manos  apre- 
suradamente  a  ningún  homIn'e;  ni  seas  partícipe  de 
los  pecados  ajenos;  eonsérvate  casto."— 1  Timóteo 
:M4,  15;  4:11,  14;  5:22. 

REQUISITOS  PARA  SERVI  OK)  OFICIAL 

18  Al  joven  creyente  gentil  Tito,  el  apóstol  Pablo 
escribió:  "Por  esta  razón  te  dejê  en  Creta,  para  que 
corri  gieras  las  cosas  delectuosas  e  Meier  as  nombra- 
m  tantos  de  hombres  de  mayor  edad  en  ciudad  tras 
ciudad,  como  te  di  órdenes."  {Tito  1:5}  Como  Timóteo, 
Tito  no  había  de  haeer  nombrani  tantos  apresurados 
de  hombres  de  mayor  edad  en  las  eongregaeiones,  im- 
poniendo  sus  manos  en  nombramiento  sobre  los  hom- 
bres, El  asunto  exigia  oraeión  y  consideraxdón  según 
las  instruceiones  que  Pablo  daba.  De  otro  modo,  si 
los  que  fucran  nombrados  por  Tito  no  resultaban  buen 
material  en  el  puesto  y  pceaban,  Tito  llegaría  a  ser 
partícipe  en  sus  pecados.  Como  para  Timóteo,  así 

48.  iQuè  cuidado  había  de  o/ercerse  al  nombrar  hombres  de 
mayor  edad  a  ptiestos,  y  por  que? 
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para  Tito  también  era  aconscjable  cl  que  êl  se  con- 
servara casto  por  médio  de  no  abusar  de  su  autoridad 
de  haecr  nombramientos  a  pucstos  en  las  eongrega- 
ciones. 

*uPara  guiar  a  Timóteo  y  Tito  cn  cl  uso  de  su 
facultad  para  bacer  nombramientos,  cl  apóstol  Pablo 
eseribió  bastante  extensamente  en  cuanto  a  los  requi- 
sitos que  tenían  que  satisfacer  hombres  de  espiritual- 
mente  mayor  edad  (presbíteros)  para  que  se  les 
nombrara  dignamente  a  pu estos  de  sobreveedores  o  su- 
perintendentes {eimkopos)  y  de  auxiliares  o  siervos 
ministeriales  (diákonos)  en  la  "congregaciún  de  Dios." 
Estas  instrueciones  se  hallau  cn  1  Timóteo  3:1-13  y 
Tito  1:5-9.  No  había  votación  democrática  o  congre- 
gacional  ya  íuera  por  papeletas,  levantar  la  mano  o 
aclamaeión  vocal  con  un  voto  de  mayoría  de  dos 
torceras  partes  o  una  mayoría  scncilla  de  votos  que 
determinara  cl  nombramiento.  No  liabía  competência 
entre  candidatos,  ni  campana  para  elección  entre  los 
miembros  de  la  eongregación.  Este  serio  asunto  se 
regulaba  teoeráticamente  desde  cl  cielo  o  desde  arriba 
liacia  abajo,  y  no  desde  abajo  bacia  arriba.  BI  cuerpo 
gobernatite  para  todas  las  eongregaciones  era  la  agen- 
da visible  que  se  usaba,  estando  éste  llcno  dei  espíritu 
santo  y  siendo  guiado  por  la  inspirada  Palabra  do 
I  tios, 

60  Fuc  en  cl  ano  1938  que  los  testigos  eristianos  de 
Jcliová  de  dias  modernos  empezaron  a  actuar  plena- 
mente cn  coniormidad  con  esta  gobernaeión  teocrática 
entre  las  eongregaciones  por  toda  la  Ti  erra.  Esto  vi  no 
después  de  la  publicación  cn  The  Watchtower,  en 
sus  números  dei  1  y  cl  15  de  junio  de  1938,  dei 
artículo  principal  "Organización"  en  dos  partes  (La 
Torre  dei  Vigia,  noviombre  y  diciembre  de  1938). 
Diee  cl  párrafo  inicial  de  la  serie: 

49.  {a)  Como  (çuía  cn  haecr  nombramientos,  íqué  lnlormaclon 
se  proveyo,  y  dónde  sc  imlla  en  la  Bíblia?  <1>)  iCómo  podia 
eleclrse  que  tules  nombramientos  cran  teocráticos? 

50.  iCuando  comenzaron  a  actuar  en  coniormidad  plena  con 
Ia  gobernaeión  teocrática  tíe  las  congreKEicloncs  los  testigos  de 
Jeliová  dei  dia  moderno,  y  por  lo  tanto  como  sc  hacen  los  nom- 
bramientos de  siervos? 
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La  orguiiiitación  cie  Jeliovíl  no  es  de  iiinguiiu  mauera 
democrática.  Jeliová  es  supremo,  y  su  ;;oi)iemo  u  orj»a- 
niniieióii  es  estritamente  teoerúlica.  Contra  esta  con- 
elusión  no  li;sy  contra  (liecion  que  teaga  êxito. — Pagina 
1C3, 

Desde  entonces  todos  los  nombramientos  de  los  siervos 
oíiciales  de  ias  congrcgaciones  de  los  testigos  cris- 
ti  anos  de  Jehová  se  lian  hecho  de  la  maiíera  tcocrá- 
tiea,  desde,  la  junta  administrativa  espiritual  lute  ia 
aba,]  o  en  armou  ía  eon  ia  Palabra  escrita  de  Dion. 
Jehová  lia  hendecido  este  proeedimiento. 

61  Esta  restauración  dei  proccdimicnto  teoerátieo  a 
la  "congrcgaeión  de  Dios"  lo  indico  el  Setíor  Jesu- 
cristo  en  su  profecia  sobre  las  evidencias  por  las 
enales  sns  seguidores  fieics  sabrían  que  estaban  vi- 
viendo  en  la  "eonelnsión  dei  sistema  de  cosas"  y  cn 
sn  "presencia,"  sn  segunda  pero  invisible  presencia 
en  cspíritu.  (Mateo  24;  3)  Entre  Ias  evidencias  visibles 
estaria  el  nombramiento  de  sn  "esclavo  fiel  y  discreto." 
Concerniento  a  este  favorecido  "esclavo"  el  Sciior 
Jesncristo  dijo,  en  Mateo  24:45-47:  "àQuién  es  verda- 
d  eram  ente  cl  esclavo  fiel  y  discreto  a  quien  sn  amo 
nombró  sobre  sns  domésticos,  para  darles  sn  alimento 
a  su  debido  tiempo?  Feliz  es  aquel  esclavo  si  al  llcgar 
su  amo  lo  hallarc  liiiciéndolo  asf.  En  verdad  les  digo: 
Lo  nombrará  sobre  todo  lo  suyo." 

"EL  ESCLAVO  FIEL  Y  DISCRETO" 

C2  Según  las  evidencias  a  la  mano  conforme  a  lo 
que  se  predijo  cn  toda  la  profecia  de  Jesús  cn  Mateo 
24:3  a  25:46,  hemos  estado  viviendo  en  el  período 
que  se  liam  a  "la  conclusión  dei  sistema  de  cosas" 
desde  el  fin  de  los  "tiempos  de  los  gentiles,"  "los 
tiempos  sefíalados  de  las  naciones "  temprauo  en  el 
otono  de  1914.  De  manera  que  este  "esclavo  fiel  y 
discreto"  dei  Seííor  Jesncristo  debería  estar  hoy  en 
la  eseena,  activo  visiblemente  en  el  servicio  al  cual 

51.  iA  qu6  nombramiento  teocrStlco  sefialó  Jesucristo.  según  se 
regislra  en  Mateo  24:45-47 ? 

52.  ;Está  en  evidencia  hoy  esc  ■'esclavo  fiel  y  discreto"?  En  tal 
caso,  í donde? 
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l'ne  nombrado.  Pero,  ;,dónde?  No  en  nlgvma  parte  de 
la  eristiandad  con  sus  miles  o  más  de  sectas,  grandes 
y  pequenas,  todas  afirmando  ser  eristianas.  Una  in- 
vestigación  honrada  en  eonformidad  con  toda  la  Pala- 
bra  de  Dios  descubro  a  este  "esclavo"  entre  los  testigos 
eristianas  de  Jehová.  Desde  el  ano  1ÍHÍ)  en  particular 
se  baliu  a  este  "esclavo"  dando  a  los  "domésticos" 
dei  Senor  Jesucristo  su  alimento  espiritual  a  su  debido 
tiempo. 

63  liste  "esclavo  fiel  y  discreto"  no  cs  un  solo  hom- 
bre,  un  individuo  Cristiano.*  Es  una  clase  o  grupo  o 
congregación.  No  es  otra  cosa  sino  la  fiel  "congrega- 
ción de  Dios"  engendrada  por  espíritu  en  conjunto, 
desde  el  dia  dei  Pentecostes  de  33  E.C.  hasta  la  actual 
"conelusión  dei  sistema  de  cosas."  Este  hecho  es  muy 
manifiesto,  porque  cl  Senor  Jesucristo  nombra  "sobre 
sus  domésticos"  a  este  "esclavo"  para  servir  durante 
el  tiempo  de  su  ausência.  El  Senor  Jesucristo  ascendió 
al  ciclo  diez  dias  antes  dei  Pentecostes  de  33  E.C., 
y  en  aquel  dia  dei  Pentecostes  derramo  el  espíritu 
santo  de  Dios  sobre  la  congrega eión  de  sus  domésticos 
en  Jerusalén  y  como  el  Mediador  de  cl  los  los  introditjo 
en  el  nuevó  pacto.  (Hcebos  1:1-2:42;  Jeremias  31: 
31-34;  llebreos  8:6;  9:15)  De  esa  mau  era  constituyó 
a  la  eongregaeión  engendrada  por  espíritu  para  que 
fuera  su  "esclavo"  y  nombró  la  congregación  sobre 
sus  "domésticos"  de  su  casa  Cristiana  para  dar  a 
estos  "domésticos"  su  alimento  espiritual  necesario  a 
su  debido  tiempo.  La  congregación  "esclavo"  enipezó 
con  solo  120  miembros.  (Heehos  1:15)  En  el  dia  dcl 
Pentceostés  do  33  E.C,  se  anadieron  unos  3.000  "do- 
mésticos" a  la  congregación  bautizada  y  engendrada 
por  espíritu  dei  Amo,  cl  Senor  Jesucristo;  y  los  120 
originalcs  tuvieron  que  hacer  mucho  trabajo  para  dar 

*  Vea  el  nitfculo  "Servant— Good  and  Evil"  en  el  número 
dei  15  de  febrero  de  1027  de  The  Wateh  Toioer,  que  con- 
sidera Mateo  24:45,  4G  {',I<:i  slcrvo  fiel  y  et  inalo"  en 
La  Torre  dcl  Vigia  de  Julio  y  agosto  de  1028). 

53.  (a)  iQulen  o  quO  ts  cl  "esclnvo  fiel  y  discreto"?  (b)  iCuando 
liegó  n  existir  esta  cta.se  dei  •■esclnvo,"  y  quê  obra  tremendii 
lia  estado  itaelendoy 
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el  alimento  espiritual  en  ese  tiempo  debido  a  estos 
milea  de  nuevos  "domésticos."  No  inucho  tienipo 
después  se  anadieron  otros  dos  mil  "domésticos" 
aumentando  así  el  número  total  a  unos  5,000,  y  estos 
"domésticos"  recientemente  aiíadidos  tcnían  que  ser 
alimentados  con  alimento  espiritual  sostenedor  de  la 
vida  por  los  que  ya  cstuban  cn  el  servicio  dei  Amo 
antes  de  ser  aíí adidos  estos  más  recientes.  (Ileehos 
4:4)  De  modo  que  esta  obra  de  alimentar  tenía  que 
continuar  hasta  que  todos,  los  144.000  "domésticos," 
íucran  traídos  a  la  "congregacidn  de  Dios."  {lieveía- 
ción  7:4-8;  14:1,  3)  Sc  puede  ver  facilmente  que  esto 
requerirfa  una  tremenda  obra  de  dar  alimento  espi- 
ritual a  su  debido  tiempo,  desde  el  Pentecostes  dei 
33  E.C.  cn  adelante  hasta  el  tiempo  de  Ia  llcgada  dcl 
Amo  al  regresar  y  entonces  también  después  de  su 
1  legada,  durante  toda  la  "conclusión  dcL  sistema  de 
cosas," 

61  Quíkíís  parezea  raro  hablar  de  la  "congregaeión 
de  Dios"  engendrada,  por  espíritu,  desde  los  dias  de 
los  apostoles  basta  abora,  como  nn  "cselavo,"  eomo 
si  este  esclavo  fnera  una  sola  persona.  Pero  liay  base 
bíblica  para  haeer  esto,  eomo  en  el  caso  de  la  antigua 
nación  de  Israel.  Dirigiéndose  a  la  nación  por  el  noni- 
bre  de  su  antep asado,  el  patriarea  Jacob  o  Israel,  el 
profeta  Isaí;is  dijo:  "Esto  es  lo  que  ha  dieho  Jehová, 
tu  Crcador,  oh  Jacob,  y  tu  Formador,  ob  Israel:  'No 
tengas  miedo,  porque  yo  tc  he  comprado  de  nuevo. 
Te  lie  llamado  por  tu  nombre.  Eres  mío.'  'Ustedes 
sou  mis  testigos,'  es  la  expresión  de  Jehová,  'aun 
mi  siervo  a  quien  he  escogido.'"  (Isaías  43:1,  10) 
Allí  Jehová  Dios  llamó  a  la  nación  dc  Israel  no  solo 
sus  "testigos,"  sino  también  su  "siervo."  Como  organi- 
zación  nacional  habría  dc  actuar  unidamente  como 
el  "siervo"  de  Jehová.  Precisamente  así,  también,  !a 
"nación  santa"  dei  Israel  espiritual  es  la  "eongrega- 
eión de  Dios"  y  tiene  que  actuar  no  solo  eomo  sus 


54.  íPor  quí'  rs  biblicamente  aproplado  rcíerlrso  a  Ja  entera 
congrega  clón  engendrada  por  espíritu  como  sl  fucra  una  sol» 
persona? 
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fftesí,igos,"  sino  también  como  su  "siervo."*  Jcliová 
Dios  ha  sujctado  la  congregación  a  su  Hijo  Jesueristo 
como  Sefíor  y  Cabeza,  De  modo  que  la  congregación 
entora  es  el  "esclavo"  a  quien  Jesus  nombra  al  ser- 
vieio.— Efésios  1:22,  23. 

M  A  la  llegada  dei  Sefíor  Jesueristo  para  comenzar 
su  segunda  pero  invisible  "presencia"  él  baila  a  un 
resto  fiel  de  la  "congregación  de  Dios,"  la  elase  dei 
"esclavo."  A  pesar  de  las  dificultades  de  la  I  Guerra 
Mundial  en  1914-1918,  incluso  la  perseeueión  mundial, 
este  resto  "cselavo"  se  esforzó  por  ser  fie!.  A  pesar 
de  proscripciooes  y  prohibieiones  impuestas  por  vários 
gobiernos  sobre  la  distribución  de  su  literatura,  man- 
tuvo  activa  la  publicaeión  y  eireulación  de  su  revista 
oficial,  The  Watch  Tower  and  Herald  of  Chrisfs 
Presence,  para  alimentar  a  los  "domésticos"  dei  Senor 
cu  su  casa  de  la  fe.  En  1!)19,  el  primor  ano  de  la 
poetguerra,  este  resto  "eselavo"  se  reorganizo  para 
efectuar  como  nunca  antes  la  obra  dc  dar  el  alimento 
espiritual  neeesario  a  los  "domésticos"  dei  Sefíor  por 
toda  la  Tierra,  aun  afíadiendo  una  nueva  revista  a 
sus  publicaciones,  a  saber,  The  Golden  Age  {aliora 
iDespcrtad!  en  espaííol).  Sc  dirigió  al  trabajo  pre- 
dieho  por  el  Senor  Jesueristo  en  Mateo  24:14;  "Estas 
buenas  nuevas  dei  reino  se  predicarán  en  toda  Ia 
tierra  habitada  para  testimonio  a  todas  las  naciones; 
y  entonces  vendrá  el  fin." — Vea  The  Watch  Tower 
dei  15  de  septiembre  de  191!),  páginas  279-281;  1  de 
oetubre  dc  1919,  página  299;  1  de  julio  de  1920, 
páginas  195-200. 

M  Dando  prueba  así  de  que  era  un  "eselavo  fiel 
y  discreto,"  el  resto  fue  aprobaclo  por  el  Senor  Jesu- 

•  Vea  The  Wateh  Tower  ác\  15  de  febre™  de  1927, 
pAglnas  KÍ-50,  parra  fos  19-48,  54  (Iai  Torre,  âel  Vigia, 
julio  y  aííosto  ile  1028,  páginas  51-5!í,  párrafos  1-17,  23). 


!55.  Cuando  Cristo  empezó  su  segunda  "presencia,"  iqué  estaba 
h adendo  la  elase  dei  "esclavo"  ? 

56.  (a)  iQué  conflú  a  su  "esclavo  fiel  y  discreto"  el  Scfior 
Jesueristo  al  represar?  (D)  iQuO  es  esto  "suyo,"  y  como  lo  ha 
atendido  el  "esclavo"? 
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cristo  regresado,  quien  cntonces  hizo  eomo  había  pre- 
dieho  en  Mateo  24:47:  "Lo  nombrará  sobre  todo  lo 
suyo."  Esto  no  es  "lo  suyo"  en  loa  cielos  invisibles, 
sino  "lo  suyo"  aqui  en  la  Tierra  donde  se  eneuentra 
cl  resto  "cselavo"  aprobado.  Esto  "suyo"  significa 
todas  las  cosas  aqui  en  la  Tierra  que  son  de  valor 
al  reino  de  Dios  en  cl  eual  él  ha  entrado  ya  en  los 
cielos.  (1  Coríntios  3:21-23)  Hasta  el  tiempo  de  pu- 
blicarem este  libro  el  resto  "cselavo"  lia  cuidado  fiel 
y  discretamente  lo  dei  Sefíor  en  la  Tierra,  extendiendo 
su  cuidado  sobre  cllo  hasta  los  cuatro  extremos  de  la 
Tierra,  en  197  ó  más  países  y  en  164  idiomas  princi- 
pales  dei  mundo.  Esta  ateneión  mundial  a  los  intereses 
dei  Eeino  se  efectua  bajo  la  superintendência  de  95 
oficinas  dc  sucursal  dc  la  Sociedad  Wateh  Tower 
Bible  &  Traet  de  Pensilvânia,  con  la  ciml  está  conec- 
tada la  .junta  administrativa  o  cuerpo  gobernante  dc 
los  testigos  cristianos  de  Jehová. 

BT  La  obra  dei  resto  "cselavo"  dc  dar  alimento  espi- 
ritual a  su  debido  tiempo  cnvuelve  un  verdadero 
milagre  de  distribueión.  Satisface  las  necesidades,  no 
solo  de  los  "domésticos,"  que  eomponen  la  clase  dei 
"esclavo"  sino  ahora  también  de  una  "grande  irmche- 
dumbre"  sin  número  de  las  "otras  ovejas"  dei  Pastor 
Excelente  en  todas  las  nacioues,  pucblos,  tribus  y 
lengxias.  (Juan  10:16;  Revclación  7:9-17)  Esta  dís- 
tribueión dei  vital  alimento  espiritual  en  medio  dc 
este  mundo  turbulento  y  afligido  nunca  pudiera  ha- 
berse  logrado  hasta  ahora  si  no  hubiese  sido  porque 
la  organización  "esclavo"  era  y  es  teoerátiea,  especial- 
mente desde  193S,  el  aiio  que  precedió  a  la  II  Guerra 
Mundial.  Esto  significa  que  la  organización  "esclavo" 
es  gobernada  desde  cl  Cíelo,  es  deeir,  desde  Jehová 
Dios  el  gran  Teócrata.  De  todo  esto  se  puede  ver 
con  aprecio  que  desde  el  Penteeostés  dei  33  E.C. 

57.  (a)  *  Las  necesidades  de  quienes  se  satlsfacen  con  el  alimento 
espiritual  que  dlstrlbuye  el  1 'esclavo"?  (o)  £De  qué  testifica  el 
êxito  en  esta  obra  en  conexlón  coa  la  manera  en  que  se  goblcma 
a  la  "congregaclón  de  Dios"  í 
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hasta  ahora  cl  Cielo  ha  continuado  gobernando  a 
Ia  "congregación  do  Dios.5'* 

ss  Puosto  que  los  raiembroa  de  la  "eongregaeión  de 
Dios"  sou  "gente  de  todas  las  naciones,"  la  eongrega- 
eión 110  podría  sev  nacional  de  la  manera  que  lo  era 
la  eongregaeión  dcl  Israel  natural.  (Mateo  28:19,  20) 
Su  estruetura  y  asuntos  internos  no  pueden  ser  dicta- 
dos  o  determinados  por  políticos  de  ninguna  nación 
terrestre,  porque  es  tcocrática, 

*  La  gobernsición  de  la  congregaeión  de  Dios  por  et  Cíelo 
recitará  más  eonsideractón  en  et  capitulo  í),  intitulado  "E! 
lugar  det  hoinlwo  y  et  de  la  mujer  en  et  arreglo  de  Dios." 

58.  iQuiénes  no  pueden  exercer  eontrol  sobre  la  estmetura  y 
los  asutitos  internos  do  la  ' 'congreguei  ón  de  Dios,"  y  por  quéí 


CAPITULO 


Sujeción  a  Ias 
'autoridades  superiores' 


OH  los  pasados  dieeiséis  siglos,  desde  ln 
fundación  de  lo  (pie  se  llama  la  crístian- 
dad,  ha  linbklo  oon  ílietos  entro  las  diferentes  organiza- 
eiones  religiosas  de  la  cristiandad  y  los  poderes  o 
autoridades  políticos,  entre  los  poderes  eclesiásticos 
y  los  poderes  seglares.  Es  verdad  que  ha  habido 
matrimónios  o  uniones  matrimonialcs  de  Iglesia  y 
Estado,  poro  aun  dentro  tio  tal  matrimonio  dei  clero 
religioso  y  los  políticos  ha  habido  Inchas  para  deter- 
minar qnién  está  o  debería  estar  en  la  posición  domi- 
nante, la  Iglesia  o  cl  Estado,  en  cuanto  a  si  la  Iglesia 
debería  ceder  a  la  vohintad  dol  Estado  o  cl  Estado 
a  la  voluntad  de  la  Iglesia.  La  dii:ieultad  entre  Iglesia 
y  listado  no  se  lia  rcsnclto  todavia  completamente, 
y  las  maneras  de  mantener  relaciones  amistosas  varían 
de  país  en  país,  pero  las  difícultadcs  van  aumentando 
debido  al  surgimiento  dc  poderosos  gobiernos  co- 
munistas. 

2  En  estas  controvérsias  y  lucilas  por  cl  poder  entre 
la  Iglesia  y  cl  Estado  los  sistemas  religiosos  de  la 
cristiandad  han  participado,  pero  no  los  cristianos 
verdaderos  que  se  apegan  a  la  Palabra  escrita  de 
Dios  como  sn  guia.  Estos  hacedores  de  la  voluntad 


1.  Por  in.M  la  historia  dc  la  cristiandad,  iqu6  ha  sido 
CB  cuanto  a  las  relaciones  entre  Iglesia  y  Estado? 

íf <é*tó^S*M rticlpad0  cn  estas  luchas  por  01  podcr 
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de  Dios  haii  obedecido  Ias  palabras  que  escribió  hacc 
diecinueve  siglos  cl  apóstol  Pablo  a  Ia  eongregaeión 
de  "santos"  en  ta  pagana  y  no  santa  Roma.  A  ellos 
Pablo  escribió: 

•"Toda  alma  esté  en  sujeción  a  la?  autoridades 
superiores,  porque  no  hay  autoridad  a  no  ser  por 
Dios;  las  autoridades  que  existen  están  colocadas  por 
Dios  en  sus  posiciones  relativas.  Por  lo  tanto  el  que 
se  opone  a  la  autoridad  se  ha  puesto  en  contra  dei 
arreglo  de  Dios;  los  que  se  han  puesto  cu  su  contra 
rceibirán  juicio  para  sí  misinos." — Romanos  13:1,  2, 
NM;  Val  Rev;  NC;  HA. 

*ha  expresión  "autoridades  superiores"  signifíea 
los  gobiernos  o  autoridades  políticos.  Por  esta  razón 
la  Sagrada  Bíblia,  de  Franquesa  y  Solé,  usa  la  ex- 
presión "autoridades  que  os  gobiernan";  la  Versión 
Normal  Revisada  de,  la  Biblia  (en  inglês)  usa  "auto- 
ridades gobernantes";  la  Nueva  Traãucción  de  la 
Biblia  (en  inglês),  por  Jaime  Mofiatt,  usa  la  ex- 
presión "autoridades  dei  gobieriío";  La  Biblia  con 
finfam  (en  inglês),  por  J,  B.  Rotherham,  "autori- 
dades protectoras."  Pero  La  Biblia  Completa:  Una 
Traãucción  Americana  (en  inglês)  usa  la  expresión 
sencilla  "autoridades  que  están  sobre  él."  Según  lo 
que  eseribe  el  apóstol  Pablo  antes  de  estos  versículos 
(Romanos  13:1,  2)  y  después,  cs  claro  que  Pablo  so 
refiere  a  "autoridades,"  no  dentro  de  la  "eongregaeión 
de  Dios,"  sino  fuera  de  la  eongregaeión  y  por  lo  tanto 
a  las  autoridades  gubernamentales  políticas. 

6  Los  sistemas  religiosos  de  la  eristiandad  han  sido 
vergonzosamente  eulpables  de  violar  lo  que  dijo  aqui 
el  apóstol  inspirado  Pablo.  Un  ejemplo  sobresaliente 
de  esto  también  muestra  la  contienda  entre  la  Iglesia 
y  el  Estado  para  estar  en  la  posición  dominante  en 
el  matrimonio  de  Iglesia  y  Estado.  Se  nos  diee  breve- 

4.  iQulíncs  son  las  "autoridades  superiores,"  y  cúrao  sabemos 
esto? 

5-7.  Dú  un  demplo  de  la  lucíia  por  el  poder  entre  la  Ixlesia 
y  el  Estado,  demostrando  que  no  se  aplieó  lo  que  dijo  el  apóstol 
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mente  en  The  Encycloj)cdia  Amariama,  tomo  14, 
odición  de  1Í129,  página  104,  concerniente  a  Enrique; 
•  IV,  el  emperador  de  Aleraania  desde  1054  a  1105: 

El  nprislonó  a  nobles  y  eclesiásticos,  y  desperte  In 
atención  dei  papudo.  Gregorio  (Hildebrando),  quica 
luibfa  sido  elevado  u  Ih  sillu  papal  unos  «rios  antes 
sin  el  consenti miento  de  la  corte  imperial,  nproveclió 
ansiosamente  esta  oportunidad  de  desafiar  la  usurpa- 
clón  per  Enrique  dei  poder  de  investir  obispos  con  la 
insígnia  espiritual  dei  puesto,  y  en  dlciembre  de  107fí 
le  presentó  al  rey  una  lista  de  ueusueiones  y  demando" 
pruebas  de  obediência  a  la  Iglesia,  Enrique  entonces 
instlgô  a  los  obispos,  reunidos  por  sus  iirdenes  en 
Worms,  a  renunciar  su  obediência  al  papa  (24  de  onero 
de  1070).  Gregorio,  no  obstante,  pronuncio  ia  sentencia 
de  exeomunlún  contra  Ct  (22  de  febre ro),  y  nbsolvló  a 
sus  súbditos  de  su  obllgactón  de  fidelidud,  y  Enrique 
pronto  si!  haltó  abandonado.  En  esto  eondlción  de  los 
a  sua  tos  se  vio  Obligado  n  ir  a  Itália  y  someterse  nl 
papa.  Ilaliõ  a  Gregorio  en  Oanossa,  no  lejos  de  Iteggio, 
un  fuerle  castlllo  que  le  perteneeía  a  Mu  tilda,  condesa 
de  Toscami,  ndonde  se  liabfa  retirado  eu  busca  de 
segurldad.  Por  Ires  dias  sucesi  vãmente,  eu  lo  mas 
mulo  dei  iuvieruo,  Enrique  se  prosélito  en  vestido  de 
penitente  en  la  corte  dei  caslillo,  antes  de  que  la 
tntercesiíSu  de  Ma  tl  Ida  le  ob  tu  viera  una  audiência  dei 
papa  (28  de  enero  de  1077),  cuando  fue  librado  de 
la  sentencia  do  exeornuuión  solo  al  someterse  a  las 
condiciones  mus  bumlllantes. 

"La  Americana,  tomo  13,  páginas  453,  454,  dice 
acerca  do  Gregorio  VII  (Hildebrando),  quien  fue 
papa  de  Roma  desde  cl  2f)  dc  junio  de  1073  hasta 
que  éí  mismo  i'ue  depuesto  en  1084,  lo  siguiente: 

El  papa,  en  cambio,  excomulgó  al  emperador  y  a 
todos  sus  apoyadores  eclesiásticos,  y  libro  n  todos  sus 
súbditos  de  su  juramento  de  fidelldad.  Abandonado 
por  sus  proplos  partidários  y  para  escapar  de  ser 
depuesto  por  el  papa,  Enrique  liuyó  a  través  de  los 
Alpes  en  lo  mAs  erudo  dei  Invierno  a  Itália,  donde  se 
sometió  en  Canossa  (1077)  a  una  penitencia  humlllnnte. 
Consciente  de  ia  falia  de  fe  anterior  de  Enrique, 
Gregorio  lo  obllgô"  a  esperar  ties  dias  en  la  puerta 
dei  Castillo  en  vestidura  de  penitente  antes  de  reeihirlo 
y  nbsolverlo.  Todo  esto  no  cambio  la  conducta  de 
Enrique,  de  modo  que  los  príncipes  alemã nes  ellgleron 
a  Rodolfo  de  Suabla  para  sucederle  y  en  1080  Gregorio 
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renovó  In  sentencia  de  exeonmuirtn  contra  el,  por  tina 
amenaza  de  crear  un  antipnpa.  .  .  .  Fne  el  primer 
papa  que  trata  tle  deponer  a  nu  príncipe  temporal.  .  .  . 
Gregorio  VII  fue  beatificado  por  Gregorio  XIII  en 
1584  y  canonizado  por  Benedicta  XIII  en  1728.  BI 
aniversario  de  su  muerte  es  una  f Sesta  doble  en  el 
calendário  ro  r  na  no. 

'  Diee  la  página  316  de  On  the  Road  to  Civilisation 
— A  World  ílwtory  (Camino  a  Ia  civil  izaeión— Una 
historia  mundial),  edición  do  1937:  "Gregorio  en- 
tonces  tomó  la  audaz  acción  de  deponer  al  emperador, 
una  acción  para.  la  c.ual  no  tenía  antoridad  legal, 
poro  qne  pndo  liacerse  efectiva  porque  la  deposición 
dio  a  los  noblcs  ai  emanes  descontentes  3a  oportunidad 
de  renunciar  a  la  íidclidad  al  emperador  sin  ser 
culpables  do  rebelión." 

8  Por  lo  tanto  se  puede  preguntar:  &  Kstnvo  tal  ac- 
ción arrogante  por  la  Cabeza  religiosa  de  ía  eristiandad 
en  armonía  eon  la  regia  Cristiana  dada  por  el  apóstol 
Pablo  dc  que  los  cristianos  deben  estar  en  sujeción  a 
his  "autoridades  superiores"?  La  acción  que  sc  informa 
de  los  cristianos  primitivos  dei  primer  siglo  contesta 
eon  un  claro:  ;No!  Las  páginas  237,  238  de  ia  historia 
mundial  ya  mencionada  dicen  esto: 

El  cristianismo  primitivo  se  comprendfa  poco  y  los 
que  gobornaban  el  inunde  pagano  lo  considera  bau  con 
IKico  favor.  Escritores  paga  nos  se  referia  n  a  feio 
como  "una  nueva  y  viciosa  superstición,"  y  a  los  cris- 
tianos como  "criaturas  extraviadas"  que  practlcaban 
"enormidades  morales,"  criaturas  culpables  de  "ódio  a 
la  (aza  humana,"  "cr Im inales  que  mereci an  el  mas 
severo  castigo."  El  gobierno  romano  fue  al  principio 
de  aefiUtd  tolerante  para  con  los  cristianos,  poro  ora 

una  tolerância  basada  mayormente  en  desprecio  o  in- 
diferencia.  Itoma  tenta  tantas  rellgiones  que  la  apurición 
de  una  nueva  causaba  poen  preocupa  eióa.  A  Egipto, 
Pérsia,  Asia  Menor,  Kiria,  y  otras  províncias  dei 
Império  se  les  permitia  mantener  sus  propias  religioties. 
Con  el  tiempo,  no  obstante,  se  dcsarrollú  una  hostilidad 
franca  al  cristianismo.  Los  cristianos  es  ta  ha  n  opu  estos 
a  las  ImAgeucs  y  estorbaban  el  negocio  de  hacer  imíl- 
genes,  agitando  así  el  odio  de  los  comerciantes  que 

8,  9.  a  Que  testifica  la  historia  tocante  a  la  actltua  de  los  cris- 
tianos dei  primer  siglo  en  euanto  a  los  ssuntoa  políticos  T 
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eran  afectados  por  esto.  Los  erlstinuos  no  participaban 
eu  las  flestas  paganas,  ni  se  lnteresaban  en  las  diver- 
siones  piiKiiims,  y  por  lo  tanto  se  creia  (pie  eran  nnti- 
soelales.  Se  les  acusaba  de  desbaratar  la  vida  familiar 
porque  n  meta  os  de  los  conversos  tomprunos  eran  mu- 
jeres,  quienes  después  de  su  conversión  considernban  a 
sus  esposos  como  parias.  Se  eonsideraba  al  cristianismo 
como  una  organizaeidn  secreta,  y  el  secreto  natural- 
mente despertaba  la  sospecha  dei  estado.  Los  superstl- 
closos  culparon  a  los  crlstlanos  por  las  plagas,  liumbres, 
fuegos,  terremotos,  y  todo  ofcro  desastre.  Tal  vez  la 
razón  principal  para  la  oposlcióu  dei  estado  a  ia  uueva 
rellfdón  era  su  hostllidad  al  Império.  Los  crlstlanos 
rehusaban  participar  en  eiertos  deberes  de  los  eludada- 
nos  romanos.  A  tos  eristlanos  se  les  consíderataa  anar- 
quistas que  esperataan  destruir  el  estado;  pacifistas 
que  pensa  lai  n  que  era  una  vlolaeíóu  de  su  fe  entrar 
en  el  ser  vicio  militar.  No  quer  Ian  ocupar  puestos 
políticos.  No  querían  adorar  al  emporador.  Este  con- 
fllcto  de  devociones  tio  podia  ser  tolerado  por  el  estado 
si  el  estado  esperataa  sobrevlvlr.  .  .  .  Las  prlmeras 
persecuciones  activas  comenzaron  en  A, D.  64,  bajo 
Nerón. 

0  Como  otro  testimonio  dei  lieclio  de  que  los  eris- 
tianos  en  tiempos  apostólicos  no  se  ininiscuían  en  la, 
política,  pudiéramos  haecr  referencia  al  libro  IHstory 
of  Chrntianity  {Historia  dei  cristiitnismo),  edición 
de  1891,  por  Eduardo  Oibbon,  Esq.,  páginas  1G2, 
163,  donde  leeinos; 

Ofendían  su  simplicidad  el  uso  de  juramentos,  la 
pompa  de  la  magistratura,  y  la  eontienda  activa  de  la 
vida  pública;  .  .  .  Alegremente  se  sometfan  a  la  auto- 
ridad  <le  sus  gobernadores  puganos.  Pero  aun  cuando 
inculca  lia  n  las  máximas  de  la  obediência  pasiva,  rebu- 
saban  participar  do  euaiquier  manera  activa  en  la 
udmlnlstrucidn  civil.  .  .  . 

"La  primera  razón  que  dio  el  apóstol  Pablo  para 
que  toda  alma  Cristiana  esté  en  sujeción  a  las  potes- 
tades superiores  o  "autoridades  superiores"  fue  que 
"no  hay  autoridad  a  no  ser  por  Dios."  Una  Traãucción 
Americana  lo  expresa  de  este  modo:  "No  puede  existir 

10,  (a)  ;CuaI  luc  la  primera  razún  que  filo  Pablo  para  que  todo 
Cristiano  esté  sujeto  a  las  "autoridades  superiores  í  (b>  Por  el 
pormlso  de  Dios,  iqué  autoridades  politicas  han  existido? 
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autoridad  siri  el  pcrmiso  dc  Dios."  Ciertamentc  Dios 
los  ha  permitido  a  las  autoridades  políticas  existir 
desde  los  dias  de  Ncmrod,  bisnieto  dc  Noé  el  sobrevi- 
viente  dei  Diluvio,  el  cual  Ncmrod  fundó  las  ciudades 
dc  Babilónia  y  Nínive  cn  el  siglo  dcspués  de  aquel 
dei  Diluvio,  hace  más  dc  cu  atro  mil  afios.  Bei irién dose 
a  Nemrod,  Génesis  10:10  dicc:  "El  principio  de  su 
reino  llegó  a  ser  Babel  [Babilónia]  y  Erec  y  Aead 
y  Oabie,  cn  Ia  tierra  de  Sinar."  Desde  entonces  hemos 
tenido,  scgún  la  historia  bíblica,  las  potencias  mun- 
diates  de  Egipto,  Asiria,  Babilónia,  Pérsia,  Glacia, 
Roma,  y  la  combiiiaeión  anglicana  dcl  Império  Britâ- 
nico y  Jos  Estados  Unidos  de  América  dei  Norte.  Por 
cl  pcrmiso  dc  Dios  más  gobiernos  políticos  existen  hoy 
dia  que  cn  cualqnicr  ot.ro  tiempo  dc  la  historia  hu- 
mana,—Romanos  18:1. 

AlUtEGXADO  POK  DIOS 

11  No  obstante,  el  apóstol  Pablo  pasa  a  deeir:  "Las 
autoridades  que  existen  cstán  colocadas  por  Dios  en 
sus  posiciones  relativas."  La  Biblia  con  Enfasis,  de 
Rotherham,  cn  inglês,  dicc  aqui:  "Y  las  que  cstán 
en  existência  por  Dios  han  sido  puestas  en  arreglo." 
(Romanos  13:1)  £  Significa  esto  que  Jchová  Dios 
cstablcció  a  estas  "autoridades  superiores"  existentes 
de  este  inundo?  Los  políticos  de  Ia  evistiandad  qui- 
sicran  pensar  así,  pnes  gobernantes  rcales  dcl  pasado, 
especialmente  los  que  lucrou  coronados  ]ior  el  papa 
dc  Roma,  alcgaron  ]>osccr  "cl  derecho  divino  de  los 
rcyes,"  y  así  ser  el  rey  fulano  "por  la.  gracia  de  Dios." 
Sin  embargo,  scgún  la  propia  Palabra  escrita  de  Dios, 
la  Santa  Biblia,  Dios  meramente  hizo  arreglos  para 
las  "autoiidades  superiores"  por  el  liccho  dc  permi- 
tirles  llegar  al  poder  y  prever  su  surgimiento  y  el 
orden  de  su  surgimiento.  Las  profecias  de  Ia  Biblia 
revelan  claramente  ese  hecho. 


11.  iEn  qaé  sentido  cstán  estas  autoridades  "colocadas  por  Dios 
en  sus  posiciones  relativas"  ? 
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12  Por  ejcmplo,  en  un  sncfío  que  Jehová  Dios  le  dio 
a  Nabucodonosor  el  rey  de  Babilónia  en  el  séptimo 
siglo  a.  de  Ia  E.C.,  Dios  predijo  y  explico  por  médio 
dcl  intérprete  Daniel  el  profeta  que  la  Potencia 
Mundial  Babilónica  seria  seguida  por  una  serie  de 
otraa  potencias  mundialcs.  (Daniel  2:1-45}  Más  tarde 
por  médio  de  una  visión  en  sueno  a  Daniel  mLsmo 
y  por  cl  uso  en  ésta  de  euatro  bestias  simbólicas,  Dios 
p redijo  Ia  sucos ión  similar  dc  potencias  mundiales. 
(Daniel  7:1-27)  En  otra  visión,  también  durante  cl 
reinado  dei  nieto  dc  Nabucodonosor,  Bclsasar,  por 
médio  de  iiniinalos  simbólicos  Jehová  Dios  le  reveló  ;t 
Daniel  que  Ia  Potencia  Mundial  Medopersa  seria  la 
sueesora  dcl  Império  Babilónico  y  mostro  que  la.  Po- 
tencia Mundial  Medopertsa  seria  derribada  por  la 
Potencia  Mundial  Gricga,  la  cual  fue  mencionada 
por  nombre  claramente.  De  esta  Potencia  Mundial 
Gricga  saldrían  otras  potencias  políticas,  la  final  de 
las  cu  ales  se  pondría  dc  pie  contra  el  Príncipe  de  los 
príncipes  poro  sería  quebrantada  por  poder  sobre- 
Immano. — Daniel  8:1-26. 

w  Antes  dc  Ia  mucrte  dcl  profeta  Daniel,  Jeliová 
Dios  reveló  más  ínformaeión  acerca  de  la  Potencia 
Mundial  Persa  y  la  sueodiente  Potencia  Mundial 
Griega.  Predijo  la  formación  de  dos  factores  gober- 
nantes  políticos  llamados  "el  rey  dcl  norte"  y  "el  rey 
dei  sur,"  y  sus  condidos  hasta  que  Miguel,  el  gran 
príncipe  que  aetúa  para  el  pueblo  de  Dios,  se  pone 
de  pie  en  poder  y  Ic  sobreviene  a  la  luunanidad  una 
apretada  situación  mundial  "como  la  cual  no  se  ha 
hceho  que  ocurra  una  desde  que  hubo  nación  hasta 
aquel  tiempo."  Entonces  habría  un  "tiempo  dei  fin" 
para  estas  potencias  políticas  humanas.— -Daniel  11:1 


cuanto  a  la  suceslon  de  potencias  mundiales,  y  por  medlo  do 
que? 

13,  ;,Qu6  dos  factores  Koocrnanlcs  políticos  rlvaies  so  predleen 
en  el  capitulo  11  de  Daniel,  y  que  resultado  se  predijo  para 
ellos? 


a  12:4. 
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u  Profecias  relacionadas  de  significado  político  simi- 
lar fueron  pronunciadas  bajo  inspiraeión  por  los 
profetas  Isaías  y  Jeremias  y  Ezequiel,  cn  muestra  de 
que  Dios  sabia  do  antemano  cómo  resultarían  los 
asuntos  políticos  eu  la  Ti  erra  y  es  taba  maniobrando 
los  asuntos  para  cl  eumplimiento  de  su  propia  volun- 
l.ad  soberana.  Jesueristo  mismo  p  redijo  la  clcstruceión 
de  la  ciudad  de  Jerusalen  por  las  lesiones  romanas 
y  babló  de  los  "tiempos  dc  los  gen tiles,"  o,  í(los  tiempos 
senalados  de  las  naeiones,-''  para  la  dominación  gentil 
de  los  asuntos  mundiales  basta  cl  estableeimiento  dei 
reino  niesiánico  de  Dios,  (Lucas  21:24)  Y  cn  el  último 
libro  de  Ia  Santa  Bíblia  Jesueristo  resu  citado  y  glori- 
1'ieado  fue  usado  para  predecir  por  visión  al  apóstol 
Juan  toda  la  serie  de  siete  potencias  mundiales  como 
si  formaran  un  solo  sistema  compuesto  de  gnbernación, 
Fuc  simbolizado  por  una  bestia  salvaje  eon  siete 
cabezas  que  se  levanto  dei  mar,  mientras  un  dragón 
de  color  de  fuego  estaba  parado  cn  la  orilla  dei  mar 
y  miraba  bacia  el  mar.  jQuiéu  hizo  surgir  aquella 
bestia  salvaje  de  siete  eabezas  dei  mar?  Para  Ia 
respuesta  inspirada  de  la  Biblia,  note  las  relaciones 
que  se  establcccn  entre  cl  dragón  y  la  bestia  salvaje, 
en  las  palabras  dc  Juan: 

15  "Y  se  quedo  de  pie  imnóvil  sobre  la  arena  dei 
mar,  Y  vi  una  bestia  salvaje  que  ascendia  dei  mar, 
eon  diez  cuernos  y  siete  eabezas,  y  sobre  sus  eucrnos 
diez  diademas,  pero  sobre  sus  eabezas  nombres  blas- 
femos. Abora  bien,  la  bestia  salvaje  que  vi  era  seme- 
jante  a  un  leopardo,  pero  sus  pies  cran  como  los  dc 
oso,  y  su  boca  era  como  boca  de  león.  Y  el  dragón 
le  dio  a  la  bestia  su  poder  y  su  trono  y  grande  autori- 
dad.  .  .  .  Y  adoraron  al  dragón  porque  le  dio  la 
autor idad  a  la  bestia  salvaje,  y  adoraron  a  la  bestia 
salvaje  con  las  palabras:  '^Quicn  cs  semejante  a  la 
bestia  salvaje,  y  quién  pnede  combatir  con  ellaf  .  .  . 

14, 15.  (a)  iQuó  mucslran  las  profecias  bíblicas  eoncern  lentes 
ii  desenvol  vim  lentos  políticos  en  cuanto  al  arreglo  de  los  asuntos 
por  Dios?  (□>  Desertou  la  visión  (jue  se  le  (lio  al  apóstol  Juan 
pintando  el  sistema  compuesto  de  gobernaclon  politica  sobre 
la  TIerra. 
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Y  se  le  coneedió  haecr  guerra  contra  los  santos  y 
venccrlos,  y  se  le  dio  autoridad  sobre  toda  tribu  y 
pueblo  y  lengua  y  nación.  Y  todos  los  que  moran  en 
la  tierra  la  adorarán." — Revelaeión  13:1-8. 

18  No  obstante,  £quién  o  qué  cs  ese  "dragou"  que 
da  a  esta  "bestia  salvajc"  "su  poder  y  su  trono  y 
grande  autoridad"?  No,  la  Bíblia  no  d  ice  que  cs  la 
China  nacionalista  o  la  China  comunista;  poro  Reve- 
laeión 12; 9  da  Ia  respuesta  mencionando  por  nonibre 
al  dragím,  diciendo:  "De  modo  que  bacia  abajo  fue 
arrojado  el  grande  (Iragón,  la  serpiente  original,  el 
que  cs  Mamado  Diablo  y  Satanás,  que  está  extraviando 
a  toda  la  tierra  habitada;  fue  arrojado  abajo  a  la 
tierra,  y  sus  ángelcs  fueron  arrojados  con  él." 

11  Esto  nos  lleva  a  haecr  la  pregunta:  (,  Quién  fue 
el  que  ofreeió  a  Jcsueristo  autoridad  política  y  gloria 
mundialcs  en  cl  otoíío  dei  afio  29  E.CÍ  Lucas  4:5-7 
nos  d  ice:  "De  modo  que  lo  subió  y  le  mostro  todos 
los  reinos  de  la  tierra  habitada  en  un  instante  de 
tiempo;  y  el  Diablo  le  dijo:  'Tc  daré  toda  esta  autori- 
dad y  la  gloria  de  ellos,  porque  a  mí  me  ha  sido 
entregada,  y  a  quicn  yo  quicra  se  la  doy.  Por  eso, 
si  tú  haees  un  acto  de  adoración  deíante  de  mí,  todo 
será  tuyo.' "  No  obstante,  Jesucristo  no  hizo  como  la 
bestia  salvajc  que  salió  dei  mar,  sino  que,  como  d  ice 
Lucas  4:8,  "respondiendo,  Jesus  le  dijo:  'Está  escrito: 
"Es  a  Jehová  tu  Dios  que  tíencs  (pie  adorar,  y  es  a 
él  solo  que  ti  enes  que  rendir  servieio  sagrado." '  "  De 
ese  modo  Jesús  dejó  la  autoridad  y  la  gloria  de  "todos 
los  reinos  de  la  tierra  habitada"  en  las  manos  de  los 
bom  br  es  políticos  que  entonces  las  posei  au  y  sus 
sue  eso  r  cs  políticos.  Jcsueristo  rehusú  cristianizar  a 
todos  aquellos  "reinos  de  la  tierra  habitada,"  que 
entonces  incluían  al  pagano  Império  Romano,  la 
Sexta  Potencia  Mundial. 


16.  iCómo  identifica  )a  Bíblia  para  nosotros  al  "dragón"  que 
se  mucstra  aqui  da n cio  poder  a  la  "bestia  salva je"T 

17.  Como  lo  muestran  las  Escrituras,  aqulén  le  ofreclõ  a  Jesu- 
cristo autoridad  politica  de  alcance  mundial  eu  el  afio  29  E.C.. 
r  cúmo  reacclonó  Jesus  a  esta  oferta; 
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18  Igualmente,  los  "santos"  de  ía  "congregación  de 
Dios"  en  Roma,  a  quienes  cl  apóstol  Pablo  eseribió, 
rehusaron  cristianizar  al  Império  Romano  en  a)  gim 
esfuerzo  por  haecrlo  el  "Santo  Império  Romano." 
Absolutamente  rehusaron  mezclarse  en  la  política  y 
asumir  pnestos  políticos,  porque  recordaban  que  su 
Caudillo,  Jesucristo,  dijo  qne  él  no  tenía  nada  en 
común  con  "cl  gobernante  de  este  mundo."  (Juan 
12:31;  14:30;  16:11)  Y  «mando  aqucllos  "santos"  de 
la  Roma  pagana  recibieron  una  copia  de  la  carta 
escrita  por  cl  discípulo  Santiago,  leyoron,  en  Sant  iago 
4:4:  "&No  saben  que  la  amistad  con  cl  mundo  es 
enemistad  con  Dios?  Cualquiera,  por  lo  tanto,  que 
quiete  ser  amigo  dei  mundo  está  constituyéndose 
cnemigo  de  Dios/'  {NM;  NC)  Por  lo  tanto  no  se 
bicieron  amigos  dei  mundo. 

10  Es  cierto  que,  poço  antes  de  que  Jesucristo  el 
Hijo  de  Dios  ascendiera  de  la  Tierra  y  regresara  al 
cielo,  dijo  a  sus  discípulos:  "Toda  autoridad  me  ha 
sido  dada  en  el  ciclo  y  sobre  la  tierra  [no  por  cl 
Diablo  ni  procedentes  de  él,  sin  embargo,  sino  por 
Jehová  Dios].  Por  3o  tanto  vayan  y  hagan  discípulos 
dc  gente  de  todas  las  naciones,  bautizán dolos  en  el 
nombre  dei  Padre  y  dei  Hijo  y  dei  espíritu  santo, 
enscnándoles  a  observar  todas  las  cosas  que  yo  les 
he  mandado.  Y,  imiren!  estoy  con  ustedes  todos  los 
dias  basta  la  conclusión  dei  sistema  de  cosas."  (Mateo 
28:18-20)  Sin  embargo,  esto  no  significo  que  sus 
discípulos  habían  dc  cristianizar  a  todas  las  naciones 
dei  mundo  que  pertenecen  a  este  "sistema  de  cosas." 
No  habían  dc  cristianizar  a  naciones  enteras  y  bautizar 
cn  agua  a  naciones  enteras.  Habían  de  haecr  discí- 
pulos de  solo  indivíduos  ensenahles  entre  todas  las 
naciones  sin  importar  la  nación  a  que  pertenecicran. 
Por  lo  tanto  no  sorprende  que,  dcspués  de  estos 

18,  (a)  ^Estaban  Jos  "santos"  de  Roma  a  qu  Ienes  Pablo  escrlbiô 
dlspucstos  a  participar  cn  asuntos  políticos?  (b)  iPor  que  adop- 
taban  esa  poslclân? 

19.  i  Significo  cl  mandato  de  Jesus  a  sus  seguidores  de  'liacer 
discípulos  de  gente  dc  todas  Ias  naciones'  que  ellos  tenttrian  que 
hacer  crlstlanas  a  todas  las  naciones,  o  qu&? 
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diceinucve  siglos  de  ticmpo,  menos  de  una  terccra 
parte  de  Ia  gente  de  todas  las  naciones  siquiera  afirme 
ser  eristianos  bautizados. 

NO  CONTRA.  EL  ARREGLO  DE  DIOS 

20  Aqucl  mandato  de  liacer  discípulos  por  todo  el 
mundo  sí  significaba,  no  obstante,  que  los  discípulos 
obedientes  tendrían  que  tratar  con  todas  las  naciones 
y  así  llegarían  a  estar  bajo  la  gobernaeión  de  toda 
Suerte  de  gobiernos  políticos.  Pero  cn  todos  los  casos, 
sin  importar  dóndo  estuvieran,  sin  importar  bajo  qué 
forma  de  gobierno  fuera  que  obedeeieran  el  mandato 
de  Jesús  e  hieieran  obra  de  haecr  discípulos,  habrían 
de  'estar  cn  sujeción  a  las  autoridades  superiores.' 
No  habían  de  levantarse  cn  rebelión  aun  euando  las 
"autoridades  superiores"  los  persiguieran  por  efectuar 
esta  obra  de  haeer  discípulos.  Sabían  por  la  Palabra 
escrita  de  Dios  que,  según  el  permiso  y  el  inaniobrar 
do  DioSj  "las  autoridades  que  existen  eslán  colocadas 
por  Dios  en  sus  posiciones  relativas."  Iían  seguido  cl 
arreglo  prediclio  en  la  Palabra  profética  de  Dios, 
según  el  eual  cada  potencia  mundial  sueesiva  domi- 
naria sobre  el  resto  de  las  naciones  durante  xm  período 
de  ticmpo  particular. — Deuteronomio  32:7-9;  Heclios 
17:26. 

n  i  Qué  significaria  entonees,  el  que  eristianos  bau- 
tizados  que  cstán  dedicados  sin  reservas  a  hacer  la 
voluntad  de  Dios  resisticran  a  las  "autoridades  su- 
periores" existentes  o  se  levantaran  en  rebelión  contra 
ellas?  Eí  apóstol  Pablo  claramente  nos  dice  lo  que 
este  proceder  significaria,  diciendo:  "Por  lo  tanto 
el  que  se  opone  a  la  autoridad  se  ha  puesto  en  contra 
dei  arreglo  de  Dios;  los  que  se  han  puesto  en  su 
contra  recibirán  juicio  para  sí  mismos."  (Romanos 

20,  iCuél  habia  dc  ser  la  actitud  de  los  discípulos  de  Jesús  para 
con  las  "autoridades  superiores"  en  todos  los  países  donde 
gredicaran? 

21.  (a)  Si  los  eristianos  bautlKados  íueran  a  resistir  a  las  "auto- 
ridades superiores"  politicas,  i  contra  qufi  realmente  estarlan 
ponléndoso?  (b)  Por  lo  tanto,  como  los  eristianos  dei  primer 
slglo,  iqué  posiciõn  adoptan  hoy  los  testigos  de  Jehová  en 
cuanto  a  la  politica? 
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13:2)  Ciertamente,  pucs,  un  Cristiano  bautizado  dedi- 
cado a  hacer  la  voluntad  do  Dios  no  dcsearía  oponcrsc 
a  las  autoridades  superiores,  porque  su  oposición  a 
la  autoridad  política  significaria  ir  contrario  a  su 
dedicación  de  hacer  la  vohintad  dc  Dios;  significaria 
tomar  una  posición  contra  eí  arreglo  de  Dios  para 
cl  tiempo  actual  hasta  que  cl  reino  dc  su  amado  Hijo 
Jesueristo  se  encargue  dc  la  gobemación  ilimitada 
de  toda  la  Ticrra.  Por  esta  razón  los  testigos  cristianos 
de  Jchová  dc  hoy  dia  actúan  como  los  cristianos  ver- 
daderos  dei  primer  siglo  y  adoptan  una  posición 
neutral  liacia  los  gobiernos  políticos  divididos  de  hoy 
dia  y  no  sc  entremeteu  en  Ia  política  de  ningún  modo. 
Pacificamente  esperan  el  reino  de  Dios. 

22  Tal  ncutralidad  en  cuanto  a  los  ;isuntos  políticos 
de  este  mundo  representa  sumisión  a  la  vohintad  de 
Dios,  y  él  no  castiga  a  sus  testigos  cristianos  por 
tomar  esta  posición  neutral.  El  sí  permite,  sin  em- 
bargo,  que  personas  de  la  cristiandad  que  se  oponen 
violentamente  o  se  levantan  en  rebelión  armada  reei- 
ban  el  castigo  que  mereceu  por  tal  oposición  a  las 
autoridades  superiores  existentes.  Kl  les  deja  recibir 
la  ejecución  de  juicio  adverso  para  sí  mismas.  A  sí 
mismas  tienen  que  agradecerse  esto.  Ningima  persona 
cuerda  en  su  .juicio  puede  decir  con  justicia  que  Ia 
neutralidad  de  los  testigos  cristianos  de  Jchová  eons- 
titnye  un  ''peligro  a  la  seguridad  dei  Estado"  en  el 
eual  viveu.  Ninguna  persona  con  mente  equilibrada 
puede  argiiir  con  sensatez  que  el  que  estos  cristianos 
que  politicamente  son  ncutrales  prediquen  y  cnsenen 
el  reino  de  Dios  en  eonformidad  eon  la  Bibíia  es 
subversivo  para  el  Estado  poli  ti  et)  y  merece  castigo, 
aprisionamiento  y/o  multas,  por  el  Estado. 

23  i  Merecia  el  apóstol  Pablo  que  se  le  castigara  en 

22.  (a>  iQuí  les  resulta  a  !fis  personas  que  partieipan  en  rebelión 
armada  contra  Ias  autoridades  superiores  existentes?  (b)  jCons- 
títuye  un  "peligro  a  la  seguridad  dei  Estado"  la  posición  neutral 
de  los  testigos  cristianos  dn  Jchová? 

23,24.  (a>  íQité  mensal  e  predícó  el  apóstol  Fabio  tanto  cuando 
cstuvo  libre  como  cuando  cstuvo  bajo  arresto  cn  una  casa  en 
Roma,  y  cómo  muestran  esto  las  Escrituras?  (b)  íEstaba  usando 
Pabio  la  Bíblia  como  una  cublcrta  para  actividades  politicamente 
subversivas? 
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este  respeeto?  El  también  predieó  el  reino  de  Dios, 
Pues,  dcspués  que  escribió  su  eonsejo  coneemiente  a 
la  actitud  cristiana  para  con  las  autoridades  su- 
periores, él  abogó  por  cl  reino  de  Dios  cn  esta  misma 
carta  a  los  Romanos  (en  cl  capítulo  siguiente),  dieien- 
do:  "Porque  cl  reino  de  Dios  no  significa  cl  comer  y 
cl  beber,  sino  justicia  y  paz  y  gozo  con  espíritu  santo." 
(Romanos  14:17}  Guando  Pablo  cstaba  presentando 
su  discurso  de  despedida  a  los  hombres  de  más  edad 
o  presbíteros  de  la  congregación  cristiana  de  Efcso, 
dijo;  "No  me  retraje  de  dccirlcs  ninguna  de  las 
cosas  que  fueran  de  provecho,  ni  de  cnseííarles  píi- 
blieamente  y  de  casa  en  casa.  Y  ahora,  [  miren !  sé  que 
todos  ustedes  entre  quienes  anduve  predicando  cl 
reino  no  verán  más  mi  rastro."— Heebos  20:20,  25. 

™  El  que  pusicran  a  Pablo  bajo  arresto  en  una 
casa  cn  Roma  no  lo  detuvo  de  predicar  el  reino  de 
Dios,  porque  leemos  de  lo  que  él  hizo  mientras  cstaba 
bajo  la  vigilância  de  un  soldado:  "Y  les  explico  [a  los 
visitantes]  el  asnnto  dando  testimonio  cabal  respeeto 
al  reino  de  Dios  y  tratando  de  pcrsuadirlos  respeeto 
a  Jesús  tanto  por  la  ley  de  Moisés  como  por  los 
Profetas,  desde  la  manana  basta  la  tarde.  De  modo 
que  pennaneció  dos  anos  enteros  en  su  propia  casa 
alquilada,  y  recibía  amablemente  a  todos  los  que 
venían  a  él,  predicándoles  eí  reino  de  Dios  y  ensefián- 
doles  las  cosas  respeeto  al  Seííor  Jesueristo  con  ía 
mayor  franqueza  de  expresión,  sin  cstorbo."  (Hcchos 
28:23,  30,  31)  &Pudiera  cualquicr  juez  bonrado  dedi- 
que Pablo  cstaba  usando  la  Bíblia  como  un  manto 
o  cubierta  para  cnseííar  subversión  política  y  que  no 
era  verdaderamente  religioso,  sino  que  era  verdadera- 
mento  político,  con  grandiosas  ambiciones  políticas,  y 
estaba  por  lo  tanto  bajo  sospecha,  necesitando  que 
se  le  vigilara,  estorbara,  y  privara  de  su  copia  de  la 
Santa  Biblia?  Según  la  tradición,  fue  el  emperador 
Nerón  de  Roma  quien  liizo  que  Pablo  fucra  decapitado 
por  predicar  el  reino  de  Dios.  í  Quê  "autoridad"  hoy 
dia  quicre  ser  un  Nerón? 
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***  Esc  ri  bicudo  desde  Roma  durante  su  primer  apri- 
sionamiento  allí,  Pablo  dijo:  "Mis  cadenas  de  prisión 
se  ban  heelio  públicas  en  asociación  con  Cristo  entre 
toda  la  guardiã  pretoriana  y  entre  todos  los  domás." 
"Todos  los  santos,  pero  especialmente  los  do  la  casa 
de  César,  les  envían  sus  saludos,"  (Filipenses  1:13; 
4:22)  jPicnse  en  eso!  ]La  "guardiã  pretoriana"  y 
"la  casa  de  César"  afectados,  todo  por  la  predicaeión 
de  Pablo  acerca  dei  reino  dc  Dios!  £  Va  alguicn  a 
decir,  por  lo  tanto,  (pio  Pablo  era  un  riesgo  político, 
un  peligro  presente  a  las  ''autoridades  superiores," 
y  tpie,  tau  pronto  como  se  le  deje  libre  de  su  primer 
aprisionam  iento,  si  César  lo  deja  libre,  cl  cargo  o 
acusación  de  subversividad  política  debería  inmediata- 
mente  aplieársele  a  êl  de  mievo  y  se  lc  debería  arres- 
tar otra  vez  para  mantenerlo  bajo  encierrof  Así 
razonan  algvmos  hombres  en  auto  ri  da  d  lioy  <lía  en 
lo  que  coneierne  a  los  testigos  cristianos  dc  Jehová, 
qu  ienes  copian  a  Pablo. 

20  El  apósi.ol  Pablo  predieó  cl  íin  dc  estas  "autori- 
dades superiores"  que  existen  en  la  actual  idad.  En 
1  Coríntios  15:24,  25  dijo:  "En  seguida,  el  fin, 
citando  entrega  el  reino  a  su  Dios  y  Padre,  cuando  él 
liaya  reducido  a  la  nada  todo  gobierno  y  toda  autor i- 
dad  y  poder.  Porque  él  tiene  (iuc  gobernar  como  rcy 
hasta  que  Dios  haya  puesto  a  todos  los  eneinigos 
debajo  de  sus  pies."  (NM;  Mod)  Pero  no  fue  Pablo 
qiiien  cstuvo  1: rabujando  activa  y  politicamente  para 
reducir  a  Ia  nada  a  los  gobiernos,  autoridades  y  po- 
deres de  la  Ticrra.  El  meramente  estaba  diciendo  que 
Dios  estaba  rcsuelto  a  hacerlo  por  médio  de  Jcsu- 
cristo.  Igualmente  sucede  con  el  profeta  Daniel.  Al 
interpretar]  o  al  rcy  Nabucodonosor  cl  sueno  que  este 
había  tenido,  Daniel  le  explieó  que  éste  predeeía  la 

25.  (a)  iQulénes  fueron  afectados  ca  Roma  por  la  predicaeión  de 
Pablo  acerca  dei  reino  de  Dios?  (b)  iHay  hombres  en  autoridad 
hoy  dia  <iue  asegurarían  que  Pablo  ora  pelifiroso  politicamente? 
Por  lo  tanto.  ;.c6mo  considera n  a  los  que  copian  a  Pablo? 
26.27.  (a)  Aunque  Pablo  predica  acerca  dei  Iln  de  las  "autori- 
dades superiores  '  existentes,  i  estaba  trabajando  Él  para  derri- 
barias? <b)  Como  Daniel  te  explico  al  rey  Nabucodonosor, 
icúmo  los  vendría  el  íin  a  "todos  estos  reinos"í 


202     VIDA  ETERNA,  EN  LIBERTAD  DE  IOS  HIJOS  DE  DIOS 

suecsión  de  potencias  mundiales  desde  cl  dia  de  Nabu- 
codonosor en  adelante.  Entonees  Daniel  culmino  la 
interpretaeión,  diciendo: 

87  "Y  en  los  dias  de  aqucllos  reyes  el  Dios  dei 
eielo  cstablecerá  un  reino  que  mmea  será  redneido 
a  ruinas.  Y  el  reino  inismo  no  será  pasado  a  ningún 
otro  pueblo.  Triturará  y  pondrá  fin  a  todos  estos 
reinos,  y  él  mismo  subsistirá  hasta  tierapos  indefini- 
dos."— Daniel  2:44. 

**Por  deeir  esto  al  rey  de  Babilónia  mismo,  ^fue 
acusado  Daniel  de  ser  cneniigo  dei  gobierno,  estar  en 
contra  dei  gobierno,  y  ser  cnemigo  dei  Estado?  Así, 
por  esto,  jfue  arrojado  en  prisión  como  uno  que 
estu viera  socavando  cl  listado  y  subvirtiendo  a  las 
"autoridades  superiores"?  Daniel  estaba  enseiiando  el 
"iin  d  cl  mundo"  o  la  "conclusión  dei  sistema  de  cosas," 
iverdad?  (Mateo  24:3,  15,  Val;  NM)  Sí,  pero  el 
profeta  Daniel,  quien  íuc  un  antiguo  testigo  ác  Jeiíová 
Dios,  no  estaba  trayendo  él  mismo  aqucl  "fin  dcl 
mundo"  o  siquicra  apresm-ándolo.  Así,  también,  los 
testigos  de  Jehová  de  hoy  día  sí  siguen  cl  ejeinplo  de 
Cristo  y  predicau  el  reino  dc  Dios  y  hablan  aecrea 
de  la  "conelnsión  dei  sistema  de  cosas,"  pero  ellos 
mismos  no  traen  el  "fin  dcl  mundo"  o  siquiera  lo 
apresuran.  E lios  no  pueden  cambiar  los  tiempos  y 
sazones  de  Dios.  Así,  por  predicar  el  "fin  dei  mundo," 
la  "conclusión  dcl  sistema  dc  cosas,"  no  se  les  puede 
justamente  acusar  de  estar  en  contra  dei  gobierno 
terrestre,  ser  cnemigos  dei  Estado,  más  dc  lo  que  lo 
fueran  Pablo  y  Daniel.  Ellos  no  están  'poniéndose  en 
contra  dcl  arreglo  de  Dios.' 

COMO  MERECER  AL  A  BANZA  DE  LA  AtJTORIDAD 

2S  La  actitud  para  con  las  "autoridades  superiores" 
políticas,  según  la  sostienen  los  testigos  cristianos  do 

2S.  Igual  que  Daniel,  ;,por  qué  no  pueden  los  testigos  de  Jehova 
de  hoy  dia  ser  acusados  con  justícla  de  ser  eneminos  ávl 
Estado,  aitnquo  predlcan  et  reino  de  Dios  y  hablan  de  la  "con- 
clusión deJ  sistema  de  cosas"? 

29,  (a)  En  Romanos  13:3.  ;cóino  desorlbe  el  apóstol  Pablo  la 
manera  en  que  deberia  actuar  en  su  puesto  la  "autoridad" 
Ideal?  <b)  ;Deben  los  cristianos  'seguir  haclendo  el  bien'  aun 
sl  la  "autoridad"  no  los  alaba  por  ello? 
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Johová,  es  la  quo  explica  cl  apóstol  Pablo  cn  Roma- 
nos 13:3:  "Porque  los  que  gobiernan  no  son  objeto 
de  temor  paru  cl  hoeho  bueno,  sino  para  el  inalo. 
}t  Quiercs,  pues,  no  temer  a  la  autoridad  1  Sigue  bacien- 
do  el  bicn,  y  fendrás  alabanza  de  ella."  Así  es  como 
debería  actuar  la  "autoridad"  ideal  cn  su  puesto; 
debería  alabar  a  los  ctudadanos  que  hac.cn  el  bieu 
e  infundir  temor  cn  los  que  están  inclinados  a  hacer 
el  mal,  y  «st  actuar  como  fuerza  de  deteneión  a  que 
estos  bagan  cl  mal.  Por  eso  el  apóstol  Pablo  les  dicc 
a  los  eristianos  observantes  de  la  loy  que  stgan  hacien- 
do  cl  bicn.  Entoa ees  por  lo  menos  merecerão  alabanza 
de  la  "autoridad"  política,  aun  si  esta  realmente  no 
los  alaba,  posib leni  ente  porque  no  concuerda  eon  su 
religión  o  porque  ha  oído  a  enemigos  religiosos  repre- 
sentarlos  íalsamento.  Hl  mayor  bicn  que  un  Cristiano 
puede  hacer  hoy  día  es  predicar  las  buenas  nuevas 
dei  reino  de  Dios,  porque  eso  es  lo  que  Jesucristo 
misino  him  y  dijo  a  sus  discípulos  que  hteioran.  Por- 
que no  cstán  haeiendo  cl  mal  al  predicar  cl  reino  de 
Dios,  los  testigos  de  Johová  no  temeu  a  ninguna 
"autoridad." 

30Según  informa  historia  fidedigna,  los  eristianos 
^emiinos  dei  apostólico  primor  siglo  no  fueron  a  las 
urnas  políticas  para  votar  ui  fueron  candidatos  para 
]ju estos  políticos  públicos  ni  aeeptaron  nombrainienlos 
políticos.  (Vca  las  páginas  191,  192.)  Dejaron  a  los 
hombres  de  este  inundo,  que  no  estaban  dedicados  a 
Jehová  Dios  por  médio  de  Jesucristo,  la  responsabili- 
dad  de  cneargarse  de  los  asnntos  políticos  dei  sistema 
de  cosas  actual.  Así,  dejaron  a  los  políticos  y  siervos 
civiles  el  trabajo  de  gobernar  la  ciudad,  para  man- 
tencr  cl  orden  público,  mantener  los  aeueduetos  y 
otros  sistemas  de  agua  para  las  íiecesidadcs  dei  pucblo, 
dirigir  el  trânsito  cn  las  car reterás  públicas,  colectar 

30.  (a)  iT)e  nuí  actividades  que  envolvian  asuntos  políticos 
se  retuvíeron  los  eristianos  genuínos  dei  primer  slelo?  (b)  iPero 
qué  servlcios  ejeeutados  por  los  lunclonarios  públicos  le  eran  de 
provecho  al  pueblo  de  Dios  ? 
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los  ioipuestos,  aplicar  el  dinero  dc  los  impuestos  a 
usos  públicos,  construir  y  mantener  ert  reparación 
carreteras,  mantener  los  pasajes  por  agua,  operar 
las  prisiones,  castigar  a  los  quebranta  d  ores  de  la  ley, 
estableeer  fcnbunalcs  de  ley,  inspeccionar  y  snpercn- 
tender  mercados.  De  esta  manera  estos  funcionários 
públicos  como  la  "autoridad"  ejecutaban  muebos  ser- 
vieios  de  los  cuales  el  pueblo  dedicado  de  Dios  recibía 
proveeho.  En  cl  dia  dei  apóstol  Pablo  algunos  de  la 
"casa  de  César"  cran  cristianos;  pero  iucre  cual 
íucre  cl  trabajo  que  hicieranf  no  estaban  gobernando 
el  Império  Romano,  no  cran  parte  dc  las  "autoridades 
superiores." — Eilipcnses  4: 22. 

111  Estos  siervos  públicos,  al  encargarsc  de  estos 
servieios  para  la  gente  en  general,  rendían  servicio 
que  le  era  neeesario  aí  propio  pueblo  dc  Dios  y  lo 
aliviaban  de  muchas  cargas,  así  aliviando  a  los  cris- 
tianos  dc  tales  cuidados  terrestres  y  de  este  modo 
perinitiéntloles  dedicarsc  directamente  y  más  plena- 
mente al  servicio  de  Dios  en  conexión  con  la  prediea- 
eión  dei  reino  dc  Dios.  Eva  en  esto  que  pensaba  cl 
apóstol  Pablo  enando  continuo  con  su  argumento  y 
dijo:  "Porque  [la  autoridad]  es  ministro  dc  Dios  para 
ti  para  bien  tuyo.  Pero  si  estás  haeiendo  lo  que  es 
maio,  teme;  porque  no  es  en  balde  que  [Ia  autoridad] 
Ueva  la  espada;  porque  es  ministro  dc  Dios,  vengador 
para  expresar  ira  sobre  el  que  practica  lo  que  es 
maio," — Romanos  13:4. 

EL  MINISTRO  DE  DIOS  QUE  LLEVA  LA  ESPADA 

32  El  que  la  autoridad  sea  "ministro  de  Dios"  no 
significaba  que  era  un  ministro  religioso  dc  Ia  Pai  abra 
de  Dios  o  un  discípulo  dedicado  y  bautizado  de  Jesu- 
eristo  el  Ilijo  de  Dios.  Esto  ciertamente  no  era  el 
caso  con  las  autoridades  políticas  allá  en  el  Império 
Romano  dc  Ncrón.  Pero  aun  cuando  tiranos  o  dieta- 


31.  i  Corno,  ontonces.  resulta  la  "autoridad"  ser  un  'ministro 
para  tl  para  blen  tuyo'  ? 

32.  ;.De  qué  manera  podia  derirse  que  la  "autoridad"  era  el 
"ministro  de  Dios,"  y  como  resultó  ser  tal  al  tratar  el  caso 
lega)  de  Pablo? 
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dores  estnvieran  gobcrnando  o  cuando  perseguidores 
religiosos  operaran  el  gobicruo,  todavia  la  "autoridad" 
eontinuaba  rindiendo  muchos  servieios  públicos  de 
cuyo  provoeho  los  cristianos  perseguidos  tambión  par- 
ticipaban.  Esto  fue  claramente  cierto  cuando  eí  após- 
tol  Pablo,  defèndiéndòSe  eu  cl  tribunal  dc  Cesárea 
contra   perseguidores  religiosos, 


judios,  como  tú  también  estás  descubriendo  bastante 
bien.  .  .  .  i  Apelo  a  César!"  A  esto,  cl  juez  Festo 
finalmente  respondió:  "A  César  has  apelado;  a  César 
irás."  (Hcchos  25:8-12)  Dcspués  de  esto  la  "autori- 
dad"  romana,  como  "ministro  de  Dios/'  llevó  a  Pablo 
a  Koma,  donde  este  dio  un  gran  testimonio  eonecr- 
niente  ai  reino  de  Dios— Hechos  23:11;  27:23,  24. 
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SSE1  Cristiano  biblicamente  informado  sabe  qne  no 
es  sin  propósito  o  en  balde  que  la  "autoridad"  política 
llcva  la  espada.  La  espada  aqui  no  es  un  símbolo  de 
guerra,  sino  un  símbolo  de  la  autorización  y  poder 
dei  portador  para  ejoeutar  juieio,  aun  para  dar 
mucrte  a  los  quebrantadores  de  Ia  lcy.  Ningún  siervo 
nombrado  de  Ia  congregación  Cristiana  de  Dios  tenía 
el  derecho  y  poder  de  aprisionar  o  dar  mucrte  a 
eomparieros  cristianos  por  algún  mal  hecho  dentro 
de  la  congregación,  Un  cristiano  no  teme  eso.  Pero 
sabe  que  si  comete  un  mal  fucra  dc  la  congregación, 
ontonees  por  cl  permiso  de  Dios  se  Ic  deja  a  Ja  "auto- 
ridad" política  castigarlo.  Aun  la  congregación  eon 
la  cuat  se  ha  asociado  no  tiene  derecho  de  protegerlo 
de  recibir  cualquier  castigo  merecido  a  manos  de  la 
Ley  o  "autoridad."  Así,  aun  para  eon  miembros  cie 
la  "congregación  de  Dios"  la  "autoridad"  dei  país 
puede  actuar  como  "ministro  de  Dios,  vengador  para 
expresar  ira  sobre  el  que  praetiea  lo  que  es  inalo." 
Dsta  es  otra  razón  por  la  cual  los  testigos  de  Jehová 
boy  dia  son  observantes  de  la  lcy,  y  no  toman  parte 
cn  alborotos  públicos,  conspiraeiones,  revoluciones. 

SUJECIÓN  DEBIDO  A  LA  CONCIENCIA 

31  No  obstante,  en  los  testígos  cristianos  de  Jehová 
el  temor  de  recibir  venganza  de  manos  de  la  "autori- 
dad" por  haecr  cl  mal  no  es  la  principal  razón  para 
que  no  se  opongan  a  las  "autoridades  superiores"  ni 
'practiquen  lo  que  cs  maio/  jCuál,  entonces,  es  una 
razón  principal?  Pablo  responde,  en  liomanos  13:5, 
diciendo:  "Hay  por  lo  tanto  razón  apremiante  para 
que  ustedes  estón  cn  sujeción,  no  solo  por  causa  de 
esa  ira,  sino  también  por  causa  de  la  conciencia  dc 
ustedes,"  Ali,  ahora  al  fin  se  haee  claro  que  el  inspi- 

33,  (a)  iDe  qué  es  símbolo  Ja  "espada"  que  lleva  la  "autoridad"? 
(b)  SI  un  Cristiano  comete  un  mal  tuera  de  la  congrefjaelón ,  ia 
qulén  tiene  que  responder  por  ello?  (c)  Como  personns  obser- 
vadoras dc  '.a  ley.  ien  qué  actividades  nunca  parttclpan  los 
tosticos  do  Jehová? 

34.  (a)  En  el  caso  de  lus  teslijíOs  cristianos  de  Jehová,  jcuál  es 
la  razún  principal  para  sujelarse  a  las  "autoridades  superiores"? 
fb)  Por  lo  tanto.  i«  su  sujeción  absoluta,  sin  considerar  la 
conciencia? 
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vado  Pablo  no  está  eon siderando  este  asnnto  de  sujc- 
eión  a  las  "autoridades  superiores"  sin  consideración 
alguna  para  la  coneieneia  Cristiana.  En  su  carta  a 
los  eristianos  romanos  él  uo  les  ha  estado  aconsejando 
que  estén  en  sujeción  a  Ias  "autoridades  superiores" 
en  sentido  absoluto,  sin  consideraeión  de  ninguna 
clase  a  la  coneieneia.  Pablo  todavia  le  reserva  al 
Cristiano  bautizado  el  derecho  dc  ejercer  su  coneieneia 
y  no  violaria.  En  esta  misma  carta,  en  .Romanos  9:1, 
Pablo  muestra  que  él  también  ticne  una  coneieneia, 
dieiendo:  "Mi  coneieneia  da  testiuionio  eon  migo  en 
espíritu  santo." 

35  Pablo,  en  esta  misma  carta,  muestra  que  auu  a 
los  no  eristianos,  los  paga  nos,  les  queda  una  medida 
de  coneieneia.  En  líomanos  2: 14,  15  escribe:  "Porque 
siempre  que  los  de  las  naeionos  que  no  tienen  ley 
bacon  por  naturalcza  las  cosas  de  la  ley,  estos,  aunque 
no  tienen  ley,  won  una  ley  para  si  inismos.  Sou  los 
mismísimos  que  dcmuestran  tenor  la  sustancia  de  la 
ley  escrita  en  su  corazón,  mientras  su  coneieneia  da 
testimonio  eon  cllos  y,  entre  sus  prontos  pensa  mi entos, 
están  siendo  acusados  o  hasta  exc  usados,"  A  hora  bien, 
si  éste  es  ol  caso  eon  la  gente  mundana  que  no  tiene 
ia  ley  de  Dios  según  está  registrada  en  ia  Bíblia, 
entonces  el  asunto  de  la  coneieneia  entra  más  plena- 
mente en  juego  eon  los  eristianos  dedicados  y  bautiza- 
dos  que  si  tienen  la  ley  de  Dios  como  su  guia  y  regia 
de  vida.  Su  coneieneia  es  muy  tierna  y  está  muy 
viva  en  eoncxión  cou  su  sujeción  a  las  "autoridades 
superiores."  i Hasta  quê  punt.o  les  dejará  ir  una  con- 
eieneia educada  biblicamente  eu  cuanto  a  sujetarse 
a  las  autoridades  políticas?  lisa  pregunta  no  puede 


ser  puesta  a  un  lado. 

SUJECIÓN  A  OTKAS  COSAS  TAMBIEN 

30  Las  Escrituras  Cristianas  de  ía  Biblia  dicen  que 
los  discípulos  de  Cristo  deberían  sujetarse  [hypotás- 


35.  Por  qtuS  es  la  coneieneia  un  asunto  de  más  Importante 
eonsideraelón   para  los  eristianos  que  para  los  no  eristianos? 

36.  i  A  qu  Ienes  dleo  el  após  to!  Pabfo,  en  sus  varias  cartas,  que 
los  crlstfanos  deben  sujetarse? 
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sesthai,  gricgo]  a  varias  cosas.  Por  cjcmplo,  el  apóstol 
Pablo  también  dice  en  1  Coríntios  16:15,  lti:  "Se 
pusieron  a  servir  a  los  santos.  Sigan  ustedes  también 
sometiéndose  [hypotássesthai]  a  personas  de  esa  clasc 
y  a  todo  el  que  coopera  y  labora."  En  Efésios  5:21, 
22  Pablo  dice:  "Estén  en  snjeción  los  unos  a  los  otros 
en  temor  de  Cristo.  Que  las  esposas  estén  en  snjeción 
a  sus  esposos  como  al  Scfior."  En  Coloscnses  3:18 
Pablo  diee:  "Esposas,  estén  en  sujeeión  a  sus  esposos, 
como  es  decoroso  eu  el  BéBítte"  Eu  Tito  2:4,  5,  !)  Pablo 
diee:  "[lagan  volver  a  su  sentido  a  las  mujeres  jóvenes 
para  que  amen  a  sus  esposos,  amen  a  sus  liijos,  sean 
de  juieio  sano,  castas,  trabajadoras  íjii  casa,  buenas, 
sujetándosc  a  sus  propios  esposos,  para  que  no  se 
hable  injuriosamente  de  la  palabra  de  Dios.  Que  los 
esclavos  estén  cn  snjeción  a  sus  ilnefios  en  todas  las 
cosas  y  los  agrade»  hien,  no  siemlo  respon donos." 

37  En  1  Pedro  2:18  el  apóstol  Pedro  dicc:  "Que 
los  sirvientes  de  casa  <:stén  en  sujeeión  a  sus  duefíos 
eon  todo  el  debido  temor,  no  solo  a  los  buenos  y  ra- 
zonables,  sino  también  a  los  que  son  difícil  es  de 
agradar."  En  1  Pedro  3:1,  5  dice:  "De  igual  manera, 
ustedes,  esposas,  estén  cn  sujeeión  a  sus  propios  espo- 
sos, a  fin  de  que,  si  algunos  no  sou  obedientes  a  la 
palabra,  sean  ganados  sin  una  palabra  por  la  eonducta 
de  sus  esposas.  Porque  así,  también,  se  adornaban  en 
otros  tiempos  las  mujeres  santas  que  esperaban  cn 
Dios,  sujetándosc  a  sus  propios  esposos."  En  1  Pedro 
5:5  dice:  "Dc  igual  manera,  ustedes,  hombres  de 
menos  edad,  estén  en  sujeeión  a  los  hombres  do  mayor 
edad."  En  Santiago  4:7  cl  discípulo  Santiago  dice: 
"Sujétcnse,  por  lo  tanto,  a  Dios;  poro  opónganse  al 
Diablo,  y  él  huirá  de  ustedes." 

s8Aliora  bien,  £cómo  podría  un  Cristiano  dedicado 
y  bautizado  estar  en  sujeeión  a  todos  estos  que  men- 
cionan  aqui  Pablo,  Pedro  y  Santiago  y  al  mismo 

37.  z  A  quiénes  dlcen  Pedro  y  Santiago  que  los  erlstlanos  doben 
estar  en  sujeeión? 

38.  (a)  En  vista  de  esto,  iít  oué  clase  de  sujeeión  es  que  se 
reíleren  estos  escritores?  O»  Ilustre  esto  eon  cl  caso  de  un 
csclavo, 
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ticmpo  estar  en  su  jcción  a  las  "autoridades  superiores" 
cn  el  sentido  absoluto,  que  todo  lo  abarquei  Esto 
seria  imposible,  porque  vários  intereses  choearían 
y  una  persona  tendría  que  escoger  obedecer  a  uno 
y  pasar  por  alto  a  otro.  Muy  manifiesto  queda  que, 
euando  estos  escritores  inspirados  hablan  de  sujeción 
a  éste  y  aquél,  quieren  dceir  una  sujeeión  cn  sentido 
relativo,  es  deeir,  una  sujeeión  que  también  toma  en 
consideración  otras  cosas,  las  obUgaciones  de  uno  a 
otros.  Por  lo  tanto  la  sujeción  de  uno  seria  solo 
dentro  de  una  esfera  limitada.  Así,  por  ejcmplo,  un 
eselavo  o  sirviente  dc  la  casa  estaria  en  sujeción  a 
su  duefio  en  todas  las  cosas  legítimas,  per  o  no  obede- 
ceria a  su  duefio  si  le  ordenara  que  violara  la  ley  de 
Dios.  Su  duefio  no  tendría  derecho  de  dictar  a  cuíd 
dios  debería  adorar  cl  eselavo. 

80  Esta  regia  de  acción  también  aplica  con  respecto 
a  la  sujeción  eristiann.  a  las  "autoridades  superiores." 
Tal  sujeción  es  solo  relativa;  no  es  absoluta,  que  todo 
lo  abarque;  no  puede  dejar  fucra  de  consideración  a 
Dios,  la  Palabra  y  ley  de  Dios  y  la  conciencia  Cris- 
tiana. Las  "autoridades  superiores"  son  superiores 
fucra  dc  la  congregación,  aíucra  en  los  asuntos  dcl 
inundo,  per  o  no  "superiores"  dentro  dc  la  "congrega- 
ción de  Dios."  AUí  Dios  es  supremo,  y  los  superinten- 
dentes (epískopoi)  y  los  siervos  ministerialcs  (diáko- 
noi)  dentro  dc  la  congregación  deberían  ser  aquellos 
a  quicnes  Jcbová  Dios  el  gran  Teócrata  quicre  en 
cl  puesto,  y  no  aquellos  a  quicnes  cl  dietador  político 
o  cl  gobernante  político  comunista,  totalitário,  quiera 
en  los  puestos  eomo  criadas  para  cl  Estado.  El  asunto 
de  la  sujeción  tienc  que  determinarse  sobre  la  base 
dc  quién  es  supremo,  la  voluntad  y  leyes  de  quién 
son  superiores.  &  Quién  cs  absoluto  en  poder  y  autori- 
dad,  Dios  o  las  "autoridades  superiores"  terrestres? 

39.  (a)  i  Quê  no  se  puede  dcjíir  fuera  de  consideración  euando 
damos  atencióu  a  líi  suieelón  erisUatia  a  las  "autoridades 
superiores" v  <b)  iEJercen  los  fjobernanlos  jpolítioos  autorldad 
"superior"  dentro  de  la  "conKre^aeíón  de  Dios"?  Por  lo  tanto, 
iqulín  determina  quicnes  seran  superintendentes  y  siervos 
mínisteriales  alli?  (e)  iLa  autoridad  de  <iulen  es  suprema  sobre 
todas  las  otras? 


210     VIDA  ETERNA,  EN  LIBERTAD  DE  LOS  HIJOS  DE  DIOS 

La  Bíblia  contradiee  la  rcspuesta  de  los  dietadores 
mundanos  y  diee:  ]  Dios ! 

SUJECIÓN  A  TODA  CREACION  HUMANA 

i0  Por  lo  tanto,  euando,  en  Tito  3:1,  el  apóstol  Pablo 
dicc:  "Continua  recordándoles  que  estón  en  sujeción 
y  sean  obedientes  a  los  gobiernos  y  a  las  autoridades 
como  gobernantes,  qne  estén  listos  para  toda  buena 
obra,"  Pablo  quicre  deeir  estar  eu  sujeción  a  los 
gobiernos  y  autoridades  como  gobenuint.es  en  sentido 
relativo.  Guando,  en  1  Pedro  2:13,  14,  el  apóstol 
inspirado  diee:  "Por  cansa  dei  Sefíor  sujétensc  a  toda 
ereaeión  humana:  sca  a  un  rcy  como  siendo  superior, 
o  a  gobernadorcs  eomo  siendo  enviados  por  ól  para 
infligir  castigo  a  los  malheebores,  pero  para  alabar  a 
los  que  liacen  el  bien,"  Pedro  quicre  deeir  estar 
sujetos  a  estos  gobern antes  y  autoridades  políticos 
en  sentido  relativo,  no  en  sentido  absoluto  o  de  tal 
manera  (pie  se  entregue  cuerpo  y  alma  a  cllos.  En 
este  respecto  el  Cristiano  no  puede  dejar  que  íe  aho- 
guen  la  conciencia. 

41  No  solo  el  temor  de  la  "espada"  ejeentora  de 
las  "autoridades  superiores,"  sino  más  bicn  la  concien- 
eia  Cristiana  actuará  como  "razón  apremiante"  para 
que  el  pueblo  dedicado  y  bautizado  de  Dios  sea  obser- 
vador de  las  leyes  y  haga  lo  que  es  correcto,  no  'po- 
niénclosc  en  contra  dei  arreglo  de  Dios.'  (Romanos 
,13:2,  5)  I  Ia  rim  todo  lo  que  conrienzndamente  puedan 
hacor  en  obediência  a  ias  leyes  de  las  "autoridades 
superiores,"  pero  euando  haya  un  contlieto  o  choque 
entre  lo  que  las  creaciones  luunanas  imperíectas 
{reyes,  gobernadorcs)  exijan  y  lo  que  la  Autoridad 
Suprema,  Jehová  Dios,  exija,  entonces  el  pueblo  de 
Dios  obedecerá  a  Dios  como  gobernante  más  bien  que 
al  hombre.  Esta  es  la  posición  Cristiana  que  adoptaron 


■10.  (a)  E\pliíiue  las  palabras  de  Pablo  el  apóstol  cn  Tito  3:1. 
(b)  ;,Cuál  es  el  significado  de  1  Pedro  2:13,  14? 
41.  ta)  i,  !'r>r  qué  "razón  apremiante"  obedeee  el  pueblo  dedicado 
de  Dios  las  leyes  de  las  "autoridades  superiores"?  (b)  Guando 
hay  un  con flicto  entre  la  ley  humana  y  la  ley  de  Dios,  ia  qulen 
obedecerá  cl  pueblo  de  Dios  como  gobernante ''. 
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los  doce  apostoles  de  Cristo.  Esto  fue  después  dei  dia 
dei  Pentecostes  de  33  E.C. 

í2  Primero  Pedro  y  Juan  fueron  arrestados  en  Jeru- 
salén  por  predicai*  en  el  templo  la  rnuerte  y  resurrec- 
ción  de  Jesucristo.  Más  tarde,  en  el  tribunal  dei 
Sancdrín  judio,  el  euerpo  entero  de  jueces  ordeno 
a  Pedro  y  Juan  "que  en  ningún  lugar  hieiesen  ex- 
presión  alguna  ni  ensenasen  sobre  la  base  dei  nombre 
de  Jesús."  £  Se  su jctaron  allí  Pedro  y  0  uan  a  aquellas 
"autoridades  superiores"  y  eoncordaron  en  dejar  de 
predicar  la  verdad  de  Dios?  Hcehos  4:18-20  nos  diec; 
"En  respuesta  Pedro  y  Juan  les  dijeron:  'Si  es  justo 
a  la  vista  de  Dios  cscucharles  a  ustedes  más  bicn  que 
a  Dios,  júzgiienlo  ustedes  mismos.  Mas  cn  cuanto  a 
uosotros,  no  podemos  dejar  de  hablár  de  las  cosas 
que  liemos  visto  y  oído/  "  Dcbido  a  esta  posieión  las 
"autoridades  superiores"  judias  los  amenazaron  y 
entonces  les  dejaron  ir  a  casa. 

"3  Cuaudo  Pedro  y  Juan  volvicron  a  la  congrega  ción 
e  liicicron  un  informo,  se  oíreció  oración.  En  esta 
oración  al  "Soberano  Sciíor,"  Hacedor  dei  ciei  o  y  la 
Ticrra,  se  declaro  que  las  "autoridades  superiores" 
de  este  mundo  cstaban  oponiéndose  a  Dios  y  su 
Cristo,  tal  como  había  predicho  el  Salmo  2:1,  2.  En- 
tonces la  congregación  oró:  "Y  ahora,  Jehová,  fíjate 
en  sus  anienazas,  y  concede  a  tus  eselavos  que  sigan 
hablando  tu  palabra  con  todo  denuedo,  mientras  cx- 
tiendes  tú  la  mano  para  hacer  curaeiones  y  mientras 
oeurren  sen  ales  y  portentos  mediante  cl  nombre  de 
tu  santo  siervo  jesús."  &Estaban  orando  por  lo  que 
no  debían  estos  cristianos  dei  primer  siglo?  álíeliusó 
Dios  contestar  su  oración  porque  oraban  por  ayuda 
divina  para  desobedecer  a  las  "autoridades  superiores" 
en  Ia  Ticrra?  La  propia  Palabra  de  Dios  responde, 
diciendo:  "Y  cuando  hubieron  lieelio  ruego,  fue  sacu- 
dido el  lugar  en  que  estaban  reunidos;  y  todos  sin 

42,  Cuando  los  Jucecs  deí  Sanedrin  ordenaron  a  Pedro  y  a  Juan 
que  dejaran  de  predicar  sobre  ]a  base  dei  nombre  de  Jesús. 
j.cuftl  fue  Ia  respuesta  de  cllos? 

43.  De  vuelta  con  la  congretfacion,  ;.qué  pldieron  eitos  en  oración 
a  Dios?  íAprobó  Dios  lai  oración? 


212     VIDA  ETERNA,  EN  LIBEETAD  DE  IOS  HIJOS  DE  DIOS 


exeepción  quedaron  llenos  dei  espíritu  santo  y  liabla- 
ban  la  palabra  de  Dios  eon  denuedo." — Hechos  4: 
21-31. 

OBEDIÊNCIA  A  DIOS  COMO  GOBERNANTE 

**  A  veecs  las  "autoridades  superiores"  se  muestran 
lentas  en  cuanto  a  aprender  a  no  entremeterão  en  la 
obra  de  Dios.  Así  fue  que,  algún  tiempo  después  de 
la  experiência  ya  mencionada  dc  Fedro  y  Juan,  los 
niismos  gobcrnantes  religiosos  de  Jerusalén  arrestaron 
a  todos  los  apostoles  en  Jerusalén.  Eu  cl  tribunal  los 
.jueccs  se  quejaron  de  que  sus  ordenes  habían  sido 
desobedecidas  por  estos  eristianos.  De  nuevo  sc  hizo 
necesario  dccirlcs  a  estas  "autoridades  superiores"  lo 
que  es  la  posición  cristiana  cuando  las  leyes  dei  bom- 
bre  vau  contrarias  al  mandato  de  Dios.  "En  respuesta 
Pedro  y  los  otros  apóstolos  dijeron:  'Tcnemos  que 
obedecer  a  Dios  eoino  gobernante  más  bien  que  a 
íos  boinbres.  El  Dios  de  nuestros  antepasados  levanto 
a  Jesus,  a  quien  iistedcs  dieron  muerte  violenta, 
colgándolo  en  un  madero.  A  este,  Dios  lo  ensalzó  a 
su  diestra  como  Agente  Principal  y  Salvador,  para 
dar  a  Israel  arrcpentiiuiento  y  perdón  de  pecados. 
Y  nosotros  somos  testigos  de  estos  asuntos,  y  tambión 
lo  es  el  espíritu  santo,  el  eual  Dios  ha  dado  a  los 
que  le  obedecen  como  gobernante/  "  {Heehos  5:17-32) 
El  ejemplo  de  los  apostoles  aqui  es  lo  que  sigtien  los 
testigos  eristianos  de  Jehová  de  lioy  dia.  No  pueden 
agradar  a  las  "autoridades  superiores"  cuando  éstas 
les  ordenan  desobedecer  el  mandato  de  Dios  de  pre- 
dicar las  buenas  nuevas  de  Su  reino. 

BUEN  CONSEJO  LEGAL  PARA  LAS 
"AUTORIDADES  SUPERIORES" 

"Las  "autoridades  superiores"  recibirán  provecho 

44.  (a)  iPor  quó  fucron  arrestados  mas  tarde  todos  los  apostoles, 
y  que  dijeron  ellos  a  los  jueccs  dei  tribunal?  (b)  iComo  iníluye 
en  los  testigos   eristianos   de  Jeliová  hoy  dia  esto  cicmplo? 

45.  iQué  buen  consejo  legal  avie  dlo  el  Juez  Gamaliel  a  los 
Jueccs  de  aque!  tribunal  de  Jerusalén  puede  ser  seguido  con 
provecho  por  las  "autoridades  superiores"  hoy  dia? 
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si  toman  a  pechos  cl  consejo  que  dio  el  jucz  Gamaliel 
a  los  jueces  dei  Tribunal  Supremo  después  que  los 
apostoles  dcclararon  su  obligación  de  obedecer  a  Dios 
como  gobemante  más  bien  que  a  hombres:  "Varones 
de  Israel,  presten  atención  a  ustedes  mismos  en  cuanto 
a  lo  que  piertsan  baeer  respecto  a  estos  hombres.  .  .  . 
cu  las  presentes  circunstancias,  los  digo:  No  se  metan 
con  estos  hombres,  sino  déjenlos;  (porque  si  este 
royecto  o  esta  obra  proviene  de  hombres,  será  derri- 
ada;  pero  si  proviene  de  Dios,  no  podrán  derribar- 
los;)  de  otro  modo,  quizas  sean  nstedes  hallados 
luehadores  realmente  contra  Dios."  Las  "autoridades 
superiores"  allá  siguieron  cl  consejo  de  Gamaliel  y 
pusieron  cn  libertad  a  los  apostoles,  pero  no  sin  pri- 
mero  azotarlos  y  ainenazarlos  de  nuevo.  Hoy  las 
"autoridades  superiores"  deberían  seguir  el  consejo 
de  Gamaliel  para  no  pelcar  contra  Dios. 

"Hoy  los  testigos  eristianos  de  Jehová,  después 
de  ser  castigados  injustamente  por  obedeeer  a  Dios, 
siguen  el  ejcmplo  de  los  apostoles  después  que  ellos 
fueron  azotados,  amenazados  y  dejados  cn  liberfcad. 
Los  apostoles  "se  fueron  de  delante  dei  Sancdrín, 
regoeijándose  porque  se  les  había  considerado  dignos 
de  sufrir  deslionra  a  favor  de  su  nombre.  Y  todos 
los  dias  en  cl  templo  y  de  casa  cn  casa  continuaban 
sin  césar  enseílando  y  declarando  las  bnenas  mievus 
acerca  dei  Cristo,  Jesús."  (Ileehos  5:17-42)  Los  testi- 
gos eristianos  dc  Jehová  siguen  con  su  proceder  de 
obedecer  a  Dios  y  predicar  ias  buenas  mievas  de  Su 
reino,  clandestinamente,  si  es  necesario.  Es  a  las 
"autoridades  superiores"  en  oposición  a  las  que  se 
les  'halla  luehadores  realmente  contra  Dios.'  El  solo 
liecho  dc  que  las  "autoridades  superiores"  sean  reli- 
giosas no  las  exime  de  la  pena  por  pelear  contra 
Dios. 

46.  Aun  después  de  ser  castigados  injustamente  por  obedecer  a 
Dios,  ique  eontlnúan  hadendo  hoy  dia  los  testigos  eristianos  de 
Jehová,  y,  en  esto,  por  qué  son  ellos  como  los  apóstolos? 
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"  Las  "autoridades  superiores"  ticnen  toda  buena 
razón  para  rcspetar  la  eoncieneia  tierna  de  los  erís- 
tianos  que  cscogcn  obedecer  a  Dios  más  bícn  que  a 
los  hombres.  El  mismo  liecbo  de  que  los  eristianos 
objetan  por  eoncieneia  debería  hacer  que  las  "autori- 
dades superiores"  examinaran  para  ver  si  ellas  mismas 
están  equivocadas  y  están  peleando  contra  Dios.  Fue 
primariamente  por  eonsidenición  a  su  eoncieneia  que 
los  discípulos  de  Cristo  eran  tan  observadores  de  la 
ley  cn  Koma  en  euanto  a  leyes  que  no  eslaban  fuera 
de  armonía  eon  la  ley  de  Dios.  "Pu es  por  mo,"  como 
eseribe  cl  a]>óstol  Pablo  en  liomanos  13:6,  7,  "es 
que  ustedes  también  pagan  impuestos;  porque  d  los 
sou  siervos  públicos  de  Dios  que  sirven  constante- 
mente según  este  uiisnio  propósito.  Kindan  a  todos 
lo  que  les  es  debido,  ai  que  pide  impuesto,  el  impuesto ; 
al.  que  pide  tributo,  el  tributo;  al  que  pide  temor, 
diclio  temor;  al  que  pide  honra,  dicha  honra." 

DANDO  A  LAS  "AUTORIDADES  SUPERIORES" 
LO  QUE  EES  ES  DEBIDO 

4S  Los  testigos  eristian os  de  Jehová  no  llovan  res- 
ponsabilidad  en  euanto  a  como  las  "avitoridadcs  su- 
periores*' usan  el  dinero  recogido  de  ellos  conto  im- 
puestos y  tributo.  Esa  responsabilidad  descansa  cn 
las  "autoridades  superiores."  Los  testigos  de  Jehová 
reeonocen  que  las  "autoridades  superiores"  están  ac- 
tuando como  "siervos  públicos  de  Dios"  al  suministrar 
muehos  servieios  piiblieos  cuyo  suministro  cuesta  di- 
nero. Estos  "siervos  públicos"  mereceu  la  debida  paga 
por  los  buenos  servieios  que  soministran.  Así  es  que 
los  testigos  de  Jehová  reeonocen  sus  justas  deudas  a 
las  "autoridades  superiores"  y  por  eoncieneia  están 
dispuestos  a  pagar  impuesto  y  tributo,  tal  como 
manda  el  apóstol  Pablo. 

47.  (a>  iPor  quõ  debería  Ia  objcclón  por  eoncieneia  de  los  Cris- 
tian os  hacer  que  las  "autoridades  superiores"  reexaminara!*  su 
propio  proceder ?  (1>)  ,;Qu6  Otro  consejo  sobre  cl  entrejíar  lo 
"deblrto     eseríhiõ  el  apóstol  Pablo  en  Romanos  13:6,  7? 

48.  iPor  quó  es  apropiado  pagar  Impuestos,  y  qulún  Ueva  Ia 
responsablfidad  por  la  manera  en  que  se  use  ese  (iinero  de 
los  Impuestos? 
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i0  Las  testigos  de  Jehová  también  mucstran  respcto 
a  las  "autoridades  superiores."  A  los  de  estas  "autori- 
dades" que  mereceu  temor  debido  a  su  puesto  público, 
íes  dan  el  debido  temor,  A  aquellos  cuyos  pu estos  en 
la  vida  pública  mereceu  honra,  les  dan  tal  debida 
honra.  No  les  rccliiílan  al  aparecer  éstos  en  público, 
ni  les  escupen  cn  la  cara,  ni  les  arrojan  1iu<ívos  pod ri- 
dos o  tomates  tosados  ni  hablan  de  cllos  eon  falta 
de  respeto  ni  insolentemente.  No  pueden  por  eon- 
cieueia  unirse  a  ningnna  conspiración  política  o  parti- 
cipar en  revoluciones,  sediciones  o  levantamientos  para 
derribar  el  gobierno  político  existente.  Permanecen 
neutrales  cn  todas  las  controvérsias  políticas  y  en 
todas  las  campanas  políticas  y  no  participan  en  todo 
cl  "timar"  político  contra  los  candidatos  políticos  paru 
puestos  públicos. 

60  En  la  "guerra  dcl  grau  dia  de  Dios  cl  Todopodc- 
roso"  que  se  acerca  en  el  lugar  que  espiritualmente 
se  llama  Armagedón  (Ilar-Magcdón)  no  levantarán 
siquicra  un  dedo  contra  las  potencias  políticas  de 
esta  Tierra  que  sc  liallarán  entonees  frente  a  la  des- 
trucción.  Recordarán  las  palabras  proféticas:  "La 
batalla  no  es  de  ustedes,  sino  de  Dios,  ,  ,  ,  No  tendrán 
que  pelcar  en  esta  oeasión.  Tomcn  su  posicióu,  esténsc 
quietos  y  vean  la  salvac-ión  de  Jeliová  a  favor  de 
ustedes."— 2  Crónicas  20:15-17. 

DANDO  A  CESAR  LAS  COSAS  DE  CESAR 

81  De  modo  que  los  testigos  de  Jehová  recuerdan  el 
cjcmplo  de  Jesucristo  su  Caudillo.  En  sus  dias  en 
la  Tierra  su  pucblo,  los  Judios  circuncisos,  estaban 
bajo  el  Império  líomano,  siendo  entonees  el  emperador 
romano  Tibério  César.  Los  enemigos  de  Jcsús  trataron 
de  ponerlo  en  un  dilema  y  obligarlo  a  decir  o  aconsejar 

49.  iCÓmo  mucstran  los  testfffos  de  Jehová  el  respeto  debido  a 
los  que  csí&n  en  pueslos  públicos,  y  por  lo  tanto  en  quâ  activi- 
dades no  particlpan? 

50.  En  la  "nu erra  dol  cran  dia  de  Dios  el  Todopodeioso,"  iParU- 
clparan  los  testigos  de  Jehová  en  destruir  a  las  potencias  políticas 
do  esta  Tierra? 

51.  Cuando  los  enemigos  de  Jcsús  trataron  de  meteria  cm 
filílcultades  en  euanto  a  pagar  jmpuestos  a  Cisar,  iqué  súllda 
respuesta  dio  61? 
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algo  que  pudiera  interpretarse  como  sedición  contra 
el  emp  orador,  como  Usa  majcstad.  A  si,  estas  discípulos 
de  los  fariscos  y  estos  seguidores  dcl  partido  dei  rcy 
Herodes  fingieron  hablar  desde  cl  punto  de  vista  de 
la  ley  dc  Dios  y  pregnntaron:  "^Ds  líeito  pagar  la 
capitación  a  César  o  no?"  Ya  que  este  impuesto  tenía 
que  pagarse  en  la  moneda  dcl  dominio,  Jesus  pídió 
ver  la  moneda  de  capitación,  Entonecs  dijo;  "&Dc 
quién  es  esta  iniíigen  c  inscripeión?"  Ellos  respondie- 
rom  "De  César."  Entonecs  Jcsús  les  dijo:  "Por  lo 
tanto,  paguen  de  vuclta  a  César  las  cosas  de  César, 
pero  a  Dios  las  cosas  dc  Dios."  Ni  los  íariseos  que  so 
resentían  dcl  dominio  dei  César  sobre  cllos  ni  los 
seguidores  dei  partido  dcl  rcy  Herodes,  nom  brado  por 
César,  pudicron  hallar  algo  maio  cn  esa  respuesta,  y 
así  fracasaron  en  su  trampa.  Se  les  dijo  que  recono- 
cicran  que  César  tienc  cosas  que  le  pertciiecen  y  Dios 
tiene  cosas  que  lo  pertcncccn. — Mateo  22:15-22. 

S2Así,  César  y  todas  las  otras  "autoridades"  polí- 
ticas ticnen  dereeho  dc  pedir  solo  lo  que  les  es  debido, 
incluso  impuestos  y  tributo.  No  tieucn  dercclio  a  pasar 
por  alto  o  no  dar  consideración  al  liecho  de  que  Dios 
tiene  cosas  que  le  pertcncccn  a  él,  y  cl  los  deberían 
reconocer  cuáles  son  estas  cosas.  No  tienen  dercclio 
a  pedir  que  so  les  den  cosas  que  pertcncccn  a  Dios. 
César  y  las  otras  "autoridades  superiores"  sirven 
publicam  ente  y  tienen  d  doreclio  dc  exigir  paga  por 
su  administraeión  pública  y  también  obediência  a 
sus  ley  es  que  gobiernan  cl  buen  orden  público,  la 
decência  y  la  moralidad.  No  tienen  dereeho  a  exigir 
adoración  como  dioses  o  divinidades.  Los  cristianos 
bautizafloa  se  ban  dedicado  completamente  a  Jehová 
Dios,  para  adorarlo  y  amarlo  con  todo  su  eorasmn, 
alma,  mente  y  fuerza,  y  dc  esta  manera  seguir  en 
los  pasos  de  Cristo.— Marcos  12:28-30. 


52.  En  armonia  con  la  respuesta  do  Jesus,  íqué  tienen  las 
"autoridades  superiores"  el  dtrecho  de  exigir  de  sus  súbditos, 
pero  a  qué  no  tienen  dereeho? 
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03  De  ninguna  manera,  entonccs,  x>ucdcn  cllos  dar 
adoración  a  las  "autoridades  superiores"  terrestres. 
Perdcrían  cl  preitiio  de  la  vida  eterna  cn  cl  nuevo 
orden  de  Dios  si  hicieran  esto.  Como  está  escrito  cn 
Ilcvelación  13:8,  donde  ai  Estado  político  se  lc  repre- 
senta, no,  no  como  el  águila  norteainerieana,  ní  el 
león  britânico,  ni  cl  oso  raso,  sino  como  una  bestia 
salvaje  que  sale  dei  mar:  "Todos  los  que  moran  en 
la  Herra  la  adorarári;  no  está  escrito  el  nombre  de 
ninguno  dc  ellos  cn  el  rollo  de  la  vida  dei  Cordero 
que  fuc  dcgollado  desde  la  fundaeión  dei  mundo." 
Por  esta  razón  los  cristianos  dc  tieinpos  apostólicos 
rehusaban  quemar  siquicra  una  pizca  dc  incienso  cn 
cl  altar  a  César,  aunque  su  vida  dependiera  de  que 
hicieran  eso.  Igualmente  los  testigos  cristianos  dc 
Jehová  hoy  dia  no  pueden  adorar  al  Estado  político, 
lieliusaron  liacerlo  durante  el  regimen  nazi  de  Adolfo 
Hitler  sobre  Alemania  (1033-1945)  y  durante  cl  regi- 
men fascista  de  Benito  Mussolini  sobre  Itália  (1922- 
1943)  o  el  regimen  comunista  do  José  Stalin  sobre 
Rusia  (1924-1953). 

04Así,  mientras  el  Dios  Supremo  y  Todopodcroso 
Jehová  permita  que  las  "autoridades  superiores" 
terrestres  existan,  los  testigos  cristianos  de  Jehová 
seguirán  la  regia  declarada  por  Jcsús  y  la  orden 
apostólica  de  1  Pedro  2:17;  "Honrcn  a  bombres  de 
toda  clase,  ténganle  amor  a  toda  la  asociación  de 
hermanos,  cstén  cn  temor  dc  Dios,  den  honra  al  rcy." 
En  el  temor  de  Dios  su  sujeeión  por  concicneia  a 
las  "autoridades  superiores"  será  solamcntc  relativa, 
no  absoluta.  En  este  proceder  como  el  de  Cristo 
seguirán  las  palabras  de  Cristo:  "No  se  hagan  teme- 
rosos de  los  que  matan  el  cu  cr  p  o  mas  no  pueden 
matar  cl  alma;  sino,  más  bicn,  teman  al  que  puede 
destruir  tanto  cl  alma  como  el  cuerpo  en  el  Ccbena." 
(Mateo  10:28)  Ilaeicndo  esto,  los  testigos  cristianos 

53.  (a)  Scgún  las  Escrituras,  íqué  les  resultaria  a  los  cristianos 
bautixados  sl  llcgaran  a  dar  adoración  al  Estado  politico? 
<b)  iQué  registro  Ucncn  loa  cristianos  do  tiempos  apostólicos  y 
los  testigos  íle  Jehová  dei  dia  moderno  en  cuanto  a  este  asunlo? 

54.  Mientras  Dios  permita  Que  las  "autoridades  superiores" 
existan.  iqué  proceder  bíblico  seguirán  los  testigos  de  Jehová? 
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de  Jeliová  ciertamente  pagarán  de  vuelta  lo  que  per- 
teneec  a  Dios  primero  a  Dios  y  cntonces  pagarán 
dc  vuelta  lo  que  perteneee  a  César  y  las  "autoridades 
superiores"  a  estas  autoridades  existentes,  eon  toda 
la  honra  debida. 


■ 


CAPITULO  O 

El  m  a  ttim  oxiio, 

don  de  Dios 


L  MATRIMONIO  cs  cosa  sagrada  para 
Dios.  El  es  el  Dador  dei  matrimonio  a 
la  humanidad,  iíl  cs  cl  Creador  dcl  sexo  masculino  y 
el  sexo  femcnino  con  el  propósito  niisino  dc  qnc 
hubiera  matrimonio  humano.  Un  Profeta  mayor  que 
Moisés  senaló  atrás  a  los  escritos  inspirados  de  Moises 
y  dijo  a  eiertos  bombres  religiosos  qnc  argiiían  a  favor 
'de  divórcios  fáeiles:  "(.No  leyeron  que  el  que  los 
creo  desde  cl  principio  los  hizo  macho  y  hembra  y 
dijo:  Tor  esto  cl  hombre  dejará  a  su  padre  y  a  su 
madre  y  se  adherirá  a  su  esposa,  y  los  dos  serán  una 
sola  carne'  ?  De  modo  que  ya  no  sou  dos,  sino  una 
sola  carne."— Mateo  19:8-6;  (iénesis  1:28;  2:24. 

2  El  Creador  no  dejó  al  primer  hombre  cn  soltcría, 
porque  ésa  no  era  la  mejor  situaeión  para  él.  Dios 
lirzo  una  correspondência  femenina  para  él,  y  se  lá 
presontó  a  él  como  su  esposa.  Ellos  babrían  de  dis- 
frutar  de  este  estado  de  matrimonio  eu  su  Iiogar  para- 
disíaco edénico  cn  plena  armonía  eon  el  propósito  dei 
Creador  para  la  Tierra.  Su  propósito  coneerniente  a 
esta  nueva  pareja  casada  se  revelo  eu  su  bendición 
sobre  ellos  al  unirlos  eu  matrimonio:  "Sean  fructí  feros 
y  háganse  muchos  y  llenen  la  tierra  y  sojúzgucnla/' 

1.  (a)  iCúmo  considera  Dios  el  matrimonio?  (b>  iCoa  que  pro- 
pósito htzo  Dios  humanos  macho  y  hembra? 
5.  (a)  iCuál  fue  la  voluntad  <le  nins  en  etianto  al  primer  hombre 
y  su  esposa  en  Eden?  tb)  iCôma  los  habla  equipado  Dios  para 
haeer  esto?  iHabía  algo  pecaminoso  en  cuanto  a  esto? 
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(Génesis  1:28)  Dios  dotó  a  este  primer  hombre  y 
esta  primera  mujer  con  ]as  facultades  de  reproducción 
y  por  lo  tanto  con  los  órganos  masculinos  y  iemeninos 
que  se  necesitaban  para  tal  reproducción.  Pucsto  que 
Dios  los  hino  una  sola  carne  eomo  marido  y  mujer, 
no  habia  nada  pecaminoso  o  vergonhoso  en  que  usaran 
amorosamente  estos  órganos  <3c  reproducción.  Solo 
por  la  unión  de  estos  órganos  sexuales  podían  ellos 
sor  fruetí feros  y  producir  muchos  hijos  igualmente 
dotados  con  las  maravillosas  facultades  dc  reproduc- 
ción. De  modo  que  mientras  cl  hombre  perfeeto  y  la 
rmijer  perfecta  estiwieron  de  pie  íillí  desnudos  delante 
uno  dei  otro  y  delante  de  Jchová  Dios  su  Creador,  no 
scutían  vergiienza.  Sus  diferencias  sexuales  eran  algo 
dado  por  Dios  para  eumplir  cl  propósito  práctieo  de 
Dios.  BI  placer  pecaminoso  no  era  el  propósito  de  que 
fueran  macho  y  hembra  eon  órganos  apropiados.  No 
se  miraban  pecaminosamente  el  uno  al  otro.  Ellos  no 
se  consideraban  el  uno  al  otro  como  objetos  de  deseo 
pecaminoso. — Génesis  2:25. 

3  Por  médio  de  aquel  primer  hombre  y  aqueíla 
primera  mujer  la  família  humana  ha  heredado  el 
don  dei  matrimonio.  Si  el  primer  esposo  y  la  primera 
esposa  cn  la  Tierra  hnbieran  permanecido  obedientes 
a  su  Creador  Jeliová  Dios,  el  matrimonio  hubiera 
permanecido  en  su  nivcl  honorablo  y  feliz  que  tenía 
en  el  paradisíaco  jardín  de  Edén.  No  Imbiera  babido 
fornicación,  ni  violación,  ni  adultério,  ni  poligamia, 
ni  sepa raciones  le gales,  ni  divorcio,  ni  tribunales  de 
divorcio,  ni  asisteneias  a  la  divorciada,  ni  famílias 
desbaratadas  con  hijos  que  no  tuvieran  el  cuidado 
dei  padre  o  la  madre.  {Mateo  19:8)  La  norma  que 
Dios  dio  en  el  jardín  de  Edén  para  cl  matrimonio,  de 
que  un  hoinbre  tuvicra  una  sola  esposa,  hubiera  sido 
seguida,  y  no  hubiera  h abulo  viudos  ni  viudas  de 
modo  que  surgiera  la  nceesidad  de  casarse  de  nuevo, 
porque  ni  el  esposo  temeroso  de  Dios  ni  la  esposa 

3.  SI  ei  primer  hombre  y  )a  primera  mujer  hubiesen  permanecido 
obedientes  a  Dios,  imG  problemas  dei  matrimonio  nunca  hu- 
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temerosa  de  Dios  habrían  muerto,  dejando  tras  de 
sí  a  un  cónyuge  privado  de  compafiía  y  a  nifios 
huérfanos. 

4  No  obstante,  la  entrada  d  cl  pecado  cn  el  mundo 
de  la  lmmanidad  ha  traído  las  dificultados  dei  matri- 
monio y  La  degradación  dei  matrimonio.  (Romanos 
5;  12)  El  sexo  apasionado  empezó  a  hacerse  sentir,  y 
un  tataranieto  de  Adán  el  hombre  original  se  hizo 
bígamo.  {Génesis  4:17-19)  Las  pasiones  sexuales  de 
hombres  caídos  agitaron  hasta  las  pasiones  de  algimos 
de  los  án  geles,  y  éstos  se  material  izaron  como  hombres, 
tomaron  a  las  Mj  as  de  los  hombres  por  esposas, 
cohabitaron  eon  cilas  y  produjeron  hijos  híbridos 
anormales  conocidos  como  Nefilim.  (Génesis  6:1-4) 
De  ese  modo  hubo  mayor  degradación  y  abuso  dei 
matrimonio  humano,  hasta  cl  diluvio  global  de  los 
dias  de  Noé.  El  matrimonio  continuo  ciectuándose  cn 
la  Tierra  hasta  aquella  catástrofe,  pero  entonees  los 
matrimónios  no  naturales  de  los  angélicos  "hijos  de 
Dios"  y  de  mujercs  terrestres  fucron  borrados  de  la 
existência,  junto  con  su  prole.  {Mateo  24:38,  39; 
2  Pedro  2:4;  Judas  6)  El  don  dei  matrimonio  no  les 
fue  otorgado  a  los  ángclcs  dcl  ciclo.  Ellos  no  se  casan 
entre  sí.  (Mateo  22:29,  30)  El  matrimonio  dei  hombre 
y  la  mujer  es  el  don  de  Dios  para  la  humanidad. 

D  Después  dei  Diluvio  en  cl  ano  2370  a.  de  )a  E.O., 
la  família  humana  comenzó  de  nuevo  sobre  la  base 
edénica  original  de  tener  un  hombre  una  sola  esposa 
viva.  Las  ocho  almas  humanas  que  sobrevivioron  al 
Diluvio  consistían  dc  cuatro  pare j  as  casadas,  la  de 
Noé  y  su  esposa  y  las  de  sus  tres  hijos  y  sus  esposas. 
No  era  cl  propósito  dc  Dios  que  la  Tierra  quedara 
como  un  yermo  desolado.  Por  lo  tanto  dignifico  el 
matrimonio  dc  nuevo  y  autorizo  a  Noé  y  sus  hijos 
a  disfrutar  de  su  privilegio  dei  matrimonio  plena- 
mente, diciendo:  "Sean  fruetíferos  y  háganse  muchos 

■4.  (a)  iQué  degradación  dei  matrimonio  aconteclo  en  el  caso 
de  un  tutorai! Leto  de  Adán?  (b)  iCómo  hasta  algunos  ángeles 
Ueguron  a  estar  envuultos  en  la  degradación  flel  matrimonio 
humano,  y  que  hizo  Dios  para  ponorle  fln  a  esto? 
5.  Despucs  dei  Diluvio,  ítme  arreglo  de  matrimonio  estuvo  de 
nuevo  en  eíecto? 
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y  llenen  la  tierra.  ...  Y  eu  cuanto  a  ustedes,  sean 
fructíferos  y  háganse  muchos,  Iiagan  que  la  tierra 
enjambre  de  ustedes  y  háganse  machos  cn  ella." 
(Génesis  9:1-7)  líoy,  a  pesar  de  la  muerte  de  mil  es 
de  millones  de  nuestros  antecesores,  la  Tierra  enjam- 
bra  en  diferentes  lugares  con  gente,  y  la  población 
immana  total  de  la  Tierra  se  calcula  aliora  en  más 
de  tres  mil  millones  de  personas.  Pero  no  se  ha  de 
culpar  a  Dios  dei  heclio  de  que  el  uacimiento  de 
infantes  sobre pa se  cl  aumento  en  la  produceión  de 
alimento  para  las  bocas  hambriontas.  BI  no  es  respon- 
sable  por  cl  clamor  aum entanto  por,  no  menos  matri- 
mónios, sino  mayor  contrai  de  la  natal  idad. 

a  Durante  los  más  de  cuatro  mil  anos  desde  aquol 
eomienKO  justo  en  la  vida  matrimonial  dcspués  dei 
Diluvio,  el  inatrii nónio  ha  Ilcgado  a  estar  de  nuevo 
degradado  y  ser  poeo  respetado.  Cada  vez  menos  per- 
sonas considerai]  que  los  vínculos  de  este  son  el  "santo 
enlace  matrimonial."  Por  lo  tanto,  el  matrimonio  ya 
no  tiene  la  íuerza  q\io  antes  tenía.  Las  separaeiones 
legales  y  de  otra  índole  aumentam  Las  relaciones 
íntimas  entro  los  sexos  antes  de  un  matrimonio  legal 
se  consideran  como  lo  apropiado  y  liay  rc  forni  adores 
social  es  que  estáu  aconsejando  "matrimónios  de  p  rac- 
ha" fuera  dei  enlace  obligatorio  de  la  legalidad.  Se 
viola  el  dereeho  dei  muchaeho  y  Ia  muehaeha  a  vir- 
ginidad  casta  liasta  que  entren  legalmente  en  un 
matrimonio  limpio.  Un  número  elevado  de  matri- 
mónios resulta  desilusionador.  Aumentan  como  plaga 
las  enfermedades  ssextiaícs.  Esta  no  es  Ia  situación 
matrimonial  que  Dios  se  propuso  en  Edén. 

7  El  observar  la  ley  de  Dios  con  respeeto  al  com- 
por tainiento  sexual  siempre  contribuye  a  un  matri- 
monio feliz.  La  Palabra  escrita  de  Dios  siempre,  desde 
el  principio  hasta  cl  íin,  ha  sido  declarada  y  fraseada 
de  modo  que  preserve  un  matrimonio  limpio,  saludable 

6.  iQuó  condiciones  cio  micstro  (Ua  muestran  que  cl  matrimonio 
ha  Segado  a  estar  degradado  do  nuevo  y  que  muchos  lo  tratan 
sin  respeto? 

7.  iEn  quâ  resulta  el  observar  la  ley  de  Dios  en  cuanto  a 
compo  rtam  1  en  to  sex uai? 
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y  feliz  en  armonía  con  la  voluiitad  y  propósito  de 
Dios. 

8  Antes  de  la  ley  de  Moisés  Jehová  Dios  no  dio  ley 
específica  a  la  pecaminosa  humanidad  fuera  de  Edén 
conccrnicnte  al  matrimonio,  pêro  sí  hko  que  se  f ijaran 
patrones  o  modelos  para  óste,  Así,  pudo  permitir  que 
ficles  adoradores  de  él,  tales  como  los  patriarcas 
Abrahan  y  .Jacob  (Israel)  tuvieran  más  de  una  sola 
esposa  viva  o  tuvieran  concubinas.  Aun  en  su  ley 
dada  por  médio  de  su  profeta  Moisés  a  la  naeión  de 
Israel,  Jehová  Dios  reconoeió  la  existência  de  la  po- 
ligamia y  el  concubinato,  y  tomó  esto  en  eonsideración, 
]>ero  al  mismo  tiempo  su  ley  lo  regulo  justamente. 
El  caso  sobresaliente  es  el  dei  rey  Salomon  de  Jeru- 
salén,  quien  tuvo  "setecientas  esposas,  princesas,  y 
trescientas  concubinas."  (1  Reyes  11:1-3;  Deuterono- 
mio  17:14-17)  Su  ley  también  permitió  cl  divorcio, 
pero  lo  regulo.  (Mateo  19:7,  8)  No  obstante,  Jehová 
Dios  odiaba  un  divorcio  injusto,  y  especialmente  en 
los  casos  en  que  a  una  adoradora  fiel  de  él  se  le 
trai  aba  de  numera  traieionera  para  hacer  arreglos 
para  otro  mati'imonio  con  una  paga  na  que  no  era 
miembro  de  su  pucblo  escogido  en  pacto  con  él. 
—Malaquias  2:14-16. 

0  No  obstante,  aquella  consideración  a  la  poligamia 
y  cl  concubinato  entre  los  adoradores  aceptabíes  de 
Jehová  Dios  coso  citando  se  quito  el  viejo  pacto  de  la 
Ley  mosaica  cn  cl  aíio  33  E.C.  Esto  íuc  como  resultado 
de  Ia  muerte  y  resurrección  de  Jesueristo  y  la  intro- 
dueción  de  un  nuevo  pacto  el  dia  de  Pentecostes 
después  de  su  ascensión  al  cielo.  (Efésios  2:14-16; 
Colosenses  2:13,  14;  Daniel  9:27)  Aquel  viejo  pacto 
de  la  Ley  seíialaba  muerte  para  los  israelitas  circun- 
cisos porque  los  condenaba  como  pecadores  y  trans- 
gresores  contra  la  ley  de  Dios.  El  nuevo  pacto  trae 

8.  (a)  Antes  dei  tiempo  de  Moises,  ;cra  una  violaclún  do  la 
ley  divina  el  tenor  mas  de  uji;i  esposa  o  el  tenor  concubinas? 

(b)  iCual  era  la  sltuaclon  bajo  ia  loy  dada  por  mcdlo  dc  Moisús? 

(c)  iQué  puniu  de  vis  la  lenia  Jehová  dol  divorcio? 

9,  (a)  i Aplica  todavia  la  eoiisirlcrackm  o.ue  mos t ró  la  Lvy  mosaica 
a  la  polinamla  y  el  concubinato?  (b)  iQuú  provechos  vienen  por 
médio  dei  nuevo  pacto? 
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libertad  dc  Ia  comlenaeion  tlc  la  muerte  porque  liace 
posible  cl  pcrdón  dc  pecados  por  médio  de  la  sangre 
de  Cristo  que  ratifica  cl  nu  evo  pacto.  (Jeremias  31: 
31-34;  Hebrcos  9:12-15)  Nosotros  no  dobemos  dejar 
que  cl  velo  de  la  ceguera  religiosa  evito  que  vcamos 
la  gloria  dcl  nuevo  pacto  y  su  Mediador.  Dcbemoa 
volvemos  al  gran  Dios  dcl  nuevo  pacto,  porque,  "euan- 
do  hay  un  volve  rse  a  J  eh  o  vá,  se  quita  cl  velo.  A  hora 
bien,  Jehová  cs  cl  Espíritu;  y  donde  está  el  espírita 
de  Jehová,  hay  libertad."  (2  Coríntios  3:5-17)  Llega 
ahora  el  tiempo,  por  Io  tanto,  para  que  nos  interesemos 
en  el  matrimonio  entre  los  adoradores  dc  Jehová  Dios 
que  disfrutan  de  libertad  por  médio  de  Jesucristo. 

CASTIGABI.es  EL  ADULTÉRIO 
Y  LA  FORNICACION 

10  A  los  hebrcos  que  habían  I legado  a  ser  cristianos 
y  de  este  modo  habían  salido  de  debajo  dei  viejo 
pacto  de  Ia  Ley  mosaica  y  habían  entrado  en  el  nuevo 
pacto,  está  escrito,  cn  Hebrcos  13:4:  "Que  el  matri- 
monio sea  honorable  entre  todos,  y  el  lecho  eonyugal 
sca  sin  contaminación,  porque  Dios  juzgará  a  los 
fornicadores  y  a  los  adúlteros."  Los  fornicadores  son 
personas  solteras  que  participan  en  unión  sexual  con 
cl  sexo  opuesto  pci*o  sin  dereeho  a  ello  porque  no 
están  casados  legalmente.  Los  adúlteros  son  hombres 
que  están  casados  legalmente  y  quienes  no  se  limitan 
a  unión  sexual  con  sus  esposas  legal  es,  sino  que  apasio- 
nada  c  infielmente  tienen  unión  sexual  con  mujercs 
que  no  son  sus  esposas  legales.  Los  fornicadores  nva- 
rientam ente  tratai i  de  dis.irut.ar  dcl  lecho  matrimonial 
sin  ningún  dereeho  a  ello.  Los  adúlteros  no  honran 
su  propio  matrimonio  legal,  sino  que  cn  Injuria  con- 
taminan  su  propio  lecho  eonyugal  temendo  relaciones 
sexuales  con  mujercs  que  no  tienen  dereeho  a  com- 
partir con  ellos  el  lecho  eonyugal.  Ambas  clascs  de 
comportam  tento  sexual  son  pecaminosas,  razón  por 
)a  cnal  Dios  inzgíirá  adversamente  a  los  fornicadores 

10.  En  Hebrcos  13:4,  ;,qu6  dtce  la  Bíblia  acerca  de  fornicadores 
y  adúlteros,  y  quó  slí>nlffea  esto? 
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y  adúlteros.  Tal  iumoralidad  es  un  abuso  dc  su  liber- 
tad  en  cl  nuevo  pacto,  si  viven  en  eoncxión  eon  este 
nuevo  pacto  como  adoradores  de  Dios, 

11  Los  practieantes  dc  inmoralidad  sexual  no  serán 
admitidos  en  la  Nneva  Jeruaalén  celestial.  (Rovelaeión 
21:8)  Es  decir:  "Ni  fornicadores,  ni  idólatras,  ni 
adúlteros,  ni  hombres  que  se  ticnen  para  propósitos 
eontranaturalcs,  ni  hombres  que  se  acuestan  con  hom- 
bres, .  .  .  heredarán  el  reino  de  Dios.  Sin  embargo 
eso  es  lo  que  algnnos  de  ustedes  eran.  Mas  ustedes 
han  sido  lavados,  mas  ustedes  han  sido  santificados, 
mas  ustedes  han  sido  declarados  justos  cn  cl  nombre 
do  nu  estro  Scnor  Jesucristo  y  con  el  espíritu  de  nues- 
tro  Dios."  {1  Coríntios  6:9-11)  En  vista  de  ese  hceho 
los  que  practican  íbrnicación  y  adultério  no  serán 
conservados  bajo  la  proteeción  de  Dios  a  través  dc 
la  venidera  "guerra  dei  gran  dia  dc  Dios  el  Todopo- 
deroso,"  sino  que  serán  destruídos  y  no  se  les  permi- 
tirá sobrevivir  para  entrar  cn  el  nuevo  orden  dc 
Dios. — líevelación  16:14,  16. 

13  El  nuevo  pacto  de  Dios  no  hace  ninguna  disposi- 
ción  para  un  arreglo  sexual  tal  como  cl  de  "matri- 
monio de  prueba"  antes  dc  un  posible  matrimonio 
legal  si  cl  "matrimonio  dc  pineba"  resulta  satisfac- 
torio.  A  tal  arreglo  sexual  temporário  debe  llamársele 
claramente  lo  que  en  realidad  es:  fomicación.  El  dar 
a  un  arreglo  in moral  un  nombre  cortês,  inofensivo, 
dc  excusa  scgún  la  teoria  dc  los  reformadores  sócia  les 
modernos  no  escudará  a  los  fornicadores  de  la  ejecu- 
eión  dei  juicio  condenatório  dc  Dios.  Por  esta  razón 
ninguna  pare j  a  que  esté  meramente  desposada  o  com- 
prometida para  casarsc  tiene  derecho  a  participar 
cn  relaciones  sexuales  antes  de  que  cstén  legalmente 
casados.  Un  compromiso  para  casarse  no  da  a  los 
desposados  el  derecho  al  lecho  conyugal.  No  hay  tal 
cosa  como  un  lecho  dc  esponsales. 

11.  íQué  dose  de  personas  no  heredarán  el  reino  de  Dios?  Pero. 
ipueden  Indivíduos  que  han  hecho  estas  cosas  cambiar  su  pro- 
ceder y  obtencr  In  aprobacinn  de  Dios? 

12.  (a)  En  realidad,  ;que  es  un  "matrimonio  de  pruebn"? 
(b)  Por  lo  tanto,  ide  qué  no  tieuen  derecho  de  participar  lus 
parejns  eomproniettdas  ? 
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18  En  armonía  con  esta  regia,  cuando  se  halló  que 
la  virgen  desposada  Maria  de  Nanarei  estaba  eneinta 
antes  de  su  matrimonio  legal  con  cl  Carpintero  José, 
esto  causei  preocupaeión.  De  esto  pudiera  parecer  que 
José  y  ella  habían  tenido  unión  sexual  antes  dei  íin  dei 
período  de  esponsales  y  la  consvimación  dei  vordadero 
matrimonio.  Naturalmente  José  quiso  li  m  piar  se  de 
tal  acusación,  y  por  lo  tanto  penso  en  divorciarse 
dc  ella  secretamente  por  algún  arreglo  legal.  Tal 
divorcio  también  libraria  a  Maria  eneinta  de  ser 
lapidada  como  fornicadora.  Pero  la  prenez  de  Maria 
se  debía  a  Dios  por  la  operación  de  su  espíritu  santo, 
dc  modo  que  la  eoncepción  dei  nino  Jcsás  en  ella 
fue  milagrosa.  Esto  se  lo  explieó  a  José  cl  ángel  dc 
Dios,  y  por  eso  José  obedientemente  tomo  a  Maria 
como  su  esposa  por  el  procedimiento  dcl  matrimonio 
legal  aeostumbrado.— -Mateo  1:18-25. 

RELACIONES  POR  DERECHO  CONSUETUDINÁRIO 
¥  CONSENSUALES 

14  A  los  que  desean  entrar  cn  la  libertad  de  los 
hijos  de  Dios  no  se  les  permite  tal  cosa  como  un  matri- 
monio de  derecho  consuetudinário  o  \tn  arreglo  con- 
sensual entre  hombre  y  mujer,  Scgún  un  diecionario 
normativo  en  inglês*  un  matrimonio  de  derecho  con- 
suetudinário cs  "un  aeuerdo  que  ahora  no  se  rceonoce 
eu  muehas  jurisdieciones  como  matrimonio  legal  entre 
un  liombre  y  una  mujer  para  entrar  en  la  relaeión 
de  matrimonio  sin  ceremonia  civil  o  eclesiástica  que 
en  muclias  jurisdieciones  tiene  que  ser  seguido  por 
la  eohabitaeión  para  ser  legalmente  válida  y  sc  puede 
probar  por  los  escritos,  declaraeioncs  o  conducta  de 
las  partes."  Un  arreglo  consensual  ca  diferente;  es 

*  Third  New  International  DUstionary,  Sin  abreviar,  de 
Webuter,  1061. 


13.  jPor  qué  se  preocupó  el  Carpintero  José  cuando  deseubrló 
quo  Maria  estuba  eneinta  antes  de  su  matrimonio  legal,  pero 
cuúl  era  la  explica  cl  ón  de  la  sltuaclón? 

14.  (a)  iSe  permito  dentro  dei  pueblo  de  Dios  cl  matrimonio 
or  dercolio  consuetudinário  o  un  arreglo  consensual  entre  hom- 
re  y  mujer';  (b)  jQué  es  matrimonio  por  derecho  consuetudi- 
nário? (c)  iQue  se  qulere  declr  por  un  arreglo  consensual? 
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iui  arreglo  de  im  bombre  y  una  mujer  para  ^vivir 
juntos  como  marido  y  mujer  por  mero  eonsentimiento 
mutuo  sin  la  intervención  de  ningún  otro  acto  o  escrito 
y  sin  considerar  si  el  uno  o  el  otro  está  ya  casado 
legalmente  o  si  ambos  están  casados  legalmente  8  otra 
persona.  Esto  no  se  considera  "matrimonio"  de  nin- 
guna  numera,  y  la  expresión  "matrimonio  consensual" 
no  aparece  en  el  dicciouario  en  inglês,*  sino  que  se 
le  Uama  seneillamentc  concubinato.  No  obstante,  el 
veeintlario  quizás  considere  a  los  que  viveu  juntos 
consensual  mente  como  casados,  pêro  es  ininoralidad 
sexual. 

ja  Para  armonizar  con  lo  (pie  la  Palabra  escrita  de 
Dios  muestra,  los  que  viven  en  matrimonio  de  derceho 
consuetudinário  en  estados  políticos  donde  esto  es 
reeonocido  o  que  viven  juntos  consensual  mento  o  en 
concubinato  deben  legalizar  su  vivir  juntos  con  la 
ecremonia  legal  ordinária.  Con  este  fin  se  dobe  obtener 
una  licencia  de  matrimonio  y  se  debe  eumplir  con 
cualesquier  otros  requisitos  prcmaritales.  Entonces, 
desptiés  de  la.  ecremonia  de  matrimonio,  el  certificado 
de  matrimonio  debe  ser  d  eluda  mente  11  ena  do  por  cl 
agente  de  matrimonio  que  representa  a  la  ley  dei 
país  y  por  aquellos  a  quienes  se  tome  como  testigos 
dei  matrimonio.  Uu  capítulo  entero  de  la  Biblia  se 
dedica  a  contar  acerca  de  la  consecueión  de  una 
esposa  para  Isaac,  el  hijo  de  euarenta  anos  de  edad 
de  Abrahan,  de  modo  que  no  liubo  nada  secreto  acerca 
de  ello.  Abraháa  envio  a  su  siervo  de  más  edad  como 
agente  de  matrimonio  a  la  distante  Mesopotâmia  a 
conseguir  una  esposa  para  Isaac  dei  hogar  de  Ia 

*  Bnglhh  and  Spanish  anil  Spaflish  rmã  EnglisJi  Dio- 
tionary,  de  Apple  um,  edicióu  de  190  lí,  usa  la  expresScm 
"matrimonio  consensual"  como  equivalente  u,  o  sinónimo 
de,  common-lww  marrUtge  (matrimonio  <1<:  ilcrwcho  consue- 
tudinário). 

15.  1G.  <a>  Pura  poner  sus  vidas  en  armonla  con  la  Palabra  de 
Dios,  iqué  pasos  deben  dar  las  personas  que  viven  en  matrimonio 
por  derectio  consuetudinário  o  consensualmente  o  en  concubinato? 
\bi  At  procurar  una  esposa  para  Isaac,  iquÉ  pasos  se  dleron? 
íSe  hlzo  un  registro  escrito  dei  matrimonio  f 
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família  do  su  sobrino.  Rebeca  la  hija  de  Betuel  fue 
cscogida,  y  61  y  Labán  cl  hermano  dc  ella  concordarem 
cn  que  ella  f  uese  tomada  como  esposa.  Rebeca  tambièn 
concordo  eu  ir. 

10  Untonoes  se  pronuncio  la  bendioión  dc  la  casa 
sobre  Rebeca,  y  el  siervo  dc  Abrahan  trajo  a  Rebeca 
y  sus  siervas  a  Isaac,  quien  residia  cn  ticndas  en  la 
tierra  dei  Negucv  cerca  dc  Becr-lahairoi,  Rebeca  se 
vcló  al  acercarse  a  Isaac,  y  el  siervo  la .  preseiitó  a 
Isaac,  quien  la  11c vó  a  la.  tienda  do  su  difunta  madre. 
Así  cila  llegó  a  ser  su  esposa  por  un  contrato  lionora- . 
ble,  no  entre  Isaac  y  Rebeca,  sino  entre  sus  padres, 
liste  matrimonio  scgúii  la  eostumbro  de  los  tiempos 
bíblicos  fue  anotado  en  cl  registro  dc  la  iamilia.  {Géne- 
sis 24:1-67)  Dignifica  aun  más  este  matrimonio  cl 
liccho  de  que  llegó  a  sor  tipo  profético  deí  matrimonio 
entre  Jesucristo  y  su  congregación  de  144.000  fieles 
seguidores— Gálatas  4:28-31;  Revcíaeión  19:7;  21:9- 
11;  .22:17. 

IT  Juan  cl  Bautista  so  asemejó  a  sí  inismo  al  inter- 
mediário o  "amigo  dei  novio"  cn  el  caso  dc  Jesucristo 
y  su  novia  simbólica.  Scgíin  Juan  3:29  Juan  el  Bau- 
tista dijo  a  sus  discípulos:  "El  que  tienc  la  novia  es 
cl  novio.  Sin  embargo,  cl  amigo  dei  novio,  cuando  está 
dc  pie  y  lo  oyo,  tiene  muelio  gozo  a  causa  dc  la  vou 
dei  novio.  Por  eso  este  gozo  mio  se  ha  becho  pleno." 
Cuando  el  que  arreglaba  el  matrimonio,  o  cl  "amigo 
dei  novio,"  finalmente  oyó  la  voz  dei  novio  mientras 
él  hablaba  coii  su  novia  en  público,  al  oído  de  todos, 
se  regoeijó,  porque  aaí  vio  que  sus  arreglos  habían 
sido  eoronados  cor»  êxito.  No  era  un  arreglo  secreto, 
ilegal,  consensual  entre  el  bombre  y  la  mujer  que  se 
pusieran  a  vivir  juntos. 

18  Jesús  dignifico  cl  matrimonio  humano  legal  asis- 
tiendo  a  la  fiesta  dc  bodas  cn  Caná  dc  Galilea.  Esta 
fiesta  fue  una  ocasión  pública,  anunciando  a  todo  cl 
voei n dar io  la  unión  por  matrimonio  de  la  novia  y 

17.  Eu  cl  raso  do  Jesucristo  y  su  novia  simbólica,  iora  cl 
arreglo  de  ellos  un  arreglo  consensual  secreto? 

18.  iCómo  íue  la  boda  a  la  cual  asistló  Jesús  en  Caná  diferente 
de  cual  qu  ler  uni  An  "por  derecho  consuetudinário"  o  consensual'/ 
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cl  novio,  y  los  que  estaban 
eu  Ia  íiesta  erun  testigos 
dei  matrimonio  hono rabie. 
Jesucristo  liizo  sob  rosa  li  en- 
te estas  bodas  particulares 
al  ejeeutar  sn  primor  mi- 
lagro  en  cilas,  cl  de  con- 
vertir  agua  en  vino  para 
responder  a  la  emergência 
<}iie  se  presentó  porque  el 
abasteci mient o  do  vino  pa- 
ra la  fiesta  se  liabía  aca- 
bado. (Juan  2:11)  No  Ini- 
bo nada  como  "derecho 
consuetudinário"  o  unión 
consensual  en  conexión  con  aqucl  matrimonio. 

18  En  su  parábola  o  ihistración  dei  matrimonio  tlel 
liijo  dei  rcy,  Jesús  ilustro  que  unas  bodas  humanas 
que  pudieran  asemejarse  a  algo  acerca  dei  "reino  de 
los  ciclos"  serían  un  aeonteeimiento  de  muclia  eon- 
enrréneia  y  bien  anunciado,  provoyéndose  prendas  de 
vestir  cspeeiales  de  bodas  a  los  que  se  invitara  a  la 

19.  En  una  parábola  acerca  <lcl  "reino  do  los  ciclos,"  ;qué  clase 
úe  bodas  describió  Jesus? 
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ficsta  de  cclebración.  (Mateo  22:1-13)  En  su  profecia 
sobre  las  evidencias  do  la  "conclusión  dei  sistema  de 
cosas,"  en  que  ahora  nos  bailamos,  Jesus  dio  la  pará- 
bola o  ilustración  de  las  "dicz  vírgenes  que  tomaron 
sus  lámparas  y  salieron  al  encuentro  dei  novio."  A 
medianoche  cl  novio  no  metió  a  la  novia  a  escondidas 
en  médio  de  la  oseuridad  en  im  nuevo  hogar  para 
ella,  sino  que  hizo  qnc  se  hieiera  un  anuncio  con 
voz  iuerte:  "|  Aqui  está  el  novio!  Salgan  a  su  encuen- 
tro," Las  vírgenes  que  Ilevaban  las  lámparas  todavia 
encendidas  entraron  con  el  novio  a  la  fiesta  de  bodas 
eu  la  casa  dc  su  padre,  (Mateo  25:1-10)  Fuc  un 
matrimonio  honorablemente  arreglado,  y  por  lo  tanto 
fue  puesto  en  el  registro  público. 

""Tales  rasgos  acero i  < lei  matrimonio  humano 
honorable  se  pudieron  usar  para  ilustrar  cosas  acerca 
dei  reino  dc  los  cielos  y  las  bodas  dei  Cordero  Jesu- 
cristo  con  su  Novia,  la  congregación  dc  144.000  discí- 
pulos que  son  "comprados  de  entre  la  humanidad 
como  primícias  para  Dios  y  para  d  Cordero."  A  los 
án geles  dei  cielo  se  les  pinta  como  regoeijándose  por 
la  destrueción  de  la  gran  fornicadora  Babilónia  la 
Grande  y  por  las  bodas  dei  Jíijo  de  Dios.  Dicen: 
"Alaben  a  Jah,  porque  Jehová  nuestro  Dios,  el  Todo- 
poderoso,  ha  empezado  a  gobernar  como  rey.  Rcgoet- 
jémonos  y  llcncmonos  de  gran  gozo,  y  démosle  la 
gloria,  porque  han  llegado  Sas  bodas  dei  Cordero 
y  su  esposa  sc  ha  preparado."  Al  apóstol  Juan  tam- 
bién  se  le  dice:  "Escribe:  Fel  ices  son  los  invitados 
a  la  cena  de  las  bodas  dcl  Cordero."  (Kcvelación 
14:4;  lí):6-í>)  Ahora  se  acerca  rapidamente  la  cuhni- 
nación  dc  estas  bodas  celcstiales. 

SE  RKQ1IIEBE  3f  ATUI  MON  IO  IIONORAliLE 

31  Todos  estos  matrimónios  aprobados,  registrados 

20.  iCómo  sc  slenten  los  fin  geles  acorra  de  la  destrucelún  do  la 
íornkadora  Babilónia  la  Grande,  peru  como  rosponden  a  los 
aconteelm lentos  eolcstlales  que  se  asemojan  ol  matrimonio  hu- 
mano honorable? 

21.  (a)  iQuè  rasgos  esenciales  dcl  matrimonio  honorablo  doben 
cumpllr  los  oristlanos  vordaderos?  (b)  Esto  está  en  armonía 
con  iqué  mandato  cri  st  lano? 
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en  la  Santa  Bíblia,  sirven  como  modelos  de  eómo 
debe  ejecutarsc  cl  verdadero  matrimonio  Cristiano. 
Con  estos  rasgos  eseneiales  debe  cumplirse:  Debe 
liabcr  una  ceremonia  según  los  requisitos  de  la  ley 
dei  país  y  delante  de  testigos  que  puedan  eseribir 
su  firma  atestiguando  al  matrimonio  legal.  El  matri- 
monio debe  ser  documentado  por  médio  de  usar  todos 
los  instriunentos  neeesarios  de  la  ley,  y  cl  documento 
sellado  de  matrimonio  debe  ser  arehivado  en  la  apro- 
piada  oficina  o  departamento  dei  gobierno  dei  país. 
Dc  este  modo  cl  esposo  y  la  esposa  rccién  casados 
llegan  a  ser  legalmente  rcsponsables  cl  uno  bacia  cl 
otro  y  obtienen  el  provceho  de  la  proteceión  legal  y 
otros  privilégios  de  Ia  ley  para  sí  y  para  los  hijos  que 
resultou  dei  matrimonio.  Dc  esta  manera  los  que 
descan  ser  seguidores  dc  Cristo  obedecen  su  mandato: 
"Paguen  de  vuelta  a  César  las  cosas  de  César,  pero 
a  Dios  las  cosas  de  Dios."  (Marcos  12:17)  César 
exige  algo  apropiado  con  respecto  al  matrimonio  entre 
el  hombre  y  la  mujer,  y  lo  mismo  hace  »1  chova  Dios. 

22  Los  adoradores  dc  Jeliová  Dios  que  viven  ahora 
en  conexión  con  su  nuevo  pacto  no  están  obligados  a 
easarsc  y  criar  hijos.  Si  un  adorador  dc  esa  clase  que 
sea  solte ro  desea  easarsc,  ésc  es  un  asunto  serio  que 
61  ha  de  decidir.  No  está  obligado  a  ]  levar  una  vida 
célibe,  aun  si  es  un  pastor  espiritual,  un  superinten- 
dente (epískopos)  o  un  siervo  ministerial  (diákonos) 
de  una  eongregación.  Si  escoge  vivir  célibe  o  como 
eunuco  espiritual,  eso  cs  algo  que  él  decide  por  su 
propio  libre  albedrío.  En  euanto  a  si  le  es  aconsejable 
a  un  hombre  casara,  Jesus  dijo:  "No  todos  hacen 
lugar  para  el  dieho,  sino  unicamente  los  que  tienen 
cl  don.  Porque  hay  eunucos  que  nacíeron  así  de  la 
matriz  de  su  madre,  y  hay  eunucos  que  fucron  liechos 
eunucos  por  los  hombres,  y  hay  eumicos  que  a  sí 
mismos  se  han  hceho  eunucos  por  causa  dcl  reino  de 
los  ciclos.  Quien  pueda  hacer  lugar  para  ello,  haga 

22.  (a)  i  Están  todos  los  adoradores  de  Jehovo  bajo  la  obllgacíón 
de  casarse  y  criar  bljos?  (b>  iQuú  dljo  .Tesús  acerca  do  escoger 
un  proceder  de  soltcrlaí  (c)  iEstá  la  persona  que  decide  per- 
manecer soltera  libre  parn  cometer  lornicacl6n7 
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togar  para  ello."  (Mateo  19:10-12)  El  que  así  dc 
su  propia  voluntad  se  lince  eunuco  figurativo  no  tienç 
derecho  a  cometer  fornieación  para  alivio. 

21  El  adorador  de  Dios  que  así  Voluntariamente  se 
queda  soltero  y  mantienc  su  virginidad  corporal  se 
maiitiene  libre  de  la  rcspoiísabilidad  de  un  eónyugc 
e  hijos.  En  cuanto  a  los  puntos  buenos  al  comparar  la 
vida  matrimonial  y  la  soltería,  el  apóstol  Pablo  dice: 

84  "En  verdad,  quicro  que  estén  libres  de  irtqitictud. 
El  hombre  no  casado  se  inquieta  por  las  cosas  dei 
Seííor,  on  cuanto  a  cómo  ganar  la  aprobación  dol 
Seííor.  I^ro  cl  hombre  casado  se  inquieta  por  las 
cosas  dei  mundo,  en  cuanto  a  cómo  ganar  la  aproba- 
ción  de  su  esposa,  y  está  dividido.  Adcmás,  la  nuijer 
no  casada,  y  la  virgen,  se  inquieta  por  las  cosas  dei 
Scilor,  para  ser  santa  tanto  en  su  euerpo  como  en 
su  ospíritu.  Sin  embargo,  la  mujer  casada  se  inquieta 
por  las  cosas  dei  mundo,  en  cuanto  a  cómo  ganar  la 
aprobación  de  su  esposo.  Mas  esto  lo  digo  para  la 
venta j  a  personal  de  ustedes,  no  para  echarles  un  3  azo, 
sino  para  moverlos  a  lo  que  os  decoroso  y  a  lo  que 
resulta  cn  atender  constantemente  al  Seííor  sin  dis- 
tracción." — 1  Coríntios  7:32-35. 

25  Un  Cristiano  quizás  quisiera  permanecer  soltero 
para  servir  al  Seíior  Dios  sin  distraeción,  pero  quizás 
descubra  que  la  pasión  sexual  es  demasiado  fuerte  on 
ól  o  que  se  excita  demasiado  facilmente.  fQué  debería 
haeer  si  no  ha  liecho  un  voto  voluntário  de  celibato 
o  dc  ser  eunuco  figurativamentef  El  apóstol  Pablo 
aeonseja;  "Aliora  bien,  digo  a  los  no  casados  y  a  las 
vindas,  les  es  bueno  permanecer  así  como  yo.  Pero 
si  no  tienen  gobierno  de  sí  inismos,  cásense,  porque 
mejor  es  casarse  que  estar  encendido  con  pasiem." 
(1  Coríntios  7:8,  9)  En  médio  de  tales  circunstancias 
es  mejor  casarse  legalmente  y  lionorablcmentc  que, 
euando  uno  este  inflamado  con  pasión,  caer  cn  tenta- 
oión  y  cometer  el  pecado  de  íornieaeión.  Por  lo  tanto 

23.  24,  i,Qué  dlce  el  apóstol  Pablo  acerca  de  los  puntos  buenos 
al  comparar  la  vida  matrimonial  y  la  solteria.? 
25.  Para  gula  dc  los  que  doscubre»  que  sus  ~ 
sou  íuertes,  ^quí  aconsejú  Pablo? 


Et  MATRIMONIO,  DON  DE  DIOS  233 

Pablo  diec  también:  "A  causa  de  la  ocurrencia  común 
de  la  fornieación,  que  cada  hombre  tenga  su  propia 
esposa  y  que  cada  mujer  tenga  su  propio  esposo." 
—1  Coríntios  7:2. 

iCUANTOS  CONYUGES  VIVOS  SE  PEBMITEN? 

20  Si  un  Cristiano  dedicado  y  bautkado  decide  acep- 
tar  la  responsabiíidad  dei  matrimonio,  entonees,  {a 
cuántos  eónyuges  vivos  tiene  derecho  con  la  aproba- 
eión  de  Dios?  La  respuesta  la  indican  pava  nosotros 
las  palabras  dc  Jesús.  Al  considerar  cl  asunto  dei 
divorcio  segím  la  ley  de  Moisés,  Jesíís  dijo  a  los 
f ariscos  judios:  "Moisés,  en  vista  de  la  dureza  dei 
corazón  de  ustedes,  les  hizo  la  concesióa  de  que  se 
divorciara»  de  sus  esposas,  pero  tal  no  lia  sido  el 
caso  desde  el  principio.  Yo  les  digo  que  cuaíquiera 
que  se  divorcie  de  su  esposa,  a  no  ser  por  motivo 
de  fornieación,  y  se  case  con  otra  comete  adultério." 
(Mateo  19:3-!))  ;,Por  que?  Porque  realmente  tendría 
dos  esposas  vivas,  pnesto  que  no  estaria  realmente 
libre  de  su  primem  esposa  legal  por  algnna  inniorali- 
dad  sexual  de  parte  de  cila.  Desde  cl  principio  cn  el 
jardín  de  Edén  era  el  propósito  de  Dios  que  el  hombre 
tuviera  una  sola  esposa.  Dios  hizo  una  sola  esposa 
para  Adan. 

27  Este  requisito  de  tener  una  sola  esposa  viva  se 
aplica  práeticamente  en  el  caso  dei  superintendente 
(epískopos)  Cristiano,  quien  babía  de  ser  un  ejcmplo 
a  la  con  grega  ción  entera.  Aí  dar  detallcs  de  los  Buenos 
puntos  que  un  hombre  debe  tener  para  ser  apropiado 
para  el  puesto  de  superintendente,  cl  apóstol  Pablo 
escribe:  "Si  algún  bombre  está  haciendo  esfuerzos  por 
obtener  un  puesto  de  superintendente,  está  deseoso 
de  una  obra  excelente.  El  superintendente  por  lo  tanto 
debe  ser  irreprensible,  esposo  de  una  sola  mujer,  mo- 
derado cn  los  hábitos,  dc  juicio  sano,  ordenado,  liospi- 

25.  iA  cuántos  eónyuges  vivos  tiene  derecho  un 
cado,  v  cámo  muestrii  esto  Jesus? 
ZT.  itíué  reduisltg  de  matrimonio  especifica  la 
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talario,  capacitado  para  ensehar,  no  nu  borracho  pcn- 
deneiero,  no  un  galpcador,  sino  razonablc,  no  belicoso, 
no  amador  dei  dincro,  hombre  que  presido  su  propia 
casa  excelentemente,  teiiiendo  lnjos  en  snjeción  con 
toda  scriedad;  (si  de  veras  no  sabe  algún  liombrc 
presidir  su  propia  casa,  &  eómo  cuidará  de  la  congrega- 
eión  de  Dios?)."— 1  Timóteo  3:1-5;  1  Pedro  5:1-3. 

-sEste  mismo  requisito  cn  cuanto  ai  número  de 
esposas  vivas  tambión  se  aplica  a  los  auxiliares  dei 
superintendente,  pues  Pablo  pasa  a  decii':  "Que  los 
siervos  ministeriales  sean  esposos  de  una  sola  mujer, 
presidiendo  de  manera  excelente  a  los  hijos  y  sus 
propias  casas,"  (1  Timóteo  3:12)  No  liay  requisito  de 
que  un  superintendente  o  vm  siervo  ministerial  sea 
hombre  casado.  Por  ejemplo,  el  joven  Timóteo  a  quien 
Pablo  eseribió  era  superintendente  {e.pískopox) ,  y 
sin  embargo  no  hay  registro  de  que  fuera  un  hombre 
casado.  Pero  el  punto  es  éste,  que,  si  el  superinten- 
dente o  el  siervo  ministerial  sí  está  casado,  se  le  per- 
mite estar  casado  a  una  sola  esposa.  Poi*  lo  tanto, 
al  escribir  a  otro  superintendente,  Tito,  cl  apósstol 
Pablo  diec:  "Te  dejé  .  ,  ,  para  que  .  .  .  hicieras  nom- 
bramientos  de  hombres  de  mayor  edad  en  ciudad  tras 
ciudad,  como  te  di  ordenes ;  si  hay  algún  hombre  libre 
de  acusación,  esposo  dc  una  sola  mujer,  temendo  hijos 
creyentes  no  acusados  de  disolución,  ni  ingobcrnables. 
Porque  el  superintendente  tiene  que  ser  libre  dc  acu- 
sación como  mayordomo  de  Dios." — Tito  1:5-7. 

2li  Pero,  £  qné  hay  si  la  esposa  dei  superintendente 
o  dei  siervo  ministerial  resulta  ser  no  creyente  o  miem- 
bro  de  un  sistema  religioso  que  afirme  i!al sãmente 
ser  Cristiano  1  f,Está  obligado  61  a  divorciarsc  dc  elia 


en  creencia  religiosa  es  base  bíblica  legítima  para 


requisito  para  los  auxiliares  de  un 
li  fica  esto  quo  solo  hombros  casados 


;'  divorcio  la  diferencia  en  creencia 
consejo  ofreco  el  apóstol  Pablo 


divorciará*  de  un  cónyuge  que  sea  moralmente  fiel 
al  cónyuge  ercyente.  Òualquicr  paso  para  separar  se 
lo  tiene  que  dar  el  cónyuge  no  creyente.  Al  tratar 
flol  matrimonio  el  apóstol  Pablo  da  ateneión  a  este 
mismo  ponto  y  diee: 

"Si  úg&n  liermano  tienc  esposa  incrédula,  y  sin 
embargo  ella  está  de  aeuerdo  en  morar  con  él,  no  la 
de.jc;  y  la  mujer  que  tiene  esposo  incrédulo,  y  sin 
embargo  él  está  de  aeuerdo  eu  morar  con  ella,  no 
deje  a  su  esposo.  Porque;  el  esposo  incrédulo  es  santi- 
ficado con  relacióu  a  su  esposa,  y  la  esposa  incrédula 
es  santificada  con  relación  al  hermano;  de  otra  ma- 
nera,  sus  lujos  verdaderamente  serían  inmundos,  mas 
aliara  sou  santos.  Pero  si  el  incrédulo  procede  a  irse, 
que  se  vaya;  no  está  en  servidumbre  el  bermano  o  la 
herm&na  en  t;ales  eireunstaneias,  antes  Dias  los  ha 
llamado  a  ustedes  a  paz.  Pues,  esposa,  jcómo  sabes 
que  no  salvarás  a  tu  esposo?  O,  esposo,  &cómo  sabes 
que  no  salvarás  a  tu  esposa? 

ai  «por  j0  t,ant0  pienso  que  esto  es  bueno  en  vista 
de  la  necesidad  presente  con  nosotros,  que  es  bueno 
que  el  honibre  continue  como  está.  í  Estás  atado  a  una 
esposa?  Beja  de  procurar  liberación.  &  Estás  desatado 
de  una  esposa?  Doja  de  buscar  esposa,  Mas  aun  si 
te  easares,  no  cometerias  ningún  pecado.  Y  si  una 
persona  virgen  se  casave,  la  tal  no  cometeria  ningún 
pecado.  No  obstante,  los  que  lo  liaeen  tendrán  tribula- 
eión  en  su  carne."— 1  Coríntios  7:12-16,  26-28. 

SEPARACION:  LEGAL,  O  POR  CONSENTIMIETÍTO 

32  No  obstante,  que"  liay  si  cualquier  parte  de  este 
matrimonio  recurre  a  uu  divorcio  legal?  Por  supuesto, 
entonces  la  ley  dei  país  y  los  tribunales  de  ley  y  la 
polieía  y  otros  funcionários  de  la  ley  reeonocerían 
ese  divorcio  y  actuarían  según  ése.  Pero  la  gran  pre- 
gunta  para  un  Cristiano  dedicado  y  bautizado  es: 
i  Tiene  ese  divorcio  reeonoeimiento  y  aprobaeión  de 

32.  (a)  íHay  tal  cosa  como  divorcio  legal  <iue  no  seria  recono- 
cldo  por  Dios?  (b)  Al  considerar  el  asunto  dei  divorcio,  iquó 
dijo  Jesus,  según.  se  registra  en  Mateo  19:S? 
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Dios  y  do  Ia  Palabra  (Tc  Dios?  Puode  habcr  casos  do 
divorcio  eu  que  Dios  y  los  tribunales  de  ley  difieran 
en  cuanto  a  la  validez  o  cl  poder  disolvente  dcl  decreto 
de  divorcio.  Y  en  tal  caso  cl  eristiano  tendría  que 
poncrse  de  parte  de  Dios,  aceptar  cl  punto  de  vista 
de  Dios  y  dar  a  Dios  lo  que  pertenece  a  Dios  más 
bien  <pie  seguir  la  ley  y  eí  punto  dc  vista  dc  César  y 
otras  "autoridades  superiores/'  Jesucristo,  al  conside- 
rar  el  asunto  de  cuáles  divórcios  tienen  Ja  aprobación 
y  reconocimiento  de  Dios  y  cuáles  divórcios  no  tienen 
esto,  di.jo:  "De  modo  (pie  ya  no  sou  dos,  siuo  una. 
sola  carne.  Por  lo  tanto,  lo  que  Dios  ha  unido  bajo 
mi  yugo,  no  lo  separe  ningún  liombre."  (Mateo  19:6) 
.  En  vista  de  eso,  jqué  base  hay  para,  un  divorcio  que 
realmente  disuolva  el  enlace  matrimonial  delantc  de 
Dios  así  como  delantc  dc  los  hombres? 

33  En  Malaquias  2:16  todos  los  estudiantes  de  la 
cuestión  dcl  divorcio  leerán:  "Porque  Jehová,  el  Dios 
de  Israel,  lia  dicho  que  aborrece  el  repudio  y  aquol 
también  que  cubro  con  su  manto  actos  dc  violência: 
.Teliová  de  los  ejoreitos  Io  lia  dieho."  {Mod;  Val;  NM) 
Adernas,  el  Henor  Dios  lc  dio  al  liombre  el  dou  dei 
matrimonio  y  por  lo  tanto  lo  debería  ser  mny  difícil 
a  uno  conseguir  un  divorcio  válido  de  manos  de  El. 
Jcsucristo,  euando  cstuvo  en  la  Tierra,  fuc  el  Vocero 
Principal  para  Dios.  jQué  dijo  él  acerca  de  cl  lo? 
En  Lucas  16:18  dijo:  "Todo  el  que  sc  divorcia  dc 
su  esposa  y  sc  casa  con  otra  comete  adultério,  y  el 
que  se  casa  con  una  mujer  divorciada  [apolelymenen] 
do  un  esposo  comete  adultério."  (NM;  Mod;  Val)  Dc 
esto  puede  verse  que,  debido  a  un  divorcio,  tres  per- 
sonas  pueden  Ucgar  a  estar  envuoltas  en  pecado  contra 
Dios.  5 Pero  significa  esto  que  no  hay  divorcio  aSgnno 
que  sea  válido,  y  que  ningún  divorcio  dobe  otorgarse 
sin  importar  la  base?  Pues  bien,  hay  una  causa 
motivante  para  todo  divorcio,  y  en  los  dias  de  Jesús 
había  una  variedad  dc  elases  de  divórcios,  según  lo 

33.  (a)  Al  Icer  Malaquias  2:1C,  iqué  aprendemos  acerca  dei 
divorcio?  (!>)  En  Lucas  16:18,  íquí  dijo  Jesús  acerca  de  una 
persona  que  consigne  un  divorcia  y  entonces  se  vuelve  a  rasar? 
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mucstra  Mateo  19:3,  Pero  Lucas  10:18  (citado  arriba) 
no  declara  ]a  cansa  motivante  o  la  clase  de  divorcio, 
y  tampoeo  lo  haec  Marcos  10:11,  12.  Esto  nos  obliga 
a  hacer  referencia  a  otras  citas  de  Jcsús  sobre  esto 
asunto. 

8Í  En  su  Sermóu  dei  Monte  Jesús  dijo  con  referen- 
cia a  Dcutcronomio  24:1:  "También  se  dijo:  'Quicn 
se  divorcie  de  su  mujer,  que  le  dé  un  certificado  de 
divorcio/  Pero  yo  les  digo  que  cada  uno  que  se  divor- 
cie dc  su  esposa,  excepto  [parclctòs]  por  violaeión  de 
la  castidad,  la  haec  adúltera;  y  quien  se  casa  con  una 
divorciada  [iipolclymenen]  comete  adultério."  (Mateo 
5:31,  32,  NU;  NBÍ)  En  vez  de  la  expresión  "violaeión 
de  la  castidad"  La  Jliblia  Completa:  Una  Traducción 
Americana  y  La  liiblia  con  Mnfasis  de  Rotberham 
itsan  la  pai  abra  "infidelidad."  La  violaeión  de  la  casti- 
dad o  infidelidad  de  una  mujer  casada  significaria 
que  había  cometido  adultério.  Otras  traducciones 
modernas  de  la  Biblia  vierten  la  palabra  griega  origi- 
nal pomeía*  que  se  baila  aqui  como  "fornieaeión." 
{NM;  Val;  Mod)  Pero  esta  palabra  a  veces  se  usaba 
de  modo  amplio  para  incluir  adultério  y  no  solo 
prostitución  y  fornieaeión. 

BELa  expresión  de  Jesús  "excepto  por  violaeión  de 
la  castidad"  (o,  "por  infidelidad,"  "fornieaeión") 
prueba  que  todos  los  divórcios  legalcs  que  se  otorgan 
con  base  que  no  sea  la  de  violaeión  de  la  castidad  en 
cl  matrimonio,  o  infidelidad,  no  son  lo  suficientemente 
poderosos  a  la  vista  de  Dios  para  disolvcr  cl  enlace 
matrimonial  de  las  personas  divorciadas  legalmente. 

*  A  Grcvk-Entflish  Lexicon  de  Li  (Meli  y  Scott,  reiínpreso 
en  11!  í8,  tomo  2,  página  1450,  da  Pfst.a  rtof inicióti  de  la 
palabra  tfríegn  pomeia:  "prostitución,  .  .  .  ;  fornieaeión, 
violaeión  de  la  castidad,  Evangelío  Mateo  13:0:  plural, 
1  Epístola  d<!  Coríntios  7,2.  II.  metaforicamente,  idolatria, 
LXX  Oseas  4:11,  al." 

34.  íQuê  base  valida  para  divorcio  sefiala  Jesús  en  su  Sermún 

35. '  (aí"!  Por  qu6  llega  a  ser  inmoral  61  mismo  cl  hombre  que 
se  casa  con  una  mujer  que  se  ha  divoreiado  por  una  ranón  que 
no  sca  adultério?  (b>  iA  quú  expone  a  su  esposa  el  hombre 
que  se  divorcia  de  ella  por  una  razún  que  no  sca  la  de  adultério? 
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Tales  divórcios,  aunque  legales  para  César  \i  otras 
"autoridades  superiores,"  no  sou  válidos  para  Dios. 
Por  lo  tanto,  como  dijo  Jesús,  el  Hombre  que  se  casa 
eon  una  mnjer  que  está  divorciada  por  razón  qtie  no 
sea  la  de  violación  dc  la  castidad  eu  el  matrimonio, 
o  infidelidad,  la  está  haeiendo  una  adúltera,  y  está 
participando  eu  el  adultério  de  cila.  ;,Por  qué?  Porque 
Dios  la  cuenta  eomo  siendo  todavia  la  esposa  legítima 
de  su  priiner  esposo  legal.  Así,  el  esposo  que  se  divor- 
cia de  su  esposa  legal  por  alguna  razón  que  no  sea 
adultério  "Ia  ha.ee  una  adúltera "  es  decir,  la  exponc 
a  llegar  a  ser  una  adúltera  si  ella  se  vuelve  a  casar 
por  permiso  dc  Ias  leyes  de  César,* 

38  Por  consiguiente,  im  Cristiano  que  deseara  vivir 
en  armonía  eon  el  nuevo  pacto  mediado  por  Jesueristo 
evitaria  easarsc  eon  una  mujer  que  estuvíerc  divor- 
ciada por  una.  rasrán  que  no  íuera  su  adultério.  Nunca 
se  sentiria  libre  para  casarse  con  ella  antes  de  Ia 
nmerte  dei  primer  esposo  legal  de  cila  que  se  divorcio 

*  Sobre  Mateo  5:81,  32,  el  manual  Criticai  and  Emvtfe- 
tical  Sandbook  to  the  Oospel  of  Matthcto,  poluas  132, 
133,  dice :  "BI  punto  de  vista  correcto  ya  se  balia  eu 
Tert ullano,  y  en  toda  la  vieja  tradleión  exegética,  donde, 
no  obstante,  en  el  lado  católico,  ko  limitó  cl  permiso  solo 
a  separado1  ii  a  toro  et  menxa  [de  cama  y  mesaj.  .  .  .  Pero 
en  Marcos  x  11,  Lucas  xvi  18  {tambián  1  Cor.  vii  10  y 
sigui  entes),  esta  excepción  no  s«  expresa,  no  como  si  Josús 
bubiera  al  principio  hecho  mayores  eoncesiones  a  los  matri- 
mónios judios  precristianos,  y  solo  en  tiempo  posterior 
negado  completa  mente  lii  disolubilidad  dei  matrimonio,  ui 
ausi  si  aquel  parektún,  k.t.L,  íuera  una  modifica ción  pos- 
terior, y  no  originalmente  baldada  por  Cristo.  .  ,  ,  pero 
Marcos  y  laicas  cousideran  esta  excepción  por  sf  misma, 
entendióndola  como  epsa  a  darse  por  tsupuesta:  y  correcta- 
mente asf,  puesto  que  el  adultério  eo  ipxo  destruye  la 
osencia  de  todas  law  obltgaeiones  dei  matrimonio.  .  ,  ,  Que 
por  apolelumenen,  una  mujer  que  es  repudiada  ilegalmente, 
por  eonsi  guiou  te  no  por  causa  dc  adultério,  es  Io  que  st: 
quiere  decir,  se  entendia  como  cosa  que  se  d  aba  por  su- 
puesta,  segiln  la  prlmera  mltad  dei  versículo." 


36.  U)  íDe  que  deberla  estar  bien  seguro  un  hombro  Cristiano 
antes  de  casarse  con  cualqui^r  mujer  que  se  haya  divorciado? 
<b)  iA  qué  se  exponen  loa  que  no  slguen  este  proceder  casto. 
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de  cila  o  untes  de  que  el  primei  esposo  legal  dc  cila 
sc  casara  cori  otra  mujcr,  cometiendo  adultério  así  él 
mismo,  dc  este  modo  realmente  disolviendo  cl  enlace 
matrimonial  entre  61  y  su  primera  esposa  legal.  Si 
el  Cristiano  no  siguiera  este  proceder  puro  y  casto, 
él  sc  oxpondría  a  ser  expulsado  por  la  "congregación 
de  Dios."  Esto  sc  debe  a  que  la  mujcr  divorciada  por 
razón  que  no  sea  el  adultério  de  ella  es  todavia  la 
esposa  dc  su  esposo  lcp;al  y  no  está  libre  para  volver 
a  easarse  antes  dc  la  muerte  de  él  o  hasta  que  él  se 
case  de  nuevo  eon  otra  mujer  scgún  lo  permitan  las 
leyes  de  César.  (Bom anos  7r!l-3)  Un  eristiano  por  Io 
tanto  ejercerá  cuidado  para  investigar  acerca  de  una 
persona  divorciada,  y  aprender  st  esa  persona  divor- 
ciada está  libre  según  la  ley  de  Dios  (no  la  de  César) 
para  volver  a.  easarse.  liebusará  easarse  con  una  mujer 
divorciada  que  biblicamente  todavia  sea  la  esposa  de 
su  primer  esposo  legal.  No  eodieiará  la  esposa  dc  otro 
liombrc.  (Êxodo  20:17;  Romanos  13:9)  Si  un  hombre 
se  casa  con  una  mujcr  divorciada  adúltera  se  está 
casando  eon  una  persona  inmnmla. 

BJ  Por  lo  tanto  el  eristiano  fiel,  o  una  persona  que 
desee  dediearse  a  Dios  y  bautizarse  cn  agua,  recordará 
lo  que  Jesus  dijo  a  los  f ariscos  que  preguntaron  acerca 
dei  divorcio:  "Quien  se  divorcia  de  su  mujer,  a  menos 
[me,  griego]  que  sea  por  violación  de  la  castidad,  y 
sc  casa  con  otra,  comete  adultério."  (Mateo  19:9,  NR; 
Mof;  NBÍ)  El  le  pagará  de  vuelta  a  Dios  lo  que 
pertenece  a  Dios  y  rehusará  easarse  con  una  mujer 
divorciada  legalmente,  per  o  no  por  "infidolidad"  cn 
el  matrimonio.  (ZITA;  Ro)  Dc  ese  modo  se  muestva 
digno  de  permanecer  en  la  congregación  Cristiana  y 
de  ser  bautizado  en  agua  y  admitido  cn  Ia  congrega- 
ción. 

30  Por  supuesto,  si  una  pareja  casada  consigne  mera- 

37.  Para  ser  aeeptable  a  ]a  congregación  Cristiana,  ;a  qué  norma 
bíblica  cn  cuanto  a  easarse  con  una  persona  divorciada  tiene  que 
adherlrso  toda  persona? 

38.  ca)  iDe]a  libres  a  las  personas  para  tener  relaciones  sexuates 
con  otras  una  separaeirtn  lotial  de  cányuges  o  separaelíin  por 
consentlnilcnto  mutuo?  (b)  Sobre  este  as  unto,  iquó  d  ice  el 
aposto!  Pablo  en  1  Coríntios  7:10,  117 
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mente  una  separaeión  legal,  esto  no  los  pone  en  liber- 
tad  para  tenor  relaciones  sexuales  eon  cual(iuier  otra 
persona  dei  sexo  opuesto.  Hacer  esto  seria  cometer 
adultério,  puesto  que  ellos  son  todavia,  aun  legal- 
mente, marido  y  mujer.  Si  una  pareja  casada  se 
separa,  no  por  una  separación  legal,  sino  por  eonsen- 
timiento  mutuo,  la  fidelidad  a  sus  votos  de  matrimonio 
así  como  a  Ia  ley  de  Dios  los  obliga  a  mautenersc 
moralmente  í impios  y  a  no  toner  relaciones  scxualcs 
(ion  otros  dei  sexo  opuesto.  Sobre  este  punto  cl  apóstol 
Pablo  d  ice  a  los  eristianos  dedicados  y  bantizados;  "A 
los  casados  doy  instruceiones,  sin  embargo,  no  yo, 
sino  cl  Scnor,  que  la  esposa  no  dobe  irse  do  su  esposo ; 
pero  si  de  beebo  se  iuera,  que  permanezca  sin  casarse 
o  si  no  que  se  reconcilie  eon  sn  esposo;  y  cl  esposo  no 
debe  dejar  a  su  esposa."  (1  Coríntios  7:10,  11)  Si 
do  lieclio  se  va,  61  también  tiene  que  permanecer  sol- 
tem Si  descubro  que  sus  nccesklades  sexuales  exigen 
satisfaeción,  eutonees  tendrá  que  hacer  bis  paecs  eon 
su  esposa  <le  muivo,  pjini  evíhn-  i-imiHer  adultério. 

PAGANDO  EL  DEBITO  CONYUGAL 

3'J  Los  es|>osos  y  esposas  eristianos  deben  pagar  unos 
a  otros  su  débito  conyugal.  Esto  debe  hacersc  en  amor 
y  eon  consideración  plena  a  cada  uno  do  manera 
espiritual  y  física,  por  lo  tanto  sin  degradaeión  y 
práeticas  contra  natural  es.  151  consejo  inspirado  dei 
apóstol  Pablo  sobre  esto  es:  "Que  cl  esposo  rinda  a 
su  esposa  lo  que  le  es  debido;  pero  que  la  esposa  baga. 
lo  mismo  también  a  su  esposo.  La  esposa  no  ejerec 
autoridad  sobro  su  propio  euerpo,  sino  su  esposo; 
así  mismo,  también,  cl  esposo  no  ejerce  autoridad 
sobre  su  propio  euerpo,  sino  su  esposa.  No  cstén 
privándose  de  ello  el  uno  ai  otro,  a  no  ser  do  común 
acuerdo  por  im  tiempo  senalado,  para  que  dediquen 
tiempo  a  oración  y  vuelvan  a  juntarão,  para  que  no 
siga  tentáiidolos  Satanás  por  su  falta  do  regulación 

39.  iDe  qué  muniTa  deben  pacarso  su  debito  conyugal  los  e6n- 
yufíes  eristianos.  y  quú  consojo  inspirado  en  euanto  a  esto  ikt 
ei  apóstol  Pablo? 
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cn  usledes  mismos.  Sin  embargo,  digo  esto  a  modo  de 
couces ión,  no  a  modo  de  mandato.  Pero  quisiera  yo 
que  todos  los  hombres  fttesen  como  yo  mismo  soy.  No 
obstante,  cada  uno  tienc  de  Dios  su  propio  don,  uno 
de  esta  manera,  otro  de  aquella  uianera." — 1  Coríntios 
7:3-7. 

40  La  inuorte  disuelvc  el  enlace  matrimonial,  dejan- 
do  libre  para  volver  a  casarse  al  sobreviviente.  Una 
viudiL  está  libre  para  aceptar  el  don  de  Dios  dei 
privilegio  de  volver  a  casarse.  (Romanos  7:1-3)  Pero 
si  es  Cristiana  dedicada  y  bautizada,  liay  un  limite 
a  la  esfera  dentro  de  la  cual  puede  volver  a  casarse. 
Kl  apóstol  Pablo  recuerda  esto  a  las  vindas  cristianas, 
diciendo:  "La  esposa  está  atada  durante  todo  el  tiempo 
epie  sn  esposo  vive,  Pero  si  su  esposo  se  durmiera  eu 
la  muerte,  está  libre  pai-a  casarse  eon  (iuien  quiera, 
pero  en  cl  Sefior.  Pero  es  más  feliz  si  permanece  como 
está,  segúii  mi  opinión.  Ciertamente  pieuso  que  yo 
también  tengo  el  espíritu  de  Dios." — 1  Coríntios  7: 

39.  40. 

41  Es  para  la  seguridad  de  ta  vinda  Cristiana,  y 
también  para  la  de  cualquier  otro  Cristiano  que  desce 
casarse,  el  casarse  solo  "en  ei  Scííor. H\  el  cristiam» 
se  casa  eon  alguien  que  no  está  eu  miióu  eon  el  Scííor, 
produee  dificultades  rcligiosiis  para  sí  mismo  y  se 
exponc  a  ser  atraído  haeia  fuera  de  la  unión  eon  el 
Scííor  para  su  destruceión  eterna.  Va  contrario  tanto 
al  consejo  apostólico  como  a  los  buenos  ejemplos  de 
matrimónios  aprobados  que  se  dan  en  Ia  Palabra  de 
Dios,  y  también  a  las  regias  de  aceión  dadas  en  los 
mandatos  de  Jeliovú  a  su  pucblo  escogido  cn  el  pacto 
de  la  Ley  por  medío  de  Moises. 

**  El  matrimonio  y  los  privilégios  de  que  se  disfruta 
dentro  dei  enlace  matrimoniai  no  sou  pecado  en 

40.  (a)  íQud  dlsuelve  el  enlace  matrimonial,  deiando  a  uno 
libre  para  volver  a  casarse?  (b)  Si  una  vluda  Cristiana  dedicada 
decide  volver  a  cas;  rsc,  iqufi  llmítucíón  bíblica  debe  reconocer? 

41.  iPor  quÉ  razones  debería  cualquier  Cristiano  que  quíere 
casarse  hncerlo  solo  "cn  cl  Sefior"  7 

42.  (a)  iCúmo  debe  consíderarse  el  matrimonio  y  los  privilégios 
de  que  se  disfruta  dentro  de  este?  (b)  jA  qulén  deben  siempre 
esforzarse  por  agradar  las  personas  casadas,  y  iior  qué? 
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ningún  ticmpo  durante  cl  sistema  cie  cosas  actual. 
{1  Coríntios  7:28,  3G)  Los  cristianos  que  desean 
aceptar  este  maravilloso  don  de  Dios  pueden  hacerlo. 
Pero  una  vez  que  se  aeepta  de  las  manos  de  Dios 
y  segím  su  voluntad  y  propósito,  deben  agradarle  a 
El  cl  grau  Dador  por  médio  de  mantener  honorablc 
el  matrimonio  e  iti  conta  minado  cl  lecho  conyugal. 
{Ilcbreos  13 r 4)  Su  matrimonio  así  reflcjará  la  honra 
y  dignidad  dei  propio  matrimonio  de  Dios  con  su 
propia  organización  universal  seme jante  a  esposa  com- 
puesta  de  santas  criaturas  espíritus  cclestiales.  Tam- 
bién  reflejará  la  castidad  y  santiciad  dcl  matrimonio 
de  Cristo  con  su  Novia,  la  fiel  "congregación  do  Dios." 


CAPITULO 

El  lugar  dei  hombre 
y  el  de  la  mujer 
ezi  el  axzeçflo  de  Dios 


L  HOMBRE  fuc  diseííado  para  oeupar 
un  lugar  glorioso  en  la  Tierra.  La  mujer, 
al  lado  dei  hombre,  fue  diseííada  para  ocupar  un 
lugar  digno  y  noblc  en  la  Tierra.  No  todos  los  h ombros 
y  mujeres  han  fallado  en  este  propósito  para  el 
eual  1'ueron  creados.  Desde  eí  primei'  siglo  de  Ia 
existência  dei  hombi-e  hombres  y  mujeres  piadosos  han 
cumplido  bien  el  papel  que  habían  de  desempenar 
cn  la  Tierra.,  y  esto  contra  grandes  desventajas.  Esto 
lo  han  hecho  con  la.  ayuda  de  su  Crcador;  y  su  pai  abra, 
hablada  y  escrita,  ha  tenido  efecto  poderoso  en  sus 
vidas.  El  propósito  dcl  Crcador  era  que  el  hombre 
y  la  mujer  fuerait,  no  contendientes  o  competidores, 
sino  trabajadores  unidos,  ayudando  la  mujer  al  hom- 
bre. Mujeres  de  mente  noble,  eomprendiendo  su  lugar 
y  privilegio,  ayndaron  aun  al  Ili.jo  unigénito  de  Dios 
coando  él  estuvo  aqui  como  hombre,  hijo  de  una 
muebacha  virgen. 
3  El  hombre  y  la  mujer  1'ueron  heehos  para  estar 

1.  fa)  iQué  )\a  ayudado  a  hombres  y  mujeres  piadosos  a  cumplir 
el  papel  que  hubínn  do  desempefiur  cn  la  Tierra?  (M  Más  HeS 
que  ser  competidores,  ;.cuál  era  cl  propósito  de  Dios  para  el 
hombre  y  la  mujer? 

2.  (a)  jC/imo  sofiala  a  ln  unld;id  cjue  se  queria  que  existi  era 
entre  hombres  y  mujeres  la  mnnera  en  que  lue  erendu  la  prtmera 
mvijerí  (b>  iQué  eualldaucs  rellcjab;m  niaravlllosamcnte  el 
prlmer  hombre  y  ln  primem  mujer? 
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juntos,  Por  toda  la  historia  humana  do  seis  mil  anos 
no  han  podido  arrcglárselas  el  uno  sin  el  otro.  Para 
que  hubiora  una  base  paru  unidad  indivisiblo  cn  la 
família  humana  de  h ombros  y  mujer  es,  la  mujer  fuc 
crcada  como  hueso  dei  hueso  dei  hombre  y  earnc  de 
la  carne  dei  hombre.  No  bay  nada  de  que  rcírse,  poro 
hay  todo  lo  que  es  sábio  y  de  propósito,  en  cl  hecho 
de  que  la  primera  mujer,  bclla  y  perfecta,  fucra 
construída  de  una  Castilla  que  el  Creador  había  to- 
mado dei  costado  dei  liermoso  primer  hombre  perfecto. 
(Génesis  2:18-24)  Kl  primer  hombre  no  fue  el  padre 
dador  de  vida  de  la  primera  mujer,  pero  ambos,  cl 
hombre  perfecto  y  hi  mujer  perfecta,  eran  los  hijos 
libres  de  pecado  y  libres  de  tacha  de  Dios  cl  Padre 
celestial.  Ninguna  otra  criatura  viviente  sobre  la 
Tierra  mostraba  tan  visibiemente  la  insupcrable  des- 
treza dc  Su  habihdad  creadoi-a  y  la  sabiduría,  poder, 
justicia  y  amor  de  Sus  cualidades  divinas.  La  mujer 
perfecta  con  su  abundante  cabello  largo  no  necesitaba 
otra  cubierta  para  la  cabeza.  El  hombre  perfecto 
con  toda  su  majestuosidad  masculina  sobresalía  como 
roereciendo  respeto  por  ser  cl  principio  de  la  creaeión 
humana  de  Dios,  cabeza  terrestre  visihle  de  la  família 
humana. 

3  La  inscparabilidad  d  cl  hombre  y  la  mujer,  la 
dependência  de  cada  uno  cn  cl  otro,  y  cl  lugar  dado 
por  Dios  a  cada  uno  con  relación  a  su  Creador,  sc 
deelaran  expresi vãmente  cn  la  Palahra  escrita  dei 
Creador.  Todo  esto  él  inspiro  al  apóstol  Pablo  a 
expresarlo  en  lenguaje  que  dignifica  cl  asunto  eolo- 
cando  los  valores  correctos  sobre  las  eosas  relaciona- 
das: 

4  "El  varou  no  dehe  tenor  cubierta  ht  cabeza,  puesto 
que  es  la  imagen  y  gloria  de  Dios;  pero  la  mujer  es 
la  gloria  dcl  varón.  Porque  el  varón  no  procede  de  la 
mujer,  sino  la  mujer  dei  varón;  y,  más  aím,  el  varón 
no  fue  ercado  por  causa  de  Ia  mujer,  sino  la  mujer 
por  causa  dcl  varón.  Por  eso  la  mujer  debe  tener  una 

3, 4.  En  1  Coríntios  11:7-15,  i  que  oprondemos  ncorea  de  lít 
reladúTi  de  nombre  y  mujer  entre  sí  y  pura  con  Dios? 
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scital  de  autoridad  sobre  la  cabeza  debido  a  los  ángçles. 
Además,  en  lo  relacionado  con  cl  Souor  ni  es  la 
mujer  sin  el  varón  ni  el  varón  sin  Ia  mujer.  Porque 
así  como  la  mujer  procede  dei  varón,  así  también  el 
varón  es  por  médio  de  la  mujer;  pero  todas  las  cosas 
procedeu  dc  Dios.  Juzgucn  por  ustedes  mismos:  4  Es 
propio  que  la  inujer  ore  a  Dios  con  la  cabeza  deseu- 
biertaí  &No  les  ensena  la  n aturai eza  raisma  a  ustedes 
que  si  cl  varón  tiene  Cabello  largo,  es  para  él  nua 
deshonra;  pero  si  la  mujer  tiène  eabello  largo,  cs 
para  cila  gloria?  Porque  se  le  da  el  eabello  en  lugar 
de  mantilla."— 1  Coríntios  11:7-15. 

5  No  es  sin  significado,  cutâneos,  que,  cuando  y  si 
una  mujer  Cristiana  dedicada  y  bautizada  ora  audiblc- 
mente  delantc  dc  una  eongregación  dei  pucblo  de  Dios 
que  está  cn  silencio  y  esc  uc  a  ando,  cila  usa  una  cu- 
bierta  para  la  cabeza,  sca  una  mantilla  o  un  velo 
como  era  la  cost  timbre  en  los  dias  d  cl  apóstol  Pablo. 
Su  mantilla  o  velo  es  una  "seííal  de  autoridad  sobro 
la  cabeza,"  una  scíial  de  que  hay  alguien  con  autoridad 
más  arriba  de  cila,  a  saber,  el  bombre  que  es  la 
"imagen  y  gloria  dc  Dios."  I/os  santos  án geles,  qu ienes 
son  miembros  dc  la  organizaeión  celestial  dc  Dios  (pie 
tiene  parecido  a  una  esposa,  observan  esta  "scnal 
de  autoridad"  en  la  cabeza  dc  Ia  inujer  y  recuerdan 
así  ta  propia  sujeción  dc  ellos  al  grau  Esposo,  el  Dios 
Altísimo  Jehová.  (1  Pedro  1:12)  No  consideran  esta 
"seííal  (te  autoridad"  en  la  cabeza  dc  la  mujer  como 
algo  <pie  deslionre  o  degrade  o  sea  opresor.  Meramente 
exhibe  cl  hcebo  dc  que  la  mujer  reconoee  el  lugar 
significante  cn  que  Dios  Ia  ha  pnesto  con  relaeión 
al  hombre.  Este  lugar  le  ofrece  muchas  oportunidades 
de  servieio  y  le  otorga  una  gran  esfera  de  utilidad. 

"Aimque  cl  bombre  no  tiene  que  usar  una  "scnal 

5.  <a)  iCuânoo  debe  una  mujer  Cristiana  llevar  una  "seftal  de 
autoridad''  sobre  su  cabeza.  y  que  significa  eso?  <b)  j.En  qué 
sentido  se  íiace  esto  "debido  a  los  angeles"?  (c>  £Es  esto 
deshonrador  para  una  mujer? 

6,  (a)  Como  se  mucstra  en  la  Bíblia,  ia  quleii  esta  sujeto  e! 
hombre  como  cabeza?  (b)  i Desde  cuando  tia  sido  el  hombre 
favorecido  con  responsabilidad  superior  a  Ia  do  !a  mujer,  y 
cttaio  muestra  esto  el  aposto!  Pablo? 
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de  autoridad"  sobre  la  cabcza,  tiene  que  reconoeer 
que  está  bajo  Crista  y  está  sujcto  a  Dios.  "Quiero 
que  sepan,"  eseribe  el  apóstol  Pablo  eu  1  Coríntios 
11:3,  "que  la  cabcza  de  todo  varón  es  el  Cristo;  a 
su  vez  la  cabeza  de  la  mujcr  es  el  varou ;  a  su  vez 
la  eabcza  dei  Cristo  es  Dios."  En  armonía  con  esta 
regia  Dios  lia  favorecido  y  dignificado  al  hombre 
con  responsabilidad  superior  a  la  de  la  uiujor.  Fuc 
íisí  desde  el  principio  de  la  historia  humana.  Escri- 
biendo  acerca  de  arreglos  de  organización  para  la 
congregación,  el  apóstol  Pablo  1c  eseribió  al  sunerin- 
tendente  Timóteo:  "No  permito  que  la  inujer  ,  .  . 
ejerza  autoridad  sobre  cl  varón,  sino  que  estê  cn 
silencio.  Porque  Adán  fue  formado  primero,  hiego 
Eva."  (1  Timóteo  2:12,  13)  Dios  y  Cristo  se  han 
apegado  a  esta  regia. 

ASIGNACIONES  DE  RESPONSABILIDAD 
A  HOMBBES 

7  Fuc  al  hombre  que  Jchová  T)ios  dio  cl  privilegio 
de  familkirizarsc  eon  his  formas  inferiores  de  vida 
de  criatura  y  darles  nombres,  y  al  hombre  Dios 
declaro  la  ley  concevniente  al  jardín  de  Edén.  Por 
consiguiente,  dcspués  dc  la  creacióu  de  la  muier  cila 
aprendió  acerca  de  esta  ley  dcl  hombre  como  el 
profeta  o  voecro  de  Dios.  (Génesis  2:15  a  3:3) 
El  primero  que  ofreeió  sacrifício  aeeptable  a  Jchová 
Dios  fuc  un  hombre  llamado  Abel,  y  él  llegó  a  ser 
cl  primero  dc  la  "tan  grande  mibe  de  testigos"  que 
sirveu  como  ejemplos  para  los  crístianos.  (Génesis 
4:1-4;  ílebreos  11:4;  12:1)  El  primero  a  quien  Dios 
levanto  para  profetizar  como  testigo  de  Jchová  fue 
un  hombre,  cuyo  nombre  fue  Enoe.  (Génesis  5:21-24; 
Hebreos  11:5;  12:1;  Judas  14,  15)  Desde  eutonces  en 
adclante  los  muchos  profetas  a  quicnes  Dios  levanto 
e  inspiro  f  ucron  hombres,  con  poeas  excepciones.  Las 
únicas  mujeres  a  quicnes  se  menciona  como  profetisas 

7.  (a)  íQuô  privilégios  se  lc  (Heron  al  hombre  en  Edên,  y 
como  profetas? 
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en  la  Santa  Bibíia  son  Míriam  la  hermana  dei  profeta 
Moisés,  Débora  la  esposa  de  Lapidot,  Hulda  Ia  esposa 
de  Saiam,  ciei!  a  "Noadías  la  profetisa"  que  no  1c 
íue  favorable  a  Nehemías;  también  la  esposa  de  Isaías, 
Ana  la  hija  de  Fanuel,  y  las  euatro  hijas  de  Felipe 
el  evangelizador. — Êxodo  15:20;  Jueees  4:4;  2  Reyes 
22:14;  2  Crónicas  34:22;  Nehemías  6:14;  Isaías  8:3; 
Lucas  2:36;  Hcehos  21:8,  9. 

8  Igualmente,  3a  persona  que  fue  asignada  para 
construir  el  arca  para  la  conservación  dei  hombre, 
los  animalcs  y  los  pájaros  a  través  dei  Diluvio  fue 
un  hombre,  llainado  Noé;  y  .sus  três  liijos  I  lega  rui  i  a 
ser  los  eabezas  patriareales  de  las  tres  grandes  ramas 
racialcs  de  la  íamilia  humana.  iNo  bubo  matriarcado! 
(Génesis  6:9  a  10:22)  Fnc  a  otro  hombre,  a  uno 
Ilamado  Abrahan  el  hijo  de  Taré,  a  quien  Jehová 
Dios  hizo  la  promesa  de  que  por  médio  de  él  y  su 
descendeneia  todas  las  famílias  y  naeiones  de  la  Ticrra 
se  bendecirían,  y  esa  descendência  resulto  ser  prima- 
riamente el  "hombre,  Cristo  Jesus."  (Génesis  12:3; 
22:18;  Gálatas  3:8-16;  1  Timóteo  2:5)  Fueron  otros 
doce  hombres,  los  bisnietos  de  Abrahan  por  médio 
de  Jacob  (Israel),  quienes  1  legar  on  a  ser  los  eabezas 
patriarcalos  de  las  doce  tribus  de  la  nación  de  Israel. 
(Génesis  49:1-28;  Hechos  7:8)  Cuando  Jacob  dio 
su  bendición  en  su  lecho  de  muerte  a  su  euarto  hijo, 
Judá,  profetizo  que  cl  que  habría  de  blandir  el  cetro 
y  tener  cu  sus  manos  el  bastón  de  mando  y  conseguir 
la  obediência  de  los  pucblos  de  la  Ticrra  seria  uno 
lkmado  Silo.— Génesis  49:8-10. 

0  Aquel  a  quien  Jehová  Dios  levanto  pai'a  liberar 
a  las  doce  tribus  de  Israel  de  la  csclavitud  egípcia 
fue  un  hombre,  Moisés  cl  hijo  de  Amram.  (Êxodo 
2:1  a  3:22;  Hebrcos  11:23-28)  Aqucllos  a  quienes 
Dios  eseogió  para  haccrlc  servieio  de  sacerdote  a 

8.  iCíimo  se  muestra  en  otros  casos  en  el  libro  de  Génesis 
que  Dios  uso  u  hombres  para  asiRiiaeiones  responsubles? 
9, 10.  (a)  En  conexión  eon  la  líberacion  de  Israel  y  la  superin- 
tendência de  su  adoraeifin,  ia  qulénos  usó  Jefiová?  (b)  4  A 
quienes  Inspiro  Dios  para  esc  ri  b  ir  la  Bibliu,  y  como  wuestra 
esto  2  Pedro  1:20,  21? 
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favor  de  la  naeión  de  Israel  eran  hombres,  cl  hombre 
Aarón  y  sus  liijos;  y  fetos  liabrían  de  ser  ay u dados 
cu  cl  tabernáculo  o  templo  <lo  adoraeión  por  un  grau 
número  dc  otros  liombres,  los  miembros  varou  es  capa- 
citados de  la  tribu  de  Levi.  Dios  no  ltizo  arreglo  para 
sacerdotisas.  (Êxodo  28:1  a  29:37;  Números  3:5-39) 
La  persona  a  quien  Dios  escogió  para  que  sirviera 
çomo  mediador  entre  El  y  la  naeión  de  Israel  para 
introducirlos  en  un  pacto  o  contrato  solcmne  de  ley 
no  fue  la  hermana  mayor  de  Aarón,  Minam  la  pro- 
fetisa, sino  el  Hermano  menor  dc  Aarón,  Moisés.  (Êxo- 
do 24:1-18)  También  fue  a  este  hombre,  Moisés,  a 
quien  Dios  dcsignó  para  que  cscribiera  los  primeros 
cinco  libros  de  la  Santa.  Biblia,  desde  Génesis  hasta 
Deuteronomio.  (Êxodo  17:14-16;  Dcutcronomio  31: 
24)  Dc  entonees  en  adelantc,  sin  exeepeión,  todos  los 
demás  de  los  escritores  de  los  otros  sesenta  y  un  libros 
de  la  Biblia  inspirada  fueron  liombres,  aimque  dos 
de  esos  libros  ticnen  nombres  de  muieres,  Itut  y 
Ester,  Así,  2  Pedro  1:20,  21  diee: 

10  "Ninguna  profecia  de  la  Escritura  proviene  dc 
interpretación  privada  ulguna.  Porque  la  profecia 
no  fue  traída  en  ningún  tiempo  por  la  voluntad  dei 
hombre,  sino  que  hombres  hablaron  de  parte  dc  Dios 
al  ser  llevados  por  espíritu  santo," 

11  Aqucllos  ;i  quienes  Dios  levanto  para  jUSga*  a 
las  doce  tribus  de  Israel  en  la  Tierra  de  Promisión 
y  liberarlos  de  sus  opresores  fueron  liombres,  desde 
el  sueesor  de  Moisés,  Josué,  hasta  Samuel  el  profeta, 
la  única  exeepeión  siendo  "Débora,  una  profetisa," 
que  sirvió  junto  con  cl  juez  Barac.  (Jueces  4:4  a 
5:12)  Si,  al  pasar  el  tiempo,  la  naeión  de  Israel 
eseogía  tener  una  realeza  visibíc  que  la  gobernara, 
los  únicos  a  quienes  .lehová  Dios  automaba  para 
gobernar  sobre  su  pueblo  eseogido  habían  de  ser  hom- 
bres. (Deuteronomio  17:14-20)  La  única  mujer  que 
reino  en  la  naeión  de  Israel,  sobre  solo  dos  tribus, 

11.  Ca)  &  A  qulônes  autorlzó  Jehová   para  ser  jueces 
entre  su  jjueblo,  Israel?  (b^Cteio  también  da 


uso  que  filos  hÍ7M  de  hombres  el  pacto  hecho  por 
un  reino  eterno? 
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no  las  doce,  inc  Atália,  poro  cila  fue  nua  usurpadora 
asesina.  Se  le  permitió  reinar  unos  seis  anos,  al  fin 
de  loa  euales  fne  cchada  y  se  le  dio  m norte.  (2  Iteyes 
11:1-16)  La  pcrsona  con  quion  Johová  Dios  hizo  un 
paeto  para  nu  reino  eterno  sobre  la  naeión  de  Israel 
fue  el  li  ombro  David,  a  quion  Dios  ungió  para  que 
fuera  cl  segundo  rcy  sobre  todo  Israel.  {2  Samuel 
7:1-17)  Paru  rcalinación  de  este  pacto  real  Dios  final- 
mente proveyó  un  berodero  permanente  para  David 
en  la  persona  de]  Hijó  de  Dios,  cl  "bombre,  Cristo 
Jesús."— Mateo  1:1,  G-25;  Lucas  1:26-38;  3:23-31; 
Homanos  1:1-4, 

12  La  criatura  concebida  por  una  ituijer  pudicra 
resultar  ser  ima  nina.  Pero  el  -sexo  de  la  criatura  que 
le  nació  a  la  virgen  judia  Maria  no  se  dejó  a  la  mera 
ley  de  la  genética.  Dios  el  padre  celestial  se  encargo 
dc  que  fuera  mi  liijo,  euya  vida  realmente  había 
sido  transferida  desde  cl  cielo.  (Lucas  2:1-7)  Esto 
íue  cn  cumplimiento  dc  Isaías  7:14.  (Mateo  1:22,  23) 
Aquel  que  fue  levantado  para  servir  como  precursor 
de  Jesús  y  para  anunciar  su  venida  y  bautiznrlo  en 
agua  fue  un  hombre  de  família  sacerdotal,  ,Iuan  el 
Bautista.  (Mateo  3:1-17;  Juan  1:0-8,  19-36)  Dospués 
dei  bautismo  de  Ocsús  y  su  ayuno  y  tentacióu  cn  cl 
desierto  dc  Judea  por  cuarenta  días  cl  eomenzó  a 
cnseiíar  a  algunos  de  los  discípulos  de  Juan  cl  Bau- 
tista. (Juan  1:37-51)  Entonees  vino  el  tiempo  para 
que  Jesús  seleccionara  a  doce  trabajadorcs  que  estu- 
vicran  con  61  todo  cl  resto  do  su  ministério  terrestre. 
i,A  quicnes  eseogió?  A  liombres,  doce  de  ellos,  y  los 
envió  como  apostoles.  (Marcos  3:13-19;  Mateo  10:1-5) 
Igualmente,  euando  envió  a  otros  setenta  evangeliza- 
dores, fuc  a  liombres  que  selecciono  para  este  privi- 
legio de  servieio.  (Lucas  10:1-17)  Al  seleccionar  dc 
tal  manera  Jcsíis  seguia  el  modelo  dc  Dios. 

12.  £Qué  heelios  en  conexiõn  con  la  vida  terrestre  y  el  ministério 
de  Jesus  muestran  que  tanto  Dios  como  Jesíis  slguen  el  mismo 
modelo  0.1  usur  a  los  liombres  pura  asíKiiacloncs  dc  resnonsaol- 
lidad? 
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PRIVILÉGIOS  DE  LAS  MUJEKES 

1D  Algunas  mu jeres,  en  circunstancias  apropiadas, 
disfrutaron  dc  algunos  privilégios  eu  eonexión  con 
Jesús,  pero  no  de  aquéllos  de  los  doee  apostoles  y 
los  setenta  evangelizadores.  Información  que  senala 
esto  se  desprende  de  Lucas  8:1,-3,  donde  leeinos:  "Poeo 
dcspués  iba  viajando  de  eiudad  en  eiudad  y  de  aldeã 
eu  aldeã,  predicando  y  declarando  las  Imenas  nuevas 
dei  reino  dc  Dios.  Y  con  él  iban  los  doce,  y  eiertas 
mujeres  que  habían  sido  curadas  de  espíritus  inicuos 
y  de  en  tormedades,  Maria  la  Uamadfl  M.tgifíilcu/i,  de 
quien  habían  salido  siete  demónios,  y  Juana  Ia  esposa 
dc  Chuza,  cl  ene  ar  gado  de  parte  de  Herodes,  y  Susana 
y  inuelius  otras  mu  jeres,  que  les  servían  de  sus  bienes." 
(Lucas  23:55  a  24:10)  Ilay  (juc  haeei*  mención  espe- 
cial de  la  mnjer  que,  dos  dias  antes  de  que  Jesús 
iuera  traicionado  en  manos  de  sus  cnemigos  sedientos 
de  sangre,  lc  ungió  la  Cabeza  y  pies  mientras  él  se 
rcelinaba  en  una  cena  en  Betânia.  Al  iinponcr  silencio 
a  las  quejas  que  levantaron  contra  cila  unos  que  no 
teníau  aprecio,  Jcsús  dijo:  "Dondequiera  que  se  pve- 
diquen  estas  buenas  nuevas  en  todo  cl  mundo,  lo  que 
lrizo  esta  mujer  tambiên  se  contará  para  memoria 
de  ello."— Mateo  26:6-13;  Juan  12:1-7. 

14  Ilídio  mujeres  entre  aquellos  a  quienes  Jesús  se 
apareció  especialmente  en  el  día  dc  su  resurrceeión 
de  entre  los  muertos.  (Mateo  28:1-11;  Juan  20:1-18) 
Dcspués  de  la  ascensión  de  Jcsús  al  ciclo  la  congrega- 
ción  de  anos  120  miembros  que  con  regnlaridad  se 
reunia  esperando  que  descendiera  cl  espíritn  santo 
incluía  a  "algunas  mujeres  y  Maria  la  madre  dc 
Jcsús."  (Hechos  1:3-15)  Varias  de  estas  mujeres, 
o  todas,  sin  duda  estaban  en  el  aposento  superior  en 
Jerusalén  en  el  día  dei  Pentecostes  cuando  el  espirita 
santo  fuc  enviado  abajo  dc  mancra  milagrosa  sobre 

13.  £  De  um'.-  privilégios  disfrutaron  unas  mujeres  en  conexiún 
con  Jcsús  antes  de       muerte  como  humano? 

14.  (a)  iQulénes  estuvlcron  Incluídas  entre  las  personas  a  quienes 
Jcsús  se  apareclrt  úcsjuios  de  su  resurreccion  7  (u)  j.IIulio  mu- 
jeres entre  açucllos  sobre  quienes  íue  derramado  el  cspIrJtu 
santo  en  el  dia  dei  PcntecostésT 
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aquclla  eongrcgación  y  todos 
empezavon  a  hablar  eu  di- 
ferentes lenguas.  (ircchos  2; 
1-12)  El  que  estuvieran  in- 
cluídas las  mujeres  en  esto 


estaba  cu  armonía  con  la  profecia  de  Joel  2:28-32, 
que  scgún  explico  el  apóstol  Pedro  estaba  cumplién- 
dose  dclantc  dc  todos  los  que  observaban  y  oían, 

1:'  En  parte,  Pedro  dijo  a  la  muchedumbre  admirada 
que  se  había  reunido:  "listo  es  lo  que  íuc  dieho  por 
médio  dei  profeta  Joel:  *  "Y  en  los  últimos  dias," 
diec  Dios,  "der ra maré  algo  de  mi  espíritu  sobre  toda 
elase  de  carne,  y  piafetizarãn  sus  hijos  y  sus  hijas  y 
sus  jóvenes  verán  visiones  y  sus  ancianos  soííarán 
suenos;  y  aun  sobre  mis  eselavos  y  sobre  mis  esclayas 
derramaré  algo  de  mi  espíritu  en  aquellos  dias,  y 

15.  iCómo  muostrít  la  explicacSón  de  Pedro  que  hubo  mujeres 
(ívtc  lucron  ungidas  allí  cem  espíritu  santo,  y  por  lo  tanto  con 
qué  dones  íueron  favorecidas? 
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profetizarás." ' "  (Hcelios  2:13-18)  El  hceho  de  que 
la  profecia  de  Joel  menciona  expresamente  a  "ligas" 
y  a  "esclavas"  exige  que  a  las  mujeres  de  aquella 
eongregación  de  120  se  les  tmgiera  allí  eon  espíritu 
santo  pura  que  la  profecia  de  Joel  se  cumplicra  eon 
exaetitud  en  detalle.  Asi,  desde  aqucl  dia  dei  Pente- 
costes de  33  E. C.  en  adelante  las  mujeres  cristiunas 
dedicadas  y  bauíizadas  que  fueron  favorecidas  eon 
los  dones  dei  espíritu  liabluron  en  lenguas  extranjeras 
que  no  habían  aprendido  y  profetizarón,  no  necesaria- 
mente  haciendo  predicciones  de  importantes  aeonteci- 
mientos  futuros,  sino  baldando  verdades  bíblicas. 

10  BI  que  las  mujeres  profetizarão  y  hablaran  cu 
lenguas  extranjeras  no  ercó  ningún  problema  allá  en 
Jcmsalén  en  el  dia  dei  Pentecostes  si  las  mujeres 
estaban  veludas  o  tenían  una  "seííal  de  autoridud" 
sobre  su  cabeai.  Era  entonces  la  ley  judia  que  ningima 
mujer  debía  verse  en  público  sin  uu  velo.  £  Era  apro- 
piado  el  que  una  Cristiana  en  eualquicr  reunión  de 
congregación  profetizara  u  orara  en  voz  alta  sin 
tener  la  cabeza  eubierta  en  reèonoeixniento  dei  hombre 
como  cabeza  dc  la  mujer?  ]No!  En  1  Coríntios  11:4-7 
cl  apóstol  Pablo  explica  por  quí,  diciendo:  "Todo 
varón  que  ora  o  profetiza  eon  algo  sobre  la  cabeza 
avergiienza  al  que  cs  su  cabeza  [o,  literalmente,  aver- 
giienza  su  cubeza] ;  mas  toda  mujer  que  ora  o  profe- 
tiza con  la  cabeza  deseubierta  avergiienza  al  que  es 
su  cabeza  fo,  literalmente,  avergiienza  su  cabeza], 
porque  es  una  y  la  misma  cosa  como  si  fuera  mujer 
con  la  cabeza  rapada.  Porque  si  la  mujer  no  se  cubro, 
que  también  se  trasquile;  pero  si  Je  es  vergonzoso 
ã  la  mujer  ser  trasquilada  o  rapada,  que  se  cubra. 
Porque  el  varón  no  debe  tener  eubierta  la  cabeza, 
puesto  que  es  la  imagen  y  gloria  dc  Dios;  poro  la 
mujer  es  la  gloria  dei  varón." 

16,  Según  lo  explkv  el  Rptótol  Pablo,  ien  médio  de  qué  circuns- 
tancias lenia  que  usar  una  eubierta  para  la  cabeza  la  mujer 
Cristiana  en  una  reunión  de  eongregación  7 
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CL  ANDO  E  ST  Alt  EN  SILENCIO 

17  En  la  reunión  de  congregación  a  la  eual  se  liace 
referencia  aqui  según  la  carta  que  le  escribieron  a 
Pablo  los  coríntios,  era  permisible  cl  que  una  Cristiana 
dedicada  y  bautizada  que  poseyera  el  don  milagroso 
dei  espírita  profetizara  u  orara  cn  voz  alta  para  que 
toda  la  congregación  oycra.  Es  decir,  si  tenía  ima 
eubiorta  sobre  Ia  caboza  o  "serial  de  autoridad  sobre 
la  eabeza."  {1  Coríntios  7:1;  11:10}  Tal  reunión 
quizás  liaya  diferido  de  la  reunión  de  congregación 
a  que  se  baee  referencia  cn  1  Coríntios  14:31-35, 
eoneerniente  a  la  cual  Pablo  diec:  "Todos  ustedes 
pueden  profetizar  uno  por  uno,  para  que  todos  apren- 
dan  y  todos  reciban  estímulo.  Y  los  don  es  dei  espíritu 
dc  los  profotas  bun  de  ser  dominados  por  los  profetas 
[no  las  profetisas].  Porque  Dios  no  es  Dios  de  desor- 
den,  sino  de  pau.  Como  en  todas  las  congregaeiones  de 
los  santos,  las  mujeres  guardai  silencio  en  las  con- 
gregaeiones, porque  no  se  permite  que  ellas  hablen, 
sino  que  estén  en  sujeeión,  tal  como  diee  la  Ley.  Pues, 
si  quicren  aprender  algo,  interroguon  a  sus  propios 
esposos  en  casa,  porque  es  vergonzoso  que  una  mujer 
hable  en  la  congregación." 

"No  obstante,  por  lo  que  diee  Pablo  en  los  versí- 
culos 23-25,  esta  reunión  de  congregación  donde  la 
mujer  ha  de  guardar  silencio  y  no  hablar  aun  bajo 
Ia  inspiraeión  dei  espíritu  dc  Dios  es  una  reunión 
pública  de  la  congregación.  En  esta  oeasión  la  con- 
gregación entera  se  reúne  en  un  solo  lugar  y  se 
permite  que  entren  <fpersonas  comunes  o  incrédulos" 
y  eseueben  y  observen  y  se  sientan  inclinados  a  adorar 
a  Dios  y  declarar:  "Dios  verdad  eram  ente  está  entre 
ustedes."  Por  supuesto,  eu  ninguua  elase  dc  reunión 

1T.  Según  lo  que  se  dlce  cn  cl  capitulo  li  dc  1  Coríntios,  jestá 
blen  que  las  mujeres  se  expresen  en  todas  las  reunlones  de 
eonj;ref;aeíôn? 

18.  (a)  iQué  clase  de  reunión  era  6sta  cn  la  cual  Pablo  dlce 
que  tas  mujeres  hablan  de  'guardar  silencio,'  y  cn  qué  sentido 
'no  se  les  permitia  hablar'?  <b>  En  cualquter  reunión  de  con- 
gregación, iqué  (iebe  cuidadosamente  evitar  una  mujer  Cristiana? 
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do  los  miembros  dc  la  congregación  querría  una  mujer 
exprcsar  su  desacuerdo  eoii  un  liombre  o  entrar  en 
tina  disputa  en  cuanto  a  cnsenaiiza  bíblica.  Pu  esto  que 
no  hablaría,  cn  el  sentido  do  110  profetizar  u  orar  cn 
voz  alta,  cn  tal  rcunión  pública  de  la  congregación, 
ella  no  necesariamente  tcndría  que  tener  su  eabeza 
cubierta  eon  una  "seííal  dc  autoridad,"  si  su  coneien- 
cia  le  pcrmiticra  hacer  eso  y  si  no  fúera  contrario  a 
la  ley  o  costumbre  dei  país  y  por  lo  tanto  trajem 
oprobio  a  ella  y  a  la  congregación  a  Ia  cual  ella 
pcrtcneeiera. 

1U  Dc  acucrdo  eon  lo  (pio  es  eomportaiuicnto  apro- 
piado  cn  tal  tipo  público  de  reuni ón  de  congregación 
están  las  palabras  dcl  apóstol  Pablo  a  Timóteo  cn 
cuanto  a  los  arreglos  de  congregación:  "Que  la  mujer 
aprenda  en  silencio,  eon  plena  sumisión.  No  permito 
que  Ia  mujer  enseííc,  ni  que  ejerza  autoridad  sobre 
cl  varón,  sino  que  esté  en  silencio.  Porque  Adán  fuc 
formado  priniero,  hicgo  Eva.  Tambicn,  Adán  no  i'no 
enganado,  sino  que  la  mujer  í'ue  cabalmente  enganada 
y  vino  a  estar  eu  transgresión.  No  obstante,  ella  [la 
mnjer,  no  queriendo  deeir  Eva]  se  mantendrá  cn 
seguridad  por  anedio  de  tener  hijos,  eon  tal  que  cilas 
eontinúcn  en  fe  y  amor  y  sautificación  junto  eon 
buen  juieio."  (1  Timóteo  2:11-15}  De  estas  palabras 
apostólicas  se  desprende  claramente  que  la  salud 
espiritual  dc  la  mujer  y  su  libertad  dc  ciertas  tenta- 
ciones  son  salvaguardadas  por  esta  limitación  que  se 
coloca  sobre  cila  cn  la  congregación, 

2V  Queda  claro  que  Jehová  cl  Dios  Altísimo  siguíó 
hx  misma  manera  dc  tratar  con  respecto  a  Ia  "con- 
gregación dc  Dios"  Cristiana,  o  el  Israel  espiritual, 
que  eon  respecto  a  la  congregación  judia  dc  tiempos 
preeristianos,  o  cl  Israel  natural,  circuneiso.  Es  deeir, 

19.  iQue  le  escrbló  cl  apóstol  Pablo  a  Timóteo  sobre  este 
tema,  y  como  se  salvaguarda  a  la  mujer  por  mcdlo  Uc  este 

2of2f!°Cori.o  benos  visto,  ia  qulenes  d  Io  Dios  preierencia  en 
la  congregación  Cristiana  en  lo  (iue  respectn  a  resnon<:abÍ  11  dados 
oficlales,  y  cúmo  reclbe  esto  íntasls  en  Eíesios  4:7-13? 
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Dios  dio  Ia  preferencia  a  los  varones,  los  hombrcs,  en 
lo  que  respeeta  a  responsabilidades  oliciales  dentro  de 
la  organización  teoerática.  Este  hecho  reeibe  éníasis, 
como  vemos,  cn  Efésios  4:7-13,  donde  el  apóstol  Pablo 
eseribe: 

21  "A hora  bicn,  a  cada  uno  de  nosotros  se  le  dio 
bonda  d  inniorceida  scgíin  la  numera  que  cl  Cristo 
dio  por  medida  el  don  gratuito.  Por  lo  cual  61  diee: 
'Guando  asccndió  a  lo  alto  se  llovó  cautivos;  dio  donos 
en  la  forma  de  hombrcs.'  [Salino  (i8:18]  Ahova  bien, 
la  expresión  'aseendió,3  íqué  significa,  sino  que  tam- 
bién  descendió  a  las  rcgiones  inferiores,  es  deeir,  a 
la  tierra?  El  mismísimo  que  descendió  tainbién  es  el 
que  ascendió  muy  por  encima  de  todos  los  ciclos,  para 
dar  plenitud  a  todas  las  cosas,  Y  dio  algunos  como 
apostoles,  algunos  como  profetas,  algunos  como  evan- 
gelizadores, algunos  como  pastores  y  maestros,  temen- 
do en  mira  el  entram  miento  de  los  santos,  paru  obra 
ministerial,  para  la  edificaeión  dei  euerpo  dei  Cristo, 
hasta  que  todos  logremos  aleanzar  la  unidad  en  la 
fe  y  en  el  eonoeimiento  exacto  dei  llijo  de  Dios,  a  im 
vai'ón  hecho,  a  la  medida  de  erecimiunto  que  pcrtcnccc 
a  la  plenitud  dei  Cristo." 

"DONES  EN  EA  FORMA  DE  HOMBBES" 

MEn  esa  cita  de  la  carta  de  Pablo  las  palabras 
"apóstolos,"  "profetas,"  "evangelizadores,"  "pastores  y 
maestros"  cstán  todas  en  el  género  masculino,  liste 
hecho  se  muestra  claramente  en  Una  Traáucción 
Americana  (por  Smith  y  Goodspeed),  que  vierte 
Efésios  4:11  como  sigue:  "Y  él  nas  ha  dado  algunos 
hombrcs  como  apóstolos,  algunos  como  profetas,  algu- 
nos eomo  misioneros,  algunos  como  pastores  y  maes- 
tros." Y  la  traducción  dei  doetor  Moffatt  d  ice:  "Otor- 
gó  a  algunos  hombres  ser  apóstolos,  a  algunos  ser 


22.  iC<imo  sabemos  que  estos  "apóstolos, "  "profetas,"  "evan- 
gelizadores" y  otros  dados  como  "dones"  íuoron  todos  hombres? 


256    VIDA  ETERNA,  EN  LIBERTAD  DE  LOS  HIJOS  DE  DIOS 


profetas;  a  algunos  ser  evangelizadores,  a  algunos 
pastorear  y  ensenar."  De  manera  que  estos  "clones" 
que  el  seííor  Jcsu  cristo  clio  después  que  ascendió  al 
eielo  coino  el  representante  de  Jehová  Dios  fucron 
íCdoncs  en  la  forma  do  hombrcs."  (Efésios  4:8;  Salmo 
68:18,  Traãuceiàn  dei  Nuevo  Mundo)  Estos  hombrcs 
eran  cn  sentido  espiritual  "hombrcs  àe  mayor  edad" 
(presbyteroi) ,  solo  ésos  estando  capacitados  para  ocu- 
par talos  puestos  de  responsabilidad  en  la  "congrega- 
ción  de  Dios." 

23  En  pleno  acuerdo  eon  esto,  citando  el  apóstol 
Pal>lo  lc  cscribe  a  Timóteo  acerca  de  los  requisitos 
para  los  puestos  de  servicio  de  "superintendentes" 
(cpískopoi)  y  de  "siervos  mmisteriales"  (diákonoi) 
en  la  congregación,  él  declara  especificamente  que 
ticnen  que  ser  hombrcs,  varones,  y  que  un  bombre 
pueile  estorzarso  por  un  puesto  de  servicio  en  la 
congregación.  Por  eso  es  que  Pablo  dice  que  si  están 
casados,  tanto  el  superintendente  como  el  siervo 
ministerial  deben  ser  cada  uno  "esposo  de  una  sola 
mujer."  (1  Timóteo  3:1-10,  12)  Igualmente,  Pablo 
clio  a  Tito  instrucciones  de  que  hieiera  "nombramicn- 
tos  de  hombrcs  de  mayor  edad  [presbyteroi]  ...  si 
hay  algún  bombre  libre  de  acusación,  esposo  de  una 
sola  mujer, .  .  .  Porque  el  superintendente  [epískopos] 
tienc  que  ser  libre  de  acusación  como  mayordomo  de 
Díoat"— Tito  1:5-7. 

-*  Ni  Pablo  ni  los  otros  apostoles  considerai!  algún 
puesto  dc  "diaconisa"  (âiakónissa)  y  los  requisitos 
que  tendría  que  satisfacer  una  mujer  para  tal  puesto 
y  cómo  nombrar  a  una  diaconisa.  Es  verdad  que  en 
Romanos  16:1  Pablo  sí  aplica  en  griego  a  una  mujer 
el  termino  "ministro,"  dieiendo:  "Lcs  reeomiendo  a 

23.  iA  quiénes  se  ha  de  usar  tomo  "superintendentes"  y  "siervos 
mlnislenales,"  seeún  lo  muestran  las  cartas  de  Pablo  a  Timóteo 
y  Tito? 

2*.  (a)  ;Hace  la  Bíblia  alguna  estiou laclún  para  el  iiombra- 
miento  de  una  "diaconisa"';  (b)  i  Proba  blem  ente  en  qué  Sentido 
fue  Febe  "ministra"  de  Ia  congregación  de  Cencrea? 
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Kcbo  n neutra,  hermana,  que  es  ministra  [en  griego, 
diákonos,  'ministro,5  sin  el  artículo  griego  femenino 
he]  de  la  congregación  que  está  en  Cencrca."  No  se 
declara  de  qué  manera  era  ella  "ministro,"  pero  pro- 
bablementc  fie  la  manera  que  se  indica  cn  Lucas 
8:1-3,  que  habla  acerca  de  las  personas  que  acompa- 
iíaron  a  Jesús  en  su  gira  de  predicacíón,  diciendo: 
"Y  eon  él  iban  los  doce  [apostoles],  y  eiertas  mujeres 
que  liabían  sido  curadas  .  .  .  y  muclias  otras  mujeres, 
que  les  servían  [ãmkonr.in]  de  sus  bienes."  Una  Tra- 
ducción  Americana  habla  de  Febe  como  "ayudante," 
y  la  traduceión  dc  Moffatt  y  la  Versión  Normal 
Revisada  como  "diaconisa."  No  hay  nada  que  indique 
(pie  Febe  como  "ministra"  tenía  un  puesto  oficial  cn 
la  eongregación  de  Cencrca.  La  Cyclopmdia  de  Kitto 
sugiere  que  ella  quizás  haya  sido  simpí emente  la 
portera  o  limpiadora  dei  lugar  de  adorne  ión. 

25  En  las  inspiradas  Escrituras  (1  negas  Orist  iinias 
el  término  dvi.kómssa  ("diaconisa")  no  aparece.  Kl 
escritor  y  gobernador  romano  Plinio  el  Joven  escribió 
al  emperador  Trajano  cerca  dcl  afio  101  K.l '.,  y  qui/ás 
se  haya  referido  a  cilas  como  miuixlrac,  (''ministras"), 
poro  el  escritor  religioso  Teituliano,  en  el  siglo  terce ro, 
habla  de  ellas  freeucn temente  y  da  sus  requisitos, 
tSegíín  sus  escritos  Ad  Uxorem  y  De  Viryinibus  se 
prohibía  la  eleceíón  de  una  viu  da  a  menos  que  se 
huMera  casado  eon  un  solo  esposo.  De  diaconisas  se 
habla  frecueutemente  en  Constiluciones  dc  los  Apos- 
toles* dei  siglo  euarto,  que  distingue  a  las  "diaconi- 
sas" de  las  "vindas"  y  "vírgenes"  y  presenta  sus 

*  "Constitueionos  Apostólicas,  ima  eolección  pseudoapos- 
(óliea  liei  siglo  euarto  cn  oebo  libros  do  tratados  indepeii- 
d lentes,  poro  estreei) ume nto  relacionados,  sobre  disciplina, 
adoración  y  doctrina  cristíanas,  que  tenían  coino  propósito 
servir  como  manual  de  guia  paru  o!  clero,  y  hasta  cterto 
grado  pura  los  legos."— The  Cttlliolic  Envuelnpeãki,  tomo  1, 
página  G3Ga. 

■25.  ;,Q\w  muestran  las  íreeuentes  referencias  a  diaconisas  despuís 
de  los  Ueropos  apostólicos? 
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deberes.  También  da  una  forma  de  ordenaeión  de 
diaconisas  por  un  superintendente.  Pero  todas  estas 
menciones  de  diaconisas  después  de  tiempos  fipostó- 
Heos  no  establccon  que  bubicra  algún  puesto  oficial 
de  imijeres  como  diaconisas  en  el  primor  si  si  o  durante 
la  vida  do  los  apóstolos.  Como  d  ice  un  escritor  eu  A 
IHctionarif  of  ihe  JMbfo  (Diccionario  de  la  Bíblia)  de 
Guillenno  Smith,  apenas  puede  dudai-se  "que  los 
escritores  han  transferido  a  la  edad  más  temprana 
de  la  Iglesia  la  organización  de  una  edad  posterior." 

28  Cualquiera  que  haya  sido  la  manera  en  que  Febe 
sirvió  o  ministro  en  eonexión  con  la  congregaeión  de 
Cencreaf  cerca  de  Corinto,  (Irecia,  el  apóstol  Pablo, 
al  escribir  de  Corinto  a  Roma,  liabla  bien  de  ella. 
diciendo:  "Que  ustedes  la  reciban  con  gusto  en  cí 
Scííor  de  una  manera  digna  de  los  santos,  y  para  qne 
le  presfcen  ayuda  en  cualquier  asunto  en  que  los 
necesite,  porque  ella  misma  tambión  demostro  sei' 
defensora  de  mnebos,  sí,  de  mí  mismo."  (Romanos 
lfi:2,  3,  NM;  Mod)  Si  todavia  no  estaba  allí,  Febe 
qniiiás  esta  lia.  liaeiemlo  arreglos  para  visitar  a  Roma 
en  asunto  de  importância.  Bajo  "Febe"  la  Cyclopceâia 
de  M'CIintoek  y  Strong,  tomo  8,  página  147",  diec: 
"Es  posible  que  ella  fucra  la  portadora  de  la  Epístola 
a  los  Romanos."  Como  defensora  o  protectora  de 
imiclios  cnslianos,  el  apóstol  Pablo  inclusive,  ella  se 
babía  mostrado  digna  do  confiança  y  sinceramente 
preocupada  por  los  intereses  de  la  congregaeión  Cris- 
tiana de  Dios.  Este  servido  defensor  o  protector  ella 
no  necesariamente  lo  rindió  en  alguna  capacidad 
oficial  como  "ministra." 

ÍTLa  segunda  carta  dei  apóstol  Juan  está  escrila 
a  "la  senora  eseogida  y  a  sus  hijos,"  pero  no  como  si 
estuvicra  dándole  instruceiones  a  ella  como  a  una  que 

26.  &Por  que  excelente  sorvido  reeibld  encómio  Febo  do  Pablo? 
.Pero,  ;.m-  ejcrul  ó  rsv  snnrio  ou  Oítpacitlad  oficial? 

27.  ^Fue  la  "sonora  escoRida"  n  la  cuul  <?1  apóstol  Juan  escrlbló 
su  seRunda  carta  w>a  cscoglda  para  servido  oíklal  cn  la  con- 
Kregaclún,  o  qufi? 
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ocupara  el  puesto  de  siervo  oficial  en  la  congregación. 
Ella  tcnía  hijos  y  lo  mismo  la  mujer  qtíé  se  lè  men- 
ciona a  ella  como  íftu  hermana,  la  eseogida."  Ella  y 
su  hermana  cran  cristianas  engendradas  por  espíritu 
y  eseogidas  por  Dios  para  la  llamada  celestial,  más 
bien  que  eseogidas  para  pucstos  de  servido  oficial  en 
las  eongregacionos.— 2  Juan  1-13. 

SUS  LUGARES  RESPECTIVOS  EN  EL  HOGAR 

28  La  i'cgla  de  Dios  do  asignar  a  los  hombres  a  los 
p nestes  de  servido  de  responsabUklad  en  la  congrega- 
eión  Cristiana  se  exteudía  también  al  bogar  Cristiano. 
En  armonía.  con  el  arreglo  divino  de  que  el  bombre 
es  cabeza  de  Ia  easa  u  hogar  está  el  requisito  que  se 
bace  de  los  bombres  ca  s;  idos  a  qu  ienes  se  considera 
par;]  los  piiesl.ow  de  superintendente  y  siervo  minis- 
terial cu  la  congregación,  a  saber,  que  cada  uno  "pre- 
sida su  propia  casa,"  "presidiendn  de  manera  excelente 
a  los  hijos  y  sus  propias  casas."  De  un  superintendente 
era  cl  i'equisito  apostólico  que  él  estuviera  "teniendo 
liijos  creyentes  no  acusados  de  disolueión,  ni  ingober- 
uables."  La  razón  práctica  de  que  presidiera  como 
cabeza  y  superintendente  sobre  su  propio  bogar  pri- 
vado se  presenta  en  estas  palabras:  "Hombre  que 
presida  su  propia  casa  excelentemente,  teniendo  hijos 
en  sujeción  con  toda  seriedad;  (si  de  veras  no  sabe 
algúií  ]ioii]})re  presidir  su  propia  easa,  icómo  cuidará 
de  la  congregación  de  Dios?)."— 1  Timóteo  3:1-5,  12; 
Tito  1:6. 

20  Eí  presidir  sobre  una  esposa  y  easa  en  el  hogar 
de  uno  es  una  seria  responsabilidud  para  el  bombre. 
Exige  sabiduría  y  amor  y  fidelidad  a  los  princípios 

23.  Según  el  arroclo  divino  de  las  cosas,  ;eual  es  cl  puesto 
dei  bombre  cn  el  hot;ur,  y  eómo  se  muesíra  esto  por  lo  que  la 
Bíblia  dlce  acercd  de  los  requisitos  pura  superintendentes  y 
slervos  ml  Histeria  los? 

29.  (a)  El  presidir  sobre  su  casa  de  manera  apropiada  exifíe 
í.quê.  <le  parte  dei  hombre?  (b)  iCómo  ha  de  ejereer  su  autoridad 
de  esposo,  y  por  que? 
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cristianos.  Un  esposo  Cristiano  no  ejerec  su  autoridad 
de  manera  firme  solo  para  mostraria  hasta  el  pnnto 
de  ser  irrazonable.  No  la  ejoree  de  manera  tirânica, 
oprcsora,  inconsiderada,  inexplicable.  Ilccordará  que 
él  también  ti  ene  una  eabeza  sobre  si,  porque,  nunque 
os  éierto  que  "la  eabeza  de  la  mttjcr  es  el  varou," 
sin  embargo  "la  eabeza  do  todo  varón  es  ol  Cristo ;  .  .  . 
a  su  vez  Ia  eabeza  dei  Cristo  es  Dios."  (1  Coríntios 
11:3)  Por  lo  tanto  el  esposo  cri  s  ti  ano  es  directamente 
responsable  a  Cristo  y  finalmente  a  Dios.  Por  eso 
tratará  de  imitar  a  Jesucristo  en  la  jefutura  de  este 
sobre  ol  h  ombro.  Consideradamente  se  esforzará  por 
ser  eabeza  semejante  a  Cristo  sobre  su  esposa.  Sc 
necesitará  la  sabidurín  dei  amor  dc  parte  de  él  para 
haeer  esto. 

30  En  su  relación  para-  con  su  esposa  cl  esposo  Cris- 
tiano tiene,  para  cine  ío  copie  como  su  guia,  el  modelo 
de  la  relación  d  o  Cristo  con  su  congregaeión  de  segui- 
dores. En  este  mundo  sin  amor  las  normas  y  costum- 
bres  de  matrimonio  de  la  sociedad  no  Cristiana  no 
son  las  cosas  que  se  deben  seguir  para  degradado» 
y  dano  espiritual  de  la  mujer.  A  los  boinbres  casados 
en  la  oiudad  no  oristiana  dc  Eíeso,  Asia  Menor,  cl 
apóstol  Pablo  escribió:  "Esposos,  continíien  amando 
a  sus  esposas,  así  como  ol  Cristo  también  amó  a.  la 
congregaeión  y  se  entrego  a  sí  mismo  por  cila,  para 
santificaria,  limpiándolu  con  ol  bailo  dc  agua  por 
médio  do  la  palabra,  para  ]in ■sen tarso  a  sí  mismo  la 
congregaeión  en  su  esplendor,  sin  que  tenga  mancha, 
ni  arruga,  ni  ninguna  de  tales  cosas,  sino  que  sea  santa 
y  sin  tacha." 

81  La  congregaeión  que  le  pertenece  a  Jesucristo 
no  está  compuesta  de  humanos  periiectos,  tal  como 
una  esposa  terrestre  no  es  perfecta,  y  sin  embargo 
Jesús  amó  a  esta  congregaeión  e  hizo  lo  que  pudo 
para  limpiarla  y  pcrfeecionarla  y  tencrla  eompleta- 

30.  i  Qu6  norma  t\o  es  buono  que  s1f?a  el  esposo  Cristiano  en  Su 
relación  con  su  esposa,  pêro  qué  excelente  ejcmplo  Uene  Él? 

31,  32.  i  Debe  un  hombre  permitir  que  Ias  Importe  ce  Ion  es  de  su 
esposa  íihoguen  su  amor  por  ella?  fin  esto,  icòmo  puede  bene- 
liclarlo  el  ejcmplo  de  Cristo? 
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mente  presentablc  para  sí.  Así,  1111  esposo  terrestre 
no  ha  de  esperar  una  esposa  perfeeta,  pero  debe 
amaria  de  todos  modos  y  tratar  de  ayudarla  a  mejorar. 
Oomo  modelo  iitil  qno  puede  seguir  tiene  el  que 
rcfleja  a  Cristo,  como  Pablo  posa  a  deeir: 

a~  "De  e.s.ta  manera  los  esposos  deben  estar  amando 
;i.  si  ih  esposas  como  a  sus  propios  euerpos.  El  que  ama 
a  su  esposa  a  sí  mismo  se  ama,  porque  uadie  jamás 
odió  a  su  propia  carne;  antes  bicii  la  alimenta  y  la 
acaricia,  como  tamhién  el  Cristo  a  la  congregacióii, 
porque  somos  miembros  de  su  euerpo.  'Por  esta 
rawin  el  iiombrc  dejará  a  su  padre  y  a  su  madre  y 
se  adherirá  a  su  esposa,  y  los  dos  vendrán  a  ser  una 
sola  carne.5  [Génesis  2:24]  liste  secreto  sagrado  es 
grande.  Abora  yo  estoy  liabhmdo  tocante  a  Cristo  y 
la  congregación.  Sin  embargo,  también,  que  cada  uno 
de  ustedes  individualmente  ame  a  su  esposa  así  como 
se  ama  a  sí  mismo;  por  otra  parte,  que  la  esposa  le 
tenga  profundo  respeto  a  su  esposo." — Efésios  5: 
25-33. 

'  33  Eebido  a  su  cstructura  física  la  esposa  tiene  una 
manera  femenina  de  reaccionur  a  las  cosas.  Esta  es 
una  razoa  por  la  cual  cl  Iiombrc  con  el  puuto  de 
vista  y  actitud  masculinos  acerca  de  las  cosas  debe 
ser  paciente  con  cila.  ' 'Esposos,"  dice  Pablo,  "sigan 
amando  a  sus  esposas  y  uo  se  encolcvicen  amargamente 
con  cilas."  (Colosenses  3:13)  El  esposo  aprende  a 
saber  que  la  mujer  no  está  construída  fisicamente 
como  él,  y  esto  debe  impulsa  rio  amorosamente  a  tratai- 
la  situación  con  sabiduría  y  entendimiento.  El  aposto  1 
Pedro,  uji  Iiombrc  casado,  dijo  esto  a  otros  esposos 
cristianos,  especialmente  a  los  que  tcnían  esposas 
cristianas:  "Ustedes,  esposos,  continúen  morando  con 
cilas  de  igual  manera  de  aeucrdo  con  eonoeimiento, 
asignándoles  honra  como  a  un  vaso  más  débil,  el  feme- 

33.  (a)  iPor  qué  Ireeuen  tem  ente  reacclona  a  las  eosas  de  manera 
tun  dííerente  a  su  esposo  la  esposa,  y  por  lo  tanto  que  cônscio 
da  la  Bíblia  a  los  esposos?  (h)  Además  de  hacer  provisión  para 
las  neces  Idades  físicas  y  menta) es  de  la  esposa,  ia  qué  otra 
cosa  dará  atenclún  cuidadosa  el  esposo  erislianu? 
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nino,  pucsto  que  ustedes  también  son  lierederos  con 
ellas  dei  favor  in me recido  de  la  vida,  a  fin  do  que 
sua  oraciones  no  sean  estorbadas."  (1  Pedro  3:7) 
El  esposo  eristiano  desea  ver  que  sn  esposa  amada 
adqnicra  vida  eterna  en  cl  nuevo  sistema  de  cosas 
mcsiánico  de  Dios,  y  atenderá  las  necesidades  espiri- 
tuales  de  cila  y  no  solo  las  necesidades  corpora  les 
y  montales  de  cila.  Al  ayudarla,  él  vcrdadcramcutc 
se  ayuda  a  sí  mismo. 

w  Aini  si  su  esposa  no  es  dc  la  Alfama  rcligión  que 
61,  ann  si  ella  no  es  tostigo  Cristiana  dedicada  y 
bautizada  de  Jchová  Dios,  ol  esposo  eristiano  liará 
las  mejores  provisiones  espiritualcs  para  ella.  El  no 
considerará  la  diferencia  <lc  rcligión  de  cila  o  cl  que 
cila  no  tenga  rcligión  alguna  como  una  exeusa  para 
nua  separa eión  legal  o,  peor,  im  divorcio  legal.  Si 
cila  decide  abandonarlo  por  la  cuestión  religiosa, 
entonces  él  está  autorizado  para  dejar  que  ella  m 
vaya,  Pero  si  cila  se  apega  a  61  a  pesar  de  ser  61  UB 
testigo  activo  fiel  de  Jchová,  y  si  él  vive  una  vida 
Cristiana  consistente  como  tal,  entonces  ella  está  eu 
la  más  estrecha  comunicación  con  cl  verdadero  cris- 
tianismo bíblico.  Aunquc  cila  no  se  dc  cuenta  de 
ello,  sin  embargo  esto  es  dcl  mayor  provecho  para 
clía.  Con  cl  tiempo  quizás  sc  <lcjc  influir  favorablc- 
mente  por  la  condueta  Cristiana  dei  esposo.  Esta  es 
la  posilnlidad  descable  que  cl  apóslol  Pablo  presenta 
dei  ante  dei  esposo  eristiano  que  tiene  una  esposa  no 
ereyente,  o  delante  de  personas  que,  en  lo  f[ue  respecta 
a  rcligión,  están  en  "yugo  desigual"  en  cl  matrimonio. 
En  1  Coríntios  7:14-10  Pablo  d  ice: 

aa  "El  esposo  incrédulo  cs  santificado  con  rela  eión 
a  su  esposa,  y  la  esposa  incrédula  es  santificada  con 
rolación  al  licrmano;  de  otra  numera,  sus  liijos  verda- 
de ra  mente  scrían  inmundos,  mas  aliora  son  santos. 
Pero  si  el  incrédulo  procede  a  irse,  que  se  vaya;  no 


Si,  35.  iCómo  puede  un  liouibre  crlst Iíiiio  cuya  esposa  os  incrédula 
íincer  provlslún  espiritual  para  ella.  y  iiuí  tlíee  Pablo  acerm 
de  esto  en  1  Coríntios  7:14-1G? 
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está  eu  ■BHvidumbrc  el  hermano  o  la  hermana  eu 
tales  ch-cunstaneias,  antes  Dios  los  ha  Ilamado  a  uste- 
des  a  paz.  Pites,  esposa,  ^eónio  sabes  que  no  salvarás 
a  tu  esposo?  O,  esposo,  ^eómo  sabes  que  no  salvarás 
a  tu  esposai" 

LA.  CONDUCTA  DE  LA  ESPOSA 
PARA  CON  SU  ESPOSO 

30  Entonces,  1  eónio  debería  ser  tratado  y  considerado 
el  esposo  por  la  esposa  Cristiana?  La  diferencia  de 
vcligión  no  la  autoriza  a  reeoger  sus  cosas  y  dcjarlo 
para  conseguir  una  separación  legal  o  divorcio.  Aun 
si  el  no  es  testigo  Cristiano  dedicado  y  bautizado  de 
Jeliová,  ella  tienc  que  eonsiderarlo  como  legítima 
cabeza  de  la  casa  y  debe  tcmerle  o  tenerle  respeto 
profundo  en  esta  capacidad.  El  que  ella  siga  viviendo 
con  61  es  una  oportunidad  para  él,  y  ella  dobe  ver 
la  ventaja  que  es  para  êi  espiritualmente  cl  que  cila 
siga  viviendo  con  él,  aun  si  por  el  momento  él  no 
desea,  escudiar  la  palabra  hablada  de  la  vordad.  No 
es  una  situaeióu  desespera nza da  la  de  un  testigo  Cris- 
tiano de  Jeliová  eu  un  liogar  que  está  dividido  religio- 
samente. El  apóstol  Pedro  indico  que  liay  esperanzn, 
die  tendo: 

ai  "Dc  igual  manera,  ustedes,  esposas,  cstén  en  suje- 
ciim  ;i.  sus  pmpios  esposos,  a  fin  de  que,  si  algunos 
no  son  obedientes  a  la  pa  labra,  sean  gana  dos  sin  una. 
palabra  por  la  eondueta  de  sus  esposas,  por  haber 
sido  testigos  oculares  de  SU  eondueta  casta  junto  con 
profundo  respeto.  Y  que  su  adorno  no  sea  el  de  tren- 
zados  externos  dei  eabello  y  el  dc  ponerse  ornamentos 
de  oro,  ni  el  dc  usar  prendas  exteriores  de  vestir,  sino 
que  sea  la  persona  secreta  dei  corajsón  en  la  vestidura 
incorruptiblc  dcl  espírita  tranquilo  y  apaeiblc,  que 
es  de  gran  valor  a  los  ojos  de  Bios.  Porque  así,  tam- 
bicn,  se  adornaban  en  otros  tiempos  las  mujeres  santas 

36,  37.  <a)  ;,Como  debe  considerar  a  su  esposo  In  esposa  Cristiana? 
r.Aplica  eso  si  él  no  es  testlso  Cristiano  dedicado  ús  Jehova? 
<b)  Con  ei  tiempo,  ;qué  (ju  irais  pine  ;U  esposo  do  elia  a  eicer 
eu  la  Palabra  de  Dios? 
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que  csperaban  cn  Dios,  sujetúndose  a  sus  propios 
esposos,  como  Sara  obedecia  a  Abrahán,  llamándolo 
fseííor.'  Y  ustedes  han  venido  a  ser  Mj  as  de  ella,  si 
ca  que  siguen  haciendo  el  bien  y  no  temiendo  a  nin- 
guna  causa  de  terror." — 1  Pedro  3:1-6;  Génesis  18: 
11,  12. 

33  El  llcgar  a  ser  "hijas  de  ella,"  no  era  por  descen- 
der de  cila  de  manera  carnal,  sino  por  imitaria,  espe- 
cialmente como  esposa.  Solo  piensc  en  el  liecho  de 
que  por  obedecer  a  Abrahan  y  reconoeerio  como  sit 
'sefior'  aun  cn  su  eorazón,  hasta  m  ano  noventa  de 
vida,  Sara  Uivo  el  privilegio  de  dar  a  luz  fl  Isaac  J 
llcgar  a  ser  antecesora  de  Jcsncristo,  quien  es  prima- 
riamente la  "descendência  de  Abrahan"  en  la  cual 
todas  las  famílias  y  naeiones  de  la  Ticrra  se  habrán 
dc  bendecir.  {Ilebreos  11:11,  12)  Así  las  esposas  cris- 
tianas, al  resultar  ser  hijas  figurativas  de  Sara  atro 
para  eon  esposos  no  ercyentes,  seguramente  recibirán 
una  recompensa  de  manos  cie  Dios  aun  si  no  ganan  un 
esposo  a  la  verdad. 

39  La  esposa  Cristiana  no  solo  tienc  a  la  licbrea 
Sara  como  ejcmplo  para  cila  cn  su  relación  con  su 
esposo,  Cristiano  o  no,  sino  que  también  tiene  a  la 
congregaeión  Cristiana,  el  "cuerpo  dc  Cristo,"  como 
un  ejemplo  más  grande  y  más  importante.  La  con- 
gregaeión de  Cristo  es  su  Novia  espiritual,  su  futura 
esposa,  La  ver  d  a  dera  congregaeión  eristiana  reconoce 
a  Jcsucristo  como  su  Seííor  y  Cabeza.  Lo  llama  Scnor 
y  no  pasa  por  alto  su  jefatura  ni  rehíisa  haecr  lo 
que  él  lc  dice.  Ella  trata  dc  agradar le,  predicando 
lo  que  él  predico,  cnsenando  lo  que  cl  cnseííó.  Fuc 
para  elevar  a  las  esposas  cristianas  a  una  norma 
elevada  más  bien  que  para  degradar  a  la  mujer  que 
cl  apóstol  Pablo  eseribió: 

/De  ijue  mnnera  pueden  imijeres  cristianas  resultar  ser 
'"Ilhas"  dc  Sara.  y  con  qué  provecho? 

39,40.  (a)  íQué  puode  aprender  de  la  congregaeión  de  Cristo 
una  mujer  cn  cuanto  a  ia  uctitud  aproplada  dc  una  esposa  para 
con  su  esposo?  (b)  iQué  electo  tiene  en  la  poslclOn  de  las 
esposas  cristianas  el  consejo  que  Pablo  les  da? 
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*°  "Estén  cn  sujeeión  los  unos  a  los  otros  cn  temor 
de  Cristo.  Que  las  esposas  cstén  en  sujeeión  a  sus 
esposos  como  al  Sciíor,  porque  el  esposo  es  cabeza  de 
su  esposa  como  el  Cristo  también  es  cabeza  de  la 
congregaeión,  siendo  él  salvador  de  este  cuerpo.  T)c 
becho,  como  Ia  congregaeión  está  cn  sujeeión  al  Cristo, 
que  a  si  también  las  esposas  lo  cstén  a  sus  esposos  en 
todo.  .  .  .  que  Ja  esposa  le  tenga  profundo  respeto  a 
su  esposo." — Efésios  5:21-24,  33. 

"  Eso  aplica  a  las  mujeres  de  todas  las  congrega- 
eión es  <!ristianas,  porque  el  apóstol  Pablo  da  ese  ínismo 
consejo  a  las  mujeres  de  la  congregaeión  de  Colosas, 
dieiendo:  "Esposas,  cstén  cn  sujeeión  a  sus  esposos, 
como  es  decoroso  en  cl  Senor."  (Colosenses  3:18) 
Esto  quizás  sca  difícil  de  liacer  para  las  esposas  cris- 
tianas  en  médio  de  algunas  circunstancias,  especiai.- 
mente  si  cl  esposo  no  es  testigo  Cristiano  de  Jehová. 
Pero  ella  debe  recordar  que  cl  apóstol  Pablo  dicc 
que  Iiacer  esto  cs  "decoroso  cn  el  Senor."  Y  así  es 
como  debería  ser  para  nua  nmjer  cristiana  que  está 
cn'  unión  con  el  Seiíor  Jesucristo.  Entonees,  si  ella 
trata  de  mostrar  sujeeión  a  su  esposo  "como  al  Senor," 
esta  manera  de  hacerlo  lo  hará  mueho  más  fácil  para 
(Hia,  porque  cila  tiene  más  en  incute  agradar  al  Senor 
Jesucristo  que  agradar  meramente  a  su  esposo  terres- 
tre. 

12  Ciuindo  el  esposo  y  la  esposa  tratan  dc  copiar 
el  ejemplo  dei  Seíior  Jesucristo  y  su  congregaeión, 
están  encaminados  a  un  matrimonio  feliz,  salndable. 
El  que  eada  parte  dei  matrimonio  reconozca  cl  lugar 
ordenado  por  Dios  de  la  otra  parte  tanto  en  cl  liogar 
como  cn  la  congregaeión  evita  fricciones  y  competên- 
cias. Viste  a  eada  una  dc  las  partes  dei  matrimonio 
con  3a  valiosa  dignidad  dei  lugar  privilegiado  de 
esta,  y  ayuda  a  cada  parte  a  desempenar  con  alegria 
y  sin  resentimiento  las  serias  responsabilidades  de 

41.  En  médio  de  las  circunstancias  que  hacen  difícil  la  sujeeiõri 
por  parte  de  la  esposa,  iquú  hutó  más  fácil  esta  sujeciún  para 
Ia  mujer? 

42.  Cu  ando  tanto  cl  esposo  como  Ia  esposa  reconocen  sua  lugares 
ordenados  por  Dios,  gquií  resultados  provcciiosos  liay? 
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su  pucsto  en  el  enlace  matrimonial.  Llega  a  ser  una 
recomcndacíón  dei  cristianismo  verdadeiro  y  práctieo 
al  mundo,  a  los  de  afuera,  no  solo  íucra  dc  Ia  mrión 
matrimonial,  sino  tainbién  fucra  dc  la  congregación 
Cristiana.  Honra  a  Dios,  Cabeza  dei  Cristo,  porque 
manilicsta  que  uno  reconoee  los  lugares  que  Dios  con 
autor idad  a  signa  ai  hombre  y  a  la  inujer  en  sn  arreglo. 


CAPITULO 


10 


Una  pelea  diferente, 
contra  fuerzas 

espirituales  inicuas 

m 


I 


r  lí£$ÍPi  4  UBO  militaras  que  tuvieron  que  ver  eon 
"estie  fisto  y  su  precursor,  Juan  cl  Bau- 
tista, g  Cómo  se  trato  a  éstos,  y  por  qué  de  esa  manera? 
El  médico  lia  mar!  o  Luens  nos  liabhi  de  diferentes 
personaa  que  sc  acere  aron  a  Juan  el  Bautista  eu 
busca  de  consejo  religioso  y  diee:  "También,  los  que 
estaban  en  el  servieio  militar  le  pregttirtafcaà:  'jQué 
haVcmos  nosotros  también?5  Y  les  dijo:  cNo  acosen 
a  nadie,  ni  acusou  falsamente  :i  nadio,  y  estcii  satis- 
fechos  con  Io  que  se  les  suministra/ "  Estos  dificil- 
mente eran  soldados  romanos  ineireimeisos;  más  bicn, 
eran  soldados  judios  nativos  que  estaban  participando 
cn  inspeeción  de  policia,  especialmente  en  eonexión 
eon  la  aduana  o  la  eolceeión  dei  impnesto.  De  modo 
que  el  consejo  que  estos  soldados  judios  que  estnban 
bajo  el  pacto  de  la  Ley  mosaica  recibieron  correspon- 
dió  eon  el  que  se  acababa  de  dar  previamente  a  los 
recaud  adores  judios  de  iuipucstos:  "No  exijan  nada 
en  exeeso  dei  impuesto  fijo."  Si  estos  soldados  judios 
qne  estaban  en  relaeión  de  paeto  eon  Jebová  Bios 
deseaban  bautizarse  en  símbolo  de  arrepentimiento 
de  pecados,  entonces  estaban  obligados  a  producir  en 
su  futuro  compor  ta  miento  los  frutos  que  correspon- 

,  jqué  consejo  ofreclú  Juan 
dos  eran  estos  que  vliiieron 
si  querlan  bautlzarse? 


1.  (a)  A  hombres  cn  servido  militar,  ;quÉ  consejo  ofreclú  Juan 
d  Bautista  ?^(b)  iQuL^elaso  do  soldados  eran  estos  que  vinieron 
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dían  al  arrcpcntimicnto  y  no  cometer  más  los  delitos 
menores  do  que  los  soldados  eran  notoriamente  onl- 
pables  en  aquel  primor  siglo  de  nuestra  era  eomúii, 
—Lucas  3:12-14;  Mateo  3:8. 

*  Juan  cl  Bautista  no  dio  a  estos  soldados  judios  la 
instrucción  dc  abandonar  su  servicio  militar,  En  los 
dias  de  Juan  {que  terniinavon  con  su  dceapitación 
en  cl  ano  32  E.C.)  todavia  no  liabía  sido  abolido  cl 
pacto  dc  la  Ley  que  Jehová  Dios  liabía  beclio  con 
la  uaeión  de  Israel  por  médio  dcl  profeta  Moisés. 
Jesucristo  no  había  muorto  todavia  y  sido  resucitado 
y  cnsalzado  al  ciclo  como  el  Mediador  de  un  nuevo 
pacto.  No  fun  sino  basta  cl  Pentecostes  dc  33  E.C. 
que  el  Mediador  celestial  Jesucristo  inauguro"  cl  micvo 
pacto  entre  Dios  y  la  reeién  naeida  congregaçión 
Cristiana,  derramando  cl  espírita  santo  sobre  la  eon- 
gregaeión  en  Jerusalén.  (lie  br  cos  9:14-24;  1  Timóteo 
2:5,  6;  Hechos  2:1-33}  Por  Io  tanto  los  judios  nutu- 
ralcs,  circuncisos,  todavia  estaban  bajo  cl  viejo  pacto 
dc  la  Ley.  Este  viejo  pacto  dejaba  que  los  judios 
participarão,  en  guerra  en  el  intorés  de  la  Teocracia 
(Gobierno  de  Dios),  eomo  lo  llamó  el  antiguo  historia- 
dor judio  Flávio  Josefo.  (Libro  2  de  En  respaesta 
a  Âpiún,  párrafo  52)  Por  lo  tanto  su  guerra  liabía 
dc  ser  guerra  teocrática,  bajo  la  orden  y  dirección 
dc  Dios.  Por  consiguiente,  había  el  rechitamiento  dc 
varones  judios  fisicamente  capacitados  para  servicio 
en  las  fuerzas  de  combate  de  Ia  nación. — Números 
1:1-3,  44-46;  Deuteronomio  20:1-9;  1  Samuel  8:10-12. 

:jAsí  Juan  el  Bautista  trato  a  los  soldados  judios 
arrepentidos  desde  el  punto  dc  vista  dei  viejo  pacto 
do  la  Ley  mosaica  que  todavia  estaba  cn  operación. 
Por  otra  parte,  Jesucristo  tuvo  experiências  con  solda- 
dos no  judios  que  no  estaban  bajo  el  pacto  de  la  Ley 
de  Israel.  Pero  Jcsús  no  mostró  sentimiento  contra 
cllos  porque  los  romanos  habían  subyugado  al  pucblo 

2.  iPor  <iu6  no  los  dijo  Juan  el  Bautista  a  aquellOS  soldados 
Judios  que  abandonara n  el  servicio  militar? 

3.  <a)  iTrató  siri  Dondad  JesCis  a  los  soldados  no  judios  quo 
mantenian  a  los  judios  en  sujtíclón?  (b)  ;Quâ  lilzo  a  favor 
de  un  oficial  dei  ojerclto  en  Capernaum? 
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judio  y  habÍEin  hccho  dei  país  de  cllos  nua  parte  dei 
Império  Ilomano.  Aqui  se  mucstra  tómo  trató  a  im 
centurión  romano,  que  mandaba  a  cicn  hombres: 

"Cuando  entro1  en  Caperiiaum,  se  le  acereó  un  oficial 
dei  ejército  [centurion],  supllcámlole  y  d ic tendo:  'Sefior, 
ml  criado  está  postrado  en  casa  ilebido  a  paralisia, 
teiTíbi  emente  atormentado,'  El  le  dijo :  'Cuando  1  legue 
allá  Io  cura  ré.'  líespondieudo,  el  oficial  dei  eje>eito 
dijo:  'Senor,  no  soy  bonibre  digno  de  que  entres  debajo 
de  mi  teebo,  mas  dl  tú  «na  sola  palubrsi  y  mi  criado 
será  sanado.  Porque  yo  también  soy  bombvo  puesto 
bajo  nutoridad,  teniendo  soldados  bajo  ml,  y  digo  a 
este:  ";Ve(e!"  y  se  va,  y  a  otro:  ";Ven!"  y  vlene,  y 
a  ml  esclavo:  "jllaz  esto!"  y  lo  bace.' 

"Al  ofr  eso  Jesils  se  asombró  y  dijo  a  los  fiae  le 
Begufan:  'Les  digo  la  verdad:  No  lie  bailado  en  Israel 
a  nadle  coo  tau  grande  fe.  .  ■ 

"Entonees  Jesus  dijo  al  oficial  dei  ejército:  'Ve, 
Tal  coiao  ha  sido  Ui  fe,  así  suceda  para  contigo.'  Y 
ol  criado  fue  sanado  en  aquella  bora." — Mateo  8 :  5-13 ; 
Lucas  7 : 1-10, 

4  En  el  último  dia  de  su  vida  humana  terrestre 
Jesueristo  tuvo  otro  eneuentro  con  soldados  romanos, 
pero  de  nuevo,  aunque  había  de  ser  acusado  de  ser 
"el  rey  de  los  judios,"  no  lii/.o  movimiento  algnno 
para  pelcar  contra  cllos.  Concerniente  a  esto  Juan 
18:1-14  nos  dicc: 

"Habiemlo  dlcbo  estas  cosas,  Jesus  salíti  con  sus 
discípulos  al  otro  lado  dei  torrente  invernal  de  Cedrón 
a  donde  babfa  nn  liuerto,  y  é)  y  sus  discípulos  entra ron 
en  él.  Bneao,  Judas,  e!  que  lo  trateíonaba,  tamhióa 
conocía  el  lugar,  porojic  Jcsfe  se  babfa  reunido  alií 
mwebas  veces  con  sus  discípulos.  Por  lo  tanto  Judas 
tonai  la  banda  de  soldados  y  los  oftciales  de  los  prin- 
cipales  sacerdotes  y  de  los  f  a  riscos  y  vino  allí  con 
antorebas  y  lãniparas  y  armas, 

"Jcsús,  pnes,  sabiendo  todas  las  cosas  que  Iban  a 
sobre ven  1  rl e,  sa  1 1  <3  y  1  es  dijo:  'i  A  q tii éti  b ti sca  D  T  Le 
Co  fites  ta  ro  n  :  A  Jcsús  cl  nazareno. '  I-cs  dijo:  'Soy  yo.' 
Y  Judas,  el  que  lo  traicionaba,  también  estaba  con 
eiios. 


4.  (a)  Cu  ando  vlnicron  los  soldados  Para  arrestar  a  Josíis, 
ipelcú  él  contra  cllos?  (I))  iCJué  le  flljo  a  Pedro  ca  aquelUi 
oeasion  ? 
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"Sin  embargo,  citando  61  les  dijo:  'Soy  yo,"  retroce- 
dieron  y  cayeron  en  tierra.  Por  eso  los  presunto  otra 
vez:  *iA  quién  bit  se»  n  7'  Dtjeron :  'A  Jesiis  el  nazareno.' 
Contesto  Jesús:  'Les  Cllje  que  soy  yo.  Por  lo  tanto,  sl 
es  a  mi  a  quíen  buscan,  dejett  ir  a  estos' ;  pura  que  se 
cumpliese  la  i>iilabra  que  él  diju :  'De  los  que  me  lias 
dado  no  Jie  perdido  til  uno  solo.' 

"Eutonees  Simon  Pedro,  dado  que  tenfa  nua  espada, 
la  desenvainó  e  Iiirio  a]  esclavo  dei  sumo  sacerdote 
y  le  eortó  la  Oreja  dereelta,  El  notnbre  de!  esclavo  era 
Miílco,  Jesus,  sin  embargo,  tlijo  a  Pedro:  'Mete  la 
espada  en  su  vai  na.  La  copa  que  cl  Padre  mo  iia  dado, 
itio  la  he  de  bolier?' 

["'Vuolve  tu  espada  a  ku  liifíar,  porque  todos 
los  que  luman  la  espada,  pereeenin  por  la  espada. 
;,(>  crees  que  no  puetlo  apelar  a  ml  Padre  para  que 
nio  Niiministre  en  este  momento  mfis  de  doce  leg ienes 
de  átiííeiesí  Eu  tal  caso,  jeóiuo  se  cinn|)Hrum  las 
Escrituras  de  que  tiene  que  suceder  de  es  la  mi- 
nera?' "—Mateo  20:52-54] 

"Entouces  In  bunda  de  soldados  y  el  eoninndaut.e 
militar  [kltiarca]  y  los  of  leia  les  de  los  judios  preiídieron 
a  Jesús  y  lo  aturou,  y  lo  cotidujeron  primem  a  Aníis; 
porque  era  suegro  de  Caifás,  que  era  sumo  saeerdote 
aquel  afio,  Caifás,  de  heclio,  fite  el  que  aeonsejo  a  los 
judios  que  era  en  provecho  de  ellos  el  que  un  hotnbre 
muriese  en  el  interés  dei  pueblo." 

5  Más  tarde,  euando  Jesucristo  estuvo  de  pie  delantc 
dei  gohernador  romano  Poncio  Pilato,  él  explico  por 
qué  no  halua  dejado  que  el  apóstol  Pedro  poleara  por 
61  eon  mi  firma  mortífera.  1  Ml  ato  lc.  dijo:  "Tu  propia 
naeión  y  los  prineipaíes  sacerdotes  te  entregaron  a 
mí.  iQué  hiciste?"  A  esta  pregnnta  "Jesús  eontesió: 
'Mi  reino  no  es  parte  de  este  mundo.  Si  mi  reino 
lucra  parte  de  este  mundo,  mis  servidores  haljrían 
poleado  para  <]ik;  yo  tio  íuora  entregado  a  los  .judios. 
Pero,  conto  es  el  caso,  mi  reino  no  es  de  esta  íuente.' " 
—Juan  18:35,  36. 

0  Dcspués  de  seguir  interrogando  a  Jesús,  el  gober- 
nador  Poneio  Pilatò  hizo  referencia  a  sí  mismo  como 
una  de  las  "autoridades  superiores"  o  "potestades 


5.  SeKíin  lc  CKpllcó  Jesus  a  Pilato,  ipnx  qué  no  hnhía  dejado 
oue  Pedro  peitara  por  íl  con  lu  espada? 

6.  iPor  reconocer  qué  Autorjdiul  no  resislló  Jesus f 
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superiores"  y  lc  dijo  a  Jcsús:  '%  A  mi  no  me  habias? 
áNo  sabes  que  tengo  autoridad  para  ponerte  en  libcr- 
tad  y  tengo  autoridad  para  íijarte  em  un  madero?" 
Jesus  ali  ora  lo  recordó  al  gobernador  romano  que 
íiabía  una  Autoridad  Suprema,  diciendo:  "No  ten- 
drías  autoridad  algiuia  contra  mi  a  menos  que  te 
hubiese  sido  concedida  de  arriba.  Por  eso  cl  hombre 
que  me  entrego  a  ti  tiene  mayor  pecado."  (Juan 
19:10,  11)  Lo  que  la  Autoridad  Suprema  permitia, 
Jcsús  no  lo  resistiria.  Por  lo  tanto  Pilato  cl  gober- 
nador no  pudo  encontrar  cn  Jcsús  ningún  caso  do 
levantam ien to  armado  contra  las  "autoridades  supe- 
riores" 

r  Note  aliora  como  los  soldados  trata  ron  a  Jesús 
despues  que  Pilato  entrego  a  Jcsús  para  ser  fijado 
cn  cl  madero:  "Entonces  los  soldados  dei  gobernador 
llcvaron  a  Jcsús  dentro  dei  palácio  dei  gobernador 
y  rcuiiíeron  en  torno  de  cl  a  todo  el  cuerpo  de  solda- 
dos. Y  desvistiéndolo,  lc  pusieron  un  manto  escarlata, 
y  entretejicron  una  corona  de  espinas  y  se  la  pusieron 
sobre  la  cabeza  y  una  cana  en  su  mano  derecha.  Y, 
arrodillándose  delaníc  de  8,  se  burhiron  de  él,  di- 
ciendo:  '\  Buenos  dias,  rey  de  los  judios!'  Y  le  eseu- 
pieron  y  tomaron  la  cana  y  empezaron  a  pegarle 
en  Ia  cabeza.  Por  último,  cuando  se  bubieron  burlado 
de  él,  le  qnitarou  cl  manto  y  Ir  pusieron  sus  prendas 
exteriores  de  vestir  y  se  lo  llevaron  para  fijado  cn 
el  madero." — Mateo  27:27-31. 

a  Soldados  romanos  vigilaron  a.  Jcsueristo  fijado 
en  el  madero  hasta  que  murió.  Entonces  empezaron 
a  suceder  cosas  espectaculares  y  aterradoras,  "El 
oficial  dei  cjército  [centurién]  y  los  que  con  cl  guar- 
daban  a  Jesús,  al  ver  cl  terremoto  y  Saa  cosas  que 
sucedían,  tuvieron  muebísimo  miedo,  dieiendo:  'Cicr- 
tamente  éste  era  Hijo  de  Dios.'" — Mateo  27:54, 

B  Aun  después  de  su  muerte  cn  cl  madero  lc  dieron 


7,  S.  ;,Cómo  tralaron  los  soldados  <t  Jesús  despufe  que  habia 
sido  entregado  paru  sor  fijado  en  el  maduro,  pero  de  quo  se 
dio  etienta  uno  de  cllos  duspuós  que  Jesús  murlo? 
9.  Aun  después  de  la  muerte  de  Jcsús,  ;,que  lo  Wzo  un  soldado? 
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otra  lanzada  a  Jorna,  Un  tiiwiigo  ocular  nos  dicc: 
"Entonces  los  judios,  puesto  que  era  Ia  Preparaeión, 
a  fin  de  que  los  euerpos  no  pcrmancciesen  en  los 
maderos  de  tormento  en  el  sábado,  ( porque  era  grande 
cl  dia  de  aqucl  sábado,)  solicitaron  de  Pilato  que  sc 
les  quebrasen  tas  picruas  y  íuesen  quitados  los  euerpos. 
Viuieron,  pues,  los  soldados  y  quebraron  las  piernas 
dei  primero  y  las  dei  otro  que  había  sido  fijado  eu 
madero  eon  él.  Mas  al  venir  a  Jesus,  como  vicron  que 
ya  estaba  mncrfco,  no  le  quebraron  las  piernas.  No 
obstante,  uno  dc  los  soldados  le  punzó  cí  costado  eon 
una  lanza,  y  al  instante  salió  sangro  y  agua.  Y  el 
que  lo  ha  visto  lia  dado  testimonio." — Juan  ií):  31-35. 

10  Un  discípulo  secreto  de  Jesucristo,  José  de  Arima- 
tea,  aliora  íuc  y  le  pidió  al  gobernador  Pilato  cl 
euerpo  mucrto  de  Jcsús.  "Poro  Pilato  descaba  saber 
si  ya  estaba  mucrto,  y,  mandando  Uamar  al  oficial 
dei  ejército.  [centurión],  le  preguntó  si  ya  había 
muerto.  Entonces  una  vez  que  se  aseguró  de  ello  por 
el  oficial  dei  cjéreito,  coneedió  el  cadáver  a  José." 
(Marcos  15:39,  42-45)  Después  de  eso  (4  ejército  no 
tuvo  más  control  sobre  Jesus,  aun  por  sn  propia 
sumisión.  Anos  más  tarde,  al  considerar  el  «sim  to  de 
sujetarse  los  cristbmos  a  las  ereaciones  humanas  tales 
como  reyes  y  gobernadores,  el  apóstol  Pedro  eseribió: 
"Cristo  sufrió  por  ustedes,  dejándoles  dcehado  para 
que  sigau  sus  pasos  eon  sumo  cuidado  y  atención.  El 
no  comei ió  pecado,  ni  en  su  boca  se  Jialló  engano. 
Coando  le  estaban  injuriando,  no  se  puso  a  injuriar 
en  cambio.  Cuando  estaba  sufriendo,  no  se  puso  a 
«.mentir,  sino  (pie  siguió  cnconiemlándose  ai  (|iie 
juzga  eon  jnsticia.  El  mismo  cargo  con  nuestros  peca- 
dos en  sn  propio  euerpo  sobre  el  madero."— 1  Pedro 
2:13,  21-24. 

11  Con  el  permiso  dei  gobernmlor  Pilato  los  caudillos 
religiosos  judios  destaearon  una  guardiã  cn  la  tumba 

10.  (a)  iCon  nu6  termlnfi  ol  control  dei  ejúrcilo  sobre  Jesús? 
(b>  iCómo  podemos  sacar  provcclio  dcl  registro  do  Ja  reacelõn 
de  JesCis  a  tode  esto  maltratam  lento? 

11.  Al  tereer  flia  de  la  muerte  de  Jesus,  íqué  acontcel6,  a 
pesar  de  la  guardiã  quo  habla  sido  colocada  eu  la  tumba? 
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sellada  donde  José  do  Ariniatea  liabía  puesto  el  cadá- 
ver de  Jesus,  para  evitar  que  los  discípulos  de  Josús 
se  vobaran  sii  cadáver  y  entonees  dijeran  que  61 
liabía  sido  resucitado.  Poro  ai  torcer  dia  de  la  muorto 
de  Jesus,  \m  Angel  dei  cielo  hizo  rodar  la  piedra 
sellada  de  dotanfe  de  la  tumba,  y  so  descubrió  que 
ésta  ya  estaba  vacía.  Jesus  liabía  sido  resucitado. 
—Mateo  27:62  a  28:15. 

En  el  dí;i  qiiiiicuiigésim»  desde  la  resnrreceión  do 
Jcsíis  do  entro  los  muertos,  o  en  cl  dia  dei  Pentecostes 
do  33  E.C.,  so  ostabloció  la  eongregación  Cristiana  do 
Dios  on  Jerusalén  y  aliora  por  medio  de  Jcsucristo 
como  su  Mediador  Jeliová  Dios  inti'odujo  a  esta  con- 
gregaeión  eu  el  nuevo  pacto,  der  rum  án  doso  cl  cs])íritu 
santo  sobro  Ia  eongregación  cn  prueba  de  esto.  Por 
lo  tanto  ya  no  cstaban  bajo  el  viejo  pacto  do  la  Ley 
mosaica  con  sus  estipula  eioues  para  ser  vicio  militar 
con  armas  lotales  a  favor  de  una  Teocracia  terrestre. 
(Jeremias  31:31-34)  No  obstante,  por  los  siguientes 
tres  aííos,  cuatro  meses  y  alrcdcdor  do  diez  dias  el 
favor  de  Dios  continuó  para  con  la  nadou  do  Israel 
como  dosccndieiítes  natiiralos  de  Abralián,  pues  solo 
a  judios  y  prosélitos  judios  circuncisos  se  les  admitia 
on  Ia  congrega eimi  eristiuna.  (Daniel  9:24-27)  En- 
tonces,  en  cl  otono  do  36  E.C.,  la  puerta  fuc  abierta 
para  qne  se  introdujera  a  creyoirtes  incircuncisos  en 
la  congregaeíón  Cristiana. 

UN  CENTURION  Eli  1'RIIUER  CONVERSO  GENTIL 

"  Fuc  un  militar  a  quicn  se  lialló  entonees  listo 
para  1  legar  a  ser  Cristiano.  Era  nn  italiano,  nn  Centu- 
rion romano,  y  él  liabía  estado  cn  buenas  relaciones 
con  los  judios  en  Palestina  durante  Ia  última  semana 
de  aquellas  "setenta  semanas"  de  aíios  dcl  favor  espe- 
cial de  Dios  a  la  nación  do  Israel.  Este  beclio  lo 
pono  do  manifiosto  el  siguienfe  registro: 


Vi.  iQué  se  cstaMeolô  cn  el  dia  dei  Pentecostes,  33  E.C.,  y 
que  le  suceâlfl  al  pacto  ao  la  Ley  con  sus  es  Upulae  ienes  paru 
el  sorvlcío  militar? 

13-15.  íQuIén  íue  el  primor  Kontil  Indrcunclso  que  llegó  a  Ser 
crlstinno,  y  que  acoiitecimlentos  llevaron  a  s«  bautismo? 
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"Ahora  bien,  babfa  eu  Cesárea  eierto  vardn  de  nombre 
Cornélio,  oficial  dei  ejercíto  [eenturlón]  de  la  banda 
italiana,  como  se  le  liam  aba,  li  ombro  devoto  y  oue 
temia  a  Dios  junto  con  toda  su  casa,  y  (taba  muchos 
dones  de  misericórdia  al  pueblo  y  hacla  ruego  n  Dios 
(,'OHtiii  liam  ente.  Como  alrededor  de  la  lioru  nona  dei 
dia  vio  claramente  eu  una  vlslón  a  ua  anget  de  Dios 
entrar  a  donde  et  estaba  y  decirle:  Cornélio  I'  Kl 
hombre  lo  t/Újcâ  con  fijeza  y,  atemoriza  ndose,  dijo: 
V.Qud  hay,  Seííor?'  Le  dijo:  'Tus  oraeiones  y  dones  de 
misericórdia  han  ascendido  como  memoria  delarde  de 
Dios.  De  modo  que  ahora  envia  varoncs  a  .Tope  y 
manda  Mainar  a  eierto  Simon  que  (Iene  por  sohrenoin- 
bre  Pedro.  A  dste  lo  esta  hospedando  clerto  Simon, 
curti  dor,  que  ti  ene  su  casa  junto  ;il  mar.'  Luego  que 
se  fue  el  ángel  que  le  lialiló,  Uamó  a  dos  de  sus  sir- 
viontes  de  casa  y  a  un  soldado  devoto  de  entre  los 
que  lo  atendia n  consta n (emente,  y  les  conto  todo  y  los 
despacho  a  .Tope."— lleehoa  10:1-8. 

11  Al  euarto  dia  desde  que  ocurrió  aquello  los  tres 
monsajeros  de  Cornélio  trajeron  consigo  a  Pedro  y 
otros  eristianos  judios  con  él.  Eu  3a  casa  de  Cornélio 
se  habían  reunido  muelios  gentiles  para  cseuebai'  a 
Fedro.  A1H,  despuês  de  explicar,  Cornélio  aiíadió: 
"Y  así  es  que  ahora  estamos  todos  presentes  delante 
de  Dios  para  ou  todas  las  cosas  que  Juliová  te  lia 
mandado  decir."  Entonces  Pedro  pasó  a  predicar  a 
Jesucristo  a  aquellos  gentiles,  diciendo  finalmente: 
"Este  es  El  decretado  por  Dios  para  ser  jucz  de  vivos 
y  de  i mie r tos.  De  él  dan  lestimonio  todos  los  profetas, 
que  todo  el  que  pone  :f'c  en  él  consigne  perdoa  de 
pecados  por  médio  de  su  nombre," — Hechos  10:9-43. 

M  Cornélio  el  oficial  dei  ejército  y  otros  gentiles 
que  estaban  allí  cn  su  hogar  deberi  hala-r  ;iceptudo 
lo  que  predico  el  apóstol  Pedro,  porque,  miro  lo  que 


"Mlentras  todavia  estaba  hablando  Pedro  acerca  de 
estos  nsuntos  el  espfritu  santo  cayó  sobre  lodos  los 
imo  ofnn  Ia  pai  abra.  Y  loa  fieles  que  halifaa  venido 
con  Pedro  que  eran  de  los  circuncisos  eslabau  nsom- 
brados,  porque  el  dou  gratuito  dei  espírito  santo 
taaibiéti  eslsiíiu  sictido  derramado  sobre  la  gente  de 
las  naciones.  Paes  los  oían  hablar  e»  lenguas  y  glori- 
ficar a  Dios.  Entonces  Pedro  rospondio:  'iPuede  algulen 
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negar  «1  agnu  para  que  no  sean  ban  listados  éstos,  que 
ban  recibido  el  espíritu  santo  Igual  que  nosotroàí' 
OÕa  eso  mtoldó  que  fueran  bautlzados  en  el  nomlire  de 
.Tesucrisito.  Entonces  le  soiieiturou  que  uerrnaneciem 
; 1 1  gu  r L< ih  dias.' '•— lleebos  10  :  44 -48. 

10  El  registro  de  la  Bíblia  no  dice  lo  que  el  apóstol 
Pedro  les  dijo  a  Cornélio  y  a  compaSeros  ercy entes 
gentilcs.  La  Bíblia  no  diee  lo  que  hicicron  el  eenturión 
Cornélio  y  el  "soldado  devoto"  bajo  61  dcspués  de 
eso.  La  Bíblia  no  diec  si  se  cstubleeió  una  eongrcga- 
ción  eristiana  en  el  hogar  de  Cornélio  allí  en  Cesárea. 
No  o  imos  nada  más  acerca  de  Cornélio  personabnentc. 
C  uai  ido  el  apóstol  Pablo,  al  volver  de  una  gira  mi- 
sional,  estuvo  eu  Cesárea  anos  más  tarde  {alrededor 
(le  56'  E.C.),  'entró  en  casa  de  Felipe  el  evangelizador' 
y  'se  quedó  eon  êl.'  (Hcchos  21:8)  Más  tarde,  anuque 
Pablo  t'uc  pucsto  en  prisión  en  Cesárea  por  dos  anos, 
no  se  nos  dice  nada  acerca  de  Cornélio  el  eenturión. 
(Ileelios  23:3.1,-35;  24:24-27)  Para  entonces  Pablo 
liabía  escrito  acerca  de  las  "autoridades  superiores" 
y.la  eoncieneia  en  Romanos  13:1-5.  Cornélio  pudo  . 
haber  teu  ido  este  consejo.  En  este  tiempo  se  menciona 
a  vários  centuriones  ("oficia les  dei  ojército")  cn 
conexión  eon  Cesárea,  poro  a  ningono  por  el  nombre 
de  Cornélio.— llecl.os  23:215;  24:23;  27:1,  0,  11,  31,  43; 
28:16,  Vat. 

ir  Concerniente  a  la  primera  deteiíción  de  Pablo 
como  prisioncro  cn  Roma,  cl  doetor  Lucas,  eompaíicro 
dc  viaje  de  Pablo,  informa:  "C liando,  por  fin,  entra- 
mos  en  Roma,  se  le  permitió  a  Pablo  alojarse  solo 
eon  el  soldado  que  lo  guaidaba.  De  modo  que  per- 
maneció  dos  anos  enteros  en  sn  propia  casa  alquilada, 
y  recibía  amablcmente  a  todos  los  que  venían  a  éí, 
prcdieándolcs  cl  reino  de  Dios  y  ensenando  las  cosas 
respeeto  al  Sefior  Jesueristo  eon  la  mayor  franqueza 
de  expresión,  sin  estorbo."  {Hechos  2S:16,  30,  31) 

16.  j.Qué  no8  Informa  la  Bíblia  acerca  (1c  Coniullo  despuís  de 
esto? 

17,18.  Durante  la  primera  detenctón  de  Pablo  en  Roma,  jcúmo 
usú  su  tlcmpo?  iFueron  afectados  por  esto  algvmos  fle  los 
soldados? 
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Ouánta  de  la  predicaeión  de  Pablo  oyó  el  soldado  que 
lo  vigilaba  no  lo  declara  cl  médico  de  Pablo,  cl 
doctor  Lucas,  ni  cuál  fue  la  reaeción  dcl  soldado  a 

lo  que;  oyó. 

18  No  obstante,  las  noticias  acerca  dei  apóstol  cris- 
tiano  Pablo  Ilegaron  a  la  guardiã  personal  dcl  empera- 
dor  Nerón  conocida  como  la  Guardia  Pretoriana,  como 
informa  Pablo  mismo  en  su  carta  a  la  congregación 
íilipense,  diciendo:  <:Mis  asuntos  han  resultado  para 
el  adelantamiento  de  las  buenas  nuevas  más 


si  aluímos  de  aqnellos  soldados  de  la  Guardia  Preto- 
riana aceptaron  su  mensaje  acerca  dei  reino  de  Dios 
y  Ilegaron  a  ser  cristianos,  aunque  sí  informa  que 
jiiiemíjros  de  la  "casa  de  César"  eran  eristianos  y 
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enviaban  salndos.  (Filipenses  4:22)  Pablo  no  dice 
que  éstos  oeuparan  puestos  políticos. 

SE  USAN  TÉRMINOS  MILITARES 

10  Eu  las  Escrituras  Gricgas  Cristiauas  se  usan  al- 
gunos  términos  o  expresiones  militares  en  cuanto  a 
la  "congregación  de  Dios"  engendrada  por  espíritu. 
Por  cjcmplo,  al  escribir  a  los  discípulos  eristianos  de 
la  cinda  d  de  Filipos  Pablo  dijo  que  esperaba  oír  que. 
"cstán  firmes  en  un  niisnio  espíritu,  con  uim  misma 
alma  poleando  lado  a  lado  por  la  íc  de  las  buenas 
nuevas,"  (Filipenses  1:27)  En  vez  de  la  palabra 
"poleando,"  otras  traducciones  usan  la  palabra  "lu- 
cilando" (Bess;  N(J),  o  "com  bati  en  do"  (Val).  Pero 
sea  eual  íuera  aquel  'pelcar,'  no  era  "a  fuego  y  es- 
pada," como  íue  cu  cl  caso  dc  las  "cruzadas"  católicas 
romanas  de  la  eristiandad;  tampoeo  fuc  cl  'polear'  a 
favor  dei  Império  liomano  do  César,  de  modo  que 
hubiera  ercyentes  "lado  a  lado"  con  los  soldados  de 
Cesar,  sino  que  era  "por  la  fe  do  las  buenas  nuevas." 
j  Do  modo  que  era  una  pelea  diferente! 

Como  Cristiano  el  apóstol  Pablo  mismo  esta b a 
participando  en  aquel  Ia  pelea  diferente,  En  sn  última 
carta  poeo  antes  de  morir  durante  el  reinado  dei 
(imperador  Ncrón  César,  Pablo  dijo:  "Ho  poleado 
la  excelente  pelea,  he  corrido  la  carrera  hasta  termi- 
naria, lie  observado  la  fe.  De  este  tiempo  en  adelante 
me  está  reservada  la  corona  de  Ia  justicia,  que  cl 
Sefior,  el  justo  juez,  mo  dará  eomo  galardíín  en  aquel 
dia,  si n  embargo  no  solo  a  mí,  sino  también  a  todos 
los  que  lian  amado  su  nianifestación."  {2  Timóteo 
4:7,  8,  NM;  Mod)  Pablo  no  esperaba  recibir  esta 
"corona  de  la  justicia"  dei  amador  de  deportes  César 
Nerón,  porque  Pablo  no  babía  servido  ni  en  Ias 
legiones  de  César  ni  en  los  concursos  o  juegos  atléticos 

19,  AL  escriblr  a  los  eristianos  en  Filipos,  iconio  descri bló  Pablo 
la  actívldacl  (lo  cilas  en  términos  militares,  pêro  (lué  clase  do 
aelivlciad  no  envolvia  esto? 

20.  aEji  quê  términos  describiíi  Pablo  la  actlvUlnd  de  su  propla 
vida,  pêro  cu  que  no  babfa  pnrticlpado? 
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de  César.  Pablo  observo  la  fe  Cristiana  con  un  polear 
diferente. 

21  Al  escribir  esta  carta  final  al  superintendente 
Cristiano  Timóteo,  el  apóstol  Pablo  tainbién  le  di,jo: 
"Como  excelente  soldado  de  Cristo  Jesús  aeepta  tu 
parte  en  sufrir  el  mal.  Ningún  bombre  que  sirve  como 
soldado  se  envuelve  en  loa  negócios  eomereiales  de  la 
vida,  a  fin  de  conseguir  la  aprobacion  de  aqucl  que 
lo  alisto  como  soldado.  Adcmás,  si  alguicn  eompite 
aun  en  los  ;jucgos,  no  es  eoronado  a  menos  que  baya 
competido  de  acuerdo  con  las  regias.  VA  labrador  que 
trabaja  con  tcsón  ticno  que  ser  el  primara  en  partici- 
pa? de  los  frutos.5'  (2  Timóteo  2:3-6)  Por  aguantar 
el  mal  o  dificultados  en  el  ser  vicio  de  su  Amo  celestial, 
el  superintendente  Timóteo  habría  de  mostra rsa  un 
"excelente  soldado  de  Cristo  Jesús."  Como  tal  soldado, 
Timóteo  no  usaria  armas  que  su  Cftudillo,  a  saber, 
Cristo  Jesus,  no  babía  usado  cuando  cstuvo  en  3a 
Tierra,  no  si  Timóteo  copiai)»  a  Cristo,  lo  imitaba, 
o  siquicra  copiaba  e  imitaba  al  apóstol  Pablo.  (1  Co- 
ríntios 11:1)  Como  "excelente  soldado  de  Cristo  jesús'' 
Timóteo  usaria  lo  que  Pablo  Ia  dijo  que  usara: 

"s"Bstc  mandato  te  encargo,  liijo,  Timóteo,  de 
acuerdo  con  las  prediceiones  que  condujeran  directa- 
mente a  ti,  que  por  estas  sigas  guerreando  el  guerrear 
excelente;  manteníendo  la  fe  y  una  buena  eoncieneia." 
(1  Timóteo  1:18,  19)  "Adernas,  niegate  a  admitir  ias 
euestiones  neciaH  e  ignorantes,  sal)iendo  que  producen 
pcleas.  Pero  el  eselavo  dal  Scííor  no  t.icna  necesidad 
de  polear,  sino  de  ser  amablc  para  con  todos,  capaci- 
tado para  ensinar,  nianleiníinlose  reprimido  bajo  lo 
maio,  instruyendo  con  apacibilidad  a  los  que  no  están 
favorablcinante  dispuestos;  ya  que  Dios  quizás  les 
dó  nrrepentimiento  que  conduzea  a  un  conoeimiento 
exacto  de  la  verdad,  y  vuclvan  a  sus  sentidos  propios 
fucra  dei  lano  dal  IJiablo,  siendo  que  ban  sido  pescados 

21,  22.  (a)  a  De  quifn  estimulo  Pablo  a  Timóteo  que  demostrara 
ser  soldado?  CW  iQuú  armas  no  usaria  Timóteo  sl  imitaba  a 
Cristo,  pero,  en  armou  ia  con  el  corisojo  de  Pablo,  cómo  efectua- 
ria su  actlvldad? 
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vivos  por  él  para  la  vohmtad  de  ése."— 2  Timóteo 
2:23-26. 

TESTIMONIO  DE  HISTORIADORES 

23  Timóteo  conservo"  aqucllaa  cartas  de  Pablo,  siti 
d nda  para  seguir  sus  instrucciones,  y  copias  do  ella 
noa  ban  llcgado  a  nosotros  en  el  griego  original, 
adernas  de  trad acciones  en  latín  y  otros  idiomas. 
Pero,  £CÓmo  siguíeron  a  Jesueristo  y  ejecutaron  las 
instruceiones  de  Ias  Escrituras  Griegas  Ôristianas  los 
eristianos  1'ielcs  en  general  en  los  aiglos  antes  de  que 
cl  general  pagano,  el  pontífice  máximo  de  la  Poma 
pagaii a}  Constantino  el  Cirande,  diera  la  apariencia 
<le  haber  llcgado  a  ser  Cristiano  y  ganar  sus  victorias 
en  la  "senal  dc  la  cruz"?  La  historia  mundial,  fuera 
de  la  Santa  Bíblia,  nos  diee.  Ya  hemos  citado  (página 
1!)2)  las  palabras  de  On  the  Road  to  Civilization 
— A  World  History  (Camino  a  la  civilízacíón — Una 
historia  mundial;  por  Ilcckcl  y  Sigman): 

Los  Cristiano»  rebusnban  participar  en  clertos  deberes 
'  de  los  eiudailanoK  romanos.  A  los  eristianos  se  les 
considera  bu  anarquistas  que  espera  ban  destruir  til  es- 
tado; pacifistas  que  pensaban  aue  era  una  vioincióu 
de  su  íe  entrai'  en  el  ser  vicio  militar.  No  querían 
ocupai*  puesfos  políticos.  No  querían  adorar  aí  empera- 
dor. 

21  En  apoyo  dc  esto  está  lo  que  eseribo  Ed  nardo 
Gibbon,  Esq.,*  en  su  History  of  Christianity  (Historia 
dei  cristianismo;  edición  dc  185)1),  en  las  paginas 
162-161-,  con  manifiesto  desprecio  a  los  eristianos 
primitivos: 

Ofendia  ti  su  simplieidad  el  uso  de  juramentos,  la 
pompa  do  Ia  um Kist.rut.ii ra,  y  Ia  eontienda  iirliv:i  dc  la 


*  Autor  do  la  obra  Historia  dc  la  decadência  y  caída 
dei  Império  Romano. 

23.  /Quí  dlce  el  libro  On  the  Road  to  Civilization — A  World 
llvstory  (Camino  a  la  civlllzaciún — Una  historia  mundial)  acerca 
de  como  aplicuroa  esc  consejo  de  la  Bíblia  los  ííeles  eristianos 
primitivos? 

■24.  En  llieiorn  o/  Qhristianíty  (Historia  dei  cristianismo),  de 
Gibbon,  iquú  aprendemos  acerca  de  la  actltud  de  los  eristianos 
primitivos  cn  cuanto  til  servido  militar  í 
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vida  pdbllca ;  tampoeo  podia  ser  conveneirtu  su  igno- 
rância benigna  de  que  fuera  legitimo  ou  ocasión  algunn 
derramar  lu  sangre  de  las  criaturas  que  sou  nuestros 
S0inejuiit.es,,  fuera  por  lu  espada  de  la  justlcla  o  por  la 
de  ia  guerra,  auuque  los  atentados  cri  mina  les  u  hostilos 
de  6stna  ainenacaran  la  paK  y  ses  uri  d  ad  de  la  comunt- 
dad  entera.  Se  redimiria  (pie,  bojo  una  ley  menos  por- 
fecta,  los  poderes  de  la  cnnstitueiún  judia  hablaii  sido 
ejeroidos  con  la  aprobneión  dei  ciclo,  pui-  profetas 
inspirados  y  reyes  ungidos.  Los  cristianos  pensaban  y 
eonfesahan  que  tales  institui1  iones  puilieran  ser  iieeesu- 
rias  para  el  sistema  actual  dei  inunde,  y  alegremente 
se  sometíau  a  la  nutorídnd  de  sus  gobernadores  paganos. 
Pero  mlentras  ineuleaban  las  máximas  de  Ia  obediência 
pasiva,  rebusaban  participar  de  cualquier  manera  activa 
en  la  administraclón  civil  o  la  defensa  militar  dei 
império.  Algunn  indulgência  quizns  se  pudiera  permitir 
a  aquelias  personas  que,  antes  do  su  eouversldn,  ja 
participa ban  en  tales  oeupaeiones  violentus  y  sanguiná- 
rias; puro  era  impesible  que  los  cristianos,  sin  renunciar 
a  uu  deber  más  sagrado,  asumieran  ol  carácter  de 
soldados,  do  inugisl  rados,  <i  de  príncipes.  Esta  indolente 
o  hasta  criminal  falia  de  ateueión  ai  bienestar  páblieo 
los  oxponía  ai  desprecio  y  los  oprobios  de  los  paganos, 
qu  ienes  rnuy  freeuentemoiite  pi*eguui:aban  ctiál  sertã 
la  suerte  dei  império,  atacado  por  todos  lados  por  los 
bárbaros,  si  toda  la  fmtuauidud  adoptara  el  sentir 
pusilânime  de  la  iiuevu  secta.  A  esta  presunta  insullanle 
los  apologistas  cristianos  d  a  ban  rosp  nestas  oscuras 
y  ambíguas,  ptiesto  que  no  querlau  revelar  ia  causa 
secreta  de  su  soguridad;  la  expectativa  do  que,  antes 
de  que  se  lograra  la  eotivorsiôn  <le  la  humanidart,  la 
guerra,  ol  gobierno,  el  império  romano  y  el  inundo 
mismo,  ya  no  serina.  Puede  menciona  i  s»?  que,  también 
en  este  caso,  la  situación  de  los  pri meros  cristianos 
coincidia  muy  foii/.menlo  con  sus  oscrtijuilos  religiosos, 
y  que  su  averslón  u  nua  vida  activa  contribuía  más 
bieii  a  excusarlos  dei  sorvicio,  que  a  excluir  los  do  los 
honores,  dei  estado  y  el  ejército. 

ao  Tratando  "Pnntos  do.  vista  cristianos"  dei  temo, 
el  tomo  10  de  la  (Jyclopccdia  of  Biblical,  Thcological, 
and  Kccl&siustical  Literature,  por  M'Ciintoclí  y  Strong 
(edición  do  1894),  página  881,  haee  rei  creu  cia  a 

25.  (a)  Scgún  la  Gyclopwdta  de  M'C)lntock  y  Strong.  íquC  ob- 
jceiones  Lenian  los  erisliunoâ  printitlvos  on  euanto  a  .servir  como 
soldados?  (b)  Desde  el  siglo  euarto  en  adelante,  ^qué  punto  de 
vista  en  cuanto  ai  as  unto  adoptaron  alKunos  que  aítrmaban  ser 
cristianos?  jEstaba  esto  ca  armunla  con  lo  que  Jesus  le  dijo 
a  PUato? 
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Quinto  S.  F.  Tertnliano,  escritor  religioso  dei  siglo 
tercero,  y  dice: 

Kl  cristianismo  siempro  respira  cl  espírita  cio  paz 
entre  los  indivíduos  y  las  naciones,  e  igualmente  cl 
cspfrilu  de  liberta  cl  y  rospeto  personal,  y  si  a  embargo 
nuuca  por  mandato  quita  la  esclnvitud  iti  lu  guerra, 
n  i  prohíbe  a  eualquier  gobierno  civil  que  use  la  espada. 
Las  objecioues  de  los  cristianos  primitivos  en  euanto 
a  servir  en  la  guerra  se  basaban  principalmente  en  cl 
texto  "Hl  que  derrame  sangre,"  efe.  Pero  babla  ta  mb  10  ri 
otras  razones.  Los  cristianos  primitivos  no  se  seutian 
obligados  a  servir  n  na  gobierno  que  constantemente 
los  perseguia,  y  tambión  )e  teníaw  pavor  a  la  idolatria 
conectada  coa  el  servido  de  la  guerra.  Teriuliauo 
probíbe  servil'  como  soldado  ordinário,  aunque  de  los 
tales  no  se  requeria  tau  Imperativamente  que  partici- 
pa ran  en  idolatria  como  se  requeria  de  los  de  rango 
ta&S  elevado;  si  a  embargo  era  suficiente  para  Tertu- 
Hano  saber  que  las  insígnias  romanas  llevaban  imíigenes 
y  dibujos  de  ídolos  (voa  De  Mololutria,  de  Tertúlia  no, 
C.  xix;  J)e  Corona  Militlx,  c.  xi;  Apologia,  c.  xlli;  Ad 
Bcapulam,  &  iv.).* 

*"  En  la  página  8S2  de  este  mismo  tomo  10,  bujo 

*  Procodiendu  a  referlrse  al  tiempo  de  Constantino  el 
Grande,  esta  Ci/fílap&dia  pasa  a  decir: 

"A  pesar  de  esfas  ob.jeeioues,  un  grau  número  de  cristianos 
slrvlo"  como  soldados.  La  conversiíín  de  Constantino  y  el 
cambio  de  los  estandartes  con  ídolos  por  la  bandera  do  la 
Crua  puso  a  lodo  Cristiano  ba.jo  oblígaclones  de  servir 
como  soldado;  babiéndose  beebo  cernimos  los  intereses  de 
Ia  Iglesia  y  el  listado.  Agustin  [J-WMSO  K.C.]  Iraola  de 
si  niismo  como  quien  no  tiene  escrúpulos  de  conciencía 
tocante  a  que  los  cristianos  sirva  n  como  soldados,  (líp.138 
Aã  Marcclhmtm,  xil),  .  .  Kn  la  Iglesia  de  Roma  el  clero 
.  .  .  sostiene  que  mi  entras  mas  estreei  i  amei)  te  estén  unidos 
la  Iglesia  y  el  listado,  más  justif icabie  es  la  guerra." 

iPero  como  pueden  osos  argumentos  que  datas  desde 
el  Bigio  CUarto  en  adelante  armoniKarse  con  las  pai  abras 
de  Jesus  al  gobernador  romano  Poucio  IJilato7  Según 
Juan  18:3G  Jesus  le  dijo;  "Mi  reino  no  es  parte  de  este 
mundo.  Si  mi  reino  fuera  parte  de  este  mundo,  mis  servi- 
dores liabrfan  poleado  para  que  yo  no  fuera  entregado  a 
los  judios.  Pero,  como  es  el  caso,  mi  reino  no  es  de  esta 
fnente." 


2G.  iQu6  dice  esta  mlsma  Cyclojiivãia  acerca  de  la  validez  de 
argumentos  en  defensa  de  lu  partleli>aeiún  do  los  cristianos  en 
la  guerra? 


282    VIDA  ETERNA,  EN  LIBERTAD  DE  LOS  HIJOS  DE  DIOS 

cl  subtítulo  "Dogmatic  View"  (Punto  dc  vista  dogmá- 
tico), esta  Cijãopccdia  diec: 

Estíi  n  opiniones  modernas  eu  defensa  dei  guerrear, 
no  obstante,  evidentemente  se  hau  desuno)  Indo  de  1111 
deseo  de  eoneillarse  con  Ia  potencia  civil,  y  estan 
claramente  opuestns  a  lu  doutrina  Cristiana  antlgua  y 
a  todo  el  espfritu  dei  Evangelio,  asi  como  a  pveeeptos 
específicos  en  «1  Nuevo  Testamento  (Mateo  v,  3SJ; 
Romanos  xii,  17-21;  ete.).  El  recurrlr  a  unos  unantos 
pasajes  es  fútil  contra  esto  (por  ejemplo,  Lucas  xsii, 
2(>;  cnnipúrese  Mateo  xsvi,  f>li.  Kcimanos  xiii,  '1  se 
reftère  solo  a  la  jus  ti  eia  magtóterlal  o  municipal).  .  .  . 

I^os  casuistas  generalmente  han  aliviado  la  concieneia 
Cristiana  en  tales  casos  por  médio  de  arrojar  la  res- 
ppnsabllldad  de  la  guerra  sobre  "las  potestades;  que 
son,"  es  decir,  las  autoridades  civlles  o  militares;  en 
otras  palabras,  el  gobierno  mismo,  fero  tal  procedei" 
de  razonam  lento  escusaria  al  Cristiano  al  cometer  euul- 
quier  eiiormidad,  hasta  la  idolatria,  por  el  diclado 
de  gobernaules  seglares  o  políticos.  La  voluntad  de 
una  mayoría  bajo  cl  Kobierno  democrático  o  republicano 
no  cambia  nada,  eseneiabneute,  en  esta  rcspousabilidad, 
<'ada  lioinbre  tlene  que  actuar  por  si  inisaio  en  temor 
de  Dios  en  los  casos  morales. 

27  Se  pudiera  citar  a  otros  historiadores*  para  pro- 
bttP  por  registros  ntitiguos  autênticos  la  posición  que 
adoptabau  los  cristianos  de  los  tiempos  más  tempranos, 
primitivos,  dei  cristianismo  cu  este  asunto.  KIlos  esta- 
ban  más  cerca  de  los  doce  apóstolos  de  Cristo  y  toda- 
via uo  íiabían  apóstata  do.  (2  Tesalonieenses  2:3-5) 
Los  cristianos  verdaderos  de  Iioy  dia  prefieren  seguir 
cl  ejemplo  y  las  eiisenanzas  de  los  apóstolos  inspirados 
más  bien  que  Ia  conducta  y  preceptos  de  apóstatas  de 
siglos  poster ioi"Os.  Obedientemente  pagarán  de  vtielta 
;i  (lesar  o  a  las  "autoridades  superiores"  lo  que  los 
perteucec,  pero  saben  que  hay  un  limite  a  lo  que 

*  Vea  el  libro  "Mako  Sure  of  AU  Things;  Hnhl  FttM  to 
What  lx  /•'(ííc,"  paginas  48!í~![)2,  bajo  el  encabezamíento 
"War." 


27.28.  (a)  ;.E1  ejemplo  y  las  ensefianzas  (lo  quiínes  sol>re  os  te 
asunlo  preíleren  sejjufr  los  cristianos,  y  por  quúv  (b)  iKn  el 
servido  de  ijuión  cstiin  alistados,  y  esto  en  armou  la  con  qu<5 
ínstrucclún  apostólica? 
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César  puede  exigir  de  cllos,  porque  eomprenden  mny 
concienzudainente  que  ticneu  (|iie  pagar  de  vuclta 
a  Dios  lo  que  le  pertenece  a  Dios.  Lo  reconocen  como 
el  grau  Toócrata,  y  por  lo  tauto  tienen  que  dejar 
que  él  dicte  la  guerra  teoerátiea  eu  la  cual  cllos  tienen 
que  participar  como  siervos  dedicados  y  baut izados. 
No  están  poleando  para  la  cristiandad  apóstata  eou 
.sus  arreglos  de  Iglesia  y  Estudo,  manchados  con  d  eira  - 
mamiento  de  sangre.  Saben  cn  el  servicio  de  quién 
están  alistados,  cuerpo  y  alma,  y  a  él  se  entrega  ti, 
como  instruyc  el  apóstol: 

'2&  "Tampoco  sigan  presentando  sus  miembros  al 
pecado  como  armas  de  injusticia,  sino  }>reséntense 
ustedes  mísmos  a  Dios  como  aquellos  vivos  de  entre 
los  muertos,  también  sus  ini  ombros  a  Dios  como  armas 
de  justicia.  Porque  el  pecado  no  debe  ser  amo  sobre 
ustedes."— Romanos  6:12-14. 

A  QUIEN  PRESENTAN  SUS  CTTEItFOS 
LOS  CKISTIANOS 

aoSi  somos  cristianos  que  nos  hemos  presentado  a 
Dios,  tonemos  que  usar  nuestros  miembros  corporalos 
y  men tales  cn  Su  servicio  como  "armas  de  justicia" 
y  no  podemos  rendi rnos  a  criaturas  humanas  peca- 
doras para  cometer  pecado  por  mandato  de  ellas.  En 
prueba  de  eso,  precisamente  antes  de  entrar  cn  una 
eonsideraeión  de  las  "autoridades  superiores"  y  lo 
que  el  Cristiano  les  debe,  cl  apóstol  Pablo  d  ice: 

30"lOh  la  proíundidad  de  las  riqttczas  y  de  la 
sabiduría  y  dei  conocimiento  do  Dios!  lOuán  inescru- 
tables  son  sus  juicios  c  ininvestigables  sus  caminos ! 
Porque  %  quién  ha  llegado  a  conocer  la  mente  de 
Jchová,  o  quién  se  ha  hecho  su  eonsejero?*  O,  'íQuiéii 
le  lia  dado  primero,  para  que  tenga  que  pagársele?' 
Porque  procedentes  do  él  y  por  él  y  para  él  son  todas 
las  cosas.  A  él  sca  la  gloria  para  siempre.  Amén.  En 
consecueneia  los  suplico  por  las  compasiones  de  Dios, 

29,  30.  <a)  Como  cristianos,  ^efimo  hemos  Cm  usar  nuestros  miem- 
bros corpornles  y  raenlales,  y  por  lo  tnnto  qué  no  poacmos 
hacer?  <b)  /.Como  muestra  esto  Romanos  11:33-12:2? 
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bcrmanos,  que  prcscnten  sus  cucrpos  cu  sacrifício 
vivo,  santo,  acepto  a  Dios,  un  servicio  sagrado  con 
su  faeultad  de  racioeinio.  Y  coseu  de  amoldarse  a  este 
sistema  de  cosas,  mas  traiisfónajnue  rehacicndo  su 
mente,  para  que  prueben  pani  ustedes  mismos  lo  que 
es  la  buena  y  la  aeepta  y  la  perfecta  voluntad  de 
Dios."— Romanos  1 1 : 33-12: 2. 

alLos  qne  respondeu  a  esta  1]  amada  apostólica 
kccha  sobro  la  base  de  las  compasiones  de  Dios  y  qufl 
presentan  sus  cucrpos  como  sacrifício  vivo,  santo, 
acepto  a  Dios,  lo  dehen  a  él  el  entregar  su  vida,  sus 
cucrpos,  en  sacrifício  para  él,  cn  su  servicio.  Su 
"faeultad  de  racioeinio"  les  d  ice  (pie  seria  un  franco 
desertar  do  su  "servicio  sagrado"  si  quitaran,  por 
decirlo  así,  sus  cucrpos  dei  altar  de  sacrifício  de 
Dios  y  entonces  entregaran  sus  cuerpos  cn  servicio 
a  amos  terrestres  que  son  cnemigos  dc  Dios  y  que 
están  actuando  en  oposieión  al  propósito  de  Dios. 
Los  que  han  presentado  sus  cucrpos  vivos  para  sa- 
crifício cn  cl  "servicio  sagrado"  de  Dios  por  lo  tanto 
tienen  que  dejar  dc  amoldarse  a  este  sistema  de  cosas, 
dejar  de  tratar  de  estar  a  la  inoda  con  el  mundo 
que  está  alojado  de  Dios.  No  pueden  pensar  las  pensa- 
mientos  dei  mundo,  escuchando  su  propaganda,  sino 
que  tienen  que  rehaeer  su  mente  por  niedio  de  estudiar 
la  santa  Falabra  de  Dios,  la  Biblia,  y  probar  para, 
sí  mismos  lo  (pie  es  la  buena,  la  aeepta  y  la  perfecta 
volnntad  de  Dios.  Entonces  tienen  que  bacer  Su  volnn- 
tad, dando  así  a  Dios  las  cosas  dc  Dios. 

"-tinos  euantos  versículos  despues  de  considera v 
las  "autoridades  superiores"  cl  apóstol  Pablo  balda 
dc  las  armas  que  tienen  que  llevar  los  que  sc  prosei  ítan 
a  Dios  en  saerificio.  Dicc:  "Hagan  esto,  también, 
porque  ustedes  conocen  el  tiempo  oportuno,  que  ya 
es  bora  de  que  ustedes  despierten  dei  sueflo,  porque 

31.  (a)  Si  una  personn  se  ha  prosou tado  a  lílos  para  Su  servido, 
poro  entonces  procede  a  entregar  su  cuerpo  en  servicio  a 
liombres  que  son  cncmijíos  do  Dios.  £qu<\  on  realidad.  esta 
haclendo  tal  persona?  (b)  iA  quó  deacmos  de  dejar  de  amol- 
damos, y  cômo? 

32.  Como  se  muestra  en  Romanos  13:11-14,  ^cuAles  son  los  aimus 
quo  tienen  que  11  ovar  los  quo  se  presentan  a  Dios? 
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aliora  está  inás  cerca  nucsíra  salvaokm  que  al  tiempo 
eu  que  nos  hicimos  creycntes.  La  noelic  está  imiy 
avalizada;  cl  dia  se  ha  acercado.  Por  lo  lauto,  qiiitfi- 
i  nonos  las  obras  que  pertenceen  a  la  oscuridad  y 
vistámonos  las  armas  de  la  luz.  Como  de  día  andemos 
decentemente,  no  en  diversiones  estrepitosas  y  borra  - 
cheras,  no  eu  coito  ilícito  y  condueta  rclajada,  no 
en  contienda  y  celos.  Antes  bíen,  vístanse  dei  Senor 
Jeaucristo,  y  no  estén  haciendo  planes  eon  antieipación 
para  los  deseos  de  la  canie."— Romanos  13:11-14. 

33  El  kccho  de  que  el  apóstol  Pablo  las  llama  "las 
armas  de  la  luz"  prueba  que  no  eran  armas  literales 
de  ofensa  y  defensa  como  las  (pie  llevabait  los  soldados 
romanoa  de  aqnel  día.  Esto  muestra  muy  claramente 
qnc  los  que  se  'visten  dei  Sefior  Jesueristo'  están 
participando  en  una  pelea  diferente  a  la  de  las  legiones 
portadoras  de  estandartes  de  César.  Por  las  espiri- 
tual es  "armas  de  la  luz"  los  que  se  'visten  dei  Scnor 
Jesueristo'  liabían  de  pelear  contra  las  "'obras  que 
pertenecen  a  la  oscuridad,"  es  doe  ir,  contra  cl  andar 
cir  indecencia,  las  diversiones  estrepitosas,  borracheras, 
coito  ilícito,  condueta  rclajada,  i-oittienda,  cclos.  El 
Seííor  J esno'isto  nunca,  hizo  tales  cosas;  y  por  lo  tanto 
los  que  cstaban  tratando  dc  vestirse  de  61  imitándolo 
llegarían  a  ser  como  él.  Al  debido  tiempo  quedaria 
inanifiesto  que  eitos  eran  seguidores  de  Jesueristo 
como  Scnor.  En  su  Hermon  dei  Monte  él  di.jo  a  sus 
discípulos:  "Rcsplandezea  la  luz  de  ustedes  dclantc 
de  los  bombres,  para  que  vcan  sus  obras  excelentes  y 
den  gloria  a  su  Padre  que  está  cn  los  ciclos." — Mateo 
5:16. 

34  Pedro,  cl  eoapóstol  dc  Pablo,  mucstra  también 
cómo  armarsc  para  la  pelea  diferente  cn  que  partiei- 
pan  los  eristianos.  Pedro  lambicn,  dcspués  de  consi- 
derar el  que  los  eristianos  se  sujeten  a  los  rcyes  y 
gobernadores  y  despues  de  mencionar  tres  veces  la 

33.  (a)  iPor  quí  está  claro  quo  ésta  os  una  pelen  direrento  ■ 
la  do  las  legionos  do  Cisar V  ib>  <,Con  quõ  nrmns  y  contra  quú 
han  de  pelear  los  seguidores  de  Jesueristo  1 
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"concicneia,"  dicc:  "Mediante  la  resurreeeión  de  Jcsu- 
eristo.  El  está  a  la  diostra  de  Dios,  porque  siguió 
su  camino  al  ciclo ;  y  ángcles  y  autoridades  y  poderes 
tueron  suj  ciados  a  él.  Por  lo  tanto,  puesto  que  Cristo 
suirió  en  Ia  carne,  ustedes  tanibión  ármense  con  la 
misma  disposición  mental;  porque  la  persona  que  lia 
sofrido  en  la  carne  lia  desistido  de  los  pecados,  con 
el  fin  de  "vivir  el  resto  do  su  tiempo  en  la  carne,  ya 
no  para  los  descos  de  los  hombres,  sino  para  la  volun- 
tad dc  Dios.  Porque  basta  el  tiempo  que  ha  pasado 
para  que  ustedes  hayan  obrado  la  voluntad  de  las 
naeiones  cuaiido  procedían  en  hechos  de  conducta 
relajada,  Injurias,  excesos  con  vino,  diversiones  estre- 
pitosas, partidas  de  beber  e  idolatrias  ile gales." 

;,sEn  esas  palabras  do  1  Pedro  3:21  a  4:3  se  hss 
diec  a  los  eristianos  que  se  guíaii  ]>or  la  eoneioncia. 
que  se  anilei  1  coit  la  disposición  mental  de  Jesucristo, 
especialmente  en  euantô  al  asnnto  dc  sufrir  por  la 
eoneiencia  y  la  justicia.  La  disposición  mental  de 
■fesucristo  fuc  descrita  anteriormente  por  el  aposto! 
en  1  Pedro  2:21-24;  3:18,  y  en  este  proceder  Jesu- 
ct-isto  dejó  un  modelo  para  que  lo  copiaran  sus  segui- 
dores. Los  que  lian  sulrido  cn  la  carne  por  mantener 
una  buena  concicneia  paia.  con  Dios  iiau  desistido 
d(i  los  pecados'  con  nu  propósito  especial.  &Cuál? 
Vivir  cl  resto  dc  su  tiempo  eu  In  carne,  "yn  no  para. 
los  deseos  de  los  hombres,  sino  para  la  volmtlad  de 
Dios."  Hasta  la  oeasión  de  dedicarse  a  Dios  y  bauti- 
zarse  como  Jesus,  eitos  lian  em  picado  suficiente  tiempo 
eu  obrar  la  "voluntad  de  las  naeiones,"  incluso  cosas 
que  las  "autoridades  superiores"  les  ordenaron  hacer, 
lides  como  idolatrias  que  eran  ilcgales  para  Jchová 
Dios.  El  que  los  eristianos  vivan  el  resto  dc  su  vida 
según  una  concicneia  que  csté  educada  en  hacer  la 
voluntad  dc  Dios  significa  una  Incha,  una  pelea 
açora  panada  por  suirimientos  cn  este  mundo. — 1  Pedro 
5:9,  10. 

35.  te)       ii   ií  ■  ei  qué  en  particular  se  los  úijo  alli  a  tos 

eristianos  que  se  urnuirun  i»n  lu  ulsposleíiin  mental  do  Cristo V 
(b>  E.i  contraste  con  eí  pasado,  ípara  la  voluntad  de  quiõn 
viveu  aliora? 
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36Debido  a  esta  polca  por  niantoncr  la  intogridad 
Cristiana  de  mio  para  con  Dios  uno  tienc  que  armarse 
con  la  disposición  mental  de  Jesueristo  para  ganar 
la  vietoria.  Si  mio  sofre  por  habor  desistido  de  los 
pecados  que  practiea  la  gente  en  general,  sus  con  el 
consentira  ieiU.o  de  las  "autoridades  superiores"  en 
algunos  casos,  todavia  puede  inantener  ima  bueua 
eoncioneia.  Sabe  que  no  sufre  debido  a  baber  cometido 
males  contra  Dios.  Por  !o  tanto  cl  apóstol  Pedro  pro- 
cede a  decir:  "Pero  si  sufre  como  Cristiano,  no  se 
averguenee,  sino  siga  glorificando  a  Dios  cn  este 
nombre."— 1  Pedra  4:3  6;  2:19;  3:16,  21. 

ST  Armado  así  con  la  disposición  mental  de  Cristo 
y  estando  dispuesto  a  suírir  injustamente  por  haber 
desistido  de  los  pecados,  cl  Cristiano  que  salvaguarda 
su  con  ciência  glorificará  a  Dios  y  no  le  acarreará 
oprobio  al  nombre  que  lie va:  Cristiano.  No  traerá 
a  la  "congregaeión  de  Dios"  las  prá éticas  pecaminosas 
dei  mi  mulo  que  bace  la  "volnntad  do  las  naeioiíes." 
Por  este  proceder  mostrará  la  sabiduría  procedente 
de  arriba  más  bien  que  la  sabiduría  que  es  demoníaca, 
con  su  mal  fruto.  Por  lo  tanto  Santiago  3:14  a  4:4 
nos  diee; 

EXHIBIOION  DE  SABIDURÍA  DEMONÍACA 

íiS"Pcro  si  ustedes  tieneii  cu  su  eorunóu  amargo 
ceio  y  espírita  de  eontradiceión,  no  anden  haciendo 
alardes  y  mintiendo  contra  la  verdad.  Esta  no  es  la 
sabiduría  que  desciende  de  arriba,  sino  que  es  la 
terrenal,  animal,  demoníaca.  Porque  donde  bay  ceio 
y  espíritu  de  eontradiceión,  allí  bay  desorden  y  toda 
cosa  vil.  Pero  la  sabiduría  de  arriba  es  prira.eram.ente 
casta,  luego  pacífica,  razonable,  lista  para  obedecer, 
llena  de  misericórdia  y  buenos  frutos,  sin  haecr  dis- 
tinciones  por  parcialidad,  sin  ser  hipócrita,  Además, 

35, 37.  iCOmo  debe  sentlrse  uno  si  sufre  iiorque  ha  desistido 
dei  ]jeead3  y  trata  de  mantoner  su  inlesrídad  Cristiana,  y  en 
mie  resultara  esto? 

38,  39.  (a)  iCúmo  dcscrlbc  Sanllaso  la  subldurin  que  es  demo- 
níaca y  la  contrasta  con  la  sabiduría  que  vlene  do  arriba? 
(b)  iQuú  d  ice  acerca  de  "amlstad  con  el  mundo"? 
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en  euanto  ai  fruto  de  Ia  jnstieia,  su  semilla  sc  siembra 
on  condicionou  pacíficas  pura  los  que  están  hueiendo 
la  paz.  í;I)e  qué  fuente  son  las  guerras  y  de  qué  fueute 
son  las  pólens  entre  ustedcsJ  í,No  sou  de  esta  fuente, 
a  saber,  de  sus  deseos  vehementes  de  plaecr  sensual 
que  llcvan  a  cabo  un  con flicto  cn  sus  mienibros? 
ITstedes  dosean,  y  sin  embargo  no  ticnen.  Sigucn  asesi- 
nando  y  codiciaiulo,  y  sin  emba  rgo  no  pueden  obtonor. 
Sigucn  poleando  y  guerreando.  No  tionen  porque  no 


deseos  vehementes  que  tieneu  de  plaeer  sensual. 

30"Adúlteras,  jno  saben  que  Ia  amistad  eon  el 
mundo  es  enemistad  con  Dios?  Cualquieva,  por  lo 
lauto,  que  quiere  ser  amigo  dei  mundo  está  constitu- 
yéndose  enemigo  de  Dios." 

'"Pucs,  si  era  maio  que  bermanos  ospirituales  dei 
discípulo  Santiago  participarem  en  guerras,  polcas, 
asesinatos  y  codiciar  dentro  do  la  eongregación  Cris- 
tiana, i  seria  correcto  el  que  participarem  en  esas 
oosas  fuera  dc  Ia  eongregación  ?  £  Sc  les  podría  excusar 
por  hacer  esas  cosas  cuando  estuvieran  afuera  en  el 
mundo?  jHan  de  actuar  como  eristiauos  solamente 
al  reuni i'se  eon  sus  liermanos  ospirituales  ?  liso  exlii- 
biría  la  misma  bipocresía  religiosa  que  cxliibe  boy 
la  cristiandad.  No  seria  la  sabiduría  que  deseiende  dc 
Dios  arriba  y  que  es  pri  mora  mente  casta,  luego  pací- 
fica, He  ría  la  sabiduría  que  es  de  la  Ti  erra  ah  ajo 
y  que  es  "animal,  demoníaca."  Mostraria  "deseos 
vehementes  de  plaeer  sensual,"  como  los  deseos  vehe- 
incntos  do  una  adúltera.  Constaria  prueba  de  que  son 
los  amigos  parecidos  a  adúltera  dei  mundo,  que.  está 
en  enemistad  con  Dios.  Por  eonsiguiente  los  liaria 
también  a  ellos  enemigos  de  Dios, 
"Al  apóstol  Pablo  se  3e  Imo  nceesario  eliminar 

-10.  ta)  Aunque  los  crtstlanos  han  de  ser  pacíficos  dentro  de 
la  eongregación,  í  pueden  ellos  participar  en  gii  erras  y  pelcas 
ntuera  en  el  mundo?  (h)  iQué  clase  de  sabiduría  reflejarta  tal 
proceder,  y  dk  qulén  mostraria  que  eran  enemígos? 
■11,42,  (a)  ;Pueele  tolernrse  tal  contiuctu  mundana  en  la  con- 
gregaeiún?  (b)  ;.Qu6  clase  de  armas  dljo  Pablo  que  íl  usaria 
a  1  tratar  con  la  sltuaclon? 
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tales  cclos  y  espíritu  de  contradiceión  y  comporta- 
miento  no  sábio,  mundano,  dc  la  congregneión  Cris- 
tiana. (2  Coríntios  12:20,  21)  £Con  que  elasc  de 
armas  advirtió  Pablo  que  él  vondría  a  lueliar  contra 
tal  comportamiento  mundano  y  tales  condiciones  eu 
la  congregación?  jQué  clase  de  armas  cstaba  autori- 
zado a  usar  por  Jehová  Dios  y  su  Ilijo  Jesucristo? 
Lea  lo  que  él  eseribió  en  2  Coríntios  10:1-6: 

12  "Ahora  yo  mismo,  Pablo,  los  suplico  por  la  apaci- 
bilidad  y  bondad  dei  Cristo,  yo  que  soy  humilde 
de  apariencia  entre  ustedes,  sí,  mientras  que  estando 
ausente  soy  denodado  para  con  ustedes.  En  verdad 
rnego  que,  estando  presente,  no  use  dei  denuedo  con 
aquclla  eonfianza  con  que  cstoy  contando  tomar  me- 
didas denodadas  contra  algunos  (pie  nos  valor an  como 
si  anduviésemos  según  lo  que  somos  en  la  carne. 
Porque  annque  andamos  en  la  carne,  no  guerreamos 
según  lo  que  somos  en  la  carne.  Porque  las  armas 
de  nuestro  guerrear  no  son  carnalcs,  sino  poderosas 
por  Dios  para  derrumbar  cosas  fuertemeute  atrin- 
cheradàs.  Porque  estamos  derrumbatido  rawiiiatuientos 
y  toda  cosa  enctunbrada  levantada  contra  el  eonoci- 
miento  de  Dios;  y  estamos  liaciendo  cautivo  todo  pen- 
samiento  para  haoerlo  obediente  al  Cristo;  y  nos  esta- 
mos manteniendo  listos  para  infligir  castigo  por  toda 
desobediência,  luogo  que  la  propia  obediência  de  uste- 
des liaya  sido  plenamente  Ilevada  a  cabo." 

ARMAS  "PODEROSAS  POR  WIOS" 

"La  Biblia  Versión  Normal  Revisada,  en  inglês, 
diee  aqui:  "Las  armas  de  nuestro  guerrear  no  son 
mundanas."  La  Versión  Moderna  dice:  "Las  armas 
de  nuestra  milicia  no  son  carnalcs."  jPor  qué  no 
eran  armas  mundanas,  carnal  es?  Porque  Pablo  y  sus 
companeros  ereyentes  Uevaban  a  cabo  un  guerrear 
diferente.  Sus  armas  eran  diferentes  a  las  de  la 
cristiandad  en  sus  cruzadas  contra  herejes  e  infieles. 

43.  <a)  iPor  quí-  no  eran  "mundanas"  o  "carnalcs"  Ias  armas 
de  Pablo í  (b)  iPor  qué  se  nuede  decir  que  eran  armas  supe- 
riores? 
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Estas  últimas  armas  obligaban  a  las  personas,  pcro 
no  persuadían  y  conveneían  In  inteligência.  VA  apóstol 
Pablo  sabia  lo  fútil  de  tales  armas.  Para  que  Pablo 
derribara  "cosas  fuertemente  atrincheradas,"  "razona- 
mientos  y  toda  cosa  encumbrada  levantada  contra  el 
conocimiento  de  Dios";  para  que  Pablo  hiciera  "can- 
tivo  todo  pensamiento  para  bacerlo  obediente  al  Cris- 
to," se  necesitaban  armas  superiores.  Estas  eran  las 
armas  "poderosas  por  Dios/'  las  armas  que  Bios 
suministra  y  aprueba  para  su  pucblo  fiel. 

"  Esas  armas  que  son  "poderosas  por  Dios"  todavia 
las  tonemos  disponibícs.  Al  comparar  nuestros  tiempos 
eon  los  de  la  historia  humana  anterior,  tonemos  que 
confesar  que  vi  vimos  "en  el  dia  inieuo."  La  sabiduría 
que  iiuicve  al  mundo  hoy  dia  no  cs  la  sabiduría  casta, 
pacífica  y  justa  que  dcseiciide  dc  Dios  arriba,  sino 
que  es  la  sabiduría  que  es  "terrenal,  animal,  demonía- 
ca." Sabemos  quiénes  son  nuestros  verdaderos  cnemi- 
gos,  y  por  lo  tanto  sabemos  eon  quiénes  realmente 
es  nuestra  pelea  y  que*  tipo  de  armas  necesitamos 
para  obtener  una  victoria  completa.  Por  lo  tanto 
seguimos  las  instrucciones  que  Pablo  eseribió  eu  Efé- 
sios 6:10-18: 

**  "Pónganse  la  armadura  completa  que  provienc  de 
Dios  para  que  puedan  estar  firmes  contra  las  maqui- 
naciones  dei  Diablo;  porque  tenemos  una  pelea,  no 
contra  carne  y  sangre,  sino  contra  los  gobiernos, 
contra  las  autoridades,  contra  los  gobernantes  mun- 
diales  dc  esta  oseuridad,  contra  las  inienas  fuerzas 
cspiritualcs  en  los  lugares  celcstiales.  Por  esta  causa 
tomen  la  armadura  completa  que  provicne  de  Dios, 
para  que  puedan  resistir  en  el  dia  inicuo  y,  después 
dc  haber  hecho  todas  las  cosas  cabalmente,  estar  fir- 
mes. 

M  "Estén  firmes,  por  lo  tanto,  teniendo  los  lomos 
cciíidos  eon  la  verdad,  y  teniendo  puesta  la  coraza  de 
la  justicia,  y  teniendo  calzados  los  pies  eon.  el  equipo 

44.  iQué  sabiduría  muevo  al  mundo  hoy  dia? 

■15, 46.  Como  se  senaló  en  Efes  los  6:10-18,  i  contra  qu  ienes  es 
nuestra  pelea  y  qué  armas  necesitamos  para  sallr  víctorlosos? 


UNA  PELEA  DIFERENTE,  CONTRA  FUERZAS  ESPIRITUALES  291 


de  las  buenas  nucvas  de  la  paz.  Sobre  todo,  tomen  el 
escudo  grande  de  la  fc,  con  el  cual  podrán  apagar 
todos  loa  proyectiles  encendidos  dei  inicno.  También, 
acepten  el  yelmo  de  la  salvaeión,  y  la  espada  dei 
espíritu,  es  deeir,  la  palabra  de  Dios,  mientras  que 
con  toda  forma  de  oraeión  y  ruego  se  ocupan  en  orar 
en  toda  ocasión  cn  espíritu.  Y  a  ese  fin  manténgansc 
despiertos  con  toda  constância  y  con  ruego  a  favor 
de  todos  los  santos." — Yea  también  1  Tesuloinceuyí.  s 
5:8,  9. 

47  "No  contra  carne  y  sangre"  es  nuestra  pelea,  dice 
el  apóstol,  sin  importar  de  que  raza,  nacionalidad, 
tribu,  color  o  cultura  soa  la  "carne  y  sangre."  La  nues- 
tra es  una  pelea  diferente,  porque,  dice  cl  apóstol, 
cs  "contra  las  iuicuas  fuorzas  os[>irituales  cn  los  lu- 
gares celestialcs,"  arrogladas  como  cstán  cn  gobiernos, 
autoridades  y  gobernantes  mundiales  invisiblcs  de 
esta  oseuridad.  El  Inchar  contra  fetos  exige  que  se 
usen  armas  diferentes,  para  pclear  por  la  Victoria 
ahora  **en  cl  dia  11110110,"  cuando  las  "maqninacioues 
dei  Diablo"  cstán  cn  fnneión  con  la  mayor  sutilcza. 
El  arma  de  ofensa  que  tomamos  es  Ia  "espada  dei 
espíritu,  es  decir,  la  palabra  do  Dios."  Esta  Palabra 
escrita  de  Dios  parecida  a  espada  consiste  hoy  de 
sesenta  y  seis  libros  inspirados,  cl  ídtimo  de  los  cnalcs 
revela  ante  nuestro  entendimiento  que  las  "inicuas 
fuerzas  espirituaíes  en  los  lugares  celestiales"  estiin 
ejerciendo  una  influencia  demoníaca  sobre  todas  las 
naciones  mundanas  en  la  actualidad.  El  lugar  o  Ia 
situación  adonde  cilas  cstán  siendo  dirigidas  irresisti- 
blemente  se  revela  para  nosotros  en  Kevelación  16: 
13-16: 

d8"Y  vi  tres  expresioiies  inspiradas  inmundas  que 
se  parecían  a  ranas  salir  de  la  boca  dei  dragón  y  dc 
la  boca  de  la  bestia  salvaje  y  de  la  boca  dei  falso 

■J7,  48.  (a)  í  Contra  qué  no  pelea  mos.  como  lo  muestra  el  apústoí? 
(b)  iCuál  es  nuoslra  arma  de  ofensa  contra  las  "inicuas  fuerzas 
esnirltuaics"  ?  <c)  iSobre  quiénes  ejercen  los  demónios  poderosa 
iníluencia,  y  a  quú  se  les  está  recogiendov 
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rofeta.*  Son,  de  hecho,  cxpresiorics  inspiradas  por 
cmonios  y  ejccutan.  seííales,  y  salen  a  los  reycs  de 
toda  la  ticrra  habitada,  para  rcunirlos  a  la  guerra 
dei  gran  dia  cíe  Dios  el  Todopoderoso.  ...  Y  los 
reunieron  cn  el  lugar  que  eu  hebrco  se  llama  Har- 
Magedón  [Armagedón,  Moã] ." 

*'■>  En  este  "díu  inicuo"  cl  Cristiano  que  está  vestido 
con  la  "armadura  completa  que  provicne  dc  Dios" 
tienc  qnc  pelear  contra  esta  propaganda  endemoniada 
que  sale  dei  dragón  simbólico,  Satanás  cl  Diablo  el 
gobernante  de  los  demónios,  y  dei  sistema  político 
de  la  Ticrra  parecido  a  bestia  y  de  la  Séptima  Poten- 
cia Mundial  que  actúa  como  falso  profeta  al  predecir 
y  tratar  de  determinar  el  futuro  de  toda  la  humani- 
dad.  Al  Inchar  contra  estas  expresiones  propagandísti- 
cas que  sou  inspiradas  por  demónios  invisiblcs  bajo 
Satanás  cl  Diablo  el  Cristiano  resiste  cl  que  sc  le 
junte  eon  los  "reycs  dc  toda  la  ticrra  habitada"  a 
una  guerra  final  contra  Dios  el  Todopoderoso.  Kl 
cristiano,  armado  con  la  "espada  dei  espíritu,  cs  deeir, 
la  palabra  de  Dios,"  sabe  lo  que  será  cl  resultado  dc 
esa  batalla  según  se  represento  profeticamente  en 
líevelaeión  19:17-21,  a  saber,  derrota  total  para  "los 
reycs  dc  la  ticrra  y  sus  cjércitos"  al  ser  destruídos 
para  siempre.  Pucsto  que  esa  venidera  "guerra  dei 
grau  dia"  en  Ilar-Magedón  será  la  pelea  dc  Dios 
cl  Todopoderoso,  el  cristiano  vestido  con  su  armadura 
espiritual  no  recurrirá  a  ningún  arma  earnal,  mun- 
dana, ni  tendrá  parte  en  destruir  a  los  rcyes  terrestres 
y  sus  cjércitos. 

50  Hasta  que  el  Dragón  Satanás  cl  Diablo  y  todas 
sus  "inicuas  fuerzas  espiritualcs  en  los  lugares  ccles- 
tiales"  sean  atados  y  arrojados  en  cl  foso  sin  fondo 
o  abismo  dc  aislamicnto  c  inaetividad  por  los  mil  anos 

*  Vea  las  páginas  194-197. 

43.  (a)  i  Contra  qué  tiene  que  pelear  el  Cristiano,  y  por  quú 
os  urgente  que  se  haga  esto?  tb)  iFartlciparan  los  erlstlanos 
que  estan  aqui  en  la  Ticrra  en  esa  guerra  de  Har-Magedón? 
50.  (a)  ;  Hasta  cuãndo  tendremos  quo  continuar  esta  jjelea  con- 
tra las  "tnlcuas  fuerzas  csplrituales  en  los  lugares  celcstlales"  V 
W  iQuú  as  unto  ti  ene  que  decidir  cada  uno  de  nosotros? 
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dcl  reinado  dc  Cristo,  el  Cristiano  tendrá  que  con- 
tinuar su  pelea  contra  ellos.  El  que  se  les  ate  y  eneierre 
en  el  abismo  acontecerá  in  medi  atam  ente  después  que 
las  fuerzas  visibles  y  terrestres  de  Satanás  sean  derro- 
tadas y  acabadas  en  Har-Magedon,  (Kovelación  19:19 
a  20:3)  Dc  modo  que  cl  asimto  que  el  Cristiano  tiene 
que  decidir  es  si  estará  alistado  bajo  los  "reyes  de 
toda  la  tierra  habitada"  en  su  marcha  a  Ia  destrucción 
cn  Har-Magcdón  o  si  estará  alistado  dcl  lado  de  Dios 
el  Todopodcroso  y  estará  peleando  la  pelea  diferente. 
En  el  lado  de  Dios  el  Todopoderoso  se  le  asegura  al 
eristiano  fiel  ía  corona  dcl  vencedor,  vida  interminablc 
en  felicidad  en  el  nuevo  sistema  de  libertad  y  paz  de 
Dios. 


CAPITULO 


La  congregación  neutral 
de  Dios  o  naciones 
neutrales,  icuál? 

EUTUALIDAI),  como  palabra,  vicrie  do  la 
palabra  latina  "neuter que  significa  "ni 
uno  ni  lo  otro,"  o,  "ninguno  (do  dos)."  Do  modo  que 
ncutralidad  significaria  una  posición  o  estado  cn  el 
cual  una  persona  o  nación  no  toma  parte  activa  o 
no  rindo  ayuda  en  una  disputa  entre  otros,  En  el 
choque  dc  la  actual idad  entre  los  sistemas  políticos 
dei  bloque  oriental  de  naciones  y  el  bloque  occídental, 
hay  naciones  que  lian  declarado  su  ncutralidad  y  que 
tratan  de  actuar  como  neutrales.  Hacen  esto  aunque 
son  miembros  de  la  organizadón  de  las  Naciones 
Unidas,  que  ticne  como  miembros  unas  117  naciones 
cuando  sale  esta  publieación.* 

*  Diee  TJifí  1'Jnoitclopeãia  Americana,  edieión  do  105(5, 
tomo  20,  pagina  188,  colurona  2:  "lil  ser  niieiubro  de  la 
Sociertad  de  las  Naciones  se  consideraba,  en  principio, 
incompatible  con  Iti  neutral  idad,  pero  el  Pacto  de  la  fío- 
ciedad  no  estableeió  para  los  miembros  una  onligaeiou 
de  ponerse  en  contra  de  un  a  groso  r.  La  Carta  Constitucional 
de  las  Naciones  Unidas  st  estnblcce  tal  obllgaeíún;  cuando 
y  si  el  Consejo  de  Seguridad  decide  que  ba  babido  un 
acto  de  agresión,  los  miembros  de  las  Naciones  Unidas  ostáu 
obligados  a  actuar.  No  ba  baliido  uri  verdadoro  esfuerzo 


1.  (a)  zQuã  si(íi)iík-;i  ncutralidad?  (b)  Aunque  «Igunas  naciones 
que  son  miembros  de  las  Nneioncs  Unidas  afirmei!  ser  ncetrak-s, 
ics  eompatible  esto  coa  la  Carta  Constitucional  de  esa  organlssa- 
cion  í 
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2  Scgún  The  Encyclopedia  Americana  ( odiei  ón  de 
1956),  neutralidad,  en  derccbo  internacional,  es  %n 
término  que  se  aplica  a  Ia  situación  legal  de  un  estado 
que  asegura  una  posición  de  no  participar  con  res- 
peeto  a  una  guerra  que  existe  entre  otros  estados. 
No  es  meramente  abstenersc  de  la  guerra;  es  una 
relación  que  envuclvc  dcreelios  y  deberes  de  parte  de 
los  neutral  es  para  con  los  beligerantes,  y  de  parte 
de  los  beligerantes  para  con  los  noutrnlcs."  La  Ameri- 
cana pasa  a  declarar:  "La  posición  de  neutralidad 
era  casi  deseonoeida  en  el  mundo  antiguo.  Su  primera 
declaración  como  ley  fue  probablementc  en  cl  Con- 
solata dei  maré,  nn  código  de  ley  marítima  tragado 
en  el  siglo  catorce.  Durante  los  siglos  siguientes  los 
neutra  les  liicicron  y  sostuvicron  varias  alegaeiones  y 
la  ley  reeibió  mayor  desarrollo." 

s  La  palabra  "neutralidad"  no  se  baila  on  la  Bibi  ia, 
la  escritura  dc  la  cual  se  completo  bacia  el  fin  dei 
nnnier  siglo  de  nuestra  era  común.  Es  en  este  siglo 
veinte,  dcspués  dei  cstallido  de  la  I  Guerra  Mundial 
en  el  afio  3914,  que  la  congregación  Cristiana  de  Dios 
ha  salido  y  en  pai  abras  claras  lia  declarado  sn  neutra- 
lidad, En  su  número  dei  1  do  enero  de  1916,  o  más 
de  un  ano  antes  de  que  los  Estados  Unidos  dc  Nortc- 
américa  dcelararan  la  guerra  contra  la  Alemania 
"Imperial,  la  revista  The  Waich  Toiver  anã  Herald  of 
Chrisfs  Presence,  página  6,  columna  2,  dijo: 

Las  posibil  idades  de  eonfiieto  vau  extendiéndose 
luista  Pérsia,  y  de  allf  abujo  liaciá  índia.  Aunque  todas 
las  naclones  se  aJeítran  de  tener  paz,  cada  una  teme 
mostrar  nua  pluma  1)1  a  a  ca  per  temor  de  perder  pres- 
tigio. Et  lísptritu  dei  Sefior  no  esta  de  um  ui  fies  to  en 


[continuado  de  la  página  Sííjf ]  por  revisar  la  ley  de  neutra- 
lidad, Por  otra  parte,  la  irtea  persiste  naturalmente,  porque 
una  naCtán  no  se  inclina  a  Ir  a  la  guerra  excepto  en  assuntos 
en  que  esté  directa  y  vitalmente  interesada." 


2.  Según  ln  Americana,  iOíiè  se  incluye  en  ncnitralidad? 

3.  En  The  Watch  Touier  dei  1  de  enero  de  19IB,  ique  dlio  la 
"eotisregaeión  <ie  Dius"  aecrea  de  lo  neuesarlo  do  la  noutralidaQ 
cristtiuui? 


296    VIDA  ETERNA,  EN  LIBERTAD  DE  LOS  HIJOS  DE  DIOS 

ningúu  lugar,  ni  deberfamos  esperar  eso,  porque  ha 
llegudo  el  tlenrpo  para  que  todos  se  deu  euenta  de 
que  estas  grandes  naeiones  no  son  naeiones  eristinnas, 
sino  meramente  reinos  de  este  mundo  y  baio  el  l'ríneipe 
cie  este  mundo,  quien  ahora  "traba.la  eu  los  eornzoues 
<lo  los  Iiijos  de  la  desobediência"  para  cólera,  Ira,  odio, 
envidia,  con tirania,  amargura.  .  .  . 

líeal mente,  suplicamos  a  todo  el  pueblo  amado  dei 
Sofíor  que  reeucrde  que  solo  hay  dos  grandes  Amos;  y 
Que  nos  hemos  alistado  de  parte  de  nu  estro  Dios  y  su 
Cristo,  y  hemos  do  mostramos  leates  a  castos  en  médio 
de  gente  torcida  y  perversa,  cegada  por  cl  dios  do  este 
mundo  y  Hena  de  su  esptritu  de  soberbla,  jactância, 
antmosidad,  odio  y  contienda.  Delie  ser  muwf.ro  deseo 
ser  noutrales  entre  estas  facciones  eontendlentcs  dei 
império  de  Satanás.  .  .  , 
Nunca  olvidemos  nuestra  nontralidad.  Soamos  justos 
ara  con  todos,  bondadosos,  generosos,  Kv liemos  hasta 
ondf  sea  posiblc  cl  tratar  acerca  de  estos  assuntos  con 
los  que  no  porirían  entender  y  apreciar  nuestra  posicióu. 

4  Anos  dcspués  dei  fin  de  la  I  Guerra  Mundial, 
y  en  su  número  dei  15  de  febrero  de  1922,  esta  misma 
revista  Mzo  la  sigvtieiíte,  declaraeión  bajo  el  encabeza- 
miento  "Neutralidad  la  aetitud  deí  Cristiano/*  en  la 
página  G2,  columna  2: 

La  aetitud  correcta  que  debe  ocupar  el  pueblo  con- 
sagrado dei  Sefior,  enl.onees,  es  la  de  neutrates.  "No 
sou  de  este  mundo,  tal  como  yo  no  soy  dei  mundo." 
(Juan  17 :  10)  "Yo  os  be  eseogido  a  vosotros,  y  os  he 
ordenado,  para  que  vnyúis  y  lievéis  fruto,  y  vuestro 
fruto  permaiiezca."  (Juan  Ifclfj)  El  fruto  que  dcho 
llevar  el  pueblo  dei  Sefior  no  es  la  contienda  y  la 
enemistad  y  la  vanafíloria,  sino  amor,  gozo,  y  paz  eu 
cspfritu  santo.  Esto  no  si  gi  d  fica  tampoco  que  vamos 
a  réfilr  con  el  mundo  y  esforçamos  por  traer  a  toda 
la  humanidad  a  la  tnlama  posiclón  que  nosotros  ocupa- 
mos. .  .  . 

Que  et  inundo  peleo  .su  pelea  ;  el  Sufíor  superou  tendera 
y  los  resultados  seran  al  fin  gloriosos.  Que  nosotros 
los  que  pertenecemos  a  la  mieva  nactón,  al  nuevo  reino 
que  no  es  de  este  mundo,  que  no  usamos  armas  enrnales, 
siuo  la  espada  dei  espírita. . .  que  nosotros  peleemos 

■1,  iQue  otros  comentários  en  cuanlo  a  la  neutrnliflad  Cristiana 
y^Fa^manera  de  manifestaria  hizo  The  Wateh  Tower  en  el  afio 
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]a  buena  pelca  de  3a  fc,  nos  asgamos  firmemente  de  las 
cosas  gloriosas  puestas  ante  nosotros,  y  no  solo  esternos 
nosotros  firmes,  sino  ayu  demos  a  todos  los  que  son 
engendrados  dei  mismo  cspíritu  y  micmbros  dei  mismo 
cuerpo  de  ejército  celestial  a  estar  firmes,  completos 
en  aqnel  que  es  la  Cabeza  dei  cuerpo,  el  Capitán  de 
nuestra  salvaeión.  Con  el  tiempo  el  cuidado  amoroso 
de  Dios  sobre  todas  sus  criaturas  se  inani  (estará  en  el 
reino  glorioso  de  su  IIlJo  amado,  que  bendecirá  y 
gobernarâ,  instruirá  y  edificará  a  la  liumanidad  en 
general.  "La  creaeión  gi  mi  ente"  será  entonces  librada 
dei  cauttverlo  a  la  corrupción  y  recibirá  la  gloriosa 
libertad  de  los  hijos  de  Dios. . .  tantos  de  elios  como 
entonces  aeepten  la  bendieión. 

5  Dos  meses  después  de  estallar  la  II  Guerra  Mun- 
dial cn  Europa,  y  en  su  número  dei  1  de  noviembre 
de  1939,  The  Watchtotoer  Annowiicing  Jehovah's 
Kingdom  publieó  como  su  artículo  principal  una 
eonsideración  de  dicz  páginas  bajo  cl  título  "Neutra- 
lidad," que  se  publico  en  cspaííol  en  La  Atalaya  de 
marzo  de  1340.  En  el  párraío  5  este  artículo  dijo: 

Abora  bay  guerra  entre  algunas  de  las  naciones  de 
Ia  tierra.  Algunas  de  las  naeiones  que  no  están  real- 
mente en  guerra  ban  declarado  su  neutralidad.  Será 
difícil  para  los  oficiales  de  las  nacíones  entender  con 
cl  ar  ida  d  la  yerdadera  neutralidad  de  los  testigos  de 
Jehová,  pero  es  preciso  declarar  su  posición  con  tanta 
clarldad  que  no  pueda  baber  oeasíón  para  tener  ninguna 
duda  en  cu  a  n  to  a  su  posición  y  ninguna  duda  en  cuanto 
a  lo  correcto  de  la  posición  que  toman  o  que  oati  to- 
mado. 

Entonces,  despnés  de  liaeer  una  dcclaración  dctallada 
de  la  posición  de  los  testigos  cristianos  dc  Jehová,  cl 
artículo  cerraba,  dieiendo; 

Los  que  se  baa  declarado  de  parte  dei  gran  TEO- 
CIIATA  y  su  líey  estarán  firmes  en  esa  posición, 
confiando  unicamente  en  Dios,  sablendo  bien  que  Dios 
los  librará  y  les  concederá  Ia  vida  eterna.  Todos  los 
que  están  de  parte  dei  Se  fio  r  serán  neutra  les  en  cuanto 


5.  Después  de  estallar  Ia  II  Guerra  Mundial  en  Europa,  iqufi 
declaro  The  Watchtowor  en  cuanto  a  la  posición  de  los  testigos 
de  Jchová? 
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a  Isis  naeiones  gueiTesmles,  y  eaínrAu  entera  y  completa- 
mente u  favor  dei  gran  TBÕORATA  y  su  Iley. 

*  La  neutral  idad,  como  scnalo  la  Americana,  "no  es 
meramente  abstcnerse  de  la  guerra,"  sino  también 
abstenerse  de  dar  ayuda  a  cualquier  lado  en  la  Incha. 
La  cristian  dad  110  se  lia  declarado  a  favor  de  la  neutra- 
lidad  Cristiana,  como  se  puede  probar  por  deelara- 
ciones  y  acciones  de  sus  voceros  prineipales  y  sus 
centenares  de  miles  de  miembros  dei  clero,  católicos 
romanos,  ortodoxos  y  protestantes.  Para  apoyo  al 
tomar  una  posieión  de  neutralidad,  los  testigos  cris- 
tianos  de  Jehová  por  lo  tanto  tienen  que  remontarse 
a  las  Santas  Escrituras.  Tienen  que  remontarse  al 
cjemplo  puesto  por  eristianos  primitivos  que  precc- 
dieron  a  la  fundación  de  la  cristiandad  en  cl  cuarto 
siglo  de  nuestra  ora  común,  en  los  dias  dei  emperador 
romano  Constantino  el  Grande. 


T  Guando  cstuvo  cn  la  Ticrra  como  liombre,  Jcsu- 
eriato  fuo  neutral  en  cuanto  a  los  asuntos  políticos 
dcl  dia.  Esto  se  mostro  excepcionalmente  en  una 
ocasión  en  Jeriisalén,  solo  tres  dias  antes  de  que  1c 
dierun  mnerte,  o  cl  1.1  de  Nisán  de  33  E.C.  En  aquel 
ti  empo  el  rcy  Herodes  Antipas,  gobernador  de  la 
província  romana  de  Galilea,  cstaba  en  Jcrusalén, 
evidentemente  para  la  celcbración  de  la  Pascua  judia, 
pues  61  era  prosélito  eircunciso  dcl  judaísmo.  Había 
entonees  también  en  Jcrusalén  partidários  de  Herodes. 
La  sceta  judia  do  los  fariscos  no  concordaba  con  aque- 
llos  herodianos  en  asuntos  políticos.  Los  herodianos 
favorecínn  a  la  família  real  dei  diíunto  Herodes  cl 
Grande,  y  ahora  cifraban  sus  esperanças  cn  Herodes 
Antipas  y  querían  qne  él  gobernara  cl  país.  Los  fari- 
scos judios  no  querían  el  gobierno  por  miembros  de 

6.  (a)  *Es  la  neutralidad  meramente  abstenerse  de  Ia  guerra,  o 
qué?  (b>  iDóntie  buscamos  apoyo  al  adoptar  ima  posieión  de 
neutral  Idad  ? 

7,  8.  íQuú  lucha  politica  se  electuaba  entre  los  íarísoos  y  los 
partidários  de  Herodes  cuando  Jesús  estuvo  en  la  TIerra,  y  quê 
esluerzo  se  hlzo  para  ver  a  Jesús  envuulto  on  Os  (.a? 
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Ia  família  dcl  idumeo  o  edomita  Herodes  el  Grande. 
Ellos  querían  que  los  judios  fueran  indepcndicntes 
de  Roma  y  de  sus  goberna dores  nom brados,  que  tu- 
vicran  nna  independência  como  la  que  los  judios 
habían  tórrido  durante  el  período  de  los  Macabcos 
desde  el  165  a.  de  la  E.C.  hasta  el  63  a.  dc  la  KC., 
cuando  cl  general  romano  Pompeyo  tomó  el  eontrol 
dc  Jerusalén  y  puso  a  los  judios  bajo  gobernación 
romana.  Bicn,  aliora  leemos: 

s  "Entonces  los  f  ariscos  siguierou  su  camino  y  en- 
tra ron  en  eonsejo  a  fin  dc  eutramparlo  en  su  Inibia. 
De  modo  qno  le  despaebaron  discípulos  de  ellos,  junto 
eon  partidários  de  Herodes,  dieiendo:  'Maestro,  sabe- 
mos que  eros  verídico  y  ensenas  el  camino  dc  Dios 
en  verdad,  y  no  tc  importa  nadie,  porque;  no  miras 
la  apariencia  exterior  de  los  hombres/" — Mateo  22: 
15-17. 

*  Esta  liabía  de  ser  una  trampa  política  para  Jesús, 
como  lo  revela  claramente  Lucas  20:20,  dieiendo:  "Y, 
después  de  observa  ri  o  detenidumente,  enviaron  hom- 
bres  a  quienes  habían  contratado  secretamente  para 
que  se  fingiesen  justos,  a  fin  dc  sorprendcrlo  cn  su 
habla,  para  así  entregado  al  gobierno  y  a  Ia  autoridad 
dei  gobernador."  Poncio  Pilnto  era  entonces  el  gober- 
nador  que  Roma  tenía  en  Jerusalén. 

10  Los  f ariscos  pensaban  ;  que  el  pagar  impuesto  a 
César  y  los  gobernadores  extranjeros  de  él  que  estaban 
sobre  el  país  de  los  judios  era  contrario  a  la  ley  de 
Dias  y,  por  supuesto,  contrario  al  espíritu  dc  Ia 
independência  nacional  judia.  "Y  Ie  inter rogaron, 
dieiendo:  'Maestro,  sabemos  que  bablas  y  ensenas 
correctamente  y  no  muestras  parcialidad,  sino  que 
ensenas  el  camino  dc  Dios  de  aeucrdo  con  la  verdad: 
&Nos  es  lícito  pagar  impuesto  a  César  o  no?'  Mas  61 
ecbó  dc  ver  su  astàcia  y  les  dijo:  'Muéstrcnmc  tttí 
denario.  jDe  quiên  cs  la  imagen  e  inscripeión  que 
tienef  Ellos  dijeron:  'Dc  César.'  El  les  dijo:  'Sin 


9.  íPor  qué  estaban  tratando  do  atrapnr  a  Jesus  en  lo  que  decSa? 

10.  íQuC  presunta  le  planLearon  a  Jesús,  y  cómo  respondlú  él? 
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falta,  entonccs,  paguen  de  vuclta  a  César  las  cosas 
dc  César,  poro  a  Dios  las  cosas  dc  Dios.' — Lucas 
20:20-25;  23:6-1.2. 

11  Con  esta  respuesta  perfectamen- 
te  equilibrada  Jesús  no  favorceió 
ni  los  esfuerzos  y  movimiento  de 
los  fariscos  por  la  independência 
judia,  aun  bajo  él  como  Mesias  o 
Cristo,  ni  la  preferencia  política  de 
los  partidários  dc  Herodes.  Tanto 
los  fariscos  como  los  partidários  dc 
Herodes  estaban  obligados  a  pagar  impuesto  a  César  a 
cambio  dei  gasto  dc  Cesar  al  efectuar  el  gobiemo  polí- 
tico dei  país.  Puesto  que  los  "sicte  tiempos"  de  la  do- 


minación  gentil  d  cl'  mundo  habían  comentado  cn  607 
a.  de  la  E.C.,  Bios  liabía  permitido  que  el  ]>aís  fucra 
gobernado  por  los  romanos  como  parte  dei  império  dc 


11.  <a>  i  Favorceió  la  respuesta  do  Jesús  a  un  movlmtcnto  político 
contra  el  otro?  <b)  iPor  qué  era  apropladn  que  ollos  pagaran 
impuesto  a  César,  pero  quí  tenían  que  pagarle  a  Dios? 
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ellos,  y  por  lo  tanto  Dios  no  se  oponía  a  su  pueblo 
escogido  cn  cnanto  a  pagar  lo  que  f inaneicr  amento  le 
debían  a  César.  Al  mismo  ti  empo  deberían  pagar  a 
Dios  lo  que  le  pertenecía  a  él  en  Io  que  se  referia  a 
adoración  y  obediência  superior.  Así  la  adora  ción  de 
Jehovú  Dios  se  podia  dar  sin  violar  uno  la  neutralidad 
de  uno  para  con  los  partidos  políticos  y  disputas  dc 
este  mundo. 

12  Três  dias  después  de  declarar  lo  correcto  de  pa- 
gar de  vuelta  a  César  las  cosas  de  César,  Jesús  dijo 
a  sus  apostoles  ;fieles  la  posición  que  cllos  y  todos 
los  discípulos  de  él  adopta  rían  en  cnanto  a  este  mundo 
hostil.  En  la  eonversación  que  vino  después  que  él 
estableeió  la  cena  dei  Seííor  él  di.jo  a  los  once  apostoles 
ficlcs:  "Si  cl  mundo  los  odia,  saben  que  me  ba  odiado 
a  mí  antes  (pie  los  odiara  a  ustedes.  Si  ustedes  fueran 
parte  dei  mundo,  el  mundo  íe  tendría  afecto  a  lo 
que  es  suyo.  Aliora  bicn,  porque  ustedes  no  son  parte 
dei  mundo,  sino  que  yo  ios  lie  eseogido  dei  nnmdo, 
a  causa  de  esto  cl  mundo  los  odia."  (Juan  15:18,  19) 
&Cómo  podían  todos  los  discípulos  dc  Jesucristo  haeer 
otra  cosa  sino  ser  ncutrales  para  con  el  mundo  que  los 
odiaba? 

13  No  muehos  minutos  después  de  esto  Jesús  oró  por 
sus  discípulos  debido  a  esta  posición  neutral  que  ellos 
ocuparían  para  con  este  mundo.  En  oraeión  a  su 
Padre  celestial  él  dijo  con  respeeto  a  sus  apostoles 
fielcs:  "Yo  les  hc  dado  tu  palabra,  pero  el  mundo 
los  ha  odiado,  porque  ellos  no  son  parte  dei  mundo, 
así  como  yo  no  soy  parte  dei  mundo.  Yo  te  solicito, 
no  que  los  saques  dei  mundo,  sino  que  los  vigiles  a 
causa  dei  inieuo.  Ellos  no  son  parte  dei  mundo,  así 
como  yo  no  soy  parte  dei  mundo.  Santifícalos  por 
medio  dc  la  verdad;  tu  palabra  es  la  verdad:"  (Juan 
17:14-17)  Pucsto  que  Jesús  era  neutral  en  cuanto  a 

12.  En  Juan  15:18,  19.  iquÉ  declaracion  clara  se  haco  de  la 
posición  de  los  discípulos  de  Jesús  para  con  este  mundo? 

13.  (a)  iPor  quó  íue  aproplada  la  oraclón  de  Jesus,  registrada 
en  el  capitulo  17  de  Juan,  cn  vista  de  la  posición  neutral  de 
sus  discípulos?  <b)  iEn  cuanto  a  que  disputas  tenían  que  per- 
manecer neutral  es,  y  qu6  efecto  tendria  la  Palabra  de  verdad 
de  Dios  cn  ellos? 
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las  disputas  políticas  y  militares  de  este  inundo,  oso 
ticnen  que  ser  sus  discípulos,  Puesto  que  no  son 
parte  de  este  mundo,  no  tenían  por  qué"  onvolverso 
en  los  asuntos,  normas  y  conflictos  políticos  de  este 
mundo.  En  vez  de  mezclarse  en  la  política  y  con- 
tiendas  de  este  mundo,  sus  discípulos  habrían  de  ser 
santificados  por  la  verdad  de  Dios,  es  dceir,  ser  pues- 
tos  aparte  dc  este  mundo  y  hechos  santos  para  Dios. 

"El  apóstol  Pedro,  quien  oyó  a  Jcsús  haecr  esta 
oración,  bizo  una  aplicación  práctica  dc  este  principio 
Cristiano.  Así,  al  escribir  su  primera  carta  desde 
Balli  Ion  ia,  Mesopotâmia,  durante  cl  reinado  dei  cm- 
perador  romano  Nerón,  el  apóstol  Pedro  mostro  que 
escribía  a  personas  que  no  cran  parte  dc  este  mundo 
al  dirigir  su  carta  de  este  modo:  "Pedro,  apóstol  de 
Jesncristo,  a  los  residentes  tcmporales  [parepidemois] 
esparcidos  por  el  Ponto,  Galaeia,  Capadócia,  Asia  y 
Bitmia,  a  los  eseogidos  scgún  la  presciência  dc  Dios 
el  Padre,  con  santifieación  por  cl  espíritu,  con  el 
propósito  de  que  scan  obedientes  y  rociados  con  la. 
sangre  de  Jcsucristo." — 1  Pedro  1:1,  2, 

13  Aunquc  Pedro  era  especialmente  un  apóstol  "para 
los  circuncisos,"  sin  embargo  aqui  no  estai  ia  escribien- 
do  particularmente  o  exclusivamente  a  los  que  cran 
judios  naturalcs,  circuncisos.  Estaba  escribiendo  a 
discípulos  de  Jcsucristo,  fucran  de  los  judios  o  de 
los  gcntilcs.  En  cl  texto  griego  dc  su  carta  Pedro  los 
llamó  parepidemois,  que  significa  "a  transeuntes  en 
un  lugar  extra  no."  La  Versión  Moderna  los  11  ama  "cx- 
tranjeros";  la  Versión  Valera  Revisada  (li) (50)  habla 
do  cllos  como  "expatriados";  la  Sagrada  Bíblia  dc 
Franqucsa  y  Solé,  "peregrinos";  y  la  Traducción  dei 
Nuevo  Mundo,  "residentes  tcmporalcs."  Tanto  la  pala- 
bra  griega  original  que  usó  Pedro  como  estas  traduc- 
ciones  modernas  al  cspaííol  design an  a  estos  eristianos 
en  aquellas  diferentes  províncias  dei  Império  Romano 

14,  En  vista  de  este  principio  Cristiano,  icórno  se  dirigiu  el 
apóstol  Pedro  a  aquoilos  a  qu  ienes  eseribió  su  primera  carta 
desde  Babilónia': 

15.  iComo  vierten  varias  tradueeloncs  de  la  Bibi  ia  Ia  palabra 
íírlega  que  se  usa  ai)i.  y  qud  significo  esta  deslgnadón  en  la 
vida  de  uquellos  eristianos  t 
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como  extranjcros,  como  quienes  no  eran  parte  dcl 
país,  no  en  sentido  literal,  sino  en  sentido  espiritual. 
Corporalmente  cstaban  en  estas  províncias  romanas 
y  hasta  quissás  eran  nativos  de  ellas ;  pero  espi ritual- 
mente, religiosamente,  no  eran  parte  de  ellas.  No  eran 
parte  de  este  mundo,  sino  que  meramente  residían  por 
1111  tiempo  en  él. 

FOKASTEKOS  ESPIRITUALMENTE 
EN  SU  PROPIO  PAIS 

16  Este  Iiceho  obligaba  a  estos  eristianos  a  no  ser 
participantes  en  los  asuntos  políticos  y  disputas  polí- 
ticas de  este  mundo.  Tal  como  un  extranjero  no  ticne 
dercçho  a  votar  y  participar  cn  los  asuntos  políticos 
dei  país  donde  reside  como  forastero  o  extranjero, 
ílsí  los  eristianos  tenían  que  abstenerse  de  los  asuntos 
políticos  dei  país  cn  que  vivieran  y  ser  neutrales 
en  cuanto  a  sus  conflictos.  Si  los  eristianos  que  reci- 
bieron  su  primera  carta  no  eomprendieron  la  fuerza 
y  aplicación  de  que  Pedro  los  liam  ara  "transeuntes," 
"expatriados,"  "residentes  tempo  rales,"  o  "extranje- 
ros,"  el  apóstol  Pedro  pronto  les  explico  lo  que  esto 
significaba.  Precisamente  antes  de  hablarles  acerca 
dc  sujetarse  a  ercaciones  humanas  como  los  rcyes, 
diec: 

17  "En  un  tiempo  ustedes.no  eran  pueblo,  pero  aliora 
son  pueblo  de  Dios;  eran  aquellos  a  quienes  no  se 
les  liabía  mostrado  misericórdia,  pero  ali  ora  son  aque- 
llos a  quienes  se  les  lia  mostrado  misericórdia.  Amados, 
les  ex  horto  como  foras  toros  y  residentes  temporales 
a  que  sigan  absteniéndose  de  los  deseos  ca  inales,  los 
cuales  son  los  mismísimos  que  llevan  a  cabo  un  con- 
flicto  en  contra  dei  alma.  Mantcngau  excelente  su 
conducta  entre  Ias  naciones,  para  que,  en  la  cosa  cn 
que  hablen  contra  ustedes  como  de  malhcehorcs,  ellos, 
como  resultado  dc  las  obras  excelentes  de  ustedes  de 
las  cuales  ellos  son  testigos  oculares,  glorifiquen  a 

IS,  17.  (a)  iPucdtí  un  extranjero  participar  en  los  as  uni  os  políti- 
cos ciei  país  donde  vive  como  íorastero?  Por  lo  tanto.  iíiue  hay 
acerca  aa  los  eristianos?  <b)  ;,Cómo  rtio  énfasís  Pedro  a  lo 
significativo  do  la  mancra  cn  que  (iírlgíó  su  carta? 
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Dios  en  el  dia  para  la  inspección  por  él."  Entonces 
Pedro  afíade  a  esto,  diciendo:  "Por  causa  dei  Seííor 
sujétense  a  toda  ercaeión  humana:  sea  a  un  rey  como 
siendo  superior,  o  a  gobernadores  como  siendo  envia- 
dos por  él  para  infligir  castigo  a  los  mal  lieoli ores,  pero 
para  alabar  a  3os  (pio  haeen  el  bien," — 1  Pedro  2:10- 


18  Aqui  el  apóstol  Pedro  da  más  vigor  al  hecho 
de  que  son  separados  y  distintos  de  este  mundo  al 
Uamarlos  "forasteros"  {paroíkous) .  Como  "foras toros" 
a  este  mundo,  estos  cristianos  transeuntes  no  ticnen 
dereeho  a  participar  en  los  asuntos  políticos  y  de 
disputa  dc  este  mundo.  Espiritualmente  no  ticnen  ni 
el  dereclio  ni  la  obligaeión  do  bacer  esto.  Su  posieión 
de  forasteros  los  exeluye  de  mezclarse  y  los  obliga 
a  mantenerse  ncutrales  y  dejar  que  cl  país  mundano 
se  encargite  de  sí  mismo  y  pelee  sus  propias  peleas. 
Los  cristianos  dedicados  ticnen  un  trabajo  diferente 
que  Iiacer  mientras  están  en  este  mundo,  y  ése  es, 
eomo  declara  1  Pedro  2:9,  <e  'que  declaren  en  público 
las  excelências'  de  aqucl  que  los  lia  mó  de  la  oscuridad 
a  su  luz  maravillosa."  En  vez  de  ocupar  un  puesto 
político  o  posieión  militar  en  este  mundo,  ticnen  una 
diferente  posieión  y  puesto  v-acionales  eon  relación 
a  Dios,  porque  1  Pedro  2:9  también  diee:  "Ustedes 
son  'una  raza  escogida,  un  sacerdócio  real,  ima  nación 
santa,  un  pueblo  para  posesión  especial.' "  No  pueden 
mesclar  las  eosas  de  Dios  eon  las  eosas  dei  mundo. 
Son  el  "pueblo  para  posesión  especial"  de  Dios,  no 
dei  mundo. 

10  Porque  ya  no  pertenecen  a  las  nnoiones  no  santas 
de  este  mundo,  el  apóstol  Pedro  también  diee:  "Como 
hijos  obedientes,  dejen  de  amoldarsc  scgún  los  deseos 
que  tuvieron  en  otro  tiempo  en  su  ignorância,  sino,  de 
aeuerdo  eon  cl  santo  que  los  llamo,  báganse  ustedes 
mismos  santos  también  en  toda  su  condueta,  porque 

IS.  (a)  it  De  Quó  aetlvldades  y  poesias  oficiales  excluyo  a  los 
cristianos  su  condlcion  de  íorasteros?  (b)  /Cuái  CS  la  posieión 
nacional  de  los  ml  ombros  de  la  eonRrepacIón  de  Dios? 
19.  En  vista  de  la  posieión  de  los  cristianos.  ;r  qué  consejo  apro- 
yiado  se  encuentra  registrado  en  1  Pedro  1:14-17? 
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está  escrito:  'Tienen  que  ser  santos,  porque  yo  soy 
santo.3  Ade  más,  si  ustedes  invocan  al  Padre  que  juzga 
imparcialmente  según  la  obru  dc  cada  cual,  eompór- 
tonse  eon  temor  durante  el  tiempo  de  su  residência 
iorastera."  (1  Pedro  1:14-17;  Lcvítieo  11:44,  45) 
Así,  mientras  viven  cn  estas  naciones  mundanas  foras- 
teras,  sencilíamente  no  pueden  manchar  su  santidad 
eediendo  su  neutralidad. 

20  La  "congregación  de  Dios"  es  forastera  para  este 
mundo,  y  este  mundo  es  foras ter o  para  la  "congrega- 
ción  de  Dios."  A  este  hecho  sc  le  da  importância 
cuando  cl  apóstol  Pablo  habla  a  los  que  salieron  dc 
este  mundo  y  llcgaron  a  ser  miembros  de  la  congre- 
gaeión  dc  Dios,  diciendo:  "Ciertamente,  por  lo  t;mto, 
ustedes  ya  no  son  extranos  y  residentes  forasteros 
["extranjeros  y  transeuntes,"  Muâ;  "extranjeros  ni 
advenedizos,"  Val],  sino  que  son  conciudadaitos  de 
los  santos  y  son  miembros  dc  la  casa  de  Dios."  (Efésios 
2:1!))  El  hcclio  de  que  han  llegado  a  ser  "conciuda- 
dauos"  (NM;  Mod;  Val;  NC)  cs  argumento  a  favor 
fie  que  han  obtenido  una  nueva  ciudadauía,  y  pertene- 
cen  a  una  nueva  nación,  la  "nación  santa"  de  Dios. 
Han  llegado  a  ser  "uiiembros  de  la  casa  de  Dios."  No 
pueden  transigir  y  com  binar  los  asuutos  guberna- 
mentalcs  y  los  conflictos  de  las  naciones  dc  este  inundo 
eon  los  de  la  "nación  santa",  de  Dios.  Los  dos  conjuntos 
dc  cosas  no  sc  anexei an  armoniosamente  ni  se  confun- 
den  entre  sí.  Los  '  'cone  iu  dada  nos  de  los  santos"  ticnen 
que  retencr  su  santidad  y  no  pasarse  dc  los  limites  de 
su  nueva  ciudadauía  quebrantando  su  neutralidad  Cris- 
tiana respeeto  a  los  conflictos  intcrnacionalcs  y  civiles 
dc  este  mundo. 

EMBAJADOKES  A  LAS  NACIONES 

21  El  apóstol  inspirado  Pablo  seííala  a  más  razón 
para  que  un  Cristiano  dedicado  y  bautizado  observe 
neutralidad  estrie  ta  para  eon  las  actividades  políticas 

20.  íQuc  eluuadania  tlcnm  los  miembros  de  la  confrreííaclón  ao 
Dios,  y  por  lo  tanto  eómo  deben  comportarão  en  este  mundo? 

21.  ;.  A  quú  otra  razfin  para  neutralidad  de  parto  de  los  eristianos 
sefiala  el  apastol  Pablo? 
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y  militares  dei  mundo.  No  fue  solo  porque  era  apóstol 
que  Pablo  observo  ia  noutralidad  Cristiana,  sino  <pie 
fue  también  porque  era  embajador  a  la  gente  de  las 
naciones,  gentiles  y  judios.  Gomo  embajador  a  las 
naciones  Pablo  tenía  un  meiísaje  de  reeonciUaeión  que 
entregar  a  los  pneblos.  Porque  peleó  por  la  libertad 
para  entregar  este  mensaje  de  embajador  fue  final- 
mente enearcclado  en  Eoma,  Itália,  liscribiendo  desde 
la  prisión  allí,  Pablo  pidió  a  los  com  pane  r  os  eristianos 
de  Efeso,  Asia  Menor,  que  oraran  por  él,  dieicudo: 
"También  por  mí,  para  que  se  me  dé  liabilidad  para 
hablar  al  abrir  3a  boca,  que  eon  toda  franqueza  de 
expresión  dó  a  conocer  cl  secreto  sagrado  de  las  buenas 
nuevas,  para  las  euales  estoy  actuando  como  emba- 
jador en  cadenas;  para  que  hable  eon  relaeíón  a  ellas 
eon  dennedo  como  debo  hablar."— Efésios  6:19,  20. 

**  |  Qué  eontradiceión  de  eirennstaneias  en  la  cual 
hallarsc,  la  de  sei1  "embajador  en  eadenas"!  Esto  era 
contrario  a  los  derechos  de  las  naeíones,  porque  un 
embajador  era  un  representante  de  su  rcy  o  gobierno 
y  en  todos  los  países  civilizados  su  persona  por  lo 
tanto  se  consideraba  sagrada.  La  palabra  "embajador" 
viene  dei  término  latino  medieval  Ambasciator,  que 
significa  "un  agente." 

™The  Ennjclopeãia  Americana,  tomo  1  (edición 
de  1029 ) ,  página  470,  dice  que  un  embajador  es  un 
"funcionário  diplomático  dei  más  alto  rango,  cl  re- 
presentante de  una  nación  en  la  corte  de  la  otra. 
En  esta  eapaeidad  se  espera  que  apoyc  los  intereses 
y  dignidad  de  su  propio  estado.  Los  embajadores  son 
ordinários  cuando  residen  permanentemente  en  una 
corte  extranjera,  o  extraordinários  enando  se  les  envia 
en  oeasión  especial.  Cuando  los  embajadores  extraor- 
dinários son  investidos  eon  plenos  poderes,  como  do 
firmar  la  paz,  liaeer  tratados,  y  lo  seme jante,  se  les 
llama  plenipotenciários.  A  los  embajadores  frceucnte- 
mente  se  les  llama  sin  mneba  precisión  ministros.  Los 

22.  iPor  quí  era  una  eontradiceión  de  circunstancias  cl  que  é) 
íuora  "embajador  en  cadenas"? 

23.  iQiie  son  embajadores  y  enviados? 
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enviados  sou  ministros  em  pica  dos  en  ocasiones  espo- 
eialcs,  y  son  de  menos  dignidad  que  los  embajadorcs." 

24  Pero,  4  cuál  cs  la  posición  do  un  embajador  cuando 
actúa  en  el  país  extranjero  al  cual  se  lo  envia?  La 
Americana  responde,  diciendo:  "Guando  sc  los  rceo- 
noce  como  tales,  las  embajadorcs  quedan  absoluta- 
mente exentos  dc  toda  fidclidad  y  de  toda  responsa- 
bilidad  a  Ias  leyes  dei  país  al  cual  se  les  envia  con 
credencial  es,  Pero  si  fueran  tan  descuidados  en  cuanlo 
a  su  deber,  no  obstante,  y  al  objetivo  de  su  privilegio, 
que  insultaran  o  francamente  ataearan  ias  ieyes  dei 
gobierno,  sus  funciones  pueden  ser  suspendidas  rchu- 
sándose  tratar  con  ellos;  o  se  puede  solicitar  dc  su 
propio  soberano  que  los  retire;  o  se  les  puede  despedir 
y  cxigírseles  que  partan  dentro  de  un  tiempo  razona- 
blc.  Al  embajador  se  le  considera  como  si  cstaviera 
fucra  dei  território  de  la  potencia  extranjera,  por 
.fieción  de  la  ley,  y  es  un  acuerdo  implícito  entre  las 
nacíones  que  al  enibajador,  mi  entras  resida  en  un 
estado  extranjero,  se  le  considerará  micinbro  de  su 
propio  país,  y  el  gobierno  ti  ene  conocimiento  exclusivo 
dc  su  condueta  y  control  dc  su  persona." 

A  la  luz  dc  la  descripeión  que  se  acaba  dc  dar 
dc  los  privilégios  dc  los  embajadorcs,  cl  apóstol  Pablo 
no  debería  liaber  estado  "en  cadenas"  en  Roma.  BI 
no  babía  ni  insultado  ni  francamente  atacado  la  ley 
dei  Império  Romano.  Delante  dcl  tribunal  judicial 
de  ía  justicia  romana  él  había,  como  ciudadano  romano 
por  nacimiento,  apelado  a  César  como  cl  jucz  más 
cneiunbrado  dei  Império.  {Ilcehos  25:11,  12;  26:32} 
Ann  un  extranjero  que  vive  en  cierto  país  ticne  el 
dcrcclio  dc  recurrir  a  los  tribunales  de  ley  de  esc  país 
en  caso  de  sufrir  cualquior  in justicia.  Pero  el  Império 
Romano  no  reconoció  la  capacidad  espiritual  dcl  após- 
tol Pablo  como  embajjwlor  para  Dios  y  como  repre- 
sentante dc  Jesucristo.  Por  Io  tanto,  para  complaccr 

24,  En  cl  país  exl.ranjero  donde  efectua  su  Iraímjo,  iquÉ  exen- 
cloncs  se^  le  »torj*an  a  un  embajador.  pero  de  quú  se  entiende 

§5.CiPorbqíic"sèamantuvo  en  cauenas  h  Pablo,  aunqué  era  embn- 
Judor?  , 
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a  los  encrnigos  judios  que  se  quejaban  de  Pablo,  los 
gobernadorcs  romanos  pusicron  y  mantuvioron  a  Pa- 
blo en  eadenas  hasta  que  eompareeiera  delantc  dei 
emperador  Nerón  César.  Como  embajador  Pablo  sc 
mantuvo  neutral  a  la  política. 

-e  Bajo  cl  título  "Ambassador"  (Embajador)  el 
tomo  1  de  la  fiyclopcedia  de  MJClintock  y  Strong  diee: 

L.as  relaciones  de  los  hebreos  eou  las  naeiones  extrnn- 
jeras  eran  demasiado  limitadas  paru  fiar  mueba  ocnsión 
paru  el  servieio  de  enibajndores.  .  .  .  J>e  em  o  aja  d  ores 
que  resldíeran  eri  ima  corte  extranjera  ellos,  por  su- 
puesto,  no  teiilnn  nocidn,  p\ies  todas  lus  emba judas  de 
que  leemos  son  "extraordinárias,"  o  para  servidos  y 
ocasiones  especiules,  tules  como  para  felicitar  u  un  rey 
por  s«  nscenslon  al  trono  o  victortas,  o  pura  condolerse 
con  él  en  sus  angustias  (2  Samuel  8: 10;  10:  2;  1  lteyes 
!í :  1),  pura  reprender  en  euso  de  mi  mui  que  sc  hubiora 
liecho  (Jueces  11:12),  para  solicitar  favores  (Números 
20:14),  o  paru  contratar  allanaas  (Joswi  !):3  J  sl- 
gnientes;  1  Macabeos  8:17), 

"Aunquc  Roma  no  lo  reeonoeía  como  embajador, 
sin  embargo  la  embajada  dei  apóstol  Pablo  no  era 
imaginaeión  de  parte  dc  él,  tal  como  la  existência 
de  Dios  no  es  imaginaeión  nt  lo  histórico  de  Jesucristo 
es  imaginaeión  ni  el  ulejamicnto  actual  de  la  humani- 
dad  de  Jchová  Dios  es  imaginaeión,  y  tal  como  no 
es  imaginaeión  la  venidera  "guerra  dei  gran  dia  de 
Dios  cl  Todopodcroso"  cn  Armagedón.  (Revelaeión 
16:14,  16)  Con  toda  scriedad  Pablo  asumió  sus  res- 
ponsabilidades dc  embajada,  como  un  "embajador 
extraordinário"  enviado  a  naeiones  y  pueblos  que 
eran  hostiles  a  Jchová  Dios  y  al  gran  Embajador 
de  Dios,  Jesncristo.  Por  lo  tanto,  por  nombramiento 
dc  Dios,  Pablo  i'ue  sin  invitación  a  estos  pueblos, 
llevando  un  mensaje  dc  reconeiliaeión  con  Jchová 
Dios  por  medi  o  dc  Jcsu  cristo.  Pablo  habló  de  sí  mismo 
y  de  su  compaííero  misional  Timóteo  como  embaja- 

26.  iCómo  servlan  los  embajadores  que  se  menclonan  cn  las 
Jíserituras  Ilcbreas  7 

27,  28.  iPor  qué  In  embajada  de  Pablo  no  era  meramente  algo 
Imaginário,  y  como  «escrlbe  2  Coríntios  5:18-20  la  obra  en  la 
cual  partlcipaban  él  y  Timóteo? 
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dores  y  dijo  a  Ia  congregación  Cristiana  de  Corinto: 
28  "Pero  todas  las  cosas  vienen  dc  Dios,  que  nos 
reconcilio  consigo  mismo  por  médio  de  Cristo  y  nos 
dio  cl  ministério  de  la  reeoneiliación,  a  saber,  que 
Dios  mediante  Cristo  estaba  reconciliando  consigo 
mismo  a  un  mundo,  no  imputándoles  sns  ofensas,  y 
nos  encomendo"  a  nosotros  la  palabra  dc  la  reeoneilia- 
ción. Somos  por  lo  tanto  embajadores  sustituyendo 
por  Cristo,  como  si  Dios  cstuvicra  haciendo  súplica 
por  médio  de  nosotros.  Como  sustitutos  por  Cristo 
rogamos:  'Iieeoncílicnsc  con  Dios.'"— 2  Coríntios  5: 
18-20. 

20  Igual  ai  apóstol  Pablo,  todos  los  f ieles  discípulos 
dc  Cristo  que  ticnen  Ia  ciudadanííi  celestial  son  "em- 
bajadores stistituycndo  por  Cristo."  Dios  les  ha  en- 
comendado a  todos  6stos  el  mismo  mensaje  de  reeon- 
eiliación por  médio  de  Cristo  que  le  encomendo  al 
apóstol  Pablo.  (Filipcnses  3:20,  21)  Hoy  cn  la  Ticrra 
hay  meramente  itn  resto  de  unos  miles  dc  estos  emba- 
jadores cristianos  con  eiudadanía  celestial  y  están 
declarando  el  mismo  mensaje  dc  reeoneiliación, 

SEME  JANTE S  A  ENVIADOS 

"Una  grande  muebedumbre  de  personas  que  esta- 
ban  alojadas  de  Dios  han  aeeptado  este  mensaje  de 
reeoneiliación  y  han  llegado  a  estar  reconciliadas  por 
médio  dc  dedicar  sus  vidas  a  Dios  mediante  Cristo  y 
testificar  de  esta  dcdieaeión  por  bautismo  en  agua. 
Aunquc  no  ticnen  la  eiudadanía  celestial,  sino  que 
esperan  vida  eterna  cn  una  Ticrra  paradisíaca,  han 
emprendido  la  difusión  de  este  mensaje  dc  reeoneilia- 
ción, llcvándolo  a  gente  que  todavia  está  alojada,  en 
alrcdedor  de  doscientos  países  para  este  tiempo.  Se 
les  puede  liam  ar  enviados  que  sustituyen  por  Cristo. 
Pero  sean  embajadores  o  sean  enviados  que  sustituyen 
por  Cristo,  todos  los  cristianos  dedicados  y  bautizados 

29.  iQulíncs  son  hoy  "embajadores  sustituyendo  por  Cristo,"  y 
que  mensaje  llevan? 

30.  (a)  iQné  pudifiramos  llamur  a  los  cristianos  «aullzados  que 
no  tlenen  la  eiudadanía  celestial?  (b)  iQuâ  posieion  en  euanto  a 
los  asuntos  mundanos  ticnen  que  adoptar  cllos  tamblén? 
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tienen  que  recordar  su  misión  procedente  de  Dios  y 
ticnen  que  mantcncrsc  neutralcs  cu  cuanto  a  los  aSOH- 
tos  mundanos. 

NEUTKAHDAU  DURANTE  LA  REVUELTA  JUDIA 

31  Jesucristo  marcó  la  senda  de  neutralidad  en  cuan- 
to a  la  política  y  los  conflietos  de  este  mundo  para 
sus  discípulos.  Esta  senda  los  dirigia  cn  cl  proceder 
que  habían  de  emprender  en  tiempo  da  dificvilind. 
En  el  aiio  66  E.C.  los  judios  dc  la  província  romana 
de  Judca  se  levantaron  en  revuelta  contra  César. 
.Tíoma  actuo  rápi  dam  ente  contra  esta  revuelta,  y  la 
ciudad  de  Jerusalén  llegó  a  est  ar  rodeada  por  cjércitos 
romanos.  En  aquel  tiempo  todavia  había  una  congre- 
gación  dc  cristianos  judios  cn  .Jerusalém  jSe  pusiuron 
ellos  de  parte  dc  sus  compatriotas  y  se  suble  varou 
junto  con  ellos  contra  Roma?  /,  Emprendieron  ellos 
la  pelea  junto  con  los  rebeldes  judios  contra  Cesar? 
Ellos  reeordaron  Io  que  Jesucristo  les  había  diebo 
que  hicicran  y  obedeeieron.  listo  era  que  ellos  habían 
de  permanecer  neutralcs  y  salir  de  entre  los  bandos 
cn  guerra. 

■"•-Tres  días  antes  de  su  martírio  cn  Calvário  Jesu- 
cristo predijo  la  destrucción  de  Jerusalcn  por  los 
cjércitos  romanos.  En  aqnel  dia,  cn  el  templo  dc 
Jerusalén,  algunos  de  sus  discípulos  cstaban  scíiahmdo 
que  éste  estaba  "adornado  de  piedras  liermosas  y 
cosas  dedicadas/'  y  Jesús  les  dijo:  "En  cuanto  a 
estas  cosas  qne  eontcmplan,  los  días  vendrán  en  que 
no  se  dejará  aqui  piedra  sobre  piedra  que  no  sea 
derribada."  Ante  esto,  los  discípulos  le  preguutaron: 
"Maestro,  jeuándo  realmente  serán  estas  cosas,  y  qui- 
sera la  senal  cuando  estas  eosas  cstán  destinadas  a 
suceder?"  Entre  las  cosas  que  menciono  en  su  res- 
puesta  Jesús  les  dijo: 

31.  (a)  iQuIfn  lue  cl  que  marcó  la  senda  neutral  que  siRuen  los 
cristianos?  (b)  jQuí  sucediíi  en  Juúea  en  el  afio  66  E.C.,  y 
edmo  rcaecionaron  los  Judios  cristianos '! 

32,  33.  Al  predeclr  la  dcstrucciúti  de  Jerusalén,  £quú  dljo  Jesús 
a  sus  discípulos ; 
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3*  "Adernas,  criando  vean  a  Jigrusalén  cercada  de 
ejércitos  acampados,  entonees  sepan  que  la  desolación 
dc  ella  se  lia  acercado.  Entonees  los  que  estén  eu 
Judea  eeben  a  buir  a  las  montarias,  y  los  que  estén 
en  médio  de  Jerusalén  retírensc,  y  los  que  estén  en 
los  lugares  rurales  no  entren  en  ella;  porque  éstos 
son  dias  para  liaecr  justicia,  para  (pie  se  euinplan 
todas  las  cosas  que  están  escritas.  [Ay  de  las  mujeres 
que  estén  eneintas  y  de  las  que  den  de  mamar  en 
aqucllos  dias!  Porque  habrá  grau  nceesiclad  sobre 
la  tierra  o  ira  sobre  este  pucblo;  y  caerán  a  filo  de 
espada  y  serán  llevados  cautivos  a  todas  Ias  naciones; 
y  Jerusalén  será  pisoteada  por  Ias  naciones,  basta  que 
se  cumplan  los  tiempos  sefí alados  de  las  naciones." 
—Lucas  21:5-7,  20-24;  Mateo  24:1-3,  15-19. 

**  Por  alguna  razón  no  explicada  los  ejereitos  ro- 
manos se  retiraron  de  las  venta j as  de  asedío  que 
habían  obtenido,  y  los  judios  en  rebelión  los  hostigaron 
inientras  éstos  se  retiraban  y  les  infligieron  grandes 
pé  rd  idas.  Aqui  los  discípulos  judios  dc  Jesus  en  Jeru- 
salén y  en  la  província  de  Judeu  vicron  el  eumpli- 
miento  de  la  profecia  de  su  Maestro,  y  se  aproveeharon 
dc  la  retirada  dc  Ias  legiones  romanas  y  dei  levanta- 
juiento  dei  asedio  dc  Jerusalén.  Huycron  at  otro  lado 
dcl  rio  Jordan  Iiacia  cl  este  a  la  región  montanosu 
de  Galaad.  Se  rciuginron  principal  mente  eu  Pela,  una 
de  las  ciudades  dc  la  Dceápolis  que  sc  menciona  en 
Mateo  4:25;  Marcos  5:20;  7:31.  Nos  dicc  cl  tomo  7 
de  la  Cycloywdia  de  M'Clintoek  y  Strong,  página 
879,  párrafo  1: 

Pero  Io  que  hace  a  Pela  especialmente  inleresante 
cs  el  hecho  de  que  llegó  a  ser  el  refugi»  y  liogar  de  los 
cristianos  de  Jerusalén  durante  el  asedio  y  destruccíiín 
de  aquella  cludad  por  los  romanos.  ,  .  ,  Los  discípulos 
habían  reeibid»  de  su  Anui  divino  la  iliiwcíôn  de  'tinir 
a  las  monta  fias'  (Mateo  24: 10),  y  a  este  lugar  en  las 
montadas  de  Gulund,  sc  nos  dicc,  se  retira rou  {Historia 
Eeclesiustiva  Hl,  5,  de  EuseUio). 


34.  Cuanclo  los  pjórcitos  romanos  se  rotlraron  temporariamente, 
Í<ju6  híelcron  los  cristianos  que  estabnn  en  Jerusalén  y  en  Judea, 
y  por  que? 
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3S  Por  rehusar  ser  nacionalistas  y  por  apegarse  a 
su  neutralidad  Cristiana  en  obediência  a  Jcsucristo, 
estos  judios  cristianos  conservaron  su  vida  y  libertad 
y  pudieron  seguir  efectuando  su  ministério  como 
' 'cm baj adores  sustituyendo  por  Cristo."  En  su  neutra- 
iidad  sirvieron  como  modelo  íiel  para  Jos  cristianos 
dedicados  y  bautizados  de  más  tarde.  Tencmos  testi- 
monio  escrito  que  mucstra  eso,  por  ejcmplo,  en  los 
escritos  de  Justino  Mártir,  quien  suírió  martírio 
Cristiano  en  cl  ano  165  E.C.  En  !a  Apologia  de 
Justino  Mártir  a  favor  de  los  cristianos  a  Antonino 
Pio,  emperador  romano  desde  138  E.C.  basta  161  E.C., 
Justino  cita  do  la  proíeeía  de  Isaías  2:3,  4,  en  la 
sceción  49,  y  dice: 

Adernas,  coando  cl  espírita  profético  babla  para 
predecir  las  cofias  que  han  de  venir,  es  de  esta  luanera. 
"Porque  de  Slon  saldrá  3a  ley,  y  la  palabm  dei  ÍSeííor 
de  Jerusalém  y  juzgará  entre  Ias  aáctones,  y  repren- 
der  A  a  mucbas  personas,  Y  ba  tiritai  sus  espadas  en 
arados,  y  sus  lauzas  eu  boces.  Y  nación  no  levantará 
espada  coritra  nación,  ni  aprenderão  mas  la  guerra." 
Y  que  así  llegó  a  ser,  podeis  saberlo  facilmente.  Porque 
desde  Jerusalén  doce  hombrea  salieron  al  mundo,  y 
ellos  sin  erudicidn,  híii  saber  bablar.  Pero  por  el  poder 
de  Dios  predlearon  a  toda  nación  de  los  hombres,  que 
sou  enviados  por  Cristo  paru  ensefiar  a  todos  los  hom- 
bres la  palabra  de  Dios.  Por  lo  tanto  nosotros  que 
anteriormente  nos  ma  taba  mos  unos  a  otros,  ali  ora  no 
solo  nos  absteuomos  de  polear  contra  nuestros  enemigos, 
sino  qne  estamos  dispuesf.os  a  enfrentamos  a  la  nnierte 
alegremente,  confesando  la  fe  de  Cristo,  más  blen  (pie 
mentir,  o  enganar  a  los  que  nos  persignei!.  Porque 
poâ lêramos,  eti  tal  ocasión,  habor  actuado  sejam  el 
dicho  (dei  poeta),  Llíurípides  Hipólito,  COS] 

"Solo  mi  ienjíuu  ba  jurado,  y  iio  mi  mento."  No 
obstante,  seria  absurdo  que,  mientras  soldados,  una 
vez  com  prometi  dos  y  alistados  por  ti,  se  adhieren 
al  juramento  que  ban  heelio,  en  preferencia  auri  a  sus 
propias  vidas,  sus  padres,  su  pais,  y  todas  sus  famílias, 
cuando  tú  no  puedes  ofrecerles  nada  i  «mortal;  que 
nosotros,  ardientemente  deseosos  de  la  iti  mortal  ida  d,  no 
adiantemos  todo,  para  obtener  el  objeto  de  nuestros 
de  se  os,  de  parti»  de  aquel  que  puedo  cumplirlos— A 

35.  iCómo  testiíican  los  escritos  do  Justino  Mártir  de  Ia  posidon 
neutral  que  adoplaron  los  cristianos  primitivos? 
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Translation  of  Epistlcs  of  Clement  of  Rome,  Folymrp, 
anã  Ignutiits,  and  of  the  Apologies  of  Justin  Mariyr 
anil  TcrtulUan,  por  Templo  Chevallier,  IÍ.D.,  eukión 
britânica  de  1833. 

NEUTKAIJDAD  MODEBNA  SEGTJST  ISAIAS  2;S,  4 

™  Mil  oehocicntos  afios  dcspucs  que  Justino  Mártir 
hizo  esa  cita  y  aplieación  de  Isaías  2:3,  4  en  su  Apo- 
logia al  emperador  de  la  Sexta  Potencia  Mundial  de 
la  profecia  bíblica,  este  mundo  de]  siglo  veinte  todavia 
ticne  en  su  médio  a  cristianos  que  pieusan  lo  mismo 
que  Justino  Mártir.  Esto  se  puso  de  inani  tiesto  de 
mancra  sobresaliente  en  la  tarde  dei  viemos  1  de 
agosto  de  1958.  Este  fue  cl  sexto  dia  de  una  asamblea 
internacional  de  oebo  dias,  desde  el  domingo  27  de 
Julio  hasta  el  domingo  3  de  agosto  inclusive.  Se  inti- 
tulo la  Asamblea  Internacional  "Voluntad  Divina"  de 
los  Testigos  de  Jehová,  y  los  delegados  eristianos  a 
esta  asamblea  en  la  eiudad  de  Nueva  York,  KR  UU., 
vinicron  de  123  países.  Esta  asamblea  fue  de  propor- 
ciones tan  enormes  <]ue  kc  liizo  nocesario  alquilar 
cios  estádios  tio  béisbol  cci'eauos  para  tener  suficiente 
espacio  para  la  asMencia,  a  saber,  cl  Estádio  Yanqui 
y  el  Polo  Grounds,  y  cl  programa  de  la  asamblea  se 
presentó  cn  ambos  estádios  simultânea  mente. 

37  La  eoneurreneia  pública  dei  domingo  3  de  agosto 
por  la  tarde,  que  oyó  el  discurso  ampliamente  anun- 
ciado "El  reino  dc  Dios  domina—  j  se  aecrea  cl  fin 
dei  mundo?"  llenó  ambos  estádios  basta  cl  desbordo. 
Pero  es  la  tarde  dei  viernes  1  de  agosto  de  1958  lo 
que  nos  liace  recordar  a  Justino  Mártir, 

38  En  aquella  tarde,  dcspués  de  presentarse  un 
discurso  sobre  el  tema  "Por  qué  esta  asamblea  debe 
resolver,"  se  leyó  al  auditório  que  atestaba  ambos 
estádios  una  resolución  de  veinte  párrafos  y  entonces 

3(5.  <a)  ;,IIay  hoy  cristlaiios  quo  considerei!  las  cosas  de  Ia  misma 
numera?  (b)  iEn  quí  oeasiíin  se  hizo  esto  maniliesto';  jFu« 
t;ranuc  la  muehedumbro  presente? 

37,  38.  (a)  En  la  tarde  dei  viernes  de  aquella  asamblea,  ;,qu6 
se  le  presentá  al  auditório  que  liaee  recordar  a  Justino  Mártir? 
(b)  En  aquella  resoJucioií.  íqué  st;  díjo  acerca  de  la  actitud  de 
los  testigos  de  Jehovfi  en  cuanto  al  mundo  y  sus  confllctos? 
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se  presentó  para  adopción.  En  los  párrafos  13-18  dc 
este  notable  documento  se  resolvió: 

QcrB,  en  médio  de  esta  tau  seria  situado»  Sei  viejo 
mundo,  y  en  vista  dei  fracuso  dei  clero  de  la  erlstiandad, 
nosotros  estamos  muy  agradecidos  a  JehovA  por  el 
privilegio  de  ser  Sus  testigos  a  todas  las  aaoioues  en 
este  Uempo  dei  fln;  y  profundamente  apreciamos  la 
grave  responsabilidad  que  descansa  sobre  nosotros  de 
sostener  el  honor  de  su  nombre  y  eumplir  la  coinisión 
que  se  nos  lia  impuesto; 

Que  nosotros,  104,418  testigos  de  Jehovii  Dios  y  per- 
sonas  de  baena  voluntad,  nos  hemos  reunido  aqui  en 
usamblea  internacional  para  aprender  más  acerca  do 
su  santa  voluntad  y  como  efectuaria; 

Quk,  imbuindo  figuradamente,  hemos  batido  nuestras 
espadas  en  rejas  de  arado  y  nuestras  lanaas  en  poda- 
doras y,  aunque  somos  de  tantas  nacionalidades,  no 
levantaremos  espada  unos  contra  oiros  porque  somos 
hermanos  cristianos  y  miembros  de  la  una  sola  faiailia 
de  Dios,  nl  aprenderemos  imis  a  guerreai'  «nos  contra 
otros,  sino  que  andaremos  en  Ion  senderos  de  Dios  en 
paz,  uuidad  y  amor  fraternal; 

Qus  lo  que  nos  ha  hecho  un  solo  paeblo  cr  is  tia  ao 
a  pesar  dei  becíio  do  qae  procedemos  de  tantos  y  tau 
diversificados  puoblos  es  que  nos  hemos  separado  de 
este  mundo  y  sus  odiosos  conflictos  y  nos  hemos  dedi- 
cado por  médio  de  .íesueristo  a  nuostro  «n  solo  Dios 
y  Padre  celestial,  y  sinceramente  oramos  a  101  en 
unitlad:  "Oilmplase  tu  voluntad,  como  en  el  cielo,  tam- 
bíeu  sobre  la  tíerra";  no  la  voluntad  de  las  naciones 
mundanas  bajo  el  "goberaante  de  este  mundo,"  Satanás 
el  Diablo; 

Quk  nuestra  organizado»  terrestre  es  teocratiea  poi'- 
que  es  gobernada  por  Dios  el  Altlsimo  como  Cabeza 
sobre  todo,  y  nuostro  Caudillo  bajo  líl  no  es  algrtn 
dietador  político,  si  ao  Jesuerlsto  nuestro  Pastor  Propio, 
y  el  espírito  santo  do  Dios  es  la  faerza  activa  qae  nos 
mneve  y  haoe  que  se  cumpla  la  voluntad  de  Dios  por 
médio  de  nosotros,  y  bis  Santas  Escrituras  i aspiradas 
sou  nuestro  libro  de  ley  o  instrucción  y  mas  elevada 
educaeión ; 

Quss,  a  posar  de  que  tendremos  que  separamos  de 
aqui  a  unos  dias,  continuaremos  conservando  la  unidad 
do  la  organizaeióu,  unidad  qae  hemos  experimentado 
aqaí  eu  tau  tremenda  escala;  y  aunque  volveremos 
paru  vivir  bajo  diferentes  formas  de  gobierno  humano 
y  diferentes  gobernantes  políticos,  no  permitiremos  que 
hombres  que  pelcan  contra  Dios  rompan  nuestra  unidad 
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o  nos  sepuren  de  la  orsanijíación  teocrática;  persistire- 
mos en  orar  los  unos  por  los  otros  y  1  leva  remos  a  cabo 
las  Insl.niccioues  bíblicas;  y  aun  cuando  la  pèrsecuctún 
quisias  se  hagu  más  intensa  y  se  nos  disperse  fisicamente 
y  se  nos  obligue  a  funcionar  en  forma  clandestina  o  se 
nos  prive  de  1  mestra  literatura  para  cl  estúdio  de  la 
Bíblia,  continuaremos  obcdociendo  a  Dios  más  bien 
que  a  los  bombres  y  predicaremos  las  buenas  nuevas 
dei  Reino,  la  tíniea  «Speranza  de!  género  liumano  dada 
por  Dios,  usando  nuestras  Bíblias  sola  mente,  sí  se  hacè 
neeesario,  o  por  sol  a  mente  esa  Pai  abra  divina  alina- 
cenada  cn  nuestro  corazón ;  en  todos  estos  respoetos 
nos  esforçaremos  por  ser  como  nuestros  fieles  liermanos 
que  lioy  esi:;'m  deírás  de  la  Cortina  de  Ilierro  comunista 
o  bajo  gobierno  y  dlcladura  totalitários  y  a  favor  de 
los  euales  no  beinos  eesado  d<;  orar. 

30  Esta  resolución,  impregnada  cie  neutralidad  Cris- 
tiana scgún  Isaías  2:3,  4,  rceibió  circulaeión  mundial 
por  la  impresión  de  72.348,403  ej  em  piares  cn  53 
idiomas  para  distribueión,  eomo.nzundo  el  1  de  clieiem- 
bre  de  1958.  También,  esta  Resolución  y  su  discurso 
introductorio  se  publica  ron  en  el  número  de  The 
Watcktower  dei  1  de  noviembre  de  1958  (cn  espanol 
La  Atàlaya  dei  15  de  noviembre  de  1958)  basta  la. 
cifra  de  3.550.000  cjcmpla.rcs  en  51  idiomas. 

*°  Adernas,  el  sábado  2  de  agosto  de  1958  por  la 
tarde,  durante  esta  asainblca  internacional  se  presente 
a  un  auditório  de  175.441  personas  el  nnevo  libro 
{cn  inglês)  intitulado  "ílágase  tu  voluntad  en  la 
Tierra."  El  capítulo  11  de  este  libro  se  intitula  "El 
tiempo  seííalado  dei  fin,"  y  da  los  detalles  dei  eumpli- 
miertto  histórico  dei  capítulo  once  de  la  profecia  de 
Daniel,  comentando  eon  cl  versículo  27,  que  dice, 
scgún  el  rabino  ortodoxo  Isaac  Leeser:  "Y  en  cuanto 
a  estos  dos  reyes,  su  corazón  está  inclinado  a  hacer 
dano,  y  en  una  misma  mesa  liablarán  mentiras  ellos; 
pero  no  prosperará;  porque  el  fin  cs  todavia  para 
cl  tiempo  seííalado." 

39.  iCuân  amplia  fuc  Ia  circo  laoiún  que  so  le  tilo  a  aquella 
declaruclon  de  neutralidad  Cristiana? 

40.  En  un  libro  presentado  en  la  tarde  dei  sábado  en  aquella 
nsamblea,  ique  profecia  se  considera  cn  el  capítulo  11,  y  qué 
dice  cl  versículo  27  dei  capitulo  11  de  esa  profecia? 
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41  Sogún  el  horário  de  la  Bibi  ia  y  el  cumplimicnto 
moderno  de  las  profecias  de  la  Biblia,  hemos  estado 
viviendo  cu  el  "tiempo  scnalado  dei  fin"  desde  el 
otofio  dei  afio  1914  E.C.,  cl  afio  que  fuc  marcado 
por  el  estallido  de  la  I  Guerra  Mundial.  Por  lo  tanto 
cl  capítulo  11  dcl  libro  acabado  de  mencionar  trata 
de  los  dos  reyes  que  hablan  mentiras  en  una  misma 
mesa  cn  su  aspecto  dcl  siglo  veinte.  El  profeta  Daniel, 
a  quicn  cl  ángel  dc  Dios  lc  revelo  la  visión  profética, 
llama  a  un  rey  "el  rcy  dcl  norte"  y  aí  otro  "cl  rey 
dcl  sur."  Como  indica  Ia  profecia  cumplida,  "el  rey 
dcl  norte"  representa  el  bloque  autoritário  y  totali- 
tário de  naciones,  incluso  las  naciones  nazis,  fascistas, 
comunistas;  mientras  que  "cl  rcy  dcl  sur"  representa 
el  bloque  de  naciones  liberal,  democrático.  Ahora  los 
historiadores  acostumbran  referirse  a  estos  dos  bloques 
como  Oriento  y  Occi dente;  o  como  el  mundo  libre 
y  el  mundo  comunista.  Desde  1914  KC.  ha  habido  una 
serie  de  violentos  combates  entre  estos  dos  reyes  sim- 
bólicos dcl  norte  y  dcl  sur,  incluso  dos  guerras  miin- 
dialcs. 

NI'X  JUAI.IDAI)  PARA  CON  LOS  REYES 
DEL  NORTE  Y  EL  SUR 

42  Los  testigos  cristianos  de  Jeliová  Dios  sc  hallítn 
en  cl  mismo  médio  de  estos  dos  bloques  opuostos  de 
naciones  totalitárias  y  democráticas,  listo  lo  indica  la 
profecia  de  Daniel,  capítulo  onee,  versículo  treinta 
y  dos,  que  haee  referencia  al  totalitário  "rey  dei 
Tiortc"  y  dicc:  "Y  a  los  que  ostán  actuando  inieua- 
mente  contra  cl  pacto,  los  conduerrá  a  apostasia  por 
medio  de  palabras  melosas.  Pero  en  lo  que  respeeta 
al  pucblo  que  está  conociendo  a  su  Dios,  ellos  prevale- 
ci. ^Coando  comenzâ  el  "tiempo  seílalado  ael  fln,"  y  qulónes 
son  los  dos  reyes  a  qu  ienes  se  naco  referencia  en  esta  profecia? 
42.  (a)  4  Donde  se  oncuentran  los  testíjxos  de  Jehová  con  relaclón 
a  estos  Tjloqncs  dc  naciones  cn  oposlclon?  (b)  íQué  posleión  han 
ufloplado  «TjrntiM  de  las  nuclones  politicas  cn  cuanfo  a  Oriente 
y  Occldentc? 
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ccrán  y  aetuarán  eficazmente."  El  "piteblo  que  está 
conocienclo  a  su  Dios"  son  Sus  testigos  boy  dia.  í,Qué 
deben  bacer  estos  testigos  cristianos  de  Jchová?  Cicr- 
tass  naciones  políticas  se  ban  declarado  n outra les  aun- 
que  scan  iniembros  de  la  organizaeión  mundial  eono- 
eida  como  las  Naciones  Unidas;  y  lian  declarado  que 
no  están  de  parte  de  Oriente  ni  Oceidcnte.  Son  na- 
ciones  neutralcs,  scgún  se  les  II  ama. 

14  í  Por  qtté  clase  de  ncutralidad  se  declarará  el 
adorador  dei  tomo  Dios  vivo  y  verdadero?  Es  asunto 
de  "la  eongregación  neutral  de  Dios  o  naeiones  neu- 
tralcs, jciiálí"  j/0S  heebos  muestran  que  los  sistemas 
religiosos  de  la  cristiandad,  catódico  y  protestante,  no 
son  neutrales  cn  ningún  sentido.  Dijo  un  predicador 
presbiteriano  cn  un  sermó»  el  domingo  1  de  febrero 
de  1959: 

Aunque  no  podemos  jamás  Identificai'  a  la  Iglesia  con 
alguna  alineaeióu  particular  tle  potencias,  o  alguma 
filosofia  política  por  si,  ningmia  ncutralidad  es  posibie 
en  el  eonflicto  más  grande  dei  dia. 

Porque  este  está  en  el  terreno  de  la  fe.  Es  «na 
Ideologia  — un  sistema  do  ideas  y  valores  totalnicntc 
contrario  al  cri  st  ia  no —  que  busca  la  conquista  dei 
mundo.  Este  es  el  asunto  do  ta  Iglesia,  y  no  permita 
Dios  que  un  falso  sentido  de  neutralldad  nos  doje  al 
margen. 

Ahora,  segura  mente,  como  nunca  antes  es  la  tarea  de 
la  Iglesia  declarar  mundialmente  su  creencia  en  Dios. 
No  puede  haber  neutralldad  entre  ese  puuto  de  vista 
dei  hoinbie  y  su  destino  y  el  inarxista-lcnlnista.  .  .  . 

Es  1í:  Iglesia  quien  llama  a  los  que  no  estón  com- 
prometidos a  una  causa.* 

*  Porcioncs  dei  sermó  D  dei  Dr,  Davi<l  II.  O.  Rea  d  en  la 
Iglesia  Presbiteriana  de  la  avenida  Madison,  en  la  calle 
73,  en  la  eiudad  de  Nneva  York,  segun  se  informÓ  en  el 
Times  de  Nueva  York  dei  2  de  febrero  de  11)50,  bujo  el 
encabezamiento  "Mediador  llamado  'bendita  tercera  parte.' " 


43.  (a)  iQuí  eucsllón  afronta  cada  adorador  dei  Dios  verdndero? 
(b)  iCúmo  eonsldertm  los  sistemas  religiosos  do  la  cristiandad 
el  asunio  de  la  ncutralidad? 
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44  A  pesar  dei  ateísmo  dei  gobierno  político  de  Ia 
Bnsia  soviética,  la  Iglesia  Ortodoxa  Eusa  continua 
sirviendo  como  criada  religiosa  de  la  (Jnión  de  Eepú- 
blicas  Socialistas  Soviéticas.  A  pesar  de  las  ideologias 
políticas  de  los  simbólicos  "rey  dei  norte"  y  "rey  dei 
sur,"  estos  <frcyes"  son,  ambos,  parte  de  este  mundo  y 
ambos  cstán  contra  Jehová  Dios  en  el  asunto  de  Ia 
dominación  mundial.  (Salmo  2:1-6)  Igualmente,  las 
mieiones  neutrales,  prescindiendo  de  su  religión  o 
ideologia  política,  son  parte  de  este  mundo;  y  cstán 
a  favor  dc  la  dominación  continuada  do  la  Ticrra  por 
los  gobernantes  humanos  en  vez  dc  por  cl  reino  de 
Dios  por  medio  de  Cristo.  Las  iglesias  religiosas  de 
la  cristiandad,  a  pesar  dc  sus  afirmaeiones  de  ereer 
en  Dios  y  Cristo,  todas  se  bacon  nacionalistas  en  una 
crisis  nacional  o  internacional  y  se  iumiscnycn  en  Ia 
polílica  de  este  inundo;  y  así  se  alincan  contra  Jebová 
Dios  y  su  Ecy  ungido,  Jcsueristo.  Pronto,  cn  Arma- 
gedón,  a  todos  los  sistemas  políticos  mundanos  se  les 
bailará  alineados  contra  Dios. — Bcvchieión  16:14,  16. 

"5Según  todos  los  registros  públicos,  la  ungida 
"congregaeión  de  Dios"  se  ha  declarado,  desde  cl 
primer  siglo  on  adelante  hasta  abora,  a  favor  de  la 
neutralidad  absoluta  para  con  la  política  y  disputas 
de  todas  las  partes  de  este  mundo,  scan  neutrales, 
totalitárias  o  democráticas. 

40  Frente  a  todos  estos  hechos,  más  de  un  millón 
de  personas  coneienzudas  por  toda  la  Tíerra  se  han 
presentado  publicamente  y  se  han  alineado  con  la 
cougregación  neutral  do  Dios.  Aclaman  el  reino  mesiá- 
nico  dc  Dios  como  el  gobierno  legítimo  dc  toda  la 

44.  (a)  íTie  quá  son  tanto  "el  rey  dei  norte"  como  "el  rey  dei 
sur"  ima  par  Lo,  y  por  lo  tanto  contra  qulou  ostún  cn  oposlciún? 
(b)  iDc  que  son  las  llamadas  naciones  neutrales  tamblon  una 
parte,  y  cual  es  su  punto  de  vista  en  cuanto  a  gobernaeidn? 
(c>  iDonde  se  han  alfneado  todas  las  Iglesias  de  la  cristiandad? 

45.  ;A  favor  de  quú  se  ha  expresado  lu  "congreguei  6n  de  Dios" 
desde  cl  primer  siglo? 

46.  iQuienes  se  han  alineado  con  la  congrogación  neutral  de 
Dios,  y  que  gobierno  apoyun  ellos? 
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humanidad.  Sobre  la  base  de  la  Pai  abra  inspirada  de 
Dios,  ticncn  íc  cn  que  Sn  reino  triunfará  cu  Arma- 
gcdón,  y  csperan  disírutar  dc  vida  etenia  en  una 
Tierra  pnri  ficada  licclia  paraíso  bajo  cl  gobicrno  celes- 
tial dc  Dios. 


CAPITULO 


Lo  sagrado  de  la  sangre 
de  los  hombres  libres 


K  LA  opresión  y  de  la  violência  los  redi- 
mirá cl  alma,  y  3a  sangre  de  ellos  será 
preciosa  a  sus  ojos."  [Qué  consolador  sentimiento  de 
segundai!  inspira  11  en  uosolros  esas  palabnts  escritas 
por  cl  rcy  David  de  Jenisalén  eu  una  canción  que 
él  mismo  compus») !  (Salmo  72:14)  Fuc  una  canción 
eu  euanto  a  su  hijo  extraordinariamente  sábio,  Salo- 
mon, quien  había  de  suceder  a  David  y  quien  había 
de  "sentarae  sobre  cl  trono  de  Jehová  como  rcy  en 
li^ar  de  David  su  padre."  {1  Crónicas  29:23)  El 
salmo  de  David  era  realmente  una  oración  a  Jehová 
Dios  pidiendo  que  bendijera  a  su  sucesor  cn  cl  trono, 
para  que  él  í itera  una  bondición  a  sus  súbditos  dis- 
puestos  a  la  jus  tio  ia,  sin  importar  lo  humildes  y 
pobres  que  fucran.  "Porque  él  librará  al  pobre  que 
clama  por  auxilio,  también  al  aflk>;Íilo  y  a  eualquiera 
que  no  tienc  ayudador.  Lc  tendrá  lástima  al  de  con- 
dición  humilde  y  al  pobre,  y  las  almas  dc  los  pobres 
salvará."  (Salmo  72:12,  13)  El  alma  o  vida  dc  los 
humildes  y  pobres  seria  considerada  de  tanto  valor 
como  el  alma  o  vida  de  los  eneumbrados  y  ricos.  Esto 
siga i fica ba  protección  pura  la  vida  de  todos  los  súb- 
ditos dei  reino,  j  Que  liberta  d  dei  temor  debería  traer 
el  que  uno  vivicra  bajo  el  gobierno  de  tal  goberuante  I 

1.  En  el  S:i)pio  72:14  iqu6  mención  dc  la  sangre  hlsso  el  rey 
David,  y  que  slfrtuflcú  aquella  Expreslc-n  liochu  en  oraeión? 
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"  Guando  David  cantaba:  "La  sangre  de  ellos  será 
preciosa  a  sns  ojos,"  estaba  usando  la  palabra  "sangre" 
como  equivalente  de  vida,  porque  en  el  mismo  versí- 
culo de  su  salmo  David  ponc  "sangre"  en  paralelo 
eon  "ahna"  o  vida,  diciendo:  "De  la  opresión  y  de 
la  violência  les  redimirá  el  alma."  (Salmo  72:14)  En 
otras  palabras,  el  rey  que  teinía  a  Dios  no  permitiria 
que  la  opresión  o  la  violência  quitara  el  alma  o  vida 
de  aun  su  súbdito  más  humilde  por  médio  de  derramar 
la  sangre  de  ése.  La  vida  o  "sangre"  de  ésc  le  era 
demasiado  preciosa  al  rey  que  se  sentaba  "en  cl  trono 
de  Jehová."  David  como  rey  de  Jorusalén  fue  un 
cstu diante  cuidadoso  de  la  Palabra  escrita  de  Dios, 
y  por  esta  Palabra  David  sabía  que  la  vida  humana 
tenía  su  base  en  la  sangre.  (Deuteronomio  17:14-20) 
La  sangre  fluycndo  en  los  vasos  dei  euerpo  humano 
significa  vida.  La  simgre  escurrida  dei  euerpo  signi- 
fica muerte. 

sEn  el  tercer  libro  de  la  Biblia  (Lcvítico  17:14) 
cl  rey  David  leyó  las  palabras  de  Dios  a  su  pueblo: 
"Til  alma  de  toda  clase  de  carne  es  su  sangre  por  cl 
alma  en  cila."  Porque  el  alma  o  vida  reside  en  la 
sangre,  o  está  inseparablcmcnte  conectada  con  ella, 
la  sangre  es  el  equivalente  dei  alma  o  vida  de  una 
persona.  Lo  vital  que  es  la  sangre  a  la  vida  humana 
se  ve  aun  en  la  definieión  moderna  de  la  palabra 
"sangre."  Sc  le  define  como  "líquido  rojo  que  circula 
cn  las  venas  y  artérias  y  que  Ileva  los  elementos 
nutritivos  y  los  resíduos  dc  todas  las  células  dei  orga- 
nismo," {Pequeno  Larousse  Ilustrado,  1964)  Así,  la 
sangre  alimenta  y  tambión  limpia  el  euerpo, 

*La  sangre  cs  una  maravillosa  ercación  de  Dios 

2.  iComo  equivalente  de  qué  es  taba  usando  David  la  palabra 
"sangro, "  y  por  due  apropiadamonto? 

3.  (a)  En  Lcvítico  17:14,  £qu<5  dfjo  Dios  acerca  de  la  relaclón 
entre  cl  alma  y  la  sangro,  y  qué  significa?  (b)  iQué  muestra 
una  deílníclún  «el  dicclonario  sobre  "sangre"  en  euanto  a  su 
Importância  paru  la  vida  humana? 

4.  5.  iQuien  es  la  luente  de  Ia  vida  de  las  criaturas  cn  la  Tlcrra, 
y  o_ue  Indica  esto  cn  euanto  a  Ia  sangro  de  estas  criaturas? 
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y  él  Ia  pvoveyó  para  la  vida  sustenida  de  Ias  criaturas 
vivicntes  de  ia  Tierra.  Cuando  creó  el  eucrpo  pcrfecto 
dei  primer  hombro  Adán  e  insufló  en  sus  na  rices  el 
"aliento  cie  vida,"  la  fuerza  de  vkla  procedente  de  Dios 
hizo  que  la  sangre  circulara  en  el  euerpo  de  Adán  y 
6L  llegó  a  estar  vivo  como  "alma"  humana.  ((íénesis 
2:7)  Tal  como  la  vida  procede  de  Dios  y  pertenece 
a  Dios,  así  la  sangre  en  la  eual  reside  la  vida  o  alma 
es  de  Dios  tambíén. 

5  En  aprecio  agradecido  a  Dios  como  la  fuente  de 
la  vida  dc  Ias  criaturas  en  la  Tierra  el  salmista  David 
eantó:  "A  hombre  y  bestia  tú  salvas,  oh  Jehová. 
I  Cuán  preciosa  es  tu  bondad  amorosa,  oli  Dios !  Y  en 
la  sombra  de  tus  alas  los  hijos  de  los  hombres  mismos 
se  rcíugian.  Bcbcn  basta  saci  ar  sc  de  Ia  grosura  de 
tu  casa;  y  dei  torrente  de  tus  pi  aceres  los  haces  beber. 
Porque  contigo  está  la  fuente  de  la  vida."  (Salino 
36:0-9)  Correctamente  Dios  tiene  dereeho  sobre  la 
vida  d  o  cada  criatura  viviente.  Correctamente,  tain- 
bión,  ticne  dereeho  sobre  la  sangre  de  cada  criatura 
viviente.  &IIa  declarado  Dios  su  dereeho  sobre  la 
sangre?  &  Sc  lia  apegado  a  este  dereeho  hasta  ahora  I 

PREHERA  MENCION  BIISI.ICA  DE  LA  SANGRE 

8  Jehová  Dios  es  cl  primero  que  le  menciona  la 
sangre  a  la  humanidad.  Eso  íue  liacc  más  de  5.800 
anos,  y  aun  en  aquclla  fecha  temprana  de  la  historia 
humana  nadie  sabia  mejor  que  él  el  valor  y  significado 
de  Ia  sangre  para  Ia  humanidad.  Dios  dijo:  <c&Quó 
has  hceho?  jEseueha!  La  sangre  de  tu  hermano  está 
clamando  a  mí  desde  el  sucio."  Esas  fucron  Ias  pala- 
bras  dc  Dios  a  Caín,  quien  aeababa  de  asesinar  a  su 
hermano  menor  Abel  "a  sangre  fria,"  como  décimos. 
Las  palabras  de  Dios  quizás  signif  iquen  que  la  sangre 
de  Abel  mancho  el  suelo.  Pero  si  realmente  no  se 
vertió  sangre  cn  el  asesinato,  entonces  por  lo  menos 

6.  Como  se  muestra  en  la  Biblla,  icuândo  le  mencionó  Jehová 
por  primora  vez  la  sangre  a  la  humanidad,  y  por  qué? 
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Ia  vida  de  Abel  había  sido  derramada  inocentemente 
en  muerte,  y  Abel  tenía  que  ser  enterrado  en  el  sucio. 
Cam  probablemente  había  escondido  el  eucrpo  de 
Abel,  de  modo  que  Dios  considero  apropiado  pregun- 
tarlc  a  Caín-.  "jDóndo  está  Abel  tu  hermano?"  Pero 
preseindiendo  de  donde  yaeicra  el  cadáver  de  Abel, 
su  sangre,  por  decirlo  así,  clamo  a  Dios,  y  Dios  oyó 
y  pereibió  que  se  había  cometido  asesinato,  y  que  lo 
había  cometido  Caín. — Génesis  4:8-10. 

T  Pero,  &  por  qué  chimaba  Ia  sangre  de  Abel  a  Jchová 
Dios  desde  el  suei  o?  Para  empezar,  Abel  era  un  ado- 
rador puro  de  Jchová  como  Dios  y  se  había  granjeado 
la  aprobaeión  de  Dios,  y  por  eso  a  Abel  "se  le  dio 
testimonio  de  que  era  justo."  (Génesis  4:3-7;  Hebreos 
11:4)  Otra  cosa:  La  vida  de  Abel  lo  pertcuecía  a 
Dios  y  era  para  que  Abel  la  disfrutara,  y  nadic  en 
la  Tierra  tenía  el  dereeho  de  quitarle  la  vida.  Caín 
en  verdad  había  derramado  la  sangre  de  Abel,  pero 
no  la  derramo  sobre  cl  suelo  como  en  ademán  dc 
devolver  Ia  vida  que  residia  cn  la  sangre  dc  Abel 
a  Dios  el  Dador  de  la  vida.  Caín,  quien  no  sabia  nada 
acerca  de  una  resurrección  venidera  de  los  muertos, 
estaba,  por  envidia,  tratando  de  evitar  que  la  vida 
de  Abel  estu  viera  dedicada,  ai  servi  cio  activo  dc  Dios. 
El  por  lo  tanto  sc  hizo  rcsponsable  por  la  muerte  dc 
su  hermano  Abel.  La  sangre  de  Abel  estaba  sobre 


Caín  cl  asesino,  y  61  tenía  que  dar  satisfacción  por 


la  sangro  derramada  de  su  hermano.  Esto  exigia  que 
Jehová  Dios,  el  Dador  de  la  vida  y  la  sangre,  actuara 
como  vengador  de  la  sangre  dc  su  adorador  justo. 
Por  lo  tanto  Dios  maldijo  a  Caín,  quien  ya  había 
nacido  en  pecado  de  Adán  y  Eva,  y  Dios  no  presentó 
ninguna  esperanza  de  una  resurrección  para  éh— Gé- 
nesis 4:11-1(5;  1  Juan  3:12. 

7.  (a)  ;,Qué  clase  de  hombre  fue  Abel,  y  a  qutén  perLenccSa  su 
vida?  ib)  For  lo  tanto,  ipnr  qufi  era  a  Jehová  Dios  que  clamaba 
la  sangre  derramada  de  Abel,  y  qué  accíón  tomo  Dios  contra 
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8  Al  extremo  opuesto  de  la  Bíblia  desde  Génesis, 
cn  lievelación  6:9-11,  Juan  el  apóstol  Cristiano  infor- 
ma Io  que  vc  dcspués  que  el  glorificado  Jcsucristo  abre 
cl  quinto  sello  dei  rolío  que  tomó  dc  la  mano  derecha 
de  Dios:  "Vi  debajo  dei  altar  las  almas  de  los  que 
fueron  muertos  atrozmente  a  causa  de  la  palabra  de 
Dios  y  a  causa  dc  la  obra  dc  testimonio  que  tenían. 
Y  elamarort  eon  voz  fuerto,  dieiendo:  'j,  Hasta  cuándo, 
Soberano  Senor  santo  y  verdadero,  te  abstienes  de 
juzgar  y  dc  vengar  nuestra  sangre  en  Jos  que  moran 
en  la  ticrraT  Y  a  cada  uno  de  cllos  se  lc  dio  una 
larga  ropa  blanca;  y  sc  les  dijo  que  descansaran  un 
poeo  de  tiempo  más,  hasta  que  sc  completara  también 
cl  número  de  sus  cocsclavos  y  dc  sus  hermanos  que 
cstaban  a  punto  dc  ser  muertos  como  ellos  también 
lo  habían  sido." 

8  Aqui  también  la  petieión  de  qnc  se  vengue  el 
derramamiento  injusto  de  sangre  se  dirige  al  Sobera- 
no Senor  Dios,  quicn,  como  Creador,  tienc  dereebo 
sobre  la  sangre  humana  dc  la  cual  deponde  cl  alma 
o  vida.  No  es  cosa  liviana,  sin  importância  y  facil- 
mente exeusablc  dclantc  de  Dios  la  manera  cn  que 
tratamos  con  la  sangre.  Puesto  que  la  sangre  de  los 
sacrifícios  se  derramaba  en  la  base  dei  altar  dc  Dios 
y  puesto  que  se  dicc  que  cl  alma  es  la  sangre,  a  las 
almas  de  estos  martirizados  se  les  vio  "debajo  dei 
altar." 

10  Desde  su  primor  libro  hasta  su  último  libro  la 
Palabra  escrita  dc  Dios  diee  mucho  acerca  dc  Ia  sangro 
dc  hombre  y  bestia.  En  las  antiguas  Escrituras  He- 
breas  la  palabra  hebrea  dam,  que  significa  "sangre," 
aparece  228  veces  y  cn  Ias  nuevas  Escrituras  Griegas 
Cristianas  la  palabra  griega  haima,  que  significa 

8, 9.  Similarmente,  en  Revelaciún  6:9-11,  iquÉ  pctlciún  a  Dios 

Bíblia  un  j>ieno  reconoclm  lento  de  lo  slfmin- 
cativo  de  la  sangre?  (b)  ;Qulen  tienc  el  derecho  pleno  de  deter- 
minar cómo  sc  debe  considerar  la  sangre  y  dlsponer  de  ella? 
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"sangre,"  aparece  99  veces,  o  un  total  de  327  veces. 
Así  que  Jehová  Dios  no  está  menos  alerta  a  la  sangre 
y  su  significado  de  lo  que  está  la  ciência  médica 
moderna.  Para  Dios  la  sangre  que  conticne  vida  es 
sagrada,  porque  lo  pertenece  a  61  el  Creador  y  Dador. 
Entre  todas  las  personas,  El  es  el  que  ti  ene  dcreeho 
pleno  a  decir  cóino  debemos  considerar  la  sangre  y 
cómo  se  debe  disponer  de  la  sangre. 

LA  PRIMERA  LEY  DE  DIOS  SOBRE  LA  SANTTOAD 
DE  LA  SANGRE 

*l  Desde  el  tiempo  dei  asosino  Cam  (Génesis  4:10, 
11)  hasta  inmcdiatamente  dcspués  dei  diluvio  de  un 
ano  que  aconteció  en  los  dias  de  Noé  «Tehová  Dios  no 
volvió  a  tratar  cl  asunto  tio  tn  sangre.  Después  (pie  los 
oeho  sobrevivientes  humanos  dei  Diluvio  salieron  dcl 
arca  de  salvación  y  of  recieron  un  grau  sacrifício  de  ac- 
rión  de  gracias  a  su  Conservador  celestial,  .T chova  Dios 
liabló  a  Noé  y  sus  tres  hijos  acerca  dei  alimento,  Dios 
había  reglamcntado  cl  alimento  dcl  liombrc  y  la  mujer 
perfectos  en  cl  jardín  de  Edén,  y  ahora  en  el  nuevo 
principio  de  la  família  humana  Dios  dijo:  "Todo 
animal  moviente  que  está  vivo  puede  servi rl es  a  uste- 
des  de  alimento.  Como  en  el  caso  de  la  vegetación 
verde,  de  veras  se  lo  doy  todo  a  ustedes.  Solo  carne 
con  su  alma  — su  sangre —  no  deben  comer.  Y,  además 
dc  eso,  Ia  sangre  de  sus  almas,  la  dc  ustedes,  la  recla- 
mará. De  la  mano  de  toda  criatura  vivíente  Ia  rccla- 
maré;  y  de  la  mano  dcl  hombre,  dc  la  mano  dc  cada 
uno  que  es  su  hermano,  reclamaré  cl  alma  dei  hombre. 
Cualquiera  que  derrame  la  sangre  dei  hombre,  por  cl 
hombre  será  derramada  su  propia  sangre,  porque  a 
la  imagen  de  Dios  hizo  él  al  hombre." — Génesis  9:3-6. 

"Este  lenguaje  se  puede  entender  muy  bicn.  Si 

11.  Dcspués  dei  diluvio  dei  dia  do  Noé,  iqué  ley  1c  d  lo  Dios 
al  hombre  concerrUente  a  la  santldad  de  la  sangre? 

12,  i  Por  la  sangre  de  que  criaturas  muestra  esto  que  Dios  pediria 
euenta? 
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cl  hombre  comia  o  bebia  Ia  sangre  de  los  animales  o 
pájaros  que  el  honibre  mataba  para  alimento,  Dios 
reclamaria  la  sangre  aquella  tal  como  reclamaria  de 
los  animules  la  sangre  dei  hombre  que  los  animales 
mataran.  En  ambos  casos,  cl  dei  hombre  y  el  dei 
animal,  la  sangre  significa  vida.  El  hombre  no  tiene 
dcreeho  a  vivir  de  la  vida  de  las  criaturas,  la  sangre 
de  éstas,  ni  debe  haecrse  rcsponsable  por  cl  mal  uso 
de  la  sangre  de  su  semejante. 

13  Es  interosante  notar  que  cn  la  primera  plaga 
que  Jchová  Dios  tra  jo  contra  los  egípcios  opresores 
por  mano  dc  su  profeta  Moisés  El  convirtió  el  rio 
Nilo  y  sus  eanales  en  sangre  y  los  egípcios  y  los  he- 

13.  En  conexiún  con  la  primera  placa  que  Dios  enviõ  a  Egipto 
por  media  <le  Moisés,  £t]u6  aprendemos  acerca  do  ia  sangre V 
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breos  esclavizados  rehusaron  beber  esta  sangre  mila- 
grosa. Êxodo  7:21  informa:  "No  podían  los  egípcios 
beber  agua  d  d  rio  Nilo;  y  vino  a  estar  la  sangre  por 
toda  la  tierra  de  Egipto."  Si  la  sangre  lrubiese  sido 
potable,  para  sostener  la  vida  de  peccs  y  cl  hombre, 
no  hubicra  sido  miignna  plaga. 

APLICACIONES  DE  LA  LEY  SOBBE  LA  SANGRE 

11  £  Pero,  como  había  el  ltombrc  dc  matar  animales 
para  alimento  sin  hacerse  responsable  por  sus  vidas 
delante  de  Dios!  Dios  explico  esto  por  escrito  en  la 
ley  que  dio  a  la  naeión  de  Israel  por  médio  dc  m 
profeta  Moisés.  En  esta  ley  Dios  repitió  m  prohibición 
contra  beber  o  comer  sangre,  no  porque  la  ley  divina 
que  protegia  lo  sagrado  de  la  sangre  se  bubiera  hcelio 
anticuada  en  los  856  afíos  desde  que  Noé  salió  dei 
arca,  sino  para  liacer  aplieaciones  más  específicas  de 
la  prohibición.  Poco  antes  cie  que  los  israelitas  entra- 
ran  cn  la  Tierra  de  Promisión,  el  profeta  inspirado 
Moisés  les  dijo: 

15  "Solo  cuando  qniera  que  tu  alma  lo  desee  con 
vclicmencia  podrás  degollar,  y  tendrás  que  comer 
carne  conforme  a  la  bendieión  de  Jehová  tu  Dios  que 
él  te  haya  dado,  dentro  dc  todas  tus  puertas.  El 
munindo  y  el  limpio  podrán  comeria;  como  la  gacela 
y  como  cl  eiervo.  Solo  que  la  sangre  no  deben  comeria 
ustedes.  Sobre  Ia  tierra  dobes  derramaria  como  agua." 
"Simplcmentc  queda  firmemente  resuelto  a  no  comer 
la  sangre,  porque  la  sangre  es  el  alma  y  no  debes 
comer  el  alma  con  la  carne.  No  debes  comeria.  Debes 
der  rama  ria  sobre  el  sucio  como  agua.  No  debes  co- 
meria, para  que  te  vaya  bicn  a  ti  y  a  tus  hijos  despnés 
de  ti,  porque  liarás  lo  que  es  recto  a  los  ojos  de  Jchová. 
Y  tendrás  que  of rceer  tus  ofrendas  quemadas,  la  carne 

14, 15.  (a)  En  la  ley  que  se  d  lo  por  medi  o  de  Moisés,  ;por  quG 
ropítió  Dios  la  proliibieion  sobre  el  beber  y  comer  sangre? 
(b>  iQué  dijo  aquella  ley  acerca  de  matar  animales  para  ali- 
mento de  tal  manera  que  se  permanoclera  inocente  delante  dc 
Dios? 
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y  la  sangre,  sobre  cl  altar  de  Jcliová  tu  Dios;  y  la 
sangre  de  tus  sacrifícios  debe  ser  derramada  contra 
el  altar  de  Jchová  tu  Dios,  pero  la  carne  la  podrás 
comer."— Dcuteronomio  12:15,  16,  23-25,  27;  15:23. 

10  Esta  prohibieión  aplieaba  tambiên  al  residente 
forastero  que  vivia  dentro  de  las  puertas  de  las  ciu- 
dades  israelitas.  La  ley  de  Dios  decía:  "En  cuanto 
a  eualquier  hombre  de  los  bijos  de  Israel  o  algún 
residente  íorastero  que  está  residiendo  como  forastero 
en  médio  de  ustedes  que  al  eazar  prenda  una  bestia 
salvaje  o  ave  que  pueda  comerse,  en  tal  caso  tiene  que 
derramar  su  sangre  y  eubrirla  con  polvo.  Porque 
cl  alma  de  toda  clasc  de  carne  es  su  sangre  por  el 
alma  en  cila.  En  conseeucncia  dije  yo  a  los  liijos  de 
Israel:  'No  deben  comer  la  sangre  de  ninguna  clasc 
de  carne,  porque  el  alma  de  toda  cl  ase  de  carne  es 
su  sangre.  Cualquiera  que  la  coma  será  cortado/" 
— Levítieo  17:13,  14. 

"Al  r  eh  usar  así  comer  o  beber  la  sangre,  y  más 
bicn  derramando  la  sangre  ya  fucra  contra  el  altar 
de  Dios  o  sobre  el  suelo  y  cnbriéndola  con  polvo,  la 
persona  que  comia  la  carne  de  la  criatura  estaba  dc- 
volvicndo  su  vida  a  Dios.  No  estaba  alimentándose  eon 
la  vida  de  esta,  que  pertencei  a  a  Dios.  Si  algo  perte- 
neec  a  Dios,  debe  considera rse  santo,  sagrado.  Porque 
Ja  sangre  representaba  la  vida  de  la  carne,  Dios  Ie 
ordeno  a  su  pucblo  que  la  usara  de  manera  santa  para 
manteneríos  en  buena  relaeión  con  él.  De  modo  que 
Dios  dijo: 

18  "En  cuanto  a  eualquier  hombre  de  la  casa  de 
Israel  o  algún  residente  forastero  que  esté  residiendo 
como  forastero  en  médio  de  ustedes  que  coma  eual- 
quier elase  de  sangre,  eiertamente  fijaré  mi  rostro 

16.  iQuiénes  quedaban  obllgados  por  esta  Jey  que  Dios  dio  por 
me  d  lo  cie  Moisés? 

17, 18.  (a)  Al  derramar  la  sangre,  jqué  se  hacía,  realmente? 
(b)  iOJmo  habria  de  usar  el  puçblo  de  Dios  la  sangre  para  mnn- 
tencrse  en  buena  relacion  con  él? 
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contra  el  alma  que  esté  comiendo  la  sangre,  y  verda- 
de ram ente  la  cortar 6  de  entre  su  pueblo.*  Porque 
el  alma  de  la  carne  está  en  la  sangre,  y  yo  mismo  la 
he  puesto  para  ustedes  sobre  el  altar  para  lia  e  cr 
expiación  por  sus  almas,  porque  la  sangre  cs  lo  que 
hace  expiación  por  cl  alma  en  cila.  Es  por  eso  que 
lie  dieho  a  los  ilijos  cie  Israel:  'Ninguna  alma  de  uste- 
des debe  comer  sangre  y  ningún  residente  forastero 
que  esté  rcsidiendo  como  forastero  en  médio  de  ustedes 
debe  comer  sangre.'" — Levi  tico  17:10-12. 

1BEn  armonía  eon  esta  naturaleza  sagrada  de  la 
sangre,  Jchová  Dios  también  hizo  que  cl  viejo  pacto 
con  la  nación  de  Israel  y  el  nu  evo  pacto  eon  Ja  "naeión 
santa"  de  israelitas  espirita  ales  sc  inaugurara»  con 
sangre,  cl  viejo  pacto  de  la  Ley  con  la  sangre  de  ani- 
males  y  el  nuevo  pacto  con  la  sangre  humana  dc  Jesu- 
eristo.  El  escritor  inspirado  a  los  hebreos  convertidos 
en  eristianos  menciona  esto  con  éufasis,  diciendo: 
"Por  consiguiente  ni  el  pacto  anterior  fue  inaugurado 
sin  sangre.  Porque  cu  ando  todo  mandamiento  segíin 
la  Ley  sc  Jmbo  hablado  por  Moisés  a  todo  el  pueblo, 
tomó  la  sangre  de  los  torillos  y  de  los  machos  eabríos 
con  agua  y  lana  escarlata  c  hisopo  y  roció  el  libro 
mismo  y  a  todo  el  pueblo,  diciendo:  'Esta  es  la  sangre 
dei  pacto  que  Dios  les  ha  impuesto  como  encargo  a 
ustedes.'  Y  también  la  tienda  y  todos  los  vasos  dcl 
servicio  público  los  roció  de  la  misma  mancra  eon  la 
sangre.  Sí,  casi  todas  las  cosas  son  limpiadas  con 

*  En  el  tomo  1  de  la  CycHopwãia  de  M'Clintock  y  Strong, 
pagina  SM,  colummi  J,  ieemos :  "Este  precepto  estricto  no 
solo  aplieaba  a  los  israelitas,  sino  hasta  a  los  extrafíos 
que  residia n  entre  ellos.  La  pena  que  se  asignaba  a  su 
transgresión  era  el  ser  'cortado  de  entre  el  pueblo,'  por 
lo  cual  parece  que  se  queria  decir  el  castigo  de  la  muerte 
(compare  con  Hebreos  10:28),  aunque  es  difícil  determinar 
st  se  infligia  por  la  espiídu  o  por  apedreaiiiiento." 

19.  íDe  quê  otro  uso  s;>gratIo  de  la  sangro  se  Informa,  en 
Hebreos  9:18-22? 
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sangre  según  la  Ley,  y  a  menos  que  se  derrame  sangre, 
no  se  efectua  ningún  perdón." — Hebreos  9:18-22. 

20  Jesucristo  es  el  Mediador  dei  nuevo  paeto,  y  él 
proveyó  su  propia  sangre  humana  para  poner  en 
vigor  cl  nuevo  pacto  entre  Jchová  Dios  y  la  congrega- 
eión  Cristiana.  Cnando  Jesucristo  hko  que  sus  discí- 
pulos comemaran  a  celebrar  la  cena  anual  dei  Senor 
Imo  x-eferencia  al  mievo  pacto  por  cl  cnal  iba  a 
ofrecor  su  sangre.  La  copa  que  Jcsús  ciitonccs  ofreeió 
a  sus  discípulos  para  que  bebieran  de  cila  tenía  una 
conexión  simbólica  con  cl  nuevo  paeto.  El  dijo:  trBe- 
ban  de  cila,  todos  ustedes;  porque  esto  significa  mi 
'sangre  dei  pacto,5  que  ha  dc  ser  derramada  a  favor 
dc  muchos  para  perdón  de  pecados."  (Mateo  26:26-28; 
Lucas  22:19,  20)  El  no  ofreeió  a  sus  discípulos  sangre 
humana  para  que  la  bebieran.  El  meramente  dejó  que 
cí  vino  dc  la  copa  representara  o  fuera  una  ilustración 
dc  su  sangre.  Dc  modo  que  cl  los  bebierou  de  su  sangre 
meramente  por  fe.  Igualmente,  participa ron  de  los 
benefícios  dc  su  sangre  derramada  por  fe. 

81  En  el  dia  dcl  Pentecostes  dei  afio  33  E.Ç.  cl 
viejo  paeto  de  la  Ley  fito  quitado  y  el  nuevo  pacto 
inaugurado  por  Jesucristo  cn  cl  ciclo  tomó  su  lugar. 
(Efésios  2:14,  15;  Coloscnses  2:13,  14;  Hebreos  10: 
8-10)  í  Quierc  decir  esto,  entonces,  que  la  prohibición 
contra  cl  comer  y  beber  sangre  segíui  estaba  contenida 
cn  el  viejo  pacto  dc  la  Ley  mosaica  fue  quitada?  [Si! 
\,  Quierc  decir  esto,  entonces,  que  los  discípulos  de 
Jesucristo  no  están  ba,jo  ningmia  prohibición  contra 
comer  y  beber  sangre*'  j  No !  Nunca  debe  olvidar  se  que 
la  prohibición  contra  la  sangre  se  lc  dio  a  Noé  y  sus 
tres  hijos  y  que  todos  somos  desccndicntcs  de  estos 

20.  Guando  Jcsús  olreeió  a  sus  discípulos  una  copa  y  fll.lo: 
"Keban  de  cila,  todos  ustedes;  porque  esto  significa  ml  'sangre 
dei  meto,'  "  i  bebieran  ellos  realmente  sangre.  0  que? 


(b>  iQulénes  estân  bajo  la  prohibición  que  permanecia  contra  la 
sangre? 
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hijos  do  Noé.  Por  Io  tanto  los  cristianos,  así  como 
todos  los  otros  humanos  hoy  dia,  como  dcsccndientcs 
naturales  de  los  liijos  dc  Noé,  están  bajo  aquolla  pro- 
liibición  contra  la  sangre,  que  mtnea  fite  rcvocada  por 
Dios,  No,  éste  no  cs  nucstro  punto  de  vista  o  nucstra 
intcrpretación  dcl  asunto.  Es  la  inspirada  intcrprcta- 
ción  apostólica  dei  asunto. 

LA  LEY  DE  DESPLES  DEL  DILUVIO 
APLICA  A  CRISTIANOS 

Aproximadamente  dieeíséis  afíos  después  de  la 
inauguraeión  d  (d  imcvo  pacto  en  el  dia  dei  Pente- 
eostés,  o  alredcdor  de  49  E.C.,  hubo  nceesidad  de 
celebrar  uu  concilio  especial  dc  la  junta  administra- 
tiva o  cuerpo  gobcniante  de  la  iglesia  Cristiana  en 
Jerusalén.  El  punto  principal  en  disputa  era  si  los 
ercyentes  gentiles  tenían  que  circuncidarsc  en  la 
carne,  una  cosa  que  se  exigia  de  todos  los  judios  y 
prosélitos  bajo  el  viejo  pacto  dc  la  Ley.  Bajo  guia 
dei  espíritu  santo  de  Dios  este  concilio  dc  Jcrusalén 
deeidió:  |No!  Bueno,  pues,  dado  que  la  cireuneisión, 
que  era  un  rasgo  dcl  viejo  pacto  de  la  Ley,  ya  no 
aplicaba  a  adoradores  dc  Jebová  Dios,  &ecsó  de  aplicar 
también  la  proliibición  contra  la  sangre,  que  cstaba 
incorporada  en  el  viejo  pacto?  No;  porque  la  prolii- 
bición contra  la  sangre  empezó  muclio  tiempo  antes 
de  que  siquiera  el  patriarca  Abrahan  fuera  circun- 
cidado por  mandato  de  Dios. — Génesis  17:9-14,  22-27. 

28  El  decreto  dei  concilio  de  Jerusalén  no  pasó  por 
alto  cl  asunto  dc  la  sangre,  sino  que  dijo:  "Porque 
al  espíritu  santo  y  a  nosotros  mismos  nos  ha  parecido 
bien  no  aííadirlcs  ningnna  otra  carga,  salvo  estas 
cosas  necesarias:  que  se  abstengan  de  cosas  sacrificadas 

22.  Cuando  la  Junta  administrativa  Cristiana  en  Jerusalén  deeidió 
que  la  clrcunclsfón  ya  no  aplicaba  a  los  adoradores  dc  Jehova. 
í.dijeron   lainbión   que  la  prohlblción  contra  la  sangre  hubía 

ys^íQué^dljo^^ecreto  de  aquel  concilio  de  Jenisalen  en  cuanto 
ai  usunto  dc  la  sangre? 
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a  ídolos  y  de  stmgrc  y  do  cosas  estranguladas  y  dc 
fornieación.  Si  se  guardan  cuidadosamente  de  estas 
cosas,  prosperarán.  j  Buena  salud  a  ustedes!" — Heelios 
15;  1-29. 

21  Por  lo  tanto  es  necesario  que  tanto  los  gcntiles 
cristianos  como  los  judios  cristianos  se  abstcngan 
"de  sangre  y  dc  cosas  estranguladas,"  es  decir,  de 
euerpos  dc  anhnales  de  las  cualcs  no  se  haya  escurrido 
la  sangre  sino  cn  los  cuales  la  sangre  sc  haya  coagu- 
lado, liste  decreto  apostólico  contra  el  beber  y  comer 
sangre  estaba  todavia  en  vigor  anos  más  tarde,  porque 
c uando  cl  apóstol  Pablo  liizo  su  visita  final  a  Jcru- 
salén,  el  discípulo  Santiago  le  dijo  a  Pablo;  "En 
cuauto  a  los  creyentes  dc  entre  las  naciones,  liemos 
participado  noticia,  haciendo  nnestra  dceisión  de  que 
se  guarden  dc  Io  sacrificado  a  los  ídolos  así  como 
también  de  la  sangro  y  de  lo  estrangulado  y  de  la 
íoraieaeióii."  (Hcehos  21:15-25)  Este  decreto  apos- 
tólico no  lia  sido  revocado  desde  entonecs. 

25  El  apóstol  Pablo  predijo  que  después  de  la  muerte 
de  los  apostoles  de  Cristo  aconteceria  una  apostasia 
de  la  fe  y  la  práctica  cristianas.  (2  Tesaloniccnses 
2:3-12)  Ilabía  de  esperarse  que  los  apóstatas  se  rebe- 
laran  contra  ese  decreto  apostólico  cn  lo  que  decía 
acerca  de  la  sangre  y  lo  que  se  estrangula  para  ali- 
mento. Esto  es  verdaderainente  lo  que  aeonteeió,  sobre- 
saliente monte  en  el  cuarto  siglo.  Tempraiio  en  aqucl 
siglo  el  pontífice  máximo  pagano,  cl  emperador  Cons- 
tantino el  Grande,  afirmo  baberse  convertido  al  cris- 
tianismo, aunque  no  sc  bautizó  en  agua  sino  hasta 
poeo  antes  dc  su  muerte  el  22  de  mayo  dc  337,  después 
de  reinar  por  treinta  y  un  anos.  Siu  renunciar  jamás 
a  su  puesto  como  pontífice  máximo,  Constantino  trató 

24.  iHa  sido  revocado  desde  ontonces  nquo]  decreto  apostólico? 

25,  2S.  (a)  iCuando  se  hlsso  particularmente  manf  [lesta  la  robellón 
contra  aquel  decreto  apostólico,  y  entre  qulènes?  (b)  Dcspuís 
dei  tiempo  de  Agustin  un  oOíspo  de  Africa  dei  Sorte,  ique 
punto  de  vista  se  adoptó  en  cuanto  a  la  regia  tocante  a  la  sangre  ? 
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de  producir  una  fusión  dei  paganismo  romano  y  el 
tipo  do  cristianismo  que  entonecs  se  praeticaba.  En- 
tonees  en  354  E.C.  un  tal  Aurelio  Agustin  nació  y 
con  el  transcurso  dei  tiempo  llegó  a  ser  maestro  de 
retórica.  Bajo  la  influencia  dei  obispo  de  Milán,  Itália, 
este  ereyente  de  la  inmortalidad  liuinana  llegó  a  con- 
vertirse  y  íue  batttizado  a  los  treinta  y  tres  anos  de 
su  vida.  El  mismo  finalmente  llegó  a  ser  obispo  de 
Hipona,  en  Africa  dei  Norte.  Produjo  muehos  escritos. 

26  Con  este  Agustin,  ahora  uno  de  los  santos  cató- 
licos romanos,  vinicron  câmbios  en  cl  pensamiento 
religioso  en  vários  aspectos,  incluso  el  dc  la  sangre. 
Diee  la  Cyclopwâia  de  iPClintock  y  Strong  (tomo  1, 
página  834"}: 

.  .  ,  eu  el  Nuevo  Testamento,  en  vez  de  baber  la  menor 
Lndicaetón  que  insinue  que  estamos  libres  de  la  obli- 
gaeión,  njereee  particular  advertência  el  liecho  de  que  al 
mismo  tiempo  que  el  Espírito  Kanto  declara  por  los 
apostoles  (Ilechos  xv)  que  los  gen  tiles  es  til  n  libres  dei 
'  yugo  de  la  circuncislõn,  se  impone  explicitamente  la 
abstinência  de  sangre,  y  la  accióu  asf  prohibid»  se 
clasificii  con  la  idolatria  y  la  fornlcaeWn.  Después 
dei  tiempo  de  Agustin  Ia  regia  cinpezií  a  considera rse 
meramente  como  una  iinposición  temporária.  Uno  de 
los  puntos  alegados  por  los  apologistas  (emprauos  contra 
las  caiu  um  Lis  de  los  cuemigos  dei  cristianismo  fuc  que, 
ta  li  lejoH  estaban  elkis  de  beber  sangre  humana,  que 
era  ilícito  para  ellos  slquiera  beber  la  sangre  de  aní- 
males  irracionales.  Numerosos  testimonios  en  el  mismo 
sentido  se  baila u  en  épocas  posteriores.  {Oriyines  Eccle- 
siusticae,  libro  xvii,  capítulo  v,  sección  20,  de  Binglmin) 

2T  Concernicntc  al  argumento  de  que  la  proMbición 
de  la  sangre  era  solo  temporária  para  Ia  eongregación 
eristiana  primitiva,  una  nota  al  pie  de  la  página  dei 
Comntentary  on  The  New  Testamcnt  (Comentário 

27,  ta)  i  Hasta  euúndo  úuró  esta  prohibición,  según  Agustin? 
(b)  iPor  que  estaba  equivocado  Agustin  en  su  punto  (Se  vista 
en  cuanto  a  este  asunto,  y  cómo  mostro  que  él  no  era  como 
los  mártires  crlstianos  primitivos?  (c)  íQué  proceder  ha  seguido 
la  crlstiandad,  y  con  quú  resultado? 
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sobre  el  Nuevo  Testamento)  dei  Dr.  Adán  Clarke, 
tomo  1,  página  836",  edición  de  1836,  dice: 

'Toro  prosiguíendo :  Si  era  solo  ima  necesldad  tempo- 
rária, ihasta  euándo  duró  In  necesidad? 
8,  "A  esto  el  Dr.  Hammond  responde,  que  ánvô  hasta 
que  los  judios  y  gentiles  compusleron  una  sola  comuni- 
dad ;  y  S,  Agustin  dice  que  durú  hasta  cuando  no 
aparecieron  israelitas  carnales  en  la  Iglesia  de  los 
gentiles;  y,  tatnbién,  que  duró  hasta  que  el  templo  y 
la  constitueión  política  jmlía  fueroo  destruídos." 

No  obstante,  cl  decreto  dei  concilio  dc  Jcrusatén  no 
le  pnso  limite  de  tiempo  aí  período  durante  el  eual 
la  prohibieión  contra  sangre  y  lo  estrangulado  habfa 
de  aplicar  a  los  cristianos  gentiles  o  no  judios.  El 
decreto  contra  la  sangre  no  se  emitió  para  evitar  ofen- 
der a  cualesquier  "israelitas  carnales"  que  'aparecieron 
cn  la  iglesia  de  los  gentiles/  sino  para  evitar  ofender 
a  Dios  el  Crcador.  El  santo  católico  romano  Agustin 
no  siguió  el  cjemplo  de  los  mártires  cristianos  primi- 
tivos que  profiricron  morir  antes  que  comer  sangre 
aun  bajo  obligaeión  por  sus  perseguidores.  Agustin, 
transigiendo,  se  supuso  cosas  sin  fundamento,  y  sin 
embargo,  por  la  conveniência,  la  eristiandad  ha  se- 
guido su  cnsciianza.  Ella  ha  decidido  seguir  las  tradi- 
ciones  de  los  h  ombros  aunque  és  las  quebrantar  an  los 
mandamientos  directos  de  Dios.  A  los  clérigos  de  la 
eristiandad  Jesn cristo  les  podría  deeir  tal  como  dijo 
a  los  f ariscos  judios:  "j  Por  quê  es  que  ustedes  tambicn 
traspasan  el  mandamiento  dc  Dios  a  causa  de  su 
tradieióní"— Mateo  15:3;  Marcos  7:9. 

28  Por  su  mismisimo  rcliusar  comer  y  beber  sangre 
animal  en  obediência  al  mandamiento  dc  Dios  como 
se  extendió  por  médio  dei  concilio  en  Jerusalén  dei 

28.  <a)  iQué  probaba  cl  que  los  cristianos  primitivos  rohusaran 
comer  y  beber  sangre  de  anlmales  en  euanto  a  su  netltud  tocante 
a  la  sangre  humana?  <b>  iPor  qu<5  no  so  les  iiiuo  difícil  n  los 
religiosos  dc  la  eristiandad  la  Introducclón  de  sangre  humana 
cn  sus  cuerpos? 
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primor  siglo  los  cristianos  primitivos  pudicron  probar 
que  ellos  no  bebían  sangre  humana  como  caníbales, 
como  los  aeusaban  de  hacerlo  sus  perseguidores.  Sa- 
bían  que  Dios  eonsideraba  la  sangre  do  humanos  eomo 
de  mayor  valor  que  la  dc  bestias  y  pájaros.  Por  lo 
tanto,  si  no  quebrantai);)  n  la.  ley  de  Diossegún  npiienba 
a  la  sangre  de  Io  de  menos  valor,  no  quebrantar ían 
Su  ley  segím  ésta  tambióii  aplieaba  a  sangre  de  mucho 
mayor  valor.  (Ilebrcos  10:1-4)  Poro  puesto  qnc,  des- 
pués  dei  tiranpo  de  Agustin,  los  religiosos  dc  Ia  Cris- 
tian dad  traspasaron  cl  mandamiento  dc  Dios  en  cuau- 
to  a  Io  sagrado  de  la  sangre  en  el  caso  de  los  animales 
inferiores,  no  se  les  hizo  difícil  rebajarse  aun  más  y 
hasta  introducir  la  sangre  humana  en  sus  cuerpos 
físicos. 

20  No  es  extraíío,  por  lo  tanto,  que  leamos  lo  siguiente 
en  The  Encyclopedia  Americana,  tomo  4,  página  113, 
edieión  de  1929: 

TRANSFUS10N  DE  SANGIUfl.  RI  proceso  de  trans- 
ferir sangre  completa  desde  los  vasos  sanguíneos  de 
'  un  individuo  a  los  de  ntro.  La  transfusíóri  solo  se  puede 
lograr  en  animales  de  Ia  misnia  espécie. 

Historia. — La  transfusion  de  sangra  se  remonta  Imsta 
el  tlempo  de  los  egípcios  antiguos.  El  caso  míis  teinpi  ano 
que  se  informa  es  el  que  se  practicó  en  el  papa  Inocêncio 
VIII  en  1402.  La  opera cióii  costó  la  vida  de  tres  jóvenes 
y  la  vida  dei  pontífice  no  se  salvo.  Se  hlcleron  grandes 
ndelantos  eu  la  I  n  vesti  fia  eióu  y  práctiea  de  la  traus- 
fnsión en  animales  despnís  dei  descubrimiento  de  Har- 
vey  sobre  Ia  eirculacWn  de  la  sangre  a  mediados  dei 
siglo  17.  Médicos  en  Aleman  la,  Inglaterra  y  Francia 
estuvieron  especialmente  activos  en  la  obra  de  la  trans- 
£usl<5n  de  sangre  despinte  de  este  desenbrimiento.  Ita- 
zonaron  qno,  puesto  que  la  sangi*e  es  el  medlo  principal 
por  el  cual  se  nutre  el  cuerpo,  la  transfusion,  por  lo 
tanto,  es  un  Camino  más  rápido  y  corto  para  alimentar 
un  cuerpo  mal  nutrido  que  comer  alimento  que  solo  se 
torna  en  sangre  después  de  vários  câmbios. 

29.  (a)  Como  se  hace  notar  en  la  Americana,  £cuál  cs  el  caso 
más  temprano  dc  Lrajistusioii  de  sangre  dc  que  sc  da  informo? 
(b)  iQue  razonaron  ciertos  médicos  de  algun  ttempo  atras  en 
euanto  al  asunto  de  las  transi  usiones  de  sangre? 
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30  El  ejcmplo  tcmprano  dei  papa  Inocêncio  VIII 
cn  1492  fue  seguido  por  el  papa  Juan  XXIII,  qtiien, 
al  fin  de  mayo  de  1963,  recibió  transfusiones  de  sangre 
humana  cn  la  Ciudad  dei  Vaticano.  A  pesar  dc  estas 
transfusiones  murió  el  3  de  junio  siguiente. 

31 4  Puedc  us!.ed  imaginarso  al  apóstol  Simón  Pedro, 
un  judio  natural  circuneiso,  permitiendo  que  se  le 
injectara  sangre  humana?  í  Especial mente  dcspués 
que  se  suscribió  a  aqnel  decreto  dc  Jerusalén  sobre 
la  sangre?  Más  bien  que  inlrodiicir  sangre  humana 
en  stt  organismo  físico  por  transEusión  de  sangre, 
Pedro  derramo  su  propia  sangre  humana  cn  cl  mar- 
tirío.— Juan  21:18,  19. 

3!  Los  bancos  de  sangre  humana  son  aliora  la  moda 
dei  dia  en  el  mundo  de  la  medicina.  Sobre  esto  la 
edieión  do  1956  de  The  Encyãopeãia  Americana, 
tomo  4,  página  111",  dice  bajo  el  encabezamiento  se- 
cundário "La  transEusión  dc  sangre  y  los  snstitutos 
de  la  sangre"  lo  siguiente: 

(5)  El  primor  uso  rto  sangre  iilmaommilu  por  Osvaldo 
H.  Robertson,  profesor  de  medicina  de  la  TJniversidad 
de  Chicago,  en  1018  durante  la  Primem  Cuerra  Mundial, 
y  el  cstubleciraiento  dei  prlnier  J)aneo  de  sangre  en 
fira n  eantidad  en  cl  Hospital  dei  Condado  do  Cook 
(Illinois)  en  1937. 

Es  apropiado  preguntar  aqui:  Cuando  un  soldado 
herido  reeibe  una  transi usión  de  sangre,  supuestamente 
para  salvar  su  vida,  jqué  hace  61  durante  el  resto 
de  la  guerra?  &Qu6  han  heeho  los  soldados  heridos 
cn  acción  dcspués  de  haber  sobrevivido  tuia  trans- 
f  usión  dc  sangre  con  êxito  1  f.  Se  da  a  un  soldado  herido 
una  transfusión  de  sangre  para  haeer  posiblc  que 
dcspués  siga  vertiendo  la  sangre  de  otros  en  las  lineas 
cnemigas? 

30,  31.  (a)  íQué  oiro  papa  roclbló  transfusiones  do  sangre  hace 
os  a  fios?  ;,Le  salvo  roa  estas  la  vida?  (b)  iCuál  era  Ja  actltud 
apóstol  Pedro  en  caanlo  a  tal  uso  de  Ja  sangre? 
32.  <a>  i  Cuando  comeníó  el  uso  de  sangre  almaeenada?  (b)  iQinS 
preguntas  apropladas  se  hacen  acerca  dei  uso  de  las  trunstusíones 
de  sangre  para  salvar  ia  vida  de  un  soldado? 
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33  Hasta  ahora  se  cfectuan  campanas  cem  regulari- 
dad  para  llonar  cl  abastceimiento  disminuyento  de 
los  bancos  de  sangre.  De  esta  manera  cstán  sacando 
miles  de  litros  de  sangre  de  cuerpos  humanos  vivos, 
i  Fue  una  grau  sacudida  sabor  que  eu  algunos  casos 
liasta  se  cstaba  sacando  sangre  dc  cadáveres  dc  muer- 
tos!  Uno  que  recibe  una  transfusión  de  sangre  no 
sabe  siempre  de  tiuién  es  la  sangre  que  está  recibiondo. 
lis  interessante  la  siguiente  noticia  que  salió  en  la 
página  3  dei  World-TcUfjram  and  Sun  de  Nucva 
York  cl  6  de  encro  de  1!)íj6  bajo  el  nncabczainionto 
en  letras  grandes  "CRUZ  ROJA  AÇUDE  A  CAR- 
CELES  POR  SANGRE": 

La  Cruz  Roja,  cem  imiclios  donnnlow  de  sangre  que 
no  pueden  presentarse  (IcliHIo  a  la  liuelga  eu  el  trans- 
por Le,  estíi  concentrando  .sn.s  esftierzon  de  recoger  sangre 
donde  Ia  gente  no  esta  afectada  por  la  huelga. . .  y  lus 
prlsiones  están  eu  los  pri  meros  lugares  en  la  lista, 

Para  11  ena r  mu  cuota  de  285  litros  al  dfa,  la  Cruz 
Itoja  lia  estado  enviando  unidades  móvíles  a  ta  isla 
Ititters,  a  Ia  Casa  de  Detenckin  de  Mujeres  y  a  la 
prlsión  de  Green  Haveu 

4  ES  canibalismo  ? 

1)1  Hoy  la  gente  dc  países  "civilizados"  se  saeude 
con  horror  ante  los  informes  de  ca  ní  buí  es  que  beben 
sangre  humana  en  diferentes  partes  dei  mundo,  pero 
consideran  algo  totalmente  diferente  el  que  ellos  reci- 
ban  trans  fusiones  dc  sangre  humana  cn  su  sistema 
corporal.  jCuál,  sin  embargo,  seria  la  actitud  en  euan- 
to  a  esto  de  muclios  a  quienes  Jcsucristo  habh')  haee 
diecinueve  siglos  dcspués  de  haber  alimentado  a  5.000 
hombres,  además  dc  mujeres  y  niííos,  milagrosamente, 
usando  cinco  panes  y  dos  pescados?  ITablando  figura- 
damente, JcsÍls  les  dijo:  "Yo  soy  cl  pan  vivo  que 

33,  ;De  qué  íuentes  se  obtlene  el  a  basteei  m  lento  para  los  bancos 
<lc  simcre? 

34-36.  (a)  Aunque  In  Rente  de  países  "civilizados"  se  horror  lia 
ante  el  Informe  de  eanibalcs  que  beben  sanKre  humuna,  a  a  qué 
próctlca  se  entreftan  ellos  rnlsmos?  (b)  iCómo  reaeclonó  la 
gente  haee  tlleclnuèvc  siglos  a  la  declaraclon  de  Jesus,  que  no 
entendleron,  en  euanto  a  'comer  la  carne  dei  Hljo  dei  nombre 
y  beber  su  sanp;re">  (c)  ;,Que  cl  ase  do  lenguaje  estaba  usando 
altl  Jcsús.  y  a  qué  se  retorta? 
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bajó  dei  ciclo ;  si  alguien  como  de  este  pan  vivirá  para 
siemprc;  y,  dc  hecho,  el  pau  que  yo  daré  es  mi  carne 
a  favor  de  la  vida  dei  mundo/' 

ss(Cómo  reaccionaron  los  oy entes  do  Jesus  a  aque- 
llas  palabras,  aunquc  sus  vidas  humanas  estaban  im- 
plicadas? "Por  eso  ,sc  pusicroti  a  contendor  los  judios 
unos  con  otros,  dicicndo:  'jCómo  puede  este  hombre 
darnos  su  carne  a  comer?'"  Esto  fuc  antes  de  que 
Jcsús  mencionara  la  sangre.  Pero  aliora  él  pasó  a 
dccirlcs:  "Muy  verdaderamente  los  digo:  A  monos 
que  coman  la  carne,  dcl  Hijo  dcl  hombre  y  beban  su 
sangre,  no  ticnen  vida  en  ustedes.  Kl  que  se  alimenta 
de  mi  carne  y  bebe  mi  sangre  ticne  vida  eterna,  y  yo 
lo  resucitaró  cn  el  último  dia;  porque  mi  carne  es 
verdadero  alimento,  y  mi  sangre  es  verdadera  bebida, 
El  que  so  alimenta  de  mi  carne  y  bebe  mi  sangre  per- 
manece en  imión  con  migo,  y  yo  en  unión  con  él." 

38  4  Como  reaccionó  cl  auditório  de  Jesus  a  aquclla 
dcclaración  más  plena  acerca  de  su  nacriiieio  humano 
perfecto  para  toda  la  humanidad?  Evidentemente  sc 
saeudieron  ofendidos  ante  el  pensamiento  de  comer 
carne  humana  y  beber  sangre  humana,  porque  el 
informe  por  el  apóstol  Juan  dice:  "Por  lo  tanto  ran- 
chos do  sus  discípulos,  al  oír  esto,  dijeron:  'Este  dis- 
curso es  ofensivo;  jquién  puede  escueharlo?'  ,  ,  .  De- 
bido  a  esto  muebos  de  sus  discípulos  sc  fueron  a  las 
cosas  dc  atrás  y  ya  no  andaban  con  él." — Juan  6: 
51-66, 

3T  Jesús  conoeía  plenamente  el  valor  de  la  sangre 
humana  que  fluía  por  sus  vasos  sanguíneos.  El  sabia 
dei  uso  santo  que  se  le  podia  dar  para  cl  beneficio 
dc  toda  la  humanidad,  sin  violar  la  ley  dc  Dios  con- 
cemiente  a  la  santidad  de  la  sangre.  Do  modo  que 
inocentemente  derramo  su  sangre  vital,  para  presentar 
el  valor  de  la  vida  de  cila  a  su  Padre  en  cl  eielo 
dcspués  dc  su  resurrección  dc  entro  los  muertos.  Se 
haee  referencia  a  su  Padre  celestial  como  "cl  Dios 


armonta  con  la  voluntnd  de  Dlos[  ide  qué  manera  usó 

emos  : 
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de  paz,  que  hizo  subir  de  entre  los  muertos  al  gran 
pastor  de  las  ovejas  con  la  sangre  de  un  pacto  eterno, 
a  nuestro  Sefíor  Jesús."  (Hebrcos  13:20)  Como  resul- 
tado (lo  su  saerifieio  humano  perfeeto,  "euando  Cristo 
vino  como  sumo  sacerdote  de  las  cosas  Imcnas  que  han 
venido  a  realizarse  .  .  .  él  entró,  no,  no  con  la  sangre 
de  machos  cahríos  y  de  torillos,  sino  con  su  propia 
sangre,  una  vez  para  siempre  en  el  lugar  santo  y  ob- 
tuvo  liberación  eterna  para  nosotros"  (Hebrcos  9:11, 
12)  Sus  seguidores  consíguen  el  beneficio  de  su  sangre 
derramada,  no  por  una  transi  usión  de  sangre,  sino 
por  ejercer  fe  en  el  valor  de  su  sangre. 

PROTESTA  CONTRA  VIOLACION 
DE  LA  LEY  DE  DIOS 

88  i  Quién  hoy  dia  levanta  su  voz  en  protesta  y 
adyerteneia  contra  cl  quebrantar  el  m  andam iento  de 
Dios  concerniente  a  lo  sagrado  de  Ia  sangre?  En 
su  número  dei  15  de  diciembre  de  1927  The  Watck 
Tower  and  Herald  of  Chrisfs  Presence  publico  como 
artículo  principal  el  artículo  "Una  razón  para  la 
ven  ganzá  de  Dios,"  Llamó  ateneión  a  que  las  palabras 
de  Dios  a  Noé  y  sus  tres  hijos  en  Génesis  9:2-6  fueron 
violadas  a  través  de  todo  cl  curso  de  la  historia  hu- 
mana desde  poeo  después  dei  Diluvio  hasta  dentro 
de  este  sigJo.  Advirtió  de  la  ejecución  de  la  venganza 
de  Dios  pronto  en  el  campo  de  batalla  dei  ArmagedÒta 
por  toda  la  sangre  que  se  ha  vertido  eon  tanto  desen- 
frèno  durante  los  pasados  cuatro  mil  aííos.  Pero  cl 
mundo  no  escuchó  esta  advertência,  y  en  1939  cstalló 
la  II  O u erra  Mundial  eon  el  más  grande  derrama- 
miento  de  sangre  humana  que  haya  acontecido  du- 
rante una  sola  guerra  en  la  historia  humana. 

39  Los  bancos  de  sangre  humana  se  nniltiplicaron  y 
sc  les  dio  mucho  uso,  siendo  la  mayor  promovedora 

38.  En  el  afio  1927,  ique  advertência  se  dio  en  vista  de  la  desa- 
tenclón  desenfrenada  ílet  munilo  a  la  ley  de  Dios  concerniente 
n  lo  sagrado  de  la  simKre.y  wn\  quú  resulLado? 

39.  (a)  Durante  la  II  Guerra  Mundial,  i  donde,  cn  particular, 
aumento  el  uso  de  bancos  de  sangre?  (b)  Antes  de  que  terminara 
aquella  guerra,  £qué  se  publícó  en  La  Alutaya  sobre  este  tema? 
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do  esta  práctiea  la  cristiandad,  Pero  antes  de  que 
terminara  aquella  guerra  mundial  The  Watchtower 
Announdng  Jehovah's  Kingdom  publico  su  número 
dei  1  de  julio  de  1945,  presentando  la  posieión  de  los 
testigos  cristianos  de  Jehová.  Su  artículo  principal 
intitulado  "Inmoviblcs  para  la  adoración  correcta/' 
presentado  en  espanol  en  La  Átàlaya  Anunciando  cl 
de  Jehová,  dei  15  dc  noviembre  de  1945,  con- 
tado el  Salmo  16,  sin  pasar  por  alto  el 
versículo  4  (VA),  que  dice:  "Se  multipiicarán  los 
pesares  de  los  que  se  apresuran  tras  otro  dios:  sus 
libaeiones  de  sangre  no  ofreceré,  ni  tomaré  sus  nom- 
bres  en  mis  lábios."  Llamó  atención  al  heeho  dc  beber 
sangre  bumana  y  también  al  caso  dc  la  transfusión  de 
sangre  dei  papa  Inocêncio  VIII  cu  1492.  listo  vino 
como  la  eulminación  de  una  larga  consideración  dei 
tema  bajo  el  encabezamiento  secundário  "La  santidad 
de  la  sangre." 

"sEsto  llevó  eon  cl  tieinpo  al  envolvi  miou  to  dc  los 
testigos  cristianos  dc  Jehová  en  muclias  discusiones 
y  choques  con  la  proiesión  médica  moderna  y  sus 
asoeiaciones.*  Y  hasta  Ucvó  a  pleitos  en  tribunales 
de  ley  debido  a  aeción  arbitraria  cn  desprecio  total 
a  la  ensenanua  bíblica  y  las  conviecíones  religiosas 
y  los  dereehos  de  cristianos  libres  que  aetuaban  por 
conciencia.  Finalmente,  los  desenvolvimientos  exigic- 
ron  una  denodada  presentaeión  cabal  dei  caso,  tanto 
bíblica  como  basada  en  los  hechos,  cn  explicaeión  de 
la  ley  dcl  Dios  Altísimo  y  cn  defensa  de  la  libertad 

*  Vea  Ia  revista  ; limpcrUtd !  dei  8  de  (lie lembre  dc  1018, 
pilglna  10,  bajo  "Peligro  do  la  transfusión  do  sangre"; 
también,  dcl  8  de  octubre  de  10-19,  páginas  27,  28,  bajo 
"La  IruiisfUKión  do  sangre — segrin  opina  «n  médico."  Tmii- 
bién,  dei  8  de  fobrero  de  1050,  píÍRinnK  17-10,  ba.ío  "í.Es 
bíblica  la  transfufilôn  de  sangro?"  Tamblén  The  Watchtower, 
dei  1  de  didenibre  de  1!)40,  páginas  307,  ;iCS,  bajo  "Ou 
ISIood  Transfnsion." 


40.  (a>  iPor  quó  lia  habito  pleitos  en  tribunales  de  ley  en 
cuanto  a  la  posieión  de  los  testigos  de  Jehová  en  conoxlón  eon 
lus  transiu slones  de  sangre?  (b)  iQué  presentaclón  cabai  dei 

'  accínradún  se  publicó  enlonces? 


asunto  se  hlzo  en  1961,  y  qué  dc 
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religiosa.  Esto  vino  al  tiempo  de  la  serie  internacional 
de  Asainblcas  de  Distrito  "Adoradores  Unidos"  de  los 
Testigos  de  Jehová,  comentando  en  junio  de  1961. 
En  eí  tereer  dia  de  la  asamblea  de  seis  dias  cn  cl 
Estádio  Yanqui,  ciudad  de  Nueva  York,  o  el  22  de 
junio,  la  sesión  dc  Ia  tarde  incluyó  discursos  sobre 
"Iicspeto  a  la  santidad  de  la  sangre"  y  "Usando  la 
vida  en  armonía  con  la  vohmtad  de  Dios,"  dospues 
de  los  cnales  se  presentó  a  la  asamblea  el  follcto  dc 
64  páginas  intitulado  "La  sangre,  la  medicina  y  la 
ley  de  Dios."  En  el  párrafo  1  de  la  página  f>7  de 
este  folleto  en  su  edición  en  espanol  se  dijo: 

.  .  .  Los  cristiauos  primitivos  preferían  morlr  antes 
que  comprar  su  llhertad  cegando  su  fe.  Y  los  testigos 
de  Jehová  de  la  aelimlidad,  frente  a  nua  euestlón  que 
envuelvo  el  más  extenso  mal  uso  do  la  sangre  mi  ia 
historia  humana,  se  unen  en  declarar  que  tamtvlón  ellos 
se  apegará  ti  a  su  intCKiidad  a  Dios.  Por  su  fidelidnd 
IMos  los  recompensará,  aúu  por  médio  de  levanta  rios 
de  entre  los  muertos,  con  vida  eterna  con  salud  vigo- 
rosa en  su  justo  nuevo  mundo. 

41  Este  folleto  aclaro  que  no  era  solo  porque  las 
transfusiones  de  sangre  estaban  in atando  a  miles  de 
vidas  humanas  y  lis  i  and  o  a  ]  anchos  otros  miles  de  per- 
sonas  con  eníermedades  mortíferas  que  los  testigos 
de  Jehová  adoptaban  su  posición  en  desafio  a  la 
poderosa  profesión  médica.  Más  bien,  adoptaban  su 
posición  por  coneiencia  contra  el  mal  uso  dc  la  sangre 
porqtie  era  contrario  a  la  voluntad  de  Dios;  violaba 
la  ley  de  Dios  scgíin  se  expresa  claramente  eu  la  ins- 
pirada Santa  Eiblia. 

43  Suficientemente  maio  cs  que  toneladas  y  toneladas 
de  sangre  hayan  sido  derramadas  en  los  campos  de 
batalla  de  Ia  Tierra;  pero  es  horroroso  cl  que  bagan 
de  la  sangre  dc  hombre  y  bestia  objeto  de  comercio 

41.  iCuál  es  la  verãadera  razón  por  la  cual  los  testigos  de  Jehová 
se  opoiícn  a  las  transfusiones  dc  sangre? 

42.  (si)  iPor  quú  descansa  sobre  la  humanluad  una  tremenda 
culpa  relacionada  con  la  sangre,  y  cúmo  exigirá  Dios  que  se 
le  rlnda  cuonta?  <b>  ,;En  que  ocasfón  arreglú  Dios  la  eueiita.  en 
cu  anta  a  la  sangre  con  la  naciún  de  Israel,  y  por  qué  OS  030 
do  Intorés  para  la  gente  que  vive  hoy  dia? 
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para  ganância  íinancicm  de  los  que  110  temen  a  Dios 
ni  respetan  su  ley  publicada.  Verdaderamcnte  ya 
descansa  sobre  la  liuinanidnd  una  tremenda  culpa 
relacionada  con  la  sangre  y  diariamente  se  le  está 
anadiendo.  Se  está  acercando  el  tiempo  para  que  Jc- 
hová  Dios  la  Puente  de  la  vida  le  pida  euentas  a 
la  humankhtd,  haeiendo  (|uc  los  hombres  paguen  por 
haber  violado  la  santidad  de  Ia  sangre  y  exigiendo 
de  ellos  su  propia  vida  en  la  "guerra  dcl  gran  dia 
de  Dios  el  To  do  pode  roso."  (lievelaeión  10:14-16)  Se 
pudiera  decir  qaa  "se  emborracharán  eon  sn  ]>ropia 
sangre."  (Isaías  49:26)  Jeliová  Dios  arreglo  la  euenta 
de  sangre  eon  la  nae.ión  de  Israel,  en  el  afio  70  E, C, 
cu  eumplimiento  de  la  profecia  de  Jesueristo.  (Mateo 
23:34-37;  Lucas  11:48-51)  Jehová  Dios  no  cambia 
en  sus  princípios,  y  de  la  misma  iiianora  arrcglará 
debidamente  la  cuenta  de  sangre  de  este  sistema  de 
cosas  on  esta  generación,  cuando  les  es  posible  a  las 
naeiones  edificar  culpa  de  sangre  por  matar  a  todo 
hombre,  mujer  y  nino  eu  la  Tierra  por  médio  dei 
uso  de  la  guerra  nuclear,  bacteriológica  y  radiológica 
en  una  tereera  guerra  mundial. 

43  J  Quiere  usted  estar  delante  de  Dios  cargado  de 
culpa  de  sangre  y  merecer  donuiieiaeióii  y  ejecución 
a  manos  de  élf  {lievelaeión  16:5,  6)  Si  no,  entonces 
le  eonviene  examinar  la  Palabra  escrita  de  Dios  con 
eorazón  abierto  y  aprender  lo  que  es  su  ley  y  aetitud 
para  eon  la  preciosa  sangre  de  vida.  Entonces  siga 
el  decreto  apostólico  y  absténgasc  de  sangre  y  de 
lo  que  se  estrangula.  Así  liuya  al  refugio  que  Dios  ha 
provisto  para  escapar  dei  Vengador  de  la  sangre, 
Aquel  que  una  voz  fuc  nuestro  pariente  carnal,  Jesu- 
eristo, (Números  3Í5: 9-29)  Entre  en  esconditc  seguro 
bajo  la  protección  de  Dios,  como  aconseja  El  en 
Isaías  26:20,  21:  "Anda,  pucblo  mio,  entra  en  tus 
euartos  interiores,  y  eierra  tus  puertas  tras  de  ti. 
Eseóndete  por  solo  un  momento  basta  que  pase  la 
dennuciación.  Porque,  ]mira!  Jehová  está  saliendo  do 


43.  Si  no  (lucremos  sufrir  ejiícucíõn  fllvlnn  por  culpa  do  sangre, 
iqué  tenemos  quo  hacer  Individualmente? 
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su  ]  vigar  para  pedir  euenta  dei  error  dei  habitante  de 
la  tierra  contra  él,  y  la  tierra  cicrtamcnte  cxpondrá 
su  dcrrainamicnto  de  sangre  [hebreo,  sangres]  y  ya 
no  encubrirá  a  los  de  ella  a  quiencs  han  matado." 
Entonecs  la  propia  sangre  de  ustcd  será  preciosa  a 
los  ojos  doí  Rey  reinante,  cl  Vcngador  de  la  sangre, 
y  él  redimirá  su  alma  de  destrucción  para  vida  en 
cl  nuevo  ordon  justo 


CAPITULO 


Movimiento  de  "hombres 
de  buena  voluntad"  a  la 
libertad  por  toda  la  Tierra 


STOS  son  los  que  salen  de  la  grande  tribu- 
lación,  y  han  lavado  sus  ropas  largas  y  las 
han  cinblanqueeido  cn  la  sangre  dei  Cordero."  (Revc- 
lación  7:14)  íQuiéncs  son  estos,  y  qué  es  "Ia  grande 
tribulación"  de  la  enaf  han  salido?  £  Cómo  han  lavado 
sus  ropas  largas  cn  la  sangre  dei  Cordero?  4Y  por 
que?  También,  jpor  qué  tienen  palmas  en  sus  manos? 
iCómo  pueden  rendir  sei-vicio  sagrado  cn  cl  templo 
dc  Dios?  Al  ver  esta  "grande  muehcdumbre"  en  visión 
hace  diecinueve  siglos,  cl  apóstol  Juan  sc  maravilló 
y  pidió  información  a  una  persona  dc  edad  acerca 
de  ellos,  y  hoy  cl  resto  de  los  hermanos  cspiritualcs 
dc  Juan  que  todavia  está  en  la  Tierra  pi  de  informa- 
ción al  dia  cn  cuanto  a  esta  misma  "grande  muche- 
dumbre." 

2  La  identidad  dc  esta  "grande  muehcdumbre"  pre- 
sentó  un  mistério  o  "secreto  sagrado"  a  estudiantes 
dc  la  Biblia  hasta  cl  afio  1935  B.C.,  y  desde  entonees 
se  ha  acumulado  mueha  información  acerca  de  esta 
"grande  miichedumbre"  cn  rcalidad,  en  cumplimiento 

1.  iQuC  se  flescrlbc  en  Revclaclún  7:14,  y  qué  preguntas  surgen 
en  cu  unto  a  Clio? 

2,  3.  (a)  i  Desde  cuando  ha  previsto  muclia  Información  acerca 
de  esta  "Brande  muelietiumbre"  el  cu mnlim lento  de  la  visión 
de  Juan?  (b>  Dcspues  de  su  prlmera  visión  acerca  de  los  144.000 
israelitas  esplrltuales,  óqué  vlo  el  apóstol  Juan? 

344 
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de  la  visión  apocalíptica  de  Juan,  Dcspués  de  tener 
su  primera  visión  concernichte  a  los  144.000  israelitas 
cspirituales,  el  apóstol  Juan  dice: 

3  "Después  de  estas  cosas  vi,  y,  ]  miren !  nna  grande 
muchcdnmbrc,  que  ningún  hombre  podia  contar,  de 
todas  las  naciones  y  tribus  y  pueblos  y  lenguas,  de 
pie  delante  dei  trono  y  delante  dei  Cordero,  vestidos 
de  largas  ropas  blancas;  y  había  palmas  en  sus  manos. 
Y  siguen  clamando  con  voz  fuerte,  diciendo:  Tia 
salvación  se  la  dobemos  a  nuestro  Dios,  que  está 
sentado  en  el  trono,  y  al  Cordero.5  " — Revclación  7 : 
9,  10. 

*  Esta  ' 'grande  muchedumbre"  es  mi  grupo  separado 
y  diferente  de  los  144.000  israelitas  cspirituales,  por- 
que los  miembros  de  esta  "grande  muchedumbre" 
vienen  de  fuera  de  las  doce  tribus  de  los  hijos  dei 
Israel  espiritual.  Vienen  de  todas  las  otras  naciones, 
tribus,  pueblos  y  lenguas.  No  sabemos  cuántos  indiví- 
duos sc  ballarán  finalmente  en  esta  "grande  muche- 
dumbre." El  apóstol  Juan  no  pudo  numerários,  y  sin 
alguna  indicación  numérica  procedente  de  Juan  noso- 
tros  la  gente  de  hoy  dia  no  podemos  numerários 
tampoco.  Aíios  antes  de  Ia  visión  de  Juan,  de  grupos 
de  personas  que  cran  menos  de  144.000  se  habló  como 
dc  una  "grande  muchedumbre."  (Mateo  14:14;  15:30, 
33,  38,  39;  19:2;  20:29;  26:47;  Juan  6:2,  5)  Ahora 
bicn,  si  Juan  habla  de  aquellos  a  quienes  ve  en  Kevc- 
laeión  7:9  como  de  una  "grande  muchedumbre"  en  com- 
paraeión  eon  los  144.000  que  acaba  de  numerar,  esta 
innuincrable  "grande  muchedumbre"  debería  ser  ran- 
cho más  grande  que  los  144.000,  no  menos  que  los 
144.000,  quienes  por  sí  mismos  liacen  una  muchedum- 
bre bastante  grande.  Un  millón  seria  solo  7  veees 
144.000. 

4.  (a)  iEs  la  ".grande  muchedumbre"  lo  mlsmo  que  el  Israel 
espiritual?  <b)  íA  cuántos  se  lneiulrá  en  esta  "grande  muche- 
dumbre"? 
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B  Puesto  que  la  "grande  muchedumbre"  se  toma  3e 
todas  las  naeiones,  tribus,  pucblos  y  lenguas  dei 
mundo  dividido  de  boy  dia,  cl  conseguir  que  este  unida 
y  uniforme  en  algo  seria  im  gran  logro.  Pero  la  visión 
que  se  lc  dio  a  Juan  nos  asegura  que  se  lograria,  y 
los  licelios  de  lioy  dia  muestran  que  se  ha  logrado. 
Lo  que  es  más,  no  se  ha  logrado  por  médio  de  la  ahora 
difunta  Sociedad  de  las  Naeioncs  ni  las  Naeioncs 
Unidas  de  117  miembros  de  boy  dia. 

°La  posición  que  toma  la  "grande  muebedumbre" 
sin  número  es  contraria  a  la  de  tanto  la  Sociedad  de 
laa  Naeioncs  como  las  Naeiones  Unidas.  4  Por  quéf 
Bueno,  la  "grande  muebedumbre"  está  de  pie  apro- 
bada  delantc  dei  trono  dei  Dios  Todopoderoso  y  dc- 
lante  de  su  Cordero  que  una  vez  se  sacrifico,  Jesu- 
cristo.  Las  Naeiones  Unidas  110  reconocen  a  Jeliová 
Dios  como  cl  Soberano  Supremo  de  eielo  y  Ticrra.  Las 
Naeiones  Unidas  reconocen  y  tratan  de  mantener  solo 
la  soberania  dei  bombre  sobre  la  Tierra.  No  reconocen 
al  Cordero  Jcsueristo  como  cl  que  se  sacrifico  para  la 
salvaeión  de  toda  la  humanidad,  ni  reconocen  al  Cor- 
dero Jesucristo  como  cl  Hijo  resneitado  y  celestial  a 
quien  Dios  ha  ungido  y  entronizado  ahora  para  gober- 
nar  la  Tierra  entera,  gobernando  a  toda  la  humanidad 
como  a  un  solo  pueblo. 

7í,Están  los  delegados  de  las  Naeiones  Unidas  de 
pie,  por  decirlo  así,  "vestidos  de  largas  ropas  blancas," 
delante  dei  trono  de  Dios  y  delantc  dei  Cordero?  j  De 
niuguna  manera!  Pero  la  "grande  mneliedumbrc"  si 
está  de  pie  allí  vestida  de  ese  modo.  Una  ropa  larga 
prescrita  una  apariencia  dignificada,  como  la  dc  un 
hijo  de  la  familia  (Lucas  15:22),  o  la  de  un  ángel 
materializado  en  el  dia  de  la  resurrección  de  Jcsús. 

5.  ;Por  quó  seria  el  unificar  a  Ia  "grande  muchedumbre"  un 
logro  sobrosaliente?  ^Se  efectua  esto  realmente? 

6.  iQuê  hace  manif lesto  que  la.  imlâad  de  cilas  no  es  logro  de 
las  Naeiones  Unidas? 

7.  iQué  significa  cl  liecho  de  que  los  de  Ia  "grande  muche- 
dumbre" cstÉn  vestidos  de  "ropas  largas"  7 
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(Marcos  16:5;  3.2:38;  Lucas  20:46;  Kevelación  6:11) 
La  "grande  muchcd\imbrc"  está  cie  pie  delante  dei 
más  grande  Dignatavio  de  toda  la  región  de  los  vivicn- 
tcs,  micntras  él  está  sentado  en  Ia  más  encumbrada 
eapacidad  oficial  en  su  trono  celestial.  Por  lo  tanto 
las  ropas  largas  de  ellos  no  pncden  estar  sacias,  sino 
que  ti enen  qnc  estar  inmacnlada  mente  bl ancas. 

8  i  Como  embbinqnecicron  mis  ropas  largas  los  dc 
la  "grande  muchedumbre"  1  Aqnclla  persona  dc  mayor 
edad  se  lo  explico  a  Juan,  dieicudo:  "Han  lavado 
sus  ropas  largas  y  las  han  emblanquecido  en  la  sangre 
dei  Cordero."  (Iícvelación  7:14)  Ellos  no  mancharon 
sus  ropas  largas  con  sangre  humana,  porque  no  esta- 
ban  salpicándose  sus  ropas  largas  con  sangre  que 
saliera  a  chorros  de  sus  onemigos.  (Isaías  63:2-6; 
Salmo  68:23)  Han  lavado  sus  ropas  largas  en  la  sangre 
dc  un  amigo,  un  amador,  a  quicn  ellos  también  aman; 
y  por  lo  tanto  su  sangre  tienc  un  electo  limpiador 
en  sus  ropas  largas,  lis  la  sangre  dei  "Cordero  de 
Dios  que  quita  el  pecado  dei  mundo."  (Juan  1:29) 
Aqui  es  npropiado  citar  dc  nuevo  Hebreos  9:22:  "Sí, 
casi  todas  las  cosas  sou  Hm  piadas  con  sangre  scgún 
la  Ley,  y  a  menos  que  se  derrame  sangre,  no  se  efeetúa 
ningún  perdón."  Pero,  jcómo  se  lava  la  ropa  larga 
en  la  sangre  dc  Cristo? 

"Jesucristo  derramo  su  sangre  hace  diceinueve 
siglas,  al  fluir  ésta  dc  su  eabeza  coronada  dc  espinas, 
sus  manos  y  pies  traspasados  por  clavos  y  su  lado 
punzado  por  una  lanza.  Su  cadáver  no  se  usó  poeo 
después  dc  la  mucrte  como  una  fuente  dc  sangre  por 
algíin  médico  que  ercyera  en  transfusiones  de  sangre. 
Al  tercer  dia  fue  resucitado  de  entre  los  mucrtos. 
Más  tarde  ascendió  de  regreso  a  su  Padre  celestial  con 
cl  valor  dc  su  sangre  en  la  cual  está  cl  alma;  es  deeir, 


8.  iDe  <iué  manera  emblanduceleron  sus  ropas  largas? 

9,  iCómo  fue  derramada  ía  sangre  de  Jesús,  y  qué  acelón  tomó 
el  en  conexiún  con  ella  flespués  de  su  resurrección? 
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aseendió  con  cl  valor  pleno  dc  su  vida  humana,  la 
cual  dependia  de  sangre  en  los  vasos  de  su  euerpo. 
— Hcbreos  9:11-14,  24-26;  13:10-12,  20,  21. 

10  Los  de  la  "grande  muchedumbre"  de  hoy  dia 
por  lo  tanto  no  pneden  ir  directamente  a  la  sangre 
dc  Jesús  para  lavar  nada  en  ella,  pero  sí  ejercen 
fc  en  su  sangre,  aceptándola  como  el  medio  do  resca- 
tarlos  dei  pecado  y  la  muerte  y  confesando  sus  peca- 
dos a  Dios  y  suplicando  su  perdón  sobre  la  base  dc 
la  sangre  dei  Cordero.  Confiando  en  la  sangre  dc 
Cristo  para  que  los  limpic  y  les  dé  una  aparieneia 
justa  delantc  de  Dios  en  su  trono,  se  dedican  a  Dios 
y  se  bautizan  en  agua  para  verificar  su  dedicaeión. 
Se  presentan  así  como  personas  perdonadas,  no  man- 
chadas de  pecado,  delantc  de  Dios  y  también  dc  su 
Cordero. 

"HOMBRE8  DE  BUENA  VOLUNTAD»  CON  PALMAS 

11  Al  lavar  así  sus  ropas  largas  para  obtener  una 
aparicneia  limpia,  dignificada,  delante  dcl  Dignatario 
Supremo,  los  de  la  "grande  muchedumbre"  han  llcga- 
do  a  ser  "hombres  dc  bueua  voluntad."  (Lucas  2:14) 
La  buena  voluntad  de  Dios,  su  aprobación,  está  bacia, 
ellos,  y  haUan  aeeptaeión  en  su  presencia  en  este  "ano 
de  la  buena  voluntad  de  parte  de  Jchová."  {Isaías 
6.1:2;  2  Coríntios  6:1,  2)  Debido  a  esta  aparicneia 
aeeptablc  como  personas  justas  delante  dc  Dios  y 
también  delantc  dcl  Cordero  de  Dios,  se  les  representa 
cora  o  estando  "vestidos  de  largas  ropas  blancas."  Neces- 
sariamente esto  significa  que  son  verdaderos  eris- 
tianos,  no  solo  personas  que  crecn  cn  el  Dios  Todopo- 
deroso,  sino  también  que  creen  en  cl  sacrifício  humano 
perfeeto  de  Jcsucristo  y  en  su  exaltación  celestial  a 

10.  iCúmo  lavnn  sus  ropas  largas  on  la  sangre  de  Cristo  los  do 
la  "grande  muehedumbre,"  y  con  que  resultado? 

11.  (a)  iDe  quõ  inancra  líegan  a  sor  "hombres  de  buena  volun- 
taa"  los  do  la  "(irando  muclioiluuibre,"  y  que  s  leni  fica  esto? 
(b)  Sesún  vlo  Juan  en  su  vlslún  profética,  íquó  tlenen  on  sus 
manos? 
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la  diestra  de  Dios.  Vestidos  aeeptablemente,  llevan, 
por  dceirlo  así,  palmas, 

iaiPor  qué  "había  palmas  en  sus  manos"?  (Revc- 
laeión  7:9)  Cuando  cl  apóstol  judio  Cristiano  Juan 
vio  las  palmas,  esto  le  recordaria  la  ficsta  de  las 
cabanas  o  los  tabernáculos,  la  más  gozosa  ficsta  de 
todo  el  ano  dcl  calendário  sagrado  hebreo.  La  palma 
se  usaba  especificamente  en  la  eelehraeión  de  aqnella 
ficsta,  la  fiesta  de  coseeba  dei  séptimo  mes  lunar  dei 
afio  sagrado.  Así,  se  coneetaba  con  gozo,  pues  concer- 
niente  a  la  fiesta  Levítico  23:40  dice:  "Ticnen  que 
tomar  para  ustedes  en  el  primor  dia  el  fruto  de  árboles 
esplendidos,  las  frendas  de  palmcras  y  las  ramas 
mayores  de  árboles  frondosos  y  álamos  dcl  vallc  de 
torrente,  y  ticnen  que  regoeijarsc  delantc  de  Jchová 
su  Dios  sicte  dias."  Cuando,  después  de  reconstruir 
los  muros  dc  Jerusalén,  que  liabían  sido  destruídos 
en  607  a.  de  la  E.C.  por  los  ejércitos  babilónios,  el 
resto  judío  procedente  de  Babilónia  celebro  la  fiesta 
de  las  cabanas,  el  gobernador  Nchemias  lúzo  que  se 
efectuara  esta  proclamación : 

13  "Salgan  a  la  región  montafiosa  y  traigan  hojas 
de  olivo  y  las  hojas  dc  árboles  oleíferos  y  hojas  dc 
mirto  y  bojas  dc  palma  y  las  hojas  de  árboles  ramosos 
para  hacer  cabanas,  conforme  a  lo  que  está  escrito." 
El  resto  repatriado  hisra  esto,  "de  modo  que  llcgó  a 
liaber  regoeijo  muy  grande."- — Nchemias  8:13-17. 

14  El  apóstol  Juan  había  asistido  con  rcgularidad 
a  la  ficsta  de  las  cabanas  en  Jerusalén,  y  recordaria 
cl  lulab,*  la  palma,  que  se  ondeaba  y  se  asociaba  con 

*  ]£l  Thirâ  New  International  Divtionartf  de  Webster, 
St  a  abreviar,  define  lulab  o  lulav  como  "la  tradicional 
rama  de  palmem  festiva  que  se  lleva  y  se  ondea  durante 
la  fiesta  de  Sukkolli." 


12,  13.  i  Qué  le  recordarían  al  apústol  Juan  las  palmas,  y  con 
que  cmoclón  estaban  conectadas,  según  lo  muestran  las  Escri- 
turas? 

14.  (a)  iCon  qué  reeitaeión  de  la  liesta  dc  las  cabafias  se  ; 
las  palmas?  <b)  Sceún  el  libro  de  Edersheim  The  Te 
Templo),  iqué  acontecló  en  la  fiesta  de  las  cabafias  ' 


:.c? 
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la  recitaeión  dcl  Ilál-lel.  El  recordaba  la  última  fiesta 
de  las  cabanas  a  que  asistió  Jesucristo  (32  B.C.),  y 
concerniente  a  la  cual  el  Dr.  A.  Edershcim  diee  esto 
cn  el  libro  The  Templo  (El  Templo),  página  244; 

,  .  .  Las  festividades  ile  la  Semana  de  los  Tabernáculos 
se  aeercaban  a  sii  fin.  "Era  el  Ultimo  dia,  el  grau  dia 
de  la  fiesta."  [Jnan  7 : 37]  Obtuvo  este  nombre,  aunque 
no  era  una  de  Ias  "con  vocaciones  santas,"  en  parte 
debido  a  que  eerraba  la  fiesta,  y  en  parte  por  las  cir- 
cunstancias que  le  proeuraron  en  los  escritos  rabínicos 
las  desisnaeiones  de  "Dia  dei  Oran  Hosanna,"  debldo 
a  que  se  daba  vtielta  siete  veces  alrededor  dei  a  1  tal- 
co n  "Hosanna;"  y  "Dia  de  los  Sauces,"  y  "Dia  de 
Golpear  las  Ramas,"  porque  todas  las  bojas  les  eran 
arrancadas  a  las  ramas  mayores  de  los  sauces,  y  Ias 
ramas  de  palmeia  eran  golpeadas  basta  bacerlas  pe- 
dazos  al  lado  dei  altar.  Fue  en  aquel  dia,  despufe  que 
el  sacerdote  había  represado  de  Siloam  coa  su  jarro 
dorado,  y  por  Ultima  vez  babta  derramado  su  contenido 
a  la  base  dei  altar;  despuès  que  se  había  cantado  el 
"HaMel"  al  sonido  de  la  flauta,  respond lendo  el  pueblo 
y  adorando  mlenrras  los  sacredotes  tres  vocês  tocaban 
el  toque  triple  con  sus  trompetas  de  pi  ata  — precisa- 
mente caando  el  i títeres  dei  pueblo  había  sido  elevado 
liasta  el  pnnto  mas  alto,  que,  de  entre  la  masa  de 
adoradores  que  ondeaban  hacia  el  altar  casi  un  bosque 
de  ramas  frondosas  mientras  se  salmodiaban  las  últimas 
palabras  dei  Salmo  cxvlii —  que  se  levanto  una  voz  que 
resonó  por  el  Templo,  sorprendió  a  la  multitud,  y  puso 
temor  y  otlio  cn  et  corazon  de  sus  caudillos.  Era  Jesús, 
quien  "se  puso  de  pie  y  Clamo,  dieiendo:  Si  cualquiera 
tiene  sed,  que  veiiga  a  mi,  y  beba."  ,  .  , 

15  El  apóstol  Juan  también  recordaria  que,  cinco 
dias  antes  de  la  última  eelebración  de  la  Pascua  por 
Jesucristo,  cl  hizo  su  espectacular  entrada  cn  Jeru- 
salÉn  cabalgando  desde  el  monte  de  los  Olivos.  Juan 
eseribe  lo  siguiente  como  testigo  ocular  de  esto:  "Al 

15,  (a)  iDe  que  sobresal  lente  ncon teci m lento  que  sucedlú  cinco 
dias  ames  de  la  Pascua  de  33  E.C.  fue  Juan  también  testleo 
ocular?  (b)  v.QuC  Idea  esta  usotiiuda  eon  el  llevar  palmas  ia 
"grande  mucheu  umbro"  descrita  en  Revelacirtn  7:9,  y  qué  suglere 
esto  en  cunnto  al  li  empo  dei  cumpllmiento  de  la  vfsíón? 
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dia  siguientc  [9  de  Nisán,  33  E.C.]  la  grande  muche- 
dumbre [okMos  pólys;  la  misma  cxpresión  de  Kevela- 
ción  7:9]  que  había  venido  a  la  fiesta,  al  oír  que 
Jesus  venía  a  Jerusalén,  tomaron  ramos  de  palmeras 
y  salieron  a  su  oneu entro.  Y  se  pusicron  a  gritar: 
'l  Salva,  te  rogamos!  [Bendito  es  el  que  vicne  en  el 
nombre  de  Jcliová,  sí,  el  rcy  de  Israel!'"  {Juan  12: 
12,  13)  De  modo  que,  en  este  caso,  la  paíma  tendría 
que  ver  con  aclamar  gozosamente  cl  reino  de  Dios  y 
a  su  líey  ungido.  Felizmente  esta  idea  se  asocia  eou 
cl  llcvar  palmas  la  "grande  muchedumbre"  que  vio 
en  visión  Juan,  eomo  se  deseribe  en  Eevelación  7:9, 
listo  también  sngicre  que  el  tiempo  para  el  cumpli- 
miehto  de  esta  visión  es  algún  tiempo  dcspués  dei  aíío 
1914  13. C,  cn  cl  enal  nació  cl  reino  mesiánico  de 
Dios  cn  los  ciclos,  puesto  que  Jehová  Dios  entonces 
entronizo  a  su  Cordero,  Jcsucristo,  para  gobernar  en 
médio  de  sus  enemigos  tanto  en  el  ciclo  como  en  la 
Tierra. 

■  10  Por  esta  razón  los  dc  la  " grande  muchedumbre" 
haii  rehusado  unirse  a  la  cristiandad  eu  confiar  en 
la  Soeiedad  de  las  Naeiones  y  su  sueesora,  las  Nacioncs 
Unidas,  como  la  "única  luz  que  hay"  y  como  la 
"última  esperanza  dc  la  1  mm  ainda  d"  para  la  paz  y 
seguridad  mundial.  Itevelación  7:10  los  representa 
"dieiendo;  'La  salvación  se  la  debemos  a  nuestro 
Dios,  que  está  sentado  en  el  trono,  y  al  Cordero.'" 
A  estos  dos  la  "grande  muchedumbre"  gozosa m ente 
ondea  sus  palmas  en  aelamaeión  íuerte,  y  no  a  la 
Soeiedad  de  las  Naeiones  ni  a  las  Naeiones  Unidas. 
En  armonía  con  este  hecho  importante,  se  imen  al 
resto  de  los  144.000  israelitas  espirituales  cn  cumplir 
la  profecia  de  Jesus  registrada  en  Mateo  24:14:  "Estas 
buenas  nuevas  dei  reino  se  predicarán  en  toda  la 
tierra  habitada  para  testimonio  a  todas  las  naeiones; 

16.  a  A  qulenos  declaran  los  de  la  "grande  muclicdumbre"  que 
deben  su  salvación,  y  por  lo  tanto  cn  qufi  obra  partielpan? 
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y  entonces  vcndrá  cl  fin."  {Marcos  13:10)  No  se 
avcrgiienzan  dc  con  tosar  publicamente  que  su  salva- 
ción  vienc  do  Jchová  Dios  por  médio  de  Jesucristo 
eorao  el  sacrificado  "Cordero  de  Dios"  y  por  médio 
dei  reino  mesiánieo  de  Dias.  Bsperan  vida  eterna 
en  una  Tierra  hocha  un  paraíso. 

17  El  cielo  se  rcgocija  a  la  vista  de  csa  "grande 
mueliedumbre"  y  coneuerda  con  lo  (pie  diec.  Hl  apóstol 
Juan  observo  esto,  segiin  está  registrado  en  Bcvelación 
7:1.1,  12:  "Y  todos  los  ángeles  estaban  de  pie  alrededor 
dei  trono  y  dc  las  personas  de  mayor  edad  y  dc  las 
cuatro  criaturas  vivicntcs,  y  caycron  sobre  sus  rostros 
dela n te  dei  trono  y  adoraron  a  Dios,  diciendo: 
'lÁmén!  La  bendición  y  la  gloria  y  la  sabiduría  y 
la  acción  de  gracias  y  la  honra  y  el  poder  y  la  fuerza 
sean  a  nuestro  Dios  para  siempre  jamás.  Amén/ " 
Sietc  cosas  los  ángeles  celestiales  atribuyen  a  su  Dios. 
Este  número  perfecto  de  cosas  entra  en  aeción  para 
la  salvaeión  dc  Ia  "grande  mueliedumbre." 

'SALIENDO  DE  EA  GRANDE  TBIBEEACION' 

18  Una  de  las  ya  mencionadas  personas  dc  "mayor 
edad"  le  pide  información  a  Juan,  para  dárscla  él 
misrno  a  Juan.  Revelación  7:13,  14  informa:  "Y  en 
respuesta  una  de  las  personas  dc  mayor  edad  me 
dijo:  'Estos  que  están  vestidos  de  larga  ropa  blanea, 
iquiéncs  sou  y  dc  dóndo  vinioron?'  De  modo  que  lo 
dije  inmediatainente:  'Seííor  mio,  tú  ercs  cl  que  lo 
sabes.'  Y  me  dijo:  'Estos  son  los  que  salen  dc  la 
grande  tribulación,  y  han  lavado  sus  ropas  largas  y 
las  han  cmbíanqueeklo  en  la  sangre  dei  Cordero."1 

111  AI  preguntar  dc  donde  vino  esta  "grande  muclie- 
dunibre"  la  per  son  a  de  mayor  edad  no  estaba  pregun- 
tándole  a  Juan  en  cuanto  a  las  naciones,  tribus, 

17.  ;  Cfimo  responde  cl  ciclo  a  la  vista  dc  csa  "grande  muelie- 
dumbre"' y  a  lo  que  dlce  esta? 

18.  iCómo  Identifica  a  los  que  cstan  "vestidos  de  larga  ropa 
blanca"  una  de  las  "personas  de  mayor  edad"  vista  en  la  vlslón? 
li).  iQué  dulso  dcclr  cl  con  la  pregunta:  "Dc  dúndo  vlnieron?" 
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pucblos  y  lenguas  de  los  cuales  han  vcnido  los  de 
la  "grande  muchcdumbrc."  Mas  bien,  prcguntó  en 
cuanto  a  la  experiência  sobrcsalicnte  dc  la  cual  salic- 
ron.  Esto  Io  prueba  la  respuesta  dc  la  persona  dc 
mayor  cdad  a  su  propia  pregunta:  "Estos  son  los 
que  salcn  dc  la  grande  tribulación."  & Tribulación  1 
jQué  tribulación? 

a*iFuc  Ia  "grande  tribulación"  a  que  aqui  se  hizo 
referencia  aquclla  dc  la  cual  el  apóstol  Juan  había 
oído  hafalar  a  Jesucristo?  Sc  informa  de  aquélía  en 
estas  palabras  de  Mateo  24:20-22:  "Sigan  orando 
que  su  huida  no  ocurra  en  tiempo  de  invierno,  ni 
en  dia  de  sábado;  porque  liabrá  entonces  tribulación 
grande  [ihlipsix  mcgale]  como  la  cual  no  ha  sucedido 
una  desde  el  principio  dei  mundo  hasta  aliora,  no, 
ni  volverá  a  suceder.  De  heeho,  a  menos  que  se  acor- 
taran  aquellos  dias,  ninguna  carne  sc  salvaria;  mas 
por  causa  de  los  escogidos  serán  acortados  aqucllos 
dias."  Aqui  parece  que  el  Schor  Jcsucristo  está  ci- 
tando en  parte  de  las  palabras  dei  ángcl  <ú  profeta, 
en  Daniel  12:1:  "Y  durante  aquel  tiempo  se  pondrá 
de  pie  Miguel,  cl  gran  príncipe  que  está  a  favor 
de  los  hijos  de  tu  pucblo.  Y  ciertamente  ocurrirá  un 
tiempo  dc  angustia  como  el  cual  no  ao  ha  heclio  que 
ocurra  uno  desde  que  llegó  a  haber  nación  hasta 
aquel  tiempo.  Y  durante  aquel  tiempo  tu  pucblo 
escapará,  todo  cl  que  sc  halle  escrito  cn  cl  libro." 
Estas  dos  profecias  se  refieren  a  im  tiempo  de  difi- 
eultad  sin  paralelo,  en  realidad,  a  la  misma  tribula- 
eión.  Aliora,  &cs  esta  la  "grande  tribulación"  dc  la 
cual  tienc  quo  salir  la  "grande  muchcdumbre"? 

"  En  otros  lugares  dei  libro  dc  Kevelación  se  men- 
ciona la  tribulación  {ihlÍ2>sis).  En  Kevelación  1:9  cl 
apóstol  Juan  habla  dc  sí  mismo  como  "Yb  Juan,  her- 

20.  iQu6  dljo  Jesus  acerca  de  una  "Lrlbulación  Brande,"  en  Mateo 
21:20-22,  y  con  quó  otra  referencia  a  tribulación  corresponde? 

21,  22.  En  el  libro  Uc  Ilevelaclón,  iqué  otras  referencias  a  tribu- 
lación se  encuentran  í  ;Son  todas  Ia  misma  tribulación? 
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mano  de  ustedes  y  partícipe  con  ustedes  eu  la  tribula- 
ción [thlipsis]  y  reino  y  perseverancia  en  eompanía 
eon  Jesus."  En  licvelación  2:9,  10  el  glorificado  Jesu- 
cristo  celestial  ha.bla  a  la  congregaeión  de  Esmirna 
y  dice;  "Conozco  tn  tribulación  y  pobreza  — pcro  eres 
rico —  y  la  blasfémia  por  parte  dc  los  que  diccn  que 
ellos  miamos  son  judios,  y  sin  embargo  no  lo  son,  sino 
que  son  una  sinagoga  dc  Satanás.  No  tengas  miedo 
de  las  cosas  que  estás  para  sufrir.  l  Mira !  El  Diablo 
seguirá  eehando  a  algunos  de  ustedes  cn  la  prisión 
para  que  sean  puestos  a  prueba  plenamente,  y  para 
que  tengan  "tribulación  dicz  dias.  Pruóbate  fiel  hasta 
la  misma  muerte,  y  yo  te  daré  la  corona  de  la  vida." 

22También,  en  Itcvelación  2:22  él  menciona  "gran 
tribulación/'  pero  esto  es  una  angustia  en  la  cnal 
Jesucristo  arroja  a  bis  personas  no  arrepen tidas  que 
cometen  inmoralidad  religiosa  con  "aquella  mujer 
Jezabel"  en  la  congregaeión  Cristiana  de  Tiatira.  Dc 
modo  que  esta  "gran  tribulación"  es  diferente  de 
aquella  que  Satanás  cl  Diablo  y  sus  siervos  terrestres 
les  causan  a  los  discípulos  dc  Jesucristo  arrojándolos 
cn  prisión. 

M  El  apóstol  Juan  rceordaba  que,  después  dc  intro- 
ducir  la  cena  dei  Senor,  el  Scnor  Jesucristo  dijo  a 
sus  apostoles:  ífUstedcs  llorarán  y  planirán,  mas  el 
mundo  se  regoeijará;  ustedes  estarán  desconsolados, 
mas  su  descon  sucio  será  tornado  cn  gozo.  La  mujer, 
cuando  está  dando  a  luz,  siente  descon  sucio,  porque 
lia  llcgado  su  hora;  mas  cuando  ha  dado  a  luz  el 
ninito,  ya  no  se  acuerda  de  la  tribulación  por  el 
gozo  de  que  un  hombre  ha  nacido  en  el  mundo." 
Finalmente,  antes  de  ofrecer  una  oración  por  ellos 
a  Dios,  dijo  a  sus  apostoles:  "Les  lie  dicho  estas  cosas 
para  que  por  médio  de  mí  tengan  paz.  En  el  mundo 
tendrán  tribulación,  pero  icobren  ânimo!  yo  lie  ven- 


23.  Al  hablar  despufs  que  hnbia  Introducido  In  cena  dei  Stífior, 
iqué  cluse  dc  tribulación  dijo  Jesus  <iue  tendriun  sus  discípulos  3 
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eido  ai  mundo."  (Juan  16:20,  21,  33)  Tal  tribulación 
sobre  los  discípulos  de  Jesueristo  no  viene  de  Jehová 
Dios,  sino  que  es  permitida  por  El  como  una  prueba 
a  esos  discípulos. 

34  Tribulación  no  es  necesariamente  perseeución 
religiosa,  pero  puede  incluir  perseeución.  (Note  la 
meneión  de  "tribulación  o  perseeución"  en  Mateo 
13:21  y  Marcos  4:17.)  Cuando  el  apóstol  Pablo  dijo 
a  companeros  creyentes:  "Teneinos  que  entrar  en 
el  reino  de  Dios  a  través  de  muchas  tribuhiciones ," 
él  sin  duda  incluía  persecuciones  entre  aqucllas  tribu- 
laciones.  (Hcchos  14:22)  En  algunos  casos  "tribula- 
ción" puede  significar  lo  mismo  que  "perseeución." 
(1  Tcsalonicenses  1:6;  3:3,  7)  Por  eso  es  que  varias 
versiones  de  la  Bíblia  (Mod;  Val  líev;  NC)  hablan 
de  "perseeución  "  en  vez  de  "tribulación"  en  Hcchos 
11:19.  Por  eso  es  que,  en  Revelación  7:14,  donde 
aparece  la  expresión  "la  grande  tribulación"  (he 
thlipsis  megale),  Una  Traãucción  AmcHcana  dice: 
"Son  las  personas  que  pasan  a  través  de  la  gran 
perseeución." 

*5No  obstante,  parece  que  Revelación  7:14  se  re- 
fiere  más  bien  a  la  "tribulación  grande"  a  la  cual 
Jesueristo  se  refirió  prol  eticamente  en  Mateo  24:21. 
(Marcos  13:19)  En  un  versículo  precedente  Jesús 
sí  menciono  a  Jcrusalén,  y  grande  tribulación  sí  vino 
sobre  la  Jcrusalén  terrestre  en  el  ano  70  E.C.,  cuando 
los  ejércitos  romanos  destruyeron  la  ciudad  y  causa- 
ron  la  muerte  de  más  de  un  millón  dc  judios.  Pero 
aun  alíí,  Jcrusalén  y  su  experiência  fueron  usados 
como  una  ilustraeión  profética  dc  lo  que  había  dc 
pasarlo  a  su  correspondência  moderna,  la  cristiandad; 
y,  además,  Revelación  7:14  se  escribió  después  de  la 
destruceión  de  Jcrusalén  por  los  romanos,  de  hecho, 
veintiséis  anos  después,  o  en  96  E.C.,  según  cálculos 
dignos.  Por  lo  tanto  lievelaeión  7:14  seííalaba  a  algo 

24.  í  Son  la  mlsma  cosa  la  "tribulación"  y  la  "perseeución"  T 

25,  26.  tQuè  es  la  "grande  tribulación"  a  que  se  naco  referencia 
cn  Revelación  7:14,  y  qué  lo  indica? 
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futuro.  Por  consigiiiente  la  "grande  tribulación"  de 
Revelación  7;  14  se  rcíiere  a  la  tribulación  final  sobre 
este  sistema  humano  de  cosas,  y  esta  cxplicaeión  la 
sugiercn  el  primcr  versículo  dei  capítulo  y  las  palabras 
f inales  dei  capítulo  anterior.  Allí  Icemos  estas  adver- 
tências dc  dificultad  mundial  dadas  de  antemano; 

28  "Y  siguen  dieiendo  a  las  montarias  y  a  las  ma- 
sas  dc  roca:  'Caigan  sobre  nosotros  y  escóndannos 
dei  rostro  dei  que  está  sentado  cn  el  trono  y  de  la 
ira  dei  Cordero,  porque  ha  llegado  el  gran  día  de 
Ia  ira  dc  ellos,  y  ^quién  puede  estar  de  pie?'  Después 
de  esto  vi  a  cuatro  ángeles  de  pie  sobre  los  cuatro 
ângulos  de  la  tierra,  reteniendo  los  cuatro  vientos  dc 
la  tierra,  para  que  no  soplase  viento  alguno  sobre  la 
tierra,  ni  sobre  cl  mar,  ni  sobre  ningún  árbol,  Y  vi 
a  otro  ángcl  que  ascendia  dei  nacimiento  dei  sol, 
teniendo  un  se  lio  dei  Dios  vivo;  y  clamó  eon  voz 
fuerte  a  los  cuatro  ángeles  a  qiiicncs  les  fue  concedido 
hacer  dafío  a  la  tierra  y  al  mar,  dieiendo :  'No  liagan 
dano  a  la  tierra,  ni  al  mar,  ni  a  los  árboles,  hasta 
dcspués  que  hayamos  Sellado  a  los  esclavos  dc  nuestro 
Dios  cn  sus  frentes.'"- — Itevelación  6:1G  a  7:3, 

27  Si  se  soltaran  cuatro  vientos  al  mismo  tiempo 
desde  los  cuatro  ângulos  de  la  Tierra,  o  desde  el  norte, 
sur,  este  y  oeste,  eso  ciertamente  significaria  dificul- 
tad para  toda  la  tierra,  para  toda  la  hmnanidad.  La 
tormenta  de  viento  o  torbellino  que  se  causara  así, 
siendo  lo  suficientemente  fuerte  para  hacer  dano 
a  los  árboles,  desarraigándolos  o  desnudándoíos  de 
hoja  y  fruto,  causaria  gran  dafío  alas  cosas y  personas 
en  la  tierra  y  en  el  mar.  (Jeremias  49:36)  Podría 
produeir  <(la  grande  tribiilaeión"  dc  Iievelación  7:14. 
El  que  es  una  imiy  seria  dificultad  mundial  lo  indica 
el  heeho  de  que  no  se  !c  permita  estallar  basta  que 
cierta  obra  de  importância  se  haya  logrado.  101  sei  lar 
a  los  "esclavos  dc  nuestro  Dios  cn  sus  frentes"  ticne 
qnc  terminarse  antes  que  Dios  dé  a  los  cuatro  ángeles 


27.  a  De  què  son  símbolo  los  "cuatro  vientos  de  la  tierra,"  y 
hasta  eu&ndo  se  les  retlene? 
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la  serial  de  que  suelten  los  vicntos  de  dificultad  desde 
los  cuatro  ângulos  de  la  Tierra, 

28  Eí  scllar  a  estos  "eselavos  de  nuestro  Dios"  em- 
pczó  allá  en  el  primer  siglo  de  nuestra  era  eomún. 
Estos  "eselavos  de  nuestro  Dios"  sou  144.000  cn 
número.  (Revelación  7:4-8)  El  sellar  a  los  últimos 
de  estos,  un  mero  resto  finalmente,  se  lograria  antes 
de  que  comenzara  cl  reinado  dc  mil  anos  dei  "Cordero 
de  Dios,"  Jesucristo.  Esto  significaria  que  el  resto 
de  estos  "eselavos  de  nuestro  Dios"  serían  scllados 
en  sus  frentes  como  la  propiedad  especial  de  Dios 
hacia  el  fin  de  seis  mil  anos  de  la  existência  de  la 
humanidad.  j  Estamos  cerca  de  ese  punto  en  cl  tiempo 
ahora!  El  horário  de  tiempo  de  la  Bíblia  lo  indica,* 
Una  tormenta  mundial  por  lo  tanto  tienc  que  estar 
en  el  futuro  coreano. 

29  í  Cómo  es,  entonces,  que  los  de  la  "grande  muclie- 
dumbre"  realmente  "salen  de  la  grande  tribulación"  ? 
La  "tribulación  grande"  que  Jcsucristo  predijo  en 
armonía  con  Daniel  12  ;1  empezó  en  el  afio  .15)14  E.C. 
Euc  en  esc  ano  que  terminaron  los  "tiempos  de  los 
gentiles"  o  los  "tiempos  senalados  de  las  naeiones  ," 
temprano  en  el  otono  dei  ano  o  más  o  menos  al  tiempo 
dei  ano  para  la  eelebraeión  de  la  ficsta  antigua  de 
Ias  cabanas  o  tabernáculos.  (Lucas  21:24,  Mod;  NM) 
Esos  tiempos  de  los  gentiles  empezaron  cn  aquella 
estación  dei  afio  2.520  anos  antes  dei  otono  dc  1914 
E.C.,  o  en  G07  a.  de  la  E.C.  (Jeremias  41:1  a  43:7; 
Zacarias  7:5;  8:19)  En  aquella  estación  dei  ano  dc 
1914  el  mtindo  de  la  humanidad  sc  halló  envuelto  en 
la  I  Guerra  Mundial,  la  cnal  había  de  ser  aeompafiada 
y  seguida  por  críticas  eseascecs  dc  alimento,  terre- 
motos y  pestilencias.  Esto  fue  exactamente  como  Je- 
sus lo  había  predicho.  Todo  esto  fue  lo  que  Jcsús 
llamó  "principio  dc  dolorcs  de  aflicción"  para  esta 

*  Vea  la  tiiblu  en  las  paginas  31-35. 

28.  iQuiencs  son  esos  "eselavos  de  nuestro  Dios,"  y  quê  vlene 
poco  despues  que  se  'sella'  al  último  de  ellos? 

29.  (a)  {Cuando  empezo  la  "tribulación  grande"  predlcha  por 
Jesus?  (b>  iQuú  aconteció  en  la  Tlcrra  en  aqucl  tfempo,  y  por 
qué  se  provoeó  la  Ira  (ie  Dios? 


358    VIDA  ETERNA,  EN  LI  BERTA  D  DE  LOS  H1JOS  DE  DIOS 

generación  dc  la  humanidad.  (Mateo  24:3-8;  Marcos 
13:3-8;  Lucas  21:10,  11}  La  I  Guerra  Mundial  sc 
pcleó  por  la  soberania  mundial  y  fuo  contra  el  reino 
de  Dios.  Por  consiguiente,  provoco  su  ira. 

30  4  Hasta  dónde  llcgaría  Dios  cn  expresar  su  ira 
contra  las  naciones,  ali  ora  que  habían  expirado  los 
"tiempos  senalados  de  las  naciones"  en  1914  M.C.  y 
había  llegado  el  tiempo  para  su  reino?  Los  adoradores 
de  Dios  indicaron  profeticamente  hasta  donde,  en 
Rcvelación  11:16-18,  diciendo:  "Te  damos  gracias, 
Jehová  Dios,  el  Todopoderoso,  el  que  ercs  y  que  eras, 
porque  has  tomado  tu  gran  poder  y  has  empezado 
a  gobernar  como  rey.  Pero  las  naciones  se  airaron, 
y  vino  tu  propia  ira,  y  el  tieinpo  scfialado  para  que 
los  muertos  fuesen  juzgados,  y  para  dar  su  galardón 
a  tus  eselavos  los  profetas  y  a  los  santos  y  a  los  que 
temen  tu  nombre,  a  los  pequenos  y  a  los  grandes,  y 
para  causar  la  ruina  de  los  que  están  arruinando  la 
tierra/' 

w  Durante  la  I  Guerra  Mundial  estudiantes  dedi- 
cados de  la  Bíblia  sc  inelinaban  a  pensar  que  este 
conflieto  mundial  llevaría  progresi vãmente  a  la  ba- 
talla  dei  Armagcdón  predicha  en  Rcvelación  16:13- 
16.*  ]  Para  ellos  la  trégua  y  la  detención  de  la  guerra 

*  Teu  The  Watch  Tawer  anã  Herald  of  GhrisVn  Presence 
dei  15  de  octubre  de  1914,  páginas  :i07,  5i08,  bajo  cl  éti- 
cabezamtento  secundário  intitulado  "Shortentng  of  the  nays 
of  Troulile"  (Acortamiento  (lo  los  dias  de  aflicelon).  Tam- 
blén,  dei  1  de  noviembre  de  1S)14,  páginas  327,  328,  incluso 
los  encabezam  lentos  secundários  "1'rehide  to  the  Time  of 
Trotible"  (Preludio  al  tieinpo  de  aflkfWu)  y  "The  Buttle 
of  ArmaKeddon"  (La  bata  11  a  de  Annagedón).  También,  et 
articulo  "The  Coiuing  Storni  and  Its  Glorious  Outcoine" 
(La  tormenta  venidera  y  su  resultado  glorioso),  publicado 
en  The  "Watch  Tower  dei  1  de  junio  de  1015;  tamblén, 
"lílijah  and  lilisha  Ty picai"  (Elias  y  Eliseo  típicos),  en 
el  número  dei  15  de  febrero  de  1018;  y,  "Zion's  Triumph 
Neíir"  (Se  acerca  el  triunfo  de  Sion),  en  el  número  dei 
1  de  mayo  de  1018. 


30.  Según  Revelaciún  11:15-18,  i hasta  dónde  1  legaria  la  exprcsiún 
de  la  ira  de  Dios? 

31,  32.  ;Por  que  no  llevú  Dios  Inmedialamente  los  asuntos  hasta 
la  ejccuctôn  plena  de  su  juicío  sobre  las  naciones  inlcuas? 
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en  noviembre  de  1018  vino  como  una  gran  sorpresa! 
jPor  que  no  había  Jehová  Dios  el  Todopoderoso 
expresado  su  ira  hasta  la  plenitud  sobre  las  naeiones 
y  pcleado  la  "guerra  dei  gran  dia  de  Dios  el  Todo- 
poderoso" y  destruído  a  las  naeiones  que  estabaii 
opuestas  a  la  soberania  universal  de  Dios?  Fuc  anos 
más  tarde  que  est  os  estudiantcs  de  la  Bibi  ia  discer- 
nieron  que  el  Dios  Todopoderoso  había  sido  miseri- 
cordioso con  ellos  como  sus  "escogidos"  al  acortar 
los  dias  de  tribulación,  como  había  predicho  Jcsús  en 
Marcos  13:18-20: 

a2"Sigan  orando  que  no  ocurra  en  tiempo  de  in- 
vierno;  porque  aquellos  dias  serán  dias  de  una  tribu- 
lación como  la  cual  no  ha  sucedido  una  desde  ol 
principio  de  la  creación  que  Dios  ercó-  hasta  aqucl 
tiempo,  y  no  volverá  a  suceder.  De  hecho,  a  menos 
que  Jehová  bubiose  acertado  los  dias,  ninguua  carne 
se  salvaria.  Mas  por  causa  de  los  escogidos  que  él  ha 
eseogido  él  ha  acoitado  los  días."* 

COMO  Y  POR  QUE  ' 'ACOUTADOS" 

33  Por  causa  dc  aquellos  "escogidos"  que  todavia 
estaban  en  la  carne  todavia  había  mucho  trabajo  que 
hacer  entre  el  fin  de  la  I  Guerra  Mundial  y  la  "guerra 
dei  gran  dia  dc  Dios  ei  Todopoderoso,"  en  cl  simbólico 
"lugar  que  en  hebreo  se  llama  Har-Magedón."  (lievc- 
lación  16:16)  Según  la  profecia  de  Jesus  en  Marcos 
13:18-27  y  Mateo  24:20-31  se  tenía  que  haeer  un  tra- 
bajo de  recogimiento.  Los  últimos,  cl  resto,  de  los  "es- 
cogidos" que  todavia  estaban  en  la  carne  tenían  que  ser 
recogidos  de  todas  partes  a  una  unidad  mundial.  Esto 

*  Vea  el  artículo  "Por  tlie  Eleefs  Salte"  (Por  causa 
de  los  cxcMKidos),  publicado  ea  The  Watoh  Tow<t,  número 
dei  1  de  mayo  de  1SJ25,  y  que  considera  Mateo  24 :  21,  22. 

33,  34.  (a)  Como  se  había  predicho,  iqilé  tonta  que  hncerse 
todavia  a  favor  úa  los  "escofiidos"  antes  de  que  Dios  híclera 
que  se  solta ran  las  luerzus  do  dostrucciún  por  toda  la  Tlerra? 
(b)  iCúmo  'acortó  los  dias'  Jehovfi? 
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incluía  el  sellarlos  por  el  cspíritu  dc  Dios  para  iden- 
tificarlos  como  los  "esclavos  de  miestro  Dios"  o  como 
las  doce  tribus  dei  Israel  espiritual.  Scgún  Revclación 
7:1-3  los  cu  atro  án  geles  no  habían  de  soltar  los  cu  atro 
vientos  para  producir  destrueeión  sobre  toda  la  Tie- 
rra  basta  que  los  últimos  de  los  144.000  israelitas 
espirituales  fueran  sellados  cu  sus  frentes  con  el 
"sello  dei  Dios  vivo."  Esta  obra  no  había  llegado  a  su 
fin  cuando  la  I  Guerra  Mundial  alcanzó  su  culmina- 
ción  en  el  aíío  lí)18.  Por  lo  tanto  a  los  "cuatro  án  ge- 
les" en  los  "cuatro  ângulos  de  la  tierra"  se  les  tuvo 
que  dar  la  instrucción  de  no  soltar  las  fuerzas  de 
Ia  destrueeión  por  toda  la  Tierra,  los  simbólicos  "cua- 
tro vientos  de  la  tierra." 

**  De  esa  manera  el  Dios  vivo  Jebová,  quien  envió 
a  su  ángel  para  hacer  la  obra  de  sellar,  'acortó  los 
dias'  para  permitir  que  se  hieicra  Io  que  restaba  de 
esta  obra  dc  sellar.  El  Dios  Todopodcroso  se  inter- 
puso  en  cl  paso  de  la  tribulación  que  adelantaba. 
El  no  dejó  que  se  fundicra  con  la  guerra  final  de 
las  naeiones  con  el  Dios  Todopodcroso  por  el  asunto 
de  la  soberania  universal.  Así  cn  aquel  tiempo  El 
permiti  ó  solo  el  principio  dc  aquel  los  dias  de  tribu- 
lación, o  solo  cl  "principio  dc  dolorcs  dc  afliceión" 
de  las  naeiones.  El  sabia  que  los  dc  sus  "escogidos" 
que  todavia  estaban  en  la  carne  en  la  Tierra  tenían 
que  ser  recogidos  con  la  ayuda  dc  intervención  angeli- 
cal, como  liabía  dicho  su  Ilijo  Jesucristo  en  Mateo 
24:31.  Por  lo  tanto,  como  Jesus  babía  dicho  antes 
en  Mateo  24:22,  "por  causa  dc  los  escogidos  scrán 
acertados  aquelíos  dias."  Así,  en  el  ano  1918  Jebová 
Dios  acortó  cl  progreso  o  la  extensión  de  la  tribulación 
dc  las  naeiones  para  que  no  alcanzai'a  entonces  la 
etapa  de  Armagedón. 

85  De  modo  que  dcspués  de  una  interrupeión  o 
intervalo,  cn  el  cual  se  completa  el  sellar  a  los  "esco- 


as, i  Significa  menos  tribulación  para  la  humanlúad  el  que  se 
acorten  los  dias  dc  tribulación? 


"HOMBRES  DE  BUENA  VOLUNTAD"  BUSCAN  LIBERTAD  361 


gidos"  de  Dios,  se  dará  comicnzo  a  la  "guerra  dei 
gran  dia  de  Dios  el  Todopoderoso."  Esto  intensificará 
la  tribulaeión  de  las  naeiones  que  había  cmpezado 
cn  1914,  a  tal  grado  de  dcstruetividad  que  será  una 
"tribulaeión  grande  como  la  cual  no  lia  sucedido  una 
desde  el  prineipio  dei  inundo  hasta  ahora,  no,  ni 
volverá  a  suceder."  Desde  este  punto  de  vista  el  acor- 
tar  aqucllos  dias  de  tribulaeión  no  necesariamente 
significa  menos  tribulaeión  para  la  Iramanidad,  pero 
significa  una  interrupeión  de  los  dias  de  la  tribula- 
eión. Así,  la  tribulaeión  no  será  menos  en  cantidad 
o  proporciones. 

38  El  terminar  de  sellar  a  los  "escogidos"  permitiria, 
por  supuesto,  que  se  comensura  otra  obra.  Y  es  un 
hecho  de  la  historia  moderna  que  se  comenzó  una 
nueva  obra  durante  este  intervalo  de  .interrupeión 
que  f  ae  causado  acortando  los  dias  de  tribulaeión  en 
19X8. 

37  H  isto  ricamente,  esta  obra  adicional  se  sugirió 
en  el  ano  15)31,  en  una  asamblea  internacional  de  los 
testigos  de  Jehová  en  Columbus,  Ohio,  dei  24  al  30 
de  julio  de  1931.  Aqui,  cl  domingo  26  de  julio,  dcspués 
de  un  discurso  público  al  que  asisticron  15.000  per- 
sonas,  los  miles  dei  resto  de  los  "escogidos"  que  esta- 
ban  allí  cn  asisteneía  adoptaron  una  resolución.  Por 
ésta  ellos  abrazaron  un  nombre  de  identificación,  a 
saber,  "testigos  de  Jehová,"  basándose  ese  nombre  en 
la  profecia  bíblica  de  Isaías  43:10-12.  No  obstante, 
el  jueves  siguiente,  el  30  de  julio,  el  orador  principal 
de  esta  asamblea  internacional  habló  a  las  3  p.m. 
y  presentó  cl  discurso  "El  hombre  con  cl  tintero  de 
escribano."  Este  fue  una  explicación  dc  la  profecia 
dei  capítulo  9  de  Ezequiel.  Inmediatamcnte  después 
do  este  discurso  vino  la  presentación  dei  libro  Vindi- 
cation,  tomo  1,  que  presentó  una  explicación  de  los 

36.  iQuÓ  otra  cosa  ha  permitido  hacer  os  te  intervalo  de  tlemno? 
37, 38,  (a)  lin  una  asamblea  en  el  aíio  1931,  ;  como  so  llamó 
atención  o  esta  obra  adiciona!,  y  a  quiónes  se  identifico  como 
las  personas  mareadas  por  e!  hombre  que  Jicvaba  cl  tintero  de 
escriba  no  7  (M  iPor  que  razón,  según  se  sefialó  en  aqucl  discurso, 
habia  de  hacerse  la  obra  de  dar  testimonio'; 
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primeros  24  capítulos  de  la 
profecia  de  Ezequiel,  incluso 
el  capítulo  9  acerca  de  este 
"hombre." 

36  En  este  discurso  se  ex- 
plico claramente  que  el  mar- 
car la  frente  de  la  gente  que  efeetuaba  el  hombre 
con  el  tintero  de  escribano  según  se  describe  cn  cl 
eapítulo  9  de  Ezequiel  no  es  lo  mismo  que  eí  sellar 

en  la  frente  a  los  144.000 
que  se  describe  en  Rcvcla- 
ción  7:1-8.  Jjos  que  han 
de  ser  mascados  cn  la  frente 
por  el  hombre  que  11c v a 
cl  tintero  de  escribano  son 
un  grupo  diferente  y  sepa- 
rado de  los  144.000  "esco- 
gidos."  Los  que  son  mar- 
cados en  la  frente  por  cl 
hombre  vestido  de  lino  que 
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dor  son  una  elase  terrestre  no  engendrada  por  espí- 
rita, euya  oportunidad  para  vida  eterna  está  en  el 
futuro  paraíso  terrestre  bajo  el  reino  celestial  de 
Dios.  El  discurso  de  la  asamblea  identifico  a  éstos 
como  "gente  de  buena  voluntad  "  una  elase  de  per- 
sonas  "que  abora  viven  que  jamftS  morirán'"  dc  Ia 
Tierra  sino  que  sobrevivirán  la  bata!  la  dei  Arma- 
gedón.  El  discurso,  según  se  publicó  en  The  Watch 
Tower,  decía: 

.  .  .  Nfngún  horabre  puede  deeir  euántos  de  los  tales 
atencidn  al  mensaje  y  se  pondráu  de  parte  dei 
Sor.  Bse  no  es  un  asunto  en  qne  se  interese  prin- 
cipalmente la  elase  dei  "siervo."  El  deber  dei  "siervo" 
es  obedecer  el  mandamlento  e  ir  por  toda  la  eristiandad 
y  marcar.  Tlene  que  recordarse  que  esta  obra  de  dar 
el  testlmonio  no  se  bace  «m  e]  propósito  -de  converti  r 
a  la  gente  dei  mundo  y  haeerlos  entrar  en  alguna  orga- 
nizactón,  sino  que  es  para  bacer  saber  el  heebo  de  que 
los  que  deseen  huir  de  la  organiuació»  inicua  de  la 
crtstiandíid  puedeu  hin-eiio  y  declararse  de  parte  dei 
Sefior,  y  asl  estar  en  eamino  a  ser  pasados  a  través  dei 
'  tlempo  de  difíciiltad  euando  e 


tlempo  de  dificultad  cuando  comienee  <  íl  degiiello.  ,  .  . 
La  obra  de  marcar  tiene  que  continuarse  basta  que 
estê  completa;  y  c  uai  ido  se  complete,  la  otra  orden 
dada  por  el  Comandante  Principal,  según  la  oyd  Eze- 
quiel, se  ejecutara. — 1'arraios  16,  17,  página  203,  dei 
articulo  "Kl  hombre  con  el  tintero  de  escribano,"  en 
The  Watch  Tower  de  fecha  1  de  septiembre  de  1031. 

3B  Esta  obra  de  marcar  las  frentes  de  la  gente  de 
la  eristiandad  que  suspira,  llora  y  gime  por  todas 
las  eosas  detestables  que  se  hacen  en  la  antitípiea 
Jerusalén  (Ia  eristiandad)  resulta  ser  más  que  mera- 
mente impartir  conoeimiento  bíblico  a  tales  personas. 
Significa  tambicn  ayu darias  a  declararse  c  identifi- 
earsc  como  adoradores  dc  Jehová.  Esta  obra  de  dai' 
una  marca  de  identifieación  eu  realidad  no  cobro* 
auge  sino  liasta  el  ano  1935.  El  viernes  31  de  mayo 

39,  40.  (a>  jQué  va  envuelto  en  'marear  las  frentes'  de  los  de 
la  eristiandad  que  suspiran  y  glmen?  (b)  ; Cu indo  adquirió  im- 
petu  verdaderamenlc  esta  obra,  y  quú  estímulo  a  la  obra  hubo 
en  aquel  afio? 
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de  aquel  ano,  en  la  scsión  de  la  tarde  de  la  asamblea 
de  Washington  (D.C.)  de  los  testigos  de  Jehová  y 
sus  companeros,  el  orador  principal  presentó  su  histó- 
rico discurso  sobre  el  tema  "La  grande  muehedum- 
bre."  Este  discurso  identifico  por  primera  vez  la 
"grande  idaiiehedtuiibM''  de  llevelación  7:9  como  una 
clase  terrestre  de  personas,  no  engendradas  por  espí- 
ritu,  que  también  fucron  prefiguradas  profeticamente 
por  Jonadab  el  hijo  de  Rccab  y  también  por  las  ovejas 
de  la  parábola  de  Jesús  en  Mateo  25:31-46  y  las 
"otras  ovejas"  que  menciono  Jesús  en  Juan  10:16. 

40  Después  de  este  discurso  muchos  de  esta  clase 
de  la  "grande  mucliedumbre"  se  bautizaron  en  agua 
para  simbolizar  «na  dedicación  de  sí  mismos  a  Dios 
por  médio  dei  Cordero  Jesucristo,  en  esta  misma 
asamblea  de  cuatro  dias  (31  de  mayo  a  3  de  junio) 
en  Washington,  D.C.  Entonces  se  extendió  por  toda 
la  Ti  erra  un  tremendo  entusiasmo  por  la  obra  de 
recoger  a  esta  clase.— Vca  The  Watcktower  dei  1  de 
julio  de  1935,  página  194,  bajo  "Convention" ;  tam- 
bién, Year  Book  of  Jehovahfs  Witnesscs  para  1936, 
páginas  62,  63. 

BAUTISMO  EN  AGUA 
DE  LA  "GKANDE  MUCHEDUMBRE" 

41  Hoy  dia  ai  acercamos  al  f  in  de  esta  interrupcióu 
de  los  dias  de  tribnlaeión  y  al  estallido  de  la  "guerra 
dei  grau  dia  de  Dios  cl  Todopoderoso"  en  Armagedón, 
el  bautismo  dc  mi  ombros  de  esta  "grande  muchedum- 
bre"  continua.  Tau  solo  en  el  pasado  afio  de  servicio 
dc  1964-1965  hubo  64,393  personas  que  se  bautizaron 
por  toda  la  Tierra,  según  se  informo  en  la  página 
287  dei  Anuário  dc  los  testigos  de  Jehová  para  196G, 
En  conexión  con  el  bautismo  en  agua  el  resucitado 
Seííor  Jcsucristo  menciono  esta  "conelusión  dei  sistema 
de  cosas"  en  que  nos  liemos  encontrado  desde  1914 
E.C.,  porque  él  dijo  a  sus  discípulos:  "Por  lo  tanto 

41.  (a)  Durante  el  afio  do  servido  de  1964-196E,  ícuântas  per- 
sonas se  bautizaron  ?  <b)  ;Qué  dijo  Jesucrlsito  resucitado  acerca 
dei  bautismo? 
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vayan  y  hagan  discípulos  dc  gente  de  todas  Ias  na- 
ciones,  bautizándolos  en  el  nomhre  dei  Padre  y  dei 
Hijo  y  dei  espíritu  santo,  enseiíándoles  a  observar 
todas  las  cosas  que  yo  les  he  mandado.  Y,  [miren! 
cstoy  eon  ustcdcs  todos  los  dias  hasta  la  eonclusión 
dei  sistema  de  cosas."  (Mateo  28:19,  20)  Esto  abre 
el  carnino  para  el  bautisrao  dc  los  que  llegan  a  ser 
"otras  ovejas."  &Cómo? 

**  Jesucristo  dio  estas  instrueciones  de  bautismo 
poco  antes  de  ascender  ai  cielo  en  el  día  cnadragésimo 
después  de  su  resurreceión  de  entre  los  muertos  en 
el  ano  33  E.C.  Diez  dias  después  de  su  ascensión  vino 
el  día  de  fiesta  dei  Pentecostes,  y  en  esc  día  unos  tres 
mil  judios  y  prosélitos  judios  circuncisos  so  convir- 
tieron  a  la  fe  en  Jesucristo.  Allí  cn  Jerusalén  los 
apostoles  dc  Cristo  cmpezaron  a  hacer  lo  que  él  les 
había  dicho  que  hieieran:  bantizaron  a  estos  miles 
de  crey entes  circuncisos  en  agua  "en  el  nombre  de 
Jesucristo  para  perdón  de  sus  pecados." — Hechos  2: 
1-41. 

'  "1Aqucllos  judios  ereyentes  ya  estaban  dedicados 
a  Dios  el  Padre  por  estar  en  el  pacto  de  la  Ley 
mosaica  con  Jehová  Dios,  y  sus  antepasados  habían 
sido  "bautizados  en  Moises  por  médio  de  la  nube  y 
dei  mar  [Rojo]"  quinee  siglos  antes.  (1  Coríntios 
10:1,  2)  Por  lo  tanto  ah  ora  el  bautismo  en  agua  de 
estos  judios  y  prosélitos  circuncisos  que  creían  sim- 
bolizo que  sc  prescntaban  en  arrepentimiento  a  Dios 
el  Padre  para  hacer  la  voluntad  de  Dios  desde  cnton- 
ces  en  adclantc  como  seguidores  dei  Hijo  Jesucristo 
cn  el  eual  habían  empezado  a  creer.  Por  hacer  eso 
se  les  prometia  el  espíritu  santo,  Io  que  queria  decir 
que  serían  engendrados  por  el  espíritit  de  Dios  para 
1  legar  a  ser  sus  hijos  espiritual  es  y  que  serían  ungidos. 
Tal  bautismo  en  agua  de  exclusivamente  personas 

i2.  iCuándo  empcKaron  a  ejeeutar  aquellas  Instrueciones  de 
bnutismo  los  discípulos  dc  Jesús? 

43  (a)  En  el  caso  de  los  Judios  y  prosílltos  que  haMan  Kldo 
circuncidados  baio  el  pacto  de  la  Ley,  iqué  simbolizó  su  bautismo 
en  agua?  Cb)  iPor  cuanlo  ti  empo  se  limito  el  bautismo  a  per- 
sonas circuncidadas  bajo  la  Ley  ? 
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que  habían  sido  circuncidadas  bajo  el  pacto  de  la 
Ley  contiiiuó  por  unos  tres  anos  y  médio  más.  Enton- 
ces  personas  incircuneisas  que  estaban  fuera  dei  pacto 
de  la  Ley  empezaron  a  ser  bauti^adas  eu  el  nombre 
de  Jesucristo. — Hechos  10:1-48. 

**  Puesto  que  estos  creycntcs  gentilcs  incircuncisos 
no  estaban  en  cl  pacto  de  la  Ley  judio,  no  eran  ya 
pueblo  dedicado  que  tuvicra  una  telación  cou  Dios 
el  Padre.  Por  lo  tanto,  antes  de  que  pudieran  ser 
bautizados  en  agua  tenían  que  dedica rse  a  Dios  como 
creyentes  cn  su  Hijo  Jesucristo.  Dc  modo  que  su 
bautismo  en  agua  simbolizaba  la  dedicaciôn  de  ellos 
a  Dios  el  Padre  por  médio  dei  Hijo  Jesucristo.  Ade- 
rnas, puesto  que  el  período  dei  favor  exclusivo  de  Dios 
a  los  judios  circuncisos  termino  con  la  conversión  y 
bautismo  dei  primer  converso  gentil  Cornélio  en  36 
E.C. ;  y  puesto  que  Dios  ya  no  reconoeía  su  pacto 
de  la  Ley  con  los  judios  circuncisos  sino  que  a  hora 
reconoec  solo  su  nuevo  pacto  que  so  medió  por  Jesu- 
cristo, aun  los  judios  circuncisos  natura  los  desde 
entonees  se  han  visto  obligados  a  haecr  una  dedica- 
ciôn personal  de  sí  miamos  a  Dios.  De  otro  modo  no 
pneden  bautizarse  cn  agua  en  el  nombre  de  Jesucristo 
cl  Hijo  de  Dios.  Por  lo  tanto,  desde  ÍÍG  E.C.,  el  bautis- 
mo cn  agua  do  judios  circuncisos  naturales  simboliza 
su  dedieación  personal  de  sí  mismos  a  Dios  por  Cristo. 

45  Por  diecinueve  siglos,  hasta  dentro  de  esta  "con- 
clusión  dei  sistema  de  cosas,"  el  bautismo  cn  agua  se 
ha  ejecutado  en  cl  nombre  dei  Padre  y  dei  Hijo  y 
dei  espíritu  santo.  Aqui  a  hora  se  está  completando 
el  sellar  a  las  "eseogidos"  de  Dios  que  finalmente 
aleanzan  la  cifra  de  144.000.  Pero,  allá  en  33  E.C. 
cuando  Jesus  dio  sus  instrucciones  de  bautismo  a  sus 
discípulos,  jqué  dijo  cl?  El  no  dijo:  Vayan  y  hagan 
discípulos  de  gente  dc  todas  las  naeiones  y  bautíccnlos, 
haeiendo  esto  basta  que  hayan  convertido  y  bautizado 
a  144.000  que  ercan  en  mi;  y  entonees  dejen  de  bauti- 

44,  Desde  que  los  prlmeros  sen  l  lies  se  baullzaron  en  36  E.C.. 
;  aué  ha  simbolizado  cl  bautismo  cn  ac;ua,  y  por  qué? 
43.  í.Puso  Jesus  un  limite  al  número  de  los  que  hablan  de  ser 
bautlzados  7 
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zar.  El  no  dijo:  Continúen  bautizando  hasta  el  afio 
1946,  porque  en  ese  aíio  tendrán  158.034  personas 
que  se  asociarán  con  los  testigos  cristianos  de  Jehová 
y  que  regularmente  informarán  su  predieación  de 
"estas  bncnas  imevas  dei  reino,JJ  habiendo  aun  176.456 
diferentes  indivíduos  que  saldrán  a  predicar  en  algfm 
tiempo  durante  ese  ano,  esto  siendo  muchos  miles 
más  que  144.000.*  Jesús  no  dijo  tal  cosa.  El  no  puso 
limite  al  niimcro  de  los  que  liabían  de  ser  hechos 
discípulos  y  bautizados  y  no  menciono  nn  afio. 

46  Por  lo  tanto  las  instrueeiones  de  Jesiis  en  Mateo 
28:19,  20  continúan  siguiéndose.  En  obediência  a 
Mateo  24:14  las  búenas  nuevas  dcl  reino  estableeido 
de  Dios  continítan  proclamándose  por  todo  eí  mundo. 
Muebos  oyentes  descan  hacerse  discípulos  de  Jesu- 
eristo  y  se  dediean  a  Dios  cl  Padre  por  médio  dc  su 
Hvjo  Jcsucristo.  Hoy  sc  informa  que  más  de  un 
millón  dc  personas  predican  con  rcgularídad  cl  reino 
de  Dios  por  toda  la  Tierra,  y  la  mayoría  de  estas 
sc  ban  sometido  a  bautismo  en  agua  en  símbolo  de 
habersc  dedicado.  Hoy  solo  un  resto  dc  creyentes 
bautizados  dedicados  se  necesita  para  completar  cl 
número  pleno  de  los  144.000  israelitas  cspirituales, 
los  herederos  dei  Reino. 

"  De  modo  que  en  este  tiempo  se  informan  y  alis- 
tan  centenares  dc  miles  de  personas  más  que  aun 
el  número  144.000  como  bautizados  en  símbolo  de 
dedieación.  Guando  sc  presentaron  a  Dios  en  dedica- 
ción,  se  dediearon  a  bacer  la  voluntad  dc  Dios,  pres- 
cindiciido  dc  si  Su  voluntad  para  ellos  era  eseogcrlos 

*  Vea  el  VJJ^t  Yearbook  of  Jehovuh'8  Wltnewes  (Anuário, 
1047),  página  255, 

El  l'J$6  Yenrbooli  of  Jehovah's  Witn  esses  (Anuário,  1046), 
p Ag! nas  210-218,  informa  que  127.478  personas  salieron 
niciiwuiilntcnte  a  predicar  dui'anto  el  afio  1945,  con  un  má- 
ximo de  141.606  diferentes  indivíduos  predicando  el  niensaje 
dei  liei  no  en  algúii  tiempo  durante  el  afio. 


46.  jContlnúa  hoy  dia  la  obra  de  hacer  discípulos  y  bautiísarlos, 
aunque  más  de  144.000  partlcipan  en  la  actlvidad  de  predleacion? 

47.  iCuándo  y  por  qulên  se  Indica  si  uno  reeibira  vida  en  el 
reino  celestial  o  en  un  paraíso  terrenal? 
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para  cl  reino  celestial  o  reser  vários  para  vida  en  una 
Ticrra  paradisíaca  como  "otras  ovejas."  Jehová  es 
Aquel  que  decide  sobre  esto,  no  la  persona  que  se 
dedica.  Ninguno  que  sc  dedica  le  dieta  los  términos 
a  Dios;  cl  se  soincto  a  la  voluntad  de  Dios.  Dcspués 
de  la  dedicación  y  el  bautismo  de  uno  Dios  mismo 
indica  lo  que  él  quiere  que  uno  sca.  Según  Sus  indi- 
caciones  manii!iestas  Dios  está  ahora  reeogiendo  una 
"grande  muehedumbre"  de  "otras  ovejas." 

48  El  eiectuar  esta  obra  de  recoger  a  la  "grande 
muehedumbre"  de  todas  las  nacionalidades  desde 
dcspués  dei  ano  1S131  indica  que  la  obra  angelical  dc 
recoger  al  resto  de  los  "escogidos"  que  liabían  de  ser 
scllados  casi  termino"  en  1931.  Da  sustaneia  también 
a  ese  hecho  la  disminución  anual  en  el  número  de 
los  testigos  eristianos  de  Jchová  dedicados  y  bauti fia- 
dos que  parti eipan  dei  pan  y  el  vino  en  la  celebraeión 
anual  de  la  cena  dei  Sofíor.  Contrario  a  esto,  la 
' 'grande  muehedumbre"  ha  ido  aumentando. — Vea 
las  páginas  148-150,  párrafos  55-58;  páginas  155,  15íi, 
párrafos  70-73. 

4fl  Eso  corresponde  con  el  orden  de  las  cosas  según 
las  vio  el  apóstol  Juan  en  visión,  conforme  al  capítulo 
siete  de  Rcvclación.  Primcro  él  ve  los  "euatro  ángelcs 
de  pie  sobre  los  euatro  ângulos  de  Ia  tierra,"  para 
retener  los  euatro  vientos  de  modo  que  no  soplen 
y  hagan  dano  a  la  tierra,  el  mar  y  los  árbolcs,  hasta 
que  se  haya  sellado  a  los  "esclavos  de  nuestro  Dios 
en  sus  frentes."  Entonccs  Juan  oye  el  número  que  se 
informa  de  los  scllados,  a  saber,  144.000  de  las  doce 
tribus  dei  Israel  espiritual.  Se  informa  que  la  obra 
de  sellar  está  terminada,  y  entonccs  el  apóstol  Juan 
dice:  "Después  de  estas  casas  vi,  y,  imiren!  una 
grande  muehedumbre,  que  ningún  hombre  podía  con- 
ter,  de  todas  las  naciones  y  tribus  y  pueblos  y  lenguas, 
de  pie  delantc  dei  trono  y  delante  dei  Cordero." 

48.  En  el  afio  lf>31.  iqué  obra  casl  termlnó,  y  qutí  lo  Indica? 

49.  (a>  iCõrao  niostrô  el  síptimu  ta pí lulu  de  Ruveliicliin  que 
este  seria  el  orden  en  que  se  haría  ol  recoglmionto?  (b)  Por  lo 
tanto,  a  durante  quí  período  de  tlempo  acontece  el  rccoglm  lento 
de  la  "grande  muehedumbre"  í 
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(Revelación  7:1-9)  Por  lo  tanto,  de  los  hechos  histó- 
ricos se  desprendo  claramente  que  el  recogimiento  de 
la  "grande  muchedumbre"  a  su  posición  delante  dei 
trono  de  Dios  acontece  entre  el  acortamiento  de  los 
dias  de  Ia  tribulación  eu  1918  y  la  destrucción  do 
Babilónia  la  Grande  y  la  batalla  dei  Armagedón,  el 
gran  final  de  Ia  entera  tribulación  que  les  sobrevienc 
a  3  as  naciones  de  esto  mundo. 

M  Este  liecho  coneuerda  muy  bien  con  las  palabras 
de  la  persona  de  mayor  edad  que  le  dijo  al  apóstol 
Juan:  "Estos  son  los  que  salen  de  la  grande  tribu- 
lación." (Uevelación  7:14)  Esta  persona  de  mayor 
edad  no  dice  que  vicnen  a  través  de  la  grande  tribu- 
lación, usando  una  expresión  como  la  que  aparece 
en  Hechos  14:22,  donde  Pablo  y  Bernabé  les  dijeron 
a  los  cristianos  perseguidos:  "Tenemos  que  entrar  cn 
el  reino  de  Dios  a  través  ííe  muchas  tribulaciones." 
No,  sino  que  la  persona  de  mayor  edad  dice  que  los 
de  la  "grande  muchedumbre"  "salen  de  la  grande 
tribulación."  Y,  como  hemos  visto,  salen  en  algún 
tieiupo  entre  los  dos  puntos  extremos  de  la  entera 
"grande  tribulación."  Guando  sea  destruída  Babilónia 
la  Grande,  cl  império  mundial  de  la  religión  falsa,  y 
entonees  la  guerra  dei  Armagedón  complete  la  des- 
trucción de  este  sistema  de  cosas,  no  se  recogerá  más 
a  indivíduos  de  esta  "grande  muchedumbre." 

'SALIR'  SIGNIFICA  SOBKEVIVIB 

E1  No  obstante,  Ia  expresión  "salen  de  la  grande 
tribulación"  no  significa  que  esta  "grande  muche- 
dumbre" como  clase  no  sobrovivirá  a  la  parte  eou- 
cluyente  de  la  "grande  tribulación"  e  irá  sin  morir 
al  nuevo  orden  de  cosas  bajo  el  reinado  de  mil  anos 
de  Cristo.  La  expresión  "salen  de"  puede  incluir  y 
permitir  la  superviveneia  de  la  "grande  muchedum- 

50.  Más  bien  que  fleclr  que  la  "grande  muchedumbre"  vlene  a 
través  de  la  grande  tribulación,  icúmo  expresa  esto  Revelaclún 
7:14  í 

51.  Permite  )a  expresión  'sal ir  de'  cl  que  ellos  sobrevlvan  para 
entrar  en  el  nuevo  orden  ãe  Dios?  iCSmo  tios  ayudan  u  deter- 
minar esto  otros  textos  bíblicos? 
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brc"  al  nuevo  orden  justo  de  Dios.  Por  ejcmplo,  en 
2  Coríntios  2:4  cl  apóstol  Pablo  eseribc:  "Porque  de 
en  medi  o  de  mueha  tribulación  y  angustia  de  corazón 
les  escribí  con  muehas  lágrimas."  Esta  "mueha  tribu- 
lación" de  alrcdedor  dcl  ano  55,  cuando  escribió  su 
carta,  no  lo  mató,  porque  unos  diez  anos  más  tarde 
61  escribió  su  última  carta,  su  segunda  a  Timóteo. 
Pablo  sobrevivió  hasta  entonecs.  Igualmente,  cuando 
el  mártir  Cristiano  Esteban  cstuvo  dc  pie  delantc  dcl 
Sancdrín  en  Jerusalén,  61  dijo:  '"'Los  cabezas  dc  famí- 
lia se  pnsicron  celosos  dc  José  y  lo  vendieron  para 
Egipto.  Mas  Dios  estaba  con  él,  y  lo  libró  de  todas 
sua  tribulaciones  y  le  dio  gracia  y  sabiduría  a  la 
vista  de  Faraón  rey  dc  Egipto."  (Hechos  7:9,  10) 
Así  José  sobrevivió  "iodas  sus  tribulaciones"  de  las 
cualcs  Jehová  Io  libró.  Así  también  sucede  con  la 
"grande  muehcdumbre"  de  hoy  dia. 

62  La  gran  culminaeión  de  la  "grande  tribulación" 
no  mata  a  la  "grande  muehcdumbre,"  aunque  Gog 
de  la  tierra  de  Magog  quisiera  haecr  eso  en  aquel 
tiempo.  (Ezequiel,  capítulos  38,  39)  Pero  el  simple 
acto  de  sobrevivir  la  "grande  tribulación"  no  cs  en  sí 
mismo  de  mérito  especial  a  la  "grande  muehedum- 
bre,"  dc  modo  que  les  gane  una  recompensa.  Hay 
mérito,  por  supuesto,  en  el  hecho  de  que  los  de  la 
grande  muebedumbre  hayan  'lavado  sus  ropas  largas 
y  las  hayan  ombbinquccido  en  la  sangre  ciei  Cordero,' 
y  esto  sí  merece  una  recompensa.  (PÍevelaeión  7:14) 
Sin  embargo,  la  persona  de  mayor  edad  evidente- 
mente incluye  el  que  hayan  'salido  de  la  grande 
tribulación'  como  cosa  meritória  cuando  procede  a 
dceir  entonees:  "Por  eso  es  que  están  delantc  dei 
trono  dc  Dios;  y  lc  están  rindiendo  servido  sagrado 
dia  y  noche  en  su  templo;  y  cl  que  está  sentado  en 
el  trono  extenderá  su  tienda  sobre  ellos."  {Kevelación 
7:15)  De  modo  que  Ia  expresión  dc  la  persona  de 
mayor  edad  "Por  eso"  indica  que  hay  algo  de  mérito 

52.  $Es  cl  filmplo  neto  <ie  sobrevivir  la  "granfle  tribulación"  algo 
meritório  que  merezca  una  recompensa? 
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o  crédito  conectado  con  el  que  la  grande  muchedum- 
bre  'salga  dc  la  grande  tribulación.' 

03  Por  supuesto,  durante  el  período  do  la  interrup- 
eión  de  la  "grande  tribulación"  la  grande  muche- 
dumbre  lava  sus  simbólicas  ropas  largas  y  las  emblan- 
quecc  en  la  sangre  dei  Cordero.  Su  confesión  pública 
de  aeeptar  la  sangre  dc  Jesucristo  como  su  rescate 
cierfcamente  exige  valor  y  profundidad  de  aprecio  y 
de  voei  ón  á  Dios  en  dias  como  óstos.  Pero  se  requiere 
ímtcho  más  que  este  lavar  de  la  ropa  larga  durante 
el  movimieiíto  dei  dia  actual  dc  la  "grande  muche- 
dumbre"  por  toda  la  Tierra  a  la  libertad  de  los  hijos 
de  Dios.  &Por  qué? 

M  Para  euando  Jchová  babía  acortado  los  días  de 
tribulación  en  el  ano  11)18  para  permitir  que  se 
sellara  al  resto  de  los  "escogidos"  y  se  r-ecogiera  a  la 
"grande  muchedumbre,"  otras  eosas  dc  importância 
desde  d  ano  1!U4  t;unl>k'n  !iíil)í;ui  acontecido.  No  solo 
había  acontecido  el  "principio  dc  dolores  de  aflieción" 
sobre  las  naeiones  y  reinos  de  la  Tierra,  sino  que 
también  había  ocurrido  una  guerra  en  cl  ciclo.  Esta 
guerra  vino  dcspués  dei  nacimiento  dei  reino  mesiá- 
nieo  do  Dios  en  los  ciclos  en  el  ano  1914,  y  como 
resultado  de  ella  Satanás  el  Diablo  y  sus  ángeles- 
demonios  íueron  arrojados  abajo.  (Revelación  12; 
7-11)  Esto  trajo  un  período  crítico  para  todas  las 
personas  en  la  Tierra. 

PKOBANDO  SI  MERECEN  SOBREVIVIR 

"Los  ciclos  ya  limpiados  podían  regoeijarse,  pero 
en  cuanto  a  la  gente  en  este  planeta  nuestro,  el  anun- 
cio celestial  resumió  los  asuntos  diciendo:  "Ay  de 
la  tierra  y  dei  mar,  porque  el  Diablo  ha  descendido 
a  ustedes,  teniendo  grau  cólera,  sabiendo  que  ticne 
un  corto  período  dc  tiempo."  (Revelación  12:12) 

53.  (a)  ;Quú  exige  de  parle  de  la  "srande  muchedumbre"  eu 
confesión  pública  de  le  en  el  resta  te?  (b)  iEs  ceo  todo  lo  que 
se  requlere7 

54.  iQuÊ  acoutado  cu  el  oleio  eomeiiKimdo  con  1914,  y  con  que 
resullado  para  Ioe  que  vivíau  en  la  Tierra? 

55.  i  Entre  quó  condiciones  predichas  en  el  capitulo  12  de  Revela- 
ción tlene  que  ponorse  de  manificsto  la  "grande  muchedumbre  T 
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Por  consiguiente,  es  durante  este  "eorto  período  de 
tiempo"  durante  el  cual  Satanás  cl  Diablo  y  sus 
demónios  son  restringidos  aqui  en  la  Tierra  que  tiene 
que  ponerse  de  manifiesto  la  "grande  muchedumbre," 
lavando  sus  largas  ropas  hasta  emblanqueccrlas  cn 
la  sangre  dei  Cordero.  Pero  adomás  de  eso  está 
escrito:  "Ahora  bien,  cuando  eí  dragón  vio  que  íuc 
arrojado  abajo  a  la  tierra,  persiguió  a  la  mujer  que 
dio  a  luz  al  hijo  varón.  Y  cl  dragón  se  airó  contra 
la  mujer,  y  se  í'ue  para  haecr  guerra  contra  los  que 
quedan  de  su  descendência,  3  os  cu  ales  observan  los 
mandamientos  de  Dias  y  tienen  la  obra  dê  dar  el 
testimonio  de  Jesús." — Revelación  12:13,  17. 

80  Por  lo  tanto  desde  cl  ano  1Í131  los  que  se  unen 
a  la  "grande  muchedumbre"  lian  estado  asoeiándose 
con  "los  que  quedan"  de  la  descendência  do  la  mujer 
de  Dios.  Junto  con  estos  "que  quedan"  han  estado 
observando  los  mandamientos  dc  Dios  y  haeiendo  Ia 
obra  de  dar  testimonio  dc  Jesús  como  aquel  a  quien 
Jehová  Dios  ha  entronizado  cn  cl  reino  reeicntcnicntc 
naeido.  Por  razón  seme jante,  entonees,  los  de  la 
"grande  muchedumbre"  iian  compartido  las  experiên- 
cias de  "los  que  quedan."  Con  éstos  han  liegado  a  ser 
el  blanco  de  la  persecución  por  el  Dragón  Satanás 
el  Diablo.  Tambièn  contra  eílos  él  ha  hecho  guerra 
porque  observan  los  mandamientos  de  Dios  y  dan 
testimonio  de  Jesús.  Do  modo  que  a  ellos  también  les 
ha  oeurrido  como  Jesús  dijo  a  sus  apostoles  fieles: 
"lín  el  mundo  tendrán  tribulación,"  (Juan  16:33) 
Es  solo  por  aguantar  esta  tribulación  y  aclamar  a 
Jehová  Dios  como  Soberano  Supremo  y  atribuir  su 
salvación  a  él  y  a  su  Cordero,  sí,  es  solo  por  hacer 
esto  que  los  de  la  "grande  muchedumbre"  finalmente 
"salen  de  la  grande  tribulación,"  sobreviviêndola. 

07  Por  lo  tanto  el  sobrevivir  la  destruceión  de  Babi- 


5S.  (a)  iCon  quienes  se  han  asociaclo  los  de  la  "grande  muche- 
dumbre como  colaboradores,  y  por  lo  tanto  qué  experiências 
les  han  so prevenido  7  (b)  a  Que  se  requlore  de  ia  "Hranae  muehe- 
dumbrc" para  sobrevivir  la  "grande  tribulación  ? 
57.  Así,  ipor  que  razones  se  mueslra  que  la  "grande  muche- 
dumbre" está  "âelante  dei  trono  de  Dios"  í 
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lonia  la  Grande  y  la  batalla  dei  Armagedón  no  es 
un  asunto  scncillo  de  Ia  proteeeión  dc  Dios  para  la 
"grande  muchedumbre."  Exige  nna  prueba  severa  de 
la  "grande  muehedumbre."  Exige  el  que  merezean 
tener  la  proteeeión  de  Dios  sobre  ellos  durante  la 
culminación  dc  la  "grande  tribulación,"  Dc  modo  que 
tal  siipervivencia  realmente  representa  nna  hazaíía 
notable,  meritória,  de  parte  de  la  "grande  muche- 
dumbre." Así,  porque  salen  de  la  grande  tribulación 
y  porque  lavan  sus  ropas  largas  hasta  cmblanque- 
cerlas  en  la  sangre  dcl  Cordero,  "por  eso  es  que" 
el  apóstol  Juan  los  vio  "delante  dei  trono  de  Dios." 
— Rcvelaeión  7:15. 

DELANTE  DEL  TKONO  DE  DIOS  Y  SIRVIENDOLE 

as  El  que  estén  delante  dei  trono  de  Dios  no  exige 
o  significa  que  están  arriba  cn  el  ciclo  como  criaturas 
espíritus.  La  preposición  griega  {cnopion)  significa, 
literalmente,  "en  el  r ostro  de,"  y  se  usa  cn  las  Escri- 
turas Griegas  Cristianas  tanto  cn  sentido  figurado 
como  literal.  Por  ejemplo,  en  Ileehos  4:19  se  vierte 
"a  la  vista,"  como  dicen  Pedro  y  Juan:  "Si  cs  justo 
a  la  vista  de  Dios."  Santiago  4:10  d  ice:  "líumíllensc 
a  los  ojos  [cnopion]  de  Jehová."  (También,  1  Pedro 
3:4)  Adémas,  Rcvelaeión  20:12  sc  refiere  a  Ia  resu- 
rrección  dc  los  mucrtos  terrestres  y  dice:  "Y  vi  a 
los  muertos,  los  grandes  y  los  pequenos,  dc  pie  delante 
dei  trono."  Aunque  estos  resucitados  están  sobre  la 
Tierra  literal,  Juan  los  deseribe  como  de  pie  delante 
dei  trono  celestial  de  Dios.  Igualmente,  el  que  la 
"grande  muchedumbre"  este"  de  pie  delante  dei  trono 
de  Dios  no  exige  que  ellos  esten  cn  cl  cielo.  Realmente 
están  en  la  Tierra.  Adcmás,  en  Iícvelación  14:1-3  no 
se  dice  que  la  "grande  muchedumbre"  esté  con  los 
144.000  en  el  monte  Sion  con  el  Cordero  de  Dios. 
Así,  esta  visión  los  excluyc  de  estar  en  cl  monte  Sion 
celestial. 


58.  iQut  muostra  que  el  que  esten  de  pie  delante  dcl  trono  da 
Dios  no  signllíea  que  eslan  arriba  en  el  cielo! 
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60  Por  eonsiguiente,  el  que  cstén  de  pie  ciciante 
dei  trono  de  Dios  significaria  que  tanto  respetuo- 
samente  como  aceptablcmente  están  de  pie  delante 
de  Dios  y  tienen  su  aprobación,  y  están  hstos  y  dis- 
pnestos  a  moverse  en  sn  servicio  según  Sus  mandatos, 
i Donde,  especialmente,  sirven  ellos?  "Lo  están  rin- 
diendo  servicio  sagrado  dia  y  noche  en  su  templo." 
(lievelaeión  7:15)  Jíwt.e  servicio  sagrado  en  cl  templo 
de  Dios  no  exige  de  ellos  que  cstén  en  el  eielo  eomo 
criaturas  espíritus.  Más  bien,  están  en  !a  Tierra  pero 
están  asociados  eon  el  resto  de  la  elase  dei  templo 
espiritual.  A  los  "eseogidos,"  no  a  la  "grande  muehe- 
dumbre," se  les  dijo:  "Kl  templo  de  Dios  es  santo, 
cl  eual  son  ustedes."  (1  Coríntios  3:16,  17;  2  Corín- 
tios 6:16)  Igualmente  a  "eseogidos,"  no  a  la  "grande 
muehedumbre,"  el  glorificado  Jesucrísto  dijo:  "Al 
que  venza, . .  lo  haré  eolumna  en  el  templo  de  mi 
Dios,  y  ya  no  saldrá  de  él  nunca/'  (Rcvelaeión  3:12) 
La  "grande  muehedumbre"  no  pasa  por  alto  al  pe- 
queno resto  de  la  elase  dei  "templo,"  sino  que  partici- 
pa con  el  resto  dcl  "templo"  en  la  adoración  unida 
de  Jehová  Dios. 

00  El  hecho  de  que  en  médio  dei  templo  espiritual 
de  Dios  la  "grande  muehedumbre"  le  está  "rindiendo 
servicio  sagrado  dia  y  noche"  no  significa  que  están 
sirviendo  como  sacerdotes.  No,  ellos  no  son  israelitas 
espirituales.  En  el  antiguo  modelo  o  patrón  de  cosas 
los  sacerdotes  de  Jeliová  en  la  naeión  de  Israel  tenían 
que  ser  israelitas  naturales,  eimineisos,  y  tenían  que 
ser  especificamente  de  la  iam  Ília  levítica  de  Aarón 
el  hermano  de  Moisés.  Aun  los  ministros  levitas  en 
el  templo  tenían  que  ser  bombres  capacitados  cie  la 
tribu  de  Levi.  Puesto  (pie  este  modelo  antiguo  concer- 
niente  al  sacerdócio  y  el  servicio  dei  templo  es  pro- 
fético, los  de  la  "grande  muehedumbre"  do  hoy  dia 
no  podrían  ser  sacerdotes  espirituales  de  Dios,  aun  que 

59.  (a)  iQuí  Inuica  cl  <iuc  cstén  de  plc  d ela n te  dei  trono  de 
Dios?  <»)  £l'or  qué  os  clerto  que  sirvo  ti  a  Dios  "on  su  templo"? 

60.  ía)  iPor  qu6  el  que  ellos  rindan  servicio  en  ei  templo  no 
slsnlíica  que  sirven  eonio  sacerdotes?  (ij)  Son  como  iquo  per- 
soiius  que  serviu n  en  con e\ Ion  con  el  templo  en  el  Israel  antiguo? 


"HOMBRES  DE  BUENA  VOLUNTAD"  BUSCAN  LIBERTAD  375 


rindcn  servicio  sagrado  a  Dios  en  su  templo.  Son 
como  los  gentiles  que  sacaban  agua  y  partían  lena 
para  provcer  suministro  de  agua  y  leiía  para  cl  altar 
para  cl  templo;  sou  como  los  antiguos  netineos,  o 
''dados."— Josué  9:23-27;  1  Crónicas  9:2;  Esdras  2: 
43-70. 

61  Porque  los  de  la  "grande  muchedumbre"  se  pre- 
sentan  a  Dios  ahora  antes  dei  fin  de  la  "grande  tribu- 
lación/'  tienen  el  privilegio  de  unir  se  al  resto  do 
los  144.000  sacerdotes  eapiritnalea  cn  predicar  "estas 
buenas  nuevas  dei  reino  ,  .  .  on  toda  la  tierra  habitada 
para  testimonio  a  todas  las  naeiones."  (Mateo  24:14) 
Esto  es  verdaderamente  servicio  sagrado.  Lo  rindcn 
a  Dios  "dia  y  noehe/'  continuamente. 

62  En  aprecio  por  este  servicio  sagrado  que  la  "gran- 
de muchedumbre"  le  rinde,  "el  que  está  sentado  en 
el  trono  extenderá  su  tienda  sobre  ellos."  (Iícvelaeión 
7:15,  NM;  Mod;  Val;  NO)  iSorprendc,  entonces,  el 
que  la  "grande  muchedumbre"  sobreviva  la  culmina- 
eión  de  la  "grande  tribulación"  y  salga  de  ella?  Se 
les  pone  bajo  la  protceción  dei  Dios  entronizado  de 
cielo  y  Tierra,  Están  bajo  una  cubierta  protectora 
como  la  cual  no  puede  dar  una  ninguna  de  las  na- 
eiones militarizadas  de  esta  Tierra.  En  conformidad 
con  su  bondad  inmereeida  y  misericórdia  los  do  la 
"grande  muchedumbre"  son  "ocultados  en  el  día  de 
la  cólera  de  Jchová."  (Sofonías  2:3)  Están  escon- 
didos con  segurklad  cu  ando,  después  de  "solo  un 
momento,"  Jehová  sale  para  "pedir  cuenta  dei  error 
dei  habitante  de  la  tierra  contra  él,"  en  un  tiempo 
miando  "la  tierra  eiertamente  expondrá  su  derraina- 
mieiíto  de  sangre  y  ya  no  oneubrirá  a  los  de  cila  a 
qu ienes  han  matado,"  (Isaías  26:20,  21)  Correcta- 
mente, pues,  la  "grande  muchedumbre"  está  de  pie 
dclante  dei  trono  de  Dios  aun  hoy  y  declara  que  debe 
stt  salvación  a  él  y  su  Cordero. 

61.  iEn  qué  servicio  sagrado  lienen  el  privilegio  de  participar 
los  de  la  "Brande  mucliedumbre,"  y  por  qué  pueCe  declrse  que 
lo  hacen  "dia  y  noche"? 

62.  iQué  signiriea  para  los  de  la  "grande  muchedumbre"  que 
el  que  'esta  sentado  en  el  trono  extíemla  su  tienda  sobre  ellos' '.' 
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03  Los  de  la  "grande  muehedumbre"  son  personas 
semcjantes  a  ovejas.  En  la  parábola  do  las  ovcjas  y 
las  cabras,  que  vicne  al  fin  dc  la  profecia  de  Jesús 
sobre  el  fin  dc  este  sistema  dc  cosas,  cl  los  compara 
a  ovejas  porque  haccn  cl  bien  al  resto  de  la  clase 
dei  "templo"  que  todavia  está  en  la  Tierra.  Son  de 
las  "otras  ovejas,"  a  quicncs  el  Pastor  Excelente 
Jcsncristo  dijo  que  61  todavia  tenía  que  "traer."  (Juan 
10:16)  llcrmosamcntc  Ilevelación  7:16,  17  lo  repre- 
senta trayendo  una  "grande  muehedumbre"  de  ellos 
abora  antes  dc  la  eulminación  dc  la  "grande  tribula- 
ción":  "Ya  no  tendrán  hambre,  ni  tendrán  más  sed, 
ni  los  batirá  cl  sol  ni  ningún  calor  abrasador,  porque 
cl  Cordero,  que  está  cn  médio  dei  trono,  los  pastoreará, 
y  los  guiará  a  fuentes  de  aguas  de  vida.  Y  Dios 
1  impia  rá  toda  lágrima  de  sus  ojos." 

44  Como  en  la  Cuarta  Felicidad  dei  Scrmón  dei 
Monte  dc  Jesús,  los  de  esta  "grande  muehodumbre" 
de  "otras  ovcjas"  han  tenido  hambre  y  sed  dc  una 
justicía  como  la  que  solo  Dios  puede  dar  por  médio 
de  Cristo,  y  ahora  su  liambre  y  sed  están  siendo 
satisfechas.  (Mateo  5:6)  Están  cn  posición  de  justos 
dclantc  dc  Dios  porque  ban  lavado  sus  ropas  largas 
en  la  sangre  dc  su  Cordero  Jesueristo.  Su  hambre 
de  la  verdad  concerniente  al  único  Dios  vivo  y  ver- 
dadero  y  su  propósito  amoroso  para  la  humanidad  ha 
sido  satisfecha  con  alimento  espiritual  procedente 
de  su  Palabra  escrita,  la  Santa  Biblia.  Aprendicndo 
lo  que  cs  cl  propósito  dc  Dios  y  dedicándose  a  haecr 
su  voluntad,  liallan  un  verdadero  propósito  en  la 
vida.  Micntras  rinden  servicio  sagrado  a  Dios,  hay 
verdadero  gozo  cn  la  vida,  y  la  esperança  dc  obtener 
vida  eterna  en  el  nuevo  orden  de  Dios  y  en  una 
Tierra  paradisíaca  les  da  regoeijo  aun  durante  la 

63.  ;.A  qué  asemeja  Jesús  a  estos  de  Ia  "grande  muchediimlírp." 
y,  como  se  muestra  en  Revelaclfa;  7:16,  17,  qué  hace  ót  para 
ellos? 

64.  (a)  iPor  que  es  cierto  que  el  hambre  y  la  sed  de  ellos  quedan 
sat  Is  fechas?  (b)  zQvi  perspectiva  les  da  rogoeijo  uun  bajo  trlbu- 
laelún  ? 
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tribulación  que  tíenert  que  aguantar  cn  este  sistema 
de  cosas  junto  eon  el  resto  do  la  clase  dei  "templo." 
Ciertamente  cl  Cordero  de  Dios  los  ha  guiado  a 
"fuentes  de  aguas  de  vida." 

0G  El  pastoreai'  no  significa  solo  ver  que  el  rebafío 
eneuentre  alimento  y  bebida,  sino  también  protc- 
gcrlo  y  guiarlo  con  seguridad.  Bn  este  respeeto  el 
Cordero  de  Dios  resulta  un  Pastor  Excelente.  Por 
eso  es  qne,  habUmdo  simbolicamente,  ni  sol  ni  ningún 
otro  calor  abrasador  los  bate  más.  Esto  no  significa 
que  ya  no  reciben  persecuci ón  religiosa  o  suíren 
tribulación  en  este  mundo  debido  a  que  sirven  fiel- 
mente a  Jchová  Dios,  Significa  que,  en  este  dia  de 
la  ira  de  Dios  sobre  las  naeiones  mundanas,  cllos 
están  protegidos  de  la  ira  de  Dios.  El  Pastor  Exce- 
lente, Jesucristo,  los  protege.  Por  médio  de  él  se 
han  dedicado  a  Dios  mientras  la  buena  voluntad  de 
Dios  todavia  está  al  alcance,  y  de  esta  manera  lian 
llcgado  a  ser  "hombres  dc  buena  vohmtad"  a  quienes 
Dios  extiende  su  paz. — Lucas  2:14;  Isaías  49:8;  61: 
1,  2;  2  Coríntios  6:1,  2. 

68  Pronto,  cuando  su  ira  arda  contra  Babilónia 
la  Grande  y  sus  amantes  politicos  y  todos  estos  sean 
destruidos,  la  "grande  muchedumbre"  de  "otras  ove- 
jas"  será  puesta  bajo  sombra  protectora  y  no  sentirá 
ningún  calor  abrasador  dc  destrueeión.  Desde  su  lugar 
protegido  bajo  la  cubierta  de  Ia  tienda  de  Dios  éstos 
verán  a  toda  Ia  religión  falsa  y  la  política  destruídas. 

07  La  "grande  muchedumbre"  seguirá  a  su  Pastor, 
cl  Cordero  de  Dios,  al  nuevo  orden  de  cosas  de  des- 
putés  dei  Armagcdón,  Al  pasar  vi%fos  a  través  dc  la 
destrueeión  de  Babilónia  la  Grande  y  Ia  in mediata- 
mente consecuente  batalla  dei  Armagedón  contra  los 
sistemas  políticos  de  este  mundo,  entrarán  vivos  en 
una  Tierra  purificada,  ima  Tiorra  libre  de  la  organi- 

65. 66.  (a)  iDe  qué  maneira  es  quo  nl  el  sol  nl  nlngíin  calor 
abrasador  los  bate  mas?  (b)  iCómo  llegan  ellos  a  ser  los  "hom- 
bres de  buena  voluntafi"  de  Dios? 

67.  <a)  Mientras  la  "grande  mnchedumbré* '  continua  sigu  lendo  al 
Cordero  de  Dios,  ia  que  se  les  guiará?  (b)  iCuándo  experi- 
mentai! el  cumplimlento  de  la  promesa  de  que  "Dios  llmpiará 
toda  lagrima  dc  sus  ojos"  ? 
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zación  visible  opresora  y  esclavizadora  de  Satanás  el 
Dial) lo.  Ann  nliora,  &  liay  rasam  alguna  para  que  estas 
"ovejas"  de  la  "grande  muchcdumbre"  llorenf  [No! 
Debido  a  la  bondad  in merecida  de  Dios  a  ellas  por 
médio  de  su  Cordero  Jesucristo,  ya  hay  im  eumpli- 
miento  de  Revelación  7:17  para  ellas :  "Y  [Dios] 
limpiará  toda  lágrima  de  sus  ojos."  (Revelación  21:4) 
Con  "expectativa  ansiosa"  bri liando  en  sus  ojos,  cilas, 
junto  con  el  resto  ungido  de  Ia  cl  ase  dcl  "templo," 
continúan  esperando  Ia  plena  "revelación  de  los  Mj  os 
de  Dios." — Romanos  8:19. 


CAPITULO 


14 


Un  paraíso  de  lihertad 
para  hijos  humanos 

Dios 


0  SERA  por  largo  tiempo  ya  que  la 
ereaeión  humana  tendrá  que  seguir  'aguar- 
dando la  revelaeión  de  los  hijos  de  Dios/  No  por 
muclio  tiempo  ya  tcndrá  la  ereaeión  misma  que  es- 
perar para  ser  'libertada  de  la  cselavitud  a  la  corrup- 
ción  y  tener  la  gloriosa  libertad  dc  los  hijos  de  Dios.' 
- — Romanos  8:19,  21. 

2  Por  ya  casi  seis  mil  anos  de  historia  humana 
desde  la  caída  dei  hombre  la  ereaeión  ha  estado 
esperando  la  reveiaeión  de  estos  hijos  de  Dios  en 
gloria  celestial.  Ahora  cl  prender  y  encadenar  a  Sata- 
nás cl  Diablo  y  sus  demónios  y  arrojarlos  en  el  abismo 
de  restricción  se  acerca,  dcspués  dc  lo  cual  vendrán 
los  mil  afíos  dei  glorioso  reinado  dcl  Principal  Hijo 
de  Dios,  Jesucristo,  junto  eon  sus  hermanos  espiri- 
tualcs  glorificados,  la  congreguei  ón  de  144.000  hijos 
redimidos  de  Dios.  El  reino  celestial  de  todos  estos 
144.001  hijos  de  Dios  literalmente  ayudará  a  toda 
la  humanidad  en  la  Herra  a  llegar  a  estar  "libertada 
de  la  esclavitud  a  la  corrupeión"  y  así  llegar  a  ser 
hijos  terrestres  libres  de  Dios.  Verdaderamcnte  dará 

1.  jLa  realJzacion  de  «ué  grandes  promesas  registradas  en  Ro- 
manos 8:19,  21  se  ha  acercado? 

2.  (a>  i  Guando  comenzará  el  reinado  de  mH  afios  fle  estos  hijos 
de  Dios  en  gloria  celestial?  (b)  iCómo  ayudará  ese  retro  celes- 
tial a  la  humanidad  a  llegar  a  ser  hijos  terrestres  libres  <le  DlosT 

379 
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los  toques  f  inales,  los  rasgos  coronantes,  a  la  bendición 
y  santificación  que  Jehová  Dios  expresó  cu  cuauto  a 
su  sCptimo  dia  creativo  después  que  ereó  al  hombre 
y  la  mujer,  hace  casi  seis  mil  anos, — Génesis  1:26  a 
2:3. 

3  Dc  modo  que  la  creaeión  humana  ya  había  estado 
a  la  mira  en  expectativa  dc  la  revelaeión  dc  estos 
hijos  dc  Dios  por  milénios  antes  de  que  el  apóstol 
Cristiano  Pablo,  como  para  56  eseribiera  a  la 

congregaeión  dc  Koma  y  dijera:  "En  consecueneia 
estimo  que  los  sufrimientos  dei  tiempo  presente  no 
son  de  ninguna  im- 


portancia  en  com- 
paraeión  con  la  glo- 
ria que  va  a  ser 
revelada  cn  noso- 


tros.  forque  la  expectativa  an- 
siosa de  la  creaeión  aguarda  Ia 
revelaeión  de  los  hijos  dc  Dios." 
(Homanos  8:18,  19)  Hacia  el 

3.  (a)  íCoiikwô  la  expectativa  concer- 
nlente  a  la  revelaeión  do  estos  hijos  de 
Dios  por  primem  vez  cuando  Pablo 
escribío  acerca  de  ello  a  la  concrcgaciún 
dc  Roma?  (l>>  jCuando  hizo  Dios  por 
])rimera  ve;:  menclón  de  estos  "hfjos 
de  Dios"? 
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principio  dc  este  séptimo 
dia  ercativo,  en  el  para- 
disíaco jardín  de  Edén  y 
poco  antes  de  cchar  de 
él  al  hombre  y 
la  mujer  deso- 


bedientes, Jchová 
Dios  hizo  la  pri- 
mera  mención  de 
estos  particulares 
"hijos  dc  Dios." 

*  Dirigiendo  sus 
pai  abras  a  la  ser- 
piente  que  a  hora  sitnbolizaba 
i  el .  Diablo,  Dios 
dijo:  "Pondré  enemistad  en- 
tre ti  y  la  mujer  y  entre  tu 
descendência  y  la  descendên- 
cia de  cila.  El  te  magullará 
cn  la  cabeza  y  tú  lc  magu- 
llarás  cn  el  talón."  {Génesis  3:1!>)  En  vista,  dc  esta 
doclaración  dei  propósito  de  Dios,  las  criaturas  hu- 
manas que  les  naeicron  a  Adán  y  Eva  hall  esperado 
con  expectativa  ansiosa  la  revelaeión  de  la  descendên- 
cia dc  la  mujer,  cuando  la  descendência  seria  revelada 

4.  Después  de  la  desobediência  dei  hombre  y  Ia  mujer  en  Edén. 
^qué  declaraelún  de  propósito  hlzo  Dios.  y  qué  esperanza  oíreelú 
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eon  poder  para  magullar  a  la  serpiente  simbólica  cn 
la  cabeza,  [para  traernos  libertad! 

"Por  cuatro  mil  anos  dcspués  de  la  promesa  de 
Dios  en  Edén  la  creación  humana,  aliora  fuera  dei 
jardín  paradisíaco  de  Edén,  continuo  "sujetada  a 
futilidad"  y  en  "esclavitud  a  la  corrupción,"  todos 
cllos  "gimiendo  juntamente  y  estando  en  dolor  junta- 
mente." (Romanos  8:20-22)  Entonccs  Jehová  Dios 
envió  a  la  Tierra  a  su  TTijo  unigénito  para  que  llegara 
a  ser  un  hombre  perfecto,  la  correspondência  física 
de  Adán.  cn  Eden,  y  llegara  a  ser  el  Cristo  prometido, 
Así,  hubo  un  principio  de  esta  descendência  de  la 
mujer,  a  la  eual  descendência  se  le  asigna  magullar 
a  la  serpiente  simbólica  cn  la  Cabeza  y  también  des- 
truir a  la  descendência  de  la  serpiente.  Aun  en  la 
Tierra  como  hombre  él  se  probó  superior  a  Satanás 
el  Diablo  y  sus  demónios.  Rabiando  figuradamente, 
Jesucristo  fue  magullado  en  el  taíón,  per  o  por  su 
resurrceción  de  entre  los  muertos  fue  declarado  Hijo 
celestial  de  Dios. — Romanos  1:1-4. 

e  En  cl  dia  quincuagêsimo  de  su  resurrección  de 
entre  los  muertos  cl  Senor  Jesucristo  derramo  espí- 
ritu  santo  desde  el  eielo  y  fundo  una  congregaciÓn  de 
otros  hijos  de  Dios  engendrados  por  espíritu.  El  pudo 
citar  las  palabras  de  Isaías  8:18  y  decir:  "jMiren! 
Yo  y  los  ninitos  que  Jehová  me  dio."  (Ilebreos  2:13, 
14)  A  estos  él  los  liberto  de  la  condenación  a  la 
mucrte  y  de  la  ley  dei  pecado  y  de  la  mucrte.  Es 
como  uno  de  estos  hijos  libres  de  Dios  que  el  apóstol 
Pablo  eseribe:  "Por  lo  tanto  no  tienen  condenación 
los  que  cstán  en  unión  con  Cristo  Jesíis.  Porque  la 
ley  de  ese  espíritu  (pie  da  vida  en  unión  con  Cristo 
Jesíis  te  ha  libertado  de  la  ley  dei  pecado  y  de  la 
muerte."— Romanos  8:1,  2. 

'  Estos  hijos  de  Dios  engendrados  por  espíritu  han 

&  iCuándo  hubo  un  principio  de  la  descendência  de  la  mujer 
de  Dios,  y  por  su  resurrección  que  se  mostrú  que  era  él? 

6.  iCuándo  fue  derramado  cl  espíritu  santo  sobre  oiros  como 
hijos  de  Dios.  y  de  qué  libertad  dlsfrutan? 

7.  iEn  qué  tendrán  el  privilegio  de  participar  estos  hijos  de 
Dios  engendrados  por  espíritu? 
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de  ser  heehos  coherederos  con  Jesucristo  en  el  reino 
celestial,  "con  tal  qne  suframos  juntamente  para  que 
tambiéu  seamos  glorificados  juntamente."  (Romanos 
8:16,  17)  Por  esa  razón  estarán  asociados  con  el 
celestial  Jesucristo  en  magullar  la  cabeza  de  la  ser- 
piente.  Esto  es  lo  que  se  incluyc  en  la  dcclaración 
dcl  apóstol  Pablo  a  estos  hijos  de  Dios:  "Por  stt  parte 
el  Dios  que  da  paz  quebrantará  a  Satanás  bajo  los 
pies  de  ustedes  en  breve."  (Romanos  16:20)  Esto 
indica  qne  ellos  son  parte  de  la  prometida  descen- 
dência dc  la  mujer. 

8  Todos  estos  hijos  de  Dios  engendrados  por  espíritu 
en  la  Tierra  han  tenido  algo  glorioso  que  esperar, 
a  saber,  el  que  finalmente  se  les  haga  verdaderos 
hijos  espíritas  de  Dios  en  cl  ciclo  por  una  resurrec- 
ción  de  entre  los  muertos.  Ellos  recuerdan  la  promesa 
de  resurrección :  "Se  siembra  en  corrupeión,  se  levan- 
ta en  ineorrupeión.  Se  siembra  en  deshonra,  se  levanta 
en  gloria.  Se  siembra  en  debilidad,  se  levanta  en 
poder.  Se  siembra  cuerpo  físico,  se  levanta  cuerpo 
espiritual."  (1  Coríntios  15:42-44)  Esto  significará 
una  adopción  plena  dc  ellos  como  hijos  dc  Dios,  por- 
que tendrán  cuerpos  espiritual  es  lo  mismo  que  Dios 
ticne  un  cuerpo  espiritual.  Esto  los  librará  de  imieho 
por  lo  cual  ticiicn  que  gemir  en  la  actual idad  cn  el 
cuerpo  carnal.  En  esto  es  que  picnsa  el  apóstol  Pablo 
euando  escribe:  "Sabemos  que  toda  la  ereaeión  sigue 
gimiendo  juntamente  y  estando  en  dolor  juntamente 
hasta  ahora.  No  solo  eso,  sino  qne  tambiéu  nosotros 
mismos  que  tenemos  las  primícias,  a  saber,  el  espí- 
ritu, sí,  nosotros  mismos  gemimos  dentro  de  nosotros 
mismos,  mientras  aguardamos  encarecidamente  la 
adopción  como  hijos,  el  ser  pnestos  en  libertad  de 
nu  estros  cuerpos  por  reseate." — Romanos  8:22,  23. 

•  De  modo  que  estos  hijos  de  Dios  engendrados  por 

8.  iQué  gloriosa  perspectiva  han  esperado  estos  engendrados  por 
esplrltu,  y  de  quõ  seran  asl  librados? 

9.  <a)  í  Por  que  los  que  estàn  engendrados  por  espirltu  esperan 
la  revelaeión  de  los  hijns  de  Dios?  (b)  ;.En  quê  sentido  han 
"muerto"  ellos.  como  dl.jo  el  apóstol  Pablo,  y  en  qué  eston, 
Il]as  sus  mentes? 
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espíritu  igualmente  esperan  la  revelaeión  de  loa  hijos 
de  Dios  eu  gloria,  porque  esta  revelaeión  en  gloria  los 
incluirá  a  ellos  así  como  traerá  mi  grandioso  tiempo 
de  liberaeión  para  toda  la  lramanidad.  Para  estimular 
a  los  hijos  dc  Dios  engendrados  por  espíritu  mientras 
están  en  la  Ticrra  a  probarsc  dignos  dc  tener  parte 
011  esta  gloriosa  revelaeión,  el  apóstol  Pablo  escribió: 
"Sin  embargo,  si  ustedes  fueron  levantados  con  el 
Cristo,  sigan  buscando  las  cosas  dc  arriba,  donde  el 
Cristo  está  sentado  a  la  dicstra  de  Dios.  Mantengan 
su  mente  fija  cn  las  cosas  de  arriba,  no  en  las  cosas 
sobre  la  ticrra.  Iorque  ustedes  muricron,  y  su  vida 
ha  sido  escondida  con  cl  Cristo  en  unión  con  Dios. 
Guando  el  Cristo,  imestra  vida,  sea  puesto  de  mani- 
íiesto,  entonces  ustedes  tambiên  scrán  puestos  de 
manifiesto  con  él  cn  gloria."  (Coloscnscs  3:1-4)  Esta 
conducta  Cristiana  de  parte  de  ellos  produee  la  situa- 
ción  en  Ia  cual  ellos  están  en  este  mundo  per  o  no 
son  parte  do  él.  Aunquc  están  muertos  a  los  pl aceres, 
programas  y  objetivos  de  este  mundo,  viven  para  el 
futuro  y  están  ahora  esforzándose  por  probarse  dignos 
de  ese  maravilloso  futuro  celestial  con  Cristo. 

LIBRADOS  DE  LA  OKGANIZACIOKT 
DE  LA  SERPIENTE 

10  Como  el  principal  de  la  prometida  descendência 
de  la  mujer,  Jcsiicristo  será  revelado,  nceesariamente 
también  como  Libertador,  para  magullar  a  la  gran 
Scrpicntc,  Satanás  cl  Diablo,  y  para  destruir  la  des- 
cendência de  la  Scrpicntc.  Esta  destrueeión  ineluyc 
a  la  parte  terrestre  de  la  descendência  de  la  Scrpicntc, 
y  esto  acontecerá  cuando  se  destruya  primero  a  Babi- 
lónia la  Grande  y  entonces,  en  la  batalla  dei  Arma- 
gedón,  a  sus  amantes  comerciales  y  políticos.  Estos 
elementos  mundanos  han  producido  una  gran  cantidad 
de  tribulaeión  para  los  hijos  de  Dios  engendrados 
por  espíritu,  los  fielcs  seguidores  de  Jesueristo.  De- 

10,  11.  (a)  iQuí  slKnlftcara  para  la  parte  terrestre  do  la  descen- 
dência de  la  Scrplento  la  revelaeión  do  los  hijos  de  Dios,  y  por 

?;ué  con  justicia?  (b)  iA  quienes  se  incluye  cn  este  "castigo 
udiclal  de  destrueeión  eterna"  ? 
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bido  a  esto  ia  rcvelación  de  los  hijos  dc  Dios  cn  el 
grandioso  final  de  la  "grande  tribuloción"  será  algo 
terrible  para  usos  elementos  mundanos.  El  apóstol 
Pablo  se  refiere  a  esto  cuando  escribe  a  sus  hermanos 
sufrientes: 

""Esto  es  prueba  dei  justo  juicio  de  Dios,  que 
eonduee  a  que  scan  considerados  dignos  dei  reino  de 
Dios,  por  el  cual  verdaderamente  están  sufriendo. 
Esto  toma  cn  cuenta  que  cs  justo  por  parte  de  Dios 
pagar  con  tribulaeión  a  los  que  les  causan  tribtilaeión 
a  ustetíes,  pero,  a  ustedes  que  sufren  la  tribulaeión, 
eon  alivio  juntamente  con  nosotros  en  la  rcvelación 
dei  Senor  Jesus  desde  el  ciclo  con  sus  poderosos 
ángeles  en  fuogo  Uameante,  al  traer  él  vengama  sobre 
los  qtie  no  eonocen  a  Dios  y  sobre  los  que  no  obedecen 
las  buenas  nuevas  acerca  de  nuestro  Senor  Jesús. 
Estos  mismos  sufrirán  el  castigo  judicial  de  destruc- 
ción  eterna  de  delante  dei  Seíior  y  de  la  gloria  de 
aú  fuerza,  al  tiempo  en  que  él  viene  para  ser  glori- 
ficado eon  relación  a  sus  santos  y  para  ser  considerado 
cn  aquel  dia  eon  admiraeión  con  relación  a  todos  los 
que  ejercieron  fe."— 2  Tesalonieenscs  1:5-10. 

12  Inmediatamente  después  de  ser  lnnpiada  nuestra 
Tierra  de  estos  que  rchúsan  conoeer  y  reconoeer  a 
Dios  y  que  rechazan  las  buenas  nuevas  acerca  de 
Jcsucristo  y  que  efcctúan  perseeueión  religiosa,  Sata- 
nás el  Diablo  y  sus  demónios  serán  quitados  de  la 
vecindad  de  esta  Tierra  a  la  cual  iucron  arrojados 
desde  cl  eielo.  Ahora  serán  prendidos,  encadenados 
y  arrojados  cn  un  abismo,  que  los  servirá  de  prisión. 
(Rcvelación  12:743;  17:1  a  18:24;  lí):  17  a  20:3)  Ya 
no  será  Satanás  el  Diablo  "cl  dios  de  este  mundo"  y 
sus  ángcl es- demónios  no  serán  los  dioses  falsos  me- 
nores de  las  naeiones.  Ya  no  será  Satanás  cl  Diablo 
"el  gobernante  de  la  autor idad  dei  aire,  el  espíritu 
que  ahora  opera  en  los  hijos  de  la  desobediência." 
(2  Coríntios  4:4,  NC;  Efésios  2:2;  1  Coríntios  10:20, 
21;  Juan  12:31;  16:11)  Ya  no  perseguirá  a  la  madre 


12.  i Cuando  seran  arrobados  cn  el  abismo  Satanás  y  sus  demó- 
nios, y,  como  resultado,  qu<3  ya  no  podrân  hacer? 
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celestial  dei  reino  mesiánico  de  Dios  y  'liará  guerra 
contra  los  que  quedan  de  su  descendência'  y  contra 
sus  eompaneros  dedicados  terrestres. — Revelacíón  12: 
13-17. 

13  Sí,  los  adoradores  de  Jchová  Dios  en  la  Tierra 
ya  no  tendrán  que  "estar  firmes  contra  las  maquína- 
eiones  dei  Diablo"  ni  pelear  contra  criaturas  inicuas 
que  no  son  "carne  y  sangre,"  aun  "contra  los  gobier- 
nos,  contra  las  autoridades,  contra  los  gobernantes 
mundialcs  de  esta  oscuridad,  contra  las  inicuas  fucr- 
zas  espiritualcs  en  los  lugares  cclestiales."  (Efésios 
6:11,  12)  Ya  no  tendrán  que  estar  siquiera  cu  rela- 
tiva "sujeeiÓn  a  las  autoridades  superiores"  de  este 
sistema  mundano  de  cosas  actual,  las  autoridades 
políticas  de  la  Tierra  que  Dios  ha  permitido  que 
existan  hasta  ah  ora,  haeiendo  arreglos  para  que  per- 
manezcan  solo  hasta  la  "guerra  dei  grau  dia  de  Dios 
el  Todo  poderoso."  {Romanos  13:1,  2;  Tito  3:1;  1  Pe- 
dro 2:13,  14;  Revelación  16:14)  Entonccs  no  habrá 
un  choque  entre  lo  que  "César"  afirma  que  1c  perte- 
necc  y  lo  que  Dios  afirma  que  le  pertenece.  (Mateo 
22:21)  Ya  no  habrá  la  religiosa  Babilónia  la  Grande, 
el  império  mundial  de  la  religión  falsa,  para  que  co- 
meta fornieaeión  religiosa  con  los  gol >crn antes  polí- 
ticos de  la  Tierra  y  haga  que  íos  habitantes  de  la 
Tierra  beban  de  la  copa  que  ella  les  extiende,  em- 
borrachán dolos  con  todas  las  terriblcs  consccucncias 
de  su  eomportamiento  inmundo  con  las  potencias 
políticas.— Revelacíón  17 : 1-5. 

w  1  Oh,  qué  liberación  significará  esto  para  los  poços 
que  queden  de  los  144.000  israelitas  espiritualcs  y 
para  la  "grande  muched  timbre"  de  sus  eompaneros 
terrestres  dedicados,  a  quienes  cl  Dios  Todopoderoso 
protegerá  y  conservará  y  llevará  vivos  a  través  de 
Ia  batalla  dei  Armagedón !  j  Que"  tremenda  cantidad 
de  libertad  significará  eso  para  ellos  cu  cl  mismísimo 

13,  14.  i  Qué  significará  para  los  habitantes  de  Ia  Tierra  la 
remoclán  de  los  demónios.  Ias  autoridades  politicas  y  el  império 
mundial  de  la  rellfrlfin  falsa? 
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principio  dei  justo  nucvo  orden  de  Dios,  sí,  en  el 
principio  dc  los  mil  anos  dei  reinado  de  Cristo! 

ÍS  Por  el  tiempo  que  Dios  les  permita  permanecer 
en  la  Tierra  en  algún  servido  adicional,  loa  qac 
queden  de  los  144,000,  la  "novia"  de  Cristo,  continua- 
rán  esperando  la  "adopción  como  hijos,  cl  ser  puestos 
en  libertad  de  micstros  cuerpos  por  rescate,"  aunque 
no  esten  entonces  gimiendo  en  sí  mismos.  (Romanos 
8:23;  2  Coríntios  5:1-5)  Pero  al  debido  tiempo  el 
Novio  celestial,  Jesucristo,  los  rceibirá  a  sí  en  la  casa 
dc  su  Padre,  para  que  sean  revelados  allí  con  él  en 
gloria  celestial.  {Romanos  8:18,  19)  Pero  en  lo  que 
respeeta  a  los  dc  la  "grande  muehedumbre,"  ellos 
esperan  permanecer  vivos  para  siempre  cn  ía  Tierra 
y  veria  sojuzgada  on  todas  partes  y  cultivada  hasta 
ser  un  paraíso  global,  algo  que  Adan  no  logró.  (Géne- 
sis 1:28;  2:7-15)  Entonces  babrá  cesado  el  arruina- 
miento  de  la  Tierra  y  el  viciar  dei  aire,  la  tierra  y 
el  agua  por  liombres  ambiciosos. 

OBTEN IENDO  LIBERTAD  DE  EA  LEV 
DEL  PECADO  Y  LA  MUERTE 

10  Por  supuesto,  la  "guerra  dcl  gran  dia  de  Dios 
cl  Todopodcroso"  y  cl  aprisionamiento  de  Satanás 
y  sus  demónios  cn  el  abismo  no  transformará  los 
organismos  físicos  de  los  de  la  "grande  muchedumbre" 
que  sobrevivan  al  fin  de  este  sistema  de  eosas.  Estos 
todavia  tendrán  esos  mismos  cuerpos  humanos  en  los 
cuales  ban  estado  esclavizados  a  la  corrupeión  y  en 
los  enales  "la  ley  dei  pecado  y  de  la  muerte"  ha 
estado  operando.  Puesto  qne  desean  vivir  para  siem- 
pre cn  porfección  humana  en  una  Tierra  paradisíaca, 
tendrán  que  ser  librados  de  esa  ley  mortífera.  Las 
uuevas  condiciones  terrestres  bajo  el  reino  milenário 
de  Jesucristo  y  sus  144.000  reyes-saeerdotes  asociados 

15.  iQue  contlnuarán  esperando  los  que  queflen  de  la  "novla" 
de  Cristo,  pero  cuál  es  la  expectativa  de  la  "grande  muchedum- 
bre"? 

IS,  17.  (a>  iSefialara  también  el  fin  de  la  imperíecclíin  humana 
el  íin  de  este  sistema  de  cosas?  (b)  iQné  ley  mortífera  diee  e! 
apóstol  Pablo  qne  trabaja  en  nuestros  cuerpos.  y  qué  ayudarâ  a 
los  de  la  "grande  muehcdumlire"  a  ser  librados  de  esta? 
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los  ayudarán  a  alcanzar  esta  libcrtad.  Como  cxprcsó 
cl  asunto  el  apóstol  Pablo: 

17  "Contemplo  en  mis  miembros  otra  ley  que  guerrea 
contra  la  ley  dc  mi  mente  y  qnc  1110  conduee  eautivo 
a  la  ley  dcl  pecado  que  está  cu  mis  miembros.  [Hom- 
bre desdiehado  que  soy !  £  Quión  me  librará  dei  euerpo 
que  está  padeciendo  esta  muerte?  j  Cracias  a  Dios  por 
médio  de  Jesucristo  nuostro  Scííor!  Así  pues,  con  la 
mente  yo  lirismo  soy  eselavo  a  la  ley  de  Dios,  pero  con 
la  carne  [eselavo]  a  la  ley  dei  pecado." — Homanos 
7:23-25. 

18  Estando  Satanás  cl  Diablo  y  sus  demónios  en 
el  abismo  por  los  mil  aiios,  la  justieia  prevalecerá 
en  el  ciclo  y  en  la  Tierra.  La  "grande  muchedumbre" 
de  sobrevivientes  dcl  Armagcdón  en  la  Tierra  no  se- 
rán  molestados  o  tentados  por  las  cosas  seductoras 
de  la  organización  visiblc  e  invisible  de  Satanás. 
Dcspués  de  deseribir  el  fin  ardiente  de  este  sistema 
dc  cosas  controlado  por  los  demónios,  el  apóstol 
Pedro  eseribió:  "Hay  nuevos  ciclos  y  una  nueva  tierra 
que  esperamos  scgún  su  promesa  [la  dc  Dias],  y  en 
éstos  la  justieia  habrá  de  morar."  (2  Pedro  3:13)  De 
modo  que  todo  en  cl  ciclo  y  en  la  Tierra  aliora  será 
para  ayuda  de  los  de  la  "grande  muchedumbre" 
sobreviviente  para  que  vennau  y  amortigiicn  la  ley 
dcl  pecado  en  sí  mismos  y  edifiquen  justieia,  poniendo 
sus  cuerpos  cn  sujeción  a  sns  mentes  y  corazones  con 
los  euales  sirven  a  la  ley  dc  Dios.  Jesucristo  el  Rey 
reinante  los  mantendrá  constan temente  ocupados  con 
obras  dc  justieia. 

10  Sin  embargo,  j  qué  liay  aeerca  de  la  "ley  ...  de 
la  muerte"  bajo  la  cual  naeieron  en  sus  cuerpos  hu- 
manos? Para  eliminar  esta  ley,  Jesaeristo,  el  Sacer- 
dote real  a  seniejanza  dei  antiguo  rey-saeerdote  Mel- 
quisedee,  tomará  aeción.  (Salmo  110:1,  4;  Heehos 
2:34-36;  Hcbrcos  5:4-6,  10)  El  Sumo  Sacerdote  de 
Dios,  Jesucristo,  obrará  como  obraba  una  vez  al  ano 

18.  iCOmo  obrará  para  provecho  dei  hombre  el  que  prevalezea 
la  Justieia? 

19.  Para  eliminar  la  "ley  ...  do  la  muerte,"  ;<iulèn  tomará 
aeclún,  y  eómo  fue  prefigurado  esto? 
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cl  sumo  sacerdote  judio  Aarón,  hermano  do  Moisés,  ' 
para  Ia  antigua  nación  dc  Israel.  En  cl  dia  anual 
de  la  expiaeión  el  sumo  sacerdote  Aarón  entraba  eu 
el  compartimiento  santísimo  dei  tabernáculo  sagrado 
con  la  sangre  de  mia  cabra  sacrificada,  ÍCcl  macho 
eabrío  de  la  ofrenda  por  cl  pecado."  Allí  él  roeiaba 
esta  sangre  sicte  veces  en  la  dirección  de  la  cubierta 
dorada  dcl  Arca  dei  Testimonio.  Dc  esta  manera  61 
hacía  expiaeión  por  los  pecados  de  las  doce  tribus 
no  sacerdotafes  de  Israel,  Un  macho  eabrío  de  escape, 
el  macho  eabrío  para  Azazel,  sobre  cuya  cabeza  sc 
eonfesaban  los  i>ecados  dc  la  nación,  se  enviaba  al 
tlesierto  sin  sendas,  para  desaparecer  para  siempre 
con  los  pecados  dcl  pueblo.  Jesucristo  como  el  Sumo 
Sacerdote  dc  Dios  liará  algo  como  eso,  poro  más  real. 

20  Hacc  diecinueve  siglos  Jesus  sc  oírceió  cn  sacri- 
fício humano,  fuc  levantado  de  entre  los  muertos 
y  ascendió  al  ciclo,  para  comparecer  cn  el  Santísimo 
dc  la  presencia  dc  Dios  y  pr escutar  el  valor  de  su 
sangre  vital.  {Hebreos  9:11-26;  Lcvítico  16:1-22} 
jEn  quê  orden  procedió  entonces  a  hacer  expiaeión 
[>or  los  pecadores  humanos?  En  cl  antiguo  Dia  de 
Expiaeión  dc  Israel,  cl  sumo  sacerdote  judio  presen- 
taba  primero  la  sangre  dei  toro  de  la  of renda  por 
el  pecado  en  el  arca  sagrada  en  cl  Santísimo  a  favor 
de  sí  mismo,  su  casa  y  Ia  tribu  dc  Eeví.  Así,  Jesu- 
cristo presente  el  valor  de  su  sangre  vital  humana 
primero  a  favor  de  su  congregación  dc  144.000  segui- 
dores que  han  de  llegar  a  ser  sacerdotes  rcales  con 
el  en  el  ciclo.  Sobre  esa  base  Jehová  Dios  puede 
justificar  o  declarar  justos  a  estos  144.000  seguidores, 
cancelando  sus  pecados  pasados  y  perdonando  sus 
pecados  posteriores  cu  la  carne  al  eonfesarlos  ellos 
y  pedir  Su  perdón.  (Romanos  5:1,  9;  8:1,  2)  Entonces, 
para  hacerlos  israelitas  espiritual  es  y  sacerdotes  com- 
paíieros  con  Cristo,  Dios  puede  engendrar)  os  por  su 
espíritu  santo  y  hacerlos  sus  liijos  cspirituales,  sus 

20.  (a)  í Donde  lc  presentú  Jesus  a  Dios  el  valor  de  su  sangre 
vital?  (o)  Como  se  ilustra  cn  cl  proeeflJmiento  dei  Dia  do 
KxpJactón,  in  favor  de  qu  ienes  se  aplica  prínicro  cl  sacrifício  de 
Cristo,  y  QU6  acclón  toma  Dios  entonces  para  con  ellos? 
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herederos  de  una  herencia  celestial  con  Cristo. — Ro- 
manos 8:14-17. 

il  En  el  Dia  de  Expiación  antiguo,  después  que 
cl  sumo  sacerdote  judio  prcscntaba  a  Jehová  Dios 
la  sangre  dei  toro,  sacrificaba  el  macho  cabrío  de  la 
ofrenda  por  el  pecado  y  prcscntaba  su  sangre  cn  el 
Santísimo  a  favor  de  las  doce  tribus  no  levíticas 
dc  Israel,  cs  deeir,  el  resto  de  la  naeión  dc  Israel. 
Igualmente,  dcspués  dei  principio  de  su  reinado  dc 
mil  aíios  como  Rey  y  Sumo  Sacerdote  seme jante  a 
Melquiscdcc,  Jcsucristo  liará  otra  aplieación  de  su 
sangre  vital  humana.  Esta  vez  será  a  favor  dei  mundo 
de  la  humanidad  dei  cual  ha  sido  comprada  su  congre- 
gación  de  144,000  subsaeerdotes.  (Revelación  14:1-4; 
5:9,  10;  1:5,  6)  Esto  cancelará  todos  los  pecados 
pasados  de  toda  la  humanidad.  Esto  será  además  dei 
heeho  de  que  aquellos  de  la  humanidad  que  han 
mucrto  han  pagado  ta  pena  por  cl  pecado  y  así  han 
sido  absueltos  dei  pecado.  (Romanos  6:7)  Por  eso  es 
que  cuando  los  mucrtos  terrestres  vuelven  en  la  resu- 
rreceión  de  los  mucrtos  debido  aí  sacrifício  de  i'escate 
de  Cristo,  sus  pecados  pasados  no  se  contarán  contra 
ellos.  Desde  este  punto  dc  vista  podemos  com  prender 
cuán  verdaderamente  llamó  Juan  el  Bautista  a  Jesu- 
eristo  "el  Cordero  de  Dios  que  quita  el  pecado  dei 
mundo."  (Juan  1:29)  Los  primeros  en  la  Tierra 
que  recibirán  provecho  de  esto  serán  los  de  la  "grande 
inuehedumbre"  de  Rcvclación  7:9. 

22  Los  de  la  "grande  muehedumbrc"  de  sobrevivien- 
tes  de  la  "guerra  dei  gran  dia  de  Dios  el  Todopo- 
deroso"  entonces  estarán  en  camino  dc  ganar  la  justi- 
eia  absoluta  y  perfeeción  en  la  carne.  Quieren  llegar 
a  ser  bijos  humanos  perfectos  de  Dios  por  médio  de 
su  Padre  Eterno  Jesueristo.  (Isaías  9:5,  6)  Por  esta 
razón  no  serán  justificados  o  declarados  justos  ni 


21.  (a)  àQuó  se  hacia  después  en  el  Dia  de  Explaclón,  y  a  lavor 
de  quiénes  se  aplica  Igualmente  despucis  ln  sangre  vital  de  Jesús? 
(b)  iPor  que  no  se  contarán  remira  los  que  sean  res  licitados  de 
Ia  muerle  a  la  vida  en  la  Tierra  sua  pecados  pasados? 

22.  (a)  jFor  quê  no  scrím  justificados  por  te  con  Ia  juslicJa 
imputada  a  ellos  los  de  la  1 'grande  muchedumbre"  ?  (b)  iCómo 
alcançará!!  la  pcrfccciôn  humana? 
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ahora  ni  cntonees  como  los  144.000  coheredcros  celes- 
tial es  lian  sido  justificados  mientras  todavia  están  eu 
la  carne.  Los  de  la  "grande  rauehedumbre"  no  ex- 
perimentarán  im  cambio  de  naturaleza  de  lo  humano 
a  lo  espiritual  y  por  lo  tanto  no  necesitan  la  justifi- 
caeión  por  fe  y  la  justieia  imputada  que  han  preci- 
sado los  144.000  "escogidos."  No  perfección  humana 
imputada  por  fe  en  la  sangre  de  Cristo,  sino  verda- 
dera  perfección  humana  en  la  carne  por  la  ayuda 
elevadora  y  limpiadora  dei  reino  mesiánico  de  Dios. . . 
esto  es  lo  que  nceesitará  la  "grande  muchedumbre" 
y  lo  que  alcanzará  por  cl  reino  de  Cristo  de  mil  anos. 

2aBajo  el  reino  de  Cristo  todo  en  la  Herra  será 
arreglado,  regulado  y  efectuado  con  justieia  y  a 
favor  de  la  justieia,  estando  Satanás  y  sus  demónios 
en  el  abismo.  Esto  liará  posible  que  los  de  la  "grande 
muchedumbre"  crezcan  en  verdadera  justieia  interna. 
Esto  vencerá  cada  vez  más  a  la  "ley  dei  pecado"  en 
sus  miembros  corporales  con  la  cual  habrán  sobrevi- 
vido Ia  batalla  dei  Armagedón  y  entrado  en  cl  nuevo 
orden.  Los  pecados  que  todavia  cometan  involuntaria- 
mente debido  a  debilidades  carnales  herc dadas  de 
Adán  les  serán  perdonados  euando  los  confiesen,  se 
arrepientan  y  pidan  el  perdón  de  Dios  por  médio  de 
Cristo.  Finalmente,  por  amoldarse  fielmente  a  •  la 
justieia  eonseguirán  que  esa  "ley  dei  pecado"  quede 
anulada  en  cllos,  y  llegarán  a  ser  criaturas  Iramanas 
perfectas,  como  el  perfeeto  Adán  cn  el  jardín  de 
Edén. 

34  En  euanto  a  aquella  "ley  .  .  .  de  la  mucrte"  en 
sus  miembros,  eon  la  eual  sobre  vi  vier  on  y  entraron 
cn  el  nuevo  orden  justo,  todo  en  esta  Tierra  en  el 
nuevo  orden  estará  a  íavor  de  que  ellos  vivan,  no  de 
que  mueran.  El  alimento,  la  bebida,  cl  airc,  el  trabajo, 
el  ambiente,  la  seguridad,  y,  en  particular,  la  Palabra 
de  vida  de  Dios,  todo  se  proveerá  para  eurarlos, 

23.  iDe  qué  manera  será  gradualmente  vencida  la  "ley  dei 
pecado"  cn  los  dc  la  "grande  muchedumbre"? 

24.  (a)  En  ese  nuevo  orden,  iQué  cosas  de  la  Tierra  servlrân 
a  íavor  de  que  el  hombre  continue  vlvlendo?  (b)  iCómo  será 
removida  la  ImperfeccLón  ílslca  y  mental? 
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sanarlos  y  perfcccionarlos  corporalmente.  La  paz 
reinará  ininterrumpidamente,  con  amor  fraternal  en- 
tre toda  la  humanidad.  |No  liabrá  guerras  tribales, 
intornacionales,  raeialcs!  (Salmo  72:8;  Isaías  2:2-4) 
En  la  Tierra,  cuando  Jcsús  pronuneiaba  perdonados 
los  pecados  de  una  persona,  él  también  sanaba  a  los 
pecadores  perdonados  en  prueba  de  ello.  (Mateo  9:1-7; 
Lucas  7:47-50)  Tal  como  Jiizo  Jesus  cuando  era  un 
hombre  en  la  Tíôrra,  puede  haeer  desde  el  cielo  du- 
rante  su  reinado  de  mil  anos,  curando  milagrosamente 
a  los  ciegos,  los  sordos,  los  mudos,  los  lisiados,  los 
tullidos,  los  desfigurados,  los  deformes,  los  retardados 
mentalmente,  los  medicamente  ineurables.*  Todos  los 
efeetos  mortíferos  dei  pecado  de  Adán  en  Edén  ticnen 
que  ser  borrados.  La  "ley  dei  pecado  y  de  la  muerte" 
tiene  que  ser  abolida.  En  armonía  con  eso,  a  medida 
que  los  de  la  "grande  muchedumbre"  cultiveu  eada 
vez  más  la  justicia  verdadera  y  persistente  dentro  de 
sí  mismos,  se  dará  euración  y  mejoramiento  físicos. 

25  Con  el  ti  empo,  antes  de  que  terminen  los  mil 
anos  de  su  reinado  curador,  se  le  impartirá  elevación 
a  la  perfección  humana  a  la  "grande  muchedumbre" 
obediente  y  temerosa  de  Dios.  Aliora  podrán  estar 
de  pie  dei  ante  dél  Dios  de  santidad  sobre  la  base  de 
su  propia  justieia.  [Oh  qué  libertad  de  la  esclaviza- 
dora  "ley  dei  pecado  y  de  la  muerte"  significará  esto 
para  ellos!  jOh  qué  liberación  de  la  imperfección 
humana  y  la  condenación  divina  con  las  cualcs  nació- 
toda  la  humanidad  desde  Adán!  {Romanos  5:16,  18; 
8:1,  34)  Entonces,  de  nuevo,  el  hombre  parecerá 
plenamente  haber  sido  creado  a  la  "imagen  de  Dios" 
y  según  su  semejanza,  y  esto  en  médio  de  un  paraíso 
terrenal  que  abarcará  todo  el  globo  terráqueo.  Sí,  por- 


*  Cuando  estuvo  en  la  Tierra  como  hombre,  Jesucrislo 
(ijecutó  varias  cur&etòães  desde  lejos,  sin  que  tw  te  viera 
y  no  estando  en  contacto  inmediato  con  los  enfermos. 
— Mateo  8 :  5-13 ;  15 : 21-28 ;  Lucas  7  : 1-10 ;  17 : 11-19 ;  .Tmm 
4:4G-54. 

25.  Antes  dei  lia  dei  reinado  de  mH  aiios  do  Cristo,  ia  qiíé 
condiciones  serán  elevados  los  que  temen  a  Dios,  y  en  médio 
de  que  ambiente? 
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que  cl  paraíso  será  restaurado  a  la  Tierra  por  la 
bendieión  dei  reino  mcsiánico  de  Dios,  siendo  toda 
la  Tierra  sojuzgada  por  la  humanidad  como  en  el 
principio  se  propuso  Dios  que  fuera. 

LIBEKACION  DE  LA  SEPULTURA 

28  No  obstante,  bay  más  de  la  humanidad  que  solo 
la  "grande  muchedumbre"  de  sobrevivientes  de  la 
"grande  tribulación"  que  ncccsitan  que  se  les  liberte 
de  todas  estas  eosas  cselavizadoras  de  la  actualidad. 
Ann  ahora  bay  miles  de  milloncs  de  humanos  tras 
las  rejas  dei  Seol  o  dei  Hades.  El  fiel  Job,  dei  siglo 
diecisiete  a.  de  la  E.C.,  al  pensar  que  moriría  de  su 
terriblc  enfermedad  y  lo  enterrar ían,  se  refirió  a 
estos  innumerables  humanos  tras  las  rejas,  diciendo: 
"Si  sigo  esperando,  el  Seol  es  mi  casa;  cu  la  oscuridad 
tendré  que  tender  mi  canapé.  Al  hoyo  tendré  que 
gritar:  (jTú  eres  mi  padre!'  a  la  cresa:  (]Mi  madre 
y  mi  bermana  V  Así  es  quo  &  donde,  pues,  está  mi 
esperanza  ?  Y  mi  esperanza. . .  &  quién  es  el  que  la 
contempla?  A  las  rejas  dei  Seol  ellas  deseenderán, 
cuando  nosotros,  todos  juntos,  tengamos  qtie  descen- 
der al  polvo  misnio."  (Job  17:1346)  &  Quién  puede 
romper  esas  rejas  y  ponerlos  en  libertad? 

27  El  Dios  Todopoderoso  puede  haccrlo  por  Jesu- 
cristo,  porque  El  soltó  a  Jesús  de  la  casa  enrejada 
de  los  muertos,  en  33  E.C.,  concerniente  a  la  cual 
milagrosa  resurrección  de  entre  los  muertos  el  após- 
tol  Pedro  dijo,  en  el  dia  quincuagésimo  desde  aquella 
maravillosa  liberación: 

28  "Dios  Io  resucitó  desatando  los  dolores  de  la 
muerte,  porque  no  era  posible  que  él  continuara 
retenido  por  ella.  Porque  David  dice  tocante  a  él: 
'Tenía  a  Jehová  constantemente  ante  mis  ojos;  porque 
está  a  mi  derecha  para  que  nunca  sca  yo  sacudido. 
A  causa  de  esto  se  alegro"  mi  corazón  y  se  regoeijó 
mucho  mi  lengua.  Adernas,  aun  mi  carne  residirá 

26.  iQuI6nos  necesitan  tal  Uberiictón  ademfis  de  la  "grande 
muchedumbre"  ? 

27,  28.  iQuè  garantia  de  llberaelõn  dc  la  sepultura  para  atros 
proveyo  Dios  en  el  caso  de  Jesucrlsto,  y  de  que  mostrú  el  apostei 
Pedro  aue  esto  ora  el  cumplimicnlo? 
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cn  espcranza;  porque  no  dcjarás  mi  alma  en  el  Hades, 
ui  permitirás  que  el  que  te  es  leal  vea  eorrupeión. 
Me  has  daclo  a  eonocer  los  eaminos  de  la  vida,  me 
llenarás  de  alegria  con  tu  rostro.'  .  ,  .  vio  de  ante- 
mano  y  liabló  respeeto  a  la  resurreceión  dei  Cristo, 
que  ni  fue  abandonado  en  cl  Hades  ni  su  carne  vio 
eorrupeión.  A  este  Jesús  lo  resucitó  Dios,  dei  cnal 
heeho  todos  uosotros  somos  testigos."— Iíechos  2:24- 
32. 

i9  Al  tiempo  de  su  propia  resurreceión  Jesús  recibió 
de  Jehová  Dios  las  "Haves  de  la  muerte  y  dei  Hades." 
(Revelación  1:17,  18)  Durante  los  mil  anos  de  su 
reinado  con  sus  144.000  eompancros  sacerdotes  y 
reyes,  él  usará  la  llavc  dcl  Hades  así  como  la  Havc 
de  la  muerte.  El  prometió  haeerlo.  Dcspués  de  curar 
milagrosainento  a  un  hombre  que  había  estado  acos- 
tado enfermo  por  treinta  y  oeho  anos,  en  el  estanque 
do  Bctzata,  y  esto  en  el  dia  de  sábado,  él  dijo:  "Así 
como  el  padre  levanta  a  los  muertos  y  los  vivifica, 
así  el  Hijo  tambiên  vivifica  a  los  que  él  quiere.  .  .  . 
Porque  así  como  el  Padre  tiene  vida  en  st  mismo, 
así  ha  concedido  también  al  Hijo  el  tener  vida  en  sí 
inismo.  Y  le  lia  dado  autoridad  para  hacor  juicio, 
por  cuanto  es  Hijo  dei  hombre.  No  se  maravillen  de 
esto,  porque  vienc  la  hora  en  que  todos  los  que  están 
en  las  tumbas  conmemorativas  oirán  su  voz  y  saldrán, 
los  que  bicieron  cosas  buenas  a  una  resurreceión  de 
vida,  los  que  practicaron  cosas  viícs  a  una  resurree- 
ción  de  juicio."  (Juan  5:1-13,  21-2!))  Que  Jesús  podrá 
levantar  a  los  muertos  durante  su  reinado  milenário 
lo  mostró  aí  levantar  de  entre  los  muertos  a  varias 
personas,  incluso  a  su  amado  amigo  Lázaro,  quien 
había  estado  mucrto  por  euatro  dias. — Juan  11:1-45. 

80 1  Como  eorrerán  las  noticias  alrededor  de  la  Tie- 
rra  a  toda  la  "grande  muchedumbre"  de  sobrevivien- 
tes  de  la  "grande  tribulación"  cuando  se  resucite  a 

29.  (a)  Al  tiempo  de  la  resurreceión  de  Jesús.  iquÉ  recibió  61 
de  Jehová  Dios?  (b)  iA  favor  de  quiénes  dijo  Jesus  que  él  usaria 
ese  poder  de  resucltar  a  los  muertos? 

30.  jCómo  reaeclonara  la  "grande  muchedumbre"  cuando  los 
muertos  emplocen  a  regresar,  y  a  quiõnes  estará  particularmente 
descosa  de  ver? 
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los  primcros  dc  los  humanos  muertos !  \  Con  cnánto 
gozo  llcnará  esto  a  la  "grande  ínucherlumbre" !  [En 
aquel  ticmpo  cl  Eey  celestial  tomará  la  llave  dei 
Hades  (o  Seol)  en  la  mano  y  abrirá  las  "puertas  dcl 
Hades"  y  dejará  salir  a  estos  que  estáu  tras  las 
rejas  dei  Hades  (o  Seol) !  (Mateo  16:18;  Tsaías  38:10, 
18,  19)  La  "grande  muchedumbro"  de  sobrev  Mentes 
de  la  "grande  tribulación"  estará  profundamente  in- 
teresada  cn  ver  resueitadas  a  ciertas  personas  en 
particular.  4  A  quiénesí  (1)  A  los  que  fueron  fielcs 
testigos  de  Jchová  Dios  desde  el  martirizado  Abel 
hasta  el  martirizado  Juan  el  Bautista,  y  también 
(2)  a  los  de  este  siglo  veinte  que  desde  1931-1935 
.han  mostrado  ser  las  "otras  ove  j  as"  dei  Pastor  Ex- 
celente pero  que  mueren  antes  de  que  la  "grande  tri- 
bulación" alcance  su  eulminación  y  termine  con  este 
inicuo  sistema  de  eosas. — Hebrcos  11:4  a  12:1. 

31 A  muehos  de  éstos  se  les  hará  "príncipes  en 
toda  Ia  tierra,JÍ  para  representar  aqui  cn  ía  Ticrra 
al  gobierno  celestial  invisible  de  Jesueristo.  (Salmo 
45:16)  Estos  testigos  fieles  dc  Jehová  resueitados, 
ya  sca  en  puestos  gubernamcntales  como  príncipes 
o  no,  serán  una  poderosa  fuerza  visible  a  favor  de 
la  justicia  y  la  adoracióu  verdadera  y  serán  un  cx- 
eelente  ejemplo  para  todos  los  demás  de  los  muertos 
cuando  sean  resueitados.  [De  manera  que  podemos 
comprender  lo  apropiado  dc  que  tengan  una  resurree- 
ción temprana! 

1,2  Convencido  de  la  venidera  resurreeción  de  los 
muertos  por  creer  en  las  profecias  de  la  Biblia  y 
también  porque  él  mísmo  había  visto  al  resucitado 
Jesueristo,  el  apóstol  Pablo  tlijo  en  el  tribunal  dc 
Cesárea:  "Va  a  haber  resurreeción  así  de  justos  como 
de  injustos."  (Hechos  24:15)  Entre  los  "injustos"  que 
serán  resueitados  durante  el  reinado  milenário  dc 
Cristo  estará  un  hombre  que  murió  cn  Calvário  ("Lu- 

31.  iQuÓ  responsa  billdad  se  les  confiará  n  muchos  de  estos  resu- 
eitados. y  por  qué  es  apropíada  una  resurreeción  temprana 
para  ellos? 

32.  (a)  Como  se  declaro  en  Hechos  24:15,  iqulénes  serán  resu- 
eitados? <b)  iQué  estará  en  evidencia  en  la  Tlerra  cuando  el 
malhechor  arrepentido  que  murlo  con  Jesus  sea  resucitado? 
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gar  dei  Cráneo")  fucra  do  los  muros  de  Ia  antigua 
Jerusalén  el  viernes  14  de  Nisán  de  33  E.C.  Micntras 
este  malhcchor  colgaba  en  un  madero  al  lado  dc 
Jesueristo,  tamhién  íijado  cn  un  madoro,  finalmente 
dejó  de  insultar  a  Jesus,  reeapacitó  y  le  dijo  a  Jesus: 
"Jesús,  acuérdate  de  mí  euando  quiera  que  entres 
en  tu  reino."  En  respuesta  Jesús  le  dijo:  "Verdadera- 
mente  te  digo  este  día:  Conmigo  estarás  cn  el  Pa- 
raíso." (Lueas  23:32-43,  traducción  de  Rotherham; 
también  NM;  la  traduceión  en  el  siríaco  antiguo  por 
Gmo.  Cureton,  F.R.S.,  1858;  Lamsa,  edieión  de  1940) 
Jesús  moribundo  no  dijo  que  cl  malhechor  estaria  con 
él  en  el  reino  celestial,  sino  que  estaria  con  61  en  el 
Paraíso.  Para  euando  el  malhcchor  sea  rosnei  ta  do,  cl 
Paraíso  estará  en  evidencia  en  la  Tierra. 

33  Puesto  que  los  humanos  mucrtos  cn  cl  Scol  o 
Hades  cstán  inconscientes,  inactivos,  como  si  dormi- 
dos, ningún  cambio  en  crecimiento  físico,  crecimiento 
mental,  estructura  moral  o  disposición  personal  se 
habrá  produeido  en  cl  los  para  euando  se  les  resueite. 
(Edcsiastés  11:3;  9:5,  10;  Isaías  38:18;  Encquíel  18: 
4,  20)  Serán  las  mismas  personalidades,  la  misma 
gente.  Por  eso  es  que  ias  porsonas  justas  y  las  injustas 
scrán  las  personalidades  que  eran  cuando  muricron. 
La  "ley  dei  pecado  y  de  la  muerte"  no  habrá  sido 
abolida  dc  ellos,  aunque  sus  pecados  anteriores  en 
esta  vida  no  so  contarán  contra  ellos  debido  a  la 
aplieación  dc  la  sangre  dei  Seííor  Jesueristo,  la  grau 
01'rcnda  Por  El  Pecado.  Igual  a  la  "grande  mttebe- 
durobre"  que  sobrevive  la  "grande  tribulaeión"  y 
entra  cn  el  nu  evo  orden,  todos  estos  resueitados  nece- 
sitarán  Ia  ayuda  limpiadora  y  elevadora  dei  Sumo 
Sacerdote  dc  Dios,  Jesueristo.  El  podrá  eondolerse 
dc  ellos  y  ayudarlcs  a  desprenderão  de  sus  debilidades 
e  inelinaciones  hacia  lo  maio.  (Ilcbrcos  3:17,  18; 
4:14  a  5:3)  Puesto  que  es  inmortal,  él  puede  hacer 
servieio  sacerdotal  para  ellos  durante  todos  los  mil 

33.  (a)  a  Por  quí;  los  que  scan  resucitaâos  serun  Ias  mtsmas 
personalidades  que  oran  euando  murieron?  (u)  iQuú  provisiún 
habrá  para  elevarlos? 
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afios  de  su  reinado  hasta  que  ai  ím  alcancen  perfec- 
eión humana,  si  están  dispucstos  a  ello. 

34  Arriba  en  el  eido,  eu  asoeiación  eon  el  Suíno 
Sacerdote  Jesucristo,  grande  será  el  privilegio  de  sus 
144.000  inmortales  eoherederos,  couceruiente  a  los 
cualcs  está  escrito:  "Feliz  y  santo  es  cualquicra  (pie 
tiene  parte  en  la  primor  a  resurreeción ;  sobre  éstos  no 
tiene  autor idad  la  mvterte  segunda,  sino  que  serán 
sacerdotes  de  Dios  y  dei  Cristo,  y  gobernarán  como 
reyes  con  él  por  los  mil  anos."  (líevelaeión  20:6) 
Habiendo  sido  ellos  mismos  humanos  imperíectos  y 
cargados  de  pecado  en  la  Tierra,  ellos  tambien  podrán 
condolerse  de  los  hombres  en  la  Tierra  y  tratarlos  eon 
çomprcnsión  mientras  estos  sc  esfuerzan  por  librarse 
de  la  "ley  dei  pecado  y  de  la  mueite"  en  sus  miembros 
y  por  lograr  la  perfeceión  humana,  la  inocência,  el 
estar  sin  pecado. 

PERFECCÍON  HUMANA 
EN  UN  PARAISO  TERRESTRE 

85  Con  el  tiempo,  para  el  fin  de  los  mil  anos  dei 
reinado  de  Cristo  y  dei  aprisionamiento  de  Satanás 
en  el  abismo,  todos  los  obedientes  y  dispuestos  entre 
los  súbditos  humanos  terrestres  de  Cristo  llegarán  a 
estar  elevados  a  la  perfeceión  humana.  Todo  rastro 
dei  pecado  y  de  la  muerte  que  la  humanidad  ha  here- 
dado  por  nacimiento  dei  pecador  Adán  habrá  sido 
borrado ;  Ia  "ley  dei  pèeado  y  de  la  muerte"  habrá  sido 
abolida  de  todos  los  habitantes  vivos  de  Ia  Tierra. 
Esto  sen  ala  rá  la  rcalización  de  la  visión  dei  apóstol 
Juan:  "Y  el  mar  entrego  los  muertos  que  había  en 
él,  y  la  muerte  y  el  Hades  [Seol]  entregaron  los 
muertos  que  había  en  ellos,  y  fueron  juzgados  indivi- 
dualmente scgún  sus  hechos.  Y  la  muerte  y  el  Hades 
[Seol]  fueron  arrojados  al  lago  de  fuego.  Esto  signi- 
fica la  muerte  segunda:  cl  lago  dc  fuego."  Ah,  sí, 

34.  iPor  qué  podrán  los  que  son  herederos  celestlales  con  Cristo 
condolerse  úe  los  hombres  y  tratarlos  con  çomprcnsión  en  ios 
esiuerzos  de  ístos  por  librarse  dei  pecado  y  la  muerte? 

35.  Para  el  fin  de  los  mil  afios.  la  humaníâad  obediente  habrá 
experimentado  el  cumpllmlento  de  iqpé  grandiosa  promesa? 
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dcbido  a  la  obra  sacerdotal,  gubernamental  dei  reino 
mesiánieo  de  Dios  sobre  la  humanidad  en  la  Tierra, 
"Ia  muerte  no  será  más,  ni  existirá  ya  más  lamento, 
ni  clamor,  ni  dolor.  Las  cosas  anteriores  lian  pasado." 
(Ilevclación  20:13,  14;  21:4)  [Qué  gran  libertad  rei- 
nará entonces  cn  cl  glorioso  paraíso  terrestre ! 

30  Todos  los  hombres  serán  entonees,  como  Adán  cl 
hombre  perfecto  en  cl  jardín  de  Edén,  personas  de 
libre  albedrío,  sin  pecado  o  debilidad  o  malas  inclina- 
ciones  innatos  que  los  esclavieen  a  cierto  proceder. 
Aliora,  sin  impedimentos,  pero  con  entendimiento  y 
experiência  más  amplios,  podrán  demostrar  a  Dios 
directamente  que  su  seleceión  incambiable,  sn  decisión 
ínquebrantable,  es  adorar  y  servir  al  únieo  Dios  vivo 
y  verdadero  para  sicrapre  en  Ia  Tierra  paradisíaca 
de  ellos.  Por  lo  tanto,  antes  de  adoptnrlos  como  sus 
Iiijos  libres  por  médio  de  Jcsueristo,  Jcliová  Dios  so- 
meterá  a  todas  estas  criaturas  humanas  porfecciona- 
das  a  una  prueba  cabal  para  todo  tiempo.  Con  este 
fin  Jesucristo  entregará  el  reino  a  Dios  el  Padre 
celestial.  (1  Coríntios  15:24-28)  Ya  que  los  mil  afíos 
dei  reinado  de  Cristo  habrán  logrado  grandiosamente 
su  propósito,  Satanás  cl  Diablo  y  sus  demónios  serán 
soltados  de  su  aprisionam  iento  de  mil  anos  cn  el 
abismo.  Eevelación  20:7-10  no  explica  como  procede- 
rán  estas  fuerzas  inicuas  espirituales  no  reformadas 
que  serán  invisibles  a  la  humanidad  perfeceionada  al 
(ratar  de  extraviar  a  cuantos  puedan,  si  no  a  todos. 
I  Pero  tratarán ! 

37  Desde  que  fueron  arrojados  abajo  a  la  Tierra 
por  la  guerra  en  el  cielo  que  siguió  al  naeimiento  dei 
reino  mcsiánieo  dc  Dios,  "ni  se  halló  ya  lugar  para 
ellos  en  el  ciclo."  (Revelaeión  12:7,  8)  Por  consi- 
guiente,  aquellos  a  quienes  se  somete  a  prueba  enton- 
ees no  serán  los  santos  ángeles  dei  cielo,  sino  sola- 
mente  la  liumanidad  perfeceionada  en  la  Tierra.  La 

36.  (a)  iCôma  será  entonces  toda  ta  humanidad  como  era  Adán 
el  hombre  perfecto,  y  qué  deelslún  podrán  demostrarle  a  Dios? 
(b)  ;  A  traves  de  qué  prueba  tlenen  que  pasur  con  éxllo  antes 
uue  Jehova  los  adopte  como  sus  hljos? 

37,  <a)  lA  qulénes  se  incluirá  en  la  prueba  entonees?  (b)  i Qué 
se  hará  con  loa  que  se  rebelen  contra  Dios.  y  por  qué? 
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Santa  Bíblia  indica  que,  tal  como  el  Adan  perfeeto 
e  iluminado  cayó  cn  pecado  en  Edén,  así  mi  número 
indefinido  de  humanos  perfeccionados  con  libre  albc- 
drío  se  dejarán  extraviar  por  egoísmo.  (Santiago  1: 
13-15)  Estos  que  son  voluntariamente  rebeldes  serán 
ejecutados  inmediatamentc,  en  una  destrucción  tan 
completa  y  eterna  como  por  fuego,  porque  no  resul- 
ta ron  dignos  de  ser  justificados  por  el  gran  Juez 
Jehovã  Dios.  Así  no  Ilegan  a  tenor  sus  nombres  ins- 
critos para  siempre  en  su  "libro  de  la  vida,"  Revela- 
cíón  20:15  les  había  advertido:  "A derruís,  cualquiera 
qile  no  se  balló  escrito  cn  eí  libro  de  Ia  vida  fue  arro- 
jado ai  lago  de  fuego."  Sufren  para  siempre  "la 
muerte  segunda."  No  hmi  vindicado  cl  propósito  amo- 
roso de  Jehová  Dios  al  proveer  salvaeión  para  la 
luunanidad  por  medio  de  su  Hijo  Jcsucristo  y  el 
reino  mcsiánico.  Reciben  el  mismo  castigo  eterno  que 
está  reservado  para  los  mismísimos  que  ellos  dejan 
que  los  extravíen,  Satanás  cl  Diablo  y  sus  demónios. 
— Revela ción  20:9,  10. 

;,s  Frustrado  Satanás  cn  su  intento  maligno  de  ex- 
traviar a  la  entera  raza  de  la  humanidad  restaurada 
y  1  levaria  a  destrucción,  Satanás  y  sus  demónios  serán 
arrojados  cn  aqucl  "lago  do  fuego"  que  simboliza  la 
muerte  sin  fin.  El  no  ha  podido  deshacer  la  bendición 
y  santificacíón  dei  gran  séptimo  dia  ercativo  de  Dios. 
(Génesis  2:1-3)  En  completa  derrota  Satanás  la  gran 
Scrpientc  y  su  prole  viperina  yaeerán  postrados,  la 


mujer  de  Dios,  a  la  cuaí  descendência  Jehová  Dios 
usará  como  ejeeutor  de  la  Serpicnte  y  su  descendência. 
— Ilebrcos  2:14;  Romanos  16:20;  Génesis  3:15. 

89 1  Qué  arrobador  resultado  viene  de  esto !  Toda 
la  región  de  los  vivientes,  tanto  los  ilimitados  ciclos 
invisibles  como  la  Ticrra  paradisíaca,  cstán  para  siem- 
pre libres  de  la  iniquidad  en  acción,  libres  de  Ia 

38.  4  Qué  les  sucederá  a  Satanás  y  sus  demónios,  y  a  manos 
do  qulón? 

39.  j Coina  y  euándo  se  hará  que  humanos  perfeccionados  en  la 
Tlerra  entren  en  la  gloriosa  llbertad  de  los  hijos  de  Dios? 
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presencia  y  actividad  de  ángeles  y  hombrcs  inicnos. 
Jeliová  Dios  justificará,  declarará  justos,  sobre  la 
base  de  sn  propio  mérito  a  todos  los  humanos  perfec- 
cionados  que  hayan  pasado  aquella  prneba  final  y 
decisiva  de  la  humanidad.  Los  adoptará  y  reconocerá 
eomo  sus  hijos  por  médio  de  Jesucristo.  (Romanos 
8:33)  Se  los  liará  entrar  cn  la  gloriosa  libertad  de 
los  hijos  de  Dios.  Toda  la  Tierra  perfeceionada  será 
1111  paraíso  de  libertad  para  hijos  humanos  de  Dios. 

40  j  Oh,  pues,  que  venga  pronto,  al  tiempo  debido 
de  Dios  en  éste,  su  séptimo  dia  creativo,  la  "revcla- 
ción  de  los  hijos  de  Dios"  cn  los  eidos !  j  Oh,  liaya 
ahora  una  satisfaeeión  temprana  de  la  "expectativa 
ansiosa"  con  la  cual  toda  la  ercación  humana  ha  es- 
tado esperando  por  tanto  tiempo,  desde  que  se  perdió 
cl  paraíso  terrestre  haec  unos  seis  mil  anos !— Eomanos 
8:18,  19, 

•íO.  iEl  cumplimionlo  do  QUé  espcranzaK  cspcrfimos  íinsíosamontp 
quo  venga  pronto? 
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33,  pacto  de  la  Ley  quitado, 
223,  330 

33,  Pentecostes,  166,  183,  186, 
211,  268,  273 

36,  bautlsmo  en  agua  Ilega  a 
ser  símbolo  de  dedicaciOn  per- 
sonal, 366 

36,  no  judtos  entran  en  pacto 
para  el  Heino,  161,  273 

49,  concilio  sobre  circuncislón, 
331 

70,  grande  trtbulaclón  le  so- 
bre viene  a  la  JerusalÊn  te- 
rrestre, 365 

1492,  el  papa  Inocêncio  VIU 
ussó  transfustftn  de  sangre, 
340 

1493,  registro  más  antlguo  de 
transfusiõn  de  sangro,  336 

1914,  tlempos  se fl alados  do  las 
naciones,  118,  135,  182,  316, 
358 

19  IS,  comeu  s  Ó  almacenamicnto 
de  sangre,  336 
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1019,    obra   de   Ia   claee  dei 

"esclavo,"  185 
1931,    comenzo    el    marear  a 

la,    "grande  muchedumbrc," 

3CS 

1937,  prlmer  banco  de  sangre, 
33B 

193S,  goberriuçióii  tnuerátiea, 
181,  186 

1338,  invitaoiím  a  la  "grande 
muchedumbrc,"  138,  156 

1961,  los  testígos  de  Jehová  en 
cuanto  a  la  euestifin  dú  la 
sangre ,  341 

3975,  terminan  6.000  afíos  desdo 
creación  <iel  hombre,  29 

Fornicadores,    224,  22G 

Fuerzas  espirituales  inicuas, 
armas  contra  las,  290-293 

Fundamentos  apostólicos,  se- 
cundários, 162-167 

Futllidad,  Dios  aujetú  la  raza 
humana  a,  52-54 

G 

"Grande  muchedumbre/'  bau- 
tlsiio  cn  agua,  364-363 

cõmo  llegan  a  acr  "hombres 
do  buena  voluntad,"  348-3.12 

identificada,  344-348,  363,  364 

libre  de  hombre,  sed,  con- 
denado n,  376- 37S 

"salleron'  de  la  tribulacion, 
369-371 

significado  de  q.uc  lleven  pal- 
mas, 349-351 

sirvlendo,  373-375 

vestidos  en  "ropas  largas," 
significado,  346,  347 

"Grande   tribulacion,"  355-364 

Guerra,  participaciún  de  Cris- 
tiano s  en,  281-283 

H 

Hades,  vlctímas  dei,  liberadas, 
333-397 

'Hagan  discípulos  de  todas  las 
naciones,'  significado,  116- 
119,  197,  138 

Hijas  de  Sara,  mujeres  cris- 
tianas,  264,  265 

Hijos  de  Dios,  revelaeióa  de 
los,  57,  380-384 

H  ijos  de  Dios  engendrados 
por  espíritu,  parte  de  ia  des- 
cendência prometida,  382-384 

Hijos  de  la  libertad,  40-4S 


Hijos  espirituales,  evidencia 
de,  153-155 

Hogar,  lugares  respectivos  de 
hombres  y  mujeres  en  el, 
259-263 

Hombres,    asignaeionea  res- 

pousables  de,  246-243 
se    les    da  responsabilidades 

ofieiales  en  la  congregaciõn, 

254,  255 

"Hombres  de  buena  voluntad" 
con  palmas,  343-352 

Hombres  de  mayor  odad,  cui- 
dado a!  nombrar,  180,  181 

Hombres  en  servicio  militar, 
coiisejo  para,  267,  2GS 

Hombre  y  mujer,  el  propósito 
de  Dios  para,  243,  244 

rclaciõii  de  uno  a  otro,  244-246 

sus  lugares  respectivos  en  el 
hogar,  259-263 

Hombre  y  mujer  (primeros), 
eautlvos  al  temor,  58,  59 

expulsados  de)  Jardín,  62 

Humanidad,  sometlda  a  prue- 
ba,  398-400 

todos  eon  libre  albedrfo,  39K 

I 

Iglesia  Ortodoxa  Rusa,  criada, 
318 

Iglesia  y  Estado,  1S8-131 
Imponer  manos,  178 
Impuesto,  pagar,  214,  293-301 
inmersión,    significado,  32 
Isaac,  esposa  de,  2K7,  228 
israelitas,  en  pacto  con  Dios, 
SG,  86,  90 

espirituales,  participa»,  141- 
145 

1 

Jehová,  esposa  de,  67-63 
Jerarquia,     ningun  gobierno 

por,  167-172 
significado,  169,  170 
Jerarquia    Católica  Romana, 

alegaciones  acerca  de  la  cena 

dei  Sefior,  126-128 
Jerusalén,     destrucclOn,  310, 

311 

discípulos  huyen  de,  311-313 

Jesucristo,  bautiamo  de,  en  la 
muerte,  97-90 

bautismo  en  agua  de,  un  sím- 
bolo. 95,  96 

bautizado  en  agua,  88-96 
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cúmo  llegó  a  ser  maldlclon, 
98 

dedlcación  como  Infinito  de, 
88,  89 

d  escoriei  ien  te  natural  de  Abra- 
hán,  79,  109 

efectuó  emaneipaclôn,  78-81 
encuontro  de,  con  soldados  ro- 
manos, 263-271 

existência  prohumnna  y  post- 

humana  de,  72-78 
fijado  en  mndero,  271,  272 
genealogia,  62 
igual  de  Adan,  103 
inmersiõn  de,  símbolo,  89 
instltuyó  cena  dei  Se  flor,  121, 

126,  136,  138,  139 
masulla  la  cabeza  de  la  Ser- 

plente,  384 
mngullado  en  el  talíin,  332 
mandato  de,  de  tineer  discípu- 
los  dc    todas    las  naeionos, 

significado,  197,  198 
mareô  la  senda  de  neutral!- 

dad,  310 
Mediador  de  un  nuevo  pacto, 

139,  140,   160,  m,  330,  331 
iniembro  principal  do  ta  dos- 

eendencia,  63,  64,  97 
mundo  do  la  humanidad  reci- 

birá  benefícios  de,  390-393 
nombre,  significado,  88 
no  resistló  a  las  "autoridades 

superiores,"  270-272 
presentó  valor  de  su  sangre, 

389,  390 

producido,  69,  70 
rcacciOn  al  maltrato,  272 
recibió  llaves  de  muerte  y  dei 

Hades,  394,  395 
resurrección  de,  74,  273,  383 
se  disponc  dei  cue7po  do,  105 
tratamiento   de    soldados  no 

judros,  268,  269 
ungido,  84,  94 

usa  poder  para  resucitar,  394- 
3[)7 

uso  de  su  propla  sangre,  338, 
339 

Jesucristo    y    sus  apóstolos, 

ejemplo  en  neutralldad,  298- 
303 

Jonadab(s),  identificado,  149, 
150 

prefigurõ  a  "grande  muche- 
dumbre,"  364 
Juan,  amigo  dei  Novlo,  65 


bautizó,  82,  84 
discípulos  de,  87 
cl  prometido  TCHas,  85 
insto  a  arrepehtlm  lento,  86,  87 
instruceiones  para  hombres  en 
servleio  militar,  268,  269 
Jubileo,  afio  do  18-23 
ley  do,  18-23 

por  lodo  el  mundo,  23-26 
Judios,  arrepen tidos,  bautiza- 
dns,  87 

Justicia     obtenida,     cõmo  y 

citando,  388-393 
Justino    Mártir,    escritos  do, 

312,  313 

L 

Ley,  Jubileo,  18-23 

Ley  do  Dios,  disputada,  48-50 

no  despótica,  44,  45 

Ley  da  Jubileo,  18-23 

significado  profético  dc,  24-2G 

"Ley     de!     pecado,"     de  la 

"Brando  muchedumbre,"  391* 

393 

obten  lendo  llborlad  do  la,  387- 
393 

Liberación,  final,  do  la  raza 
humana,  56,  67 

profecias  cuinplidas  por  Je- 
sús,  04 

Liberación    de    ia  sepultura, 

393-397 

Linertad,  como  se  perdió  la, 
humana,  48-54 

hijos  do  la,  40-48 

obtculondo,  de  la  ley  dei  pe- 
cado y  la  muerte,  387-393 

Libertador,  bautizados  en  el, 
112 

Cristo,  bau tilados  en,  118,  119 

identificado,  59-62 

Jesús  actfia  como,  78-81,  334 

serpiente  actúa  como,  49 

Librados  de  la  organizacíón 
de  ta  Serpiente,  384-387 

Libre  albedrío,  persona  dota- 
da dc,  44,  45,  48,  49 

Libres  de  hambre,  sed,  con- 
donaolòn,  37(3-378 

"Los  santos,"  rehusan  partici- 
par en  el  mundo,  197 

LL 

Llaves  de  la  muerte  y  dei 
Hades,  Jesuoristo  recibiõ  las, 
394,  395 
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M 

Maldicion,  Jcsús  UcgO  a  ser, 
38 

'Marcando  las  frentes,'  sig- 
nificado, 363,  364 

Maria,  no  "la.  mujer,"  63,  64 

imsrló  pies  de  Jesús,  250 

Matias,  164,  165,  178 

Matrimonio,  celestial,  144,  145 

consejo  para  loa  que  tlenen 
fuertes  paslones  sexuales,  232 

dcsradaelún  dei,  221,  322 

do  prucba,  definido,  225 

disuelto,  como,  241 

ejemplar,  223,  234 

el  propósito  de  Dios  en  etuuito 
a),  219,  220 

honorable,  ae  requlere,  230-233 
nlnguna  ley  antes  de  Moises, 
233 

norma  bíblica  para,  con  per- 
sonas  divorciadas,  239,  240 

"Matrimonio  de  prueba,"  de- 
finido, 225 

Matrimonio  honorable,  230-233 
Memorial  (Vea  Cena  dei  Se- 
fíor) 

"Ministro  de  Dios  para  ti 
para  bien  tuyo,"  se  prueba 
que  la  autorldad  política  es, 
204 

Ministros  de  un  nuevo  pacto, 
141 

Moisés,  uaado  para  libertar  a 

israelitas,  247-24!) 
Mujer,   la  de  Jetiová,  67-69 
I,a,  Identificada,  63-72 
simbólica,  57,  69,  72,  S0,  SI 
Mujer  (Cristiana),  íieva  "scííal 

de  autor Idad,"    244-246,  252, 

253 

Mujer  (la  prlmera),  actud  co- 
mo persona  con  libre  al- 
bedrío,  48,  49 

Mujer  de  Jebová  produce  hijo, 
69,  70 

Mujeres  ungidas  con  esptritu 
aanto,  35:,  252 

Mundo,  poslción  do  los  Cris- 
tiano» para  con  cl,  301-303 

N 

Nefilim,  oriííen,  221 

Neutral  idad,  eonercgacifin  de 

Dios  declaro,  296-298 
erlstianos  mantlenen,  198-202 
ejomplo  de  Cristo  y  sus  após- 

toles,  298-303 


expresada  en  resolución  de 
1958,  313-215 

moderna,  según  Isaías  2:3,  4, 
313-816 

para  con  reyes  dei  norte  y 
cl  sur,  310-319 

Neutralidad  moderna  según 
Isaías  2:3,  4,  313-316 

No  contra  el  arrefllo  de  Dios, 
198-292 

Noé,  b autismo  como  en  dias 
de,  112-116 

"No  hay  autoridad  a  no  ser 

por  Dios,"  192,  193 
Nombram  lento  teocrático,  176- 

173,  181,  182 
Norma  de  matrimonio,  ejeiti- 

plo  a  seguir,  260-263 
Novía,  la  de  Cristo,  65-67,  387 
Nuevo  nombre,  testltros  de  Je- 

hová.  361 

Nuevo   pacto,  benefícios  dei, 
322,  224 
uongregación  en,  159-161 

O 

Obispo  y  diácono  como  títulos, 

no  aproplados,  174,  175 
Obra  de  marcar,  no  lo  mlsmo 

que  scllar,  361-363 
"Otras  ovejas,"  cuántos  afir- 

man  ser  de  las,  146,  147 
no  partlclpan  de  emblemas  dél 

Memorial,  137,  138,  146 
reeoglm  lento   de,  significado, 

147-150 

Otros  bautizados  en  la  muerte, 

99-102 

P 

Pablo,  emliajudor  en  cadenas, 
306-308 

prisloncro  en  Roma,  200,  201, 
275-277 

tuvo  parte  en  bnutísmo  dc 
Jesúa,  100,  101 

Pacto  para  un  reino,  Cristo 
hlzo  con  crístianos,  139-142 

Pactos,  dos,  representados,  70, 
71 

Palmas,  "hombres  de  buena 
voiuntad"  con,  348-352 

JlevandD,  350,  351 

Pan,  clase  de,  usado  en  la 
cena  dei  Seflor,  123-127 

dei  Memoria!,  significado,  129, 
ISO 
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Papa  Inocêncio  VIII,  muríú 
de  trans  fusiones  fle  sangre, 
335,  33Q 

Papa  Juan  XXIll,  nuiriô  des- 
pues  de  transi  usiones  de 
sangre,  336 

Paraíso,  397-400 

Participantes  de  la  cena  dei 
Senor,  138-141 

Pascua,  prímcra,  circunstan- 
cias fine  rodearon  la,  123-126 
Pedro,   actuo   para   llenar  el 
puesto  do  Judas,  163-167 
no  fue  papa,  170,  171 
uso  de  la  espada  por,  270 
Pelca  Cristiana,  diferente,  2S5- 
2S7,  202,  293 

Pelea  de  cristianos,  285-2S7 
Pena,   por  desobediência,  44, 
16;  li  2 

Pentecostés,  congregaclón  es- 
tableclda  en,  158 -1M,  273 

Perdida  la  líbertad  humana, 
48-54 

Perfecclón  humana  en  un  pa- 
raíso  terrestre,  337-400 

Persecuciín  y  tribulaeion,  di- 
ferencia on  significado,  355, 
356 

Pleitos  legales,  testlgos  de  Je- 

liová   sobre   cuestiOn    de  la 

sangre,  340,  341 
Poligamia  y  concubinato,  re- 

eonooida  Ia  existência  de,  223 
Potencias  mundiales,  suceslón, 

1.04  -m 

Privilégios    de    las  mujeres, 

2 50 -252 

Problemas     dei  matrimonio, 

220,  221 

Profeta,  el  prlmero,  246,  247 
R 

Raza  humana,  sujetada  a  fu- 
tilidad,   62-54,  382 

Recogimlento  de  las  "otras 
ovejas,"  146-150 

Reinado  de  1,000  afios,  prin- 
cipio, 370,  380 

"Reino  de  Dios  en  médio  de 
ustedes  está,"  significado,  84, 
95 

Relaciones  de  derecho  consue- 
tudinário y  consensuales,  £2<i- 
22» 

Relaciones  dei  hombre  y  la 
mujer  entre  si,  243-246 


Relaciones  sexuales,  no  pro- 
pias  para  los  separados,  239, 
240 

Religiosos  de   la  cristiandad, 

;  to  ti  tu  d  sobre  la  sangre,  334- 
336 

Requisitos  para  servicio  ofi- 
cial, 180-182 

Resolución,    1958,  nentralidad 

empresada,  313-315 
Resto    ungido,    dismimiye  la 

cantldad,  147-150 
Resucitados,    nu    cuinblan  de 

porsonalidad,  396,  397 
Resurrección  de  Jesucristo,  74, 

77,  272,  273 

Reveiacion    de   los   "hijos  de 

Dios,"  380-38Í 
Revuelta  Judia,  310-313 
"Rey   dei   norte"   y   "rey  dei 

sur,"  194 

Reyes    dei    norte    y    el  sur, 

neutralldad  para  con,  316-313 

S 

Sabiduría    demoníaca  exhibl- 

da,  287-292 
Sacerdotes,  toda  la  congrega.- 

cion,  173-176 

San  are,  aplleaeionea  de  la  ley 
do  Dios  sobre  beber,  327-331 
bancos  de,   multiplicados,  333 
derramatniento  de,  significa- 
do, 328-331 

;,es  canibalismo  beberia?,  337, 
33S 

fu entes  de  donde  se  obtfene 
bancos  de,  337 

ley  de  despuCs  dei  Diluvio 
sobre,    aplica    al  Cristiano, 

otro  uso  sagrado,  329,  331 
prlmera  menciõn  bíblica,  322- 
325 

primera  plaga  a  Egipto,  326, 
327 

prlmer  banco  de,  336 

traiisfusiõn   de,   definida,  335 

"Sangre,  la  medicina  y  la  ley 
de  Dios,  La"  (folleto),  341 

Santiago,  no  Pedro,  guiú  el 
eucrpo  sob  cru  ante,  178 

Sara  representa  mujer  sim- 
bólica, 71 

Satanás  y  sus  demónios,  des- 
truídos, 399,  400 
en  el  abismo,  385,  386 
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Saulo,  convertido,  165,  166 

Sentencia  pronunciada  sobre 
la  serpiente,  V 

"Senal  de  autoridad,"  mujer 
Cristiana  lleva,  214-24$ 

Seol,  víctimas,  393-397 

Separación,  legal,  no  deja  a 
uno  111  ire  para  tener  relacio- 
nes sexuales  con  otra  per- 
sona,  239,  240 

lesai,  o  por  consentlmiento, 
235-240 

Sepultura,  libcra<;l6n  de  Ia, 
393-397 

Serpiente,  actuó  como  el  li- 
bertador dei  temor,  49 
cabeia  de  Ia,  magu  liada,  5S-E7 
identificado  como  eaolavizador 

de!  hombre,  50-52 
organlzaclon   de    la,  librados 

de,  3S4-3S7 

Siervos  minlsteriales,  nom- 
brados  por  Dios,  209,  210 

Silencio,  cuando  guardar,  253- 
255 

Slrviendo  delante  dei  trono  de 

Dios,  373-376 
Sobrevivir,  probando  sl  tnere- 

cen,  371-373 

Soldados,  no  judios,  cómo  loa 

tratô  Jusús,  268,  269 
Subversiótt,   Tcstlgoa   do  hoy 

dia    con  sidera  doa  cuipablcs 

de,  201,  202 

Sujecion,  a  otras  cosas  tam- 

blen,  207-210 
a  toda  CTcaclón  humana,  210- 

212 

debido  a  la  concleiicía,  206, 
207 

dei  hombre  a  Dios,  246,  240 
Sujeclón  relativa,  £08-210 
Sujetos  a  futilidad,  raza  hu- 
mana, 52,  332 

Sumo  sacerdote  como  Mel- 
quisedec,  mediador,  160,  15] 

Sumo  sacerdote  ofrece  panes 
de  trigo,  ilustraciiin,  160,  161 


Superintendentes  y  siervos 
ministeriales,  175,  176,  256- 
258 

T 

Tabla  de  fechas,  31-35 
Términos     militares  usados, 

277-279 

Testigos,  considerados  sub- 
versivo» hoy,  201,  202 

influídos  hoy  por  heehos  de 
apostoles,  212-Z14 

no  osan  rendir  adoraclún  ai 
Bstado,  217,  218 

Testigos  de  Jehová,  en  e) 
ArmagedÕn,  215 

no  e nem I go s  de]  Estado,  202 

nuevo  nombre  dado  en  1931, 
361 

pleitos  loiíales  cn  euanto  a  la 

sangre,  340,  341 
Testimonio    dei    esptritu  de 

Dios,  150-155 

"Tiempo  seíialado  dei  fin," 
principio,   315,  316 

Tiempos  de  los  gentiles,  prin- 
cipio, S57 

termlnaron,  135,  136 

Toda  la  eongregacion  sacer- 
dotes, 172-176 

Transfusión  de  sangre,  defi- 
nida, 335 

Transubstanciacion,  127-132 
Tributacion  y  persecuclón,  di- 
ferencia, 355,  356 
Trono  de  Dios,  delante  de  el  y 
Hirviendole,  373-375 


Un  solo  pan  y  una  sola  copa, 

143-115 


Vengador  de  la  sangre,  Dios, 
342,  343 

Vida  dei  Hijo  de  Dios  trans- 
ferida, 73-75 

VIno  (dei  Memorial),  signifi- 
cado, 129,  130 
Votar,  203,  204,  303 
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Citando  usted  recibe  b urnas  noticias  quie- 
te compartirias  cun  oiros,  £  ve.rdad  f  Sin 
ãuâa  ãespués  de  leer  este  libro  usted  cree 
que  es  algo  que  -usted  quisicra  compartir 
con  sus  amigos.  Usted  comp rende  que  su 
mensaje  es  urgente,  y  que  puede  cambiar 
todo  el  punlo  da  vista  de  una  per  nona  en 
cuanto  a  la  vida.  Nosotros  comprendemos 
eso  íambién,  y  por  lo  tanto  íendremos 
ff iisto  en  suminislnrrla  más  ejemplares  de 
este  libro  a  50c  de  dólar  (o  su  equivalente 
en  la  moneda  de  su  país)  cada  uno,  a  ser 
enviados,  porte  pagado,  a  usted  o  a  cual- 
quier  olra  âirección  que  usted  designe. 
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jLO  QUE  USTED  NECESITA! 

f  Si  ustcd  está  de  parte  de  la  verdad — 

Si  usted  com  prende  la  importância  de  matéria 
de  lcetura  que  ssea  alimento  sahtdable  para  la 
mente — 

c  Si  usted  ticne  suficiente  valor  como  para  com- 
parar sus  propios  coneeptos  con  la  verdad 
bíblica— 

Si  ustcd  puede  eomprender  Ia  importância  de 
una  denodada  presentaeión  do  hcclios  que 
fortalezca  la  fe — 

Si  ustcd  quisiera  un  agradable  resumen  de  la 
Biblia— 

Si  usted  quiete  saber  por  qué  Dios  ha  permi- 
tido la  iniquidad  y  cuándo  terminará — 
f  Si  usted  se  pregunta  qué  esperança  hay  para 
personas  amadas  que  lian  muerto— 

Si  usted  desea  respuestas  dc  la  más  elevada 
Autoridad  cn  cl  universo  a  preguntas  que  por 
largo  tiempo  han  intrigado  a  la  gente  en 
todas  partes— 

ENTONCES  OBTENGA 

Herra  <í  sãmente  ilustrado 

Cubierta  dura 

Cubierta  vorde  con 
letras  doradas 

416  páginas 

22  capítulos 

3.000  versículos  do  la  Biblia 
citados  o  copiados 

'Cosas  en  las  cuales  es  imposible  que  Dios  mienfa' 

Esta  obra  iluminadora  se  le  enviará,  porte  pagado, 
por  solo  50$  (moneda  de  E.U.A.). 

Para  su  pedido,  vea  los  direcciones  en  la  página  que  precede 


